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Vot de r^'ken Soerakarta en Djokdjokarta, of de zoogenaamde ^^Yors- 
tenlanden*', behoorden vóór 1830 ook de landstreken, die den naam 
droegen van ,, Montjonegoro" , dat wil zeggen ,; Buitenlanden". Toen na 
de oorlog tegen dipo negoro eindigde , -werden die landen door de inland- 
8che vorsten afgestaan aan het Nederlandache Gonvernement. Thans vor- 
men sQ de sohoone residentiën Banjoemas, Bagelen, Kediri en Madioen. 

Beeds beeft de redaktie, in een vorigen jaargang van bet Tijdschrift voor 
Nederlandach Indiè^ een artikel over de residentie Madioen geplaatst, voor* 
namelyk getrokken uit bet belangrijke jaarl\jksch verslag van dat gewest 
over 1846 , aan bet Gouvernement ingediend door den beer j. d. van 
BSBWERDEN. Zeer merkwaardige statistieke opgaven komen daarin voor, 
maar over den toestand dezer streken op het oogenblik dat zy onder bet 
Nederlandsch bestuur kwamen , is dat stuk zeer kort en bewaart het meestal 
bet stilzw^'gen. Ondertnsschen verdient deze residentie en verdienen in 
't algemeen de Montjonegoro ook in dat opzigt wel wat nader en naanw- 
keuriger gekend te worden ; vooral ook dewyl daaruit zal blijken , welk 
eene groote verandering door dezen overgang in den toestand dezer lan- 
den is gebragt , en boe ook bier weder bevestigd is de waarheid , dat bet 
slechtste Europesche bestuur nog beter is dan bet beste inlandsche. Tot 
vermeerdering dezer kennis heb ik een opstel vervaardigd, dat ik de eer 
beb bierby der redaktie van bet Tijdschrift voor Nederlandsch Indié' aan te 
bieden , met verzoek het in haar , meer en meer in belangr\jkheid toene- 
mend, werk eene plaats in te ruimen. Ik beb bet in deze residentie zelf 
vervaardigd en bronnen mogen raadplegen, die ongetw^feld zeer goed mo- 
gen genoemd worden. Mogt deze bijdrage bijval vinden, dan ben ik ge- 
negen, om baar door meerdere te laten volgen *)• 

JATA, % J, L. V. 

Maart 1855. 



*) W^ z(}n den geachten inzender zeer verpligt voor het belangryke stok, dat hg ons ter 
plaatsing heeft aangeboden, en «y maken geeoe zwarigh'eid om aan zijn verlangen te voldoen. 
al kannen wQ ons ook met sommige zQner beschouwingen niet vereenigen. £r komen in zijne bg- 
drage zoo veel wetenswaardige bijzonderheden voor , dat wy deze niet aan onze lezers mogen 
onthooden; tcrwyl wy veronderstellen, dat onze zieoswyze genoegzaam bekend is, zootlat zy ook 
londer onze aanwyzlng zullen inzien, waar deze van den geachten steller dezer bijdrage ver- 
schilt. fiEDAKTIE« 
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I. 

Het inlandsche bestttur FToeger en na. 

Vóór de zoogenaamde Montjonegoro (de tegenwoordige residentiëa Ban- 
joemas , Bagelen , Madioen en Kediri) door het Gonveroement in bezit wa- 
ren genomen , hadden de vorsten Tan Soerakarta en Djokdjokarta in die 
landen ieder eenen hoofdregent, onder wien verschillende toemenggong's of 
regenten geplaatst waren ; deze laatsten voerden het beheer over de gedeel- 
ten , welke aan hunnen vorst toekwamen , maar waren daarbij ondergeschikt 
aan den hoofdregent. Deze gedeelten lagen echter door elkander; 't waren 
geen afgescheiden distrikten of landstreken waarvan het een tot Soerakarta 
het ander tot Djokdjokarta behoorde; maar, zonder vastgestelde grensschei- 
dingen, waren verschillende naast elkander liggende perceelen de eigendom 
nu eens van den sulthan van Djokdjokarta , dan weder van den soesoehoenan 
van Soerakarta. In eene menigte dessa's hadden zelfs meerdere regenten , 
onverschillig van welk rijk, een aandeel, en ieder regent had daarvoor in 
elke dessa weder zijn eigen dessa-hoofd , zoodat men soms in dezelfde dessa 
tot vier hoofden aantrof. 

De vaste inkomsten der toemenggong's of regenten bestonden in belastin« 
gen (padjek) op de rijstvelden, die gedeeltelijk in geld gedeeltelyk in padi 
moesten voldaan worden. Zij waren zeer gering , hoewel de behoeften der 
regenten groot waren , ten einde te kunnen voldoen aan de eischen , die 
hun door de hoven en door de ryksbestierders van Soerakarta en Djokdjo- 
karta gedaan werden. Naarmate hij meer aan die eischen voldeed, rees 
de regent in aanzien , en vooral genoot hg de bescherming en de genegen- 
beid van den rijksbestierder , naar mate hg het verlangen van dezen meer 
opvolgde. Had hg hem slechts tot vriend , dan was hij verzekerd , onge- 
moeid in zgne betrekking te zullen blgven en daarin te kunnen doen en 
laten wat hem goed dacht. 

Een groot gedeelte van hot jaar moesten de regenten , met een aanzien- 
lyk gedeelte hunner bevolking , aan het hof, waartoe zij behoorden , gaan 
doorbrengen. Hoewel velen, of zelven of door huwelgks-verbindtenissen , 
naauw aan 't vorstelijk huis verwant waren , genoten zg er toch niet veel 
aanzien, dan alleen voor zoo ver zg met een goeden voorraad aankwamen, 
om aan alles te kunnen voldoen, wat de hofgrooten en rgksbestierder hun 
afvroegen. Zij moesten ook voor het onderhoud der door hen medege- 
bragte bevolking gedurende het verblgf in de hofplaats zorgen, daar deze 
zich anders verwgderde , iet9^ waardoor zg zich al weder aan het ongenoegen 
van den vorst en den rijksbestierder blootstelden. Immers die bevolking 
werd, gedurende haar verblgf in de hoofdplaats, tot verschillende werk- 
zaamheden aldaar gebezigd Qp zoo werd het dadelgk ontdekt, wanneer het 
getal achtereenvolgend verminderde. Bij die werkzaamheden moesten zij 
zelven het toezigt over hunne bevolking houden en, om zoo te zeggen, de 
dienst van opziener (mandor) uitoefenen. 

Hunne vaste inkomsten ^yarcn , zoo als reeds gezegd is , gering en naau- 



welijks voor eigea onderhoQd voldoende. Er moest derhalve steeds door 
hen uitgezien worden naar middelen , om in alle banne benoodigdbeden te 
voorzien. Daarvoor kwam de aan ieder regent toegekende magt hem tor 
halp. Allerlei belastingen en befïïogen werden uitgedacht. Onder dezen waren 
er , die jaarlijks bestendig terugkwamen ; bet ontbrekende werd door nog 
andere buitengewone aangevuld ; meer dan dertig verschillende benamingen 
van hefBngen waren bekend. 

De regenten spraken zelve regt; alle misdaden konden door geld afgekocht 
worden, en werden zelfs aangemoedigd, omdat juist zij, die bet meest on* 
dernemend waren in het plegen dier misdaden , zich 't best in de gelegen- 
heid bevonden , om gelden , op rekwisitie van den regent , bij een te bren* 
gen dikwijls juist door roof, plundering en andere gewelddadigheden. 

De dessa's werden verhuurd aan inlanders , die bij het aangaan van den 
huur den titel van „ demang" ontvingen. Al wie het meeste geld bood , of 
aannam op de eerste vordering te bezorgen , had de voorkeur ; hoe h\j er 
aan kwam, en hoe hij den geringen Javaan behandelde, kwam noch in 
aanmerking noch in overweging. Op dezelfde w^'ze als de regent in het 
groot in zijn regentschap handelde , werd door zoodanigen demang of huur- 
der in 't klein in zyne dessa of dessa's gehandeld* 

Onder den regent en tusschen deze huurders waren eene menigte andere 
hoofden , die meer dienden tot het gevolg of de staatsie van den regent 
dan voor een eenigzins geregeld bestuur. De* inning der huurwaarde en 
belastingen voor den regent, geschiedde door deze hoofden, die daarin voor 
zich zei ven ook hunne voordeelen zochten, of nog afzonderlijke hefEngen voor 
zich zelven deden. 

Er was eigenlijk geen bestuur, noch regt , noch veiligheid voor personen 
of goederen , zoodat de arme bevolking geheel ten prooi werd gelaten van 
willekeur en overheersching ; hetwelk zij, van inborst onderworpen en on- 
verschillig, zoo lang mogelijk geduldig verdroeg; eerder ging zg tot het 
verlaten van geboorte- en woonplaats over, dan dat zy zich daartegen ia 
haar belang en regt zou verzetten. 

De verandering , die sedert de invoering van ons bestuur in 1830 , in dit 
opzigt heeft plaats gehad , is door de bevolking niet onopgemerkt gebleven. 
De ondervinding leert dagelyks, dat zy hoe langer zoo meer haar eigenbe- 
lang leert kennen en bevorderen , en zich daarin thans weet te handhaven. 

De regenten , bij de overname der residentie gevonden , zijn meerendeels 
door ons behouden , maar in eene geheel andere verhouding geplaatst dan 
vroeger. De onbepaalde magt, die zij vroeger hadden, is hun ontnomen, 
maar daarentegen hebben zy meer aanzien en een ruim bepaald middel 
van bestaan verkregen. Zy ondervinden nu, dat ze niet meer van de 
willekeur afhangen van dezen of genen die ovct hen is gesteld , maar zyn 
sedert ons bestuur ten volle verzekerd , dat , zoo zy zich niet vergeten 
en voor de hun toevertrouwde belangen goed waken , hun lot op den 
duur niet alleen gewaarborgd is, maar dat zij ook in staat zyn aanhou- 
dend eene levenswijze te voeren , welke met bun stand en geboorte over^ 
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eenkomt. Ze verkeeren^ ftlzoo in eenen geheel anderen en veel gelnkkiger 
toestand dan vroeger. Ook met al de magt en bet gezag, die z\j vroeger 
bezaten , waren en bleven zij arm en beboefiig , en waren zij er zeker van 
dat, al hadden z\j nog zoo veel van hnnne bevolking weten af te per- 
sen , en al waren zij , nog zoo goed en wel voorzien , naar het hof ver- 
trokken y ZIJ van daar terng komende weder even arm en van alles ont- 
bloot zouden zijn als vroeger. Tan moesten ze weder van voren af aan 
beginnen, om zich voor eene volgende hofreis nitterustcn. 

De regenten en hnnne vrouwen en kinderen waren, by den aanvang 
van ons bestier , werkelijk in eenen zeer armoedigen staat , terwijl zij na 
welvarende zyn , in staat om naar hunnen stand te verschijnen , en zich 
de daarmede in verband staande huisselyke gemakken en genoegens te 
verschaffen. De meesten hunner maken zich hun lot waardig, geven alle 
redenen van tevredenheid, en beijveren zich om blyken van eigen tevre- 
denheid aan den dag te leggen. 

Evenwel vorderen deze aanzienlijke hoofden steeds de meeste aandacht. 
Zü z*yn b\}na allen , zoo als reeds aangehaald is , of zelve of door huwe- 
lüken, naauw verwant aan de inlandsche vorsten of hofgrooten. Zoo der- 
halve onverhoopt aan een der hoven onlusten uitbraken , zouden sommi- 
gen door den drang dier omstandigheden zich misschien niet kunnen ont* 
trekken , om daaraan deel te nemen. Men mag het als zeker aannemen , 
dat, zoo als de geest thans* is, geen hunner dit anders dan met den mecsten 
tegenzin zal doen; echter mag men, op het karakter van den Javaan af- 
gaande , het als even zeker veronderstellen , dat weinigen hunner in zich 
zelve genoegzame onafhankel\jkheid zullen aan den dag leggen voor eene 
openlyke verklaring, en z\j dus, zoo ze al niet dadelyk deel er aan ne- 
men , er den schijn van zullen aannemen , al ware dit ook het geval niet. 

Bevolking en regenten hebben , by het in 't bezit nemen dezer landen 
aanzienlyk gewonnen en hun lot verbeterd. Dit is echter minder het ge- 
val met de hoofden tusschen de regenten en het dessa's bestuur, en de 
hooiden van het dessa's bestuur zelve. De eersten vonden zich gemak- 
kelyk , in eenen stand van zaken als vóór het in 't bezit nemen , een 
ruim middel van bestaan. By het tegenwoordige bestuur zyn zy in hunne 
inkomsten zeer verminderd ; zij leggen onder verantwoordelykheid , moeten 
geregeld dienen en, zoo zy zich al eenige knevelaryen of misbruik van 
gezag veroorlooven , is dit ateeds gepaard met de vrees voor zware straf 
by ontdekking. Dit brengt hen natuurlijk in eene stemming, die voor de 
dienst niet bevorderlyk is , en die hun iedere volksbeweging niet onwelkom 
kan doen zyn, dewyl deze hun gelegenheid geeft, of om weder in hunne 
vroegere positie te komen , of om zich op eene wijze te doen kennen , 
die maakt, dat men hen lÊkt altyd met de gewone gestrengheid durfl be- 
handelen. In een woord hun invloed en kracht zijn wel niet van zooda- 
nigen aard , dat zy eene belangryke stoornis der rust kunnen verwekken 
of gaande houden , maar zy zijn ook niet genoegzaam door eigenbelang aan 
het bestaande bestuur verbonden. 



De dessa's-hoofden , in naam en rang de minsten van alle iulandsche 
hoofden , mag men hier , bij 't inlandsch bestaur , onder de belangrijksten 
tellen. Als huurders der dessa's hadden z^j vroeger eone onbeperkte magt 
over de bevolking hunner dessa of dessa's, wanneer zy slechts geld aan 
de regenten bezorgden. De verandering , die ^y by het in 't bezit nemen 
ondergingen, was te groot, om hun in de eerste oogenblikken welgevallig 
te kunnen wezen. Zij moesten, in *t belang der bevolking, bijna in allo 
opzigten eene beperking ondergaan, die hun van de vroegere grootheid tot 
byna niets deed dalen. En evenwel mogt daarby niet uit het oog verloren 
worden , dat men juist in hen den grootsten waarborg voor het behoud der 
rust moest vinden. Omzigtigheid en beleid moesten alzoo de verandering 
die zy ondergingen zoo weinig mogelyk doen scbynen. 

£r bestonden twee soorten van dessa's-hoofden, namelijk: de man, die 
van den regent eene groote dessa huurde, welke verscheiden kleiner des- 
sa'a onder zich had, en die den titel van „demang" voerde, en de man, 
die de kleinere dessa's huurde, aan den demang ondergeschikt was en 
geheel van hem afhing. Gelukkig was in 1830 in dit opzigt, by de oor- 
spronkelijke organisatie , niets bepaald of voorgeschreven , zoodat het , toen 
door het Gouvernement benoemde, plaatselyk bestuur den tijd had, om de be- 
langen van den lande te kunnen toetsen , alvorens over te gaan tot het bepalen 
van den werkkring dezer hoofden en van hunne onderlinge verhouding tot het 
overige inlandsch bestuur. Dit alles is later geregeld en wel op die wyze , 
dat het belang dezer hoofden met dat hunner bevolking, en beide weder met 
dat van den lande verbonden zyn. Hunne inkomsten regelen zich geheel naar 
mate van de volkrykheid hunner dessa's en de middelen van bestaan die 
daarin te vinden zijn. Zy kunnen hier niet door volkskeus of op het ge- 
zag van den regent of van andere inlandsche hoofden uit hunne betrek- 
king gezet worden. De redenen van hun ontslag moeten voor den resident 
worden gebragt , die daarop beslist Meermalen is het in de laatste jaren 
voorgevallen , dat deze of gene zich in dit opzigt afwijkingen wilde veroor- 
looven, door, op eigen gezag, een dier hoofden te ontslaan; maar telkens 
18 dan zoodanige zaak vervolgd of door het dessa's-hoofd zelven o^ door 
de bevolking. 

Deze hoofden zyn ook belast met het dagelyksch werk voor de kuKures. 
Daarom is hun eigenbelang er zoo veel mogelyk mede verbonden , door 
het toekennen v&n het grootste aandeel in dat gedeelte der procenten, 
waarover de resident beschikken kan. De uitkeeringen, welke zy daarvan 
in de laatste jaren gehad hebben, heeft hun niet alleen een ruimer middel 
van bestaan verzekerd , maar heeft hen ook de ondervinding doen verkry- 
gen, dat, naar mate zij zich aan de zaken lieten gelegen liggen, hunne 
werkzaamheden te beter slaagden en daard|pr hunne inkomsten vermeer- 
derd of verzekerd werden *)• 



*) Ziedaar een der middelen , die men gel>ezigd Beeft , om de knltnreB voor de Europesclia 
markt nit te breiden ; maar ziedaar ook een der gevaar! gkste middelen , die op vele ploatiea 
seer wrange vrachten hebben voortgebragt, Volgens de oorspronkelijke Javaansche isstelUngeD, 



De dessa's-hoofden moesten vooral hier met de meeste omzigtigheid behan- 
deld worden. De meeste moeijel\jkheden werden ten hunnen opzigte onder- 
vonden, daar aan hen eene geheel andere plaats in de maatschappij moest wor- 
den aangewezen dan zij vroeger innamen. Voor de onbeperkte magt , die men 
hnn afnam, moest men hun menig dadelgk voordeel in de plaats bezorgen, om 
tot evenwigt te dienen. In de eerste jaren had dit ten gevolge , dat die hoofden 
zelve het mogelijke beproefden , om uit die betrekking te komen , iets waar- 
aan niet kon worden toegegeven, omdat zulks voorzeker aanleiding zou ge- 
geven hebben tot zamenscholingen van ontevredenen, en men eene menigte 
ledigloopers en rondzwervers zou verkregen hebben, welke voor den dage- 
lijkschen gang van zaken nadeelig en , b^ onverhoopte onlusten , aller ge- 
vaarlijkst zouden geweest zijn. Door toegevendheid waar 't noodig en mo- 
gelijk was , en door over het algemeen de belangen van die hoofden zooveel 
dit kon voor te staan , is men zoo ver gekomen , van de voornaamsten te 
winnen. De betrekking wordt thans op pr\js gesteld en hierin mag men 
de overtuiging zoeken , dat het eigenbelang hen zal nopen , om nimmer 
tegen de bestaande orde van zaken iets te ondernemen. 

II. 

De beTolklng Troeger en na. 

Voor de Montjonegoro onder ons bestuur geraakten , was er geene volks- 
telling bekend. Het vreemde der zaak en vooral de wijze, waarop men 
de eerste telling wilde ten uitvoer leggen , gaf aanleiding tot argwaan bij 
de bevolking, zoodat do uitvoering niet alleen moeijel\jk maar bijna on- 
doenlijk werd. Die volkstellingen moesten dienen tot grondslag van al het- 
geen verrigt of opgebragt of ingevoerd moest worden. Telkens wanneer 
men aan eene volkstelling wilde beginnen , werden allerlei gerugten op de 
bazars omtrent ons bestuur of onze bedoelingen in omloop gebragt ; er 
geraakte beweging onder de bevolking , en een gedeelte verwijderde zich , 
vooral van de bergbewoners , voor een korten t^'d tot over de grenzen. 
De onbestendigheid en aanhoudende veranderingen , die in de eerste t\jdea 
ons bestuur kenmerkten , waren hiervoor ook niet zeer gunstig ; vooral 
ontstond , door het plotseling intrekken der landrente en het uitvoeren van 
een kultuurstelsel , hetwelk toen met kracht en inspanning moest doorgezet 
worden en zich geheel naar de hoegrootheid der bevolking moest regelen, 
een zoodanig heen en wedertrekken der inwoners ^ dat het raadzaam werd, 
alle opnemingen te staken , tot de voornaamste werkzaamheden , aan het 



werd het dessa's-Loofd door de inwoners of liever de sawali-liezitters der dessa zelre onmid- 
dellijk gekozen. Had men dit gebruUc , deze adat ongeschonden bewaard , dan was er ten 
minste een zeker tegenwigt» een vei'heidsklep geweest, dat het dessa's- hoofd , van de z^jde 
van het Gouvernement door geld aangevnurd, niet al te veel van de arme bevolking zon ge- 
vergd hebben. Immers deed hy dit , dan had zij het regt om z^ne demissie bg het bestuur 
te provoceren en eenen anderen te verkiezen. Maar juist omdat men dit vreesde, is waar- 
Bchyolük die oude adat veranderd en heeft men de dessa's-hoofdcn geheel afhankelijk gemaakt 
van het Gouvernement, in welks hand hij een instrument werd, om de kultnres uit te brei- 
den en de bevolking te doen werken. Redaktis. 



kultaurstelsel verbonden , zonden z^'n afgeloopen , en de bevolking de over. 
toiging verkregen zon hebben , dat er slechts een , naar billijkheid en ia 
overeenstemming met hare krachten te regelen, oogmerk bereikt moest wor- 
den, hetwelk in verband zonde staan tot haar eigen belang. 

De bergbewoners en ook de bevolking der fager gelegen dessa's, welke 
weinige sawah-velden heefl , en die alzoo niets bezit , dat haar aan de ar- 
moedige hut kan doen hechten , zijn zeer geneigd tot over en weer trekken. 
Telkens, in den tijd van het planten, hadden die over en weer verhuizin- 
gen plaats , waartegen niets te doen was , en waarvan men het ophouden 
aan den tijd moest overlaten. Dit was te meer in 't belang der zaak, om- 
dat zij die verhuisden grootendeels slechts over en weer in de residentie 
trokken , ten einde zich te verbergen en aan het werk te onttrekken , en 
omdat men de gegronde hoop mogt voeden, dat, als het drukke werk eens 
afgeloopen was en de vruchten daarvan zouden geplukt worden , men de 
overtnigiDg zon verkrijgen van het doeltreffende der handelingen van het 
bestuur , en ieder weder tot het zijne zoude terugkeeren. 

Dit over en weer verhuizen heefl later evenwel ook eene nuttige uit- 
werking gehad , vermits daardoor meerdere gelijkheid of evenredigheid is 
gekomen in het te verrigten werk voor do vrgstelling van landrenten , en 
wel op deze wijze. Bij het invoeren van het kultnurstelsel , kon voor hetgeen 
verrigt moest worden geen andere grondslag worden genomen, dan de hoe- 
grootheid van de bevolking. Deze liep echter in eene menigte dessa's zeer 
uit een, in verhouding tot de akkers, die tot deze dessa's behoorden. De 
bevolking moest overal evenveel verrigten , en had dus daarvoor eene on- 
gelyke belooning. De dessa's , die veel velden en weinig volk hadden , 
hebben in bevolking toegenomen , en z\j , die in eenen tegenovergestelden 
toestand verkeerden , zijn verminderd. Hierdoor is eene evenredigheid ont« 
staan , dié maakt , dat thans de belooning over het geheel voor het te ver- 
rigten werk byna gelyk is. De weinige over en weer verhuizingen, welke 
nu nog plaats vinden , geschieden alleen om het vorenstaande meer en meer 
te bevorderen , en daaruit is te voorzien , dat binnen nog weinige jaren de 
bevolking daardoor gelijke lasten zal dragen. 

De w\jze van regeling der werkzaamheden hij het kultnurstelsel, en de 
gelegenheid tot uitbreiding der rijkskultuur, de meer en meer toenemende 
bescherming en veiligheid van personen en goederen en het waarborgen 
van gelyke regten , dit alles , vooral in vergelyking met den toestand onder 
het bestuur der inlandsche vorsten, heeft gunstig op het toenemen der be- 
volking gewerkt. 

Het aangaan van huwelyken ging onder dat bestuur met veel moeilykhe- 
den en kosten gepaard. De priesters handelden daarin geheel naar wille- 
keur en goedvinden, en weerden soms diegenen af, die hun niet opbragten 
hetgeen z\| van hen of van de ouders vorderden. Dit is dadelijk , by 
het in 't bezit nemen dezer landen, tegengegaan; de kosten, aan den 
priester te voldoen, zyn door het bestuur vastgesteld, terwyl bovendien 
voor ieder regentschap door het Gouvernement een priester als „ penghocloe" 
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is benoemd, die bezoldiging van landswege geniet; zoodat aan ieder be- 
kend is, tot welk kerkelyk ressort by behoort ; en meldt hij zich daaraan, 
dan ondervindt hy geene moeyelykheden. 

Het bestnur onder de hilandsche vorsten en vooral de bijzondere toestand 
dezer landen die, afgelegen gelyk zij waren, alleen moesten dienen, om 
daaruit al wat mogelgk was te halen, konden der nijverheid niet zeer be« 
vorderlijk zyn. Dit stelsel van uitputting der bevolking, waardoor h\j die 
wat bezat het verloor en die niets had geheel ongemoeid bleef, werkte uit , 
dat zelfs voor de eerste en voornaamste behoeften niets meer verrigt werd 
dan hetgeen volstrekte noodzakelijkheid gebood. Bij de vestiging van ons 
bestuur verkeerde de bevolking dan ook, wat de nijverheid betreft, in een 
volslagen staat van onkunde. Ambachten werden niet dan zeer schaars 
en gebrekkig uitgeoefend; ondernemingen van anderen aard waren er in 
't geheel niet. De landbouw kwgnde on werd ongeregeld gevoerd, en over 
het algemeen heerschte eene werkeloosheid, die alle denkbeeld overtreft. 
De vestiging van het Europeesch bestuur bragt niet mede, om de bevolking 
in dien staat te laten. Reeds die vestiging zelve gaf aanleiding tot het 
opwekken van nyverheid. De schok daarvan bragt in de eerste tgden een 
indruk te weeg, die zich moegelijk laat beschrgven. 't Laat zich echter 
begrijpen, dat menschen , aan onregelmatigheid, onverschilligheid en wer- 
keloosheid in den hoogsten graad gewoon , niet gemakkelijk tot een geregeld 
werkzaam leven gebragt werden. Het heefb zelfs in de eerste jaren moeite 
gekost, om de rgst velden ter behoorlgken tgd geregeld te doen bewerken, 
niettegenstaande , door tusschenkomst der inlandsche hoofden en door het 
Europeesch bestuur zelf, het mogelijke gedaan werd, om de overtuiging 
te geven , dat zulks voor eigen nut en welvaart geschiedde , dat b\j dezen 
aandrang geene bijoogmerken bestonden , en dat een ieder kon rekenen 
op veiligheid en bescherming voor hetgeen hy zich door arbeid zonde 
verwerven. Langzamerhand begon echter vertrouwen geboren te worden 
en daarvan was het gevolg, dat men zgn eigenbelang begon in te zien, 
't welk eenen eersten grondslag voor het ontluiken van meer ng verheid 
legde. Men leerde behoeften kennen, waarvan men vroeger geen begrip 
had; de hoofden leerden ze van de ambtenaren van het Europeesch bestuur, 
en de geringere standen weder van dezen ; er begon gemeenschap te ontstaan 
met aangrenzende Gouvernements-landen ; men zag wat elders geschiedde ; 
voorbeelden deden navolgen, en zoo nam de nijverheid een aanvang. 

Het oprigten van etablissementen en fabrieken, en het invoeren van nieuwe 
kultures, bevorderde niet weinig de werkzaamheid. Men moest alles tot stand 
brengen met de middelen, welke men zich daarvoor uit eigen boezem 
kon verschaften. De bevolking leerde hieruit , waartoe zij in staat was , zoo 
slechts de goede wil niet werd gemist. De voortgang, die door dit alles 
gemaakt is , gaat alle verwachting te boven. Men vindt nu , in een 
betrekkelgk korten tijd, goede ambachtslieden voor de belangrijkste hand- 
werken , en hoe opvallend vroeger de algemeene werkeloosheid moge 
geweest zgn, thans wekt men werkzaamheid op in zulk een graad, dat. 



Boo voortgaande, binnen noch slechts weinige jareni de bevolking in nyver- 
heid niet voor die in eenige andere residentie zal onderdoen. 

't Is natuurlijk, dat, onder het inlandsohe bestuur, de armoede algemeen 
was en in zulk een hoogen graad ^ dat zelfs de eerste inlandsche hoofden 
b^'na niets bezaten* Slechts eokele grooten en sommigen van de dessa's- 
hoofden waren eenigzins moer gegoed. Maar om zich die bezittingen te 
verwerven ontzagen zg niets , en maakten zy zich aan de schandelijkste 
bedrijven schuldig. Z^ ontnamen den geringen Javaan alles, en verschei» 
den hunner hielden huurlingen in dienst, die geregeld op roof en plunde- 
ring uitgingen. 

Naar mate het tegenwoordige bestuur zich vestigde en kon doen gelden , 
het vertrouwen won en invloed verkreeg, hielden die rooveryen op en 
begon ook daardoor de welvaart te ontkiemen. De Invoering van het kul- 
taurstelsel heeft , ter bevordering daarvan , ook ruime middelen aan de 
hand gegeven. 

De den Javaan overal kenmerkende zucht tot weelde en tot het ten toon 
spreiden van uiterl^ken glans, is hem in deze streken ook niet vreemd, 
en de meerdere welvaart, die thans bestaat, geeft hem ruimer gelegenheid 
aan die zucht te voldoen, dan onder het bestuur der vorsten. Was het 
niet toevallig in de nab^heid eener druk bezochte bazar en juist marktdag, 
dan kon men, in den beginne onzer vestiging, dagen achtereen reizen , zon- 
der menschen te ontmoeten , en die enkelen , die men nog ontmoette , waren 
allerslechtst en b^na in 't geheel niet gekleed. Op de bazars, hier zoo als 
elders op Java meestal door vrouwen bezocht, werd geene enkele goed 
gekleed ontdekt, en waren z\j zelfs zonder baoljoe's en alzoo met ontbloote 
bovenligchamen. De kleeding van regenten en hoofden droeg meestal de 
zelfde biyken van armoede en verval ; en 't zelfde kenmerk was op hunne 
woningen gedrukt, 't Is wel waar, dat over het algemeen de Javaan niet 
Teel werk van z\jne woning maakt en men die dus niet tot maatstaf van 
sfjne welvaart of van meer of minder weelde kan nemen , maar hier wa- 
ren z\j beneden alle denkbeeld. Het geliefkoosde gamelanspel en de kris, 
waarvan het bezit de eerste zorg van den Javaan is, werden hier, wat 
het eerste betreft, niet dan bg regenten en zelfs niet eens by allen ge- 
vonden, en dan nog klein en armoedig, en wat de laatste aangaat, alleen 
m dezen en enkelen der voornaamste op hen volgende hoofden. 

Thans daarentegen, ontmoet g\j, in welke rigting gij u ook begeeft, leven 
en beweging. Ieder is goed gekleed en gij ziet op de bazars zelfs vrou- 
wen b{j menigte , met gouden versierselen , knoopen , ringen enz. 

De regenten z\jn in hunne woningen op de Ëuropesche w^'ze ingerigt; 
s\j en hunne vrouwen en kinderen verschenen nu naar hunnen stand ge- 
kleed en opgeschikt; de meesten bezitten kostbare gamelan-spellen, ry tui- 
gen, paarden enz.; en gaan nog steeds voort ryke versierselen, vooral 
▼oor hunne vrouwen en kinderen , zich aan te schaffen. 

Het is al een zeer onbeduidend dessa's hoofd , die tegenwoordig zyn kris 
niet met eene gonden of zilveren soheede en met de andere , daartoe be- 
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hoorende versierselen van dat metaal doet schitteren. Men merkt dit selfd 
reeds wel eens onder den gewonen landbouwer op. Ook hoort men reeds 
hier en daar in de dessa's het geluid van een gamelan , het eigendom van 
het hoofd of van ecnig ander gegoed ingezeten. Vele dessa's- hoofden verschij- 
nen ook, bij feestel\jke gelegenheden, in badjoe's van laken van gouden 
knoopen voorzien. Eleediog van Ëuropesche stoffen , loo als chitsen en 
kleedjes van gebatikd Ëuropeesch lynwaad, zag men vroeger nooit anders 
dan een enkele maal by de grooten en aanzienleken. Thans is die klee* 
ding algemeen onder de bevolking, vooral het gebatikde Ëuropesche lyn- 
waad; in veel grootere mate dan kleedjes van eigen of inlandschweefseL 

III. 

Priesters en prlesterscholen. 

Inlandsche geestelykon worden in menigte en overal verstrooid in de re- 
sidentie Madioen aangetroffen; zelfs zijn er hier die zeer beroemde scholen 
houden , als zoodanig overal op Java bekend. Die scholen worden , uit alle 
gedeelten van het eiland, bezocht door leerlingen, waarvan het getal soms 
stygt tot 200 of 800 voor eene enkele school. Voor het onderwys, dat 
in deze inrigiingen gegeven wordt, betalen de leerlingen zelden iets en 
nimmer geregeld eene vastgestelde som. De meesten dezer reizende stu- 
denten zijn zeer armoedig en zoeken door bedelen hun levensonderhoud te 
vinden op de reis van hunne woonplaats naar deze residentie. Den toe- 
gang tot do lessen verwerven zy zich door het verrigten van arbeid in de 
rijstvelden van den leeraar, ook wel, door deel te nemen aan het padi 
snyden in de omstreken, en een gedeelte van het snydloon aan den on- 
derwyzer te geven , terwijl zy zich van het overblijvende moeten voeden. 
Enkele leerlingen van eenigzins gegoede familiën verkrygen toegang voor 
geschenken, maar ook dezen voeden zich uit de middelen, die zij zich zel- 
ven daarvoor verschaffen of mede brengen, zonder die echter in de zoo 
even genoemde werkzaamheden op de plaats zelve te zoeken. 

Behalve deze priesters , zijn er nog velen , die hun leven doorbrengen 
mot het bewaken van heilige graven, en graven van familiën van vroegere 
grooten en regenten, waarvan de tegenwoordigen veelal afstammelingen 
zyn. Ook bij enkelen van dezen komen leerlingen, om onderwys te ont- 
vangen, op denzelfden voet als zoo even is verhaald; in vergelijking is 
echter dit getal zeer gering. 

De inlandsche vorsten schijnen deze priesterklassen altoos met veel on- 
derscheiding te hebben bejegend. Zy waren by onze komst allen in het 
bezit van dessa's , waarvoor zij geene belasting opbragten , en alleen eenige 
diensten bewezen , en enkele onbeduidende lasten afgeven moesten , groo- 
tendeels en meestal voor de hoofdkerk of missighit van de hoofdplaats. 
Zoo bewaakten zy ook het huis van den regent , gedurende den tyd dat 
deze zich jaarlyks ten hove moest bevinden. 

Ongetwijfeld moeten deze priesters vroeger zeer veel invloed gehad, 
en moeten zij zich niet weinig magt hebben weten te verschaffen ; want aij 
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Bijn onderanderen meestal in 't bezit van zulke dessa's , die onder de 
fraaisten , rijksten on meest bevolkten kannen gerangschikt worden. 

Toen de residentie onder het Nederlandsch bestnur kwam, is daarin 
geene verandering gemaakt ; z^ zyn in 't bezit gebleven van dezelfde des- 
sa's, vrij van alle lasten; zg zjjn bovendien ontheven geworden van alle 
diensten en opbrengsten voor de missighit aan de hoven; z\j genieten in 
den volsten zin algemeeno vrijstelling van lasten , met nifzondering alleen , 
dat hanne dessa's in het onderbonden en bewaken der wegen een bepaald 
aandeel hebben, even als alle andere dessa's. Dit is door de regenten 
aldus geregeld en de billijkheid is door de priesters erkend, op grond , 
dat zij in de algemeene bescherming deelen en alzoo ook daartoe in hun 
eigenbelang zoo veel dienen bij te dragen als anderen. 

Uit eigen beweging verleenen zy hulp, wanneer er buitengewone werkzaam- 
heden in de hoofdnegerien der regenten , waaronder zij behooren, en in de 
hoofdplaats der residentie moeten plaats hebben, b\)voorbeeld bg feesten, 
bij de komst van hooge personaadjen en dergelijken. Zg hebben verzocht 
tot dat einde opgeroepen te worden. Geschiedt dit nu niet, dan beschou- 
wen zij het als een bewijs, dat zij in ongenade zijn gevallen. Meermalen 
is dit voorgekomen ; als deze of gene bij zulke gelegenheden niet werd 
opgeroepen, eenvoudig wegens den verren afstand , of om het onbeduidende 
van het te verrigtene en dew^l de overigen , die opgekomen waren , vol- 
doende mogten beschouwd worden, dan vervoegden de achterblüvenden 
zich bij den regent, om te vragen of zij iets misdaan hadden of het be- 
stuur orer hen niet te vreden was ? 

Van deze dessa's zijn de laatsten, namelijk die, waarvan de priesters 
graven bewaken en welke om deze reden van landrenten enz. z\jn vrijgesteld , 
bekend onder den naam van „ perkoentjen ," en de laatste onder dien van 
„perdikan." W^ laten hier van allen eene opgave volgen, tevens met 
aanwysing van de reden der vrijstelling en eenige andere bijzonderheden. 
Vooraf z\j nog bekend gesteld, dat de som, welke de schatkist door de 
vrijstelling dezer priester-dessa's derft, volgens den eersten aanslag op de 
saWah- en tegalvelden en volgens den huistaks , een c\jfer zou bedragen 
van ƒ 9811. Indien w\j ons niet vergissen, wordt ook thans nog deze 
som jaarl\j[ks daarvoor in uitgaaf gesteld , en zoude die bij eene herziening 
niet veel meer bedragen , vermits slechts zeer enkelen dier dessa's toege- 
nomen z\jn en anderen zelfs in gelijke, zoo niet in hoogere mate, z\jn af- 
genomen; een bewgs, dat de vrgstelling voor de ingezetenen geen voor- 
deel is, en de priesterheerschappg niet zeer ligt op hen schgnt te druk- 
ken. In de grootste dessa's worden velen gevonden , die zich tot ambachts- 
lieden voornamelgk timmerlieden hebben gevormd en zich met het uitoefe- 
nen daarvan zoeken te onderhouden, hoofdzakelijk bij de gouvernements- 
werken , waarbij zg tegen daghuur komen arbeiden. 

De vrge priesterdessa^s , die , onder den naam van „ pakoentjen", we- 
gens het bewaken van graven , en onder dien van „ perdikan" wegens andere 
redenen , van belastingen zijn vrijgesteld , zgn de volgenden. 



12 

1^. Tatnan. De priesters van dit dorp bewaken de graren van de 
hoofdregenten en hunne naastbestaanden , voor zoo ver die in deze landen , 
na de splitsing van het Mataramsche rijk, in naam der vorsten van Djok- 
djokarta hier het bewind voerden. De vrijstelling dagteekent reeds van dea 
tijd van den eersten sultban van Djokdjokarta , mangkoe-boemi. 

2^ Pakoentjen, Bij deze dcssa liggen de graven van de^panumbahan's 
u ADiOEK en GROEBOEK en van de pangerang's mangkob di poepoe , hakg- 
KOE BOEHI en MABTO LAiJO. Dit waren de eerste algemeen e bestuurders 
dezer landen na de verdeeling van het Mataramsche r\jk. De vrijstelling 
der dessa dagteekent sedert het overlijden van panumbahan madioen. 

^^ Bandjar-sarü In deze dessa is eene school voor onderwijs in de 
Mohammedaansche godsdienst , die door den eersten hoofdregent dezer lan- 
den , voor zoo ver zij tot Djokdjokarta behoorden , is gesticht , onder het 
bestuur van den eersten sultban van dat ryk maj(Gkoe boemi; van hem 
ontving de dessa ook hare vrgstelling. 

4*^. JSehwoelan. Ook hier is eene priesterschool , door denzelfden hoofd- 
regent gesticht. 

5\ li'aroeban» Dit dorp geniet vrijstelling , omdat de priesters de be- 
graafplaatsen van verscheiden latere regenten van Madioen , Tjaroeban en 
Djiepang aldaar bewaken. De vrystelling is eerst in later jaren verleend , 
ten t^de dat de vader van den, kort na 1830 gepensioneerden, toemeng- 
gong van Tjaroeban, hoofdregent van het regentschap Tjaroeban was. 

6^. Giri Foemo. Men vindt in deze desssa de begraafplaats der moe- 
der van den pangerang, die, toen deze landen onder ons bestuur kwamen, 
hoofdregent van Madioen was. Zij ligt er, met eenige volgelingen van 
Djokdjokarta, begraven en de vr^stelling dagteekent van haar overladen. 

7\ Patjalan. Sedert onheugelgke tyden is hier een graf van zekeren 
kiai agoeng patjalan ; wie deze personaadje eigenlgk geweest is , weet 
men niet met eenige zekerheid op te geven. Volgens eene vrij algemeene 
gissing zon hij een der beheerschers of bezitters dezer landen zijn geweest, 
vóór de invoering van den islam ; immers de overlevering meldt , dat toen 
deze landen , in kleine gedeelten gesplitst , in \ bezit waren van zulke 
„kiai agoengV. Zoo lang de geheugenis reikt heeft deze dessa vrgstel- 
ling voor het bewaken van dit graf. In latere tijden , onder het bestuur 
van den sultban van Djokdjokarta sepoe, is aan die vrijstelling nog meer 
uitbreiding gegeven , omdat de regent van dit gedeelte der Djokdjokartasche 
landen , kiai adipati foerwo di kingrat , hier werd begraven. Deze 
regent, van afkomst een vorst van Madura, had te meer invloed en 
naam, dewijl zyne dochter door den sultban sepoe tot zijne wettige 
echtgenoot (ratoe) werd verheven. De afstammelingen van deze en de later 
overleden regenten van Magetan en hunne naastbestaanden worden hier 
nog begraven. 

8". Baijam. In deze dessa is de begraafplaats van zekeren kiai sopbr- 
GOTO en K^ne afstammelingen. Hy was de vader van de echtgenoote van 
den sultban sepob, die hem in zyne ballingschap naar Batavia en Ambon 
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gevolgd 18. De vrystelling dagteekent eerst van de tweede regering van 
dezen sultban , na zijne terugkomst van Ambon , das na 1827. 

9*. Selono. Hier liggen de graven van betoro ka^tono en kiai vtatob 
ADJI , i^ee veldoversten , door den vorst van Demak naar deze landen ge* 
zonden , om de bier regerende „ kiai agoengV te beoorlogen en met het 
zwaard het Mohammedaansehe geloof er in te voeren. Zy slaagden in hanne 
zending en werden door bunnen vorst , den sultban van Demak , tot hoof* 
den en bestuurders dezer landen aangesteld. Zoowel onder het Mataramsche 
als onder het Soerakartasche r^'k, zyn de regenten in het landschap Pono- 
rogo van deze twee veldoversten afkomstig, en bijna allen, met hunne 
naastbestaanden , zijn in de dessa Setono begraven. Sedert het overladen 
van de beide veldoversten, dus byna sedert de invoering van den islami 
is de dessa van belastingen en diensten vrygesteld. 

10\ JPoeloong, In deze dessa is het graf van raden toemeoggong djaua 
BONO I hoofdregent van het landschap Ponorogo* Hij stierf onder het be- 
stuur van den soesoeboenan van Soerakarta pakoe boeoko V, die ook 
de vrijstelling aan de dessa heeft verleend. 

11*. Menang, De soesoeboenan pakoe boeono II, die in 1749 aan 't 
bestuur kwam , was uit zijn kraton te Eerta-soera verdreven. Op zyne 
vlugt kwam hy in de dessa Menang. Ofschoon men niet wist wie hij was, 
werd hy door eene weduwe in dit dorp zeer vriendelyk en gastvry opge- 
nomen en verpleegd. Daarom schonk de vorst, toen bij in de hoofdplaatSv 
▼an zyn ryk was teruggekeerd, deze dessa, vrij van schatting en lasten* 
aan zyne weldoenster voor haar en hare afstammelingen. 

12\ Ngalarangan. De regent van Poloredjo , de vader van dengene 
die deze betrekking bekleedde , toen deze landen in 1830 onder 't Neder- 
landsche bestuur kwamen, had de dessa Ngalarangan voor zijne begraaf- 
plaats uitgekozen , en de vrijstelling van belasting tot loon voor 't bewa- 
ken van zijn lijk , gedurende zyn leven , geregeld , 't welk door zyne 
opvolgers geëerbiedigd is. 

13^ Tegal'saru De soesoeboenan pakoe boeono II (1750) was met 
zyne legerbenden verslagen. Hij keerde uit het Sa woe -gebergte , werwaarts 
hij gevlugt was, naar den kraton te Eerta-soera terug. Op zyne reis der- 
waarts vertoefde hij in de dessa Tegal-sari. Daar merkte hij op , dat de 
voorschriften van het Mohammedaansehe geloof er met zeer groote naauw- 
gezetheid werden in acht genomen en opgevolgd. Tot belooning voor dezen 
buitengewonen godsdienstijver, beval hy , dat hier eene priesterschool zou 
worden opgerigt , stelde hij de dessa vry van alle lasten , en schonk hy het 
vruchtgebruik van 't geen zy opbragt aan den goeroe of onderwyzer der 
BchooL De afstammelingen van dien goeroe staan tot dit oogenblik aan 't 
hoofd dezer priesterschool en zyn in 't bezit der dessa gebleven. 

14\ Karang^gebang. De soesoeboenan van Soerakarta pakoe boeono 
IV heeft deze dessa afgestaan aan zijne dochter , nadat zy haren echtgenoot 
had verloren, die, naar men beweert, door haren vader zelven was om 't 
leven gebragt. Na haren dood verviel de dessa aan hare dochter, die in 



een eerste huwelijk mede haren man door een moordaansUg verloor, 
toen ten huwelijk gegeven werd aan den hoofd-priester der priesterschool 
van de dessa Tegal-sari, waarvan wij zoo even spraken. Zy overleed in 
't laatst van 1835 en vermaakte de dessa aan een harer zonen. 

15^ Setono. In deze dessa is eene grafplaats van zekeren paogerang', 
zonder dat men regt weet, wie deze personaadje eigenlijk is* Dat neeoït 
echter niet weg, dat het graf wordt bewaakt en dat de dessa daarvoor 
vrijstelling heeft. Bovendien is hier ook eene vry talryke priesterschool. 

16^ Taman-aroem. In deze dessa is begraven de toemenggong raden 
rlo wiRio Dl NiNGRAT, vader van den hoofdregent der landen, die aan 
Soerakarta behoorden by de vestiging van het Nederlandsche bestuar , en 
die toen gepensioneerd werd. 

De beide hierboven beschreven priestersoorten mogen zich , ongeroepen , 
niet bemoeien met de kerkelijke aangelegenheden der maatschappij buiten 
hunne dessa*s. Met die taak zyn de penghoeloe's belast, die tot het in- 
landsch bestuur behooren , en waarvan er een aan ieder regent is toege- 
voegd , die van Gouvernementswege eene vaste maandelyksche bezoldiging 
geniet, en daarenboven emolumenten heeft, welke hem door het bestuur be- 
paaldelyk zyn toegekend, of die hy volgens de voorschriften van den islam 
geniet , en waarin hy met zijne mindere priesters deelt , die tot de missi- 
ghit behooren en met het verrigten van verschillende diensten belast zijn. 
Deze traktementen en inkomsten geven hun een genoegzaam en goed bestaan. 

De hoofd-penghoeloe , die tevens penghoeloe is van het regentschap , 
waarin de hoofdplaats der residentie is gelegen , wordt door allen beschouwd 
als de eerste en voornaamste , alhoewel hij dit bij lange na niet altoos in 
kennis en geleerdheid moge wezen. De priesters worden door het bestuur 
met onderscheiding bejegend. 

Onder de menigte priesters, die zich in deze residentie bevinden, zyn 
ook eenige werkelijke „hhadjis", of priesters die Mekka bezocht hebben. 

Onder de bevolking verstrooid, en bovendien in een paar dessa's bij 
elkander gevestigd, w^ordt hier eene sekte gevonden, die de leer van aboe 
BAKAK, leerling van mohammad volgt, en die in hare gebruiken eenigzins 
van het gewone Mohammedanisme afwykt. Zij zijn onder de overige bevol- 
king bekend onder den naam van „doel'*, waarvan ons echter de eigen- 
lyke beteekenis duister is. Men vindt deze sekte ook in andere gedeelten 
van Java; zij hebben hunne eigen priesters en zyn by de priesters van 
den eigenlyken islam niet zeer gezien. Men merkt bij hen eene groote 
onderlinge gehechtheid op, en het voornaamste, waarin zij van het alge- 
meene Mohammedanisme afwijken , is, dat zij op geregelde tyden byeenkomen, 
wanneer dit maar eenigzins in hunne magt is en wanneer zij weten, dat 
zij zich deswege van het inlandsche bestuur geene onaangenaamheden of 
vervolgingen op den hals halen. Dan vergaderen allen, mannen en vrou- 
wen, en houden zij zich bezig met het zingen en het slaan op eene soort 
van inlandsche trom, „ rebana" genaamd, onder een aanhoudend geroep 
van „La il Allah Illalah!" en het heen en weder schudden van het boven- 
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ligcbaam» tot dat een of meerdoren hnnner ia een staat van dronkenschap 
of opgewondenheid komen, waarin z^, in allerlei kronkelingen en rigtingen, 
heen en- weder springen op handen en voeten, zittende, liggende, met he- 
vige stuiptrekkingen en krampachtige gebaren, zoodat zij eindelyk bewusteloos 
biy ven liggen. Bij beurten beginnen mannen en vrouwen, waarvan zelfs de 
oudsten, die soms moeite hebben te staan, niet zyn uitgezonderd, gedurende 
dit voorvalt, op de inlandsche w^'zen te dansen (tandak). Zy, die bewus- 
teloos geworden zyn, worden gezegd gelukkig te zijn, en by die gelegen- 
heid eene verschyning .van het Opperwezen te hebben; zy worden op zyde 
gelegd, en men besmeert hen met eene soort van geel water, waarin 
kurkuma is gemengd. Zy komen vervolgens langzaam weder by , zyn 
doodelyk afgemat en beproeven om weder van voren af aan te beginnen; 
maar die poging gelukt niet dikwijls, dewijl het hun aan kracht ontbreekt| 
om zelfs eene zittende houding te kunnen aannemen. 

Onder het zingen en de zonderlinge gebaren en bewegingen die men 
maakt, geven de vrouwen aan de mannen van het hiervoren bedoelde geele 
water te drinken. De priester of de voornaamste onder hen brandt aan- 
houdend wierook, en ieder, die opstaat om te dansen, gaat vooraf voor 
hem zitten , geeft hem het inlandsche eerbewijs of de groet, door zyne han- 
den aan te raken en zyne eigen handen aan het voorhobfd te brengen. 

Zy hebben ook de gewoonte, om beurteling maaltijden te geven. De 
een zal den anderen nimmer om voedsel verlegen laten, zoo deze daaraan 
gebrek heeft en hy het bezit. 

Sedert het tegenwoordig bestuur, verspreidt deze sekte zich moer en 
meer onder de overige bevolking, en zijn hare bijeenkomsten, zoo even 
beschreven, uiterst zeldzaam. De haat, dien zoowel de hoofden als do 
priesters van het orthodoxe islamsche geloof tegen deze, daarvan afwy- 
kende, sektarissen voeden, heeft ten gevolge, dat zy by de overige be- 
volking niet zeer gezien zijn, en dat, indien zij argwaan mogten verwek- 
ken van 't een of ander tegen de bestaande orde van zaken te willen on- 
dernemen, iets 't welk echter het geval nog nooit geweest is, zulks zeer 
spoedig ontdekt zou worden en van geen gevolg zou kunnen zijn. 

Overigens baren zij in hun gedrag in 't geheel geen opzien, en hebben 
zij niets buitengewoons, zoodat het Ënropeesch bestuur hen ongemoeid laat 
begaan, en alleen op de hoogte trachtte blyven van 't geen by hen omgaat. 
Velen zyn, in de laatste tyden, tot het regtzinnige islamsche geloof over- 
gegaan, zoodat zy wel langzamerhand zullen uitsterven en ophouden te bestaan. 

Het aantal scholen, waarin de Mohammedaansche godsdienst onderwezen 
wordt, is in de residentie Madioen niet minder dan twee-en*veertig. Zy 
worden door leerlingen uit alle oorden van Java en Madura bezocht, wier 
getal op verschillende tyden verschillend is, maar soms tot 1800 opklimt. 
Volgens ingewonnen berigten, is het getal leerlingen, onder het bestuur 
der inlandsche vorsten, en speciaal gedurende de laatste oorlogen tot 1830, 
nog veel aanzienlyker geweest. 

De personen, aan 't hoofd dezer scholen geplaatst, zyn rustige ingeze- 
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tenen en zyn steeds bereid, om het Earopeesch besinnr ten dienste te 
staan, ook soms in zeer belangrijke zaken. Allen zijn landboawers, die 
van hunne leerlingen partij trekken, om hen bij den landbouw voor zich 
ie laten werken. 

Onder de leerlingen zyn vele Inije en vadsige lieden, die van de eene 
school naar de andere trekken. Gedurende den oogsttijd, gelgk wij reeds 
verhaalden, snijden zij padi, om zich van onderhoud te voorzien, maar is 
deze voorraad verteerd, dan trachten z^* door bedelen hun voedsel te vin- 
den , of teeren zij mede van den voorraad der leerlingen van beteren huize 
en die door hunne naastbestaanden onderhouden worden* 

Allerdroevigst ziet het er uit met het onderwijs, dat in deze inrigtingeD 
wordt gegeven. Men kan niet zeggen, dat het eenigen weldadigen invloed 
nltoefent en het verdient daarom eigenlijk niet den naam van onderwijs te 
dragen. Het bestaat in het van buiten leeren van eenige gedeelten van den 
koran en gebeden in de Arabische taal, zonder dat de leerling een woord 
Arabisch verstaat, en zonder dat de leermeester in staat is, hem yan den zin 
en de beteekenis eenig begrip te geven , omdat hij er meestal niet veel meer 
van verstaat dan de leerling. En als men nu bedenkt, dat deze priesterscho- 
len in de residentie Madioen 'onder de beroemdste behooren van geheel bet 
eiland, dat van heinde en ver jongelieden derwaarts gaan, om de lessen 
der leeraren aan te hooren, of liever om hier eenigen tijd te vertoeven, 
ten einde te kunnen zeggen, dat z\j hier zyn geweest; als men bedenkt, 
dat deze inrigtingen de bronnen zijn, waaruit het Mohammedaansche geloof 
zyne sappan door de bevolking verspreidt, dan zal men wel moeten ver- 
onderstellen, dat de Javanen zeer slechte Mohammedanen zQn. En inder- 
daad zoo is het. Behalve eenig rituaal heerscht onder hen al zeer weinig 
van den geest van den islam, 't Zgn niet meer dan vormen , aangevuld 
en vernist met allerlei bygeloovige traditien, gedeeltelyk aan het vroegere 
Hindoeisme, gedeeltgk aan de speling van eigen phantasie ontleend. 

Wij hebben met de meeste onpartydigheid eenige uitwerkeden beschouwd, 
die de vervanging van het oude inlandsche vorstenbestnur door het Neder- 
landsche in 1830 op den toestand der bevolking dezer landen heeft gehad. 
Door ons is aangetoond, dat deze uitwerkselen in de meeste opzigten hoogst 
weldadig zijn. Maar de grootste weldaad, die het Gouvernement haar ver- 
leenen kan , is hierin gelegen , dat het de Javaansche jeugd in de gelegen- 
heid stelt, om goed lager onderwijs te ontvangen. Wg hebben daarmede 
volstrekt niet op het oog, om in eene soort van konkurrentie te treden 
met de priesterscholen , nog minder om deze laatsten te bemoeijelyken of 
tegen te werken. Het onderwys, door of namens het Gouvernement te 
geven, moet geene bepaald godsdienstige strekking hebben; het moet alleen 
hennia trachten te verspreiden, en dan houden wy ons overtuigd, dat men 
het algemeen onder de bevolking op hoogen prijs zal stellen en dat speciaal 
ook velen der hoofden het zullen aanmoedigen en ondersteunen. 

Gaarne erkennen wy, dat, ofschoon het in de „ Montjonegoro*' er thans 
vrij wat beter uitziet dan onder het bestuur der vorsten , toch nog zeer 
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Teel te doen en te Yerbeteren 0Yerbl\jft. Wg zonden op menige schadnw- 
zjjde kunnen w\jzen , zelfs op inrigtingen , die Toor de bevolking veel druk- 
kender en kwellender z\jn dan vóór 1830; maar wg onthouden ons voor 
het tegenwoordige daarvan; misschien bekruipt ons later daartoe de lust, 
en dan zullen wij even onpartydig die schaduwzijde doen uitkomen, gel\jk 
w\j thans de gunstige verhouding hebben aangewezen. 
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17de Jaarq. 



Herinneriiigren van de Zufd-westerellanden ; 
uit het dagrboek van een Zendeling. 



WW ^ hebben in eene vorige aflevering eene ,; Bijdrage tot de kennis der 
Znid-westereilanden , door eenen zendeling" opgenomen. Thans plaatsen 
wy de volgende ,^ Herinneringen van de Zuid-ivestereilanden," afkomstig 
van eenen anderen zendeling. Wij meenen onze lezers daarvoor geene ver- 
fichooning te moeten vragen , omdat wjj ons overtnigd houden^ dat zij van 
deze korte aanteekeningen uit het dagboek van eenen braven man , die 
eenige jaren lang zijne beste krachten aan het welzijn een er diep ongeluk- 
kige bevolking heeft gewyd, met belangstelling kennis zullen nemen. Er 
komen vele bijzonderheden in voor , die ook na de beide artikelen over de 
Znid-westereilanden , door ons opgenomen , nieuw en wetenswaardig zijn ; 
en er heerscht een toon in van christelijke eenvoudigheid en nederigheid 
en tevens van warme belangstelling en liefde , die in alle goedgeplaatste 
harten weerklank moet vinden. Daarby hopen wij, dat, door al deze ar- 
tikelen over de Zuid-westereilandeu , de aandacht meer en meer op deze 
ongelukkige volkeren mag gevestigd worden , en men eindelijk iets zal doen 
tot hunne opheffing uit de stoffelgke en zedeljjke ellende , waarin zg ver- 
keereo. 



Men weet, dat de Zuid-westereilanden in de Bandasche zee liggen en 
vroeger onder Banda behoorden. Van het westen beginnen zy met het ei- 
land Wetter, en in het oosten eindigen zij met het eiland Wobber , terwyl 
zij zich uitstrekken op eene oppervlakte van den 126" tot den 130* O. L. 
en van den V tot den O"" Z. B. 

In het laatst der 17* eeuw heeft de Nederlandsche Oost- Indische Kom- 
pagnie met deze eilanden vriendschap gemaakt en handelsbetrekkingen aan- 
geknoopt. Bij die gelegenheid verzuimden onze voorvaderen niet, eenige 
pogingen ter uitbreiding des Ghristendoms aldaar in 't werk te stellen ; met 
dit gevolg, dat op die eilanden de christelijke godsdienst bekend en min 
of meer gevestigd werd , door eenige predikanten , vooral die van Banda. 
In den beginne waren de bezoekreizen , die zy derwaarts ondernamen , nog 
al talryk , naderhand zeldzamer , maar eindelijk hielden ze geheel op ; zoo- 
dat , toen de heer J. kam , eerst zendeling , later predikant te Ambon , in 
1823 voor het eerst aan deze eilanders een bezoek bragt, er op dat oogen- 
blik in meer dan twintig jaren geen Christonleeraar was geweest. Na dien 
tyd, ik meen in het begin van 1825, kwam de heer kam, juist te gelgker 
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tyd met den zendelingleeraar le bruijk van Tlmor-Koepang , daar nog eens 
een bezoek geven, en bleef hg er eenige dagen werkzaam met het doopen 
van volwassen heidenen en kinderen. 

Deze beide bezoekreizen naar die eilanden, badden de aandacht van den 
heer sah zóó op hunne inwoners en de behoeAen der daar zich bevindende 
Christenen gevestigd, dat hij het Nederlandsch zendeling-genootschap ten 
sterkste aanraadde, om zijne zendelingen b\j voorkeur naar de Zuidwester* 
eilanden te zenden. Die raad werd opgevolgd. De zendeling nas zette zich 
in October 1825 op het eiland Eisser ofMakisser neder, voorheen de ver- 
blijfplaats van den resident der Zuid-westereilanden , en vond er een groot 
getal gedoopte heidenen. In 1828 vestigde het genootschap op deze eilan- 
den eene missie van zes zendelingen, waaronder ook schrijver dezes zich 
bevond; maar reeds in 1829 bragten sterfgevallen en verplaatsingen hierin 
veranderingen, zoodat toen de zendelingposten waren op Kisser, Dammer, 
Letti en Moa, waar z\j zich vele jaren lang, onder tallooze ontberingen 
en rampen , hebben staande gehouden. 

Er waren zoogenaamde Christenen toen w\j hier aankwamen, maar welk 
een christendom tro£fen wy er aan ! G\j kunt u geen meer verwaarloosde, 
geen dieper gevallen, geen onzedelijker maatschappy voorstellen. Op Moa, 
myne eerste standplaats , waar ik met de zendelingen hövekeb en verhaag 
ruim een jaar heb doorgebragt , vonden wij een Ambonschen schoolmeester, 
met 173 gedoopten, maar geen schoolhuis en slechts de bouwvallen eener 
kerk. Van de volwassenen kon byna niemand lezen of schrijven. Men 
heeft van elders getuigd , dat zij zeer bedreven waren in de bybelsche ge- 
schiedenis; ik kan het tegendeel verzekeren. Zy waren in niets anders 
bedreven dan in dobbelen en spelen , in 't uitbraken van HoUandsche vloe- 
ken en scheldwoorden, en bovenal verstonden zy meesterlyk de kunst om 
zich dronken te drinken. Zulk een gedrag leidden al de hoofden of „ orang 
kajas," met wie de schoolmeester, die door hen zyn bestaan moest vinden, 
groote vrienden was ; ja zoodanig was byna de geheele zoogenaamde ge- 
meente, zoo wel vrouwen als mannen. 

De schoolmeester was daar nagenoeg reeds twee jaren geweest ; maar zyne 
scholieren kenden noch lezen noch spellen, en volstrekt niets anders, dan 
oenige figuren van letters op houten borden maken. 

Die zoogenaamde Christenen , zoowel op Moa als op de andere plaatsen , 
waren eigenlijk nog heidenen; zelfs schaamden zich velen onder hen niet, 
om by hun christendom het lukratieve ambt van priester onder de heidenen 
uit te oefenen. En daar vroeger de geringere standen zelden, maar meest 
altyd de voornaamste personen des lands zich hadden laten doopen of 
Christenen waren geworden, om daardoor, zoo zy meenden, betere vrien- 
den met de kompagnie te kunnen zijn , zoo waren deze Christenen , zoo 
wel onder de heidenen als onder de gedoopten, de eerste personen, en wis- 
ten zy zich op die wijze , juist door hun christendom , een gemakkelijk , 
weelderig en wellustig leven van den gemeen en man onder de heidenen 
te bezorgen. Hunne bedriegeryen en onderdrukkingen hadden het toppunt 
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bereikt, en 't was waarlijk hartgrie?cnd voor elk, die nog een weinig 
pr\}8 op bet euangelie stelt, bier bet cbristendom te zien aanwenden als 
een befboom voor zooveel kwaad. 

En wat was nu 't gevolg van dezen toestand der „Christenen"? Dat 
juist die toestand de groote kloof werd , die ons van de „ heidenen" scheidde. 
Hoe kon men verwachten, dat onder de laatsten een euangelie ingang zou 
vinden , welks belijders z\} dagelijks als toonbeelden van verdierlijking voor 
oogen badden? Dat alzoo de verkondiging van bet euangelie onder ben 
weinig vruchten afwierp , zal men wel begrijpen , ook zonder dat wy het 
verzekeren. 

Maar, zoo boor ik dunkt m\} zeggen, g\j badt daarom niet moeten 
beginnen met de verkondiging van bet euangelie ; g\j badt eerst moeten 
trachten die menschen te beschaven. Ik antwoord : de verkondiging des 
eaangelies voert beschaving met zich; juist die waarachtige beschaving is 
bet gevolg van de uitbreiding des Christendoms. Maar bovendien de bevol- 
king dezer eilanden was , wat baren stofTclijken toestand en 't voorzien in 
bare behoeften betrof, beschaafd genoeg, om daarby bet euangelie te ont- 
vangen, en zich daarnaar te gedragen. Immers zg zijn goede landbouwers , 
zoodat er, b^ genoegzame regens, overvloed van voedingsmiddelen is; z\j 
zyn goede timmerlieden , wonen in goede bouten huizen , weven bun eigen 
lijnwaad voor broeken , tjedake's en sarong's , bakken bun aardewerk , 
smeden bet yzer, slaan hun zoogenaamde munt en bewerken hunne eigene 
gouden en zilveren versiersels. 

Maar ofchoon z\j , naar 't geen zy bezitten en door bun non arbeid zicb 
kunnen verschaffen, zeer gerust en gelukkig zouden kunnen leven, zoo 
missen zij toch dat gezegend maatschappelijk lot. Want niet alleen onder- 
drukt de een den ander , maar zy balen zich in 't algemeen ook vele ang- 
sten en zoo veel lijden op den bals, door hunne afgoderij, hun bijgeloof, 
bun kasten-stelsel , en de daaruit voortvloeijende dwaze en verderfelijke 
zeden en gewoonten, waarvan alleen de omhelzing van bet euangelie ben 
kan verlossen. 

Sla maar eens een blik op bun voornaamste volksfeest. Het draagt den 
naam van „porke." 't Is bet feest ter eere van ublebb, de tweede God- 
heid in bun Godsdienst-stelsel. Bij die gelegenheid wanen zij , dat deze 
Godheid dorst naar menschenbloed I Zullen zij dus dat feest naar zynen 
eisch vieren , dan behooren zy daarvoor niet minder dan drie afgehouwen 
menschenhoofden te hebben. Wel behielpen z\j zich in onzen t\jd , te Letti 
en Moa , met drie jonge kokosnooten ; maar toch had dit feest alleen de 
strekking, om dorst naar menschenbloed gedurig onder ben op te wekken, 
's Was een akelig gezigt , wanneer ze , met verwrongen gelaatstrekken en 
onder allerlei vreemde gebaren , eene soort van processie vormden achter 
die zoogenaamde menschen-boofden ; al voortgaande zwaaiden z\j met hunne 
zwaarden ; en zoo gaven zij eene zinnebeeldige voorstelling van 't geen zy 
met hart en ziel verlangden, namelyk op de hoofden der inboorlingen van 
'( eiland Wetter , hunne aarts-vijanden , die zwaarden te doen nederkomen. 
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Gü begrijpt , welk eenen nadeeligen invloed zulk een feest op hun maat- 
schappelyk leven en bestaan uitoefent. Werkeloosheid , dronkenschap, verre- 
gaande onkuischheid zijn er de onafscheidelijke gezellinnen van. En om 
deze orgie te kunnen vieren , is eens onderdrukking van den mindere door 
den meerdere noodig, die weinig vaa rooverlj verschilt, alleen om zich het 
genot te verschaffen van eenige weken lang overvloed van vleesch te kan- 
nen eten en veel sterken drank te kunnen drinken. Gedurende zulk een 
feest heeft er eiken morgen bijna moord en doodslag plaats in de negeri, 
als een gevolg van den twist, op wien de verpligting rust, om voor dien 
dag het vee te geven , waarmede men den avond en den nacht weder feest 
zal kunnen houden. 

Geen minder sterk bolwerk tegen de verspreiding van het enangeiie z\}n 
do kasten, waarin de bevolking verdeeld is. Groot is de ellende, die wij, 
als een gevolg daarvan, onder hen hebben gehoord en gezien. Wanneer 
eene vrouw zich met eenen man van eene mindere kaste dan waartoe zy 
behoort heefk ingelaten, «dan ontstaat er eene moordzuchtige beweging over 
bet geheele eiland. De onderdrukking, ja de ondergang niet alleen van 
den man maar van zijne gansche familie, is onvermijdelijk, en brandstich- 
ting en moord verspreiden jammer en ellende in menig gezin. Opmerkens- 
waardig is de tegenstrijdigheid, dat buiten de vermenging dier kasten, 
allerlei en zelfs de vuilste onkuischheden onder hen geoorloofd z\jn en niet 
als kwaad geacht worden. 

Groot is ook de ellende, die gedurig onder hen geboren wordt, door 
het bijgeloof aan toovery en booze geesten en wel bijzonder aan hem, dien 
zij den naam van „ soeangi" geven. Hoe menig slagtoffer is daardoor ge- 
vallen ! ofschoon het in onzen tijd in het geheim achter in het bosch , 
vooral op Moa, geschiedde. Maar ook hier weder z^'n de geringere lie- 
den de slagtofiers, want nimmer ligt een man of vrouw van rang en 
aanzien b^' hen onder verdenking van een „ soeangi'' te zijn ; altijd is het 
iemand uit den geringen stand. Menigeen is om die reden verraderlijk 
doodgeslagen en in de kloven der rotsen geworpen. Te vergeefs werd 
dan de ongelukkige door z^ne vrouw en kinderen des avonds met ver- 
langen te huis verwacht — de wraak , uit het bijgeloof geboren , had hem 
getroffen. Als een kind of jongeling of man in de kracht des levens 
gestorven is , dan houdt men het er voor dat hij door iemand , die een 
boozen geest bezit, gedood werd. Een deskundige wordt geraadpleegd en 
de bezitter van den boozen geest (soeangi) wordt aangewezen. Met bitte- 
ren haat ziet de familie van een overledene den aangewezene en zgne 
bloedverwanten aan. Ik heb zulk een vreesselyk voorval bggewoond; niet 
ligt zal ik het vergeten. 

Zekere ,, orang kaja" van Moa verloor zijne dochter. De droefheid der 
moeder was ontroostbaar ; zy raadpleegde eene waarzegster en een harer 
slavinnen werd als de ,, soeangi" aangewezen. Vreesselyk was na de 
woede waarin z\j ontstak; als eene razende viel zij op de slavin en bare 
dochter aan ; zy liet ze beiden de handen en voeten binden en in de hitte 
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der zon werpen; op alle wyzen koelde zg haar moedwil aan de rampzalige 
slagtoffers barer verblinding ; tot zy eindel^k de een na de andere ver- 
moorde, door op hare aangezigten te gaan zitten. 

Toen ik in 1829 naar bet eiland Letti , in het dorp Sarai, verplaatst 
werd, en mijn mede arbeider höveke|l op Moa allëën achterliet, (want onze 
andere mede arbeider verhaag had z\jne betrekking nedergelegd en was naar 
Holland en zyne familie terug gekeerd) waren er op Moa wel eenige maar 
nog weinige vorderingen onder de bevolking gemaakt door de prediking van 
het euangelie. Op Letti-Sarai vond ik ook een zeer zedeloozen Ambonschen 
onderwijzer der jeugd , met ruim 150 Christenen van gelijken aard als ik 
ze op Moa had aangetroffen. Ik vond er echter tevens (en dit was de 
lichtzyde) eenen meer geregelden werkkring , want m^*n voorganger 6. heij- 
HERiNG, die nu naar Letti-Serwaro , op een uur afstands van mijnen nieuwen 
post, was verplaatst geworden, had daar dien werkkring geopend en afgeba- 
kend. Met nieuwen lust ging ik aan den arbeid; ik rigtte scholen op; ik 
zocht de gedoopten b^* mij in de kampong's of in de nabijheid der kerk 
en school te verzamelen en jk deed m\jn best, om de taal des lands aan 
te leeren , want Maleisch werd er slechts weinig en zeer gebrekkig gespro- 
ken. Ook m\jn ambtgenoot heumebiko werkte een uur van m\j yerw\}derd, 
in denzelfden geest. Wij slaagden ten deele. De scholen werden , zoo in 
getal als in scholieren, vermeerderd. In onze kampong's kwamen achtereen- 
volgend de braafsten onder de gedoopten zich neer zetten , als hunne tuinen 
maar niet al te verre van het dorp gelegen waren. In 1832 had ik het ge- 
noegen , in de kerk , in de taal des lands , het euangelie te verkondigen. 

In 1834 en 1835 werden door ons kleine gemeenten gesticht, van 
eenige bejaarden en van enkelen uit de scholieren, die w\j zei ven, gedu- 
rende al dien t^d, hadden onderwezen en voorbereid, nadat de heer heu- 
MEBiNG naar Timor Koepang gegaan en de zendeling j. w. holtz in zjjne 
plaats was gekomen. Op Dammer waren de pogingen met minder gunsti- 
gen uitslag bekroond, zoodat de zendeling a. dommers , wegens den sterken 
tegenstand der gedoopten gevoegd hïj de moey el\jklfeid , om zyn traktement 
op die plaats te kunnen bekomen, haar had moeten verlaten en toen den 
opengevallen post van den heer höyeker te Moa overnam. 

Die gemeenten werden, hier met een lid meer, daar met een lid min- 
der, maar over 't algemeen jaarlijks met slechts weinigen vermeerderd. 
W\j zagen minder op het getal, maar meer op de hoedanigheid van hen 
die verlangden toe te treden. Daarbg kwam, dat de voorstanders van de 
faeidensche godsdienst hoe langer zoo duidelijker begonnen in te zien, dat 
zoo wel de school als de kerk de onderm\juing van hunne afgoderij en hun 
bijgeloof ten doel had; 't was natuurlijk, dat toen z\j dit begrepen, de stryd 
tusschen de duisternis en het licht sterker werd. De ondermijning van het 
bijgeloof was tevens de onderm\jning van de magt en den invloed , dien 
z\j op de arme bevolking uitoefenden. Niet weinig moesten toen de leden 
der gemeente en eenigen van hen , die het nog niet waren maar hoopten 
te worden, zoo als groote scholieren, van deze beidenen en ongeloovige 
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gedoopten verdaren , omdat zg zich niet langer met hen wilden vereenigen 
en zelfs tegen ben begonnen te leeraren. Deze tegenstand openbaarde zich 
niet zelden in feitelijk geweld, en had vooral plaats b\j feesten en begra- 
fenissen, niet alleen dewyl onze leerlingen en volgelingen bij zulke gele- 
genheden weigerden mede te doen , maar vooral ook dewyl zij hun aandeel 
voor die plegtigheden niet wilden geven. 

Maar niet allen handelden zoo ; velen onzer tegenstanders werden tot 
nadenken gebragt en merkten het onderscheid op , dat er tnsschen hen en 
die Christenen bestond, die hun christelijk geloof in hunne werken toonden, 
lïiet weinigen kwamen bijna dagelyks aan onze woningen i werden door 
ons in hunne negeriën bezocht, en begonnen de dwaasheid in te zien van 
hunne eigen zoogenaamde godsdienst, terwyl zij meer en meer van de be- 
driegeryen hunner priesters overtuigd werden. Als ik dan ook des Zon- 
dags 's morgens godsdienstoefening tn de landtaal hield , kwamen meestal 
eenige heidenen , vooral vrouwen , onder myn gehoor , in weerwil van de 
schimpwoorden , het schelden , ja de mishandelingen y die zQ daarom van 
hunne familie en naburen hadden te verduren^ 

Als een bewijs voor den gunstigen invloed, dien ons verbluf onder dit 
volk uitoefende , kan ook strekken , dat , zoo lang w\j daar werkzaam ge- 
weest zyn , de inboorlingen van de eilanden Letti en Moa geen enkele keer 
naar het eiland Wetter gegaan zyn, om voor hun hierboven gemeld bloe- 
dig feest „porke" hoofden te snellen, ofschoon zy meestal elk jaar door 
de priesters en andere voorstanders daartoe worden aangespoord; altoos 
bood de bevolking tegenstand en sloeg zy het af omdat de ,^ pandita's '' 
(zendelingen) in hun midden waren , of liever omdat de beter gezinden 
onzen naam gebruikten, om het tegen to werken. Na ons vertrek heeft 
dit barbaarsch gebruik weder een aanvang genomen ; althans van ze- 
keren kapitein oubtus, die in 1845 kruidnagelen te Saparoea moest laden, 
heb ik aldaar gehoord, dat hy eenigen tyd na ons vertrek van Letti op 
dat eiland een tyd lang vertoefd heeft, en toen vernam dat eene gewa- 
pende bende van Letti fiaar Wetter was gegaan en aldaar op eens 28 men- 
schen verraderlijk het hoofd had afgehouwen. 

Nu zou de goede zaak in onzen tyd wel meer veld gewonnen hebben , 
indien er meer vrijheid van godsdienst had geheerscht. Immers wanneer 
een heiden of een heidensgezind Christen het juk van afgodery en by geloof 
wilde afwerpen, dan werd hem daartoe de vryheid niet vergund. By de 
algemeene afgodische feesten moest hij zyn aandeel blyven leveren; zelfs 
werden de Christenen in de kampong's daarvan ter naauwernood verschoond, 
en van hen, die de bydragen weigerden te geven, werden zij dikwijls met 
geweld genomen. 

De vermeerdering der Christenen in onze gemeenten geschiedde niet zoo 
zeer door volwassenen uit de heidenen; van dezen zijn er slechts zes, in 
de ruim 13 jaren dat ik er geweest ben, door my gedoopt. Zij geschiedde 
meer door de kinderen, die ons niet alleen uit de Christenen maar vooral 
ook uit de heidenen werden afgestaan , zoodat er vele woningen in de 
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negeriën der heidenen waren , waarin een scholier van ons onder de fa* 
milie gevonden werd. Die kinderen werden langzamerhand groot; verschei- 
den hunner zjjn door ons in het huwelijk bevestigd ; zg gedroegen zich wel 
en nit hnn huwelyk mogten w\j weder goede scholieren verwachten ; zoo 
werd het goede zaad ongemerkt uitgestrooid. Maar de voorstanders 
van het bijgeloof bemerkten dit al spoedig en stelden daarom alle mid- 
delen in het werk, om de vermeerdering der school met kinderen oit 
de heidenen tegen te gaan. Somtijds gelukte hun dit; maar desniettemin 
hadden wjj langzamerhand vele welgezinde menschen om ons henen wonen, 
en begverden anderen , wier tuinen te ver van ons af waren , zich evenwel 
voor de goede zaak in hunne negeriën. In m\jne kampong bevonden zich 
rnim 80 leerlingen , van welke er nog niemand was toen ik daar kwam , 
die getrouw gebruik maakten van de openbare godsdienst, verscheidene 
heidenscho kinderen ter opvoeding hadden en er gedurig op uit waren, om 
de heidenen , die dagelijks af en aan in de kampong kwamen , tot ons te 
trekken. 

In dien toestand lieten wijj in het jaar 1841 eene bevolking achter , 
waaronder het licht des euangeliums een weinig begon te schemeren , na- 
dat w\j haar in eene dikke duisternis gevonden hadden. Thans zal zg he- 
laas I wel weder in den vorigen droevigen staat terugvallen , dewijl z\| op 
nieuw geheel aan zich zelve is overgelaten. Zal dan niemand zich het 
treurig lot dezer duizenden Christenen en duizenden heidenen aantrekken! 

Bij ons vertrek lieten w^ onze werkzaamheden over aan v\jf Ambonsche 
schoolonderwyzers en een schooien der wijzer van Elisser , door ons gevormd , 
namelgk op Kisser, Boma, Leti en Moa. 

Van de eilanden Laikor, Loewang, Sermatte, Wettan en Wobber kan 
ik geen melding maken , omdat w^* daar weinig of niet werkzaam zijn 
geweest. Op Laikor zijn eenige pogingen , doch zonder veel vrucht , 
aangewend. De heer dommers heeft daar met zeer veel moeite twee 
inboorlingen in twee negeriën als hulpmeesters geplaatst, maar met wei- 
nig goed gevolg; en met het overladen van den heer dommebs, zgn die 
scholen ook dadelyk vervallen. 

Op het eiland Loewang, door den heer holtz en m\j'in 1833 met Z. 
M. brik de Nautilus bezocht , vonden wy een Ambonscben schoolmeester 
en twee honderd gedoopten, geheel aan de heidenen geiyk, zonder kerk- 
gebouw en schoolgebouw. De schoolmeester had zich in de vier jaren , 
dat hy daar geweest was , zoo beg verd , dat er niet ëëa kind van de 37 
lezen ja zelfs spellen kon , en met de volwassenen was het niet beter. 
Men weet dat de heer kau in 1828 deze bevolking, op hare sterke be- 
geerte, op eene keer bgna geheel gedoopt heeft. 

Op Sermatte, Wettan en Wobber, hebben wij geene sporen van het 
Christendom meer kunnen vinden , op het eerst en laatst genoemd eiland , 
stonden nog de muren eener kerk , als de droevige overblgfselen van vroe- 
gere euangelieboden. 

Ofschoon alzoo m\jne herinneringen van de Zuid-westereilanden niet allen 
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van eenen genoegel\jken aard zyn, ofschoon ik, gelQk myne medezendelin- 
gen, er veel heb geleden en de nitkomst van onzen arbeid niet altijd zoo 
was als wij haar wenschten, is er toch geen twQfel aan, of ons verblijf 
aldaar was voor de bevolking hoogst weldadig. Vele grnwelen , die anders 
en ook weder na ons vertrek dikwijls plaats grepen, werden beteugeld of 
gematigd , en langzamerhand trokken w\j velen tot ons. Daarom is het zeer 
te betreuren , dat alle zedelgke hulp thans weder aan deze ongelukkige 
inboorlingen is onttrokken en zg op nieuw geheel aan zich zelven z'Jn 
overgelaten. Nu zullen al de vruchten van onzen arbeid, helaas! wel we- 
der vernietigd z\jn. Mogt het Gouvernement z'yne belangstelling eiodelyk 
eens betoooen aan eene bevolking , waarvan , bjj eene goede leiding , veel 
is te maken ! 



•^* 



De tnlii aan de rivierj 



De tyden z\jn voorbij i waarin het monopollestelsel der Oost-Indische 
Kompagoie de rijkste landen der wereld en hunne bevolkingen in boeijen 
als van ^'zer had gesloten en daardoor tot de diepste ellende veroordeelde. 
Wel ziet gg nog de sporen van dat stelsel in menige dwangkaltunr van 
het Nederlandsche Gouvernement, maar meer en meer dringt de overtai- 
ging door , dat vrijheid van arbeid op den duur het eenige waarachtige 
beginsel is, waaruit het geluk der volkeren en het wel begrepen belang 
der regeringen voortvloeit. 

Wat al jammeren heeft dat monopoliestelsel gesticht I De annalen van de 
Moluksche eilanden zijn als met bloed geschreven! Dorpen werden ver- 
brand , tuinen verwoest , de wreedste oorlogen gevoerd , alles om te zorgen, 
dat geen grootere hoeveelheid specergen aan de markt kwam , dan bestaan* 
baar was , om de kostbaarheid van het prodnkt te behouden , alles om te 
verhoeden , dat niemand anders dan de gepri?iligeerde Maatschappij die 
produkten leverde ! 

Het verhaal , dat w^ hieronder onzen lezers mededeelen , geeft in een 
zeer eenvoudig, maar naar 't ons voorkomt bevallig kleed, een beeli van 
de werking van dat stelsel op den toestand , niet van de oorspronkelijke 
bewoners van Indië, maar van de Nederlanders en hunne afstammelingen 
in deze landen, 't Is gevloeid uit de pen van een schr^ver, die menig 
tafereel van de natuur , de zeden en de gewoonten van Indië heefl geleverd, 
het een nog boegender en onderhoudender dan het andere , en wij twyfelen 
niet, of de indruk, dien het te weeg brengt, zal wezen, erkentelijkheid en 
dankbaarheid , dat de ongelukkige tijden die het schildert voorbij zyn en , 
ofschoon dan ook slechts langzaam , betere beginselen in dat opzigt be- 
ginnen te zegevieren. 



Jan letdex was zoo gelukkig en vrolyk , als een gewoon schry ver 
aan een belastingkantoor op het door de zee omringde en zonnige Ceylon 
maar wezen kon. De slaperige, gevoellooze bedienden werden uit hunne 
dommeligheid opgewekt, toen zy de opwelling van Hollandsche vreugde 
gadesloegen, die de kleine eerste klerk aan den dag lei. De oudste 
ondergeschikte beambte van 't kantoor herinnerde zich niet, zulk eene vrolyke 
stemming beleefd te hebben binnen de donkere, sombere muren van dat 
zonderlinge, eenzame, oude gebouw; neen, zelfs niet sedert zy knaapjes 
waren en voor 't eerst betel leerden smaken. Jak was zoo opgewonden , 
dat hij dien dag weinig uitvoerde op zyn groot | eenzaam ^ naar eene ge* 
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Tangenis gel^kesd kantoor. Eens of tweemaal meende b\j , dat b\j zich ver- 
diept had in 't nazien van eenige nitvoertabellen ; maar 't wilde niet vlotten ; 
de kolom cijfers danste voor zijne oogen>met haar via'G'vis j en de totalen 
gingen naar 't midden en weer naar beneden den vrolijken nationalen dans 
uitvoeren, dien hij tegen wil en dank floot. Toen hij een brief begon te 
lezen , bragt hij het tot ,, Nademaal het ter kennisse van de overheid is ge* 
komen, dat zekere vaatjes brandewijn zijn...", toen herinnerde h\j zich 
eensklaps , dat de man in de vorige maand October reeds was opgehangen. 
Nadat hij aan een of twee pennen een punt gemaakt en eenige bundels 
papieren , die er zeer verwaarloosd en stofferig uitzagen , geopend en met 
yerkleurd rood band wéér had digt gemaakt , gaf hij 't op , dien dag iets 
meer uit te voeren. De oorzaak van deze gemoedsstemming was , dat jan 
op 't punt stond te trouwen; over eene week zou het gelukkig t^'dperk 
gekomen zyn , en daar hij voor 't eerst in den echt trad , meende hij 
't Toorregt te mogen hebben , om nu wat opgewonden en niet soo geheel 
en al voor z\jne ambtsbezigheden geschikt te wezen. 

£en voorwendsel bedenkende , om 't kantoor op een buitengewoon vroeg 
nur te sluiten , onderzocht de eerste klerk , of de beambten (twee ondergeschik* 
ten en drie bedienden), nadat zij vertrokken waren, het oude kantoor in be« 
hoorlijke orde gebragt hadden. Daarna keerde hy den zwaren sleutel in de 
met ijjzer beslagen oude détir om , en gaf hem aan den eersten bediende , 
om hem den ontvanger ter hand te stellen , die in zgne verandah bezig 
waa met z\}n pijpje te rooken. Jan keek ook naar de wacht, wisselde 
een woordje met den korporaal , en stapte toen , trotsch als een paanw , door 
den grooten , donkeren zuilengang , die van 't sterke fort Point-de-Galle 
naar de voorsteden liep, waar in dien t\jd vele aanzienlijke burgers woonden. 
Maar zelfs de eerste klerk van eene landsinrigling kon er in die dagen nog 
geen rytuig op nahouden. Alleen de hoogste koloniale ambtenaren durfden 
zich zulk eene bnitensporigheid veroorloven. Men zal dit gemakkelyk begre- 
pen , als men weet , dat jan jaarlijks een inkomen van nog geen honderd 
rijksdaalders had. Ofschoon daarbij nog eenige emolumenten moeten gevoegd 
worden, en h^ olie, bout, vleesch, zout en andere bij valletjes kreeg, le- 
verde dat alles toch niet meer dan een zeer middelmatig bestaan op voor 
een eenloopend mensch. 

Daar 'taldus met de zaken van jan leyden was gesteld, zal 't niemand 
bevreemden, dat hy eenige zorg koesterde voor de toekomst, die zich te 
midden van zijne dromeryen aan hem vertoonde , terwijl hy den weg naar 
zyne nederige, met riet bedekte woning insloeg, en van hier naar kathe- 
KINA ging , die niet verre van dkkv met haar vader op eene oude Hol- 
landsche hoeve woonde. 

Was JAN reeds gelukkig, nog meer nam zyne verrukking toe, zoodra 
de Hollander , zijn aanstaande schoonvader , er op zinspeelde , dat hij voor- 
nemens was, hem op den trouwdag een fraai stuk wei* en boschland te 
geven ! De oude man had maar weinig geld , doch bezat eenige rijke lan- 
deryen, en 't jonge paar zoude daarvan een stuk krygen, groot genoeg om 
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eenmaal 't kleine inkomen van den klerk vr^ wat te Bt\jven. Op dat land 
meenden kathbrina en jan al hunne hoop voor de toekomst te mogen ves- 
tigen. Dertig akkers honw- en weiland ! 't Scheen eene te grootsche zaak, om 
ze in de verbeelding geheel te omvatten. Het fort Point-de-Galle besloeg 
slechts twintig akkers, en was 't na wel mogelijk, dat h\j, een arme kan- 
toorklerk , eigenaar zou worden van eene oppervlakte lands , die de helft 
grooter was dan hetgeen die trotsche oude vesting besloeg. 

Den volgenden dag huurde jan een kano, om hem en zyne bruid naar 
die heerljjke plek te voeren , en zoodra zgne dienstzaken waren afgeloopen y 
spoedde hg zich , om 't oude , donkere kantoor te verlaten. Hy bragt toea 
KATOBRiKA naar den oever van de rivier , die langs 't fort Foint-de-6alle ia 
den Indischen oceaan stroomt. Na een half uur varens kwamen z\j aan de 
plaats der hope. Zy voeren voorby menigen afgelegen hoek, vele groene 
padivelden en palmboomgroepjes en vele lommerrijke dalen, begroeid met 
bamboe en ryzige areka's , waar de echo van den koelen bruischenden wa- 
terval alleen afgebroken werd , door 't zacht gekir van een houtduif of het 
ratelende geschreeuw van een aap. De plaats overtrof de stoutste verwach- 
ting van hunne verbeeldingskracht. Zy lag zoo digt by de stad; zy had 
zulk eene verrukkelijke ligging; zij was zoo aardig met timmerhout be- 
groeid , dat er genoeg boomen stonden , om er een half dozyn woningen 
te kunnen opslaan , en er niet te min genoeg schaduw en brandhout over- 
bleef. En de grond dan I jan wist wel is waar niet zoo veel van den 
landbouw als van aangiflen , los* en ladings-cedels en registers; maar 
KATHERINA Verklaarde , dat de grond voortreffelyk was. Zy had nooit zulk 
een bodem gezien ; zij was er zeker van , dat er alles zou willen groeyen ! 
£ortom , beiden kwamen tot het besluit , dat een handvol kopergeld , 
los weg op een regenachtlgen morgen over den grond gestrooid , vóór 
den avond wortel geschoten zou hebben en in ryksdaalders zou veran- 
deren. Op de terugreis vormden zij allerlei wilde plannen voor de toe- 
komst. Eatberina, wier verbeeldingskracht natuurlyk opgewekt was, 
waagde het op eene degelijke hoeve met koeyen en al in de toekomst te 
wijzen; en jan verklaarde naderhand, dat zy zelfs zooverre ging, dat zy 
eene kudde geiten wenschte te houden ; maar de kleine kathekina ont- 
kende altijd stout weg die beschuldiging. Zij zouden verbouwen al 't geen 
zij voor voeding en kleeding noodig hadden , van de vrucht om kerri te 
maken tot katoen voor kleederen. Kortom , zy zouden zich een klein Eden 
scheppen, waar twecdragt en zorgen nooit binnen konden treden; waar men 
alleen de liefelijkste bloesems en bloemen en de heerlijkste vruchten zon 
vinden ; waar niets wat slecht was , waar al wat goed was , zou gezien 
worden. Het zou eene heerlijke plek gronds zyn, die „tuin aan de rivier." 

Welnu, zy trouwden en waren gelukkig, zoo als dit alle jonge lieden zijn 
en verdienen te zijn en, laat ons 't hopen, steeds zullen wezen. Onder de 
nakomelingen van de Hollanders op Ceylon van den tegenwoordigen tijd is 
het nog vry algemeen de gewoonte, dat jong-gehuwden , gedurende de eerste 
twee jaren van hun huwelyksleven , by de ouders van de bruid of van den 
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bruidegom inwonen. Welligt wordt die maatregel somtijds door spaarzaam- 
heid voorgeschreven , of gebeart het , omdat de jonge vrouw gevoelt , dat 
z\] niet genoeg ondervinding heeft, om zich met de zorgen eener haishon- 
ding te belasten, en wil zij vele punten van de huishoudelijke aangelegen- 
heden in al hare byzonderheden wat beter leeren kennen. Maar hoe 't ook 
zij, het was in die dagen eene vaste gewoonte, en daar jax geene ouders 
had, betrokken z\j de woning van den ouden loübenz, zyn nieuwen vader. 
Toen de week van feestviering, feesten en gelukwenschen voorbij was , 
zetten zg zich rustig neer op de landhoeve van hun vader, zoo tevreden 
en gelukkig als of zij de hunne was. De kleine stroom aan den zoom van 
de groote vlakte, die zich zoo liefelijk en stil langs de heesters kronkelde, 
liep niet zachter dan de stroom van hun nieuw gelukkig leven. Jan 
werkte harder dan ooit aan de in- en uitvoerregten, en gaf zoo nu en dan, 
als 't te pas kwam , aan den ouden grijzen Maleyer , den eersten pakhuis- 
knecht , zgn leedwezen te kennen , dat er niet twee maal zoo veel schepen 
in de haven kwamen. De klerk bad weinig reden tot klagen over z^ne 
nienwe woning. De oude lodrenz deed menige opoffering voor 't gemak 
van de jonge lieden. Jan had vrijen en onbeperkten toegang tot zgn 
voorraad tabak en zijn püpen. Jan kreeg verlof, om een van de oudste 
en kostbaarste drinkbekers voor zich allëën te gebruiken , en mogt boven- 
dien gedurende de avondkoelte , onder denzelfden mangoboom , die z\jne 
takken w^'d uitschoot , zitten , en dan met de pgp in den mond langzaam 
in slaap vallen , terwyl kathebina 6f een stuk van een oud Hollandsch 
lied zong en hare naald vlug gebroikte óf de muskieten van haar vader of 
man verdreef. 

Met dat alles gevoelde jan letden zich wel eens niet op zyn gemak. Hy 
was zelfs zoo ondankbaar, dat hij z\|n rusteloos gemoed nu en dan lucht gaf 
in tegenwoordigheid van zijn vader, die in. 't geheel niet lette op z^jn verlan- 
gen naar een weinigje meer onaf hankelykheid , maar bedaard z\jne p(jp weór 
stopte, en de kwestie met het on wederlegbare argument — pfoel phoe ! 
regelde. Somtyds welden by de jonge lieden de denkbeelden op van die 
liefelyke plek met wouden en dal , en zuchtten zy , als zij er aan dachten 
hoe verre 't er nog af was , om haar zoo te zien , als zy dit eens gehoopt 
hadden. Nu en den dacht jan er ernstig over na, om geld op te nemen , ten 
einde ten minste een gedeelte daarvan te kunnen bebouwen en eene kleine 
woning op te slaan ; maar daar hem die zaken vreemd waren , verbeeldde 
hy zich , dat dit plan veel te wild en hersenschimmig was voor een klerk , 
die slechts zes-en-twintig ryksdaalders in de maand te verteeren had. Hij 
zuchtte telkenmale en gaf het denkbeeld op. 

Eathebina had opgemerkt , dat haar vader in den laatsten tyd meer van 
de hoeve afwezig was en langer dan zy dit van hem gewoon waren. Bo- 
vendien rookte hij meer pypen en beschikte hy gedurende den avond, on- 
der den mangoboom , over meer schiedammertjes , dan hij dit , voor zoover 
zij zich 't maar herinneren kon , ooit gedaan had. Die stand van zaken 
duurde eenige maanden. Jan verlangde meer dan ooit naar emancipatie; 
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KAtoBRiNA haakte naar eene eigene hoeve , en de vader maakte krachtiger 
gebraik van pijp en borrel. 

Eindeiyk zeide de oude loubknz tot zyne kinderen , dat hij lust had , 
om eens op te nemen hoe er hun stukje land uitzag; en als zij na met 
hem wilden gaan , dan konden zy misschien , onder hen allen , iets beden- 
ken y hoe men er verder mede leven zou. Hij behoefde 't hun geen tweo 
maal te vragen. £r werd eene groote overdekte kano gereed gemaakt met 
ku^sen^ en matten , en het gezelschap begaf zich op reis , terwijl het de 
jongere zuster en broeder van katherika meê nam. Ilct was in het laatst 
van Jannarij , lyelke de aangenaamste maand op Cejion is ; de avond was 
zoo kalm i tiefelijk en geurig , de lucht , waardoor de heerlijkste melodiën 
klonken en de geuren van de zeldzaamste bloemen gevoerd werden, scheen 
nit een anderen en meer zuiveren sfeer gestort te zyn. De natuur scheen 
in slaap gewiegd en in den liefelijksten vrede gehuld te zijn. De wouddie- 
ren rustten.' De verwijderde bergen wierpen hunne diepe , somber stem- 
mende schaduwen menige mijl ver over de vlakten, en zelfs de rustelooze 
mensch zag voor zich en gevoelde zich in kalmte. 

Hunne ligte en goed bemande boot voer stoutmoedig den stroom op , 
zich weinig bekommerende om de zware boomstronken , die in dit jaargetyde 
op de meeste Indische rivieren zoo menigvuldig worden aangetroffen. Door 
overstroomingen uit den grond gerukt drijven z\j de stroomen af , tot dat 
zij f door de eene of andere kleinigheid tegengehouden , op den bodem van 
de rivier vast raken* De boomengroepjes, dalen en boscbjes schenen ka- 
THEBiNA en haar man in dien liefel^ken avond fraayer dan ooit, en indien 
hunne geliefkoosde plek gronds niet in 't verschiet was geweest, dan zou« 
den zy van ganscher harte menigmalen aan wal zijn gegaan , om rond te 
wandelen en 't romantische natuurtooneel te bewonderen. Eindelijk bragt 
hen eene kronkeling van de rivier eensklaps op de plek , waar een met 
bosch begroeid veld hun klein gebied aanwees. 

Maar dat kon hun land niet z\jn I Zij zagen er toch eene kleine , fraaye 
woning prijken en een van de liefelijkste tuinen, die men zich voorstellen' 
kan; alles omheind en geheel in orde. Er waren ook bygebouwen en een 
groote hoop brandhout , en een aardig kronkelend pad voerde regt naar 
den oever. Noch katheuina noch haar man konden in 't eerst gelooven , 
dat zij niet op eene verkeerde plaats hadden halte gehouden: maar daar 
zagen ze toch de hun bekende Artocarpua xntergrifolia aan de landingsplaats 
en de gele bamboezen , en de groene Areka's bij 't stroompje , dat den kant 
van dien heuvel kwam aüuimelen als een spelend kind. Welnu, beiden 
verklaarden , dat zQ nimmer zulk eene tooverachtige hervorming hadden 
gezien ; zij was gelyk aan een sprookje iu 't eea of ander Arabisch boek — 
maar toch wat beter ; want 't was alles waar en zou met den dageraad 
niet verdwenen, zooals dit met vele van die dingen, naar men verhaalt, 
't geval was. 

Er was geen einde aan de ontdekkingen, die door katherina en hare 
zuster werden gedaan op hare togtjcs over de plaats, en ofschoon alles 
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nog zeer in de geboorte verkeerde , lag er toch de grondslag voor duizcnde 
gemakken en oven zoovelen genoegens daarenboven. De oude loubenz zette 
sich zeer bedaard neer, onder een z waren brood vrachtboom, en rookte zyn 
PUpJ^i en smaakte genot in de overpeinzing, dat hy dit gelak ter sluiks 
had aangebragt. De arbeid kost slechts weinig in 't Oosten , en 't meeren- 
deel van de materialen voor de woning was op de plaats zelve gevonden. 
Op Ceylon worden de halzen, zelfs die van 't Gouvernement, zelden van 
steen opgetrokken. De besten worden gewoonlyk van „ kaboek" , eeae 
ijzerhoudende kleisoort, gemaakt, welke men gemakkelijk van de bergen 
kan krygen» Zij is , in den natunrstaat , zeer zacht , maar wordt , zoodra 
ze onder den invloed van de lacht staat , spoedig hard en met der tijd 
vaster en duurzamer dan eenige cemcntsoort. De naburige dorpsbewoners 
badden zich met veel van de werkzaamheden belast voor wat rijst en ta- 
bak, zoodat een groot gedeelte met weinig kosten was tot stand gebragt. 
Het kwam jan echter voor alsof er een klein kapitaal aan hun land 
moest besteed geworden zijn, en hy was geheel en al verdiept in 't na« 
denken over zulk een kostbaar eigendom. 

Eene week daarna waren zy in 't volkomen bezit van de hoeve , en kon 
men jin reeds les in 't boerenwerk zien nemen van katherina, die hem 
verzekerde , dat hy, als hy hard genoeg werkte en lang genoeg leefde, een 
voortrefielyk landbouwer zou worden. Langzamerhand, en met vriendelyke 
hulp van vrienden en bloedverwanten , bevond het jonge paar , dat het in 
't bezit was van eene aardige hoeve, die onder hunne zorg in bloei toenam. 

De schryvor arbejdde, op 't gevaar af van blaren in de hand te krijgen, 
's morgens en 's avonds , in de open lucht , terwy 1 katiiehina toezigt had 
over een paar koelis , die gedurende de hitte van den dag het werk ver- 
rigtten. 't Was verwonderlijk te zien , hoe alles om hen groeide en bloeide. 
In 't distrikt Galle won niemand zulke heerlyke vruchten als zij ; men er- 
kende , dat zij de fraaiste huisvogelen van de valei hadden ; hunne boter 
was de beste uit geheel de landstreek , en de bijen van katherina leverden 
de meeste honig. Het best van al nog was , dat jan om dien tyd een 
opslag van traktement van vijf rijksdaalders in de maand ontving , zoodat 
men in 't algemeen teregt kon zeggen , dat zy vooruitgingen ; en zy ver- 
dienden het inderdaad ook; niemand dacht er aan om hun nederig, rustig 
geluk hun te benijden. 

Zoo genoegelijk spoedde een jaar voorbij. Toon kwam er een schip in 
de haven van de eilanden in 't Oosten, die bekend zijn om hunne prachtige 
plantaadjes van muskaatnoten , welke toen eene zeer winstgevende kultaur 
aanboden , maar die door den nay ver van 't HoIIandsche Gouvernement 
krachtig „ beschermd'' werd , daar het ze geheel en al aan zich behield. De 
bevelhebber van dat schip had met groote zorg vele honderde jonge noten- 
muskaaf planten meégebragt, op 't verzoek , en geheel en al ten behoeve 
van den ontvanger der in- en uitgaande rcgtcn te Point*de-Galle. Zij 
werden als scheepsgoederen in vaten met aarde aan wal gebragt en onder 
bewaking van jan gesteld, die kort daarna den last ontving, om ze naar 
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't landhais Tan den ootvaoger te aenden. Deze gaf dea eenten schrg^er 
een vat ten geschenke, die, met de groote waarde yan de notenmnskaat* 
plant wel bekend, meende dat Iiij in eens op weg was om groot fortuin 
te maken. Het zon moe)jel\jk wezen de yoldoeniog te schetsen, waarmee 
hg den bodem uit het vat sloeg, toen het yoor de deur van zjjne kleine 
woning was , en zyne oogen en die van kathebina op 't kykje van de 
honderd jonge maskaatnootplantjes vergastte. Het kwam hem voor alsof 
honderd beachermengeltjes eensklaps nit den hemel waren gedaald om hem 
een bezoek te brengen , ten einde gedurende zijn aardsche leven by hem 
hun intrek te nemen. Maar wat moesten zij er med doen ? Natanrlijk , 
pootenl Ja, maar hoe en waar? katherina was voor 't eerst in haar 
leven verlegen met dit artikel van den landbouw; en bg onderzoek bleek, 
dat de oude loubenz byna even zooveel van de landbouwkundige behan- 
deling der notenmuakaatplantjes wist , als jan of een van z^ne onderge- 
schikten of als de oude kaalhoofdige Boeddhistische priester, die aan den 
overkant van de rivier woonde. 

De eerste klerk jen z^jne werkzame vronw waren zeer verheugd, toen zy 
vernamen , dat een van de matrozen van 't schip , 't welk de planten had 
aangevoerd, de nootmuskaat-kultuur kende, en bereid was op hunne hoeve 
te komen , en hen geheel op weg wilde brengen om kostbare notenmuskaat- 
boomen aan te kweeken. Men kreeg verlof van den „schipper", en de 
matroos was spoedig gehuisvest als gehuurde landbouwer onder 't toezigt 
van KATHEBINA zclvc. Tocu JAN, na afloop van de werkzaamheden van 
den eersten dag, te huis kwam, was hy zeer verwonderd, als hy zag, dal 
een aantal tamelgk groote gaten , met regelmatig en vrij aanzienlyke tns» 
schenruimten , op zyne beste gronden waren gegraven. Groote moeite kostte 
het, hem te overtuigen, dat deze reusachtige gaten voor de opneming van 
de dwergachtige planten noodzakelijk waren. De matroos verzekerde hem^ 
dat de plant alleen kon opschieten en vruchten leveren , als de gaten mins- 
tens v^f voet diep en zoo wijd waren als de oppervlakte , welke , naar 
men verwachtte, de grootste takken van den toekomstigen boom zouden 
beslaan. De planten waren zoo teeder , als men ze maar vinden kon ; en 
alleen dan zouden zij in staat zijn de kracht te vcrkrygen, die voor de 
volkomeoe voeding van den boom en 't winnen van een overvloed van 
vruchten noodzakelyk was, zoo men eene ruime bedding van goede aarde 
maakte om ze er in te planten. Jan sloeg de handen verbaasd omhoog, 
maar onderstelde , dat alles in orde was. Zoodra de twee koelis mand op 
mand, met bo venaarde, rivierslib, verdorde bladeren en onkruid gevuld, 
in de gaten wierpen , en de matroos langzaam, als een minne met een jong 
kind handelt, twee plantjes, eenige duimen van elkander, pootte in elk gat, 
dat met wat ryke, leemachtige aarde daaromheen gevuld was, ze zacht 
naar beneden drukte en den arbeid besloot met eene ruime begieting van 
rivierwater uit de dop van een kokosnoot , — had jan zulk een schik 
in 't hceriyk voorkomen der nieuwe plantaadje, dat hij er niet naar 
vroeg, waarom de matroos de plantjes bg paren gepoot had. Vergun mg 
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^ns het Q te verhalen ; het geschiedde om eene stevige , gezonde plant te 
krygen; de sterkste van 't paar behield men; de zwakste plant werd na 
ses maanden uitgetrokken. 

Maar daarmee had men nog niet alle zorg aan de planten besteed. Men 
moest nog op eene menigte bijkomende omstandigheden letten. De zon. kon 
te fel sch^'nen , 't kon te hard regenen , de wind kon ze los maken of de 
wortels schaden. Er konden koe-beesten of wilde dieren bijkomen en de 
teedere bladeren af knabbelen , 't geen noodlottig voor haar zou wezen. De 
insekten konden op de jonge scheut of den nieuwen bast azen. Ofschoon 
men, gelyk kathebina vertelde, zoo maar de hoornen al deze gevaren 
overleefden, ongetw\jfeld daarvan een voortdnrenden en gooden oogst zou 
plukken, zou dit echter niet geschieden zonder eene langdurige beproeving 
van waakzaamheid en zorg. Maar z\j was zoo gemakkelyk niet af te 
schrikken ; 't verschiet in de toekomst vrolijkte haar hart op tegen alle 
mogelyke ongelukjes. Zij liet zich door den matroos-planter onderrigten, hoe 
men in de Molukken nootmuskaat-boomen omheinde , hoe men ze beschermde 
tegen de verzengende stralen van de middagzon en ze behoedde voor de 
nachtelgke aanvallen van stekelvarkens en wilde zwijnen, door er takken 
met doorns langs den grond om heen te winden. Kathabina achtte zich 
volkomen in staat tot het besturen van de geheele plantaadje, en dat zy 
eiken boom tot volkomen wasdom kon brengen ; en de matroos nam 
afscheid, beladen met dankbetuigingen en eenvoudige geschenken. Jai« 
hield zich voor de gelukkigste en voorspoedigste van allo kantoorschrijvers , 
dat hy zulk eene vrouw en zoo een tuin met nootmuskaat-boomen had. 

De jaren vervlogen in Cejlon , byna zoo als zy dit overal doen. Zy 
bragtcn niet minder dan elders wisselingen te weeg bij menschen en zaken 
in 't kleine , sterke fort „ de Galle." Weinige veranderingen waren welligt 
duidelyker op te merken , dan die welke er met de hierboven beschreven 
nootmuskaat-plantaadje plaats hadden. De kleine zindelijke woning had aan 
beide kanten vleugels gekregen en de voorgevel en einden werden door 
jasmynen en rozen beschaduwd. Groepjes kokospalmen 'en sagoboomen en 
breedbladerlge pisang wierpen eene weldadige schaduw over de vlakte, dea 
lieven bloementuiu en 't pad aan den rivierkant. De dwergachtige plantjes 
waren er niet meer; maar in hunne plaats verrees trotsch en bevallig een 
geheel bosch van nootmuskaat-boomen met heerlyke bladeren en bloemen 
als besprenkeld. Daar tusschen kon men , als men den blik naar de regte 
plaats wendde, katherina zien, steeds bezig, èn glimlagchend , èn geluk- 
kig met jak aan hare zyde en eon groepje dartele kinderen , die zich op 't 
zachte groene gras vrolijk maakten. Onvermoeide zorg en waakzaamheid 
hadden wonderen te weeg gebragt bij die teedere muskaatboompjes ; en nu na 
vele jaren was de tijd gekomen, waarin zy weldra de rijke belooning voor 
volharding en o y verheid zouden oogsten. Jan beschouwt zich , zoo als 
hy werkelijk doen mogt, als een man van eenig gewigt. Na verloop van 
een paar jaren of wat langer zouden die fraaye boomen den vollen wasdom 
hebben bereikt, en indien z^j, zoo als 't zich liet aanzien, twee ofdriehon- 
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derd noten elk zouden dragen , dan zon hy er een klein fortuin nitbalen ; 
althans een jaarlyksch iDkomen , grooter dan z^n chef, de ontvanger der 
belastingen, en alle klerken en bedienden te zamen genomen* 

Het noodlot bad echter beslist , dat dit alles niet gebeuren zon. De 
boomen, die zooveel beloofden, waren tot een spoedigen en plotselingen 
dood veroordeeld» 

Wij zeiden , dat de ontvanger eene groote hoeveelheid van die muskaat- 
plantjes had gekregen, 't Waren verscheidene duizendtallen en de knltnur 
had hem eenig geld en nog meer moeite gekost. Maar wij vinden nergens 
geboekt , of het toe te schry ven was aan 't kiezen van slecht land , aan 't 
onbehoorlyk plaatsen of dat zy later verwaarloosd werden; zeker is het, 
dat de geheele aanplanting mislukte , 't geen hem niet weinig vertoornde* 
En die toorn verminderde niet , toen hij vernam en naderhand zelf zag , 
dat de kleine muskaat-tuin van zyn ondergeschikte jak leyden volkomen 
geslaagd was* 

Yan dort, de ontvanger, was een lafhartig en laaghartig wezen gelyk 
gÜ weldra zult zien* Menigen langen dag peinsde hij over zgne teleurstel- 
ling, tot dat hij eindelyk in zyne lage ziel besloot, dat het ook jan niet 
gelukken zou, als hy zelf niet slaagde. Hy wist zeer goed, dat er een oud 
besluit van den Gonverneur-Generaal in rade bestond , dat aan ieder , in de 
bezittingen van de kompagnie in Oost-Indië, verbood om speceryen te ver- 
bouwen , behalven en met uitzondering van die eilanden , welke daartoe be- 
Toorregt waren verklaard , namelyk : Ceylon voor kaneel en peper en de 
Molukken voor den notenmuskaat en de kruidnagelen. Verbeurdverklaring 
en gevangenisstraf voor de eerste overtreding waren de gevolgen van den 
inbreuk op die wet* Het was niet juist bekend, welke straf op de tweede 
overtreding stond ; maar betere regtsgeleerden dan jak hadden er een 
duister denkbeeld van, dat men in zulk een geval voor niet meer en niet 
minder dan de galg had gezorgd. Nu was van dobt zeer wel bekend met 
het bestaan van dat strenge bevel, toen hy zijn groot stuk land beplantte. 
Hy had er echter op gerekend , dat hy in staat zon wezen , zyne plan* 
taadje te verkoopen en naar Europa terug te keeren, voor dat aan de 
overheden van Colombo iets van die zaak ter oore gekomen zon zyn ; want 
naar allo waarschynlykheid waren er op 't eiland geen drie lieden , aan 
wie 't bestaan van die yerbodswetten bekend was* Het kwam hem voor, 
dat hy , daar 't hem geheel was tegengeslagen en byna alle hoornen ge- 
storven waren , 't geluk van zyn schry ver ten zynen voordeele kon laten 
uitvallen , als hy den Gonvernenr meedeelde , welken vermetelen inbreuk 
JAS of de wet had gemaakt* 

In die vervlogene tyden waren er maar weinig belangrijke gebeurtenis- 
sen , waarin men noodig had de uitoefening van 't gezag der hoogste over- 
heid in de kolonie in te roepen, 't Gaf dan ook geen geringe opschudding , 
toen de Gouverneur van Cevlon zynen raad bijeen riep , om over eene zeer 
gewigtige depêche, uit Point-de*GalIe ontvangen, te beraadslagen en een 
besluit te nemen. Die gewigtige depêche was de brief van tan dort, den 
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ontvanger, waarin hg 't asware misdrgf van zijn onderhoorige meedeelde- 
Men behoefde n)et lang te beraadslagen over den weg, welken men inslaan 
moest. De verbodene planten moesten terstond omgehouwen, de eigendom- 
men verbenrd verklaard , jiLN gedurende vgf jaren gevangen gezet en de 
^vorige ontvanger beloond worden met bevordering, zoodra er zich maar 
«ene gelegenheid voordeed. 

Keeren wij nogmaals terag naar de rustige, heerlijke plek, den tnin aan 
de rivier. Jan was als gewoonlyk van zijne dagelijksche ambtsbezig- 
heden hniswaarts gekeerd. Het was avond. Katherina had hare laat- 
ste bevelen aan den tuinier en veehoeder gegeven. De kinderen speelden 
op den grasgrond onder den groeten mango-boom. De geliefkoosde noot- 
mnskaat'boomen waren zwaar met bloesems beladen; de zon scheen nog 
even tusschen de hoogste takken van de djamboe-boomen. Alles beloofde 
wéér een van die vele gelukkige avonden, die door jak en zgn vrouwtje 
zoo geprezen en bemind werden , toen eene kano zwaar tegen den oever 
▼an de rivier stiet, en de fiskaal van het distrikt er uit stapte, op 
den voet gevolgd door een half dozijn forsche, somber uitziende Malei- 
sche infanteristen , met zwaarden en pieken gewapend. De rijksbeambte 
kende jak zeer goed ; en ofschoon hij hem vriendelijk wilde behandelen, had 
h\} echter geen andere keuze dan hem in weinige woorden het doel van zgne 
komst te zeggen , en de oorzaken — die boomen met heerlyke bladeren , 
die op het windje golfden en van prachtige bloesems wemelden. Men kon 
den armen klerk moeyelyk overtuigen , dat het treurige nieuws werkelijk 
waar was. Een blik in het bevelschrift van den Gouverneur deed echter 
allen twyfel ophouden, en jak waggelde kort daarna, tusschen twee in- 
fanteristen , als een dronken mensch naar de boot ; katherina bragt hem 
tot aan den zoom van het water, en wekte hem op opgeruimd te z\jn, want 
alles zou nog goed afioopen, ofschoon haar afnemende moed het tegendeel 
op hare lippen uitdmkte. 

Het vernielingswerk hield niet lang aan. Yier infanteristen, met scherpe 
bijlen gewapend , maakten korte wetten met die jeugdige en teedere boo- 
men , en na verloop van de helft van den tijd , dien men gewoonlijk noodig 
had om ze te begieten , lagen zg allen op den grond. Het klinken van die 
blinkende bijlen klonk treurig genoeg in de ooren van katherina ; elke slag 
scheen haar eene doodelyke wonde te zijn, die men haar wilde toebrengen 
en toen de laatste van de lang opgepaste en zeer beminde boomen viel, 
ontzonk haar moed en geestkracht, en gaf zg aan hare gewaarwordingen 
lucht in eenen vloed van tranen. 

Den volgenden morgen verliet zy die eenmaal geliefde plek treurig en 
moedeloos, en hare kinderen meenemende, bragt zij ze in veiligheid by 
haar vader. Zij bezocht toen haar man in de gevangenis , om hem , zoo 
goed zg kon , op te beuren en te troosten. Niemand wist van waar de 
blag kwam; zoo weinig wisten de lyders hoe de zaken stonden, dat ka- 
therina, eenige dagen nadat het ongeluk gebeurd was, den ontvanger 
ging sprekejQ en hem verzocht, dat hij om der wille van den langen dienst- 
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tijd van JAN voor hem ia de bres springen en eene inlrekkiog ?an het 
iivreede vonnis zon zien te krijgen. 

Weken verliepen en het scheen , dat er weinig kans was eenige vergiffe- 
nis van den Gonvernenr te krijgen , die elke overtreding van de wet niet 
het grootste misnoegen beschouwde. Jan letden gaf zich aan wanhoop 
over; zijne vrienden beschouwden hem als een verloren mensch. Allen, be- 
halven katherina, gaven alle hoop voor hem op. Zij liet steeds geene ge- 
legenheid voorbij gaan , welke een goeden uitslag scheen te belooven. Nacht 
en dag riep zij de hulp in van een vriend , om haar plan uit te voeren« 
Zjj was namelyk van plan den Gouverneur zelven een smeekschrift te over- 
handigen : men zeide algemeen , dat hij regtvaardig , ofschoon despotisch ia 
de toepassing van de wetten was. Katherina hield zich overtuigd, dat 
hij de geheele toedragt van die gebeurtenis niet kende, ofschoon de ont- 
vanger haar verzekerd had, dat hem alles medegedeeld was. Zij wendde 
zich onder anderen om raad en hulp bij den geestelijke van hunne kleine 
gemeente, die haar zoo geduldig als een kind aanhoorde. Hij wist vry 
wat van hun lot , ofschoon hij de feiten , die met de noodlottige muskaat- 
nooten in verband stonden , niet kende. Hg hoorde katherina haar treu- 
rig lot mededeelen , gevoelde medelijden voor haar , troostte haar , smeekte 
haar vrolgk te zijn , en zond haar eindelijk vol geloof en hope weg. 

De goede, oude geestelyke zag terstond de snoodbeid van den ontvanger 
in, want hg wist wie jan beschuldigd had. Hij sloeg stoutmoedig, doch 
voorzigtig de handen aan 't werk; overtuigde zich dat yan dort, ofschoon 
met ongelukkigen uitslag, op grootere schaal dan zgn schryver notenmus- 
kaat had geplant ; stelde een smeekschrifl op aan den Gouverneur ; liet het 
JAN onderteekenen , ging er meê naar den Gouverneur van Colombo , en 
overhandigde het hem toen zelf. De goede man werd met geduld aangehoord, 
en vier en twintig uur na 't lezen van de petitie werden instruktiën ge- 
zonden naar Galle aan den kommandant, dat hg 't strengste onderzoek naar 
de geheele zaak moest instellen. 

Wg hebben alleen nog meé te deelen, hoe de snoode ontvanger ontmas- 
kerd en uit de dienst ontslagen werd. Jan stelde men niet alleen wéér 
in 't bezit van zgne landergen , maar hg werd zelfs aangesteld tot ontvanger 
van Galle , als sch&vergoeding voor zijne gevangenschap. En aldus ging 
alles goed. Niemand was meer verheugd dan katherina, die echter niet 
eerder tevreden was , dan toen zij weer rustig woonden op hunne lieve 
hoeve aan de rivier. Dhkv leefden zg nog jaren daarna in 't genot van 
gezondheid en ruime middelen , die zij , alles wel beschouwd , hoewel niet 
regtstreeks, toch aan hunne nootmuskaatplantjcs te danken hadden. En of- 
schoon er nu niet een van die geluk voorspellende boomen meer over was, 
waren er toch honderden anderen , welke een ruimen voorraad van zoeto 
en aangename vruchten voortbragten , en eene koele en verkwikkende 
schaduw wierpen over stroompjes en bloemen , op menigeo f ustigen hoek 
vnn den lieven ,, tuin aan de rivier." 

Ziedaar I in een enkel voorbeeld , de werking geschetst van het monopo* 
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stelsel der Oost-Indische Kompagnie» maar slechts op eenen zijweg. Wilt 
gy het dwaze, het wreedaardige , het onmenschelijke van dat stelsel in al 
zign« kracht aanschouwcQ, keer dan uwe blikken naar de Molukkos, en 
onderzoek , wat de rampzalige bevolking dier prachtige landen , onder de 
bloedige hand Tan hare overheerschers heeft moeten lyden. Yalentijn, 
eea voorstander van de staatkunde dier tgden, heeft daarvan tafereelen 
geboekt, die het hart doen ineenkrimpen en de oogen ter nederslaan. 



MaandelUli^scli orertAgt der Indische 

letterkunde* 



Verslag van den ataat van het schoolwezen in Nederlandsch Indië onder nlttmo De- 
cember 1853 y door de hoofd- kommissie van onderwas ingediend aan Z. Eic. den Gon- 
Teinear-Generaal ran Nederlandsch Indië. Batavia 1854i. 



Mn de negende aflevering van den vorigen jaargang gaven w^ een over- 
aigt van hot verslag van het jaar 1852. In dit overzigt van 't verslag van 
1853 kunnen w\j, omdat het een vervolg is op het vorige , niet alleen kort 
zyn, maar moeien wij kort z^'n door de beknoptheid van het verslag zelf 
en het weinig belangrijke , dat wij , na aftrek der statistieke opgaven » 
daarin vinden. De hoofd -kommissie zegt dan ook in den aanhef, dat zy 
zich hoofdzakelijk zal bepalen tot de veranderingen , in 1853 voorgevallen. 

Als zoodanig zien wig onder anderen al dadelgk do aftreding opgegeven 
van Dr. w. bosch als lid der hoofd-kommissie, wegens vertrek naar Ne- 
derland. Zonder aan den \jver en de verdiensten van een der leden wie 
ook te twyfelen of daaraan te kort te willen doen , knnnen w\j toch niet 
anders , dan deze aftreding , in het belang van het onderwas in Neder- 
landsch Indië, hoogeiyk betreuren. Zulke mannen worden niet ligtelijk 
vervangen. Wg honden ons verzekerd, dat de wijze, waarop Dr. bosoh 
in deze geljjk in elke andere betrekking zijne taak vervuld heeft, boven 
onzen lof verheven is. 

Het aantal der onderw^zers , ondermeesters en kweekelingen in Indië 
bedroeg, op het einde van 1853, ëén honderd en ëén, b\j ééa honderd ea 
drie op het laatst van 1852. Daaruit blykt dus niet, dat in dit jaar aan 
het onderwijs eenige uitbreidiog is gegeven ; 't schgnt vooral aan gebrek 
van onderw^zers toe te schreven , daar , volgens het verslag , blz. 4 , de 
reeds vroeger toegestane scholen te Madioen, Palembang en Banjoemas 
nog niet geopend waren. Ook te Bazoeki zoude eene school opgerigt 
worden , waarmede men echter wachten moest tot de aankomst van onder- 
wü'zers uit Nederland. Treurig verschijnsel, dat in de hoofdplaatsen der 
provinciën van Java nog geene scholen bestaan. Men kan daaruit besluiten 
tot den toestand der buitenbezittingen. 

Zeer karakteristiek is hetgeen in het verslag verhaald wordt van de op- 
rigting van eene Gouvernementsschool te Bandong in de Preanger-regent- 
Bchappen, ten gevolge eener aanschrijving van den resident, dat zich daar 
meer dan twintig kinderen tusschen zes en veertien jaren bevonden. De 
chef van den waterstaat en 's lands civiele werken werd verzocht , een pro- 
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jekt Toor een schoolgeboaw en onderwijzers-woning in te dienen. Hy ant- 
i¥oordde daarop in September 1853, dat bij dit niet kon doen , in verband 
xnet de organisatie van zyn bureau; dus waarscbynlyk uit gebrek aan per- 
soneel. En op 't laatst van December was bet voorstel tot oprigtiog 
eener Gouvernements lagere scbool nog niet ingediend, omdat men nog al- 
toos op het projekt wachtende was. Wij wenschten wel te weten, of het 
geheele voorstel vervalt, indien nn by de indiening van bet projekt mogt 
blijken, dat één der kinderen verhuisd, overleden, of onder dan 14 jaren 
geworden is , en daardoor het bij de wet vereischte getal kinderen niet 
meer te Bandong aanwezig is. Zonderling denkbeeld, dat 20 kinderen 
aanspraak hebben op onderwas, 19 niet! 

In de afdeeling Krawang waren 89 kinderen, waaronder 31 schoolpligtig , 
maar zoo ver verspreid , dat men aan een Gonvernements-onderwijs niet 
kon denken. Ongelukkigerwijze zijn de meeste ouders van deze kinderen 
zóó arm, dat zy hun kroost evenmin privaat onderwas kunnen laten geven, 
noch hen naar kostscholen kunnen zenden. Het zoude zeer wenschelyk zgn , 
indien aan het laatstelgk in Indië geopperde denkbeeld uitvoering kwam, 
om een centraal-instituut van regeringswege op te rigten tot opvoeding van 
inlandsche kinderen. 

Met groot genoegen ontwaarden wy (blz. 12), dat in de residentie Japara 
eene school opgerigt is voor het geven van onderwya aan de kinderen van 
Javanen; de onderwyzer p. jansz schijnt, volgens het verslag, ook als zen- 
deling onder de Mahomedanen tot verkondiging van het euangelie te willen 
werken. Hetzelfde verlof is te Samarang aan w» hoezoo toegestaan. 

Yan de oprigting der ambachtsschool te Soerabaja, waarvan wij reeds 
vroeger gewag maakten , vinden wy nu ook de officiële erkenning. Wy 
wenschten zeer , in het belang der inlandsche kinderen , dat ook op andere 
plaatsen van Java , te Samarang en Batavia , menschen mogten gevonden 
worden , die diergelyke inrigtingen tot stand wilden brengen. De maat- 
Bchappy van ny verheid te Batavia kan daartoe zeker veel by dragen. 

Het denkbeeld van den heer fbomberg (blz. 13), om eene bandleiding te 
schryven voor een eenvoudig onderwys in de grondbeginselen van den 
praktischen landbouw, juichen wy ten sterkste toe. De vruchten daarvan 
zullen niet uitblijven , vooral daar in Nederland de sterkste voorstanders 
van het monopoliestelsel op Java , onder anderen de heer j. o* baud , 
hunne vrees voor de gevolgen van dit stelsel niet meer verbergen , en het 
dus te verwachten is, dat spoedig meer vryheid voor ondernemingen van 
landbouw zal gegeven worden ; hierdoor zal het onderwys in de grond- 
beginselen daarvan dadelijk eene hoogst nuttige uitwerking hebben. 

Dr. 8. ▲. BUDDiNOH had rapporten ingediend over zijne bevinding op eene 
inspektie-reis voor het schoolwezen. Jammer, dat van deze rapporten in het 
verslag niets is medegedeeld, maar alleen verwezen wordt naar de missives, 
waarby die rapporten behandeld zyn. Indien wy toch het doel van het 
verslag wel begrypen , dan is dit niet zoo zeer eene drooge zamenstelling 
der statistiek van het schoolwezen, maar verleer eene uiteenzetting van het 
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psychologisch gedeelte van het onderwijs, ten einde den voortgang en de 
hoogte daarvan , eveneens als de uitwerking , te kannen heoordeelen. Dit 
doel na schijnt in dit laatste verslag weinig in het oog gehouden, daar 
men, behalve de hier medegedeelde bijzonderheden, niets meer vindt, dan 
de gewone mededeelingen over het lager onderwijs, vooral loopende over 
veranderingen van personeel , aantal van kinderen , en andere lokale , op 
den algemeenen stand van Let onderwas geene betrekking hebbende, om- 
standigheden. 

Bg die bijzonderheden over het Qouvemements lager onderwijs vinden wij 
ook bijzonderheden over partikaliere inrigtingen van onderwijs, by voor- 
beeld over het instituut Herwenen , waarbij wg eeq oogenblik moeten 
stilstaan. In het verslag vinden wij daaromtrent het volgende: 

« Yolgens de laatste drie maandeigksche opgave waren er 52 leerlingen ^ die het infitltant 
bezocbten. 

' Bij GoaTernements-renYOoi van den 238ten Mei 1853 n^. 5752 is der hoofdkommissie van 
onderwijs opgedragen , om te dienen van konsidcratiën en advies op eene missive van den 
Minister van Koloniën, van den 8den Maart La N. 1/148 , waarbg het denkbeeld wordt ge- 
opperd, om, wanneer de inrigtiog te Herwfjnen goede resoltaten belooft, en mitadien de 
duurzame belangstelling der regering verdient, het instituut van Goovernementswege geldelyk 
te ondersteunen, met het doel voornamelijk, om het voor minvermogende ouders (vooral amb- 
tenaren en officieren) ten behoeve van hunne kinderen, toegankelQker te maken, bij voorbeeld: 
door het toekennen van beurzen." 

En nn vinden w^ in bet verslag een voorstel van de Hoofdkommissie, 
dat ons, 't zy zonder eenige bitterheid gezegd, hoogst zonderling en weinig 
doeltreffend voorkomt. 

De kommissie stelde namelgk , b\j haar kommissoriaal rapport van den 
248ten December J853 n'. 23/50, voor 

a. — 

h, Eene jaariyksche subsidie van ƒ12,000 over de jaren 1864, 1865 en 1856, ten einde 
de thans gehevene schoolgelden te kunnen verminderen van ƒ 900 tot ƒ700 'sjaars, onder ge- 
hondenis van de zijde der kommissie voornoemd , om zoodanige regelingen te nemen, als nador 
mogten blyken meer met het algemeen belang en tot de bestendiging der zaak overeen te komen. 

Zoo gelukkig het denkbeeld was van den Minister van Koloniën , zoo 
ongelukkig was zeker het advies der hoofdkommissie. De Minister wilde 
het instituut geldelgk ondersteunen , door beurzen te geven aan kinderen 
van minvermogende ouders, waardoor èn dezen èn het instituut zouden 
gebaat worden , de eersten door het gratis onderwijs hunner kinderen , het 
laatste door vermeerdering zijner leerlingen. 

De hoofdkommissie daarentegen wil de hulpbronnen van het instituut niet 
vermeerderen , maar de toe te kennen subsidie doen strekken tot vermin- 
dering der schoolgelden van de aanwezige kinderen, zonder dat het ge- 
ringste bl\jk bestaat , dat de ouders dezer kinderen de vermindering noodig , 
ja zelfs verzocht hebben. Zonderling denkbeeld voorwaar , om eene subsidie 
te verleenen aan de rijken van de kolonie , en er niet eens aan te denken , 
dat het een even weldadige, als doeltreffende maatregel is, wanneer die 
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BUbsidie strekt, om min Termogende maar veel belovende kinderen in de 
gelegenheid te stellen, de opvoeding te kannen ontvangen, die z\j anders 
moeten missen. 

Blz. 50 tot 109 bevatten niets , dan statistieke byzonderheden , opgaven 
van de namen der leden van de verschillende kommissiën van onderwas, 
en van de onder w^'zers , kosten van het onderwas en dergel\)ken. 

Daarna vinden wij het „Verslag over het schoolwezen voor den inlander 
in Nederlandsch Indië over het jaar 1853." Dit stuk is niet, gelijk het 
vorige, door de hoofdkommissie van onderwas, maar ter algemeene sekre- 
tarie opgemaakt , en verdient , als eene merkwaardige bgdrage tot de kennis 
van den vooruitgang in dit opzigt in Indië , aller aandacht en opmerking. 

Het verslag is in drie hoofdafdeelingen verdeeld; het handelt eerst over 
de kweekschool voor inlandsche onderwijzers te Soerakarta; daarna over 
de provinciale scholen , voor zoo verre die reeds op Jaia aanwezig zijn ; en 
emdelïjk over school- en leesboeken. 

I. Ook in 1853 heeft de kweekschool voor inlandsche onderwijzers te 
Soerakarta onder de leiding gestaan van Dr. w.palmbb vak den bboek als 
hoofdonderwijzer en den heer j. van haagen als 2^« onderw^zer. 

Het getal leerlingen was tot vyftien gestegen , in vier klassen verdeeld. 
Om een denkbeeld te geven van den omvang van Honderwgs, znllen wij 
mededeelen , wat van de studiën der hoogste klassen wordt vermeld. 

' De oefeniogen in het schrijven hepalen zich tot het in 't net 8cbr(j?en van gemaakte ver- 
talingen of gedikteetde stukken. Bepaalde oefeningen in het leien zjjn hier onnoodig. Het 
aardrljkakondig boekje van wilkens ia geheel behandeld, zoodat ly thans op de kaart van 
de Nederlandsche Oost-Indische bezittingen te hois zyn. Een overzigt over Azië, hun in 't 
Javaansch medegedeeld, ligt thans aan de benrt. In het kaartteekenen werden op nienw 
litstekende proeven van bekwaamheid afgelegd. 

'De tiendeelige breuken, alle herleidingen en bewerkingen van benoemde getallen, 
naar het te Soerakarta bestaande, zeer ingewikkelde stelsel van maten en gewigten, en einde- 
lijk de leer der evenredigheden , de regel van drieën en van hare onderscheidene toepassingen , 
die welke men van ouds de interest — , de interest van de interest — , de winst en verlies-—, 
de roilings — , en de gezelschaps-rekening noemt, zQn met goed gevolg behandeld. Het 
vertalen van 't Javaansche in 't Idaleisch, maar vooral van 'tMaleisch in 't Javaansch, werd 
weder voortgezet. 

« TJilmnntende vorderingen maakten de leerlingen in het korrekt Javaansch schrQven. Dit 
werd verkregen vooreerst door den kweekelingen steeds en niet andera dan korrekt gedrukte 
Javaansche werken in handen te geven , en ten anderen werd door een der kweekelingen by 
beoiten , al wat de hoofdonderwijzer diktoerde op het bord geschreven , en daarna óf door 
dien onderwjjzer nagezien óf onder zQn toezigt door een ander kweekeling verbeterd. Deze 
wyie van handelen bleek veel doeltreffender te zyn dan het andera zoo gebroikelyke opgeven 
van foutieve opstellen. 

« Met het onderwys in de Javaansche spraakkunst werd ook een aanvang gemaakt. £in- 
delyk werd er ook onderwys gegeven in de eerste beginselen der landmeetkonde. De eerste 
proeven van bekwaamheid, hierin reeds afgelegd, bewyaen den uitmuntenden aanleg der 
kweekelingen en doen van 't onderwys in dit vak en in de meetkunde zeer veel vrucht verwachten. 

» In het Madureesch werd weder door den Pandji tjokro atmodjo onderrigt gegeven. 

* De goede vorderingen der kweekelingen getuigen van den goeden wil van onderwyzer en 
van onder wezenen. 

» Van de eerste of hoogste klasse kan met veel lof worden gesproken. 
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m De proeven , die faaone jeogdige leerlingen bij het onlaogs gebonden examen hebben afge- 
legd, z(jn watrlyk uitstekend en bewijzen evenveel voor de vatbaarheid en den goeden wil der 
kinderen, als voor de bekwaambeid van bunne onderwijzers. — Zoowel in bet lezen en achrf)- 
▼en van Maleiscb en Javaaosch bebben de kinderen uitnemende vorderingen gemaakt, als ook 
in 'trekenen, waarvan de vier hoofdregelen door de meesten goed zelfs grondig gekend worden; 
terw\jl eeoigen reeds met de behandeling der gewone breuken begonnen zijn. Voorzeker een 
treffend bew^s van der Javanen aanleg tot leeren. Veel lof moei hier worden ioegébragi a«» 
sommige ouders , die als een beschamend voorbeeld voor zoovele, bijna aUe Europeanen ^ dag 
aan dag de vorderingen hunner kinderen nagaan en zelve in huis , voor zoo ver *t hun mei 
aan kennis ontbreekt, onderzoeken, hen bestraffen of prijzen , naar dat hunne ondertoijzerM 
dit gedaan hebben. Van daar dan ook de geregelde opkomst ter school; de goede orde en 
de goede geest , die de jeugdige harten bezielt**. 

Wij willen bier niets bijvoegen, 't Is een tre£fend tafereel , dat een- 
voudig zonder ecnigo verfraaijing is opgehangen ; 't kan tot beschaming 
strekken van ben , die den Javaan als lai , onverschillig , traag en enge- 
acbikt voor eenige ontwikkeling voorstellen. Wat scboone toekomst is voor 
dit goede volk weggelegd , nu het de weldaden van onderwys en beschaving 
sal genieten; want die vyftien jongelieden, van wie hier als van „kweekelin- 
gen" wordt gesproken, zijn bestemd, om weldra in verschillende streken van 
Java aan 't hoofd van scholen te worden geplaatst, en de zaden van kennis 
en deugd, die zij hier ontvangen, onder hunne landgenooten te verspreiden. 

Maar behalve die v\jfcien „ kweekelingen" ontvangen te Soerakarta, onder 
de leiding van denzelfden hoofdonderwijzer, nog meer jongelieden onderrigtj 
Immers krachtens een Gouvernements- besluit van 2 Junij 1853 n^ 4 is 
b\j de kweekschool nog eene „normaal-school" opgerigt, bestemd voor 
Javaansche kinderen iu 't algemeen. Al spoedig na haro oprigting was 
die school bevolkt met een dertigtal leerlingen. „De bewyzen zjjn daar/* 
zegt het verslag , „ dat het Javaansche schoolonderwys te Soerakarta niet 
minder dan elders op Java groote belangstelling ondervindt ea meer en meer 
zal ondervinden." 

Het onderwijs wordt aan dit dertigtal kinderen door vier kweekelingen 
gegeven , doch steeds is een der onderw^'zers van de kweekschool er b\} 
of althans in de nabijheid. Hunne zorg bepaalt zich tot het verdeelen , 
leiden en verbeteren van 't onderwijs , door de kweekelingen aan de kinde* 
ren gegeven. Hoogo lof wordt aan deze kweekelingen in 't vervullen dezer 
taak toegezwaaid. Ook van het gedrag der kinderen , van hun aanleg en 
ijver wordt een gunstig getuigenis gegeven. „Hun leerlust," zoo heet het, 
„laat over het algemeen niets te wenschen over, hun vlijt heeft zelden een 
prikkel noodig." Zijn er wel vele scholen in Nederland , waarvan men met 
regt zulk een algemeen getuigenis kan afleggen ? 

II. In de tweede afdeeling worden eenige byzonderheden medegedeeld 
omtrent de scholen voor de Javaansche jeugd , die in verschillende resi- 
dcntiën reeds bestaan. Yöór alles trof ons hetgeen van Batavia wordt ge- 
meld. „ In deze residentie ," zoo luidt het verslag , „ zijn geene scholen 
voor den inlander van Gouvernementswege opgerigt. Volgens het algemeen 
verslag van den resident» bestonden er, in 1858, 790 inlandsche scholen, 
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waarin 4103 kinderen onderwas genoten , hoofdzakelyk in het lezen on 
schrijven van het Arabische schrift. Voor de ontwikkeling van het verstand 
werd evenwel , evenmin als voor eene zedelyke vorming , veel moeite aan- 
gewend.*' Hoe is het mogelykl Terwijl overal elders althans de eerste 
grondslagen worden gelegd van onderwas voor de inboorlingen | blyft do 
hoofdplaats van Nederlandsch Indië achter. En het hoofd dier residentie » 
de resident van Batavia, is nog wel officii causa vice-president der hoofd- 
kommissie van onderwas ! £n de laatst afgetreden resident van Batavia , 
de heer p. viiN kees , was zelfs president van die kommissie , en stond 
alsoo aan 't hoofd van geheel het onderwas in Indië I Hoe is 't mogel\$k , 
dat h\j in zyne residentie geen de minste zorg heeft gedragen voor den 
hoogsten zegen, dien bestnarders aan hanne bestuurden kunnen schenken! 
In dat opzigt onderscheidden velen zyner ambtgenooten zich gunstig van 
hem , gel\jk uit het verslag treffend biykt ; en boven aan staat de waar- 
dige , thans tot ons leedwezen afgetreden , resident van Pasoeroean , do 
heer yabxbvisseb. Om een denkbeeld te geven , van de ontwikkeling , die 
het onderwijs , in zijne residentie , door zyne zorgen reeds heeft verkregen , 
in weerwil van de gebrekkige hulpmiddelen , waarover hij te beschikken had, 
doelen wy uit het verslag mede wat er over Pasoeroean in gezegd wordt. 

'Da lohool op de hoofdplaats Pasoeroean leverde steeds goede resnitaten op. 

' Het getal leerlingen bedroeg onder nltimo December nit het regentschap Pasoeroean . . 82 

» m m Bangil .... 20 

* * '* Malang . . . 11 

Te samen 6S 

of U 

minder dan onder nltimo December 1852 , toen er aanwezig waren . : : 7é 

' Deze TerminderiDg stond in verband met de voorgenomeneoprigting van scholen op do hoofd* 

plaatsen der twee laatstgenoemde regentschappen, waarover hieronder nader zal worden gesproken. 

* De scholieren sQu allen kinderen van inlandsche ambtenaren of van Javanen van goede 
afkomst. Hon onderdom loopt van 10 tot 16 jaren. 

^ Van honne vorderingen en bonnen aanleg wordt gnnstlg gerapporteerd. Onder hen waren : 
v24 die goed leerden en ver gevorderd waren; 

• 27 die middelmatig leerden of gevorderd waren » en 
» 12 die min gevorderd of onwillig en loi waren. 

'Het onderwas liep over het lozen, schrQven en rekenen, zoomede het praktisch landme- 
ten. Daar de leerlingen» wanneer zy pas ter school komen, alleen Javaansch knnnen spre- 
ken , begint het onderwas in die taal en met Javaansche karakters. Later wordt de Maleische 
taal met Lat(josche karakters geleerd. 

» De leerlingen nit het regentschap Pasoeroean bezochten de school geregeld. Die nit het 
regentschap Bangil kwamen minder trouw op , terw^l die nit het Malangsche veelal afwezig 
waren, -— en zolks om de vroeger reeds medegedeelde reden, dat de ouders hnnne kinderen 
ongaarne gedurende langen tyd van zich zenden. 

« Deze reden heeft ook aanleiding gegeven , dat reeds in 1852 maatregelen zQn genomen , 
om ook op ieder der hoofdplaatsen van die regentschappen eene school op te rigten, waar- 
mede men in 1853 zich dan ook heeft bezig gehouden. Onderscheiden omstandigheden heb- 
ben echter medegewerkt , om de opening dier scholen te vertragen , zoodanig dat die opening 
eerst in JannariJ 1854 konde plaats hebben. 

« De schoolgelden worden nog geheven volgens het vorige verslag. Gedurende 1868 is ont- 
vangen i . . . . ƒ779. 60 

en uitgegeven . . . ; - 22 1.110 

soodat in kas bleef, . % ƒ667. 70 
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« De inkomsten der seliolen zonden besteed worden , om aan de onderwysers eene toelage 
toe te kennen boven bonne geringe bezoldiging, en tevens om bQ olke school een kweekeling 
of ondermeester in dienst te honden. 

« De nuttige strekking der school wordt Toortdarend door de hoofden erkend. Voor die 
instelling blyft dan ook nog steeds veel belangstelling bestaaan. 

« In 1853 werden 8 leerlingen van de school te Fasoeroean in geringe ambten geplaatst » 
terwfjl anderen in partiknliere dienst traden.". 

BelaDgr^'k zijn ook de berigten, die in het verslag voorkomen omtrent 
eene parlikaliere Bchool voor Javaneii in de residentie Banjoemas. Zij 
wordt door den onderwijzer J. w. h. halkema gebonden en had in 1853 
reeds 77 leerlingen. De regent van Banjoemas stelt er veel belang in en 
werkt krachtig mede tot bevordering van haren bloei. Tegen deze inrigting 
bestaat echter het bezwaar, dat z\j te kostbaar is voor de inlanders , voor« 
namelijk door het tarief der hooge schoolgelden» 

In de residentie Bagelen z\jn scholen op de hoofdplaats Poerworedjo en 
op ieder der hoofdplaatsen van de afdeelingen Ambal en Keboemeni waarop 
gezamel\jk 159 Javaansche kinderen onderwys genieten. Veel gnnstigs 
wordt er van berigt, en merkwaardig is onder anderen de mededeeling, dat 
de inkomstem dezer scholen reeds voldoende zijn, om rnimschoots zonder 
subsidie van het Gouvernement de uitgaven te bestreden. W^ zien daarin 
eene bevestiging van 't geen wy steeds beweerden, dat de Javanen zich 
gaarne opofferingen willen getroosten , zoo zg maar onderwas voor hunne 
kinderen kunnen verkrijgen. 

In de residentie Kadoe zijn twee scholen , namelijk te Magelang en Te- 
manggoong, waarvan de eerste de laatste verre vooruit is. Treffend was 
ons het berigt omtrent de belangstelling , die de regent van Magelang in 
deze inrigting betoont. Eerst was zjj niet groot, maar weldra greep eene 
geheele verandering in zgne zienswijze plaats. Hy had eene reis gedaan 
naar Batavia, om de tentoonstelling te bezoeken; hij was daarin aanraking 
gekomen met kundige en verlichte menschen; men had hem in inrigtingen 
van onderwijs der hoofdplaats gebragt — en sedert dien tgd is hg een 
voorstander der school geworden. De belangstelling^ die hij van toen af 
betoonde, had ook invloed op de overige hoofden. Zoo blgkt hieruit op 
nieuw, hoe goed het denkbeeld is geweest, om de regenten eens, bg gele- 
genheid der tentoonstelling, op de hoofdplaats van Nederlandsch Indië te 
vereenigen; 't kan niet anders, of z\j zijn, vervuld met denkbeelden, die 
vroeger nimmer bg hen waren ontstaan , naar hunne woningen teruggekeerd. 

In Patjitan ; te Toeloong Agoong in de residentie Eediri ; te Bazoeki ; 
te Rembang en te Toeban in de residentie Bembang; te Pakalongan; te 
Tagal; te Tjiandjoer, Bandong, Soemadang, Soekapoera en Garoet, allen 
in de Preanger-regentschappen ; te Poerwakerta in de assistent«residentie 
Krawang; en te Serang in de residentie Bantam, zijn reeds Javaansche 
scholen opgerigt. 

Een voornaam bezwaar, waartegen al deze provinciale scholen nog te 
kampen hebben, is gebrek aian goede onderwijzers. En dat is natuurlijk, 
want op do. kweekschool te Soerakarti^ worden de eerste onderwgzers uit 
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de Javanen gevormd i zoodat men zich tot das verre moet behelpen met 
lieden , die door eigen oefening zich* eenige kennis hebben verworven. 

m. De derde afdeeling deelt eenige bijzonderheden mede omtrent school- 
en leesboeken voor het onderwgs der Javanen. Daarait blijkt, dat een 
schoolboekje „ de bbüin*s Eerste beginselen der aardrijkskunde /' door den 
heer j. a.. wilkens in 't Maleisch is vertaald. Die vertaling is ter Lands- 
Drukkery ter perse gelegd , en 3000 exemplaren zijn voor vijf duiten het 
exemplaar verkrijgbaar gesteld. Dezelfde verdienstelijke taalkundige heeft 
ook een Javaansch rekenboekje vervaardigd , dat al mede is gedrukt en 
▼oor eenen zeer geringen prijs wordt verkocht. Het doet ons leed, dat 
het verslag geene bijzonderheden mededeelt van het debiet dezer werkjes. 
Indien ze na reeds door de bevolking met eenige graagte werden genomen , 
zon dat een treffend bewys zyn harer leergierigheid , want het zou , zoo 
leng er geen scholen zyn, voor eigen oefening pleiten. Aan de heeren 
K. F. en A. w. BOLLE , die met een lofifelyken ijver zich op de studie 
der Soendasche taal hebben toegelegd, en van hnnne groote vorderingen 
op dit nog geheel niet bebouwde veld reeds schoone proeven hebben af- 
gelegd I is men thans weder een rekenhoékje in die taal verschuldigd. 
Zoowel dit werk , als een Soendasck Leeeboekje van hnnne hand , werd 
ter landsdrukker^' ter perse gelegd, en tegen eenën matigen pr^'s aldaar 
▼erkrygbaar gesteld. 

W\j eindigen dit overzigt men den wensch, dat aan het onderwas der 
inboorlingen meer en meer ontwikkeling moge worden gegeven I De grootste 
moe^'elykheid is overwonnen ; zij was de strijd tegen het vooroordeel. 
Zwaar is die strijd geweest , en nu eenmaal het denkbeeld ingang vindt , 
dat de Indische bevolking in 't algemeen en de Javasche in 't bijzonder 
eene groote vatbaarheid heeft voor beschaving — nn tw^'felen wg niet , of, 
onder Hooger zegen , zal deze weldaad haar geschonken worden. Maar 
desniettemin zal de strijd moeten worden voortgezet. Er zyn nog altoos 
ambtenaren, die de oprigting van scholen onder de Javanen als eene ge- 
vaarlijke nieuwigheid en groote dwaasheid uitkrijten. En al mogten ook 
dezen langzamerhand verdwijnen , de meeste voorstanders van het onderwijs 
der Javanen zyn het nog maar voor zoo ver het de kinderen van hoofden 
en aanzienleken betrefl, om dezen tot bruikbare inlandsche ambtenaren 
te vormen , waaraan men behoefte gevoelt. Tot het uitbreiden van dat 
onderwijs onder de geheele bevolking , als een middel van beschaving, 
zullen nog waar weinigen hunne toestemming geven. En toch moet dat 
het doel wezen , 't welk wij trachten te bereiken. Dat is de roeping 
van Nederland; dat maakt het alleen waardig, om Indië te regeren; 
dat maakt het geregtigd , om de materiële voordeden , die Indië af- 
werpt , tot eigen gebruik aan te wenden. Wij beschouwen het als on- 
zen pligt, om gedurig hierop te wyzen , en de vervulling van dien pligt 
wordt ons gemakkelyker, naar mate wy meer zien, dat onze denkbeelden 
ingang vinden. 
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1. Atlas van de Nederlandache BezittiDgen in Oost-Indië, geteekend onder toezigt 
J. PIJNAPPEL GZ. Litt. Dr. leeraar in de taal-, land- en volkenkando aan de koninklykff 
academie te Delft, en door hem Yan aanteekeniogen voorzien. Inhoud: I. Overzigta- 
kaart. II. Java. III. Samatra. IV. GouTemement Sumatra'a Westkast. V. Resi- 
dentie RioQir en Baogka. VI. Borneo. VII. Celebes. VIII. Molakken. IX. Eilan- 
den heoosten Java tot Timor, 's Hage 18of>. 

2. Prospektos van eenen algemecnen atlas van Nederlandseh Indië. Uit officiële bron- 
nen en met goedkeoriog van het Goovernement te zamengesteld door p. baron vsltili* 
TAN CARMBén, ridder der orde van den Nederlandschen leeuw en van het legioen van 
eer, luitenant ter zee der 1*** klasse, lid en sekretaris der kommissie tot verbetering 
der Indische zeekaarten te Batavia. 



„Bewonderenswaardig en een hoogst gelukkig en vereerend YerschiJDsel 
▼an den tijd , dien wy beleven , mag zoowel de groote vooroitgang heeten , 
die in latere jaren in onze overzeesche bezittingen heeft plaats gegrepen ia 
al wat wetenschap en kennis betreft, als de verhoogde belangstelling , die 
deze gezegende gewesten ook in het moederland hebben opgewekt. 

„De tyden i^n gelukkig voorbQ, dat Indië bij velen als eene soort van 
bannelingsoord werd aangemerkt. Het wordt thans den zoon des vader- 
lands niet meer tot een smet aangerekend , als h\j den kolonialen bodem 
voor zyn geboortegrond gaat verwisselen ; — h\j moet zich door ernstige 
en veeljarige studiën voorbereiden, om daar te mogen medewerken tot het 
welz^n van zyn vaderland. 

„Even als in het verlichte Europa, leeft men thans ook in Indië in eene 
beschaafde maatschappij. Kunsten en wetenschappen bloeyen er hoe langer 
zoo meer, en onder hare beoefenaren zijn mannen, die door hunne wer- 
ken bij landgenoot en vreemdeling beroemd zyn geworden. 

„ De vooruitgang in de laatste jaren is onmiskenbaar. Getuige het die 
talrijke onderzoekingen in onze ryke natuur; getuige het die vele vereeni- 
gingen, gewyd aan de beoefening der wetenschap in haren geheelen om- 
vang, of in *t leven geroepen tot bevordering van ny verheid en algemeen 
volksgeluk ; getuige het eindeiyk de belangrijke tydschriften , die uit den 
boezem dier vereenigingen het licht zien. Allerwege is een nieuw en krach- 
tig leven ontwaakt. De drukpers en boekhandel zyn ook op Java in- 
heemsch geworden en daar, even als elders, de getrouwe medgezellen en 
steunpilaren der beschaving. 

„En naarmate de volkomene en onbegrypelijke onwetendheid, waarin 
voor weinige jaren het moederland nog verkeerde omtrent den in- en nit- 
wendigen toestand zyner overzeesche bezittingen, allengs voor opgeklaarder 
denkbeelden begint plaats te maken, de bekendheid met die landen niet 
meer is het deel van weinigen , maar meer en meer onder alle standen 
van de Nederlandsche maatschappy zich verspreidt , verdwynt de onver- 
schilligheid onder onze landgenooten voor de bronnen en middelen , waar 
ze slechts worden aangeboden, om tot betere kennis te geraken, en wordt 
vervangen door begeerigheid , om daarmede voordeel te doen.*' 
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Met genoegen hebben wy deze woorden afgeschreven uit den prospek- 
tu£ van den nieuwen arbeid van den heer melvill yan carnbjêe, waat wij 
c^jn diep doordrongen van de waarheid , die er in vervat is. Gaan wy 
een twintigtal jaren, ja nog minder, in onze verbeelding terag, welk eeno 
dorheid en schraalheid in vergelyking van het leven en de beweging , dia 
thans zoo wel in Indië als in het vaderland wordt waargenomen. En wat 
krachtige stappen zyn er in dat tijdvak gedaan, om de kennis van Indië 
te vermeerderen en om de wetenschap met de resultaten van veelzydige 
en grondige nasporingen in den Indischen archipel te verrijken! 

Ook de hulpmiddelen voor de studie van die eilandenwereld zijn in die 
jaren aanzienlyk vermeerderd. Wy zullen hier geen lijst geven van den 
rijken voorraad, waarover gij te beschikken hebt, indien gij u aan die studie 
^It wijden ; zij zou te lang zijn voor een artikel , waarin wij twee zulke 
nienwe hulpmiddelen aankondigefl. En wij verheugen ons te meer over de 
gelegenheid, die de beide verdienstelijke geleerden ons tot die aankondiging 
geven , omdat juist daaraan nog groote behoefte bestond. Ook de aardryks- 
kunde van Indië heeA zich in de laatste jaren met reuzenschreden ontwik- 
keld; maar aan goede geographische kaarten bestaat nog altoos gebrek, en 
in die leemte trachten thans de heeren ptkatpel en melyiix tan cabnbéb, 
ieder op zijne wijze, te voorzien. 

De eerste heeft een atlas uitgegeven van de Nederlandsche bezittingen in 
Oost-Indië. Het werk is bestemd voor het onderwijs. „ Toen ik ," zoo 
schryfc de heer ptnappel, „by het onderwas in de geographie van Neder- 
landsch Oost-Indië de ondervinding opdeed , dat een atlas onzer bezittingen 
in dat gedeelte der aarde eene dringende behoefte was, rijpte ook het plan 
by mij , om zelf maar de handen aan het werk te slaan om dien zamen te 
stellen.'* Wij verheugen ons , dat hy dit plan heeft ten uitvoer gelegd , en 
indien wij ons . een oordeel mogen aanmatigen , dan durven wy als onze 
meening te kennen geven , dat hij een zeer bruikbaren atlas voor het on- 
derwijs in de eerste beginselen der geographie van Indië heeft geleverd. 
De schryver heefl overigens den beoordeelaar van zijnen arbeid de taak 
zeer gemakkelijk gemaakt. Hy heeft in eenige aanteekcningen onder ande- 
ren de gebreken van zijn werk zelf aangegeven, en wy moeten verklaren, 
dat hy ze volstrekt niet heeft verkleind. 

Onder die gebreken telt hij in de eerste plaats, dat er geene eenheid in 
het gebruik der verschillende soorten ven letters is in acht genomen. 
„Wanneer ik," in deze woorden belijdt hy zijne schuld, „myn werk wat 
beter voorbereid ondernomen had, had ik deze fout kunnen vermyden; nu 
heb ik het bij de eerste kaarten , die bewerkt zy n , geheel aan den teeke- * 
naar overgelaten, welken vorm van letter hy gebruiken wilde, en daardoor 
is eene ongelykvormigheid ontstaan , die hem niet te wijten is." Het tweede 
gebrek, dat hy zich zelven verwiyt, is de onjuiste spelling, die dikwijls 
voorkomt. 

Maar in weerwil dezer gebreken, beeft de heer ptnappel een zeer ver- 
dienstelijk werk verrigt. Wy hebben een paar zijner kaarten naauwkeurig 
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bekeken , en wij z\JQ tot de overtuiging gekomen , dat indien de leerling zich 
de voorstelling, daarop gegeven, in het hoofd prent, h^ een juist begrip 
van de landen zal hebben, die zy voorspellen. Ook in de aanteekeningen op 
elke kaart in het bijzonder heeft de schrijver enkele onnaauwkeurigheden 
vermeld, die hem ontsnapt waren; een vitter zou er misschien nog enkele 
anderen kunnen aanwijzen; maar daar w^ niet tot dat gilde wenschen te 
behooren, gaan wy die stilzwijgend voorbij, en wenschen wjj den heer 
PYNAPPEL lust en opgewektheid toe » om deze eerste proeve door meerde- 
ren te laten volgen. 

Van eenen geheel anderen aard, ofschoon ook tot denzelfden tak van 
wetenschap behoorende , is het aangekondigde werk van den heer melvilz» 
VAN CARNBÉB. Wij hebben voor ons den reeds vermelden prospektas en 
een kaart van de residentie Batavia, die als eerste proef is gereed ge- 
maakt. Beiden zullen eerstdaags algemeen worden verspreid. Daamifc 
blykt in de eerste plaats, dat de heer mclvill geen schoolatlas, maar een 
meer wetenschappelyk werk , een „ Algemeenen atlas van Nederlandsch 
Indië*', wil uitgeven. H\j heeil het voornemen, om uit den rijken schat 
van opnemingen en andere werkzaamheden, die in de laatste jaren, vooral 
ook op bevel van H Gouvernement , hebben plaats gehad , ééa sjstematiscb 
geheel te vervaardigen , dat hij onder den zoo even gemelden titel wenscbi 
uit te geven. Bij de Gouvernements-bureaux in IndiÖ z^jn een aantal 
manuscript-kaarten aanwesng, die verdienen meer algemeene bekendheid te 
erlangen. Zy hebben niet slechts betrekking op Java en de onderdeelen 
van dat eiland , maar strekken zich ook uit tot de zoogenaamde „ buiten* 
bezittingen." Yelen daarvan zijn haren oorsprong verschuldigd aan opzet- 
telijke opnemingen, die, hetzg op last der regering, hetzij uit eigen bewe- 
ging , hebben plaats gehad , anderen zyn het gevolg van compilatie nil 
eene menigte van schetsen en opgaven, van verschillende zgden herkom- 
stig. Uit deze bronnen nu zal de heer melvill eene serie van kaarten 
samenstellen , vooral ook van de onderdeelen der gouvernementen , waarin 
ons Indië verdeeld is, van de ,, residentiën'*, of misschien beter gezegd 
,; provinciën." 

Daaraan vooral bestaat groote behoefte. Wij herinneren ons, hoe dit 
gebrek ons, op onze reizen in Indië, dikwijls belette, om daarvan al het 
nut te trekken, waartoe eene uit goede kaarten verkregen algemeene be- 
kendheid met het terrein gelegenheid geefl. Dan trachtten w^* daarin te 
zien, door de hulp der residenten en van andere ambtenaren in te roepen, en 
hoewel die ons meestal met de meeste welwillendheid werd verleend, hoe- 
wel de schatten der residentie-archieven voor ons werden geopend, zelden 
vonden wij daarin meer dan bouwstoffen, om er eene kaart van de resi- 
dentie uit te vervaardigen. Al wat w^j toen onder de oogen hebben gehad, 
schijnt ook den heer meltill bg zijnen arbeid te zullen dienen. Immers 
de proBpektus deelt ons mede: „Dit werk zal van iedere residentie of op 
zich zelf staande assistent- residentie, zoowel op Java als in de buitenbe- 
zlttiogen (en het getal dier afdcelingen bedraagt, gelijk bekend is, tusscbea 
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BO en 50) eene of twee afzonderlgke kaarten bevatten. Tot volvoering 
Tan deze taak zgn den zamensteller alle officiële bronnen geopend geworden 
en heeft hij de vereischte inlichtingen en mededeellngen omtrent de b^zonder- 
heden van z^'nen arbeid ter zyner beschikking; in een woord geniet hij de 
meest onbekrompene medewerking en ondersteuning van de Indische regering." 

Voegt men hier na b||, dat de heer melyill ongetwijfeld een onzer be- 
roemdste aardr^kskundigen is y en wat den Indischen archipel betreft zeker 
boven aan staat; voegt men er bg, dat hij» door z\jne reeds uitgegeven 
vrerken en kaarten, getoond heeft, den roem te verdienen, die hem èn in 
IS^ederland , èn in de kolonie, èn in het buitenland reeds is te beurt geval- 
len; dan zal men met ons eene zeer groote verwachting van dezen arbeid 
koesteren. Wg stemmen, vooral ook met het oog op den vervaardiger, 
geheel in met deze woorden van den prospektus: ,;dat men, onder zulke 
gunstige omstandigheden, een werk mag verwachten, zoo volmaakt als in 
onze dagen maar kan ver/aardigd worden, behoeft geen betoog." 

Om den lezer in staat te stellen , den omvang en den aard van het werk 
geheel te leeren kennen , laten wij hier het plan van bewerking en uitgave 
Tolgen, geiyk het door de uitgevers wordt aangekondigd. 

I. De omvang yan den geheelen Mlas valt moeijelgk joist te bepalen. Men berekent dat 
het getal van veertig of vijftig kaarten niet te boven zal worden gegaan. 

II. Ofseboon men zich verbindt voor bet gebeel , zal de uitgave dasdanig gesobieden , dat 
de series van kaarten, betreffende de groote afdeelingen van .den Arcbipel, geregeld afgewerkt 
worden, zoodat men al zeer spoedig en voortdarend een op zich zelf staand gebeel zal bezitten. 

Beeds z\jn afgedrukt de kaarten van : de residentie Batavia , de Minabassa van Menado. 
Ter perse zQn: de adsistent-resideniie Krawang, Nederlandsch Nieuw- Gaines. Afgeteekend 
zijn : de adsistent- resident ie Buitenzorg , de residentie Bantam , de residentie Pakalongan , de 
residentie Bsgelen, Amboina en aangrenzende eilanden, Ternate, Halmahcira en aangrenzende 
eilanden, het Midden- en Zuidelyk gedeelte van den Molukschen archipel , Noordelyk en 
Oostelyk Celebes, de Banda-eilanden. 

II r. De lithographische bewerking zal aan de beste inrigtingen van ons vaderland worden 
toevertrouwd. 

De proefdruk van elke kaart moet, alvorens afgedrukt te worden , door den zamensteller 
zijn nagezten en goedgekeurd. 

Geene kosten zullen aan teekening, lithographie, papier, noch aan verdere nitwendige nit< 
voering worden gespaard. 

lY. De kaarten worden allen op een even groot formaat bewerkt, ten einde later bet in- 
binden tot een Atlss gemakkelyk te maken. 

Het gunstig bekende formaat van den beroemden 8TIEler*8 Atlas (uitgave van J178TU8 
PEKTHSs te Gotha) is dasrbO als model asngenomen. 

Als proeve van bewerking ligt de kaart van de residentie «» Batavia** bjj de voornaamste 
Boekhandelaren in ons vaderland ter bezigtiging. 

V. Niettegenstaande de vele onkosten aan deze onderneming verbonden, is het do bedoe*. 
ling der Uitgevers, om het werk zoo veel mogelyk populair te maken en de aanschaffing in 
ieders bereikt te stellen. 

De prijs van iedere gekleurde kaart wordt bQ loteekeoing op slechts /2,25 Ned. Ct. gesteld. 

Ongekleurde kaarten worden niet dan op uildrukkelyk verlangen afgeleverd. 

By de eerste kaarten wordt gevoegd eene portefeuille ten einde de kaarten in welgecondition- 
neerden staat te kunnen verzamelen. 

YI. Ten einde de aanschaffing en betaling gemakkelyker te maken , tal de aflvering bg 
twee kaarten te gel\jk geschieden en onmiddellgk over het bedrsg kunnen worden gedisponeerd. 
17«*« Jaarg. . 4 



HO 



VII. Het Toornemen bg deD heer simensteUer bestaai om, ut de eompletering ftn enkele 
ieriën of van den geheelea Atlat , een opbelderendcn tekst , verrgkt door officiële en aatben- 
tieke bescheiden , uit te geven , iraarvan de prijs voor de in teekenaren uiterst matig zal wor- 
den berekend. 

YIII. Eene naamlijst van inteekenaren , loo in Nederland als Indië , lal gratis aan hei 
werk worden toegevoegd. 

IX. Men teekent in bij alle soliede Boekhandelaren des Ryks. 

En zoo bevelen wQ deze onderneming ten dringendste aan in de ondersteuning van onze 
landgenooten aan gene Egde des oceaans ; aan zoo velen , die , uit welke oorzaak dan ook » 
eenige sympathie voor deze gewesten gevoelen; aan allen, die belang stellen in de vermeerderde 
kennis van de geograpbische gesteldheid van Nederlandsch Oost-Indien, wier ontwikkeling akle 
bronnen van welvaart steeds weliger kan doen tieren , wier bezit bet plechtanker van ons be- 
staan uitmaakt. 

Wij wenscheD deo heer melyill last en krachten toe, om dit schoooe 
plan ten uitvoer te leggen. Ongetwijfeld zal hij bij bet publiek die onder- 
steuning vinden, welke bij daarvoor noodig beeft. Maar in ieder geval sal 
by krachtig hebben medegewerkt, om de wetenschappelijke kennis onzer 
Indische bezittingen te bevorderen, en het bewustzijn hiervan is zijne 
scboooste belooniog. 



Varia. 



De heer J. c. baud heeft in de zittiog der Tweede Kamer van de 
Staten-Generaal van 11 Jan\j 1.1. eene merkwaardige rede uitgesproken , 
waarop wy nog dikwijls zullen terugkomen. 

Daarin kwam onder anderen de stelling voor dat dwang allëën de motor 
18 van den arbeid; dat belastingen de strekking hebben, om dien dwang 
te vermeerderen; en dat daarom belastingen den arbeid bevorderen. Maar 
de woorden waren te opmerkeljjk om ze niet in hun geheel terug te geven. 

y, Niemand , dus zeggen eminente staatslieden , wint z^n brood in het 
zweet z\)ns aangezigts tonder dwang ^ hetzg dan maatschappel\jken of ande- 
ren dwang; belastingen hebben de strekking, om dien maatschappelykcn 
dwang te vermeerderen , en z\jn daarom nuttig tot bevordering van arbeid- 
zaamheid. In eene andere betrekking had ik juist een treffend voorbeeld 
van de gevolgen van het vrijmaken van den arbeid ontmoet. Het was bg 
het onderzoek naar het stelsel van emancipatie , dat voor onze West-Indische 
bezittingen behoort te worden aangenomen. Toen de Engelschen hunne 
emancipatie uitspraken , onthieven zjj den arbeid van alle banden , en wat 
was nu daarvan het gevolg ? Dat de geëmancipeerden niet hebben gearbeid , 
en dat zelfs de laatste hoop van de warme vrienden der emancipatie is te 
leur gesteld geworden. Die hoop was, dat, al ging ook de stoffelijke wel- 
vaart dier bezittingen terug, men dan toch een zedelijke overwinning zou 
hebben behaald en dat het minder aanhoudend arbeiden op de suikerplan- 
tagiën , door godsdienstige vruchten , door een aanhoudend voorwaarts 
streven op de baan der beschaving, zou worden vergoed. Ook die hoop 
is vervlogen , want arbeid staat op het naauwst in betrekking tot de be- 
schaving en veredeling van den mensch, en h\j die niet arbeidt — de 
ondervinding in de Engelsche koloniën heeft het bewezen — keert terug 
tot den natnurstaat, tot den staat van barbaarschheid. En wat is thans, 
na deze ondervinding, de noodkreet der Engelsche staatslieden, die zich 
over dit onderwerp hebben verklaard? Z\j betreuren het, dat zg den ar* 
beid hebben vr$ gemaakt ; zy betreuren het , dat aan dia vrijgemaakte 
negers geene direkte belasting is opgelegd, want, zeggen z\j, dan zouden 
de geëmancipeerden gedwongen zijn geweest om te arbeiden,^* 

Wy willen deze beschouwing van den heer baud over de emancipatie 
der slaven in de Britsche koloniën thans in hare waarde laten. W^ komen 
alléén op tegen het d waalbegrip, dat alleen dwang, uiterlijke dwang den 
mensch tot arbeid dringt. 

Ons komt het voor, dat elke dwang tot den arbeid eene vermomde • 
slavernij is , die den arbeid gehaat en veracht maakt. 

4* 
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W\| kconen een anderen prikkel tot den arbeid, die den mensch van bet 
dier onderscheidt. Die prikkel is de zacht , om door den arbeid in zijne 
behoeften te voorzien. 

En die prikkel wordt nergens, althans niet by den Javaan, gemist. Zorg 
maar, dat de Javaan zelf de vrachten van zynen arbeid geniet; zorg maar, 
dat ze hem niet door zyne hoofden, onder allerlei vormen, door het stelsel 
van heerediensten , door het kaltaarstelsel worden ontroofd ; en g\j znlt 
hem veel yveriger en vlijtiger zien , dan wanneer de dwang hem naar de 
suikervelden dryft, of in de koffijtuinen roept, of aan de wegen laat werken. 

Treffend is de overeenkomst tasschen deze stellingen van den heer baud 
en die van den Gouverneur-Generaals da endels. Men vergunne ons het 
volgende afleschrijven uit een brief van dien opperlandvoogd aan den Baad 
van Indië, waarbij de maatregel werd aanbevolen, om den eigenaren van 
landeryen op Java de vrijheid te verleenen, hunnen opgezetenen zoo veel 
belastingen op te leggen , als zij zouden goedvinden , zonder eenige grens 
hoegenaamd. 

„ Ik behoef' zoo schrift dabndels, „ aan het wijze doorzigt van U Hoog 
Edelheden het algemeen principe niet te ontvouwen , dat eene vermeerdering 
van belastingen, zoo lang zg het vermogen der ingezetenen niet te boven 
gaat| tot eene opwekking strekt van alle takken van nijverheid i en tot 
vermeerdering zoowel van de welve^art van partikulieren en van alle pro- 
dukten van hunnen vlyt-arbeid, als van de inkomsten van het Gouverne- 
ment. Terwyl het in het oog valt, dat ditzelfde principe mede toepasselijk 
is op de voordeden , welke de bezitters van landerijen , door partikuliere 
schikkingen , van derzelver opgezeten en gebruikers weten te bedingen , en 
het belang der eigenaren j om door een te groot bezwaar de opgezetenen 
hunner landeryen niet van dezelve te verwijderen, tot een genoegzame 
waarborg strekt, dat zij in dezen het vermogen der ingezetenen niet zullen 
te boven gaan.'' 

't Schijnt dat de heer baud, ofschoon thans deze theorie huldigende, 
toch voor de gevolgen is teruggedeinsd, want in zijn Beglement omtrent de 
partikuliere landerijen gelegen ten westen der rivier Tjimanok {Staatsblad 
van Nederlandsch Indië, voor 1836, n^ 19) heeft hij juist het tegenover- 
gestelde gedaan van den maatregel, waartoe de brief van daendels de 
inleiding was. Hg heefl zeer goede en doeltreffende bepalingen vastgesteld 
voor de heiÏÏngen , waartoe de landeigenaren bevoegd zijn, en onder anderen 
voorgeschreven , dat de hoegrootheid der heffingen op de voortbrengselen 
van den grond zich regelt naar de gebruiken en erkende gewoonten van 
elk landgoed , maar dat zg in het algemeeiT nimmer meer mag bedragen 
dan een vijfde gedeelte van het werkelgk gewas. Indien hij nu zoo over- 
tuigd was van het voortreffelgke van zijn stelsel : ,, belastingen zgn nuttig 
tot bevordering van arbeidzaamheid ," waarom heefl hij dan daaraan geen 
vrgen teugel gevierd op de partikuliere landergen ? Daar toch heeft men , 
gelgk de heer daendels opmerkte ^ nog een waarborg in het belang der 
eigenaren , dat zg niet te ver zullen gaan , dien men op de Gouvernements* 
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landen mist , waar de inlandsche en Earopesche ambtenaren er alleen be- 
lang bij hebben , zich verdienstelijk te maken b\| het 6oa?ernement en dus 
do inkomsten van den staat hoog op te voeren. Wij antwoorden op deze 
vraag: de heer baud is veel beter dan z\jn stelsel, en daarom deinst hy 
voor de toepassing terog. 



Twee voor de Molnksche eilanden hoogst belangrijke bijzonderheden zgn 
dezer dagen ter onzer kennis gekomen. De eene is de benoeming van den 
beer Jhr. o. ooldman tot Gouverneur dier eilanden, en de andere is het 
voornemen van den Gouverneur-Generaal, om derwaarts eene reis te on- 
dernemen. 

Ofschoon mild door de natuur gezegend, verkeeren deze eilanden sedert 
lang in eenen diep vervallen en beklagenswaardigen toestand. Wel is de 
grond er geschikt om de rijkste en kostbaarste produkten voort te bren- 
gen, maar de landbouw is er meer verachterd en verwaarloosd dan in 
eenig gedeelte van den archipel. Wel is de ligging uitermate geschikt voor 
een drukke scheepvaart en levendigen handel, maar slechts zelden vertoont 
er zich een schip , en de reeden en baayen en havens z\jn eenzaam en 
verlaten. Wel hebben onze voorouders, reeds eeuwen geleden, er het 
Christendom gebragt, maar dat Christendom is er dor en levenloos geble« 
ven, geen altgd vloeijende bron van ontwikkeling en beschaving. 

Er is een krachtige hand en vaste wil noodig, om deze landen op te 
heffen uit het verval en de ellende, waarin zij verkeeren, en wy hopen, 
dat de heer golduan die beide eigenschappen zal bezitten. In vroegere 
betrekkingen, nog onlangs als resident van Ternate, vooral ook door de 
ontginning der steenkolenmijnen van Batsian , heefl hy op eene treffende 
wijze veerkracht en ijver ten toon gespreid. Wy weten het; dikwijls is 
hy miskend en menigwerf werden zijne plannen tegengewerkt en verydeld; 

maar hy hee£t dit met alle uitstekende ambtenaren , en vooral met inlandsche 

« 

kinderen gemeen. Maar hy late zich daardoor niet afschrikken , om ook 
in deze nieuwe loopbaan met moed en standvastigheid te doen wat in zyn 
vermogen is. 

Éën gewigtig punt wenschen wij, dat moge worden vastgesteld, wanneer 
de Gouverneur-Generaal den nieuwen gouverneur der Molukkos te Ambon 
zal ontmoeten. Ook de laatste sporen van het verfoeyelyk monopoliestel- 
sel der Oost-Indische kompagnie moeten verdwijnen. Wy erkennen gaarne, 
dat dit stelsel, en vooral in den laatsten tijd, reeds aanmerkelyk is gekort- 
wiekt; maar nog een hoogst verderfelijk overblyfsel is gebleven, namelyk 
de verpligting, om tegen eenen betrekkelijk geringen prijs de specerijen 
aan hot Gouvernement te leveren , zonder dat de bevolking over hare pro- 
dukten mag beschikken al kan zy ook van anderen hoogere prijzen bedingen. 

Tot dus verre zyn speceryen de hoofdprodukten , ja bijna de eenige 
voortbrengselen der Molukkos. Zoolang de handel tot deze geen toegang 
heeft, zullen geeno schepen de wateren van dien archipel bedekken. Wat 
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souden zy er doen, als zy geene speceryen mogen halen? Maar zoo lang 
zal er ook geene ontwikkeling worden gegeven aan de prodaktie van an- 
dere voorwerpen, waarvoor de bodem en de industrie der bevolking byzon- 
der geschikt zijn. 

Daarom hopen wij , dat deze overtuiging zoowel by den Gonverneur-6e- 
oeraal als by den nieuwen Gouverneur diepe wortelen moge schieten , en 
het hun zal gelukken den Minister van Koloniën te brengen tot de af- 
schaffing, met wortel en tak, van de laatste sporen van het stelsel der 
kompagnie. 



Wij hebben ons veroorloofd, van tijd tot tijd eenige opmerkingen mede 
te deelen betrekkelijk de koninklijke akademie te Delft, speciaal in zoo 
verre die inrigting bestemd is voor de opleiding van ambtenaren voor de 
burgerlijke dienst in Nederlandsch Indië. Zoo hebben wij reeds onze beden- 
kingen aangegeven tegen de wyze, waarop het eindexamen is ingerigt, een 
onderwerp, dat een onzer medearbeiders meer uitvoerig heeft behandeld. 
Thans wordt onze aandacht gevestigd op het examen, waartoe de jongelie- 
den verpligt zy n , die aan de akademie wenschen toegelaten te worden , en 
in 'tbyzonder op de geheimzinnigheid, waarmede deze gewigtige aangele- 
genheid wordt behandeld. 

Jaarlyks benoemt de Minister van Binnenlandsche zaken eene kommissie , 
aan wie het afnemen van dat examen wordt opgedragen. Zoo benoemde 
hy onlangs voor dit jaar de hoeren o. h. buus ba.llot, buitengewoon 
hoogleeraar in de wis- en natuurkundige fakulteit aan de hoogeschool te 
Utrecht , j. p. a. francois , leeraar in de wiskunde aan het gymnasium te 
Rotterdam, J. h. van silleyold, leeraar in de wiskunde aan het gymna- 
sium te 's Gravenhage , en m. j. a, masthoff, leeraar in de nieuwe talen 
aan het gymnasium te Delft. 

Geen dezer hebren behooren tot hen , die 'I vorige jaar met deze taak 
waren belast, behalven laatstgenoemden. Er schynt alzoo in de keuze der 
personen, die men daarmede belast, geen regel gevolgd te worden; anders 
toch zouden wy vragen: waarom juist allëën den laatsten examinator be- 
houden? Als de lezer dit artikel heeft ten einde gelezen, zal hy onge- 
twyfeld met ons deze vraag herhalen. 

Maar onze grief is niet tegen de personen, zij is tegen de wyze, waarop 
het examen wordt afgenomen; dewyl die wyze geen den minsten waarborg 
geeft, dat dit met strikte onpartydigheid geschiedt, en dat allëën de re- 
sultaten van het examen, geene andere konsideratiën hoegenaamd, in aan- 
merking worden genomen. 

Vooreerst heeft het examen niet in 't openbaar plaats , maar allëën voor 
de kommissie, binnen 's kamers, zoodat geen oog mag doordringen in 't 
geen daar in 't geheim geschiedt. Wy zyn sterke tegenstanders van het 
stelsel van geheimhouding in 't algemeen , maar wij zyn het bovenal wan- 
neer het examens geldt. Wy eischen openbaarheid niet alleen in 't belang 
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dergenen , die geëxamineerd moeten worden , maar ook in dat van hen » die 
*i examen afnemen. Zij worden anders zoo ligt van partydigheid verdacht , 
al laten zg zich ook door de striktste onzydigheid in hunne uitspraak leiden* 

Onze tweede grief is , dat men niets weet van den maatstaf, volgens 
welken het oordeel wordt geveld over de proeven van bekwaamheid , die 
voor de kommissie zijn afgelegd. Volgt men het stelsel van punten voor de 
verschillende vakken, zoodat, al is in het eene vak de uitkomst ook minder 
gunstig, maar in het andere beter dan vereischt wordt, het eene tegen het 
andere opweegt, en bg de uitkomst het totaal der verkregen punten over de 
toelating of afwijzing beslist ? Of volgt men het stelsel , dat in elk der 
voorgeschreven vakken eene bepaalde hoeveelheid kennis wordt vereischt , 
zoodat , wanneer ook alles voortreffelijker bevonden werd dan was voor- 
geschreven , maar in ëën vak niet aan den eisch was voldaan , de uitslag 
van 't examen als ongunstig wordt beschouwd ? Of volgt men misschien 
geen stelsel hoegenaamd ? Dit laatste zouden wg byna genegen zijn te ge- 
looven , en waarschijoiyk brengen wij den lezer ook in dat geloof, als h\j 
dit artikel zal hebben ten einde gebragt. 

Eindelijk , is 't ons onbegr^'pciyk , waaarom aan hen , die afgewezen 
z\jn, niet de reden vrordt medegedeeld dezer uitspraak, niet de gronden 
worden bekend gesteld waarop deze afwijzing steunt. Dat zou in de eerste 
plaats strekken tot regtvaardiging der examinatoren en afweering der ver- 
denking van willekeur en party digheid, maar in de tweede plaats zou het 
den afgewezene in de gelegenheid stellen , om te weten , wat er aan zyne 
kennis ontbreekt en op welke vakken h\j zich bijzonder behoort toe te leg- 
gen , ten einde b\j eene volgende proef beter te slagen. Wy hebben voor 
ons eene kennisgeving van afwijzing, die aan de vergetelheid verdient ont- 
trokken te worden , al was het alleen als eene proeve van lakonieken styL 

Delft, 17 Jony 1854. 
Bij het afgelegde examen 19 gebleken , dat de heer n. n. niet de gevorderde kandigbeden 
bezit. De kommiasie heeft dus geene ?ryheid gevonden, hem toe te laten tot de lessen der 
akademie. Met leedwezen geef ik U hiervan kennis. 

De JHreiteur der Koninklijke AJtademie ^ 

{W, G.) SIMONS. 

„Maar," zal misschien een optimist zeggen, „waarom deze aanmerkin- 
gen? 't Gaat immers goed. Al zyn er geen waarborgen voor onpartijdig- 
heid, toch betoont men zich onpartijdig. Nooit is het tegendeel gebleken." 

Tot antwoord mogen de volgende twee feiten strekken, die wij thans 
zullen mededeelen. 

Bij de kommissie, die in 1854 tot het afnemen der examens was be- 
noemd , meldde zich iemand aan , die , naar men algemeen veronderstelde , 
in groote mate de vereischte bekwaamheden had, en van wien koft daar- 
na bewezen is , dat hy veel meer kennis en wetenschap bezat , dan men 
vorderen kon — en die toch door de kommissie niet werd toegelaten. 
Algemeen veronderstelde men b\j hem meer dan voldoende bekwaamheid , 
want h^ had aan de akademie voor de zee« en laudmagt te Breda reeds 
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ign derde stadie-jaar met vracht ten einde gebragt, en soa bet daaraan 
volgende jaar oogetw^jfeld met eere zyn examen als officier der genie 
hebben afgelegd, indien by niet van loopbaan had gewenscht te veranderen. 
Om aan de akademie te Delft het diploma van civiel-ingenieur te verwerven. 

Hy werd afgewezen — maar h^ heeft getoond, dat hij oneindig meer 
bekwaamheden bezit , dan voor het admissie-examen tot de akademie te 
Delft wordt vereiecht — want een paar maanden later werd hem door eene 
andere kommissie , daartoe speciaal benoemd, op nienw een examen afge- 
nomen. Hy werd zonder eenige bedenking toegelaten — neen , zijne ken- 
nis was zoo groot, dat hij onmiddellyk in het vierde studie-jaar werd 
geplaatst, en thans reeds staat hg op het punt om zgn eind-examen als 
civiel-ingenieur af te leggen* 

Wy vragen met vertrouwen : geeft deze uitslag van een in 't geheim 
gehouden onderzoek eenig bewgs voor de onpartgdigheid van dat onderzoek? 

Een tweede voorbeeld. De hloer m. keijzeb, gunstig bekend door me- 
nigen letterkundigen arbeid en die in 't bezit is van diploma's in de mo« 
derne talen , meldde zich , in 't vorige jaar, al mede aan , om een examen 
af te leggen , ten einde tot de lessen der akademie te worden toegelaten. 
Maar dezelfde kommissie , die den zoo even vermelden kandidaat afwees , 
weigerde ook hem den toegang tot de akademie, omdat hy „de gevorderde 
kundigheden" niet bezat. 

Behoorde tot die „gevorderde kundigheden," die hg niet bezat, ook de 
kennis der moderne talen ? De heer m. j. a. masthoff heeft hem daarin 
geëxamineerd, en, naar men verhaalt, zon juist het oordeel van dien heer 
over de uitkomst van dat gedeelte van 't onderzoek allerongunstigst zijn 
geweest en tot de uitspraak der kommissie veel hebben bijgedragen. 

Maar nu moet men de verhouding tusschen de heeren keuzbb en mast- 
hoff kennen, om hierin een kurieus staaltje tezien van onpartgdigheid in 
een , aan het oordeel van 't publiek onttrokken , in 't geheim afgenomen 
examen. 

In 't jaar 1858 , zoo wg ons niet vergissen , verscheen bg n. j. oyer- 
YOORDE te Delft de eerste aflevering eener Nederduitsche vertaling van het 
beroemde werk van bichard hildbbth, Hiatory of the United States ^ on- 
der den zonderlingen titel van „bichabd hildbeth, geschiedenis van de 
Yereenigde Staten van Noord-Amerika , van de ontdekking van het vaste- 
land tot aan het zestiende Congres. In twee series, elk drie deelen be- 
vattende." Deze vertaling was bewerkt door den heer hasthoff; maar sg 
was zoo zonderling, zoo vol fouten en gebreken, zoo onverstaanbaar op 
vele plaatsen, dat het bg deze eerste aflevering bleef, omdat het publiek 
voor zulk eenen arbeid niet veel smaak scheen te hebben. Wg hebben 
voor ons eene bloemlezing van volzinnen, vergeleken met den Ëngelschen 
tekst, die een fraage staalkaart vormt van foutive vertalingen en die w^ 
genegen zgn onder de oogen onzer lezers te brengen , indien zg of de heer 
MASTHOFF ous op ons woord niet gelooven. 

OndertasBchen verdiende het schoone werk van bichabd hildbeth ia 
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Nederland een beter lot. De beer k. keijzer vatte de mislakte proeve 
van den heer masthoff op. Hg begon eene nieuwe bewerking van het 
klassieke boek , en zgn arbeid was zooveel voortreffelijker dan die van 
z\}nen voorganger, dat de uitgave, thans bij n. c. süsan o. hz. te 's Gra- 
venhage, bij het publiek ondersteuning vond, en reeds twee deelen z^n 
verschenen. Wil men het hoogst gunstige oordeel van eenen deskundige 
daarover kennen , dan leze men eene recensie , voorkomende in de laatste 
aflevering van de Oids, 

Zoo stonden dan, bg het examen te Delft, tegenover elkander de eerste 
bewerker van hildrrth's Hiatory of the United States ^ wiens arbeid was 
afgekeurd, en zyn opvolger, wiens werk algemeen werd geprezen; zoo 
fitonden zij tegenover elkander, de eerste als examinator de tweede als 
examinandus. Inderdaad , een hoogst interessante toestand I Wat er op 
dat examen voorviel , wordt zorgvuldig geheim gehouden , maar de uitkomst 
was, dat de heer keuzes door den heer masthoff als onbekwaam werd 
afgewezen. 



Dezer dagen ontvingen wg eenen brief óver een zeer gewigtig onder- 
werp, waaraan w\j hieronder gaarne eene plaats inruimen, maar waarop 
wij ons tevens eene enkele aanmerking veroorloven, 

MIJNHEER DE REDACTEUR. 

In het nommer van uw Tydscbrift voor Febrnarg jl. lees ik het belang- 
rijk artikel, getiteld: «, De executie te Goegoer-Sigandong." Op bl. 104 
wordt zeer wel uiteengezet ,' waarom zulke handelingen moeten worden 
opengelegd. Ik heb daarentegen nog al bezwaar tegen de regels die op 
bl. 107 voorkomen: „ Dienzelfden avond ontving de ofBcier depêches van 
zijnen chef. B\| het doorlezen verbleekt b\j en schudt het hoofd. Maar hy 
moet gehoorzamen; de ontvangen orders z\jn stellig, hy moet ze volbren- 
gen. Met een bloedend hart maakt hy zich gereed, om aan den vreesselyken 
last te voldoen." Men schynt hier te moeten veronderstellen , dat de nit- 
voering der ontvangen orders niet gelaakt, maar als militaire pligt wordt 
voorgesteld. En toch kan ik niet gelooven dat dit de meening is. Men 
verbeelde zich een subaltern of&cier, kommandant in e^n fortje, met een 
sergeant en 25 k 80 man onder zyne bevelen , die tien h, twaalf hoofden , 
sommiteiten des lands, in zijne bewaring heeft erlangd, en na eensklaps 
den last ontvangt om die te „ executeren.'' Zou hier te lande zelfs een 
benl , gesteld dat hij gevangenen onder zyne bewaring hebben kon , die 
op schriftelüken last , op zulk een onregelmatige wijze en als het ware in 
het geheim, willen van kant helpen? 

De militairen kennen geene andere executiön dan ,,door de wapenen", 
het fusilleren , en dit geschiedt onder inachtneming der vereischte vormen. 
De luitenant erlangde dan een bevel, dat voor hem onuitvoerbaar was, 
dat h\j gerust kon afwyzen. De soldaat , zegt men , mag niet redeneren 
ter zake van bevelen die zgn chef hem geeft; maar die militaire gehoor- 
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zaamheid heeft hare regelen en grenzen. Had die ongelukkige officier , die 
in blinde gehoorzaamheid zich als het werktuig tot het plegen van een 
gruwel liet gebruiken , eene waarlijk goede militaire opvoeding genoten , hjj 
ton die regelen gekend, die grenzen niet overschreden hebben. Welk ant* 
woord bij had kunnen geven , behoef ik wel niet in het breede aan te 
toonen. Do andere zoo afgrgsselyke geschiedenis van den moord der 
Protestanten onder kabel IX levert enkele voorbeelden ter navolging, die 
tegen vele lessen kunnen opwegen. De burggraaf d'obthb , bevelhebber 
te Bayonne , antwoordde op het koninklijk moordbevel: ^jSire, j'ai com- 
muniqué vos ordres k ces gens de guerre; je n*ai trouvë que de braves 
Boldats, mais pas un bourreau.*' £en ander gouverneur, dk montmabin, 
schreef aan den Koning : „ Sire , j'ai re^u un ordre de Y. M. de faire 
massacrer les protestans; — je respecte trop Ie roi pour croire que ces 
lettres viennent de lui , et si , ^ ce que Dien ne plaise , l'ordre est veri* 
tablement ëmanë de V. M. , je la respecte trop aussi pour lui obëir.** Zelfs 
de beul van Lyon beantwoordde het bevel der regering om de Protestan- 
ten , die zich in de gevangenissen bevonden , te doen sterven , met de 
woorden: „je ne travaille que jnridiquement.'* Zoo had ook de luitenant 
te GoegoerSigandong voor het minst kunnen antwoorden , dat hij zich 
slechts voor eene militaire executie kon beschikbaar stellen. 

Er ware veel over dit onderwerp te zeggen , en eene bekwame pen zoa 
bjj de behandeling daarvan de schoonste gelegenheid vinden, om door 
voorbeelden uit de geschiedenis onzen overwinnaars in Indië nuttige wenken 
te geven , en hen tot een edel gedrag aan te sporen , evenzeer door man- 
nelijke onafhankelykheid als door stipte onderwerping aan de militaire 
pligten gekenmerkt. Intusschen stel ik er pr\js op , dat , al is het ook 
slechts door deze weinige regelen , de dwaling worde tegengegaan , waaruit 
de aangehaalde woorden In het artikel over Goegoer-Sigandong ontspron- 
gen schgnen en welker verdere verspreiding zij zouden kunnen bevorderen. 

Een oud'Officier. 

De aanmerking , die wj) ons veroorlooven , is , dat w^ het volkomen 
met den hooggeachton schrijver eens z\)n. Toen wg schreven : „ Dien- 
selfden avond ontving de officier depêches van zgnen chef. B\j het door- 
lezen verbleekt h\j en schudt het hoofd. Maar hg moet gehoorzamen; de 
ontvangen orders zgn stellig; hg moet ze volbrengen. Met een bloedend 
bart, maakt hij zich gereed, om den vreeselgken last te volvoeren." Toen 
wij dit schreven drukten wg niet onze meening nit, maar die van dea 
oiïïcier. Hij begreep zgn pligt op die wgse, maar wg zgn het met ,, Een 
oud-ofBcier*' volkomen eenS| dat hg dien verkeerd begreep. 



De sympathie , die wg altoos voor het instituut Herwgnen op het land- 
goed Pondok Gedeh hebben gevoeld , deed ons met zeer veel belangstelling 
kennis nemen van de volgende cirkulaire, door den heer Dr. a. l. oast- 
MANN aan ouders en voogden in Indië gezonden. Wg twgfelen niet, of 
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onze lezers zullen , gel|jk w^ , met harfcel^ke weDSchen voor haren verderen 
bloei y de nieuwe periode blijven gadeslaan , welke deze inrigting , bljjkens 
den inhoud van dit stuk, thans schynt in te treden. 

Herwijnbn, 10 Maart 1855. 

Ten einde alle onzekerheid, waarin onderscheidene ouders en voogden 
van leerlingen sedert eenigen tyd omtrent het instituut te Herwenen ver- 
keerd hebben, te doen ophouden , geef ik mg de eer, hun bij deze het 
navolgende mede te deelen. 

l^ Op den 9 December 1854 heb ik het instituut van de kommissie 
van oprigters geheel voor mijne rekening overgenomen , het nadeelig saldo 
van p. m: ƒ 7,000 en de inventaris der effektieve waarde van p. m: ƒ 2,0 00 
zyn daarby op m^ overgegaan, de gebouwen zijn ten m^nen gebruike af- 
gestaan, zoo lang het instituut te Herwenen zal blyven. 

2^ By request van 30 December 1854, heb ik mij tot het Gouverne- 
ment gewend met verzoek van subsidie, hoofdzakelijk strekkende om het 
jaariyksch bedrag der schoolgelden van ƒ 900, op ƒ720, te brengen, en, 
om betere gebouwen op eene gunstiger gelegene plaats te erlangen. 

3°. Deswege zyn door het Gouvernement onderhandelingen geopend, 
waaruit reeds aanvaukelyk blijkt dat de regering het voornemen heeft , het 
instituut als partikuliere inrigting voor opvoeding en onderw^'s aan m\j te 
laten verbleven, maar daarbij de krachtigste en doelmatigste hulp te verleenen. 

4\ Onder de vraagpunten ter behandeling zyn er twee, waarover ik 
het gevoelen der ouders en voogden bepaald wenschte te vernemen, ten 
einde ook van die zyde met volledige zaakkennis voort te kunnen gaan. 

Z\j betreffen: de vennmdering van schoolgelden en de verplaatsing. Ik 
verzoek beleefdelijk my deswege zoo spoedig mogelyk hun gevoelen ken- 
baar te willen maken. 

a. Of z\j gronden hebben, om eene vermindering der schoolgejden te 
wenschen , en , in dat geval , tot welk jaarlijhsch bedrag zy meenen 
dat de schoolgelden , in stede van het tegenwoordige ad / 900 , 
moeten teruggebragt worden. 

h Of zij eene veplaatsing des instituuts in de nabgheid van Bniten- 
zorg verkieslijk achten , dan wel of zij het instituut liever op do 
tegenwoordige plaats zouden zien blyven, dan wel eindelyk of z\j 
omtrent dit punt geene bepaalde verkiezing hebben. 

5\ Zoodra de onderhandelingen met het Gouvernement tot eene beslis- 
sing zullen geleid hebben, zal ik het prospektus van de geheele inrigting 
in het licht geven. 

In afwachting hoogachtende. 

{GeU) Dr. a. l. oatsmann. 

Tot dus verre is ons nog niet gebleken, welke beslissing, ten gevolge 
van deze cirkulaire , is genomen. Zoodra w^ daarmede worden bekend 
gemaakt, hopen wij op deze gewigtige aangelegenheid terug te komen. 
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Volgens de Nieuwe Eotterdamsche Courant van den 3 Anguatas 1. I. , 
heeft de Minister van Oorlog, in de zitting van de Tweede Kamer der 
Staten-Generaal van 30 Julij te voren, het navolgende gezegd: 

jj Men heeft gewezen op de mogelijkheid , om in het beheer der kolo- 
niën te voorzien, door een konstraktie-winkel te Soerabaja, waardoor die 
te Delft minder noodzakelijk zou worden. De minister antwoordt , dat 
indien in Nederland geen leger is, er dan ook geen in de Oost is. Dit is 
evenzeer het geval met een konstruktie-winkel. De zoodanige te Soerabaja 
kan eerst bestaan , wanneer hem van hier ingenieurs worden geleverd." 

Indien dit zoo waar is wat de minister omtrent het leger zegt, hoe zal 
het dan gaan als te eeniger tgd de kommunikatie tnsschen Nederland en 
Oost-Indië , voor langen tyd , door den oorlog gestremd is ? 

En wat den konstrnktie-winkel betreft: hoe is het geweest toen hy ge- 
sticht is, te midden van het woeden des] Ëuropeschen oorlogs? £n heeft 
hg niet in de behoefte van het leger en van de marine voorzien, zonder 
hulp van Delft? 

Die geld heeft , heeft een leger , en Java is ryk , ergo. Voor een rnim 
wacht- en handgeld zonden Ëuropesche rekruten , even als landverhuizers , 
uit vele oorden op Java worden aangebragt. Thans heeft het Oost-Indisch 
leger ook de helft vreemdelingen , van allerlei. En de aldus verkregen 
rekruten zouden niet meer geld kosten aan den Staat dan de suppletie-troe- 
pen thans. Het engagement- en aanbrenggeld , de huisvesting en kleeding 
te Harderwijk , de soldij tot de komst op Java , de passagegelden naar 
Indië , de gratificatie aan den scheeps-gezag voerder en den scheeps- doktor , 
bedraagt eene aanzienlyke som, niet gerekend de risiko door sterften en 
desertie. 

Alzoo heeft Nederlandsch Indië wel middelen om zich soldaten te ver- 
schaffen , zonder hulp van het leger in Nederland. 

En uit soldaten formeert men onder- officieren, en uit dezen vindt men 
praktische officieren. 

Om wetenschappelijke officieren te verkrijgen, behoeft men slechts weder 
eene militaire school op Java op te rigten. Er zijn jonge lieden van goe- 
den huize genoeg in Nederlandsch Indië, om voor den officiers stand 
opgeleid te worden ; en die school zou met den tijd meer 2^ luitenants 
leveren dan da militaire akademie te Breda tot nu toe aan het Oost-Indisch 
leger geleverd heeft , met dit voordeel tevens , dat zij zouden zijn geaccli- 
mateerd , de volkstaal zonden kunnen spreken , en geen vreemdelingen in 
Indië zouden zijn. 

Men ziet hieruit, dat indien er eens geen leger in Nederland ware, 
daaruit geenszins behoeft te volgen , dat er dan ook geen in Nederlandsch 
Indië zoude z\jn. Hiermede wordt echter niet te verstaan gegeven, dat 
men deze veranderde wgze zoude prefereren, boven de zamenwerking van 
'Nederland en Nederlandsch Indië; maar men moet aan Indië de hulp van 
Nederland niet te hoog aanrekenen I 

En wat den konstruktie-winkel te Soerabaja aangaat, dit etablissement 
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beeft waarlijk te lang met roem bestaan , om in 1853 met grond te be- 
weren , dat het Delft noodig heeft. De Delftsche konatruhtie-winkel heeft werh 
uit Indië noodig , om zich te altmenteren , omdat het anders niet produceert 
in evenredigheid van den post, daarvoor op het budget uitgetrokken. 

En hoe was het oordeel over den konstruktie-winkel van Java? Hij 
trok de bewondering van een ieder, en de drukpers heefl menigmaal zijn 
roem verkondigd. 

Ey, die van de stelling uitgaat, dat Java Nederland niet ontberen kan, 
Tergist zich — fay keere het om* 

Java. 1854. • ♦ « . 



De Hoofdkommissie van Onderwijs in Nederlandsch Indië heeft in den 
loop van het jaar 1853 een vieren-twintigtal personen geëxamineerd als 
aspiranten voor eene plaatsing by de landelijke inkomsten en kultures , 
waarvan achttien aan de vereischtcn hebben voldaan. In den loop van 
1854 zijn die personen, bij verschillende Gouvernements-besluiten , tot kon- 
troleurs der B^^ klasse bij de landel^ke inkomsten en kultures benoemd , 
nadat aan hen het radikaal van ambtenaar der tweede klasse was ge« 
schonken. 

De Minister van Koloniën heeft, toen hij omtrent dit feit werd geïnter- 
pelleerd, in de Tweede Kamer der Staten-Generaal verklaard, dat deze 
aldus benoemde ambtenaren , tot vervanging van het examen te Delft , een 
behoorlyk examen in Indië hadden afgelegd. 

Yan welken aard dit ;, behoorlijk examen'* geweest is, leert ons het 
Verslag van den staat van het Schoolwezen in Nederlandsch Indië over 1853. 
Daar lezen wij op blz. 3, dat dit geschied is „op den voet van het Gou* 
vernements-besluit van 28 November 1839 , n^ 1 (Staatsblad n^ 38)." Dit 
besluit bepaalt, dat de bepalingen vervat in de artikelen 6 , 7, 8 en 9 van 
het reglement voor het Instituut der Javasche taal te Soerakarta (Staats^ 
blad 1834, n^ 66) en die vervat in het besluit van 14 February 1838, 
D°. 5 (Staatsblad n^ 7), bij de vervulling der vakatures by' het kader der 
ambtenaren voor de landelyke inkomsten en kultures, zullen worden in 
acht genomen. 

Maar klaarblijkelijk hebben deze voorschriften opgehouden te werken 
door de latere bepalingen omtrent het radikaal van Indisch ambtenaar, 
waarbg als regel is aangenomen , dat alleen zg , die een diploma aan de 
akademie te Delft hebben verworven , als kontroleurs bij de landelijke in- 
komsten en kultures kunnen geplaatst worden. De toepassing van die 
vroegere besluiten is dus eene geheel willekeurige afw^'kiog van den eens 
gestelden regel. 

En wat is nu het gevolg van deze stelselloosheid en willekeur? Dat 
overigens zeer bekwame jongelieden zijn afgewezen , omdat zy aan de ver- 
eischten van het examen te Delft niet geheel konden voldoen , en daaren- 
tegen anderen, die verre beneden hen stonden in kennis en wetenschap. 
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tot ambtenaren der 2^ klasse z\jn benoemd, omdat z|j aan hetgeen gevor- 
derd werd by het examen , in Indië afgenomen , jaist even konden voldoen. 

Maar is er dan zoo veel onderscheid tasschen hetgeen in Indië en te 
Delft is gevorderd? Oordeel zelf uit hetgeen de aangehaalde bepalingen 
voorschrijven. 

In Indië is gevorderd: ,; eene beschaafde opvoeding, een onbesproken 
gedrag, de grondige kennis der Nederduitsche taal en de algemeene ken- 
nis der aardrykskunde , der geschiedenis en der verdere wetenschappen « 
in het middelbare onderwijs begrepen." De voorkcnr is gegeven aan 
,y jongelieden , die in Europa hunne opvoeding genoten en behalve de Ne- 
derduitsche nog een of meer andere Europesche talen kennen." 

Te Delft daarentegen wordt gevorderd: de kennis van de Javaansche taal; 
de Maleische taal; de land- en volkenkunde van Nederlandsch Indië; het 
Mohammedaansche regt en de inlandsche wetten ; de Nederlandsche stijl ; 
de Fransche, EngeLsche en Hoogduitsche taal- en letterkunde; destelkunst 
tot aan de vergelijkingen van de tweede magt ; de meetkunst der vlakken 
en ligchamen; de platte en bolvormige driehoeksmeting ; de praktische land- 
meetkunde en waterpassing; de cosmographie ; de proefondervindelyke na- 
tuurkunde; de geologie; de gronden der natuurlyke historie; de gronden 
der scheikunde ; de gronden der bouwkunde ; de aardrijkskunde ; de maat- 
schappelijke huishoudkunde; het Italiaansch boekhouden; en het handteekenen. 

Ziedaar het onderscheid — maar ziedaar tevens eene nieuwe bijdrage 
tot de kennis van het tegenwoordige stelsel van het radikaal. Het strekt 
alleen, om gunstelingen te bevoordeelen ; om den staat van de dienst van 
vele kundige en hoogst bruikbare mannen te berooven , ten einde bescher- 
melingen van hoog geplaatste personen vooruit te kunnen helpen. En dat 
het magteloos is , om in de behoefte van Indië aan goede ambtenaren to 
voorzien, biykt uit de noodzakelijkheid, waarvoor men heeft moeten buk- 
ken , om aan achttien jongelieden het radikaal van ambtenaar der 2^« klasse 
te schenken , die aan de vereischten , by de reglementen voorgeschreven , 
niet konden voldoen. 



In de laatste aflevering van dit Tijdschrift, deelden wy een berigt mede 
omtrent moeijelykhedon en verwikkelingen, die, ten gevolge van het verblijf 
van het Fransche oorlogs-fregat La Sybillê te Ambon , tnsschen het Ne- 
derlandsche en Fransche Gouvernement zyn ontstaan. 

Wy kunnen thans als een feit mededeelen , waarvoor wij instaan , dat de 
Fransche gezant te 's Gravenhage zich tot jen Nederlandschen Minister van 
Buitenlandsche zaken heeft gewend, om opheldering te vragen omtrent het- 
geen het bewuste fregat in de Molukkos is wedervaren. Wij kunnen er 
by voegen, dat, op het oogenblik waarop wij dit schryven, deze zaak nog 
hangende is en verre van geschikt of geëindigd. 

Nu heeft een Ministerieel blad der residentie ons, in bittere en smado- 
lyke bewoordingen, hard gevallen, dewijl de bijzonderheden omtrent den 
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aard van het gerezen geschil niet juist zonden vermeld z\jn. 't Is zeer wel moge- 
lyk. De moegelykheden , die het Gouvernement in Indië aan de drukpers 
in den weg legt; de afkeerigheid , die het aan den dag legt van al wat 
naar openbaarheid zweemt; de verbodsbepalingen en strafbedreigingen, dio 
het tegen 't publiceren van feiten en gebeurtenissen uitvaardigt — dit alles 
naakt het zeer moe\jclijk, om altoos naauwkeurig onderrigt te zijn van al 
"wat er op het uitgestrekte gebied onzer Indische bezittingen plaats grypt. 

Indien alzoo de door ons medegedeelde b\}zonderheden , omtrent de ver- 
wikkelingen tusschen Nederland en Frankrijk , ten gevolge van het ge- 
beurde te Ambon , onjuist z\jn , dan zouden de Ministeriële bladen zich 
Terdienstelyk maken , indien zg de goedheid hadden te berigten , wat er 
dan eigenlijk is geschied. Dat zou, naar 't ons voorkomt, vr\j wat nuttiger 
zyn , dan scheldwoorden naar 't hoofd te werpen van hen , dio in de duis- 
ternis van 't geen in Indië voorvalt , naar hunne beste krachten , een wei- 
nig licht trachten te verspreiden. 

Ondertusschen is , na het gebeurde met het Fransche oerlogsfregat , de 
toenmalige Gouverneur der Molukkos op zijn verzoek eervol ontslagen. 

De bladen, die door hunne verhouding tot het Ministerie alles zoo veel 
beter weten, zouden ons genoegen doen, indien z\} ons de vraag wilden 
beantwoorden : staat dit ontslag ook in verband met de ontstane verwik- 
kelingen ? 



Een treffend woord is door Dr. h. j. spijkbb te Amsterdam gesproken 
in z\jne: Aanspraak ^ gehouden bij de opening der algemeene vergadering van d^ 
Maatschappij tot Nut van *t Algemeen in 1854. Hij zegt: „Eene w^jde deur 
wordt ons op Java geopend, dat toch niemand, onvoorzigtiglijk en onbe- 
raden, aanleiding geve, dat die deur weer gesloten worde I Nu nog ia 
misschien het oordeel niet eenparig, maar vrijmoedig beroep ik mij op 
het oordeel der nakomelingschap, wanneer ik het eene der schoonste 
bladzijden van onze geschiedenis noeme, waarop geschreven staat, dat onzo 
maatschappy haar doel volstrekt handhaven, haar christelijk beginsel onge- 
Bchonden bewaren, maar, behoudens uat doel en beginsel, onder hare le<^ 
den opnemen wil al wie van de inlanders, daar ginds op Java, met haar 
tot bevordering van godsvrucht en goede zeden , overeenkomstig de begin- 
felen der christelgke godsdienst, willen medewerken." 



Volgens het ministerie was men in Portugal zeer ongunstig gestemd om- 
trent het traktaat , tusschen onze regering en die van dat rijk gesloten , 
betrekkelyk den afstand en de ruiling van grondgebied op Timor. Ook 
dit liet men hoog klinken, om op de aanneming aan te dringen, tegelijk 
met al de voordeden, die wg door het bezetten (?) van de afgestane ei- 
landen y en het overnemen van het fort Larentocka, met het daarbg behoo- 
rende „ kr\;gsmaterieel (!!), reeds verkregen hadden. 
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't Schgnt echter, dat het ministerie omtrent de gezindheid Tan Portugal, 
evenmin als van Nederland, betrekkelyk dit traktaat niet zeer goed is ia- 
gelicht geweest. 

Immers weinige dagen nadat de wet tot bekrachtiging van het traktaat in 
de Tweede Kamer der Staten-Generaal van Nederland was verworpen, ia 
het in de Cortes van Portugal aangenomen. 

Spoedig hopen w^ op dit mislnkte verdrag terng te komen , en onze 
meening te zeggen over 't geen den Minister van Koloniën, na deze ne- 
derlaag, te doen staat. 



Een tofft door het r||k lUeiiipawac 



M^' viel in 1846 het voorregt te beurt, van een togt te volbrengen 
naar een klein rykje aan de Westknst van Borneo , 't welk den naam draagt 
van Mempawa en nog weinig bekend is. Benige aanteekeningen omtrent dien 
togt , en 't geen ik daarop zag en hoorde , zallen misschien kunnen strekken 
als eene kleine bydrage tot vermeerdering der kennis van dat landschap. 
Men weet, dat het ligt langs de beide oevers van do rivier, die denzelf- 
den naam „ Mempawa" draagt, 't Grenst ten noorden aan Sambas en is 
door de rivier Doeri daarvan gescheiden. Ten zuiden stroomt de rivier 
Fisjoe, ook wel Bahoe Besar genaamd, die de grensscheiding vormt tus- 
schen Mempawa en Mai^or. 

Den 6den October 1846 's morgens ten zes ure, zeilde ik de rivier Mem« 
pawa binnen. Zg heeft aan hare monding eene breedte van ongeveer 150 
passen. Ter wederzgde van haren mond ligt een heuvel , die den zeelieden 
tot verkenningsteeken dient, en twee palen westwaarts van daar, steekt 
tandjong Bangkë, ook de hoek van Mempawa geUeeten, met eene scherpe 
pont in zee uit. De rivier was hier, en nog een aanzienlijk eind stroom op- 
waarts, voor vrij groote praauwen bevaarbaar, en ofschoon er een bank 
ligt voor hare uitwatering die groote schepen verhindert haar binnen te zei- 
len, kwamen w^ met ons kleine vaartuig er zeer gemakkelijk over heen. 

De oevers waren laag en welig met niba begroeid, en daa^ de grond 
meestal uit zand is gevormd, bestaat de mogelijkheid, om wegen tot aan 
de zee te maken. Naar mate w\j echter den stroom opwerkten, zagen w\j, 
dat de breedte der rivier langzamerhand afnam. Beide oevers waren in 
den aanvang, hoewel schaars, toch op enkele plaatsen bewoond. Op om- 
streeks 1200 of 1500 passen binnen 's londs van de monding verwijderd, 
liggen op den regteroever twee kleine kampongs, die men Dobal en Ba- 
soep noemde, en op den linkeroever nog eehe kampong, die onder den 
naam van Pogo bekend was. Zij zijn door bedrijvige Chinezen bewoond, 
die , door smalle sloten of kanaaltjes , met de rivier gemeenschap hebben. 

Toen w^' de rivier binnenstevenden , dreigde het weder reeds ongunstig 
te worden , maar langzamerhand pakten zich de wolken al meer en meer 
zamen. Toch vervolgden wy onzen weg , maar toen wij des morgens ten tien 
ure de kampong Siantan naderden, barstte een hevig onweder boven onze 
hoofden los, vergezeld van eenen zwaren stortregen. Maar in de woning 
van den inlandschen gezaghebber, die in dit dorp z\jn verbluf houdt , werd 
ik gastvry ontvangen en was weldra de ruwheid van het weder vergeten. 

17^0 Jaabg. 5 
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Siantan ligt op een eiland, dat gevormd is door de rivier, ten gevolge 
eener kunstmatige doorgraving aan den oever , die de radja adil dja ja , 
het hoofd dezer plaats, had tot stand gebragt, ten einde daardoor eene ge- 
makkel^ker kommanikatie te hebben met zijne woning. Daar de grond 
echter , gelijk w^ reeds zeiden , zeer zandig is , spoelden de oevers gedurig 
meer af, zoodat thans, nit de smalle sloot, zich een riviertak heeft ge- 
vormd van ten minste 15 passen breedte. 

Bij den gezaghebber bleef ik overnachten en had ik het zeer goed. Den 
volgenden morgen vertrok ik vroegtijdig met een overdekte praauw, welke 
de gezaghebber my bezorgde , met acht roegers en een stuurman of „ djoe- 
roemoedi"t die mg tevens tot gids zou strekken. Met dit reisgezelschap 
werkte ib de rivier Mempawa weder verder op. Zy ontspringt in den ooste- 
lyken bergketen van den goenoeng Pandan , en kronkelt van daar, met vq} 
groote snelheid en in scherpe bogten en zuidwestwaartsche rlgting, door 
het rijk , waaraan zy haren naam schenkt. Van de kampong Siantan verder 
op, was hare breedte verschillend, maar ging zij 50 passen nergens te bo- 
ven. Overal zagen wy vlakke oevers* met alang-alang en ondoordringbare 
bosschen en wildernissen begroeid. Vroeger waren zij bewoond, maareen 
slecht en despotisch bestuur, oorlogen, misschien ook epidemische ziekten 
of andere oorzaken hebben de menschen van hier verdreven, zoodat wy 
thans slechts op woestenyen onze blikken vestigden, waar eene weelderige 
Indische vegetatie een oppermagtig gebied voert, maar waarin byna alle 
sporen van menschelyken arbeid zijn verdwenen. Ik zeg „byna," want 
hier en daar meende ik nog de plek te kunnen onderscheiden, waar eene 
kampong gestaan had, of waar eene ladang was aangelegd geweest, en 
menigwerf werd myn vermoeden bevestigd; want op myne vraag noemde 
de djoeroemoedi niet zelden den naam van het lang reeds verdwenen dorp. 

Toen wy eenige mijlen ver door deze eenzame streek de rivier waren 
opgevaren , zag ik op den linkeroever een nog werkelijken kampong , indien 
men aan een viertal huizen dien naam wil geven. De inboorlingen willen 
dat ; zg verklaren het voor een kampong en noemen haar Sitikit. Wij roei- 
den er voorby en vervolgden nu onzen togt door eene onafgebroken wil- 
dernis , zonder eenige afwisseling hoegenaamd , tot op 80 mylen afstand 
van Siantan. Daar lag aan den regteroever een ladang, die door den 
djoeroemoedi „Mendetong*' werd genoemd. Waarschijnlijk zal echter deze 
akkergrond de eer eener afzonderiyke benaming wel te danken hebben aan 
eene soort van versterking , die vroeger daartegenover , op den linkeroever 
der rivier, zich verhief en waarvan de sporen nog zigtbaar waren, 't Moet 
een Chinesche benting geweest zijn, bestaande uit een gepalisadeerde re- 
doute, met in- en uitspringende hoeken. 

Bij de overblyfselen van dit fort begaf ik my aan den wal. Ik liet de 
praauw achter en trok, van den djoeroemoedi, die mij als gids zou die- 
nen , en eenige roeyers vergezeld , het binnenland in. Onze weg leidde door 
de wildernis, die hier en daar byna ondoordringbaar was. Toen wy on- 
geveer 300 passen hadden afgelegd, kwamen wij aan een gemetseld Chi« 
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neesch graf, en op korten afstand van daar nam een nitgefitrekt diep moe- 
ras een aanvang. Hoe daar over te komen? Gelakkig, dat hier althans 
de menschel\jke hand werkzaam was geweest , want anders zon 't onmoge- 
lijk zgn. Over dit moeras had men eene brug gelegd. Op eene stelling, 
ongeveer vgf voet hoog boven den grond , had men een voetpad gemaakt 
van planken van ijzerhont. Verbeeld u zulk een brug 1844 passen lang 
en waartoe men 224 planken had gebezigd, en gij znlt erkennen, dat 
daaraan vrg wat arbeid moet zyn te koste gelegd, vooral wanneer gij be- 
denkt, dat het \)zerhout zeer moeijelijk te bewerken is. 

Deze brug betrad ik, maar ik moet bekeunen niet zonder huivering. 
Immers het was een in de lacht zwevend voetpad, niet meer dan een voet 
breed, en zonder leuning, zoodat men goed moest zorgen geen mispas te 
doen , of 't evenwigt niet te verliezen. Voeg daarbij , dat het reeds meer 
dan veertig Jaren ond is, zoodat het, hoe 't ^'zerhout ook gehard moge 
zijn tegen de vernielingen van den tand des tijds, toch op vele plaatsen 
reeds vry wat geleden had; terwijl het b\joa overal dik met mos was be- 
groeid, 't geen het gaan er over, ook door gladheid, niet weinig bemoeijel^kte. 
Maar met moed betraden wy deze zonderlinge bmg ; met voorzigtigheld , 
zetten wij, voet voor voet, onzen togt er over voort, en zonder onge- 
lukken bragten w\j dien ten einde. Zij beloonde onze inspanning en moeite 
door ons aan een goed , droog voetpad te brengen , 't welk aan haar uit- 
einde een aanvang nam. 

Niet weinig waren wg met deze verwisseling verblijd, en opgeruimd 
en vrolijk trokken wy langs dezen weg verder. Maar slechts kort 
duurde die vreugde, want toen wij naauwelijks 800 passen op den har- 
den grond hadden afgelegd, stuitten wij op nieuw op een moeras, dat 
al weder op dezelfde halsbrekende wijze moest worden overgetrokken. 
Twee voordeelen bood het echter aan boven het eerste. De brug was 
slechts twee voet boven het moeras verheven en zij was veel korter, want 
zij was slechts nit een negentig- tal planken zaamgesteld. Ook het ijzer- 
hout van deze brug had zich, gedurende de halve eeuw die zij gelegen 
had, nog al vrij goed gehouden, zoodat w\j zonder ongelukken er over 
kwamen. 

Aan de overzijde begonnen zich teekenen van leven en het aanwezen 
van menschen te vertoonen. Een voetpad leidde ons weldra door ladang's 
(rijstvelden), die de blaken droegen van nog pas bebouwd te zijn. Wel- 
dra zagen wij eene vallei voor ons, door talrijke heuvelen ingesloten, en 
in die vallei vertoonden zich verspreid en schilderachtig tusschen het ge- 
boomte verscheiden woonhuizen , die de kampong Finang vormden , welke 
w^j weldra hadden bereikt. 

't Waren allen Chinezen , die de kampong in deze vallei bewoonden , 
maar ook de heuvelen, die haar omgaven en wier hoogte 400 voet niet 
te boven ging , waren bewoond. Daar hielden Dajak's hun verblijf, een 
volkstam, die als de eigenlijke aborigines van Borneo moet worden be- 
schouwd en die mij zoo veel belang inboezemde, dat ik elke gelegenheid 

5* 
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te baat nam , om er beter mede bekend te worden. Daarom beklom ik 
ook den volgenden dag, den 9deii Oktober, deze heuvels en riep ik de gast- 
vrijheid der hier wonende Dajak's in. Zg werd mg in de ruimste mate 
verleend , en 't geen ik , zoo hier als elders , van dezen volkstam heb ver- 
nomen, wat ik van hunne zeden en gewoonten heb gezien ongehoord, zal 
ik straks verhalen. 

Den Uden Oktober daalde ik van de heuvels weder naar de vallei, ver- 
toefde nog eenigen tijd in de kampong Pinang, en nam toen de terugreis 
aan naar Mendetong , langs denzelfdon weg , dien ik gekomen was. Zon- 
der tegenspoeden hadden w\j weldra de houten voetpaden achter ons, en 
tegen 't vallen van den avond bereikten wij de praauw en de roegers in 
de rivier, die w\} te Mendetong hadden achtergelaten. 

Zoodra den volgenden dag de eerste schemering zich aan den gezigtein* 
der liet zien, roeiden wij de Mempawa verder opwaarts. Zonder eenige 
afwisseling vertoonden zich aan beide zijden weder dezelfde eentoonige 
oevers , overal met de eeuwig groene vegetatie digt begroeid , en geheel 
beroofd van alles, wat naar kuituur gelijkt. Tegen twaalf uur in den mid- 
dag zagen w\j het eerste spoor van menschel\jk leven aan den linkeroever. 
Daar verhief zich eene , op zich zelf staande , Chinesche woning , maar door 
werken , die er om waren aangelegd , in eene versterking herschapen. Im- 
mers die woning was omgeven van eene soort van redoute, met bastion- 
vormige en uitspringende hoeken, waarin schietgaten voor lila's en ander 
klein geschut waren aangebragt. 't Geheel was in zulk een toestand, dat 
zoowel de rivier als het land er door bestreken kon worden. Tachtig tot hon- 
derd man kunnen zich in dit fortje staande houden , en naar 't mij voorkwam 
had het de bestemming om tot een retranchement te dienen voor de Chinesche 
bevolking van de kampong Toho, die ik thans een bezoek wilde brengen* 
B\j het fortje, dat den naam draagt van Loeboe Poeing, stapte ik aan 
wal. Ik liet de praauw en eenige roe^'ers er weder achter, om een togt 
binnen 'slands te ondernemen. Een goed voetpad liep van hier midden 
door de bosschen en wildernissen ; wy volgden dat, en na omstreeks ander- 
half uur in zuid-oostelijk rigtiog van Loeboe Poeing te hebben afgelegd , 
bereikten wg des namiddags ten drie ure de kampong Toho. 

Ook hier genoot ik b\j de Chinezen , die b\j uitsluiting dit dorp bewo- 
nen , eene vriendschappel^ke ontvangst en bejegening. Zy lieten het mij 
noch aan voedsel noch aan eene goede slaapplaats ontbreken. Den vol- 
genden dag (den 13 October) besteeg ik eenen berg, niet verre van de 
kampong Toho verwyderd, en die den naam draagt van boekit Niboeng. 
Ik had van daar een heerlgk uitzigt op een groot deel van het rijk van 
Mempawa. Overal, zoo ver myne oogen reikten, vertoonde het zich door 
bergen begrensd, maar overigens vlak en bosohr^k; terw^'1 enkele groene 
velden en bebouwde landen de bewezen leveren , dat die bosschen niet ge- 
heel en al onbewoond zijn. In 't meer oostelijk gedeelte bespeurde ik 
tusschen de bergen en heuvels kleine valleijen , die mede de sporen ople« 
verden I dat zg bewoond zijn. 
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Der boekit Niboeng was de uiterste grens van m^nen togt. Toen ik 
desen berg verlaten en Toho bereikt had, keerde ik nog denzelfden dag 
▼an daar naar Loeboe Poeing terug; en na m^ hier weder ingescheept te 
hebben , namen w\j de terugreis aan , die vrjj wat spoediger ging , dan de 
heenreis , dewijl wiy na den krachtigen stroom in ons voordeel hadden , en 
die zonder eenigen tegenspoed of merkwaardig voorval werd afgelegd. 

Mempawa is een schoon , vruchtbaar rg k. Het levert goud , ryst en 
andere veldvruchten op , en is voor bijna elke kultuur geschikt , bijzonder 
voor koffij, suiker en peper. De hoofdplaats, die denzelfd^n naam Mem- 
pawa draagt , ligt op een paar uren afstand van het zeestrand , aan den 
oever der rivier, tegen de helling van een berg. De vorst, die hier regeert, 
voert den titel van panumbahan , en erkent de opperheerschappij van den 
sulthan van Pontianak. Volgens opgaven , die ik heb verkregen , bestaat 
de bevolking, waarover hij gebied voert, uit een aantal van 10,400 zie- 
len , nameiyk : 

Chinezen 4,000 

Maleijers ...... 1,600 

Dajaks 4,800 

Te zamen . . 10,400 
Het talrijkste deel der bevolking is alzoo dat, 't welk door de Dajak's 
gevormd wordt , en 't is dan ook voornamelg k over dezen , zoo belangrij- 
ken en aller belangstelling verdienenden , volkstam , dat ik thans nog eenige 
bijzonderheden wil mededeelen« 

Gelijk uit dit verhaal van mijnen togt door het rijk van Mempawa in 
1846 reeds gebleken is, heb ik bij die gelegenheid eenigen tyd onder hen 
en in hunne woningen doorgebragt. Later werd m\j die gelegenheid nog 
menigwerf geschonken , zoodat de losse opmerkingen omtrent hunne zeden , 
gewoonten, karakter, levenswijze en andere bgzonderheden door mg in 
persoon z\jn gemaakt. 

De Dajak's wonen gewoonlijk op de hellingen van bergen ; daar zijn hunne 
huizen iogerigt voor verschillende van drie tot soms veertien huishoudin- 
gen ; g\j kunt dit , bQ het intreden van het huis , al dadelijk aan het aantal 
baarden zien, die het bevat. 

Hunne kleeding is zeer eenvoudig of liever schraal. Over 't algemeen 
zjjn zy bijna geheel naakt, behalve éënen over het midden vastgemaak- 
ten band , van boomschors of linnen vervaardigd , die van daar tusschen 
de beenen is doorgetrokken, en alzoo die deelen bedekt, welke ook zelfs 
de meest woeste volkeren gewoonl^k verbergen. Sommigen dragen zeer 
korte pantalons of sarong's, die het ligchaam van het midden tot aan de 
knieën bekleeden. Gel\jk de meeste inboorlingen van den Indischen archi- 
pel is om hun hoofd een doek gewonden. Zij dragen die echter op zeer 
Terschillende w\jze; sommigen hebben in dat opzigt de gewoonte der Mw 
leyers aangenomen, vooral z\j) die meer met de strandbewoners in aanra 
king komen. 
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Met een gewoon tonw bevestigen sg om bet Ijjf hunnen ,, koppensneller." 
't Is een soort van sabel , waarmede zy de moorddadige gewoonte volbren- 
gen, die onder hen nog maar al te zeer in zwang is, de bloeddorstige 
gewoonte van op den, geen kwaad vermoedenden, voorbijganger aan te 
vallen, hem het hoofd van den romp te scheiden, en daarmede als in tri- 
omf huiswaarts te keeren. Dit wapen is in een houten scheede gevat. Aan 
de binnenzijde der scheede z\jn nog twee kleine mesjes aangebragt, waar- 
van het eene dient, om het gesnelde hoofd, wanneer het b\j den eersten 
aanval niet geheel van den romp mogt gescheiden z^n, daarvan volkomen 
los te maken , terwyl het andere bestemd is , om den schedel kaal te sche- 
ren en het hoofd geheel te zuiveren, gelijk wij straks nader zullen zien. 
Voorts ziet men nog aan de binnenzgde der scheede drie bamboezen ko- 
kertjes, bestemd tot het bergen van een vnurslag, wat olie en naaige- 
reedschap. 

In weerwil dezer bloeddorstige gewoonte leefl de Dajak stil en vreed- 
zaam. Hg is slechts met ééne vrouw gehuwd ; de veelwy verij sch\jnt by 
hem niet in gebruik, ofschoon er enkelen zijn, die hierop eene uitzonde- 
ring maken. 

De vrouwen kleeden zich met een korte sarong, die het ligchaam slechts 
van het midden tot aan de knie dekt, en dus het bovenlgf en den boezem 
geheel bloot laat. Om het midden dragen zg banden van- geverwde rotan, 
met ringen en koralen van glas of steenen op eene zonderlinge wgze op- 
gesierd; de ooren zyn met een paar kleiner ringen getooid, welker maaksel 
in vorm weinig van het Europesche fabrikaat verschilt, en die gewoonlyk 
door Chinezen worden aangevoerd en verkocht. 

De vrouwen zijn over het algemeen blanker . van kleur dan de Maleische 
vrouwen; hebben een middelmatige, doch zeer geëvenredigde taille; zijn 
goedig en minzaam van karakter, en schgnen bestemd, om het huiselgk 
geluk van hare echtgenooten te volmaken. Een volle boezem, poezelige 
armen en ronde schouders kenmerken deze inboorlingen van het gebergte 
als de niet het minst bedeelden van haar geslacht. 

De huizen der Dajak's zyn in bouworde zeer onderscheiden van die der 
Chinezen en Maleyers. Zy bouwen gewoonlyk van zes tot tien voet uit 
den grond. De huizen zyn van voor- en achter-gallerljen voorzien, die 
echter niet overdekt zijn en verschillende breedte hebben , van twaalf tot 
zelfs twee-en-twintig voet. Deze galleryen dienen om padi en andere 
voorwerpen te drogen. 

Van deze voorplaats komt men , door twee , drie of meer ingangen , in 
het voor- vertrek , 't welk even zoo veel stookplaatsen bevat als er huis- 
houdingen in de woning aanwezig zyn. Dit vertrek neemt ongeveer de 
helft van het huis in. De andere helft is weder in even zoo vele kleine 
kamertjes verdeeld, als er huisgezinnen zijn. In ieder dezer kleinere vertrek- 
ken vindt men op nieuw eene keuken, en een of twee kleine bali- bali's. Een 
dezer bali-bali's is bestemd tot het bergen van eenige bamboezen kokers, 
waarin het water gehaald wordt. Van deze bamboezen zyn het grondvlak 
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en het boyenvlak gesloten; z\} z\jn bovendien van een handvatsel voorzien, 
en in het cilindervormige gedeelte is een gat gemaakt , waaruit gemakkelijk 
gedronken kan worden. De andere^ bali-bali dient tot berging van het 
keukengereedschap , dat zeer eenvoudig is en elechts uit eenige Chinescbe 
borden 9 ijjzeren pannen en dergelgken bestaat* Achter deze kook-plaats 
is een klein vierkant gat gemaakt, dat de dienst doet van hetgeen in de 
logementen met ,, n^ 100" wordt aangeduid. Zij slapen op een matje op 
den grond, die uit een vloer van gespleten bamboe (sasak) bestaat; en zij 
dekken zich met boomschors. 

By eenigen vindt men de weelde van kookgereedschappen in 't geheel niet. 
Willen zij eten , dan kappen zij een stok jonge bamboe , en koken daarin 
hunne rijst en sajor (groente) ; deze laatste bestaat gewoonl^k uit eenige 
kruiden en bladeren. Voorts hebben zij in het eerste vertrek van het huis 
zware houten blokken , waarin zij hunne rijst zuiveren (tombok). Een klein 
bamboezen toestel , met een , een weinig gebogen , ijzeren schoteltje , waarin 
wat „ miojak kawang" (eene soort van olie) gebrand wordt , verlicht hunne 
kamers. Dezelfde olie gebruiken zy ook wel by de rijst. 

De huisdieren, die zij er op na houden, zijn: katten, honden en varkens; 
de laatsten logeren onder het huis, en maken het verblijf daarin niet zeer 
aangenaam. 

De Dajak, w^ meenen deze getuigenis met de meeste vrijmoedigheid te 
mogen afleggen, is noch dom noch lui; twee eigenschappen, waarmede 
men , ten opzigte van de inboorliogen van den Indischen archipel , nog al 
mild en vrijgevig is. De Dajak is bovendien goedaardig van karakter ; 
geen valechheid of achterdocht zijn op z\jne gelaatstrekken te lezen. Niets 
heeft hjj van de lastige en onbeschaamde nieuwsgierigheid , die de Maleijers 
vooral op Borneo veelal kenmerkt. Dit maakt , dat het verblijf bij hen zeer 
aangenaam is. Ik althans moet verklaren , dat ik genoegeiyke dagen onder 
deze „ koppensnellers" heb doorgebragt. Het slaafsche en kruipende , waar- 
aan men b\j de Javanen gewoon raakt, is den Dajak geheel onbekend; hij 
ontvangt ieder gul, den vreemdeling, zoolang hg hem niet kent, wel eenig- 
zins schuw, maar h\j buigt zich niet voor hem in 't stof, evenmin als b(j 
hem bestormt met fijn iogekleede, maar toch wantrouwende vragen. H^ 
vraagt hoogstens aan de geleiders, wie de vreemdeling is, dien men tot 
hem brengt , en wat hy van hem komt vragen ; hieromtrent gerustgesteld , 
blijft hy in zyn gewone doen. Wilt gy zyne toegenegenheid en vertrouwen 
winnen, deel dan eenige kleine geschenken uit, wat koralen van mindere 
soort, wat zout, wat tabak en dergelyken. Gy zult zien hoe vertrouwelyk 
mannen, vrouvven en kinderen dan al spoedig om u gaan zitten en hunne 
airi gemeenschappelyk met u eten , terwyl zich in den gebeelen omtrek , als 
op vleugels van de faam , de mare verspreidt, dat de aangekomen vreemde- 
ling geschenken uitdeelt. Dan ontvangt uw gastheer weldra van allo 
zyden gasten, die u hunne opwachting maken, maar u met geen be« 
delen of verzoeken lastig vallen. Nooit vragen zy iets, maar wordt 
hunne begeerte | door 'teen of ander dat zy cieuj zoodanig opgewekt, dat 
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zij baar niet langer knnnen beteogelen , dan laten z^j n dit door eenen der 
geleiders beleefd maar openhartig te kennen geven. In hunne huizen zyt 
g\j veilig, en wordt g\j gastvrij onthaald. De vreemdeling en z|jne gelei- 
ders ontvangen van ieder huisgezin der woning, waarin h\j z^jn intrek 
neemt, eene zekere hoeveelheid r^'st en éën ei ten gebruike. Kippen moet 
de gast, zoo big die verlangt, zelf koopen; hij betaalt daarvoor 20 cents 
koper het stuk. 

Zonder zich eenigzins te bedenken antwoordt de Dajak op elke hem ge- 
dane vraag. Hij heeft het gaarne , dat de vreemdeling vrij en onbeschroomd 
in zijn huis omziet. Zoo had ik, tot m\)ne niet geringe verwondering, 
volkomen vr^heid , om zelfs in hunne slaapkamers door te dringen , waarin 
de vrouwen mij minzaam alles aanwezen, waarin ik belang stelde of waar- 
omtrent ik opheldering vroeg. 

De Dajak houdt veel van sterken drank , vooral van arak ; maar als 
hij daaraan gebrek heeft dan drinkt hij sagneer (palmwijn) , dien h^' van den 
sagoboom tapt, geljjk de Male^ers op Snmatra en zoo veel andere volkeren 
van den Archipel doen. 

Het voedsel der Dajak's bestaat inryst, obis, glattie, sajor, en ofschoon 
zij varkensvleesch, kippen , apen , slangen en ander wild nuttigen , is vleesch 
voor hen toch geene noodzakelijke behoefte. Het gebruik van rundvleesch 
verbiedt hun het bijgeloof. 

Zout heeft de Dajak schaarsch , vooral zij , die diep in het gebergte wo- 
nen en weinig gemeenschap met de zee hebben. Het zout even als de 
tabak kunnen zij niet anders verkregen dan van hunne vorsten tegen een 
verschrikkel^ken woekerwinst. Die vorsten hebben daarvan een soort van 
monopolie gemaakt. En even willekeurig als z^ hierin te werk gaan, even 
despotisch regeren z\j de arme Dajak's. Men weet, dat op Borneo de 
vorsten overal Mohammedaansche overweldigers z^'n , die de Dajak's als 
ongeloovigen uitplunderen. Zg eigenen zich naar willekeur alles toe wat 
hun goed dunkt. De grootste weldaad, die het Nederlandsche Gouverne- 
ment aan dezen volkstam kan bewezen, zon daarin bestaan, dat het den 
Maleischen invloed op het lot dezer menschen temperde of geheel wegnam. 
Dan zouden de Dajak's zich ongetwgfeld ontwikkelen en zich als een ar- 
beidzaam en nijver volk doen kennen. Thans is dat onmogelijk door den 
druk, waaronder z^ leven. De Maleische vorst, onder wien z\} gesteld 
zy n , zuigt hen uit. Hg verkoopt hun zont , tabak , gzer , enz. ; die artike- 
len dringt h\j z\jnen onderdanen op voor eenen willekeurig door hem be- 
paalden prys, waarvan zg niets mogen afdingen. Al wie geen geld heeft, 
wordt gedwongen, die voorwerpen op krediet aan te nemen, welk krediet 
van het planten tot het oogsten der padi duurt; is dat gelukkig tgdstip 
daar, dan komt de zendeling van den vorst z\jn voorschot vorderen, op eene 
wijze dat het verschuldigde menigwerf dnbbeld wordt betaald. 

De godsdienst der Dajak's bestaat , gelijk men van zulk een onbeschaafd 
volk verwachten kan , uit een grof heidendom. Hun voornaamste afgod 
noemen zij Jo^badaj tot wien zy echter nimmer gebeden opzenden. Betrek- 
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ken zij eene nieuwe kampong of leggen zg een ladang aan , dan worden 
op eenigen afstand houten beelden geplaatst met opgeheveoe armen. Aan 
deze beelden offeren z^j kippen , rgst enz. ; en op die plaats roepen z^' 
Joehada aan, om hen voor ziekten te bewaren. 

Den vogel ,,ketto'^ genaamd, een klein wit diertje dat aan den hals 
eenige roode vederen faeefl, raadplegen zij bij iedere voorkomende gelegen- 
heid. Aan dat vogeltje schrijven z\j veel kracht toe. Voorts hechten zQ 
bijgeloof aan de tanden van den kaaiman. Zij trachten in 't bezit daarvan 
te geraken, en hebben zy die bij zich, dan wanen z\j zich ontoegankel^k 
voor velerlei rampspoed en onkwetsbaar, terwyl zij, op welke ongebaande 
wegen z\j zich ook bevinden , nimmer kunnen verdwalen. 

Alles wat naar eenige tijdrekening zweemt is b\j hen geheel onbekend, 
behalve die , welke zij aan den stand der maan ontleenen. Eene maand is 
b(j hen de t^jd begrepen tusschen het eerste en laatste vierendeel der maan. 
Weken of namen der dagen , kennen zij in 't geheel niet. 

In 'tvoorb^gaan heb ik reeds iets gezegd van de betreurenswaardige 
gewoonte der Dijak's, die onder den naam van „koppensnellen" bekend 
is. Die gewoonte is diep in de zeden ingedrukt. Wel is waar maken 
de Dajak's, die in het r^jk van Mempawa wonen, dcb daaraan niet zoo- 
veel schuldig als anderen , die minder direkt onder het oog van een geves- 
tigd gezag leven. Maar al onthouden zy zich in 't rgk van Mempawa 
veelal van dien gruwel, of z\j echter niet eens in andere streken, uit af- 
godisch fanatisme of roofzucht, dit onmenschelijk bedrijf uitoefenen, zou ik 
niet durven bevestigen noch tegenspreken. Dit is ondertusschen zeker, 
dat ik bij hen meer dan eens gesnelde koppen van Dajak's uit Seribas 
en Serawak gezien heb. Met zelfvoldoening vertoonen zg den vreemdeling 
die zegeteekenen hunner zwarte daden ; geen veldheer kan met meer ge- 
noegen op een slagveld terugblikken, waarop fa\j eens als overwinnaar 
streed, dan de Dajak op de treurige overblyfselen van zijn ongelukkig 
slagtoffer zyne oogen vestigt; h\j draait den schedel, onder het verhaal zijner 
heldendaad, heen en weder, als wilde b§ zich iedere spiertrekking van het 
weleer bevleeschte , doch onder anjjn moordbijl gevallen , bekkeneel in het 
geheugen terng roepen. 

Het snellen van menschenhoofden heeft b\J hen niet op bestemde en 
vaste tyden plaats. Evenmin is het verhaal van sommige reizigers waar- 
heid, dat geen Dajak zou mogen huwen, zonder eenige gesnelde schedels 
te kunnen vertoonen. Dat is niets meer dan een verdichtsel. De Dajak gaat 
uit , om een hoofd te snellen , wanneer h\j er lust in heeft , vooral echter 
bekruipt hem die lust na het planten of oogsten van zgne padi. Dan raad- 
pleegt hy den boerong ketto ; heeft deze hem naar wensch geantwoord , 
zoo gaat hi[j uit en zoekt eene prooi, onverschillig wie. Hij legt zich in 
hinderlaag en wacht tot iemand zich vertoont» Nadat h^ zyn slagtoffer 
bespied heeft, kruipt de sluipmoordenaar digt aan den weg, dien de on- 
gelukkige voorby moet, gedekt door alles wat hem slechts dekken kan* 
Is de ongelukkige reiziger, argeloos en zonder te vermoeden wat hem wacht ^ 
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in de nab^heid van zynen v^and gekoinen.| dan springt de moordenaar, 
met eene verwonderenswaardige snelheid , uit zijne scbnilplaats te Toor- 
BcbiJQ , werpt tegelijk eene , met weerhaken voorziene , lans in bet ligchaana 
van zijne prooi, en eer deze zich tot verdediging kan stellen, rolt reeds 
zijn hoofd op den grond, het hoofd misschien van iemand, die echtgenoot 
en vader is, de verzorger eener behoeAige familie I 

De moordenaar bergt het hoofd van den verslagenen !n een daartoe 
vervaardigd mandje en \jit huiswaarts, terwijl hg 9 al vlagtende, de b^ 
zich dragende ranjoe's (pennen van bamboe met scherpe punten) in den 
weg plant, ten einde het vervolgen te beletten* 

Te huis gekomen, wordt het hoofd geschoren, gezuiverd, gedroogd, en 
als een zegeteeken in het voorvertrek opgehangen. De oogholten van den 
schedel worden voorzien van kleine witte schelpjes, die er den vorm van 
oogen aan moeten geven, terwijl de neus door een stukje gesneden bout 
vervangen wordt. 

Na het snellen van een hoofd geeA de Dajak een feest, 't welk hem 
dikwerf van ƒ 50 tot ƒ 60 kost. Niet zelden moet hg zich daartoe in 
schulden steken, 't Gebeurt ook wel eens dat het hoofd tusschen twee 
kampoDg's wordt gedeeld, en dan z\jn beiden gehouden, ieder de helft der 
kosten te dragen. 

Bg zulk een feest verschenen de held, die de afschuwelyke daad volbragt, 
en zyne familie in hunne beste plunje; zy worden met loftuitingen overla- 
den, iets waardoor men het geweten in slaap wiegt en het zwarte der 
daad bedekt. De held rgst in de achting der menigte, naarmate hg meer 
schedels van, door hem gevelde, slagtoffere kan vertoonen. De tanden der 
verslagenen worden tot halssieraden gebruikt. 

Het huwelgk is bg hen in zeker opzigt een zaak van publiek belang , 
waarbg de personen, die door het huwelyk verbonden worden, niet veel 
hebben in te brengen. De oudsten van de kampong raadplegen met el- 
kander, zoodra er een huwbaar voorwerp in het dorp is. De meest be- 
jaarde van allen gaat, zonder daartoe door den jongeling uitgenoodigd te 
zy n , tot het meisje en vraagt haar ten huwelgk voor hem , wien men 
daartoe heeft bestemd. Zoo deze tegen dien jongeling geene bezwaren 
heeft in te brengen, wordeh de ouders van het meisje aangesproken. Deze 
geven hunne toestemming, zoodra velen uit de kampong het hnwelgk ge- 
past vinden. Daarna wordt de toestemming des jongelings gevraagd en 
ten laatste die z\jner ouders. 

Na alzoo de algemeene toestemming te hebben verkregen, wordt aan de 
bruid andermaal gevraagd , of haar bruidegom haar mag worden voorge« 
Bteld, iets dat altgd eenige dagen na de algemeene toestemming geschiedt. 
Heeft z*g dit toegestaan, dan wordt den bruidegom gevraagd of hg wil 
voorgesteld zijn. 

Hg gaat dan, van zgne familie vergezeld, onder weg den boerong ketto 
raadplegen. Heeft deze naar wensch geantwoord, dan zet zich de geheele 
stoet midden op den weg neder, om siri te eeten. Als dit is afgeloopen 
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vervolgt men den togt, en al gaande wordt de vogel ten tweeden male 
geroepen; antwoordt h\) ook nn, dan begeeft sich de bruidegom, zonder 
verder oponthoud, naar het hnis zyner braid, ook weder gevolgd door 
den geheelen stoet, die zich voor den ingang der ^oning van het meisje 
nederzet. De onde koppelaar, die het hnwel^'k heeft tot stand gebragt, 
dient den brnidegom bg* de bruid aan , waarna deze wordt toegelaten. 

Er heeft , bg deze trouwplegtigheid, geene liefdesverklaring plaats ; geene 
dnizend eeden van trouw en standvastigheid worden afgelegd; de bruid en 

brnidegom wisselen hunne siridozen, en eten wat siri, en hiermede 

is de gansche ceremonie afgeloopen. 

De wederzijdsche ouders geven voorts feesten , waarby de zegen van den 
Joubade voor de jonggehuwden wordt afgesmeekt. Daar de Dajak's van 
Mampawa zeer arm z\jn , bedraagt de bruidschat natuurlek ook zeer weinig. 

Dit alles geschiedt wanneer de raadpleging van den boerong ketto naar 
wensch is uitgevallen. Heeft echter de vogel niet naar behooren geant- 
woord (hetgeen daarin moet bestaan, dat h\j eens links en eeos regts van 
den weg z^jn geluid doet hooren), dan keeren de bruidegom en die hem 
vergezellen terug. Na negen, elf of vijftien dagen, of na eene maand, her- 
vatten z\j den togt , en niet zelden wacht de lieve bruid verscheiden maan- 
den met smart op den haar aangeboden man, dien de onméedogende ketto 
steeds van haar gescheiden houdt. Dikwijls is de vogel zelfs de onschuldige 
oorzaak der verbreking van de huwelgksvraag. 

Ook b\j het sterven speelt het bijgeloof eene groote rol , gelgk dit bg 
zooveel inboorlingen en volkstammen van den Archipel het geval is. De 
overledene wordt door alle naastbestaanden beweend; het lyk wordt met 
ryst overstrooid, terwijl mannen en vrouwen, onder een vreesselyk ge- 
schreeuw en getier, met lansen en parang's naar de deur steken en houwen 
of liever in 't wild schermen, om den boozen geest te verdreven, die hun- 
nen dierbaren afgestorvene vermoord heeft. Daarna wordt het Ijjk in een, 
van boomschors gemaakt laken genaaid en begraven. In het plaatsen der 
graven bestaat geen orde of regel. Van drie tot zeven dagen worden de 
dooden beweend. Hunne plunje wordt op een matje voor den ingang van 
het huis gelegd, en daar zet zich de familie om heen, om den vroegeren 
eigenaar dier plunje te betreuren. 

H. D. L. 



Een voorbeeld Tan de beschermingr der in- 
landsche beyolkingr op Java, onder het 

tegrenwoordigre stelseL 



lij de disknssiën over bet reglement op het beleid der regering van 
Nederlandscb Indië, in de Tweede Kamer der Staten- Generaal gevoerd, 
is van de z^de der tegenstanders dier wet, krachtig aangedrongen op eene 
wijziging der positie, die tegenwoordig de inlandsche hoofden, en speciaal 
de regenten, in het bestuur van Java innemen. Hun stelsel kwam hoofd- 
zakeiyk hierop neder. Geef aan die hoofden eene betere en vaste bezoldi- 
ging uit 's lands kas ; beschouw hen als ambtenaren van het Gouvernement, 
die alleen van dat Gouvernement, niet van hunne geboorte of persoonlijk- 
heid, hun gezag ontleenen; stel hen onder eene behoorl^ke kontrole van 
Europesche ambtenaren; en verbied hun eenige inkomsten te heffen van 
de bevolking, eenige heeredienst van haar in hun persoonlijk belang te 
eischen. Daardoor alleen, zoo beweerde men, zou het mogelijk worden, 
art. 55 iets meer te doen z^n, dan een klinkende volzin, een nudom 
praeceptum; daardoor alleen zou de Gouverneur-Generaal in de gelegenheid 
en de mogel\jkheid worden gesteld, om aan de voorschriften van dat arti- 
kel te voldoen , wanneer het beveelt : „ De bescherming der inlandsche 
bevolking tegen willekeur, van wien ook, is een der gewigtigste pligten 
van den Gouverneur-Generaal. Hij zorgt, dat de besturende ambtenaren 
de daaromtrent bestaande of nader uit te vaardigen verordeningen stiptelijk 
sakomen, en dat den inlanders overal gelegenheid gegeven worde, om 
vrijelijk klagten in te leveren." 

Indien ooit iemand in de gelegenheid is geweest, om de juistheid en 
waarheid van dit stelsel der tegenstanders van de wet in de praktijk te 
ondervinden, dan was het de man, die in 1849 en 1850 de betrekking 
van Gouverneur-Generaal van Nederlandscb Indië bekleedde , de heer j. j. 
BOCHUSSEN. De ellende, welke in die jaren de bevolking van Demak en 
Grobogan heeft geteisterd, zoodat deze gansche uitgestrekte landstreek ge- 
heel ontvolkt is geworden, moet grootendeels worden toegeschreven aan 
wanbestuur en verkeerde praktijken van inlandsche hoofden , en aan de mag- 
teloosheid van den Gouverneur-Generaal om, in den tegenwoordigen toe- 
stand en met het ook b\j het nieuwe regeringsreglement aangenomen stelsel , 
die verkeerde handelingen tegen te gaan. Dit is door hem zelven gedeeltelijk 
erkend. Immers z^'ne verontschuldiging bestaat hierin: „ik heb het niet 
geweten" en „m^'ne bevelen zijn niet opgevolgd" *). 



*) Zie ToeliehHng en verdelging van eenige daden van mijn bestuur in Indiê^ in a»i' 
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Bij zekere gelegenheid heeft de IVIioister van Koloniën, de heer c. f. 
t*AHüD| zgne bevreemding te kennen gegeven, dat men altoos terugkwam 
op die droevige gebeortenis van Demak en Grobogan in 1849 en 1850. 
W^ hebben daarvoor twee redenen. De eerste is, omdat men de middelen 
nog niet heeft aangegrepen, die de herhaling dezer rampen in die gewes- 
ten, voor zoo ver dit in 't menschelijk vermogen ligt, knnnen voorkomen; 
men heeft wel iets gedaan, maar men heeft niet verrigt wat door deskan- 
digen als de eenige afdoende verbetering is voorgesteld; en als een gevolg 
hiervan sobiynt dan ook nu weder een vree88el\jke volksramp die ongeluk- 
kige landen te teisteren , want de berigten omtrent den laatsten oogst Iniden 
zeer ongnnstig; dnizenden bouws sawah's z\jn op nieuw vernield. Maar 
er is nog eene andere reden, waarom naar onze meening gedarig op De- 
mak en Grobogan gewezen moet worden. Wat daar gebeurde is geen 
geïsoleerd feit, en de oorzaken van het kwaad, dat zich daar in al zyne 
afgrijssel^jkheid vertoonde, zyn overal in meerdere of mindere mate aan- 
wezig, want die oorzaken liggen in het stelsel, dat men volgt ten opzigte 
der inlandsche hoofden. 

Wy kunnen ons niet bedwingen de woorden af te schrijven van den 
heer boohussen, waarin by de schuld van het wanbestuur in Demak en 
Grobogan van zich afwerpt en op den resident van Samarang, den heer 
A. A. BUiJSKES, tracht te schuiven *)• 

„Onder de redenen, waarom misgewassen in Nederlandsch Indië zulke 
noodlottige resultaten hebben , behoort vooral ook , dat de r^'st geen arti- 
kel is , 't welk in die heete landen langen tijd kan worden bewaard ; of- 
schoon die van de padi minder kan gezegd worden is het toch eene waar- 
heid, dat er slechts zelden een belangr\)ke voorraad van vroegere gewas- 
sen in de magazynen aanwezig is; waaruit volgt, dat, met vergelyking 
tot Europa, de voorraad van een vorigen oogst altyd zeer gering is. Yalt 
de oogst dus slecht uit, dan heerscht er al zeer spoedig scbaarschte, vol- 
gen twee ongunstige oogsten elkander op, dan bestaat er gebrek. Met het 
oog op den , uit een natuurlyke oorzaak reeds zoo ongnnstigen toestand der 
drooggemaakte lage vlakte van Demak, had ik den resident byzonder aanbevo- 
len , alle nevenbezwaren, welke daér voor de bevolking hinderlijk mogten z\|n, 
uit den weg te ruimen. Van dien hoofdamblenaar vernomen hebbende hoe 
zwaar de tabakskultuur op de bevolking drukte, werden er, deels met opofferin- 
gen van gouvernementswege, deels door de belangen der kontraktanten onder- 
geschikt te maken aan die der bevolking , zes van de acht tabaksonderne- 
mingen ingetrokken; zoodat er in 1849 slechts twee meer overig waren, 
hebbende te zamen geene grootere aanplant dan van 225 bouws. Voorts had 
ik stelligen last gegeven , dat de bevolking der bedoelde afdeeliogen van de 
verpligte heeredienst voor de vestingwerken zoude ontheven worden, zoo 



woord op tommige vragmt van Jhr. jr. p. oorkets de oboot van KBAA.iJZNBrKa. oud-raad 
van ItuHê^ door jr. j. bochussen, minitier van siaai, oud' Oouvemeur- Oeneraal van Ne' 
derlandeeh Indié. 'sHage 1858. biz. 141 en folgenden. 
*) Zie ToeUekting eni. bIz. 148 tot 150. 
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mede, dat het misbruik zou ophouden , om eene soort van belasting ie 
heffen onder de benaming van „ rodjo poendoetan" , bestemd tot aankoop 
van materialen voor in heerendienst nit te voeren openbare werken , zoo 
als bruggen , postloodsen enz. Nu bleek echter nit de rapporten van den 
direkteur en den inspekteur der kultures in de 2de afdeeling, dat aan die 
bevelen niet of slechts zeer onvolledig voldaan was ; dat de ,, rodjo poen- 
doetan" niet afgeschaft was ; dat de levering van koeli's voor de vestingen 
wel gestaakt , maar later , op den aandrang van de militaire genie , weder 
hervat was geworden ; dat daarenboven , ondanks den teruggang in wel- 
vaart, de landrente jaarlyks Vas opgedreven en met zoo veel gestrengheid 
ingevorderd , dat de bevolking een gedeelte van hare buffels had moeten 
verkoopen , en dus hare landen niet had kunnen beploegen ; dat de hoof- 
den de bevolking knevelden en haar het haar toekomende loon voor knl- 
tuurdiensten voor een gedeelte onthielden ; dat aan de bevelen tot aan- 
planting van „ poelo widjo" (tweede gewas) de hand niet was gehouden ; 
dat de resident niet diligent was geweest, noch ter zake van het weren 
van misbruiken^ noch toen hem, reeds in het begin van 1849, bekend 
werd gemaakt , dat uit hoofde van gebrek aan ploegvee Vi der sawah's on- 
bebouwd bleven , by welke gelegenheid hij aan den assistent-resident ant- 
woordde : „ dat hy , resident , zich niet te zeer met het onbeplant big ven 
„ der velden kon inlaten ; maar dat het de zaak was van hem , assistent- 
„resident, en van den regent om te zorgen, dat het braak liggen der 
„ sawah-velden werd voorgekomen.'* 

„ Aanvankelijk verkeerde ik in de meening , dat de resident , die bekend 
stond als een zeer regtschapen man en als bijzonder ervaren in zaken van 
bionenlandsch bestuur, en die vroeger zelf inspekteur van de kultures was 
geweest — zijnde h\j bij mijne komst in tndië met de betrekking van 
direkteur over dien moegelgken tak van bestuur aldaar bekleed, — zich 
behoorlijk , althans genoegzaam , zou hebben kunnen verantwoorden , waar- 
toe hem herhaaldelgk de gelegenheid werd gegeven ; doch hg schoot daarin 
zoo zeer te kort, dat ik mij genoodzaakt zag, hem na rijp beraad te ont- 
slaan , met behoud van aanspraak op pensioen." 

Wg hebben de verantwoording van den resident niet gelezen; maar wy 
houden er ons van overtuigd, dat hg even gemakkelgk de schuld zal kan- 
nen werpen op den onder hem gestelden assistent-resident, als de Gou- 
verneur-Generaal die, van zich af, op hem heefl trachten te wentelen, 
't Verwondert ons, dat de heer bochussbn niet gevoeld heeft, dat, indien 
het tegenwoordige stelsel goed is , niemand anders dan hg zelf de schuld 
moet dragen, want volgens dat stelsel is het de Gouverneur- Generaal , die 
de bevolking moet beschermen tegen willekeur van wien ook. Wg hebben , 
bg de diskussiën over dat artikel, de onmogelgkheid aangetoond, dat de 
Gouverneur-Generaal dien pligt vervulle, tenzg een ander stelsel van be* 
stuur worde gevolgd, en onder anderen aan de inlandsche hoofden eene 
andere positie worde gegeven. De heer bochussen heeft onze meening 
bestreden, hg heeft het bestaande gehandhaafd en verdedigd, hg heeft met 
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dat bestaande de uitvoerbaarheid van de bescherming van de inlandsche 
bevolking door den Goaverneur- Generaal aangenomen ; — welnn , indien 
das niet in het stelsel de oorzaak ligt van het kwaad, dan is hg de eenige 
schuldige , en kan h\j zich achter ondergeschikte ambtenaren niet verschuilen. 
Maar wij zullen eene nieuwe gewigtige bgdrage leveren tot bevestiging 
der door ons verdedigde waarheid , dat de bescherming der inlandsche be- 
volking niet mogelijk is, zoolang de hervormingen in het inlandsch bestuur 
niet worden tot stand gebragt, waarop wij bij elke gelegenheid aandringen. 
Wy gelooven daardoor eene betere verdediging van de goede bedoelingen, 
en eene betere aanwijzing van de magteloosheid van den heer bochussen, 
in de zaak van Demak en Grobogan , te leveren , dan h\j zelf bg magte 
was te doen , door de valsche positie , waarin hy zich bevond , als hand- 
haver en lofredenaar van het tegenwoordige stelsel. Die bijdrage bestaat 
in een opstel van een zeer verdienstelijk ambtenaar , gedurende de jaren 
1849 en 1850 in Demak en Grobogan werkzaam, en die van nabij de 
zaken heeft gezien en gekend. Het opstel werd door hem vervaardigd , 
kort na het gebeurde, voor een z^ner vrienden | die hem daarom had ver- 
zocht, en 't is ons ter plaatsing afgestaan. 



De aanleidende oorzaak van den rampspoedigen toestand der bevolking , 
in de afdeelingen Demak en Grobogan der residentie Samarang, moet wor- 
den toegeschreven aan onvoorziene toevallen. Zij waren de mislukking 
van den padi*oogst en van het tweede gewas. Maar dat deze ellende zoo 
groot is getierden, dat de bevolking geen kracht had om aan den ramp- 
spoed weerstand te bieden , dat is aan andere oorzaken toe te schrijven , 
die ik wat nader zal uiteen zetten. 

Het is namelQk bekend , dat al de inlandsche ambtenaren in de afdeelin- 
gen Demak en Grobogan handel dreven in padi. De regent, de pateh 
en de wedono's zijn de voornaamste padi-handelaren. De resident heeft aan 
de hoofden sawah's gegeven, met het doel om hun eenige tegemoetkoming 
bH hun gering traktement te bezorgen. De hoofden hebben echter daar- 
van , gel\jk te voorzien was , grof misbruik gemaakt door meer te nemen 
dan de resident toestond* 

Het koopen van padi in den goedkoopen, en het verknopen hiervan in 
den duren tgd levert groote winsten op, die de inlandsche hoofden, als 
aan geene policie of kontróle ondergeschikt, niet hebben willen van de 
hand wijzen. In de meeste dessa's van Demak vond men geene schuur 
▼an eenig aanbelang , en waar die nog werden gevonden , waren zij het 
eigendom van hoofden of Chinezen. 

Door de onbekendheid van den toenmaligen assistent-resident van Demak 
en Grobogan met zaken, de inlandsche huishouding betreffende, hebben 
de hoofden ruime gelegenheid gehad tot het begaan van allerlei soort van 
onbiimkheden by het benoemen van dessa's-boofden ; immers velen van 
dezen z\jn ontslagen » omdat zg de misdreven der ambtenaren niet kon- 



80 

don goedkearen en daartoe het gebied hnnner dessa's niet hebben willea 
inruimen. 

Tot bewgs hiervan kan dienen eene aanklagt tegen den wedono van 
Hangar , wegens afzetterijen , ingediend door den loerah djaja-mengolo , 
van de dessa Karang-païng , wiens vrouw vermaagschapt was aan den pange- 
rang widjil van Kadilangoe, welke laatste met dien wedono en den regent 
van Demak in vyandschap leefde. Djaja henoolo diende de aanklagt in aan 
den assistent-resident. Dat dessa's-hoofd had zich te voren aan den kontro- 
leur beklaagd, dat de wedono hem op alle w\jze zocht, ten einde hem tot 
ontslag te kunnen voordragen en dat hg tevens andere hoofden aanmoedig- 
de , om gelijke klagton in te dienen. De regent is echter voor den wedono in 
de bres gesprongen , ten gevolge waarvan de zaak , buiten den kontroieur 
om , ten huize van den wedono van Mangar door den assistent-resident 
heimelijk is onderzocht, waarbij do wedono tot restitutie van eene onbe- 
duidende som is verpligt geworden , terwyl men hem had moeten ontslaan. 

De voordragten tot ontslag van dessa's-hoofden worden door de wedo- 
no's gewoonlijk aan den regent ingediend 9 en deze zendt die op aan den 
assistent-resident, die den regent, soms met, soms zonder voorkennis van 
den kontroieur, autoriseert tot het kiezen van andere dessa's-hoofden , zoo- 
dat de kontroieur daarvan niet zelden onkundig blgft. 

Niet alleen de distrikts- en mindere hoofden hebben ruim veld gehad tot 
het plegen van onbillgkheden , maar ook dessa's-hoofden. Zij eigenden 
zich, door het verhuren van velden, aan de gemeente behoorende, soms 
alleen, soms in overeenstemming met de overige leden van het dessa's 
bestuur, inkomsten toe, die hen niet wettig zijn toegekend; z\j onteigenden 
daardoor in vele gevallen hunne bevolking , en lieten een gedeelte van haar 
buiten het genot van velden, onder voorwendsel dat deze er geene ver- 
langden of te onvermogend waren om de belasting op te brengen. Zg 
verhuurden, by gebrek aan gereed geld tot aanzuivering van achterstallige 
landrenten, wanneer deze door de ingezetenen opgebragt maar door hen 
zelven verteerd waren, soms velden éétif twee, drie jaren vooruit. Daar- 
door werd het volk van hunne dessa van de opbrengst dier velden be- 
roofd, en alzoo tot verhuizing aangespoord. Zij gingen die verhuizingen 
niet alleen niet tegen , maar werkten die soms in de hand , om daardoor 
in het genot te komen van den huurschat , dien de bruikleeners hun op- 
brengen boven den eventuëlen aanslag. Den assistent-resident schünt dit 
onbekend te z^jn geweest; want hij nam daartegen geene maatregelen. 

Om de gevolgen van zoodanige onbekendheid van de Ëuropesche auto- 
riteit met den waren staat van zaken aan te toonen , vermeld ik hier het 
gebeurde met de dessa Mangar-Eoelon. De bevolking klaagde in 1848 het 
hoofd dier dessa aan, van te kwader trouw te hebben geheven/ 120 of 
ongeveer 10 pCt boven de landrenten, onder den naam van ,^rodjo-poen- 
doetaD." Die zaak werd onderzocht, en aan elk, die met inlandsche aan- 
gelegenheden bekend is, moest uit de geproduceerde stukken blyken, dat 
de regent en de wedono met dat hoofd ongeoorloofde praktijken hadden 
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uitstaan. De regent ten minste verzocht de onderwerpeV^ke zaak gematigd 
te behandelen , omdat het vervolgen der dessa's-hoofden over zulke zaken , 
aanleiding konde geven tot tallooze klagten van gelijken aard *). 

Dat hoofd, dat bij deze gelegenheid vrijgesteld werd, bestal later het 
Gouvernement in de landrenten , want van een som van ƒ 770 droeg h\j 
slechts eenige guldens over 1849 af; het bestuur liet hem vatten , maar de 
ïnlandsche hoofden, die hem reeds eens spaarden, in de zaak van de 
„rodjo-poendoetan," en die hy ongetwijfeld bevreesd maakte met de be- 
dreiging ran hunne eigen misdrijven te zullen openbaren, lieten hem we- 
der los uit zijne gevangenis ; zoodat de assistent-resident den man liet op- 
zoeken buiten de afdeeling , terwijl hy hem welligt achter in de keuken van 
den regent of het distrikts-hoofd had kunnen aantreffen. 

Maar dit gebeurde in de dessa Mangar-Koelon is geeu geïsoleerd feit. 
Elke dessa , waar een behoorlek onderzoek plaats had gegrepen , zon een 
geiyken uitslag hebben opgeleverd en zou eene menigte misdrijven big de 
landrenten , den handel en de heerendiensten hebben aan 't licht gebragt. 
Men kan daaruit opmaken , welke druk der bevolking van Demak , ten 
gevolge van inlandsch en Enropeesch wanbestuur, is opgelegd. 

De heffing der landrente voor het Gouvernement heefl op de ellende der 
bevolking weinig of geen invloed gehad. Immers de sawahs in Demak z^n, 
in vergelijking van alle voorgaande jaren, in 1849 zeer gering aangesla- 
gen t). Ik weet echter niet , hoe dit is geweest in de afdeeling Grobogan. 

Wanneer de bevolking van Demak werkelijk uitgeput is geworden , dan 
behoeft men de oorzaak niet te zoekea in den hoogen aanslag, maar eer- 
der in knevelar\)en. Dit wordt bewezen door de plaats gehad hebbende, 
doch om nader op te helderen redenen b^ het Europesche bestuur onbekend 
geblevene volksverloopen , en door het algemeen verkoopen van buffels. 

Dit laatste, waartoe hg door groote uitputting ten gevolge der afzette- 
r\}en van de hoofden gebragt werd , noodzaakte den armen landbouwer , 
om, bij eene hoogst matige belasting van slechts ƒ4 voor ieder bouw, 
z\jne sawah's met den patjol , in stede van met den ploeg te bearbeiden , 
zoodat vele sawah's, ten nadeele van 's lands inkomsten, onbebouwd ble- 
ven , en de overigen over het algemeen te laat werden beplant of te slecht 
bearbeid, en alzoo de padi-oogst van Demak aanmerkelijk in rijkdom is 
a^enomen. 

Denak ondervindt reeds sedert jaren de gevolgen van het opdammen 



*) De heer bochussir verhaalt , in de hierboven aangehaalde zelfverdediging , dat h(j , 
als GoDvemear-Generaal , bevolen had , * dat het misbroik zon ophoaden om eene soort van 
belastiig te heffen onder de benaming van ' rodjo poendoetau." Maar hier verklaart de re- 
gent 9 dat het vervolgen van dessa's-hoofden wegens het heffen dezer belastingen aanleiding 
zon Innnen geven tot tallooze klagten. Wy vragen : welke magt heeft de Goavemeor- Gene- 
raal , onder het tegenwoordige stekel , om de bevolking te beschermen tegen willekeur P 

Dz Bedajltie. 

f) Een zeer opmerkelijk feit, vooral in verband met de bewering van den heer bochus- 
8SN, 'dat, ondanks den teruggang in welvaart, de landrente jaarlgks was opgedreven." 't Is 
dniceiyk, dat de voordeelen, die door de uitpotting der bevolking verkregen werden, voor 
verre weg het grootste gedeelte, niet kwamen in 's lands schatkist maar in 't bezit der hoofden. 

De Redaktus. 

17d« Ja AEG. 6 
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Kyner rivieren , waardoor de vrachtbare aarde , die door den stroom van 
het gebergte wordt afgevoerd, aan de sawah's ontbonden wordt. Naar al- 
gemeene achatting doet deze oorzaak den oogst van het lagere deel van 
Demak reeds met Via verminderen. Voeg nu daarbij, dat men, b\j matige 
berekening , stellen kan , dat V5 van alle velden aan de hoofden zijn afge- 
staan , waarvan voor het meerendeel de bevolking de belasting draagt, dan 
wordt het duidelijk, waarom het vroeger zoo gezegende Demak, ook zon* 
der noemenswaardige Europesche kultunr (want deze beslaat niet meer dan 
100 bouws op 81,000 bouws sawahvelden) , bij eene slechts gedeeltelijke 
mislnkking van den padi-oogst, zijne inwoners bij duizenden de plek hun* 
ner geboorte ziet verlaten , om in woeste streken , met wilde wortels , krui- 
den en bladeren een ellendig leven te verlengen , of langs den grooten weg 
met vrouw en kinderen van honger om te komen. — Dit zijn de resultaten 
van Europeesch wanbestuur en inlandsche ongebreidelde willekeur. 

Men heeA daarom den teenmaligen resident van Samarang voorgesteld, 
om het Europesche personeel van Demak te vermeerderen. Demak is eene 
afdeeling van 800 tot 1000 palen D, met ongeveer 230,000 zielen, één 
tabaks-kontrakt , 81,000 bouws sawahvelden en houtbosschen, en /* 270,000 
landrenten. Voor de houtbosschen is slechts één beambte bestemd , namelijk 
een „ mantri-blandong" met eene bezoldiging van slechts ƒ 30 'smaands. De 
kontroleur, met alles belast, is nog bovendien grifBer van den landraad, wiens 
verpligtingen door de nieuwe wetgeving dubbel zwaar zyn geworden. Men 
heeft voorgesteld , om de betrekking van pateh in te trekken , ten einde zijne 
bezoldiging van ƒ 150 's maands, aan eenen surnumurair der l^te klasse te 
kunnen geven. De resident had daar tegen echter bedenkingen. Evenzoo 
bleef zonder gevolg een betoog, dat de assistent-w edono's zeer goed konden 
worden gemist, als slechts dienende, om de wedono's het leven gemakke- 
Igk te maken, en voor hunne fouten te boeten, terwgl die assistenten, 
als te gering bezoldigd, b|j de bevolking weinig in aanzien zijn, hetwelk 
vooral op de policie nadeelig werkt, die dan ook zeer veel te wenschen 
overlaat *). 

Bij diezelfde gelegenheid heeft men den resident van het verloopen van 
volk van Poerwodadi naar het distrikt Siogar-Kidoel en het verkoopen van 
buffels uit Grobogan op de bazar te Goeboek, onder Demak, verwittigd. 

De reeds zoo ellendige bevolking werd daarenboven nog geplaagd door 
drukkende heerendiensten. Zy moest verfraaijingen aanbrengen aan de pos- 
tergen en groote wegen ; z\j moest een nieuwe brug maken voor de regents- 
woning en twee nieuwe bruggen in het distrikt Mangar; zy moest steenen 



*) Ook dit rekeoe men den resident niet te zeer aan; want hy handelde daarin ^eel 
overeenkomstig het stelsel van den heer Jr. c baud, almede in het nieawe regeringsregl^ment 
gehuldigd. Immers hij wil versterking van het element vsn inlandsche hoofden in het be- 
stnnr van Java — w^ daarentegen van het Earopesche element. Met alle kracht heeft hij 
zich veraet tegen het beginsel, om het getal Europesche ambtenaren by het binnenlanisch 
hestanr te vermeerderen — en h\| heeft getriomfeerd. Hoe rampzalig die overwinning is rooc 
het heil der bevolking en het voordeel van de schatkist, bl(jkt ook hier weer daidelijk. 

Ds Redaxtix. 
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pilaren stellen op de grens van ieder distrikt; z^ moest arbeiden, met 600 
man daags , aan eenen dam te Panawangan , waarvan de aanleg reeds ge- 
noegzaam aantoonde, dat het doel op die Tv^'ze nimmer kon worden be- 
reikt en er dus geheel doelloos gewerkt werd. 

In die zelfde t^den van gebrek en kommer gaf de regent partyen bg het 
bnwelijk zijns zoons, waarvoor van de bevolking, zonder betaling, werd 
afgeperst: bamboe, rotan, alang-alang enz., niet alleen voor den regent, 
maar ook voor alle de voornaamste hoofden der hoofdplaats, voor de pa- 
sangrahan's der distriktshoofden enz. De pateh heefi; onder anderen van 
deze gelegenheid gebruik gemaakt, tot het doen b\jbonwen van v\jf nieuwe 
huisjes b\| de twee groote woningen, die hij reeds bezat, en welke laatsten 
hy tevens in een volmaakte orde deed brengen *)• 

Terwgl de regent en hoofden den dag van 10 en 11 November 1849 
feest vierden , stierven naast de pondopo's der hoofden , op de groote we- 
gen, menschen van honger, en werden aan het Gouvernement duizenden 
aan geld en r\J8t gevraagd, om uitgehongerden te voeden. 

Intusschen was, in een r\jstrapport van September of October, verzocht, 
om de bevolking geldelijk te gemoet te komen voor het aankoopen van 
zaadpadi, waarop de assistent-resident niet eens had gelet. 

Geheel in strijd met de Mahomedaansche wetten , hebben de priesters 
aan de beboeftigen niets uitgereikt ; iets dat z\j toch zoo gemakkelijk van 
hunnen ongeoorloofd verkregenen overvloed hadden kunnen doen. Niette- 
genstaande de padi-oogst zoo onvoordeelig was uitgevallen , hebben z{j het 
Vid daarvan als dzakat van de bevolking geëischt , en daarenboven de pitrah , 
bedingende voor eiken mannelijken ingezeten boven de 15 jaren, en voor 
elke vrouwelijke die de jaren des onderscheid heeft bereikt, vlQf kattis ryst. 

Ook de toen nog bestaande bazar-pachten , en de daaruit voortvloeiende 
knevelarijen en afzetter^jen der Chinezen , hebben allernadeeligst op het lot 
der bevolking gewerkt. Niet minder de opinmpacht, doordien deze zoo 
hoog gesteld was , dat naauwelijks de onderpachters hunne pachtpenningen 
aan den hoofdpachter konden voldoen. 

In 1849 bestond van de vier tabakskontrakten , die in het Demaksche 
vroeger waren, namelijk sstüldebs, heijmans, yan amstel en klein nog 
maar één kontraktant f). 

De eerste heeft van het Gouvernement kwijtschelding van schuld en zgne 
lasten vr^ gekregen, met intrekking van het kontrakt. 



*) De heer xochusskm berigt , in syne selfverdediging , dat by bevolen had , » dat de be- 
volking van de verpligte heerediensten voor de vestingwerken sonde ontheven worden." Indien 
dit bevel nn eens was opgevolgd, aon bet veel gebaat hebben, wanneer toch de boofden voor 
zich selven dergelijke drukkende diensten eiscbten, als bier wordt verbaald? En toch stemde 
de beer rochüssen tegen bet beginsel , om de inlandscbe boofden alleen eene goede bezoldi- 
ging nit 's lands kas toe te leggen, en ban de bevoegdheid om heerediensten voor lich ta 
eischen te ontnemen I De Bedaktib. 

f) De heer rochüssen zegt : » Deels met opofferingen van Gonvemementswege , deels door 
de belangen der kontraktanten ondergeschikt te maken aan die der bevolking, werden zes van 
de acht tabaksondernemingen ingetrokken ; zoodat er in 1849 slechts twee meer oveiig waren, 
hebbende te zamen geen grooter aanplant dan van 285 bonwa." De Rsdaetib. 

6* 
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Met den tweeden was het Goavernement in 1819 in proces; zijn aan- 
plant is toen provisioneel gestaakt geworden* 

De derde heeft verzocht zijne onderneming te mogen eindigen , terwijl 
hij te Japara eene uitbreiding van zijn kontrakt in die residentie had ver- 
kregen van 100 bouws suikerriet, bij de 300 die h\j er reeds had, waarop 
de schuld van het tabaks-kontrakt is overgeschreven. 

De vierde heeft 200 bouws aanplant, waarvan 100 bouws in het Gro- 
bogansche en 100 in het Demaksche. Daar hij geen schuld aan het Gou- 
vernement had, zijn in 1849 voor hem nog 200 bouws aangeplant, doch 
voor 1850 slechts 175 bouws, door gebrek aan volk, dat gedurende den 
hongersnood uit het distrikt Mangar, voor het grootste gedeelte, naar het 
Solosche is overgeloopen. Er is geene kuituur bezwarender voor de be- 
volking dan de tabaks-kultunr , want in evenredigheid met de moeite is het 
loon voor den planter zeer gering. 

De zy de-teelt, die in het distrikt Kradenan, afdeeling Grobogan , vroeger 
bestaan heeft, is in 1847 of 1846 ingetrokken, en met tabak verwisseld. 
De ondernemer was zeker heer l., die in korten tijd ƒ 6j),000 verteerd 
heeft , die hy van het Gouvernement in voorschot had gekregen , en waar- 
voor door hem in het geheel 15 of 17 i>ond zijde z\jn geleverd. De schuld 
zoude met de tabak afgelost worden, hetgeen reeds in het eerste jaar tegen - 
liep. De zaak is in proces geweest, zynde de resident s. voor eene 
som van ƒ 25,000 daarin betrokken. 

Doordien de velden van Demak allen van de regens afhangen, zijn die 
dikwerf aan mislukken van den oogst onderhevig. De bevolking is aan 
die misgewassen , die telken jare , dan in meerdere dan in mindere mate , 
plaats hebben , gewoon geraakt. Door het groote aandeel , dat elk individu 
in de uitgestrektheid velden heeft, vooral in de distrikten Wedoong en in 
het aangrenzende Samboong , welke schaarsch bevolkt zijn , is h\j in skaat 
om met een goed gewas een volgend jaar te bestrijden. Door den woeker- 
handel, waaraan zy bloot staat, bl^ft de bevolking nogthans arm, en 
het Gouvernement verliest veel, zoo door de lage landrenten als door de 
misgewassen en het braak bleven liggen van een groot getal velden. Het 
Gouvernement koude deze bezwaren wegnemen, door Demak, door opdam- 
ming van de rivier Toentang nabij Goeboek, van levend water te voorzien. 

In de afdeeling Demak z\in geene partikuliere landen; in de afdeeling 
Samarang heeft men de landen Sayoong , Gemoelak en Eali-Eandang. Hoe 
het met de twee eersten gesteld is geweest , kan niet door my worden 
gezegd. Men weet echter, dat Kali-Kandang in de overstroomingen en 
misgewassen gedeeld heeft; de bevolking heeft daar herhaalde malen moe- 
ten zaa\jen , terwijl vele velden onbeplant z^n bleven liggen. Door 't late 
zaa\jen moest men laat planten, en dit was oorzaak van het verlies van 
een tweede gewas. 

Wat de aangrenzende landen betreft van het r\jk Soerakarta, moet in 
het Soekowatische de padi over het algemeen wel geslaagd zijn, evenzoo 
in het zuidelyk gedeelte, Gagatan, dat aan het distrikt Mangar grenst, 
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hoewel daar, door gebrek aan bevolking, vele velden zgn onbebouwd ge- 
bleven ; ook is in het Soekowatische geen part\j genoeg getrokken van de 
rivieren tot bewatering der velden. Het is voorts bekend , dat in het Solo- 
sche de rgst, in de maand JunQ 1850, baitengewoon hoog in prijs is ge- 
stegen, en wel voor den gemeenen man ƒ18 of ƒ 20 de pikoL 

In hoe verre nn die ramp van Demak en Grobogan het gevolg is van 
misbmik van gezag van het inlandsche bestnnr , of van gebrek aan voor- 
ziening, vermeen ik hierboven genoegzaam te hebben aangetoond. Ik zal 
er nog bijvoegen, wat van den toenmaligen regent van Demak bekend 
is. Men moge dit geen misbruik van gezag willen noemen, eene behoor- 
I^'ke handelwijs is het voorzeker niet 

Den 8*^ November 1848 was men bezig met het metselen der fonda- 
menten van de woning van den regent. De koeli's waren geheel zonder 
opzigt hunner hoofden, uitgezonderd dat van een mandor en van een Eu- 
ropeschen opzigter van den civielen ingenieur van deb wijck, die met 
den opbouw der woning belast was. De kontroleur , die dit zag , verzocht 
den regent, om de kapala's (hoofden) er bg te stollen, doch deze gaf lag- 
chende ten antwoord : ,, Soedah di kassi prentah ," (ik heb het reeds bevo- 
len) en zoo bleef het er bjj. Men bemerkte toen, dat onder die menschen 
een onwillige geest heerschte, en dat de regent hen daarin versterkte; 
eenigen hunner mompelden, zeggende: ,;toen wy aan de woning van den 
„ regent van Japara werkten , kregen w\j rg st , en nu kragen w\} niets." 
De koeli's zongen onder hun werk de woorden „ hara di haweh pangan ' 
wetang koe laro; Londo; temennan" (dat is: wü kragen niets te eeten; 
onze buiken zijn ziek; die Hollanders; het is te erg." *). De kontroleur 
bragt dit ter kennis van den assisten-resident , en verzocht maatregelen 
te nemen , doch 't is er bi|} gebleven en het gevolg is geweest dat ver- 
scheiden weggeloopen zijn. De regent van Demak lei ieder Europeaan 
moegelfjkheden in den weg. 't Was alleronaangenaamst, wat met dien 
ouden dooven man te doen te hebben, die koppig, onwillig, eigenzinnig, 
lui en trotsch, zich het standpunt tegenover het Europesche gezag heeft 
gekozen, dat zoo h'gt door de inlandsche hoofden wordt ingenomen, 
wanneer men hunne positie versterkt en hen niet behoorlijk onder bedwang 
houdt. Z\jne wijze van toespraak, wanneer een kontroleur b^ hem kwam, 
om inlichtingen te vragen, was kinderl\jk, om niet te zeggen vernederend: 
h^ trok de schouders op, en lachte hem uit, in het bijzyn van panakawan's 
en hoofden, die hem omringden. HQ vergat zich dermate, dat hij on- 
gekleed met dezen tot laat in den nacht zat kaart te spelen. De assistent- 
resident wist zulks, en het was hem bekend, dat dit tegen de adat strijdt; 
maar de assistent-resident van Demak en Grobogan had aan den regent van 
Demak verpligtingen. 

Anderen hebben zich ondertnsschen beijverd, om het gebrek, dat zich 

*) Ziedaar een enkel staaltje Tan den invloed der knevelaryen, afpersingen en onderdrokking 
der bevolking door hare hoofden, op hare gezindheid jegens het Nederlandsche Gonvemement . 
Al het kwaad dat dezen doen, wordt door haar aan de regering geweten. Dz Bzoaktijs. 
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Onder de bevolking begon te openbaren | zooveel mogelQk te lenigen. Hen 
heeft den 288teii Jang 1849 den regent onder anderen verzocht, den uit- 
voer van r^st en padi tegen te gaan. Het was te voorzien, dat de 
duurte van dit hoofdvoedsel meer en meer zou toenemen, zoodat eene 
zorgwekkende schaarschte wel eens het gevolg daarvan zoude kunnen z\jn , 
eene vrees, waarvan de gegrondheid weldra gebleken is. Het ontbrak aan 
geene opkoopers uit de naburige residentiën Japara en Soerakarta, die in 
staat waren hooge prijzen te besteden door de aldaar gevestigde fabrieken 
of landhuurders, zoodat zij trachtten het grootste gedeelte van den oogst 
voor spekulatien in handen te krijgen. De kleine man kon , met z\)ne ge- 
wone onverschilligheid, aan de verzoeking geen weerstand bieden, om 
zich tegen plaatselijke hooge pryzen van zgn gewas te ontdoen, ten einde 
een ongewoon tydelijk voordeel te behalen. Zoo doende bevond h^j zich 
in het latere saisoen , toen de pr^'zen hooger werden , in groote ongelegen- 
heid, niet alleen voor z|jn onderhoud, maar ook voor de betaling der ver- 
schuldigde landrenten. Voeg hierby het onberedeneerde van die belasting 
zoo spoedig te innen, dat in Maart van f 228.000 (aanslag van Demak) 
nog slechts ƒ 80,000 te betalen bleef; voeg hierbg het onvergeefelijke , dat 
nog in November en December 100 man, om heerediensten te verrigten aan 
het werk van Fontjol, moest opkomen ; voeg hierbg het schandelgke, dat 
den kleinen man, te Ambarawa aan gouvernementswerken dwangarbeid ver- 
rigtende , van z\jne 30 duiten dagloon , de helft , onder bedreigingen , door 
inlandsche soldaten werd afgeperst — en gij zult begrepen, dat alle zulke 
verkeerdheden en onderdrukkingen op alle werkzaamheden eenen nadeeligen 
invloed moesten uitoefenen. Had men op deze omstandigheden meer de aan- 
dacht gevestigd , zoo waren misschien geldelijke voorzieningen minder noodig 
geweest, zoo was misschien menig onheil voorgekomen. 

En nog was tijdelijke voorziening mogelgk geweest. Men had in de 
eerste plaats , gelg k hierboven reeds is gezegd , den uitvoer van ry st kun- 
nen tegengaan , toen die te Demak ƒ5, en te Foerwodadi fafdeeling 
Grobogan) ƒ 8 de pikol deed. Menigeen zoude dien maatregel genomen of 
geprovoceerd hebben , maar de toenmalige doorsiepen regent van Demak , 
die alles aangewend heeft om het Europesche bestuur te misleiden, die 
zich beriep op valsche rapporten van vermeerderde bevolking, buffels, 
welvaart, enz. en tot getuigen aanhaalde de distrikts- en andere hoofden, 
die , meest alle aan hem verwant , z\jne deelgenooten waren in knevelarg en 
misdryf, heeft geene maatregelen verkiezen te nemen, die tot z\jn nadeel 
konden strekken; want immers hoe duurder de padi werd hoe meer hy 
van de zijne maken kon. Ziedaar een treffend bewijs voor het verderfe- 
lyke van het stelsel, om aan de regenten sawah's der bevolking af te staan. 
Miet alleen wordt daardoor aan haar de vruchten van haren arbeid ont- 
trokken ; maar ook een w\jde deur voor allerlei kwade prakt^ken wordt 
opengezet. En gelijk men hier ziet, de belangen van den regent worden, 
op eene zeer bedenkelgke wgze , nog meer dan hunne positie reeds mede<» 
brengt, met die der ingezetenen in 8tr\jd gebragt. 
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Op de hulp der ondergeschikte hoofden konde men niet rekenen. Im- 
mers de regent zorgde wel, dat zyne naaste verwanten de hoogste posten 
bekleeden. Zoo waren de pateh zyn broeder , de wedono van Demak zyn 
zwager , de wedono's van Samboong en Mangar z\jne neven , en steeds' 
bewerkte hy het ontslag van zoodanig hoofd, als in zijne knevelarijen niet 
deelen wilde. Zoo werd het distrikts-hoofd van de hoofdplaats in zes jaren 
Tiermalen verwisseld, tot h\j eindelyk zyn zwager daartoe had gebragt. 
Zoo is insgelyks in 1846 of 1847 het distrikts* hoofd van Singen-Kidoel 
ontslagen wegens luiheid en pligtverzuim , om plaats te maken voor een 
xyner gunstelingen, terwyl als assistent-wedono daar geplaatst werd, de 
gewezen mantri-policie van Mangar, volgens algemeen zeggen te Man- 
gar , steeds des regents legaat tot den in- en verkoop van padi in goedkoo- 
pen en duren tyd. Zoo is eindelyk tot mantri-policie te Singen-Kidoel 
benoemd een zyner panakawan's, een zyner byzondere lievelingen, van 
tijd tot tyd belast met den inkoop (en wat dat woord „inkoop" in den 
mond van zulk een regent beteekent, zullen w\j wel niet behoeven te zeg- 
gen) van kippen en eenden, die de regent aan zyne familie en vrienden te 
Samarang zond. 

Dadelijke geldhefBngen kon men den regent niet ten laste leggen ; daartoe 
"was hy te slim ; hy knevelde op indirekte wy ze , en immer onder den dek- 
mantel van Gouvernements besluiten , zoodat by opmerking hy altyd de 
<le schouders ophaalde onder te kennen gave , dat ' s Crouvernements bevelen 
200 luidden. Een enkel voorbeeld. Voor het opbouwen zyner woning , heeft 
het Gouvernement ƒ 10,000 toegestaan , deze som is blijkbaar ongenoegzaam , 
zoo als ook de begrooting aanduidt, waarop de koeli-diensten , houtwerken 
en steenen pro memorie zyn uitgetrokken. Dit pro memorie geeft hem het 
wapen in de hand om de bevolking vreesselyk te drukken. 

Behalve 't geen wy reeds hebben aangestipt, waren er echter nog andere 
oorzaken, die op de groote volksrampen van Demak en Grobogan voor- 
bereidend of beslissend gewerkt hebben. Wy zullen er 't een en ander van 
opnoemen. 

In plaats van de noodige steenen voor de regents-woning door de be- 
volking te laten maken, werden die grootendeels van Japara gekocht, 
tegen ƒ 15 k ƒ 18 de 1000. Gy zult zeggen: welnu dat is immers geheel 
in haar belang! Ik zou 'tu gewonnen geven, indien zy deze gelden niet 
had moeten betalen! 

In plaate dat de opbouw van den dalem van den regent zich bepaalde 
tot het huis, moest de bevolking nog zware muren en steenen bruggen 
om het gebouw en om de haloon-haloon aanleggen, ja zelfs nog eene 
partikuliere woning voor den regent naast zyne Gouvernements-woning 
bouwen. Daardoor werden, niet in overeenstemming met de begrooting, 
in stede van 400,000 , stellig 800,000 steenen geleverd , waarvan ëën vierde 
door de bevolking gemaakt, de overige door haar zyn moeten gekocht 
"Worden; deze slechts rekenende op /14 maakt eene belasting voor steenen 
alleen van /8400. 
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Aangezien de, door het Gouvernement bekostigde, begrooting alleen 
spreekt van het huis, zoo werd de kalk voor de muren, bruggen, post- 
stations enz. van Japara door de bevolking gekocht, en werden de gelden 
daarvoor door de dessa's-hoofden van de ingezetenen geheven verre boven 
het noodige; zoodat niet alleen de som voor die kalk door hen werd op- 
gebragt , maar deze nog moet vermeerderd worden met hetgeen de dessa's- 
hoofden goed vonden voor zich er bij te voegen. Door dergel^'ke lasten 
is de bevolking in den hongersnood nog bovendien gedrukt geworden. 
Is het wonder dat zij er onder bezweken is? 

Maakte men nu den regent op dezen druk der bevolking opmerkzaam , zoo 
antwoordde hy : dat niet deze handelingen haar uitputten, maar wel het nutte- 
loos werken aan eenen dam, met 400 man daags , in de rivier Panawangan , 
sedert een jaar, iets dat men niettegenstaande den rampspoed en den na- 
derenden regentijd voortzette, hoezeer de dam toch weggespoeld is. Deze 
zoogenaamde verontschuldiging toont dus aan, dat de regent zich dekte 
achter de verkeerde of onberaden maatregelen van het Europesche bestuur ; 
dien te regt door hem als drukkend voor de bevolking aangewezen, nutte- 
loozen arbeid stelde hy voor als oorzaak van den volksramp. Om dan ook 
een denkbeeld te geven van 'tgeen deze dam der bevolking heeft gekost, 
herinner ik maar, dat daaraan 150,000 onbetaalde dagdiensten nutteloos 
te koste z\jn gelegd, 't Was zeer natuurlijk , dat h\j door zulke handelingen 
van de regering zelve zich versterkt gevoelde, om met het knevelen en 
uitzuigen z\jner arme ondergeschikten voort te gaan. 

Het Gouvernement heeft, by resolutie van 16 Maart 1833, aan de re- 
genten van Demak rentvrg afgestaan de velden van acht dessa's, tot eene 
uitgestrektheid van 297 jonken en 1 bouw sawah's, voor eene jaarl^jksche 
som van/ 4802. 't Was daarbg de bedoeling, dat die velden één, aan- 
eengeschakeld geheel zouden uitmaken, terwyl den regenten verboden werd, 
voor persoonlijke diensten volk van andere dessa's te nemen. Aan dit 
laatste schynt echter geen gevolg te z\jn gegeven, want die dessa'^ üggen 
deels in het distrikt Demak, gedeeltelijk in het distrikt Wedoong, digt bij 
Japara, terwijl de regent uit eenigen dier dessa's volk voor het grassnijden 
en andere werkzaamheden neemt , en daarentegen voor zgne „ oepa^ara" 
overeenkomsten heeft gesloten met andere dessa's dan met de acht, die hem 
zyn afgestaan. Dat dit overeenkomsten z\jn , waarbg alle verpligtingen aan 
de ëëne en alle voordeden aan de andere z\jde gelegd worden, weet ieder. 
De ,,oepatjara" z\jn inaignimj staatsie y teehenen van gezag en onderscheiding; 
maar men verstaat er ook onder: bediening van siri, gambir, pinang enz. 

De regent heeft weten te verkrijgen, dat de vermelde acht dessa's met 
zeven anderen. Biobak, Toegoe-Kidool , Wonoketengngal, Darapajoeng, 
Pangkallan-wetan , Fantjamati en Modjodemak, die in 1847 ƒ4067.60 
aan landrenten betaalden, werden verwisseld. Deze dessa's waren voor 
hem vr^ wat voordeeliger, maar nog was hy daarmede niet te vreden; 
van twee verzocht en verkreeg hij op nieuw verruiling. En de landrenten, 
die hi[j voor deze dessa's betaalde, bedroeg/ 6420 'sjaars; maar daarvoor 
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moost de bevolking aan hem leveren het Vs van den padioogst in natnra -*- 
en ziedaar juist het meest drukkende en uitputtende voor de ingezetenen. 

Het Vs was ruim en dubbeld toereikende tot voeding z^ner gansche 
buishouding; daarom werd in den duren t\|d het te veel door hem Ter- 
kocht. Maar dit was nog niet genoeg; door den mantri-policie van Mangar 
liet h\j in den oogst^jd 400 tot 500 hangmatten padi voor zgne rekening 
opkoopen, om die in den duren iijd weder te verkoopen. H^* kon dit 
straffeloos doen, daar het plaatselijk bestuur Tan Grobogan zich b^'zonder 
door dezen sluwen inlander liet in slaap wiegen ten gevolge van valsche 
rapporten over vermeerdering van welvaart , en over verloop van volk uit 
Japara naar Demak, en andere onjuiste berigten meer. 

Dit voorbeeld heeft het geheele onder hem dienende personeel , zonder 
eenigzins te letten op de schromelijke gevolgen voor de bevolking en voor 
Let Gouvernement y in padi-handelaren veranderd. Deze lands-ambteoaren 
verkoopen in den duren tigd aan den kleinen man dezelfde padi, die hg 
voor hen kosteloos of tegen spotprijzen heeft geteeld. Het gevolg daarvan 
is natuurlijk, dat de niets bezittende bevolking, door het mislukken van 
slechts ëénen oogst, de grootste ellende l^jdt en den hongerdood sterft. 

Hier eindig ik in de hoop, dat dit schrijven zal worden beschouwd als 
voortkomende uit de zucht, om den inlander en zijue zeden meer te doen 
kennen, — geenszins om wie het ook saj te benadeelen. 



Behalve de bevestiging van het algemeene beginsel , dat wy verdedigen, 
beteugeling der inlandsche hoofden, vinden w\} in dit opstel vooral een 
krachtig argument voor een der onderdeden van dat stelsel, door ons bg 
de diskussie over art. 55 van het regeringsreglement op den voorgrond 
geplaatst. Ik zeide b\j die gelegenheid: 

„ Er bestaat eene gewoonte op Java, die aanleiding geeft tot groote 
onderdrukking van de bevolking, 't Is , dat de regenten voor een gedeelte 
betaald worden, niet uit de schatkist, maar met gronden, met sawah's van 
de bevolking, die hun in zekere dessa's worden aangewezen. Als iemand 
regent wordt, dan worden hem, in deze of gene of meerdere dessa's, ak- 
kers aangewezen, aan de bevolking toebehoorende, welke akkers door die 
bevolking ten zijnen voordeele moeten worden beplant en bebouwd. Wat is 
daarvan het gevolg? Vooreerst, dat de regenten wel zorgen, dat hunne 
sawah's niet deelen in de landrente, die de dessa moet opbrengen, en dat 
de landrente, die op de dessa drukt, dien ten gevolge dubbel drukt op de 
gebruikers der overige landerijen van de dessa; ten tweede dat het beate 
gedeelte van de landergen van de dessa's door de regenten wordt genomen; 
en ten derde, dat, doordien die landergen aan de regenten worden afge- 
staan en voor hen bebouwd , in dubbele mate aan hen de gelegenheid gege- 
ven wordt, om de bevolking tot hun eigen voordeel te gebruiken." 

Mg dunkt het gebeurde in Demak en Grobogan, gelgk het in 't zoo 
even medegedeelde opstel is ontvouwd, pleit krachtiger voor de deugde- 
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IQkheid van m\jn beweren, dan alle vertogen en redeneringen. En toch 
heeft de heer bochüssen ook het beginsel der belooning van regenten iir 
eawah's onder zijne bescherming genomen! Had hy toen aan my'ne syde 
gestaan; had hy erkend, dat de bescherming der bevolking door -den Goa- 
verneur-Generaal eene onmogelijkheid is , zoolang die verderfelgke gewoonte 
bestaat; had hy verklaard, dit door droevige en p\$olijke ondervinding te 
hebben geleerd — hg zou eene betere verontschuldiging voor z^n gehouden 
gedrag in 1849 en 1850 hebben geleverd, dan door de schuld op anderen 
te werpen. Maar hg heeft het voetspoor van den heer j. c. baud gevolgd ; 
hy heeft , als een getrouwe weerklank van dezen staatsman , alles goedge- 
keurd wat door hem werd voorgesteld en toegejuichd. En wat was het 
argument, waarmede hy mijnen aanval op de sawah's der regenten trachtte 
af te weren? 't Was eene oude instelling, reeds van de Hindoe-periode 
op Java dagteekenende — daarom moest zy blyven. 

,,Ik moet hier in herinnering brengen," zoo zeide de heer bochussen, 
„dat die wyze van belooning van inlandsche regenten op de oude Hindoe- 
scho wetboeken steunt. By de oude Hindoasche wetten was, eeuwen ge- 
leden , bepaald ,- dat alle belooning van de hoofden zou geschieden door een 
proportionelen afstand van de produkten, en het was voor eiken rang be- 
paald. Er was toen bepaald , dat zy als belooning zouden genieten de 
inkomsten van zoo veel land , als met zeker aantal met zes ossen bespan* 
nen ploegen , voor den een minder en voor den ander meer , naar gelang 
hunner rangen , kon worden bewerkt. Ik zal niet in bijzonderheden treden , 
het is genoeg , dat ik hier het beginsel heb aangehaald ; dat beginsel is in 
der tyd door den Gouverneur-Generaal van den bosch bevestigd, ten 
einde de regenten altijd voor zich, voor hun gezin en gevolg, genoeg 
voorraad van ryst zouden hebben." 

Verondersteld nu eens , 't geen ik ontken , dat hier de oude Hindoe-in- 
stellingen juist zyn gemaald , wat. doet dit tot de kwestie ? Past dan in de 
maatschappij, gelyk zy thans op Java bestaat, nog zulk een bestanddeel? 
Weegt de zorg „dat de regenten allyd genoeg voorraad van ryst zouden 
hebben" dan op tegen de schromelyke nadeelen , die daaruit voor de be- 
volking voortvloeyen ? 

Wat in Demak en Grobogan is gebleken het gevolg te zijn van de be- 
zoldiging der hoofden in sawah's, zal ongetwyfeld ook elders in meerdere 
of mindere mate worden waargenomen. Wy zyn het daarom eens met den 
tegenwoordigen regent van Demak, pangerang tjondbo di kboobo, toen 
hy aan het Gouvernement te kennen gaf: „ dat het geven van sawah's aan 
regenten , om door de bevolking ten hunnen behoeve bewerkt te worden , 
^een groot misbruik is, 't welk tot vele andere misbruiken aanleiding geeft." 



De vrlie arbeid en taet soekoe-besiaur 
op ISiiinatra's "Westkust. 
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ken. — Ofergang van het dwangstelsel tot den vrijen arbeid in de koffijkaltaor. — 
De vT(je arbeid in tijnen str(}d tegen vooroordeelen. — De kassia. — Vr^e arbeid en 
beerediensten. — Vr(je arbeid en bet soekoe-bestonr. — De peDgboeloe's-laras en 
pengboeloe*s-kapala. — Snmatraansche ontevredenen. — Onregtvaardigheden van de 
aoekoe-instelliDg onafscbeidelijk. — Is de soekoe- instelling met art. 75 van 'fc regerings- 
reglement bestaanbaar? 

Kene der gewigtigste bezittingen van Nederland in den Indischen ar- 
chipel is ongetwijfeld Snmatra, en zg wordt dat meer en meer, door de 
krachtige ontwikkeling van een groot gedeelte van dat eiland , dat onder 
het „ Gouvernement van Snmatra's Westkust " is begrepen. Door eenige zeer 
belangrijke berigten, onlangs ontvangen, zyn wy in staat gesteld een blik 
op dit Gouvernement te werpen, en eenige beschouwingen ons te veroor- 
loven omtrent hetgeen 4ildaar plaats grgpt. 

Men zal zich herinneren, dat de Gouverneur-Generaal, in 't vorige jaar, 
eene inspektie-reis naar die streken heeft ondernomen. Ofschoon tot dus 
verre nog geen enkele maatregel bekend is geworden, waaruit men zou 
kunnen afleiden, dat hij 't gevolg is van dezen togt, is toch door den 
Gouverneur van Sumatra's Westkust, den 28 Augustus 1854, eene cir- 
kulaire aan alle civiele en militaire autoriteiten gerigt, ook daar waar de 
heer düumaeb ya^ twist niet is geweest, waarvan de inhoud in menig 
opzigt hoogst opmerkenswaardig mag genoemd worden. Daarin komt on- 
der anderen voor , dat vooral het streven , om de kuituur van de kofl^ 
zoo veel mogelijk vry van dwangmiddelen te maken en haar tot eene volks- 
kuituur te verheffen, de goedkeuring van den Gouverneur-Generaal had 
verworven. 

Wy kunnen niet anders dan met de meeste openhartigheid de verklaring 
afleggen, dat deze woorden ons uitstekend veel genoegen hebben gedaan. 
Wanneer toch aan al de ambtenaren , die geroepen zjjn om in de leiding 
dezer knltuur werkzaam te wezen, op het hart wordt gedrukt, dat het 
streven naar vryheid van dwangmiddelei^ den opperlandvoogd welgevallig is , 
dan kan het niet anders , of deze impulsie zal op het gansche raderwerk 
der administratie invloed uitoefenen. Het stelsel van vrijen arbeid is in 
deze zinsnede ondubbelzinnig uitgesproken, en de toepassing van dat stel- 
sel op de koffljkultuur van Sumatra wordt zonder omwegen, maar met de 
vereischte behoedzaamheid, den ambtenaren op het hart gedrukt. Op nieuw 
l)]ijkt er uit , dat de heer püuuaeb YA2i twist goede beginselen tot grond- 
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slag heeft gelegd van zijn bestuar. Wjj zullen niet ontkennen, dat bij 
menigwerf in de onderdeelen van dat bestuar verkeerd beeft gebandeld , dat 
vooral zyne beslissingen omtrent personen den invloed verraden van eenige 
hooggeplaatste ambtenaren , die meer bet belang van bnnne familie en 
vrienden , dan het publiek belang op 't oog hadden ; maar do algemeene 
strekking van zyn Gouvernement is ongetw^'feld in de goede rigting. Te 
meer moet dit op pr^'s worden gesteld, wanneer men in 'toog bondt, dat 
h^ gebonden is door instruktiën van den Minister van Koloniën, en in 
welken geest die zijn , zou re^ds biernit kannen worden opgemaakt , dat 
de beer j. c. baud, de groote voorstander van het dwangstelsel , eenen 
onbepaalden invloed op den Minister uitoefent. 

Maar niet alleen de goedkeuring van het beginsel van vrijen arbeid wordt 
in deze cirkulaire aaugetroffen , er is ook duidel^k uit af te leiden , dat 
men reeds voor de komst van den Gouverneur-Generaal op Sumatra's 
Westkust er toe was overgegaan, om de koflSj -kuituur zoo veel mogelyk 
eene vrije kultuur te doen zgn. En dit is werkelijk het geval. Men is 
daartoe overgegaan, niet zoo zeer uit voorliefde voor de vr^'heid van den 
arbeid , maar meer door de noodzakelykhoid gedrongen. Mogt ook elders 
het dwangstelsel tot dus verre vruchten hebben afgeworpen , op Sumatra 
was het te voorzien , dat onder zulk een stelsel de kultuur binnen korten tijd 
geheel zou vervallen. En dat dwang op den duur nergens kan tieren , 
blgkt thans zelfs op het , sedert zoo veel jaren aan dwang gewone , Java. 
Volgens de onlangs door den heer j. c. baüd afgelegde, merkwaardige 
verklaring, zullen ook daar de vruchten van dat stelsel, juist wat de 
koffijkultuur betreft , weldra verdwijnen ; men zal er genoodzaakt zyn , tot 
maatregelen de toevlugt te nemen , die tegen wil en dank in het spoor 
der vrijheid moeten brengen. 

Toen op Sumatra's Westkust in 1847 het stelsel van gedwongen hoJfifleo&' 
ring werd ingevoerd, ging dit tevens vergezeld van eene gedwongen aan^ 
planting in zoogenaamde geregelde tuinen. Er bevonden zich destijds aldaar 
slechts drie of vier ambtenaren, die ook op Java hadden gediend en zich 
bekwaam hadden kunnen maken in het vak der kultures. Overigens werden 
voorschriften gegeven , geheel in den geest van hetgeen op Java bestond. Men 
nam dat eiland maar al te getrouw tot voorbeeld aan, om Sumatra naar 
dat model te fatsoeneren. Op groote afstanden van de kampong's werden 
geregelde tuinen aangelegd , zonder veel te letten op den aard der gronden, 
zonder naauwkeurig te onderzoeken of zg voor den kofj6jheester wel ge- 
schikt waren. Die tuinen kostten der bevolking natuurlek veel last, moeite 
en arbeid. Zy moest ze, op dien groeten afstand van hare dorpen, on« 
derhouden , bewaken , oogsten en wat niet al. Maar de oogst was niet 
groot. Grootendeels was al die arbeid vergeefs. W(j erkennen het gaarne, 
er bestaan enkele uitzonderingen ; waar de gronden voor den aanleg dezer 
tuinen met kennis van zaken en oordeel waren gekozen , verkreeg men 
goede resultaten ; ofschoon ook daar de afstand der tuinen altoos een groot 
bezwaar bleef voor de bevolking. Maar by verre weg het grootste gedeelte 
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der aangelegde geregelde tuinen verkreeg men slechts kwynende boomtjes, 
die, na een ellendig bestaan van vier of vijfjaren, weder uitstierven , dik- 
wijls zonder eene enkele vruch.t te hebben opgeleverd. 

En toch, in weerwil van deze droevige resultaten der door dwancy aan- 
gelegde koffijtuinen, vermeerderde ieder jaar de koflRjooget op Sumatra's 
Westkust. De produktie van dat Gouvernement nam hand over hand toe 
zoo zelfs, dat in de residentie ,,Padangsche bovenlanden" alldën, gedurende 
de drie laatste jaren , meer dan 100,000 pikois koffij jaarlps zijn gepro- 
duceerd. Van waar dit verschijnsel ? ^ 

De vraag is gemakkelyk te beantwoorden. 

De koffij-kultuur was sedert lang, zonder dwang, geheel uit vrge be- 
weging , eene lievelings-kultuur der bevolking van de Padangsche boven- 
landen. Wel is zy in de laatste jaren voor 1848 zeer achteruitgegaan , 
maar dit was een natuurlek en onvermijdelijk gevolg van de aanhoudende 
oorlogen , die Sumatra gedurende een reeks van jaren hebben geteisterd. 
De onrust, die daardoor onder de bevolking heerschte, werkte natuurlnk 
ongunstig op den landbouw in 't algemeen , maar was vooral niet geschikt , 
om haar aan te sporen heesters te planten, waarvan eerst eenige jaren la- 
ter de vruchten zouden worden geplukt. Ook de kwade praktijken die 
vroeger door de opkoopers waren ingevoerd , werkten hoogst ongunstig op 
den bloei der kuituur. Maar nu was er een t^d van rust en vrede aan- 
gebroken; de bevolking was tot hare gewone bezigheden en in eenen nor- 
malen toestand teruggekeerd. Gunstig werkte ook het stelsel , dat door het 
Gouvernement werd ingevoerd, om aan zich de koffij te doen leveren 
want daardoor waren de landbouwers in staat gesteld , om de kwade prak- 
tijken der opkoopers te ontgaan. Wel werd door de regering een geringe 
prgs betaald, want v<5<5r 1 January 1854 werd niet meer gegeven dan 
/7,00 voor de late soort en ƒ 6,00 voor de 2^© soort , per pikol van 103 
kati's (na dat tijdstip is de prys verhoogd tot ƒ8,40 en /7,00); maar de 
bevolking had daarbij toch in ieder geval de zekerheid, van ieder oogen- 
blik haar produkt te gelde te kunnen maken, tegen eenen prys, die, hoe 
gering ook, byna overal nog meer bedroeg, dan vroeger door de opkoo- 
pers werd betaald. Was het dus niet natuurlijk , dat de bevolking , afge- 
scheiden van de tuinen, tot wier aanleg zy gedwongen werd, en die haar 
veel inspanning kostten maar geene vruchten afwierpen , zich weder, op hare 
wyze en gelijk zy dit van oudsher gewoon was, op eene sedert lang be- 
kende en geliefkoosde kuituur met yver toelei? Te meer, dewijl zij daar- 
uit vooral de middelen moest vinden, waardoor zy werd in staat gesteld 
om beboeflen te bevredigen, die zij vroeger door den handel had leeren 
kennen. Zij ging , gelijk van zelf spreekt , daarbij te werk met het gezond 
verstand, dat eiken landbouwer in elke landstreek der aarde kenmerkt; zij 
plantte de koffijheesters daar waar de meeste kansen op goed slagen be- 
stonden , in de kampong's , in oude niet al te digte bosschen , waar zij 
voortreffelyke gronden en de noodige schaduw zonder eenige moeite aan- 
trof. Is het te verwonderen , dat zij op haren vrijen arbeid een even grooten 
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Eegen mogt oDdervinden, al^ de teleurstelliogen menigvaldig waren | die het 
dwangaUUel van 't Goa?ernemeDt voor haar afwierp? Zg ging te werk 
naar gezonde regelen , die in de prakt^'k de eenige rigtsnoer bebooreo te 
z\jn; zy maakte den aard der kultuur, waarop zg zich toelei, afbankeiyk 
van den aard der gronden ; juist het tegenovergestelde van de Goaveme- 
ments-ambtenaren , die plantten zonder op de geschiktheid van den bodem 
voor 't geen zg plantten eenigzins acht te slaan. 

Om eenig denkbeeld te geven van de zonderlinge begrippen, die in dat 
opzigt heerschten , deelen "^y de volgende karicuse redenering mede van 
eenen overigens zeer verdienstelijken ambtenaar. Hy was van meening, dat 
tusschen de kofBjproduktie dor verschillende distrikten eene gelyke redea 
moest bestaan, als tnsschen de cijfers der bevolking van die distrikten. Indien 
by voorbeeld het distrikt XX Kota's, met eene bevolking van 31,000 
zielen, 11,000 pikols koffij oplevert, dan kannen de distrikten Batipoe en 
X Kota's, die 36,000 zielen tellen, byna 13,000 pikols afwerpen. Behoe- 
ven wy op te merken, dat de stelling alleen dan juist zou wezen, wanneer 
de geschiktheid van den grond overal gelyk was , en . in alle distrikten de 
oppervlakte in eene gelyke reden stond tot de bevolking? Is het te ver- 
wonderen, dat, waar zulke begrippen bij de leiders eener kultuur heer- 
schen, de resultaten niet gunstig kunnen zijn? 

't Is sedert twee of drie jaren , dat het bestuur van Sumatra*8 Westkust 
er toe is overgegaan, om de keuze der gronden en de wyze van beplan- 
ten geheel aan de bevolking over te laten , en zich alleen eenig toezigt 
voor te behouden over het schoon houden der aanplantingen, het ter gele- 
gener tijd plukken der vruchten en het behoorlyk verwisselen van oude en 
kwynende boomen. De resultaten, die de dwangkultuur afwierp, ia verge- 
lykiog van die, welke de vrye arbeid daar naast voortbragt, moesten ein- 
delyk wel tot zulk eene wyziging van het stelsel leiden. 

De tegenwoordige Gouverneur van Sumatra's Westkust , de generaal yak 
swiETEX, had het geluk, met het bestuur van dat gebied te worden belaat 
op een tydstip , 't welk niet gunstiger had kunnen worden gekozen. Suma- 
tra genoot toen sedert vier jaren een voorheen nimmer gekende rust, die 
in 1847 en 1848 slechts op enkele meest verwy derde punten was verstoord, 
om even spoedig hersteld te worden. Het kofBjstelsel was in volle werking 
en de groote werken , die er het gevolg van waren , zoo als het kosteloos 
oprigten van een zestiental groote houten pakhuizen , het verbeteren der 
wegen , om voor den geregelden afvoer der koffjj gebezigd te kunnen wor- 
den, hadden hunne voltooying bereikt. In zeker opzigt had de generaal 
VAN swiETEN dus slecbts te oogsten wat zyn voorganger, de generaal mi- 
CHiBLS, gezaaid had. Hem komt echter de eer toe van de lessen, die de 
ondervinding zoo duidelyk ten voordeele der vrye kultuur boven den ge-^ 
dwongen koflSjaanplant gegeven had , niet opzettelyk te hebben verduisterd 
en hare opvolging niet moedwillig te hebben tegengegaan. In alle geval , 
is onder zijn bestuur de keuze der gronden en de wyze van beplanting aan 
de bevolking overgelaten. Wij willen evenwel volstrekt niet beweren, dat, 



95 

wanneer de generaal uichiels in 't leven wae gebleven , deze w^ziging van 
het stelsel niet eveneens zon hebbon plaats gegrepen. De noodzakelykheid 
is hier de voornaamste hefboom geweest. 

Men meene dan ook niet, dat de beginselen van vryen arbeid bg het 
bestuur van Sumatra reeds volkomen worden begrepen en in praktijk ge- 
bragt. By de lofwaardige pogingen , die men er aanwendt , om door die 
weldadige beginselen de welvaart van Sumatra's bevolking te vermeerderen , 
is het er verre van af, dat men altoos konsekwent zou z\jn. Wg zullen 
daarvan een paar voorbeelden bijbrengen, 't Behoeft geen betoog, dat geen 
menscb zal arbeiden , wanneer h^j niet weet , wat b^* met de vruchten van 
zynen arbeid zal aanvangen. De eenige waarachtige stimulus tot den ar- 
beid is de zucht, om genot te koopen voor 't geen men met dien arbeid 
verdient. Nu kent de bevolking in sommige streken van Sumatra , die door 
hare ligging minder met de kust en den handel aldaar in aanraking komen, 
en ook eerst sedert kort aan het Nederlandsch gezag zyn onderworpen , 
slechts weinig behoeften, en die zg* nog kent, kan zg gemakkelgk, zonder 
eenige noemenswaardige krachtsinspanning, bevredigen. In die streken 
arbeidt men dan ook natuurlek niet meer, dan volstrekt noodig is, om te 
leven. Door welke middelen moet men nu de bevolking aan den arbeid 
gewennen? „Des noods door zachten (?) dwang," zal u het bestuur van 
Sumatra's Westkust antwoorden. Maar w^ zeggen : niet door dwang , hoe 
zacht die ook zy, maar door het volk te beschaven en daardoor meer be- 
hoeften te leeren kennen. Zoo zal het leeren inzien, dat arbeid het eenige 
middel is, om in die nieuwe behoeften te voorzien -^ en het zal arbeiden 
uit eigen aandrift, zonder eenigen dwang. 

De bemoeijenis der Europesche ambtenaren strekt zich ook nog veel te 
ver uit, wanneer het zaken van kuituur en handel betreft. Op het bestuur 
rast ongetwijfeld de verpligting, om den landbouw aan te moedigen , om 
middelen aan te wgzen , waardoor deze of gene kuituur kan verbeterd wor- 
den. Het kan daartoe veel bydragen , door het geven van goede voor- 
beelden , het uitlooven van premiën en dergelgke. Vele loffelijke pogingen 
z\jn sedert 1850 dan ook aangewend, om, door het uitdeden van Java- 
zaad-padi en Java-tabakszaad , de rgst- en tabaks-kuUuur op Sumatra te 
verbeteren. Maar daartoe moet zich dan ook de bemoeijenis van het be- 
stuur bepalen. Men heeft echter veel meer gedaan. De kassia-handel is 
bjj voorbeeld geheel vrg. Maar nu zgn de Maleische handelaren niet allen 
even eerlgk; en zoo gebeurde het wel eens, dat in een pak kassia eenige 
fragmenten van andere boomschors-soorten werden gevonden. Nergens an- 
ders dan in Nederlandsch Indië zou men gedaan hebben wat de Padangsche 
kooplieden deden. Zy beklaagden zich by den Gouverneur. En deze, in 
stede van den handel zijnen vrgen loop te laten , trok zich de zaak aan. 
Wanneer de inlandsche kooplieden later bemerkt hadden , dat hunne ver* 
valschte waar minder prgs deed dan goede, zouden zij wel van zelf er toe 
hebben besloten , om eerlijk te worden. Maar de Gouverneur begreep het 
anders. Hg schreef over de zaak aan zgne ondergeschikte ambtenaren. 
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Een zeer yverig ambtenaar vond eene wijze Tan bereiding der kassisnit, 
welke dit artikel in waarde deed stygen. Dat Was voortreffelijk, en het bestuur 
deed niet meer dan z\jn pligt, toen bet de ambtenaren aanbeval, om die 
bereidingswijze onder de bevolking bekend te maken. Maar ook in deze 
zaak ging men weder veel te ver* Immers men verhaalt, dat zeker amb- 
tenaar een oppasser aan de grens zyner afdeeling op den grooten weg liet 
plaatsen, met den last om de kassia, die daar voorbij werd gebragt, te 
onderzoeken en den verderen doorgang te beletten aan die kooplieden, 
wier kassia niet naar de aangegeven wijze bereid en geëmbaleerd was. 

Waar znlke begrippen heerschende zijn , heeft het beginsel van vrijen 
arbeid nog een aantal van vooroordeelen te overwinnen. Maar bovendien 
z\jn er twee struikelblokken voor de verdere en meer algemeene toepas- 
sing van dat beginsel op Snmatra's Westkust, die vooraf noodzakel^k 
moeten worden uit den weg geruimd, en het, b\j eenen goeden en krach- 
tigen wil, ook gelukkig! zeer goed kunnen. Die beide struikelblokken z^a: 
het vorderen van heerediensten door het Gouvernement, en het verderfelgke 
soekoe-bestuur in de Maleische huishouding. 

Wat het eerste punt betreft, dat behoeft, naar 't ons voorkomt, noch 
eenige nadere uitlegging noch betoog. Ook op Java springt de waarheid 
der bewering zoo duidelijk in het oog, dat ieder er van overtuigd is. De 
afschaf&ng der heerediensten is eene „ conditio sine qua non " voor de in- 
voering van vrijen arbeid. Of is het niet ongerijmd te beweeren , dat er 
vrije arbeid bestaat , wanneer de zoogenaamde vr\je arbeider gedwongen 
wordt, om eenige dagen voor het Gouvernement kosteloos aan wegen en 
bruggen te arbeiden en koelidiensten te verrigten tegen een loon , geheel 
onevenredig aan dat wat de vrije arbeider ontvangt? 

Iets langer zullen wij ons bezig houden met het tweede punt , het soekoe- 
bestuur der Maleische huishouding. W\j beginnen met er eene korte schets 
van te geven. 

Het inlandsche bestuur ter Westkust van Sumatra, van Indrapoera af, 
zoo verre het ons aldaar bekend is, tot aan de landen der Batta's, heeft 
eenen eigenaardigen vorm. 

De geheele bevolking is in twaalf, met verschillende namen bestempelde, 
stammen (soekoe's) verdeeld, welke overal verspreid worden aangetroffen, 
en welker leden zich onderling door eenen zekeren band vereenigd achten. 

In elke kampong, staan alle personen van dezelfde soekoe ondqr eenen 
persoon, die, door regt van geboorte, als hoofd, of liever als vertegen- 
woordiger, voorspreker en verdediger daarover gesteld is; en in den re- 
gel bewijst geen Male^er aan iemand anders, dan aan het hoofd zijner 
soekoe, penghoeloe genaamd, in het dorp alwaar hij gevestigd is, ge- 
hoorzaamheid. 

De gezamenlijke soekoe-hoofden (als van zoo vele stammen uit welke 
eene gemeente is zamengesteld) maken het bestuur eêner kampong of van 
een dorp uit, hetwelk dus uit den aard der zaak veelhoofdig is. 

Onder deze geslachtshoofden z\|n er, die den titel voeren van „toewan- 
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koe," of „pamoentja/' of ),orang-kaja," of „ oraog-toeah /' en die in de 
TergaderiDgen soms eenigea invloed uitoefenen ; en de kampong's , bin- 
nen zekere , door de natnnr sel?e aangewezen , grenzen , maken som- 
tyds een landschap uit, dat veelal den naam ontleent van bet getal 
dorpen , -waarnit bet zamengesteld is , zoo als de XIII , de VII , de XII 
Kotta's , de XX Eotta's , de L Kotta's. Een oppergezag bestond er vroeger 
eigenlijk niet; want de magt van den radja van Menangkabau was ten 
allen t^de zeer beperkt, en daarenboven geheel in verval geraakt. 

De omstandigheid, dat de vroaw alleen de soekoe voortplant, of liever 
dat de zoon de soekoe z^ner moeder volgt , en de erfopvolging niet van 
den vader op den zoon , maar van den vader op ^den zoon der znster over- 
gaat, onderhoudt deze afscheiding. 

Op deze aloude oorspronkelyke instelling van een veelhoofdigen rege- 
ringsvorm is een algemeen systema van guarantie gebouwd. Elk landschap 
18 voor zijne kampong, elke kampong voor bare soekoe's, elke soekoe 
voor bare huisgezinnen , en elk huisgezin voor zyne leden solidair aanspra- 
kelijk. Yerpligtingen , met voorkennis van bet soekoe-boofd en van de 
leden der soekoe in eene kampong aangegaan, rusten kollektief op de 
soekoe en solidair op ieder barer leden , zoodat de soekoe als bet ware , 
als de beschadigde borg , b\j ged wongene vervulling, den oorspronkelijk 
verpligten persoon , of wel , b\j diens onvermogen , zynen naasten vermo- 
genden bloedverwant uitvindt. 

Volgens 's lands oude instellingen z\jn alle misdaden door boete verzoen- 
baar; elke inboorling van een landschap is voor de boete, bet landschap 
opgelegd, elke kampong-bewoner voor de boete over de kampong uitge- 
sproken , en elk soekoe-lid voor de boete van de soekoe afgevorderd , 
vervolgbaar en aansprakelyk ; terwyl de wraakoefening eerst dan plaats 
hebben kan, wanneer de erkende beleediger daaraan wordt overgeleverd, 
en schaamte de land- en stamgenooten niet meer van deze uitlevering te- 
rug houdt *)• 

Beeds deze korte grondtrekken van bet soekoe-bestnur bew\jzen, boe- 
zeer bat aan de ontwikkeling van vrgen arbeid in den weg staat. Immers 
het stelsel, dat de leden der familiën onderling solidair verantwoordelyk 
E\)n voor alles wat een hunner verrigt, moet alle individuele vrijheid be* 
lemmeren , en doet dit dan ook werkeiyk zoodanig , dat niemand zicb mag 
verplaatsen , zonder toestemming van bet soekoe-bestnur. 

Tusschen de hoofden der soekoe's en de Europesche ambtenaren, in de 
residentie Padangsche bovenlanden , bevinden zich twee andere soorten 
van inlandsche hoofden, namel\jk de penghoeloe's-laras en de pengboeloe's- 
kapala* Dez^ eerste instelling is van het Nederlandscbe Gouvernement 



*) Deze Bcheta vbd het toekoe-bestaor is OTergenomen uit: De TestigiBg en uitbreidiiig 
der Nederluderfl' ter Westkust van Sametra, door den Generaal-M^joor h. j. j. l. db 
8TUEB8, oud resident ter Westkust van Snmatra, later kommandant van het Nederlandsch- 
Indisch legei. Uitgegeven door p. J. vzth. Hoogleeraar te Amsterdam. Amst. 1849. 
I. 29 enz. 

17de JaARG. 7 
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uitgegaan , en moet dienen , om eenen overgang te vormen van het ver^ 
warde soekoe-bestuar tot eenen regeringsvorm meer overeenkomstig met de 
behoeften van land en volk. De laras-hoofden voeren bet gezag in eea 
onderdistrikt of laras ; zg ontvangen de bevelen van bet Nederlandscbe be- 
stuur , brengen die over aan de penghoeloe's-kapala , en zorgen voor de 
nitvoering er van. Voorts zijn zij leden van de regtbank (rapat), waarvaa 
de assistent-resident of civiele gezaghebber voorzitter is, en zijn z\j voor- 
zitters van de regtbanken (rapat) in hanne laras. De penghoeloe's-kapala 
zijn over eene negeri gesteld. Zy ontvangen de bevelen van het laras- 
hoofd en brengen die over aan de hoofden der soekoe's (penghoeloe-soekoe). 
Z\j zijn verder als eene soort van vrederegters te beschonwen, even 
als de laras-hoofden, en zg zgn leden van de regtbanken (rapat) in de 
kampong's. 

Het militaire beginsel dezer instelling is niet te miskennen. Wanneer 
een kampong-bewoner een geschil of eenige andere aangelegenheid heeft , 
dan wendt hij zich tot zijn penghoeloe-kampong ; kan deze de zaak niet ba- 
slechten of fcgelen , dan brengt h\| de kwestie voor den penghoeloe-soekoe; 
ziet ook deze geen kans , om de partgen tevreden te stellen , dan brengt 
hg het geschil voor den penghoeloe-kapala , en zoo vervolgens tot het 
laras-hoofd en den civielen gezaghebber. Is hier niet zulk een hierarchieach 
beginsel zigtbaar, dat men zich verbeeldt, een artikel ait het reglement op 
de inwendige dienst te lezen? Alle hoofden worden door de bevolkiqg ge- 
kozen ; doch de definitieve aanstelling der laras-hoofden en penghoeloe's- 
kapala geschiedt van wege het Gouvernement. Alleen de laras-hoofden 
worden door het Goavernement bezoldigd; maar hoe groot is die bezoldi- 
ging? Op weinige uitzonderingen na, voor allen ƒ 20.00 's maands. Wij 
gelooven niet, verre bezgden de waarheid te big ven, als wg het getal be- 
zoldigde hoofden in de Padangscfae bovenlanden op ongeveer ééa honderd 
stellen. Daarvoor wordt echter zeker niet meer dan ƒ 2,400.00 's maands 
uitgegeven, en dat op eene bevolking van weinig minder dan 600,000 (in 
1851 waren het 550,000) zielen ! 

Kan men gelooven , dat ƒ 20 eene genoegzame belooning is voor een 
hoofd, dat gemiddeld 6000 zielen onder zijn bestuur heeft? Die som is 
naauwelgks genoegzaam voor hot onderhoud zgner paarden , die hij wel 
verpligt is aan te houden , daar hg veeltgds op reis moet zijn , hetzij 
in zgne laras; hetzg wanneer hij zich naar de hoofdplaats van zgn distrikt 
moet begeven, om er de rapat bg te wonen; hetzij wanneer hg zich moet 
gaan verdedigen tegen eenige klagten , welke sommigen zijner geadmini- 
streerden tegen hem inbrengen en meestal verdichten , in welk geval hij 
dikwerf genoodzaakt is, zich dagen lang op eene vreemde plaats op te 
houden , en in zgn eigen onderhoud te voorzien , zonder daarvoor eenige 
schadeloosstelling te erlangen. Zou na hier niot hetzelfde gevolg uit de- 
zelfde oorzaak voortvloegen als op Java? Allen zgn het er over eens, 
dat ddar de veel te lage bezoldiging der hoofden, gepaard met hunne be« 
Toeghcid om, binnen zekere grenzen, heffingen van de bevolking te doeo. 
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de schromel^kste gevolgen na zich sleept. Zou dit ook in de Padangsche 
bovenlanden niet het geval zijn ? Zon het ook daar niet verschoonbaar 
s\jn, indien de hoofden zich, ten koste hnnner bevolking, aan meer iokom- 
Bten hielpen. En zoo zü dit dan doen, aan wien is het te \v^'ten? De 
Kommissaris-Generaal. D!7 büs, die anders znlk een groot liefhebber van 
bezoinigen was en daarin wel eens zeer onberedeneerd te werk giog, zou 
voor zulk een stelsel van bezoldigen zyn teruggedeinsd. Wilt gij het be- 
lwijs? In bét Staatsblad voor Nederlandsch Indië van 1826, n^ 65, vindt 
gij, in de afdeeling Grissëe alléén, aan traktementen der inlandsche hoof- 
den bij de algemeene en distriktspolicie (djaksa's , penghoeloe's , scbry vers 
en mindere beambten niet medegerekend) eene som van ƒ 4,473.33 in de 
maand toegestaan. En in de gansche residentie Padangsche bovenlanden 
slechts ƒ 2400 's maands ! Welk een verschil ! 

't Is waar , de laras-hoofden op Samatra ontvangen 20 duiten voor elke 
pikol koflGj , welke in hunne laras wordt geproduceerd ; maar die gelden 
bedragen veel of weinig, al naar mate eene laras gunstig of ongunstig 
voor de kofBj- kuituur gelegen is. Terw\jl er één enkel voorbeeld bestaat, 
dat een laras-hoofd voor z^n aandeel in de kofBj-procenten ruim ƒ1,900.00 
in één jaar ontving , kunnen er ook larassen worden aangewezen , waar 
die procenten naauwel\}ks ƒ 10 of ƒ 12 in 't jaar bedragen. De kofBj- 
procenten kunnen dus niet als eene geregelde bron van inkomsten voor de 
laras-hoofden worden aangemerkt. Bovendien rijst de vraag: is het, naar 
mate de koffij-knltuur meer eene vrije kuituur wordt , geheel afhanke]\jk 
van den ^ver der landbouwers, op den duur bill^k en rationeel het stel- 
sel van procents-gew\jze belooning op de laras-hoofden toe .te passen ? 

Uit de korte schets der inrigting van het binnenlandsch bestuur op 
Snmatra's Westkust, die w\j hier hebben gegeven, is gemakkel^'k af te 
leiden, dat de laras-hoofden, uit den aard hnnner stelling tnsschen het 
Enropeesch bestuur en de bevolking, in den regel nooit veel magt kunnen 
uitoefenen, ofschoon wij erkennen, dat er, ten gevolgen van de persoon- 
Igkheid van sommige individuen en andere omstandigheden , uitzonderingen 
kunnen gevonden worden, 't Is daarom niet wel aan te nemen , dat zy ia 
de gelegenheid z\jn , de bevolking te onderdrukken en te knevelen; maar 
sy hebben natuurlijk hunne v\janden , die hen b\j het Europesche bestnur 
trachten in verdenking te brengen en te benadeelen. Geen volk, dat meer 
van intrigues houdt dan de Male\jers. Bovendien vindt men in elke negeri 
gewoonlijk zoo veel partijen als er soekoe's z\jn. Vroeger liepen de on- 
eenigheden tusschen die partyen dikwijls zoo hoog, dat z^ in Birïjd en 
bloedvergieten ontaardden ; thans worden zy niet dikwyis meer handgemeen 
en bepaalt zich haar werkkring meestal tot geheime kuiper^'en en het op- 
stoken van anderen. Meestal bestaan er voor deze twisten en vijandschap 
geene redenen hoegenaamd, zoodat men deze betreurenswaardige zucht tot 
krakeelen alléén aan verveling en gebrek aan beter tijdverdryf moet 
toeschrijven. Heeft zich nu zulk eene party in 't hoofd gezet, om zich vg- 
andig tegenover het laras»hoofd of dea penghoeloe-kapala te stellen, dan 

7* 
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begint zij met b^ het Earopesche bestuar eene menigte klagten tegen dezm 
hoofden in te brengen* Of die klagten niet slechts eene herhaling z\jn van 
▼roeger ingediende en reeds afgedane zaken , of zij geheel en al ongegrond 
en zonder een zweem van bewgs zijn — om dat alles bekommert men zieh 
niet; immers men beoogt niet anders, dan den hoofden onaangenaamheden 
te veroorzaken. Nu begint men te handelen* De Samatraansche onterre- 
denen toonen èomw\jlen eenen opmerkenswaardigen geest van orde te be- 
zitten. Veeltyds vangen hnnne operatiën daarmede aan, dat zg zich, in 
plegtstatigen optogt , naar den civielen gezaghebber begeven , onder wien^ 
ressort z\j behooren. Na de gewone pligtplegingen , maken z\j dien ambte- 
naar met hunne grieven bekend ; en zij gaan daarbg zoo gematigd te werk , 
de toon hunner stem is zóó zacht, de woorden zijn zóó welvoegelijk, ook 
wanneer zy van den beklaagde spreken, hun geheele voorkomen is daarby 
zóó eenvoudig en waardig, dat ieder oningewijde onmiddellijk overtuigd is 
van het regtmatige hunner klagten en de gegrondheid hunner bezwaren. 
Onderzoekt men intusschen de zaak, dan verdwünt die eerste indruk al 
spoedig en bespeurt men , dat alles slechts een verzinsel is , om zoo mo- 
gelijk de aangeklaagden te schaden. Beslist nu de gezaghebber niet naar 
den wensch der klagers , dan worden z^ daardoor in geenen deele afgeschrikt. 
Zeer bedaard gaan zy heen , in dezelfde orde als waarin zg gekomen wa- 
ren, en begeven 'zy zich naar den opvolgenden ambtenaar van hoogeren 
rang. Dit spel — want meer is het niet — wordt soms drie of viermaal 
herhaald, tot dat het eindelyk gelukt, door een „hoekoeman kabaikan" 
('t best te vertalen door ,^minnelyke schikking") aan alles een einde te 
maken. Een verzoeningsfeest besluit dan het geheele tooneelspel — en 
daarmede is de komedie uit. 

In enkele gevallen gaan de klagers niet met zoo veel orde en regelmaat 
te werk. 't Gebeurt wel eens, dat zulk eene ontevredene faktie zich gaat 
verbeelden, dat de Europesche ambtenaar, tot wiens distrikt zij behoort, 
ongenegen is hare vermeende grieven aan te hooren ; of ook wel , dat dio 
ambtenaar het eens is met het hoofd , over wien zy zich wil beklagen. In 
dat geval schroomt zy volstrekt niet, om regtstreeks naar den resident of 
den Gouverneur van Sumatra's Westkust te gaan en hem met hare grieven 
bekend te maken, 't Moet ter eere der hooge ambtenaren op Sumatra's 
Westkust gezegd worden, dat zy altoos even bereidwillig zijn in 'taanhoo* 
ren van dergelyke klagten ; zy geven daardoor een treffend bewys , dat het 
hun ernst is, om de bevolking tegen elke onregtvaardigheid , tegen ieder 
onderdrukking te beschermen. Maar zy gaan daarin wel eens te ver, en 
voeden op die wyze het kwaad. Zoo schynt het niet goed te keuren , dat 
hoogere ambtenaren klagten aanhooren , zonder dat vooraf duidelyk geble- 
ken is , dat de klagers zich eerst tot hunnen onmiddelyken gezaghebber 
hebben gewend. Verzuimt men dit — en het wordt dikwijls gedaan — 
dan zullen de assistent-residenten en kontroleurs weldra op een standpunt 
komen, waarop zij weinig nut meer kunnen doen; zy zullen alle aanzien, 
invloed en zelfstandigheid verliezen, en niet anders beschouwd kunnen worden 
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dan als eene soort yan Earopesche laras-hoofdeii, die zich eenvoudig heb- 
ben te bepalen tot het ontvangen der bevelen van den resident, om die 
aan hanne inlandscbe kollega's over te brengen. 

Wanneer het al verder voldoende blykt, dat de klagten geheel en al gezocht 
en ongegrond z\jn, dan moesten de klagers worden gestraft, en men moest 
eich niet vergenoegen met hen tot het geven van een feest te veroordeelen ; 
Tooral dan niet, wanneer die ongegronde klagten vergezeld gaan van feitelijk 
verzet tegen het aangeklaagde hoofd, en dus eigenlyk tegen het bestuar, 
"waarvan het zyne aanstelling ontving. Immers zulke geïmpoviseerde klagten 
z\jn niet alleen lastig en tgdroovend voor de ambtenaren , zij hebben ook 
eene zeer schadelyke zyde. Niet alleen misleiden z\j het Europesche bestuur 
en plaatsen het in eene zonderlinge zelfs wel wat belagchelijke positie, 
maar ook de inlandscbe hoofden verliezen het weinige gezag, dat zg nog 
bezitten , indien zg niet door het Europesche gezag worden staande ge- 
bonden en verheven, en eene al te zachte en toegefelyke bejegening van 
dergelijke ongegronde klagten tegen hen is daartoe weinig geschikt. Die 
inlandscbe hoofden tnsschen het soekoe-bestnur en 't Europesche bestuur 
xgn onmisbaar. De Europesche ambtenaren in regtstreeksche aanraking 
met de soekoe hoofden te stellen zou een schroomelgke misslag wezen. De 
residentie Padangsche bovenlanden alleen telt welligt 1500 zulke soekoe- 
lioofden ; hoe zou 't mogelyk zijn , daarmede onmiddellyk te handelen ? 

't Is onze overtuiging , dat juist het element dier hoofden , als inlandsche 
ambtenaren door 't Gouvernement aangesteld en bezoldigd , moet worden 
versterkt, en het soekoe-bestunr , dat niet alleen den vryen arbeid maar 
elke verbetering van den maatschappelijken toestand belemmert en in den 
-weg staat, thans reeds rijp is, om op eene voorzigtige wyze te worden 
bervormd. Immers welke hoogst verstandige en rationele verbeteringen 
men ook moge willen invoeren, zg zullen op die instelling der soekoe's 
schipbreuk Igden, en met haar voortdurend bestaan op den dnnr onmoge- 
Igk zgn. Tot bevestiging van 't geen wg beweren zullen wij op een paar 
bijzonderheden wgzen. 

Voorheen was het eene gewone zaak, dat lieden, die zich in andere 
streken ophielden , dan waar zg te huis behoorden , naar hun distrikt wer- 
den teruggezonden , om daar aan hunne soekoe te worden uitgeleverd. Dat 
^sebiedde op verzoek dezer soekoe zelve, die natnnrlgk niet kon toelaten, 
dat eenige harer leden zich naar elders begaven, al was het ook alleen, 
dewgl dezen zich zoo doende aan het verrigten van heerediensten onttrok- 
ken en die diensten daardoor te zwaarder op de te huis geblevenen drukten ; 
-want die heerediensten worden niet op de individuen maar ook weder op de 
soekoe's gelegd. Nu gebeurde het eens, dat eenige familiën zich uit eene 
residentie naar eene andere begaven, zoodat de tusschenkomst van den 
Gouverneur van Sumatra's Westkust zelven werd vereischt, om de terug- 
komst dezer familiön te verkrggen. Deze hooge ambtenaar was niet gezind, 
om ^ne medewerking daartoe te verleenen. De uitgewekenen hadden voor- 
gewend, dat zg hun geboorteland hadden verlaten, omdat zg eenige on« 
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eenigbeden met hnnne soekoe-hoofden hadden gehad. Na was de 6onver« 
neur van meening, dat, wanneer wg niet in staat waren, om de bevolking 
tegen de verdrukking harer eigen hoofden te beschermen, w^ haar ten. 
minste de vrijheid behoorden te laten, om zich te vestigen waar z\j ver- 
koos. De bevolking moet volkomen vrijheid hebben , om zich te verplaatsen 
werwaarts z\} verlangt. Ieder moet zich met der woon kannen neerzetten , 
waar h\j denkt op de beste wgze zijn bestaan te zullen vinden. 

Deze redenering was volkomen juist, en wy brengen onze hulde aan den 
man , die zulke beginselen in Nederlandsch Indië belydt en in praktijk 
brengt ; maar zoo lang de soekoe-inrigting , gelgk z^j is , blijft bestaan , en 
zoo lang het Gouvernement van de soekoe, niet van de individuen, zijne 
beerediensten eischt, werken zg in de uitvoering hoogst onbiliyk. Want 
w\j vragen : wie verrigten nu de heerediensten , welke der soekoe , waartoe 
zoodanige emigranten behooren , z\)n opgelegd ? Natuurlijk de achterbl\)- 
venden allëën, ook voor die emigranten. De last drukt alzoo dubbeld op 
hen , en dat is onbiliyk. 

Nog eene bijzonderheid. Het gebeurt dikwerf, dat de inlandsche regt- 
banken (rapat) eene familie of eene soekoe veroordeelen tot de betaling 
van schadevergoeding of boete , wegens een misdrijf, door een harer leden 
gepleegd in eene andere landstreek , waar de beschuldigde zich zonder 
toestemming zijner aanverwandten ophoudt. Is dat niet onbiliyk ? Men her- 
innert zich , dat , volgens de oorspronkelijke instelling , de soekoe's en fa- 
miliën solidair verantwoordelijk zyn voor elk harer leden; maar in dat 
stelsel behoort dan ook volstrekt de bevoegdheid dier soekoe's en familiën , 
om het verblijf van elk harer leden te regelen. De vonnissen der inland- 
sche regtbanken heeten gewoonlijk gegrond te zijn op de adat ; doch het 
is nimmer de bedoeling der adat geweest , dat de solidariteit der familiën 
en soekoe's zich zou uitstrekken tot personen , die zich , door hunne ver- 
wy dering, aan haar toezigt hebben onttrokken. En toch worden zulke von- 
nissen door den Gouverneur, die de vryheid der personen handhaaft, om 
zich te vestigen waar zy verkiezen , in den regel bekrachtigd. 

Wij moeten nog op een paar der gevolgen van de soekoe-inrigting wijzen y 
tot bewys , dat verbeteringen en hervormingen der maatschappij onmogelijk 
zyn, zoo lang die inrigting blyfk bestaan. De Gouverneur van Sumatra's 
Westkust , vertegenwoordiger van net Nederlandsche Gouvernement , ia 
soms verpligt om vonnissen te bekrachtigen , die tegen alle begrip van 
regtvaardigheid en billijkheid indruischen. De soekoe-inrigting brengt mede, 
dat alle misdaden door geld kunnen geboet worden. Daarom wordt by 
voorbeeld een vonnis bekrachtigd , waarbij een rijke moordenaar tot de be- 
taling van een bloedprys van /800 zonder meer wordt veroordeeld. Maar 
tevens wordt een vonnis bekrachtigd, dat een armen moordenaar aan een 
afgryselijken marteldood overgeeft. Dat men de belofte nakomt , die vroe- 
ger werd gedaan , van namelyk de inlandsche bevolking in het genot van 
hare huishoudelijke en politieke regten te laten , is prijzenswaardig ; maar 
dit behoort zijne grenzen te hebben in art. 75 van het tegenwoordige 
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JReglement op het beleid der regering van Nederlandseh Indiêf waar gezegd 
wordt : ,, Door den inlandschen regter worden toegepast de godsdienstige 
wetten , instellingen en gebruiken der inlanders , voor zoo verre die niet in 
strijd zijn met algemeen erkende beginselen van billijkheid en regtvaardigheid*" 
Wanneer das eene instelling , als die der soekoe's , zulke schreeuwende on- 
regtvaardigheden ten gevolge heeft, en in hare werking niet kan gew^'zigd 
worden , tenzy door weder eene andere onregtvaardigheid te plegen » dan be- 
hoort zij te worden hervormd. Indien wg den geest en de strekking van 
art. 75 van 't nieuwe reglement op het beleid der regering wel begrijpen , 
dan is daarmede de soekoe-inrigting voortaan onbestaanbaar. 
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dedacfaten over de opvoedingr in IVederlan^ 

Tan Indische liinderen. 



't Orootste bezwaar van bet verbluf in Indië is de losmakiDg en ont- 
binding Tan familiebanden. Wy , die dat land door eigen inwoning kennen, 
kunnen allen getuigenis afleggen van de kwalen en plagen , die bet ken- 
merken , en die in verband staan met de gloeiende hitte en bet schitterende 
licht, met de kwellingen van insekten en bet lastige krnipende gedierte, 
met de aanvallen van eenen moeyel^k te bezweren daemon op onze lever 
en den sluipmoord van Bataviasche koortsen. Maar indien wy aan de 
laatste dezer bezoekingen weten te ontkomen , of ze slechts kennen als 
voorbygaande en tydel^ke doornen op onzen weg, dan kunnen wij, er 
aan gewoon geworden , met al het overige lagchen. De gewoonte doet ons 
vrede hebben met de oorverscheurende kreten der dieren , met de barbaar- 
Bche pogingen van inlanders en Chinezen om muziek te maken, met de 
verpeste lucht van een „ kembang bangkei" in onze tuinen , met de beet van 
gonzende muskieten en met al die kleine plagerijen. Wg vinden bijna tegen 
alles een geneesmiddel in bet geduld. Maar , „ er is geen geneesmiddel" 
zegt een Maleische dichter „ voor een hart, dat gewond is door het scherpe 
zwaard der scheiding." 

De meeste bewoners van Indië z\jn genoodzaakt, gedurende een of ander 
tijdperk van hun verbluf in 't Oosten, de waarheid van deze spreuk te 
erkennen, 't Is waar, de voordeden eener verbeterde kommunikatie heb- 
ben wonderen gedaan. Het afscheid tusschen man en vrouw verliest iets 
van z^ne bitterheid , omdat het verzoet wordt door het vooruitzigt van een 
spoedigen overtogt en van geregeld elke maand van elkander te hooren. 
De angel heeft de helft van z\jne scherpte verloren. Maar ëëne smart 
blyft altoos even grievend en folterend. Geene verbeteringen in het stoom* 
wezen kunnen de afwezigheid van onze kinderen lenigen en verzachten , en 
die afwezigheid blijft eene noodzakelijkheid, zoolang geene meer rationele, 
xnenscbeiyke , christelüke staatkunde het bestuur onzer overzeesche bezit- 
tingen bezielt. Gedurende het belangrijkste gedeelte van hun leven , waarin 
z\j gevormd worden tot menschen , moeten Indische ouders hen van hun 
hart scheuren en geheel aan vreemden overlaten, zonder iets tot die vor- 
ming te kunnen toebrengen. Willen z\j dat niet , houden zQ hen b\j zich , 
trachten zg door eigen zorgen in hunne opvoeding te voorzien, dan wordt 
hunnen zonen de weg afgesneden, om in hun volgend leven tot eenige be- 
trekking van aanzien te geraken. Wel zijn de middelen van opvoeding in 
de laatste jaren in Indië verbeterd; wel z^n talrgke scholen geopend, waar 
zeer goed onderwya wordt gegeven; wel is in het koele klimaat der ber* 
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^en thans eene voortreffelyke gelegenheid , om jongelieden in al zulke vak« 
ken van kennis te oefenen, als hen in hunne volgende loopbaan te stade 
zullen komen — maar dat alles baat niet, zoolang een kortzigtig Gouver- 
nement de leer predikt en in praktik brengt , dat allëëa zulke bekwaam- 
heden bruikbaar zyn , die in Nederland zijn verkregen. 

Hoe wordt gewoonlyk gehandeld met die kinderen van, in Indië geves- 
tigde, Europesche ouders, welke „het voorregt eener Enropesche opvoe- 
ding," gelyk het in de ofBciële taal der regering genoemd wordt, zullen 
genieten? Grootendeels worden zg naar het moederland gezonden, als zy 
den ouderdom van zes tot tien jaren bereikt hebben , juist dan wanneer 
de eigenaardigheden van het karakter zich ontwikkelen en de leidende 
invloed der ouders het minst gemist kan worden. Er bestaat niet veel 
reden, om te vreezen, dat de ontzenuwende kracht van het klimaat ten 
gevolge heeft-, dat de geest van het kind verzwakt of zijn bevattingsver- 
mogen verminderd worde. Voor zoo verre wy er over oordeelen kun- 
nen, zyn de Indische kinderen, op dien leeftijd der scheiding, even levendig, 
vernuftig en vlug van begrip, als zy, die in Nederland geboren zijn en geleefd 
hebben. De invloed der „baboeV is, 't zij ter eere der Indische moeders 
gezegd, veel minder dan vroeger. De kleinen worden niet meer, gelijk 
voorheen, van huis gezonden, terwijl de eenige taal, die zy kennen, het 
Maleisch is. Yelen hunner kennen, als zy naar Nederland wordien ingescheept, 
twee talen. Indien zy in de eene gemakkelijk aan de inlandsche bedienden 
hunne bevelen kunnen geven, toch zyn zij niet meer beroofd van het vrye 
gebruik der moedertaal , en ook in Indische kinderkamers worden hun reeds 
vroegtijdig spelboeken en prenten en gebedenboeken in handen gegeven. 

Schryf het toe aan de verbetering van het, onderwys der vrouwelyke 
jeugd in Indië, die elk onbevooroordeelde sedert het laatste vierdedeel eener 
eeuw moet hebben opgemerkt. Vroeger was er geen onderwijs, dat dien 
naam mogt dragen, en de schoone dochters van Europesche ingezetenen, 
zelfs de aanzienlyksten niet uitgezonderd, groeiden op als de dochters der 
inboorlingen, zonder in de weldaden eener verBjnde beschaving 'te deelen. 
De hoegrootheid van 't verschil der „saja" en „kabaja" met de kleeding 
der inlanders, was ongeveer het embleem der hoegrootheid van het onder- 
scheid tusschen beider vorming en opvoeding. En zóó noodzakelyk is het 
onderwys, dat het gemis dezer grootste weldaad voor de menschheid zich 
niet allëën by de vrouw, die er van verstoken is, maar by haar kroost 
tot in het tweede en derde geslacht doet gevoelen. Schryf de verbetering 
ook voor een goed deel toe aan de Nederlandsche vrouwen van uitstekende 
beschaving, die haar geboortegrond met Indië hebben verwisseld, dadr thans 
een sieraad der zamenleving uitmaken, en de begrippen, de gebruiken en 
de zeden der Europesche maatschappy in de Indische overplanten, Wy 
zullen niet beweren, dat die nieuwe bestanddeelen , welke zy er brengen, 
juist allen zoo wenschelyk en segeoryk zyn, maar éëo» weldaad althans 
hebben zy aan haar nieuwe vaderland geschonden; zy hebben de moeders 
geleerd, het jeugdige kind niet meer uitsluitend aan de |>baboe's" over te 
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laten , maar er zelve voor te zorgen en de ontwikkeling van het teedere 
ligchaam en het teedere gemoed zei ren gade te slaan en te bestaren. De zoon 
is niet meer de „signo'' der baboe, door haar gekoesterd en opgekweekt, 
door haar met hare eigen bekrompen begrippen en vooroordeelen Tervnld ran 
't oogenblik af dat het kind tot zelf bewnstzijn kwam , door haar met hare 
▼oorbeeldelooze zwakheid en misdadige toegevendheid in al zyne neigingen 
en ontkiemende gebreken gesterkt en gestijfd; de zoon is inderdaad het 
kind z^ner moeder, niet alleen door geboorte, ook omdat z\j hem heeft 
bewaakt en geleid by de eerste schreden op de levensbaan. 

Maar nu komt de ure der scheiding. Gelooft gy niet, dat de bitterheid van 
die ure thans grooter is , dat de wonden , die geslagen worden in 't hart der 
moeder, dieper en pgnlQker zijn? Zal iemand het mij ten kwade duiden, 
wanneer ik, b\j de scheiding, de smart eener baboe, aan wie men haren „ signo" 
ontneemt, ten minste gelgk stel met die der vrouw, die haar kind geheel 
aan de baboe had overjgelaten ? Beiden zullen heete tranen storten , in 
den aanvang troosteloos z\in — maar weldra is alles vergeten, en in het 
genot van het leven vindt de moeder vergoeding voor 't geen z\j verliezen 
moest. Niet alzoo, indien zij, ook na de geboorte van haren zoon, er 
moeder voor gebleven is. Dan wordt bij de scheiding een gedeelte harer 
eigen ziel haar afscheurt; dan leeft zij, in haren geest in geheel haar in- 
wendig leven, by haar kind; dan beeft, rilt en siddert zij bg elke gedachte 
aan de gevaren , die het dreigen op de groote reis over de verradelyke ba- 
ren, in de nieuwe maatschappij, waarin het zal worden opgenomen en 
waarvan zij de kronkelwegen en gebreken maar al te zeer kent. En die 
angst en smart vinden geene leniging in den ty d ; het leven is haar vreug- 
deloos geworden, en hare zaligste oogenblikken worden vergald door den 
alsem der scheiding. 

Maar dat alles is, in de oogen van velen, eene dwaasheid, een over- 
dreven gevoeligheid en wekelykheid , waaraan men niet toe moet geven. 
Hoe vroeger het kind van de moeder gescheiden wordt, des te beter. De 
meest gewenschte toestand is, dat het kind niet onder hare hoede en zor- 
gen zich bevindt, maar onder die van anderen, op 4000 mijlen van haar 
verwijderd. Er zyn menschen , die dit zoo natuurlijk en eenvoudig vin- 
den , dat zy er over spreken als over den t^d , wanneer het veulen van de 
merrie en het kalf van de koe moet worden genomen. Wilt g\j een enkel 
staaltje? Zoo las ik dezer dagen in een Verslag van de verrigtingen der 
OoBt- en West' Indische Opvoeding- Maatschappij ^ in het jaar 1854, de vol- 
gende woorden: 

„ De opvoedings maatschappij mag , hier sprekende over den leeftijd der 
pupillen, de gelegenheid niet laten voorbügaan, om ouders en voogden in 
Indië eene vroege overzending der kinderen aan te raden. De ondervin- 
ding leert nog dagelyks , dat pupillen , die op wat lateren leeftijd naar 
Holland zijn overgekomen , veel meerdere moegelykheden ontmoeten , in het 
verkregen van de noodige en gewenschte kundigheden, dan z\j, die reeds 
op zevenjarigen leeAyd of vroeger Indië verlieten." 
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Wel zeker! Men kaa niet te vroeg het ofier ran de moeder vergen! 
Z\j moet haar kind afstaan , zoodra het haar kan liefkozen en lief hebben I 
Dat eischt.....* het belang van het kind? Wel neen! dat wordt gevorderd 
door de voorstanders van het tegenwoordige koloniale stelsel! 

Wat is bet lot der Indische kinderen als z\} in Nederland aankomen? 
Wij zullen het gunstige geval stellen, dat een bloedverwant of vriend der 
oaders den knaap voorloopig in zijn huis opneemt en do plaats van voogd 
over hem wil vervullen* Maar hoe zorgvuldig deze zich van z^ne verplig- 
tingen moge kwijten, weldra moet men aan de school denken. Juist in 
den t^*d, waarin de invloed der ouders het meest noodig is; waarin de zui- 
vere en zachte genius van het familieleven in zekeren zin den onstuimigen 
en wilden geest, die in de school wordt opgedaan, in evenwigt kon hou- 
den; waarin de kennis van goed en kwaad en de liefde voor een van bei- 
den moet worden gevestigd , somtijds door langzame maar zekere trappen 
▼an overgang, en somtijds in weinige weken en dagen — juist dan wordt 
de jeugdige geest aan zgn eigen lot overgelaten, om zonder steun den stryd 
des levens te voeren. 

De kostschool ontvangt den knaap, gescheiden van zyne ouders, in een 
vreemd land, te midden van vreemden. De kostschool! 

W j gelooven niet , dat w^j onbill^k zgn , als w^ over *t algemeen met 
de kostscholen van Nederland niet feel op hebben; maar toch erkennen 
wij, dat er onderscheid is tusschen het éëne instituut en het andere. Er 
z^jn enkele goede, er z\jn veel middelmatige, er zyn nog veel meer slechte 
inrigtingen. Wie zal de keuze doen, en wat bepaalt die keuze? 

De ouders kunnen niet kiezen, want zg, in Indië gevestigd, kennen de 
scholen in Nederland niet. De voogd vervult ook in dat gewigtige werk de 
plaats der ouders. Hoe gaat hij daarb\j te werk? Yóör alles is natuurlek 
zQn leidraad de som, die z\jne principalen genegen of in staat zgn voor de 
opvoeding van hun kind te besteden. De groote vraag voor lieden, die een 
beperkt inkomen in Indië genieten, is niet dit of dat geliefkoosde stelsel 
van opvoeding, maar de meerdere of mindere kosten. Alleen door de strikt- 
ste zuinigheid in acht te nemen, en in vele gevallen zelfs door de meest 
geduldige zelfopoffering , kunnen over 't algemeen de ouders , als zy met 
een talrük kroost gezegend zyn, in de eischen eener „Europesche opvoe- 
ding'* van hunne zonen voorzien. 

Er is een zeer treurig en ziekelijk verschijnsel op het gebied van het 
onderwas in Nederland. Er wordt veel gesproken en geschreven en zelfs 
een aanhoudende en niet zelden hevige stryd gevoerd op dat gewigtige, en 
nog voor veel verbetering vatbare, terrein. Str\jdt men over die verbe- 
tering? over de beste opvoedingstelsels? over de voortre£felgkste leermetho- 
des? over de meest gewenschte w\jze, waarop eene kostschool behoort in- 
gerigt te z\jn? Volstrekt niet! Men heeft den str^'d over het onderwas 
overgebragt op kerkelijk gebied, en men tracht de school te exploiteren 
In 't belang der kerk. Men wil in die school de kinderen niet tot goede 
ataatsburgers , voortreffelyke menschen , uitstekende Christenen vormen , 
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maar tot goede Eoomsch-Katholyken , of goede Hervormden , tot goede 
regtgeloovigen. 't Hangt er van af, hoe de voogd over die tijd- en 
Btrijd- vragen denkt. Deelt bg in deze vooroordeelen , dan wordt de keaze 
van het institant, waarop by den Indischen pupil zal plaatsen, vooral door 
den verderfelijken invloed van het kerkelijk vraagstuk beheerscht. Deelt 
hü er. niet in, is b\) onbekend met hetgeen er voorvalt, dan hangt ^ne 
keuze van het toeval af, en misschien brengt z\j den knaap in een van 
znlke verblijven, waar hem, reeds van de eerste jeugd af, wordt geleerd, 
dat de godsdienst de men9chen verdeelt en alleen in ëëne bepaalde kerk 
't geluk hier op aarde en de zaligheid des hemels te vinden is ; dat allen , 
die daar buiten z\jn , als ketters en verdoemden moeten geschuwd en ver- 
meden worden. 

Zal eene opleiding in dien geest het kind gelukkig maken, vooral wan- 
neer het eenmaal in Indië terugkeert? 

Wij zullen de gevaren niet nagaan, waaraan de Indische kinderen, ge- 
durende hun verblijf in Nederland , bij voortduring zijn bloot gesteld. De 
uitkomst leert , hoe groot zij z\}n , want niet dikw\jls valt den ouders het 
voorregt te beurt , dat zij de onschuldige knapen , die zij vol hoop en ver- 
wachting van zich zonden, als brave zonen en voortreffelijke mannen we- 
der aan het hart drukken. Wij durven beweren, dat eene opvoeding in 
Indië aan vrij wat minder gevaren is blootgesteld. Treffende voorbeelden 
zouden wij kunnen bybrengen van den goeden uitslag dier opvoeding, blik- 
baar in een groot aantal mannen, die evenzeer door kennis en pligtsbetrach- 
ting als door voortreffelijke hoedanigheden van het hart uitmunten. En 
netlir mate de inrigtiogen van 't onderwiys er verbeterd en uitgebreid wor- 
den « maar die mate zal ook nog meer aan het licht komen, hoe zeer eene 
opvoeding in Indië, onder het oog der ouders, te verkiezen is boven de ver- 
wijdering der kinderen uit de ouderlyke woning en hunne verplaatsing te 
midden van vreemden , zonder dat de krachtigste hefboom van elke opvoe- 
ding, de liefde, hunne leidsvrouw is. 

Misschien zullen er nog altoos ouders zijn , die , ook wanneer zij vol- 
komen vrij zijn, aan de verzending hunner kinderen naar Nederland de 
voorkeur zullen geven. Maar daarom verlangen wij, dat het Gouvernement 
niet meer dwinge en noodzake. Laat men geen onderscheid meer maken 
tusschen de plaats , waar de kundigheden verkregen zijn « wanneer het de 
vervulling van ambten en bedieningen geldt. Laat men ieder, die zich 
daarvoor aanmeldt , aan een zeer gestreng examen onderwerpen ; maar als 
hy daaraan voldaan heeft , dan vrage men niet meer naar kleur en geboor- 
teplaats , of Indië of Nederland de oefenschool zij geweest, dan schenke 
men alleen aan den kundigstcn de voorkeur. 

Misschien zegt gij : goed , maar als dan inderdaad eene scheiding van 
ouders en kinderen zoo hard en eene opvoeding in Nederland, verre van 
hen verwyderd , zoo gevaarlijk is , waarom houdt men in Indië zijn kroost 
dan niet by zich? 't Is waar de zonen kunnen dan geo^e hooge ambtelijke 
bediening bekleeden, maar zij kunnen eene andere loopbaan kiezen. Indien 
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gij deze tegenwerping maakt, dan zyt gij weinig met den maatschappelijkea 
toestand van Indië bekend. Het stelsel, waarnaar Indië bestnard wordt, 
brengt mode, dat er byna geen ander middel van bestaan te vinden is, 
dan b\j en door het Gouvernement. Alles is er byna gemonopoliseerd. 
De landbouw is grootendeels in handen van 't Gouvernement door 't kul- 
tnurstelsel , de handel is er zeer beperkt door 't konsignatiestelsel. Voor 
partiknliere industrie heeft het land wel de schoonste en talrykste gelegen- 
heid der wereld , maar het Gouvernement belemmert en onderdrukt haar , 
200 niet direkt dan toch indirekt. Welk vak zullen in den regel de meeste 
ouders dan kiezen, anders dan de loopbaan van Indisch ambtenaar? 

Hoe zeer de kwelling gevoeld wordt , die uit het stelsel van verpligte 
zending der Indische kinderen naar Nederland Voortvloeit, heeft het jaar 
1848 geleerd. Toen vleide men zich met de hoop, dat ook een betore 
tijd voor de Indische ouders zou aanbreken, en men had den moed, om 
syne grieven voor den troon des Konings te brengen# 't Heeft niet mogen 
baten. Het kwaad bigfk voortduren. Hoe lang nog? De tyd zal het loe- 
ren, misschien tot groote schade van Nederland. 

Weet gy wel , wat een der voornaamste oorzaken is geweest der afschei- 
diog van de Zuid-Amerikaansche staten van het moederland? 't Was het 
fitelsel , dat alleen geboren Spanjaarden , in Spanje opgevoed , ambten en 
i^edieningen van eenig aanbelang mogten bekleeden. 

Een oudgastf die naar Nederland is gegaan ^ 
om zijne hinderen op te voeden. 
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Nataorkundig Tijdschrift voor Nederlandsch Indië, uitgegeTen door de nataoxkondigr 
Tereeniging in Nederlandach Indie. Batavia 1851 , 1852 en 1853. 



Oen 19den July 1850 waren te Batavia eenige mannen bijeen, wier 
jjveT voor de wetenschappen aan de verontschuldigiog „ dat het klimaat in 
Indië doodend is voor den geest" den doodsteek had gegeven. Zy vormden 
het plan, om de verstrooide krachten te vereenigen , de werkzaamheden van 
velen tot ëën geheel zamen te binden, en alzoo te toonen dat de spreak 
der vaderen: „ Eendragt maakt magt^" ook verre van den Nederlandschen 
bodem werd erkend en gewaardeerd ; of, zooals de voorzitter der veree- 
nigiog zich daar juist uitdrukte: „om een organisch geheel te vormen." 

Ik wil geenszins beweren, dat er eenige betrekking bestaat tusscben b«t 
voornemen tot oprigting van de natuurkundige vereeniging en de politieke 
gebeurtenissen in het jaar 1848 , in de kolonie zoo wel als in het moeder- 
land voorgevallen, maar ik acht toch de vraag: is er eenig verband? 
gewigtig genoeg, om ze aan het nadenken van ben, die met de omstan* 
dighedon naauwkourig bekend zijn, aan te bevelen. 

Het is bekend, dat het Nederlandsche gouvernement vroeger eene na- 
tuurkundige kommissie in Indië gevestigd had, van welke vele leden zich 
in menig opzigt groote verdiensten hadden verworven ; en toch — frams 
JUNGHUHX heeft het bewezen — schenen vele punten ter naauwernood de 
aandacht dier geleerden te hebben getrokken , met name de geologische 
gesteldheid des bodems en de bewoners der Indische wateren. De Flora 
heeft bij voorkeur hare beoefenaars gevonden ; en ofschoon ik in geenen 
deele het nut dier beoefening zou wenschen te ontkennen , geloof ik echter, 
dat de studie der geologie en mineralogie vrQ wat meer praktische waarde 
kan aanbrengen. 

Het Bataviaasch genootschap van kunsten en wetenschappen bezat ook 
eene afdeeling voor natuurkundige wetenschappen , maar bij de groote 
uitbreiding , die deze als met eiken dag ondergaan , kon er geene aan den 
eisch dier wetenschappen beantwoordende werkzaamheid zyn. 

W\j mogen dus aannemen , dat er vooral drie elementen bestonden , 
die aanleiding gaven tot de Natuurkundige Vereeniging (niet liever : Vereeni- 
ging van natuurkundigen?) in Nederlandsch Indië; namelijk: de niet aan den 
eigenlijken ontwikkelingsgang beantwoordende inrigtiog der natuurkundige 
kommissie , do ongenoegzaamheid der afdeeling van het Bataviaasch ge* 
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nootschap voor de natuarkondige wetenschappen , en eindelijk de door de 
oprigters der vereeniging gevoelde behoefte aan eene meer krachtige ont- 
wikkeling eener wetenschap , die meer dan andere praktisch bruikbare 
resultaten oplevert en met de welvaart en den bloei onzer koloniën 
innig zamenhaogt, en tot welk einde eene vereeniging van krachten , 
of „ eene organisatie van den arbeid'' hoogst wenschel\jk en noodzakelyk 
werd bevonden. Zou het ook kunnen zijn , dat deze liefde voor de natuur- 
kundige wetenschappen in Nederlandsch Indië eene diepere beteekenis heeft ? 
ZoQ zy kunnen doelen op een werkzaamheid en algemeener praktisch leven , 
op opening der bronnen van bloei en welvaart , op vryheidszin , die zoo innig 
met onbevangen natuuronderzoek zamenhangt en daardoor zoozeer begunstigd 
wordt ? Zon het mogelyk kunnen zijn , dat die vereeniging als een vonk zg 
aan te merken , van een „regeres Leben'^ in onze , naar de wet der overheer- 
schiog beheerschte, volkplantingen en buitenlandsche bezittingen? Zou het 
ook — wg zeggen niet opzettelijk — eene onafwendbare rigting kiyinen zijn 
van den geest des tyds , die ook tot het verre Oosten doordringt , ter versprei- 
ding van de kennis der natuur, van de werken des grooten Makers, die 
eindelyk zich oplost in eene reine vereering van het hoogste Wezen, waar- 
door de mensch wordt vrijgemaakt en zich vry gevoelt, ook in banden? 
W\} willen het niet beslissen , maar zeker is het , dat, waar natuuronderzoek 
doordringt en natuurkennis wordt verspreid, het licht der waarheid zijne 
stralen afzendt, om den geest des menschen te koesteren en voor eene weder- 
geboorte te rypen , die eindigt met de erkenning , dat de mensch is een heer 
van het geschapene , en die hem het gevoel zijner eigenwaarde schenkt , welke 
hem niet sleéhts 'verlost van slavernij , maar boven haar verheft , en tot 
een wezen maakt, geschapen naar het beeld en de gelijkenis zyns Makers, 
wiens verhevenste eigenschap is de vryheid , waarmede hy werelden schept 
of vernietigt naar zyn welbehagen* 

Deze natuurkundige vereeniging achten wy een trefiFend verschynsel des 
tij ds, en de mannen, die zich vereenigden, hebben het getuigenis gegeven, 
dat zy hunnen tyd begrypen. 

Was ik in de gelegenheid daartoe gesteld, ik zoo. reeds vroeger verslag 
van den arbeid der natuurkundige vereeniging gegeven hebben ; nu echter 
ben ik verpligt, niet slechts dat verslag op eene eenigzins breeder schaal 
in to rigten, maar tevens om het, wegens den nitgebreiden arbeid, meer 
„ en resumé^* den lezers mede te deelen. Wy zullen ons in de eerste plaats 
bepalen tot de „Algemeene verslagen der werkzaamheden van de natuur- 
kundige vereeniging in Nederlandsch Indië ; voorgelezen in de algemeene 
vergaderingen , door Dr. p. bleeker , president der vereeniging" ; en wel 
over de jaren 1851, 52 en 53. 

Volgens het algemeen verslag over 1851 , toen de vereeniging nog geen 
jaar was gevestigd , telde zy tien honoraire en dertig gewone leden. Daarin 
wordt al verder medegedeeld een aanzoek aan het Bataviaasch genootschap 
van kunsten en wetenschappen, tot ondersteuning in het bestryden der kos- 
ten voor de uitgaaf van een tydschrift der vereeniging, waaraan dat genoot- 
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schap met onbekrompenheid voldeed. Niet zoo gunstig was het antwoor<l 
des Gonvernements van Indië omtrent een verzoek , tot kostelooze korres- 
pondentie en verzending van het tijdschrift, welke weigering te meer op- 
merking verdient, daar aan andere vereenigiogen bereids deze vergunning 
sinds lang was ten deel gevallen. Met genoegen merkt men echter de 
belangstelling op, welke het Gouvernement in andere opzigten in de op- 
rigting der vereeniging toonde. 

De vereenigiog had zich met het, toen bestaande en thans onder eeoen 
anderen naam herrezen , Koningl^jke Nederlandsch instituut in betrekking 
gesteld ; en 't voornemen bestond , om met andere genootschappen en 
geleerde vereenigingen verbindingen aan te knoopen. In de vergadering, 
waarin dit algemeen verslag werd uitgebragt , was ook spraak van eene 
bibliotheek, eene leesinrigting en eene verzameling van natuurkundige in- 
strumenten. 

Het algemeen verslag der vereeniging over het jaar 1852 maakt ons 
nader bekend met den toestand, en wg mogen er met genoegen bijvoegen, 
den voortuitgang en bloei der vereeniging. Daaruit blijkt , dat het Indisch 
Gouvernement andermaal bedragen aan het tgdschrift heeft afgestaan. De 
gewone vergaderingen hadden plaats gehad ten huize van Z. D. H. den 
hertog BEBKHABD VAN SAXEN WEiMAB EISEN ACH, die, cere-lid der vereeni- 
ging , aldus haren bloei en hare werkzaamheden bevorderde. 

Het tijdschrift bekwam overvloedige bgdragen , zoodat het reeds eene 
belangr^ke uitbreiding moest ondergaan, om aan al de ingezonden stukken 
eene plaats te kunnen verleenen. De deelneming in het tijdschrift was 
zeer bevredigend, en ofschoon in het moederland daarvan slechts weinige 
exemplaren schenen genomen te worden , werd het in Indië zelf met be* 
langstelling ontvangen. De boekhandelaar tan deb fost te Utrecht werd 
met de verspreiding in Nederland belast. 

De eerste grondslagen voor eene bibliotheek en een museum werden ge- 
legd ; en eene kommissie werd benoemd , ten einde eene tentoongtelling van 
produkten der natuur en der industrie van den Indischen archipel te Batavia 
tot stand te brengen. De direktie der vereeniging had, in overleg en met 
medewerking van het Gouvernement , vastgesteld , dat die tentoonstelling 
in 1853 20U plaats hebben. 

De vereeniging had elf korresponderende leden benoemd, en aan dertig 
personen het gewone lidmaatschap aangeboden. 

Onder de betreurenswaardige omstandigheden telde zij het overlijden van 
den heer schwaneb, en het vertrek naar Europa van Z. D. H. den her- 
tog VAN saxen WEIHAB EISENACH. 

By dit verslag is gevoegd eene Igst der honoraire, dirigerende, korres- 
ponderende en gewone leden , en de wetten der vereeniging zijn er aangehecht. 

Het laatste voor ons liggende verslag is dat van het jaar 1853 , even- 
eens uitgebragt door den president Dr. p. bleekeb, en loopende over het 
jaar 1852. 

Het tijdschrift was wederom in omvang toegenomen en de toezending 
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Tan stokken overvloedig geweest; ook het Gouvernement had, door de 
aanbieding van vele stukken, z^ne belangstelling aan den dag gelegd. De 
heer Dr. th. caktok van Galcntta had eveneens een stnk ter plaatsing aan- 
geboden, hetwelk ook wegens de belangstelling in zaak der vereeniging, 
opmerkenswaardig mag genoemd worden. Ditzelfde kan gezegd worden 
van de So(né(é météorologique de lYance te Par^s, die uit eigene beweging 
sich met de vereeniging had in verband gesteld. 

Het gebouw der tentoonstelling werd opgerigt en reeds waren talrijke 
opgaven van in te zenden voorwerpen ontvangen. Niet onbelangrijk is 
het hierbij te vermelden, dat deze tentoonstelling geheel uit de bijdragen 
van bijzondere personen kon bestreden worden ; hetgeen , als men de aan- 
zienmke kosten in aanmerking neemt, van eene uitstekende en vereerende 
belangstelling getuigt 

De bibliotheek had aanmerkelijke bijdragen ontvangen, en eene breede 
lyst van geschonken boekwerken versiert het verslag. Ook waren vele 
voorwerpen voor het museum ontvangen. 

Der vereeniging was een legaat aan ƒ 1000 geschonken door den heer 
JEBEMIAS SCHILL, die haar kort voor zijnen dood aldus belangstellend had 
bedacht. 

Voorts was aan zeventien personen het gewone lidmaatschap aangeboden. 
Men betreurde het verlies van vier leden. Van deze verdient in het bij- 
zonder vermelding de heer Hendrik dirk arnoldcs smits, geboren te 
Utrecht, luitenant ter zee 1^ klasse en ridder der orde van den Nederl. 
leeuw. Hij was een man van vele verdiensten en heeft menig belangr^k 
stuk in het tijdschrift doen plaatsen ; terwijl h^ ook , in de zamenstelling 
van kaarten , belangryk heeft bijgedragen tot eene betere kennis van de 
wateren van den Oost*Indischen Archipel. Daarenboven leeren wij hem 
kennen als een der oprigters van het departement der maatschapp^ tot 
nut van 't algemeen te Batavia; als een der voornaamste bewerkers van 
de tentoonstelling; en eindel^k rust ons oog met welgevallen op de ver- 
melding van zijnen \jver voor het lot der zoogenaamde inlandsche kinderen. 

In de vergadering van 1 February 1852 werden veertien korresponde- 
rende en negen gewone leden benoemd. Uit de bijgevoegde naamlijst bl^kt, 
dat de vereeniging op 1 February 1858 bestond uit: 10 dirigerende leden, 
2 honoraire, 25 korresponderende , en uit 80 gewone leden. 

President der vereeniging was de heer Dr. p. bleeker, en secretaris 
de heer j. groll. 

Nadat w\j den lezer hebben bekend gemaakt met de, ter onzer beschik- 
king gestelde, algemeene verslagen, zullen w^ een blik werpen op het 
T^dachrift der Vereeniging ^ hetwelk, naar 't ons voorkomt, nog te weinig 
in Nederland bekend is. 

Wy vle\jen ons, door deze aankondiging eenigermate tot eene meerdere 
verspreiding bij te dragen; want zy het ook, dat velen in de daarin be- 
handelde onderwerpen minder belang op zich zelf stellen, zeker is het, dat 
er een groot aantal personen in ons vaderland zich bevindt, dat den bloei 

17de Jaarg. 8 
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der weteDBchappen in onze Indische koloniën met de meeste deelneming 
gadeslaat; en bniten tw\}fel heeft elk inwoner van Nederland het hoogeie 
belang in de ontwikkeling der natuurkennis aldaar, die den waren grond- 
slag vormt tot verhooging der welvaart en toeneming van het prodaktief 
vermogen van bezittingen , welke met regt als de bronaderen van ons volks- 
bestaan en van onze welvaart kunnen beschouwd worden. 

Er is echter nog meer, dat allen het hoogste belang moet doen stellen 
in die ontwikkeling der natuurkennis van gindsche gewesten. Heeft toch 
de inboorling reeds b^'na twee eeuwen gewerkt, "jgezwoegd, gezweet en ge- 
sloofd, om zijnen bodem vruchten te doen dragen voor zijne beheerschers, 
het wordt eenmaal tgd, dat die inboorling op z^nen geboortegrond ook 
werke , zwoege , zweete en slave voor zich zelven en de z\jnen , opdat al- 
thans een deel van den arbeid een vaderlek erfdeel der z\jnen worde, om 
het in vr^heid te genieten. Het wordt eindel\jk tijd , dat de slaaf een 
mensch worde, gelyk w\j allen z^n. Of drukken wij het te sterk uit, 
wanneer w^j daar, waar heerediensten en kultuurstelsel en dwangarbeid 
heerschen , van slaverny spreken ? Stelt dan dat alles niet eene vermomde 
slavernij daar? Welnu de ontwikkeling en uitbreiding der natuurkennis zal 
in Indië den mensch vry maken , al telt het christendom er ook nog slaven. 

Moge ook al die natuurkennis niet zoo snel doordringen tot den in- 
boorling, zy baant zich met rassehe schreden eenen weg tot zijnen mees- 
ter, die de overheersching van den mensch over den mensch leert ver- 
achten ; — en , waar geen overheersching is , daar is ook geen slaverny. 

Intusschen mogen wg niet nalaten hen gerust te stellen, die bezwaren 
hebben tegen eene ie snelle emancipatie dier soort van slaverny. Langs 
den weg der uitbreiding van natuurkennis kan die vrgmaking niet dan 
langzaam verkregen worden, vermits deze een natuurlijke weg is, die alzoo 
den langzamen maar zekeren gang der natuur volgt. 

De eerste jaargang van het Natuurkundig iijdachrift voor Nederlandsch /»" 
dief wordt geopend met eene: „Bedrage tot de kennis der ichthyologiscbe 
fauna van Borneo, met beschryving van 16 nieuwe soorten van zoetwater- 
visBchen," door Dr. p. bleekkb. 

Uit deze bedrage biykt , dat de kennis der visschen van Borneo nog bijna 
niet noemenswaardig was, en er toch een groote rykdom van soorten 
voorkomt. 

Ëen „Scheikundig onderzoek van eenige, op Java voorkomende, minerale 
wateren," wordt door den heer p. j. majer medegedeeld. 

In de eerste plaats wordt hier de bron beschreven gelegen b^ de dessa 
Gebangan, in het regentschap Kendal. Voorts volgt het onderzoek der minerale 
bron te Felantoengan , en van die te Assinan; van Gebangan en Njonno; 
van de modderwellen te Koewoe; van water uit de Ja va-zee; van het mi- 
nerale water te Sisippan , in de residentie Buitenzorg, nab\j Foodok 6e- 
deh; van dat in de nab\jbeid der dessa Moloong, nabij Soerabaja. Het 
Gebangan's water , waarvan ook door de hoogleeraren mulder en fbese* 
Nius analysen zyn medegedeeld^ bestaat uit: chioorpotassium , chloorsodiumt 
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chloorcalotnm , cUoormagniam , jodium , koolzure kalkaarde , koolzure mag* 
sesia, kiezelaarde, sporen van zwavelzure kalkaarde, broommagnium, kool- 
zuur ^'zerprotoxyde eu orgauische zelfstandigheid , benevens eene betrekke- 
lijk ruime hoeveelheid vry koolzuurgas en eene geringe hoeveelheid zwavel- 
waterstofgas. 

De vier eerste bestanddeelen zjjn de voornaamste, ofschoon aan het jo- 
dium welligt een niet gering gedeelte der geneeskracht moet worden toege- 
schreven. Evenwel zouden wQ in dat bestanddeel niet de eigenl^ke en 
voornaamste geneeskrachtige werking willen zien, maar veeleer in de ge- 
heele zamenstelliog , die bg alle minerale water de eigenaardige werking 
bepaalt, en die niet aan een b^'zonder gedeelte uitsluitend moet worden 
toegeschreven. Het is hier mede gelegen , als met de levertraan , die door 
een plantaardige olie met jodium in geenen deele kan worden vervangen , 
want het is de geheele dierlgke zelfstandigheid, zooals zg is, welke men 
behoeft , om er , in bepaalde gevallen , het gewenschte gevolg van te erlan- 
gen, dat men van jodium alleen niet verkr\jgt. 

De zamenstelling der overige minerale wateren komt met dat van Ge- 
bangan hoofdzakelijk overeen. 

De modderwellen van Koewoe leveren echter eene voorheerschende hoe- 
veelheid chloorsodium , waardoor er gemakkelijk keukenzout uit verkregen 
•wordt. 

üit de onderzoekingen van den heer p. j. uajeb, met den thermome- 
ter, psychrometer, barometer te Weltevreden gedaan, blykt, dat in het 
jaar 1846 de gemiddelde temperatuur was: 26, 14* Gels., voortvloeijende 
uit 1400 waarnemingen. De laagste stand was 19, 9* Gels. en de hoogste 
31, 5* Gels. De gemiddelde barometerstand was 757, 7617 m. m. 

Door den heer h. d. a. smits zyn barometerwaarnemingen medegedeeld, 
gedaan in 1842 aan boord van Z. M. schoenerbrik Windhondy op eene 
reis van Nederland naar Oost-Indie. 

Omtrent de „ dondersteenen en donderbytels'* deelt Dr. c. sWAYma eene 
belangrijke bgdrage mede, waaruit overvloedig blijkt, dat het wapenen of 
gedeelten van wapenen zyn; of wel, dat zg gedeeltelyk ook tot werk- 
tuigen in vroegeren tgd hebben gediend. Zij schynen ook van elders af- 
komstig, en niet uitsluitend tot Java te behooren. 

Dr. j. H. CBOOGKEWiT HZ. deelt eenige bgzonderheden mede omtrent 
bismutherts , gevonden op Banka , en waarin het bismuth als metaal 
voorkomt. 

De heer d. w. bost van tonningen deelt eene analyse mede van eene 
alninsoori, gevonden in eene solfatara van den Goenong Wayang, die 
aantoont, dat het eene ware aluinsoort is, gevormd door de vulkanische 
dampen op de trachietrotsen. 

In de tweede aflevering vindt men ook eene belangryke opsomming van 
de bekende land- en zoet water- weekdieren van Java, en van nieuwe zoet* 
water-weekdieren van Snmbawa en Gelebes. 

De luitenant ter zee a. f. pb bbuijn k<#s heeft eene zeer belangryke 

8* 
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medddeeling gedaan omtrent de Noord- en Oostkusten van Nieuw-Guines, 
welke 9 behaWe dat zij in eenen onderhoudenden stgl is geschreven, zeer 
leerrijke en wetenswaardige bijzonderheden omtrent dr inwoners, de vege- 
tatie en andere zaken bevat. Wel zegt de schrijver geen kenner van planten te 
zjjn; maar dit eene, in botanische benamingen medegedeelde, lijst van plan- 
ten op blz. 190 en 191 schynt het tegendeel te blijken. Uit de gegevene 
berigten blijkt, dat de bewoners dier kasten nog in eenen zeer onbeschaafden 
toestand verkeeren ; en daar het plantenr^jk en dierenr^k een grooten over- 
vloed en weelderigen groei openbaren , zov het zeker der moeite allesins 
waardig zijn , met deze weinig bezochte plaatsen eene drukkere gemeen- 
schap aan te knoopen , te meer, omdat er goede ankerplaatsen bestaan en 
de bevolking meerendeels zachtzinnig en vriendschappelijk van aard is , in 
vele opzigten zelf? vertrouwen aan den dag legt. 

De heer h. d. a. bmits levert een verslag van de Pontianaksche steen- 
kolen, wier hoedanigheid voortreffelyk mag genoemd worden, daar zij eene 
heldere vlam, veel hitte, weinig rook en b|jna geen sintels geven. 

Behalve de genoemde beschrijving der 16 nieuwe vischssoorten, geeft de 
redakteur Dr. p. blebreb „Bijdragen over eenige soorten van Scleroparel 
van den Indischen archipel." „ Over twee nieuwe soorten van Callion^'mQS 
van den Indischen archipel." „ Over eenige nieuwe soorten van Belone 
en Hemiramphus van Java." „ Over drie nieuwe soorten van Tetraödon 
van den Indischen archipel." „Faunae ichthjologicae Javae insnlarumque 
adjacentium genera et species novae." Voorts „ Over visschen van Banka 
en Borneo;" „ Eene nieuwe soort van Sarawak." „Over eenige nieuwe soor- 
ten van Blennioïden en Gobioïden van den Indischen archipel." „Eenige 
nieuwe soorten van zoetwater-visschen." „Eene nieuwe soort van Banda 
Neira." „ Iets over den kop van Crocodllus Schl. s. müll." „Over eenige 
nieuwe geslachten en soorten van makreelachtige visschen van den Indi- 
schen archipel." „Over eenige nieuwe soorten van Pleuronecteoïden van 
den Indischen archipel." „ Over eenige nieuwe soorten van Megalops , 
Dussumieria, Notopterus en Astronestbes." „Visschen van Billiton, Straat 
Malaka , Prince* of Wales Island en Singapore." 

Onder de „Berigten van verschillenden aard" zijn er vele, die zeer onze 
aandacht verdienen. Opmerkenswaardig zyn de aanteekeningen van den 
heer tromp, waaruit bl^kt, dat het getal der regendagen in Indië afneemt, 
en tegenwoordig gemiddeld jaariyks 142 bedraagt. 

Zeven platen , waarvan vp afbeeldingen bevatten , versieren dezen eer- 
sten jaargang. 

Twee opmerkingen mogen wy niet terughouden. Vooreerst kunnen w\j niet 
geheel instemmen met het gevoelen van den redakteur , „ dat eene korte 
beschryving der dieren (hier in het by zonder de visschen) zy af te keuren." 
Immers het komt er , in de onderscheiding van de voorwerpen der natuur , 
niet zoo zeer op aan, vele kenteekenen, dan wel standvastige en ztkere op. 
te geven ; en het streven der natuurkundigen moet zjjn , om het getal der on* 
derscheidingsteekenen tot een Sho gering mogelgk bedrag te brengen , niet 
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soozeer tot verligting der stadie, als veel meer, omdat het aantal wezen- 
I^ke en standvastige kenmerken inderdaad gering is. 

Eene tweede opmerking zouden wg ons veroorlooven omtrent den in- 
houd, die eene algemeene verspreiding niet in de hand werkt. Het komt 
ons voor , dat de door den redaktenr geliefkoosde onderwerpen eene te 
ruime plaats innemen. Beter welligt ware het, bij voorbeeld, de beschrij- 
ving van visschen enz. , in den streng systematischen en wetenschappelQkea 
vorm der zoölogie, elders eene plaats te geven. 

De tweede jaargang van het tijdschrift heeft eenen uitgebreideren omvang 
dan de vorige, doch is over het geheel op dezelfde wijze ingerigt. 

De beer p. j. majer levert wederom „ Scheikundige onderzoekingen van 
eenige, op Java voorkomende, minerale wateren ," namelijk : van de warme 
bronnen te Tjiratjas in de residentie Krawang; van die van Ajer Batoe 
Eapor en van de bron Tjiberoeboe, beide in dezelfde residentie. 

In de zamenstelling dezer warme bronnen zyn de koolzure kalk- en bit- 
teraarde de voornaamste bestanddeelen , waarop het chloorsodium volgt. Het 
vry koolzuur wordt er evenzeer in aangetroffen. 

In de eerste aflevering van dezen jaargang treft men de verslagen aan 
omtrent de exploitatie van mgnen , in het bijzonder op Banka en Billiton. 
Het schijnt , dat men , tot nog toe , niet geslaagd is in eene ruime exploi- 
tatie der rijke mijnen in onze Oost-Indische bezittingen; hetgeen hoogst 
waarscb^nlijk is toe te schrijven aan de niet genoegzaam vrge ontwikkeling 
dezer industrie , de minder doelmatige inrigting der mgnwerken en ook aan 
het gebrek van m\jnwerkers. ^ 

Wat het goud betreft, is het meer dan waarschijnlijk, zoo men de lig- 
ging, het vormingstijdperk, de gesteldheid van den bodem enz. in aanmerking 
neemt , dat men groote hoeveelheden zou aantreffen , indien de zaak op eene 
grootere schaal werd beproefd. Men zou in vele gevallen niet weinig 
voordeel trekken van partikuliere onderneming, indien men, behalve an- 
dere voor het moederland voordeelige voorwaarden , de bepaling maakte , 
dat de ondernemers, na de exploitatie van den grond, dezen voor kuituur 
zouden moeten inrigten ; waardoor als van zelf de nederzetting van de mijn- 
werkers , die eenig geld konden overwinnen , zou begunstigd worden. Zelfs 
zou men daardoor den ijver , vooral der inlanders , aansporen , die , na vol- 
bragte exploitatie , een plek gronds konden bekomen om er vervolgens als 
landbouwers te leven. Het spreekt van zelf, dat wij zulke inlanders daarbij 
die vrijheid wenschen te geven, zonder welke een eigen woning en akker 
geene waarde hebben, de Qver en lust tot werken en het verbeteren der 
bezitting niet aangewakkerd wordt , de vr^heid namelijk van over de vruch- 
ten van hunnen arbeid zelf naar eigen goedvinden te kunnen beschikken. 

Eene, voor den Indischen archipel hoogst belangrijke, omstandigheid is hét 
aanwezen van steenkolen, gel^'k dat nu reeds van vele plaatsen bekend is. 
Men is begonnen deice brandstof op te delven en heeft er reeds eenige zeer 
voldoende proeven mede genomen. Yoor de industrie is deze zaak van 
het hoogste gewigt, als ook voor de stoombootdienst en 's ryks marine | 
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te meer daar het artikel weinig kostbaar is en met geringe moeite wordt 
verkregen. 

De heer h. l. osthoff levert topographische schetsen van Sumatra, 
schetsen, die w\j in het algemeen te zeldzaam in dit Tijjdschrift aantroffen* 
Onder het opmerkenswaardige, dat by zonder onze aandacht getrokken heeft, 
behoort, dat de Bataks allen lezen kannen, hetgeen een belangrijken graad 
van beschaving zoa laten vermoeden, en toch staan z\j op een lagen trap 
van maatschappelijke of liever zedelyke ontwikkeling, daar zelfs het eten 
van menschenvleesch nog niet geheel sch^nt uitgeroeid. 

In de derde en vierde aflevering vindt men weder onderzoekingen van 
eenige, op Java voorkomende, minerale wateren, door den heer p. j. hajeb, 
als: dat van de Eawa Domas, eene solfatara van den Tankoeban Prahoe; 
van dat in de solfatara van Tjiberoeboe (Erawang), en der minerale bronnen 
Ajir Assin in dezelfde residentie. In het eerste heerscht de zwavelzore 
aluinaarde voor, waarop het chloorwaterstofznnr, het zwavelzure yzerozgde 
en de zwavelzure kalkaarde volgen. In het tweede heeU het koolzoiir 
jjjzerprotozijde de bovenhand en komt eene belangr^ke hoeveelheid kool- 
zuurgas voor. De minerale bronnen van Ajir Assin onderscheiden zich 
door eene rijkere gehalte aan chloorsodium. 

De heer corns. db groot heeft eene bydrage geleverd omtrent de geolo- 
gische en mineralogische kennis van Nederlandsch Indië, en wel omtrent 
het eiland Bawean; waarby eene terreinkaart is gevoegd, die ons voor- 
komt met zorg te zyn bewerkt. 

Mr. D. w. €. Baron vak lijnden, resident van Timor, levert eeoe 
bydrage tot de kennis van oolor, Allor, Botti, Savoe en omliggende «• 
landen. lutusschen bepaalt dit stuk zich tot de bewoners , hunne industrie, 
landbouw en handel , de rivieren , ankerplaatsen enz. ; terwijl de bodem en 
zijne vegetatie slechts oppervlakkig worden beschreven. 

De heer p. bleeeer geeft zeer merkwaardige metingen van 78 schedels 
van inboorlingen van Java , Snmatra , Nias , Borneo , Celebes , de Molnk- 
sche eilanden en Nieuw- Guinee. Deze metingen worden opgevolgd door 
beschr\jvingen der schedels , waardoor de waarde van het stuk niet weinig 
wint, omdat de afmetingen op zich zelve eerst dan eenig vertrouwen ver- 
dienen , als z\} , zoo als de schrijver teregt zegt , over een groot gettl 
schedels loepen. Men moet de soms zeer uiteenloopende gevoelens der 
physiologen , omtrent dit gewigtige punt , hoofdzakeiyk toeschrgven aan de 
omstandigheid , dat den meesten hunner slechts enkele schedels , en dan nog 
niet zelden in het geheel geene typen, ten dienste stonden. 

Van den heer h. d. a. smtts vindt men twee waarnemingen omtrent da 
bedekking der ster Sagittarii en van de ster Librae door de maan. 
Door deze wordt bevestigd, dat de uitgang der ster plotseling en zonder 
bewegingen geschiedde, waaruit men wil afleiden, zoo als den lezer sal 
bekend zgn, dat de maan geen atmosfeer bezit. lutusschen waren er wel 
bewegingen bij den ingang van Sagittarii aanwezig, en heeft de schrijver 
ook verzuimd op te geven in welk tgdperk de maan verkeerde. Sommigen 
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toch tjjn van oordeel, dat de maan aan het eene halfrond den dampkring 
bezit, omdat zy immer met dezelfde vlakte naar onze aarde is gekeerd; 
en het van de andere vlakte niet uitgemaakt is, dat z\j daar' geheel donker 
zon z^n. Zeer wel ware het mogelijk, dat de maan hare warmte grooten- 
deels aan de eene zyde Tan de zon , en haar licht en een geringer aandeel 
warmte aan het andere halfrond van andere sterren of planeten ontving. 
Wy hebben geen bewys voor ons gevoelen, maar meenen toch, dat de 
vorming der maan nagenoeg zamenvalt met die van onze aarde, en het 
bestaan van een wereldbol , enkel om eene andere een flaanw , geleend 
en zelden zniver overgebragt licht te verleenen, wel een weinig luttel van 
beteekenis voor znlk een hemelligchaam mag worden genoemd. Volgens 
onze bescheiden meeniog bevat elke hemelbol wezens, ofschoon dan geen 
menschen , die 21 zuurstof en 79 stikstof noodig hebben om te ademen. 

De heeren Mr. d. w. g« Baron van lunden, resident van Timor, en 
j. OBOLL , luitenant ter zee Ie kl. , leverden , in de 6e aflevering van den 
tweeden jaargang, aanteekeningen over de landen van het stroomgebied 
der Kapoeas, met eene kaart en tabellen. Onder de land- en volkbeschry- 
vingen van dit Tydschrifl, bekleeden deze aanteekeningen niet de minste 
plaats ; vooral daar de heer groll z\jne aanmerkingen heeft gevoegd by 
het opstel, dat oorspronkelijk door den heer tan liji?den is samengesteld. 

Door deze beschryving worden wy met een belangrijk gedeelte van Borneo 
bekend , en wel bepaald met die landen , welke in het stroomgebied van de 
Kapoeas liggen. Van het Westen naar het Oosten tellende, bestaan er 
kngs de Kapoeas de volgende rijkjes: Fontianak, Koeboe, Landak , Ta- 
jan , Meliouw , Sangouw , Sekadouw , Sepouw , Blitang , Sintang , Silat , 
Soehaid, Salimbouw, Plassa en Djongkong, Boenoet. Deze verschillende 
landjes tellen te zamen Ö72 huizen , waaruit men eenigzins kan afleiden het 
getal der inwoners. Fontianak echter bevat ongeveer 1000 huizen en is 
das verreweg het sterkst bevolkt. De wegen zyn er slecht en bepalen zich 
hoofdzakelijk tot voetpaden. De inwoners zijn de bekende Dajak's. Het 
eten van de hersenen der verslagenen, ten gevolge van het afschuwelyke 
„ kopsnellen" of ,, snellen'' , was voor eenige jaren nog in gebruik. Ook 
het sluiten van den vrede werd niet voor duurzaam gehouden, als er geen 
zoenoffer aan weerszoden werd gebragt. Dit zoenoffer bestond in een slaaf, 
welke aan het publiek ter doorboring en doorsteking werd overgegeven. 
Doch gelukkig heeft dit wreede gebruik opgehouden , en bezigt men er 
thans slechts een houten beeld voor. De godsdienstige begrippen zijn zeer 
verschillend, doch loopen alle op het pantheisme uit en op de vereering 
meer uit vrees dan uit liefde. Opmerkenswaardig is het echter , dat niet 
slechts onder deze weinig beschaafde stammen de godsdienst geheel vrij is, 
xnaar twisten om het geloof ongehoord z\jn. Dit is zeker daar aan toe 
te schreven , dat de landsregeringen dd^r de godsdienst niet beschouwen 
als eene politie van het geweten, naar een geregeld stelsel ten dienste van 
de hoofden des r\jks, of, zoo als deze het noemen, ter bewaring van rust, 
orde en ondergeschiktheid aan de magthebbenden. Niet onopgemerkt mag 



120 

het blaren , dat misdaden , dieverij en zedeloosheid er zeldzaam z\jn| maar 
knevelar\jen der vorsten vr^j algemeen. Het laatste vindt z\jnen grond 
hoofdzakelijk in de lafheid der meesten van deze stammen, die eiken alag 
in het open veld vermgden en meer door list dan moed den vyand trach- 
ten te overwinnen. In de beschaafde landen vindt men niet zelden een 
overeenkomstig verschynsel. 

Wg zonden gaarne langer stilstaan bjj deze merkwaardige en onder« 
houdende aanteekeningen , maar de ruimte i waarover w\j te beschikken 
hebben , verbiedt dit. Ondertnsscben vleien wij ons , dat de belangstellende 
lezer reeds door dit weinige zal opgewekt worden, om het tQdschrift zelf 
ter hand te nemen. De schets, bij deze aanteekeningen behoorende, is met 
zorg uitgevoerd en doet de lithographie van oohlbb eer aan. 

In deze zesde aflevering vinden wy wederom scheikundige onderzoekin* 
gen van de minerale bronnen Tjipabla en Tjipannas , beiden in de residentie 
Krawang, door den heer p. j. majjeb. Zwavelzure kalk- en aluinaarde 
hebben in de eerste, even als in de laatste de bovenhand; in de eerste 
is eene aanmerkelüke hoeveelheid chloor\jzer, dat in de laatste in eene 
andere verbinding zich bevindt. Het eerst bevat eene geringe hoeveel- 
heid koolzunrgas , dat in de tweede ontbreekt. 

In den eersten jaargang van het tydschrift komt eene beschrijving 
voor van de mannel\jke plant eener nieuwe soort van Rafflesia. In den 
tweeden jaargang vindt men de beschrijving van de vrouweiyke plant; sy 
is geleverd door de heeron j. e. teusuakn en s. binkendijk. Van de 
bloem dezer belangr^ke plant Rafflesia Rochnssenii, naar den toenmaligen 
Gouverneur- Generaal genoemd, wordt gezegd, dat z\j eene roode ster in 
het midden heef^ op eenen vuilwitten grond. De teekening kwam ons niet 
zeer duidel\jk voor. 

De heer a. wassink levert eene -„ Enumeratio plantarnm in Horto bo- 
tanico nosocomiali bataviensi cultarnm." Onder de plantaardige zelfstan- 
digheden trekken vooral de wortel van Dioseorea spiculata (oebi) en van 
Cülocasia atrosangninea Hassk. Onze aandacht; daar de eerste niet min* 
der dan 70 kilogrammen woog , en de tweede ongeveer 22 — 23 pCt. amijlum 
bevat. De hoeveel planteneiwit en plantenlym zgn echter gering. 

De heer p. bleeker heefl in dezen jaargang wederom een groot aantal 
bydragen geleverd ; als : 

Derde bydrage tot de kennis der Ichthyologiscbe fauna van Borneo , met 
bescbryviog van eenige nieuwe soorten van zoetwatervisschen. 

Cheilinoïdes , een nieuw geslacht van glad«cbubbige labroïden van Batavia. 

Nieuwe bijdrage tot de kennis der Percoidei, Scleroparei, Sciaenoidei , 
Maenoïdei , Chaetodontoidei en Scomberoidei van den Soenda-Molukschen 
Archipel. 

Vierde bydrage tot de kennis der Ichthyologiscbe fauna van Borneo, van 
Celebes en van de Banda-eilanden. Yisschen van Solor. 

Yyfde bydrage tot de kennis der Ichthyologiscbe fauna van Borneo. 

Bijdrage tot de kennis der Ichthy oL fauna van Riouw. Zoogdieren van Banka» 



121 

Bij- desen jaargang z*ya zes kaarten en platen. 

W\i sullen thans den derden, tamelgk omvangrijken jaargang , in een kort 
overzigt doen kennen. De heer p. j. majeb opent de bijdragen met het 
scbeikandig onderzoek van het minerale water Baojoeassin in het regent- 
schap Poerworecljo, residentie Bagelen. 

In de volgende stukken vinden w\j van dezelfde hand : 

De warme bronnen te Tjipannas, in de Preanger-regentschappen. 

Warme minerale bronnen op de Noordoostelijke helling van den Gedeh. 

Warme bronnen Tjipannas bQ Lembang en de Preanger-regentsohappen. 

De Arragonietheuvels van Koeripan en hunne minerale wateren. 

Warme minerale bron , gelegen op de grensscheiding van Lembang en 
Djamboedwipa , in de Preanger-regentschappen. 

De minerale bron Oeresino en Takiwo, beiden minerale wateren van Japan. 

De minerale bron van Banjoeassin heeft tot hoofdbestanddeel chloorcal- 
eiom; van het koolzuur slechts sporen. 

In de warme bron te Tjipannas heerscht chloorsodium voor (0,21077) en 
het koolzuur is gering. Het gips is er in eene betrekkel^ke groote hoe- 
veelheid in aanwezig. 

In de warme bron aan de helling van den Gedeh heeft het gips de bo- 
venhand. „ Door het gehalte der mangaanverbinding is dit mineraal water 
zeer belangrijk , voornamel^'k door de vorming van het mangaanozydozjduul , 
hetwelk zich in eenen meer aardachtigen vorm als eene korst op de etse- 
nen afzet, waar hei water te voorschgn komt en waar het er over heen loopt.*' 

De warme bronnen Tjipannas bevatten als hoofdbestanddeelen koolzure 
kalkaarde, koolzure bitteraarde en koolzure soda. Het koolzuurgas is er 
in tamelijke hoeveelheid in voorhanden. 

De Arragonietheuvels z^n het gevolg Tan de werking der warme mine- 
rale bronnen; in welke Chloorsodium en Chloorcalcium voorheerschen , 
terwgl de Arragoniet zelve hoofdzakelyk uit de koolzure kalkaarde van het 
water wordt gevormd. 

De heer pblippeau heeft te Lembang eene nette badinrigting doen daar- 
stellen tot algemeen nut der Javanen. Het water van deze bron komt 
overeen met dat van Tjipannas en Tjip'abla. 

De Japansche bronnen Oeresino en Takiwo hebben beiden de koolzure 
soda tot hoofdbestanddeel, terwijl het koolzuurgas zeer gering is. 

Wg vinden twee belangrijke stukken over de Zuidkust van Ceram, waar 
de heer c. f. a. bchneidbs ,^een geognostisch uitstapje'* henen maakte, 
en een ander van den heer o. wassink over de kwikm\jnen op Snmatra, 
die slechts op eene zeer lukratieve exploitatie schynen te wachten. 

In een stuk „over ko£fij-thee** wordt ons een brief medegedeeld van den 
heer blüme , thans direkteur van het Bgks«herbarium te Legden , in welke 
hg den toenmaligen Minister van Koloniën ad interim J. c. baud eene 
mededeeling doet omtrent het gebruik der kofBjboombladen in de plaats van 
thee, en den mogelgken handel, die zou kunnen voortvloegen uit dit pro- 
dttkt| als een mindere theesoort. De heer blvme steunt zgne mededeeling 
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daarop , dat de Javanen deze bladen inderdaad als thee gebraiken, misr 
Tooral , dat de hoogleeraar o. J, huldeb in koffij en thee eene* geheel over- 
eenkomende stof (de Theobromine, en niet Coffeïne of Theine, zoo als de 
heer blume zegt,) heefl gevonden, die ook in de kofHjbladen voorkomt 
Van dezen tak van nijverheid heeft men echter nader niets gehoord (de 
brief was in 1840 geschreven); zoodat „de voordeelige produktie aan thee 
in het hemelsche rijk" nog niet „in hare grondvesten" is geschokt; tenzg 
de raad van geheimhouding omtrent deze zaak is opgevolgd en w\j reeds 
eenigen tgd , onder de benaming van Java«thee , deze koffijbladen gebruikeD. 
Het hemelsche r|jk behoeft evenwel voor de konkarrentie geene groote vrees 
te koesteren. 

De heer o. f. u. j. j. hüGüknin levert bedragen tot de geologische e& 
mineralogische kennis van Nederlandsch Indië ; een zeer vruchtbaar en 
vrnchtgevend gebied. 

De heer gobns. de asooT geeft eene zeer Jbreedvoerige , naanwkearige 
en met veel zorg bewerkte beschr^'viog van Blitong (Billiton) met fraaie 
kaarten en platen. Het grootste gedeelte van den bodem van Blitong be- 
staat uit graniet; \jzer- en alluviaal gronden zijn zeer spaarzaam. De 
bekendheid en belangrijkheid van dit eiland is vooral gelegen in de tioerts, 
die er thans door eene partikuliere onderneming wordt verzameld. De 
inwoners z\jn ongeveer 6000 in getal, 400 vreemdelingen. De inboorlin- 
gen belijden de Mahomedaansche godsdienst en spreken het Maleisch. Het 
eiland wordt bestuurd door een hoofd , „ depati" genaamd , en daarvoor 
door ons Gouvernement bezoldigd. 

De tinerts bevat ongeveer 99 pCt. scheikundig zuiver tin; zeker eene 
enorme hoeveelheid , die de onderneming tamel(jk winstgevend zal doen zijn. 

In de derde afl. van dezen jaargang treffen w\j een opstel van den heer 
Dr. J. H. OBOOCKEWiT HZ. aan , omtrent de diamantgronden van Eoesao ; 
waaruit blijkt, dat eene opzetteiyke bearbeiding van den grond zeer bevre- 
digende uitkomsten zon opleveren. 

Onder de „ Berigten van verschillenden aard" in de derde en vierde af* 
levering, vinden wQ vermeld, dat er hoop bestaat op het welslagen der 
kina-kultuur , vermits drie stekjes van het eenig levend overgeblevene kina- 
boompje, gezonden door den hoogleeraar de vbieze, in 1852 inzeergon- 
stigen toestand verkeerden, „zoodat," zegt de berigtgever, de beer e. 
WASSiNK, „de maand April van het jaar 1852 met gouden letters ia de 
geschiedboeken van Indië verdient te worden aangeteekend." Sedert hebbea 
wij van deze stekjes niets vernomen *), maar meenen wy eene alles over- 
vleugelende uitbreiding der homeopathische geneesleer waar te nemen, die 
de behoefte aan kina tot een gering bedrag zou kunnen brengen. B^t 
raadplegen wy onze ervaring, dan zal er aan den reazenvoortgaog dier 



*) Indien wy wel onderrigt sQn , dan is door den heer habskaxl , op last vin het Mi- 
nisterie van Koloniën , eene zending naar het vaderland van den kinaboom volbragt » aet bet 
gunstige lesaltaat, dat hQ in 't vorige jaar met eenige gezonde plantjes op Java is sange- 
komen, ps kdakhz. 



m^lbode door de bekende geneesmethoden althans geen paal of perk wór- 
den gesteld. 

Men treil, in de Tierde aflevering Tan den derden jaargang, een uittreksel 
aan van het rapport eener reis over het eiland Billiton (Blitong, Biliton) 
van den beer Dr. J. h. croockewit hz. Uit dit rapport blijkt, dat de 
steller Trnchteloos naar tinerts heeft gezocht (dit was in 1851^, terwyl 
eeo jaar later een Terslag werd uitgebragt, waaruit bleek, dat de hoeveel- 
heid ruim en de hoedanigheid Toortrefiel^k waren. WQ hebben boven 
reeds van die 'aanteekeningen , Tan den heer cobns. de groot afkomstig 
een Terslag gegeven. Zonderling is het, dat de redaktie een rapport Tan 
vroegere dagteekening in eene latere afdeeling Tan het Tijdschrifl heeft 
geplaatst, zonder eenige ophelderende Terklaring, waarom de lezer eerst 
een rjjkdom Tan tin^ts op Billiton leert kennen, om later te Ternemen, 
dat er niets te Tinden is geweest. Wie dus de jaartallen niet naanwkeurig 
Tergelijkt zal in dwaling Terkeeren. Het zenden Tan ëën deskundigen tot 
het doen van ontdekkingen, en het Terleenen Tan een ongenoegzaam getal 
hulpmiddelen en bedienden , is eene bekrompenheid , die by het Nedcrlandsch 
Gouvernement sterotyp schijnt te z\jn. Als het Gouvernement in korten 
tijd een ryken schat van kennis wenscht te vergaderen van al zijne bezit- 
tingen in den Indischen archipel, dan moet het minstens zes tot acht des- 
kundigen met een afzonderleken stoomboot, genoegzame hnipmiddelen en 
eenige militaire magt afzenden. Het zyn allen geen juxghuhn's, die men 
voor zulke ondernemingen kan verkregen. 

De zesde aflevering van dezen derden jaargang wordt geopend met een 
onderzoek ,^ over het watergehalte in verschillende lucht-drooge kofBjsoorten 
en de daarvan afhangende hoedanigheden", door Dr. p. f. h. fromberg. 
De uitkomsten van dit onderzoek kunnen ons niet geheel onverschillig zyn , 
daar dagelijks een algemeen gebruik van dit produkt wordt gemaakt. Het 
voornaamste is: 

Dat de kofBj van de Preanger regentschappen het meeste water bevatte. 

Dat de koffij van Sisir 2 pCt water meer bevatte dan zeven maanden 
te voren , ten gevolge van het nu en dan openen der flesch. 

Dat alle soorten van koffij vochtigheid uit de lucht opnemen. 

Dat het watergehalte der kofBj toe- en afneemt met de vochtigheid der 
atmosfeer. 

Dat het watergehalte van kleine en groote boonen niet Terschilt. 

Dat eene ruime blootstelling aan de lucht der koffij Tan haar water- 
gehalte ontneemt en ze eindelgk beneden de oorspronkelijke hooTeelheid 
doet dalen. 

Dat het drogen der koffij by 100^ C. haar minder geschikt maakt tot 
opneming Tan Tochtigheid uit de lucht. 

Dat, by oTen groene of oTen donker gekleurde koffijsoorten, de be- 
Bcbimmeling het eerst ontstaat by de meest waterhoudende. 

Dat, by de even waterhoudende koffijsoorten, de beschimmeling eerst 
ontstaat in de meest groene of de meest donkere. 
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Dat gele veel waterhondende koflfij minder en langzamer beschimmelt, 
dan groene of donker gekleurde droogere. 

Dat zy te minder beschimmelt, naar mate z)j drooger en tevens donker- 
der gekleurd is. 

Dat onrigpe kofBjzaden niet zoo donker groen worden als r\jpe, en 
overigens spoediger ontkleurd worden. 

Dat versch gepelde koüBjboonen parelklenrig z^'n, en die kleur op eene 
donkere, koele plaats lang behouden. 

Dat, naar mate de boon en alle meer gelijkmatig van grootte zyn, het 
droogen te beter heeft plaats gehad. Ten gevolge van slechte of onToI- 
komene drooging der koflSjboonen , slechte inpakking enz. verliezen zij aan 
specifiek gewigt, is er 'voor hetzelfde gewigt meer scheepsruimte 'Doodig, 
en gaat er, wegens ontwikkeling van schimmel, aan gewigt en hoeveelheid 
verloren. 

De overige uitkomsten zyn ooeer van plaatselgk nut by de verzameling, 
drooging en bewaring der kofBj. 

De heer d. w. bost van tonninoen opent eene reeks van scheikundige 
onderzoekingen der voedingsmiddelen van Java , met die van het cassave- 
meel, dat vooral inleen gedeelte der residentie Bantam als voedsel wordt 
genuttigd. Dit cassave-meel bevat ruim 66 pCt. zetmeel, ruim 11 pCt. 
water, ruim 12 pCt. cellulose, ruim 2 pCt. vet, byna 2 pGt. gom, rnizn 
3 pCt. suiker en extraktiefstof en eene geringe hoeveelheid plantoneiwit, 
plantenlym en pectinezuur. De asch bevat silica, chloor, zwavelzaor, 
phosphorznur, kalk, magnesia, potasch, soda, koolzuur en sporen van 
yzer. De heer bost van tonninqen * meent, dat de zamenstelling van 
dit meel het tot een goed surrogaat van de ryst maakt, en wil derhalve 
de aankweeking der plant uitgebreid hebben, opdat eene mislukking van 
den rystoogst geen hongersnood zou ten gevolge hebben. Het is niet te 
verwachten, dat aan deze zeer aanbevelenswaardige opmerking een ernstig 
gevolg zal worden gegeven. Ten minste de ziekte der aardappelen en de 
daaruit gevolgde gedeeltelyke hongersnood in Europa, heeft geenszins eene 
vermindering der kuituur van dit knolgewas ten gevolge gehad; en vrnch- 
teloos hebben velen zich bemoeid, de aandacht te vestigen op het verboowen 
van andere en betere voedingsmiddelen, alsmede het beproeven van surro- 
gaten. In stede van verminderde kuituur, is zy toegenomen en verbonwt 
men een veel grootere hoeveelheid aardappelen van slechtere soort, en die 
tot de zoo genoemde vroegrijpe behooren, daar deze minder door de. ziekte 
Bchynen aangetast te worden. Wij meenen echter dat de ryst jaist niet 
zulk een voortreffelijk voedsel is, ten minste als men het stikstofgehalte 
niet geheel voorbyziet. 

In deze zesde aflevering komt een brief voor van eenen Japanschen 
scheikundige , waarbij teekeningen van een Chemisch laboratorium in Japan 
zyn gevoegd. Het blykt, dat de Japansche scheikundige niet slechts vrjj 
goed het Nederduitsch schryft , maar ook tamelyk wel bekend is met aijo^ 
wetenschap, die hy uit Europesche werken heeft geput. 
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De derde jaargang van het Tijdschrift eindigt met een I^vigen sapple* 
mentbandy waarin, in de eerste plaats, is opgenomen eene „Ph^jsische 
karakterbeschrijving der Japanezen/' door Dr. o. mohmiee. 

Men vindt nog van den reeds overleden heer o. u. schwakbr eenige 
aanteekeniogen , betreffende de steenkolen van Batoe Belian , ter Zaid*Oost- 
kust van Borneo, medegedeeld door Dr. j. h. cboockewit hz. De heer 
SOHWANEB heeft aldaar zes steenkoollagen gevonden, die voortreffelijke 
kolen opleverden. 

Yan Dr. p. f. b. frombbbo treft men een verslag aan van de Melsens- 
proeven (methode van snikerbereiding naar den heer melssns), in de re- 
sidentie Tagal. 

Yan den heer j. h. cboockbwit hz. eene bydrage over de herleiding 
van tinerts door de Chinezen. 

Yan den heer p. j. majer, een onderzoek van lood-, koper-, kwik* en 
jjzer-ertsen en van kolen, ter Westknst van Somatra aangetroffen. De steen- 
kolen schijnen geene groote waarde te hebben. 

Onder de „ berigten van verschillenden aard" vindt men, in dezen jaar- 
gang even als in de vorige, menigvuldige mededingen van aardbevingen. 

De in dezen jaargang voorkomende stnkken van den redakteor Dr. p. 
BLBEKEB , z\jn vooral : Bydrage tot de kennis der Ichthyologische fanna 
yan Singapore en tot die van Billiton ; tot die van Timor en de Moink- 
sche eilanden. De vischen van Amboina en Ceram. 

Zesde bydrage tot de kennis der Ichtijol. fauna van Borneo. Visschen 
van Pamangkat, Bandjermassing, Praboekarta en Sampit. Tot die van het 
eiland Banka. Yisschen van Solor. 

Eene nieuwe bydrage tot Ichth. fauna van Amboina; en eene beschrijving van 
weinig bekende vischsoorten van Sumatra. Nieuwe visschen van Banda Neira. 

Nieuwe bydrage tot de kennis der Ichth. fauna van Ceram, van Banka 
en van Celebes. 

Deze jaargang bevat acht kaarten en platen, waarover wy reeds gedeel- 
telyk hebben gesproken. 

Het natuurkundig Tydschrift voor Nederlandsch Indië treedt den vierden 
jaargang in met eene nieuwe serie; die in het vervolg uit twee deelen des 
jaars zal bestaan, en welker meerdere uitgebreidheid het gevolg is geweest 
van de vele aanvragen tot plaatsing van ingezonden stukken ; eene omstan- 
digheid, waarop zich de Tydschriften in het moederland zeldzaam kunnen 
beroemen. 

Deze verheugt ons niet slechts, maar spoort ons te meer aan, dit Tyd- 
schrift dringend aan te bevelen. De uitkomsten dezer nieuwe serie zyn ons 
nog niet bekend, en daar veranderingen in dit opzigt vooral wel eens 
min gunstige gevolgen na zich slepen, hopen wy dat, ook door eene ruime 
deelneming in het moederland , deze vrees zal beschaamd worden. Heeft 
een tydschrift onvoorwaardelyko behoefte aan medewerking, het getal in- 
teekenaren behoort tot de wezenlyke voorwaarden des bestaans. 

De eerste afievering van deze nieuwe serie wordt geopend met eene 



,) schets van den RIoaw-Lingga acbipel", door g. f. de brüuk kops, loile- 
DBDt ter see. Om den lezer eenigzins op de hoogte te plaatsen van dezen 
archipel moge bet volgende dienen : 

„Onder de benaming van Rioaw-Lingga archipel kan gevoegeljjk ver- 
staan worden de menigte eilanden tasschen Samatra en Borneo, ten noor- 
den van het schiereiland Malakka, ten zuiden door Banka en Biliton begrensd. 
Deze maken een gedeelte nit van het vroeger magtige rijk van Liogga, 
dat zich destijds, vóór 1824, nitstrekte over een groot gedeelte van het 
Maleiscbe schiereiland en over de knstlanden van Samatra's Oostknet, van 
Palembang tot aan het gebied van Siak. 

„Deze archipel, uit een ontelbaar aantal eilanden en klippen bestaande, 
wordt in twee hoofdgroepen verdeeld, namelyk de Rioaw- en Linggagroep. 
Elke groep wordt weder door eene menigte straten in afzonderlijke kleine 
groepen gescheiden. De Riouw-groep is de noordel^kste en bestaat uit de 
groote eilanden Bintang, Battam, Gampang , Gallat, Boelang, Tjoembol, 
Sugee, Doerian, Karimon, Segoepang, benevens een groot aantal van 
minder belang. 

„ De groep van Lingga bestaat hoofdzakelgk nit de eilanden Lingga en 
Sinkep, Timian en Bodang, alsook bet afzonderlQke eiland Saja en de 
Zeven-eilandengroep.'" 

Deze belangr^ke schets, die een der meest geliefkoosde onderwerpen 
(beschr^ving van vreemde landen en inwoners) bevat, beslaat in de eerste 
aflevering 90 en in de derde aflevering 89 bladzijden , zoodat een uittrek- 
sel eene , voor ons doel , te uitgebreide plaats zon innemen. 

De schrijver heeft zich de moeite gegeven van de meeste inheemsebe 
woorden eene vertaling te leveren , waardoor het beter begrip van het ge- 
schrevene natnurlgk wordt bevorderd. Het is eene zonderlinge, en voor £a- 
ropesche met Indië minder bekende lezers zeer onaangename , gewoonte van 
de meesten , in hunne bedragen zoo veel inheemsebe woorden op te nemen« 
Wij kunnen er het nut niet van in zien, daar toch weinige woorden voor 
geene vertaling vatbaar zijn. 

Opmerkenswaardig is het, dat de bewoners van dezen archipel in hooge 
mate prachtziek zijn en onder een absoluut gezag der inlandsche hoofden 
staan, die, door afpersing en willekeur, handel en nijverheid verlammen, 
terw^l er inderdaad geen eigendom voor de mindere standen bestaat. 

In de eerste en tweede aflevering (welke niet gescheiden zijn evenmin 
als de andere in dit tijdschrift zamengevoegde) komt weder eene bjjdrage 
Toor van den heer f. j. majbr, over het „Scheiknndig onderzoek van wa- 
ter uit het kratermeer van den Telaga Bodas , en van het minerale water 
ontspringende in de voornaamste solfatara aan den rand van het Kra- 
termeer." 

Zwavelzure kalkaarde vormt van het eerste het voornaamste bestanddeel* 
Van bet water der solfatara is het vr\) zwavelzuur het hoofdbestanddeel) 
waarop kiezelaarde en zwavelzure kalkaarde volgen. 

In beiden zyn de gassoorten onbeduideud. 



De heer s. b. de lange, geographisch ingeniear, levert: ^^Berigten be« 
trefiende de wetenschappeiyke reis io de residentie Menado." Deze berig- 
ten z^n door het Gouvernement aan het tijdschrift afgestaan. In het eerste 
gedeelte van deze berigten (betreffende de reis) worden wg bekend met twee 
oienwe toestellen van afstandmeting, namclyk : klepvallen en baskruid-ont- 
branding , die zeer voldoende resultaten schijnen te hebben opgeleverd en 
waarvan men eene nadere beschr^viog te gemoet ziet. In het tweede ge- 
deelte (,, Uitstapje naar Kotta-boena, en beschrijving van de gouddelving 
aldaar") lezen wg, dat de goaddelving aldaar geschiedt door in de goud- 
houdende heuvels gaanderijen te breken. De opbrengst schgnt onzeker en 
althans niet genoeg bekend , doch naar eenige uitdrukkingen te oordeelen 
niet onbelangrijk te zgn. 

De heer Dr. p. f. h. fbomberg heeflb eenige vhigtïge beschouwingen ge- 
leverd over ,^den invloed van het snikerrietsap op de hoedanigheid der 
suiker." 

Dezelfde schryver geeft ook eene beschrgving van de methode van den 
heer melseks ter bereiding van suiker ; hij heeft deze methode eenigzins 
gewQzigd en meent, dat zy in dier voege groote voordeelen bezit. 

De heeren j. h. teijsmann en s. binnendijk leveren , in de derde en 
vierde aflevering, eene bedrage omtrent ,; Nieuwe plantensoorten in 's lands 
plantentuin te Buitenzorg." 

De heer p. j. majeb gaat voort met het „scheikundig onderzoek van 
eenige op Java voorkomende minerale wateren ," als : 

de zoutwaterbron Fenassinan , in de residentie Tagal ; 

de warme minerale bron te Koeningan, in de residentie Cheribon; 

het mineraalwater aan den zuid-o ostelgken voet van den Goenoeng Goen- 
toer, in de Preanger •Regentschappen. 

Het eerste water bevat hoofdzakelijk chloorsodium en eenig vrg koolzuur- 
gas; het tweede is nagenoeg van gelyke zamenstelling ; het derde heeft tot 
hoofdbestanddeel zwavelzure soda met koolzure kaikaarde en zwavelzure 
bitteraarde. 

In de v\jfde en zesde aflevering worden de „Bijdragen tot de geologi- 
sche en mineralogische kennis van Nederlandsch Indie, door de ingenieurs 
van het mijnwezen in Nederlansch Indië," voortgezet. 

De heer f. c. libbert levert daartoe een stuk omtrent de residentiën 
Samarang en Eadoe ; de heer cobnelis de gboot over het eiland Madura. 
De voornaamste resultaten bestaan in het vinden van aardolie en kolen; 
de laatste echter in te geringe hoeveelheid om aan eene ontginning te denken. 

Dr. p. F. H. FBOMBEBG Spreekt „over het stelsel van ondergrondsdroo- 
ging (Drainage) en zijne toepa8sel\jkheid voor het eiland Java." Dit stel- 
sel sch\jnt ook daar zeer gewenscht te zijn. De heer fbombebg heefl hier^ 
over reeds in het Indisch Archief (voor 1850) geschreven , en zegt aan het 
einde van zijn opstel: 

„ 1^ Wij hebben dus overwogen de nuttige werking der drains , daar z^ 
het regenwater door den boven- en ondergrond doen heentrekkea en dus 
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de langzame verdamping van de oppervlakte beletten , en daar zy het wel- 
water uit den ondergrond afkeeren , zoodat deze zelfs voor de kultunr ge- 
schikt en dos de diepte van den bebouwbaren grond zeer aanzienlyk ver- 
groet wordt. 

Het draineerstelsel is derhalve algemeen voordeelig en zeer aan te beveUn, 

2\ Gedeeltelyk aangewezen, dat vele gronden op Java lyden, zoo aan 
eigenlijk grondwater, als door moerassig staand water op de oppervlakte; 
alsmede de nadeelige gevolgen daarvan in de drooge en natte moessoo en 
de ongenoegzaamheid daartegen van het bestaande stelsel van afwatering 
aangetoond. 

Het drainateleel ia derhalve ooh voor Java voordeelig en zeer aan te hevden, 

3^ Voorgesteld de wyze van uitvoering, die aliezins door gewone Ja- 
vaansche landbouwers , zelfs, na eenlg onderrigt, onder Javaansche opiig- 
ters, geschieden kan. 

4^ Aangevoerd eenige hoofdbezwaren tegen het stelsel, uit eigene, deels 
overoude, gebruiken op Java ontstaande. Eenige dezer meen ik wegge- 
ruimd , andere althans grootendeels verminderd te hebben. 

Er zijn derhalve ^ a priorij geene onoverwinnelijke bezwaren tegen de invoe- 
ring van het drainstelael op Java te verwachten**. 

Dr. GOTTSOHE geeft eene lijst aan nieuwe species van levermossen (Mnsei 
hepatici) op Java. 

De heer p. j. vajeb heeft een „Nieuw onderzoek van kwikerts van 
Snmatra, en onderzoek van kortelings ontdekte koperertsen aldaar," me- 
degedeeld. 

De heer f. d. j. vak deb pant levert' een „ Onderzoek van den Eatjang 
Hidjoe (Fhaseolus radiatus E.)'*; waaruit bl\}kt , dat het een uitmuntend 
voedsel is voor paarden , welks aanbouw aanbevelingswaardig is. 

De heer Q. f. de bbuijn kops geeft eene zeer onderhoudende bedrage 
omtrent een „ Togt op de Beteh-rivier ter onderzoeking van steenkolenlagen.'' 
De uitkomst van dezen togt schynt voor de steenkolen niet gunstig geweest 
te z\jn ; zoo als in vele andere streken waren het vooral bruinkolen, die 
in meerdere of mindere mate voorkwamen. 

De heer Dr. j. h. cboockbwit hz., heeft een „Scheikundig onderzoek** 
geleverd van tinerts , afkomstig van het eiland Banka. 

De heer e. kbeijenbebg deelt mede: ,^ Uitkomsten van waarnemingen met 
den thermometer , psychrometer en hyeometer , gedurende het jaar 1853, 
gedaan te Soerabaja." De hoogste temperatuur was in Oktober 34* Cels, 
de gemiddelde 26'' en de laagste dl"" in Febrnarg en Juny. De gemid- 
delde jaarljjksche temperatuur was 27,549. 

Van den Bedaktenr Dr. p. blebkeb vinden wy in deze zes afleveringen 
der nieuwe serie: 

Derde bedrage tot de kennis der Ichthjologische fauna van Amboina. 

Bijdrage tot de kennis der Ichth. fauna van Ternate. 

Over eenige nieuwe soorten van Homaloptera v. Hass. (Balitora Gitvf) 

Exocoetus hexazonai eene nieuwe soort van Banka. 
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DiagnoBtische beschi^vingen van nieawe of weinig bekende vischsoorten 
van Samatra. 

Ljcidiam Farm, eene nieawe soort van de Preanger-Begentschappen. 

Diagnostische beschrijvingen van nienwe of weinig bekende vischsoorten 
van Batavia. 

Nieawe bijdrage tot de kennis der Ichth. faana van Ternate en Halmaheira. 

Onder de ^^Berigten van verschillenden aard," trekken vooral onze aan- 
dacht de aardbevingen van verschillende plaatsen ; Getah Pertja ; bruinkolen 
van Palembang; steenkolen nab\| de rivier Maloeka, van Batsjan en het 
daarby gevonden kopererts; de botanische reis van den heer teijsmank ; en 
in het bijzonder een chronologisch overzigt van de vnlkanische verschünse* 
len op Java, gedarende 1852. 

Bg deze afleveringen behooren twee platen. 

Ziedaar een algemeen overzigt van den belangrijken arbeid, door een aan- 
tal verdienstelijke mannen geleverd; een arbeid, die van ijver, kunde, be- 
kwaamheid en volharding getuigt, en in vele opzigten het moederland niet 
slechts op zijde streeft , maar overtreft. Dit Tijdschrift is een gedenkteeken , 
dat den medearbeiders tot eer verstrekt, en hun zal doen voortleven in de 
wetenschap. Boven aan staat ongetwijfeld de man, die, door veelzijdige 
kennis, grondige stadie en bovenal door eenen voorbeeldeloozen yver in de 
bevordering van alles wat goed is , zich heeft beroemd gemaakt , boven aan 
staat Dr. p. bleekbb; maar ook velen van de andere medearbeiders maken 
aanspraak op onze bewondering, en allen op onze erkenning, die niet beter 
kan worden uitgedrukt dan in de ondersteuning der pogingen , waartoe de 
lezing van en de inteekening op het Tgdschrift voorzeker zullen bigdragen. 

Wy hopen ook in het vervolg in de gelegenheid te worden gesteld , een 
geregeld, en daardoor uitvoeriger en meer beoordeelend , verslag van het 
T^dschrift te kannen uitbrengen. 

Van de tjpographische uitvoering hebben w\j het genoegen te kunnen 
zeggen, dat, ook in dit opzigt, het Tijdschrift zich aanb'eveelt, en onze 
vaderlandsche pers geen oneer zoa aandoen. 

Dr. L. H. YEBWEIJ. 



17^ Jaaro. 



Varia. 



Mo het Advertmtie'hlad van Soerabaja, dat met de laatste mail uit Zndië 
aankwam I vond ik eene polemiek over letterdieverij, die m\j aanleiding 
geeft tot eenige opmerkingen , waarvoor ik een plaatsje ben verzoekende 
in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië ; daar het m\j toesch^'nt, dat de 
zwakste party , een inhmdach kind , daarby zeer verongelijkt wordt » en 
dns niets billyker is, dan dat het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië, de 
verdediger van den zwakken tegen den sterken, zich dit aantrekke. De 
zaak is deze. 

Een jong mensoh van Soerabaja, zekere dahwijk, bespeurt in zich den 
drang tot letterkundigen arbeid. Hy zet zich aan het werk, en zendt eene 
eerste proeve daarvan aan den heer Mr. tollens, redakteur van een peri- 
odiek letterkundig werk, dê Biang-Lala, 

Spoedig ziet hij daarin de mededeeling, dat zyn stukje: „Haantjes en 
eendjes-bier'* in een volgend nummer zal geplaatst worden. Dat geluk valt 
niet iedereen te beurt, z\}ne eerste httervrucht te zien aannemen; hg moet 
nu natuurlek op de gedachte komen, dat in hem iets oorspronkelyks zit, 
en gaat dadelQk weder aan het werk, om iets nieuws te schryven, waarby 
h\j ditmaal den Fegasua bestygt, en zioh in een gedicht tot bovenaardsche 
spheren verheft. 

Ikarus ontgaat zyne straf niet. Zijne wassen vleugels smelten, en hij 
valt met zyn gedicht in het water, toen hy in een volgend nummer der 
Biang-Lala in eéh korrespondentie*artikel vindt, dat men op een vroeger be« 
sluit terug komt , dat het zyne „ Haantjes en eendjes" niet geoorloofd wordt 
in het maandschrift te kraa\jen, noch te kakelen; kortom, dat z\jn stukje 
niet geplaatst wordt. 

Maar toen h\J kort daarna in een jaarboekje „Warnasarie**, door denzelf- 
den redakteur Mr. tollens uitgegeven, een stuk vond van den heer rit- 
TEB, getiteld: „Een dag te Grissée"; toen h\j daarin z\jne „haantjes en 
eendjes" onder eene andere gedaante meende te herkennen, toen moest hij 
natuurlek op do gedachte komen , dat Ikarus niet zyne wassen vleugels ver- 
brand had , door zich te hoog te verheffen , maar dat de redakteur , naij ve- 
rig op zyne hooge vlugt , hem een wassen neus had aangedraaid , van eene 
grootte , die voor de wereld de vleugels van den jongen dichter kon ver- 
bergen. 

Hierover verontwaardigd, neemt hy zijne vlugt direkt naar — Jupiter? 
om zich te beklagen ? 

Och , Jupiter is sedert lang van den troon gebonsd , sedert laubens ooa* 
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TER *) de boekdrakkanst heeft aitgevonden. Japiter was een onderwetsch , 
zwHftr goudstuk , dat men thans als pasmunt , in den vorm van redaktenren 
Tan dagbladen en t^'dschriften, wederom vindt. 

De vergelyklng is ook daarom jnlst, omdat de gondstnkken slechts voor 
de ryken , de pasmnnt echter voor iedereen te verkrijgen , en voor ieder« 
een geschikt zij o. 

Daarheen vloog dns Ikams damwijk , en h\} gaf z^ne verontwaardiging 
te kennen in een brief aan de redaktie van het Soerahajasch Nieuws» en Ad* 
vertentie-blad y waarin hij de zaak mededeelde , en, ongelakkig genoeg , in de 
vroegere aanmoediging van Mr. tollens niet alleen redenen vermeende te 
vinden, om zich voor een genie te houden, maar dit ook nn rondweg te 
kennen gaf; daartoe vond h^ natunrlgk groote aanleiding in de omstandig- 
heid, dat een zoo bekend sehr^ver, als de heer bitter, de vonken van 
zijn genie (dat van dahwltk) voor helder genoeg had gehouden , om daar- 
van niet alleen een licht j maar een vollen dag te Chissde te maken. 

Hierover de grootste verontwaardiging by Mr. tollens, die zich, lui- 
dens zyn antwoord, beschouwt, als niet tot de gewone pasmunt, maar 
tot de goudstukken te behooren, misschien omdat hy niet alleen dichter en 
redahleuTy maar ook advohaat is. Die zwaaijen toch hedendaags niet al- 
leen den schepter van Jupiter maar zelfs den drietand van Neptunns , 
gel^k men nog kortelings geleden kon ontwaren in de Tweede Kamer, in- 
zekere repliek op eene redevoering van den heer TEB*BRt760BN-HuaENHOLTz 
over de marine. 

De heer tollens antwoordde dus , en naar mate zyn ongeluk grooter 
was geweest, moest hjj natuurlek te eerder zyne toevlugt nemen tot het 
middel, dat gewoonlyk gebezigd wordt; wanneer men toch niet kan over» 
tuigen^ dan oversckreeuxot men, ten einde te overbluffen. 

Dit doet nu de heer tollens in zjjn antwoord; hy bezigt eene menigte 
stadhuiswoorden , waaronder dat van „verwaande hnaap;** noemt diens 
stukje „ een pruP* enz. en gaat zoo ver , (en dit deed my tüezenltfJb leed 
voor den heer tollens) den jongen daixwijk oplettend te maken op het 
treurig lot van het Inlandsche^hind y om het postje van een kopiist^ (djoe- 
roe-toelies) als zijnen baton de maréchal te moeten beschouwen, met den 
raad om toch maar geene poging te doen, zich boven dat treurig lot door 
inspanning te verheffen. 

In dit antwoord en dien raad ligt voornamelijk de aanleiding tot twee 
opmerkingen. De eerste aangaande de zaak; de tweede aangaande de 
positie van den heer tollens. 

Wat de zaak aangaat, zoo kan het publiek gemakkelyk beoordeeten, 
welke party gelyk en ongelyk heeft. 



*) Ik boop niet dat een voorstaniler van paubt , schisfper en guttenbsro mg na van 
m partijdigheier\ » ontoaarkeitP* of " pogiug tot misleiding* xal besehaldigen , omdat ik LAU- 
B1H8 C08XER de eer geef, en das over zaken oordeel waarran ik geen verstand heb. Ik 
verklaar plegtig, dat ik mQ niet zal verzetten, wanneer men beweert , dat iaüst ^QmacMine 
ittfemale^ de boekdrttkkonst | beeft uitgevonden. 

9* 
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De heer tollens bekent, dat h\j het stok in handen heeft gesteld raa 
den heer bittkb. De heer tollens bekent, dat in het stnk van den heer 
BiTTEB gedachten uit de y, haantjes en eendjes" Tan den heer dahwuk sgn 
overgenomen. De heer tollens bekent, dat de heer bittbb de waarheid 
daarvan volstrekt niet trachtte te ontkennen, maar die omstandigheid aan 
het slot van het stnk self had bekend gesteld , en dat die bekendstelling 
door den redaktear met voordacht was weggelaten. 

De heer bitteb is dns in zoo ver in de zaak betrokken, dat h\j ge* 
brnik gemaakt heeft van een stnk, dat aan de redaktie was gezonden ter 
plaaUinpf en dat hg dus in een anderen vorm niet mogt produceren zonder 
voorkennis en toestemming van den schryver. Maar met het oog op het 
gebrekkige van den vorm , heeft hi[j zeker aan den heer dahwuk eene dienst 
bewezen, door dien vorm te veranderen en te verbeteren, en alleen de 
denkbeelden, dns het oorspronkelijke van den schrijver, te behonden, 
waarin dan voor dezen eene groote aanmoediging tot verdere inspanning 
en streven naar verbetering ware gelegen geweest, wanneer men zgoeii 
naam had bekend gesteld. 

Maar dit wilde de redaktenr niet. Hg achtte den naam van den heer 
RITTEB alleen eene betere aanbeveling, dan met dien van don jongen dax- 
WIJK vereenigd. En toen hem dit in den brief van den heer d. werd ver- 
weten, toen wilde hy het doen voorkomen, als of de valk van den heer 
DAMwiJK slechts eene uil was, en daarentegen de heer ritteb eenen valk 
voor den dag had gebragt, en slechts voor de aardigheid met eenige vede- 
ren van den heer daucwijk had versierd, die men echter ook nn nog ala 
nilenvederen kon herkennen. 

£n daarmede heeft hg nn, hoe het oordeel over het voortbrengsel ook 
uitvallen moge, in elk geval erkend, dat de heer damwuk iets oorspron- 
kelgks heeft geleverd , en dat er letterdieverg heeft plaats gevonden, de ge- 
stolene vederen mogen dan van een valk of eenen uil afkomstig zijn. 

En nn de positie van den heer tolleks. 

Hg is redaktenr van een dagblad , van een letterkundig maandschrift en 
van een jaarboekje. Al die werken worden in Indië en voor IndU uitge- 
geven. Op hem rust dus voornamelgk de pligt , oorspronkelgk Indische 
produkten te publiceren, en ontluikende talenten in Indië aan te moedigen» 
hen met raad en daad bg te staan, door aanwgzing van gebreken en van 
de middelen tot verbetering, en door aansporing tot volharding. 

Maar aan hem staat niet het regt , door zoo harde en onbillgke aanval- 
len deugene, die reeds begonnen heeft, te ontmoedigen en anderen van een 
begin af te schrikken. Vooral staat aan hem niet het regt , de inlandsche 
kinderen te verklaren voor eene hoste van Pariaa^ die geen regt hebben en 
dus ook geene poging doen mogen, zich boven de spheer te verheffen, 
waarin zg zich door eene onbillijke en onataatkundige staatkunde zoo lang 
reeds hebben moeten bewegen. 

De vorm der stukken van den heer damwxjk is zeker zeer gebrekkig; 
maar wat doet dat ter zake, indien hg naar raad luistert, en dat gebrek 
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tracht te verhelpen? De si^jl van den heer tollens is immers ook niet 
altijd volkomen zuiver, Hy spreekt, b\j voorbeeld, van het verzilverend hoo/d 
van den heer ritteb; iets, dat men van grijze haren zeker niet, maar al- 
leen kan zeggen van den invalide, die een zilveren neu$ had, en dien van 
t\jd tot t\jd naar den lombard bragt, en dus verzilverde* 

Ik raad den heer DAacwiJK ten sterkste aan, zijne taaistudie vooral met 
de uiterste inspanning te vervolgen , en niet te vergeten , dat edelgesteenten 
eerst dan de regte waarde verkregen, wanneer zij geslepen en goed gezet 
zgn. Of zijne oorspronkelijke gedachten wezenlijke edelgesteenten zijn, zal 
dan spoedig blaken, en hij moge zich vooral door de afkeuring van den 
heer tollens voorloopig niet overtuigd achten ^ dat h^j niets dan valsche 
steenen opgedolven heefl. 

En aangaande de positie van den heer tollens, se zal bengdenswaardig 
B|jn, indien h\j daarin wil handelen gel\jk z\jn edele vader, die, zelf een 
zoo groot dichter, zoo vele ontluikende talenten door vriendschappel^ke 
raadgevingen tot volharding en vooruitgang aangespoord en bewerkt heeft, 
dat menigeen een wezenlijk talent is geworden, die, behandeld gelijk de 
heer damwltk, in zgne vaart zou z\$n gestuit, en van elke poging tot voor- 
uitgang zou hebben afgezien. 

Jniy 1865. H. J. LION. 



Met de meeste belangstelling hebben w\j kennis genomen van eene cir- 
culaire, door de direktie der Nederlandsch Indische Maatschapp\j van I^*- 
verheid gezonden aan alle autoriteiten en vele partikulieren in Indië. 

WJj zien daaruit, dat te Amsterdam het plan bestaat tot de oprigting 
van een museum van koloniale produkten, en dat de Indische Maatschappij 
van Nijjverheid tot de verwezenlijking van dat doel krachtig wil medewerken. 

Toen de tentoonstelling te Batavia plaats had en met zulk eenen lnis« 
terrgken uitslag bekroond werd, rees by ons het denkbeeld, om ook 
Nederland het voorregt van die tentoonstelling te schenken, door haar 
herwaarts te doen overkomen, en in een, opzettelijk daarvoor ingerigt, 
van Indische materialen vervaardigd , gebouw ter bezigtiging aan te bieden, 
verrykt met zulke voorwerpen van dagel^ksch gebruik, die op eene ten- 
toonstelling te Batavia niet te huis behooren, dewjjl iedereen ze daar da- 
gelgks ziet, maar die in Nederland kunnen strekken , om den met Indië 
onbekoDde er een beter begrip van te geven. Dit plan, tot welks verwe- 
zenl^king wQ aanvankelgk niet zonder goede resultaten werkzaam waren, 
is echter, door de onzalige „ Aprilbeweging*' die zoo veel goeds verstoorde, 
geheel verijdeld. 

W\j hopen, dat het, nu te Amsterdam gevormde , voornemen tot stand 
cal worden gebragt. Een koloniaal museum is eene behoefte voor Neder- 
land. Mogten wö tot bevordering der zaak op eenige w\jze kunnen me* 
dewerken, niets zal ons aangenamer zgn. 

De ciroalaire is van den volgenden inhoud: 
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BATAVIA , 20 Maait 1855. 

B\j de direktie der Nederlandsch Indiscbe maatschappij vau D^verheid, van wege het goa« 
▼ernemeot iiigekomen z\)nde het verzoek, om mede te werken tot het daarstellen van een mo- 
eeum van koloniale prodakten te Amsterdam , waarvoor de tasschenkomst der regering is 
veraoeht h(j ministeriele depêche dd. 's Gravenhage 18 Jalij 1854 L. A. n**. V425 , heeft xg 
niet geaarzeld de verzekering te geven van hare bereidwilligheid tot het hereiken van het he- 
oogde doel» daar zij ten volle overtuigd is van het groote belang, hetwelk die ondemeoiing 
voor den handel en de welvaart van het moederland en van Indië hebben kan. 

B{j beslait van zijne É:fisellentie den gouverneur-generaal van Nederlandsch Indië dd. 14 
Februarij 1855 n®. 2, is daarop aan onze direktie te kennen gegeven, dat het gonvemement 
met genoegen gebruik zal maken van hare diensten, om mede te werken tot de aanschaffing, 
inpakking en verzending van voorwerpen voor het te Amsterdam op te rigten moseom van 
koloniale produkten , tot welk einde haar worden gezonden een afschrift der ministeriele depê- 
che van 13 Juli) 1854 L. A. n^. V425 , en een exemplaar van het daarby gevoegde pro- 
granuna. 

Het is de direktie onnoodig voorgekomen, in eene breede uitweiding te treden van het groot 
nut eener grondige kennis van de menigte voorwerpen van natuur en kunst, door deie gewes- 
ten in zulke ruime mate geleverd, daar zulks onmiddel\}k in het oog valt. Z(j verwQst daarom 
slechts naar den inhoud van onderstaand extrakt uit het programma, waarin de verlangde 
voorwerpen en de opgaven van toelichting nader omschreven worden. 

Om het welslagen dezer poging te verzekeren moet men de medewerking van velen onder- 
vinden. De goede afloop der in 1863, te dezer plaatse gehouden tentoonstelling, de menige 
belangrijke voorwerpen aldaar van alle gewesten van dezen archipel ingezonden , hebben een 
krachtig bewijs geleverd der belangstelling van derzelver bewoners, in al hetgeen den bloei en 
den vooruitgang van deze landen aangaat. 

Indien men den invloed groot mag noemen , welken die tentoonstelling gehad heeft op de 
vermeerdering der kennis van Indië, dan voorzeker zal die zioh niet minder doen gevoelen, 
wanneer men die tydelyke zamenbrenging van zoovele belangrijke zaken kan vervangen door 
een biy vend museum , dat zoowel dienen moet tot maatstaf van de tegenwoordige ontwikkeling 
en beschaving der inwoners en van den r\jkdom 'jmel natuurvoorwerpen » als om later het 
middel tot vergelijking aan de hand te geven. 

Met dit doel wordt het museum van koloniale produkten te Amsterdam opgerigt, geheel in 
overeenstemming met het denkbeeld, dat aanleiding gegeven heeft tot het daarstellen van de 
Nederlandsch Indische maatschappg van n^verheid en van haar museum. 

In het vertrouwen , dat U£dG. hiertoe wel zult willen medewerken , hebben w\j de eer u 
mede te deelen , dat w\) gaarne alle die voorwerpen in duplo zullen ontvangen , welke dienstig 
worden geoordeeld om, zoowel hier als in Nederland, een blijvend museum van natuur- eu 
kunst- voorwerpen van Indië op te rigten. 

B^zonder veel belang wordt gesteld in het verkrf|gen van alle de verschillende aoorten en 
verscheidenheden der produkten , als ook van eene bescbryving ter nadere toelichting» om des 
te beter de betrekkelyke waarde der artikelen te kunnen beoordeelen. De direktie stelt zich 
voor, van deze besohr^'vingen , als ook van alle die mededeelingen , welke dienen kunnen om 
genomene proeven en niet algemeen bekende laken van nijverheid, landbouw en handel open- 
baar te maken, in faaar Tijdsohrift te plaatsen. Die stukken behoeven niet ten volle uitgewerkt 
te worden ; iedere oorspronkelyke bydrage , omtrent zaken van algemeen belang , komea tot 
plaatsing in aanmerking en worden met de meeste belangstelling te gemoet gezien. 

De verzending van bovenbedoelde voorwerpen aan geenen bepaalden tijd gebonden z^nde, 
kunnen zij naarmate zij voorbanden zfjn aan het adres der Nederlandsch Indische maatschappij 
van ny verheid verzonden worden. De kosten, welke op de aanschafBog, inpakking en verzen- 
ding vallen , zullen door ons worden voldaan , tot welk einde wQ bf) iedere bezending eene 
opgave versoeken. Indien echter de uitgave in nw oog aanzienlek is, zoo zal het ons aan- 
genaam wezen daarover vooraf eenig berigt van UEdCr. te ontvangen , en nemen wjj alsdan 
de vr^heid U£dG. te verzoeken, daarvoor de nadere beslissing der direktie aftewachten, opdat 
niet van verschillende kanten dezelfde kostbare voorwerpen ontvangen worden , hetwelk som- 
wijlen tot noodelooze uitgaven zoude leiden. Zoo welligt het een of ander verlangd weid. 
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dftt Bog niet was iagezondeu » xallen wQ de eer hebben , meer bepaaldeiyk daarvoor nwe be- 
reidwilligbeid interoepen. 

"W^ nemen tevens de ▼rijheid UEdG. beSeefdelQk te verzoeken , den inbond dezer cirkulaire 
soo veel mogelyk te willen bekend maken. 

De direktie éUf Nedtrlandseh Indische maatschappij van nijverheid. 

J>e pretideni , 

8. D. 8CHIFF. 

J)e sekreiarie ^ 

o. F. DE BRUUN K0P8. 

De direktie heeft b^ deze circalaire nog genoegd twee stukken, die wg 
hier mede sollen laten volgen: 

Handleiding voor hei inzamelen en verzenden van voorwerpen vóór het te Am" 
sterdam op te rigten museum van koloniale produkten» 

l0. Sik voorwerp , hetzij in den handel bekend of nog onbekend, hetzQ natnnr- of konst- 
prodokt , moet voorzien worden van een daaraan gehecht daidel\jk nommer of teeken , en 
vergezeld i^jn van eene gel\jk genommerde of geteekende beschryviog , bevattende: 

I. Den naam of de namen , zoo wel inlandsche als vreemde, van het voorwerp» doideiyk 
geschreven. 
II. De plaats waar, den tyd wanneer en de wijze waarop het voorwerp is ingezameld. 
III. De eigensehappen , die men aan het voorwerp toekent, de doeleinden waartoe het 
wordt of kan worden gebruikt , en het nat dat door de inlanders of vreemdelingen 
daarvan wordt getrokken of verwacht. 
IV. Den prjjs, waarvoor het voorwerp verkr^gbaar is en waarheen het wordt verzonden. 
y. De namen, woonplaats en titels van de inzenders. 
2e. Behalve de hier boven gemelde v^f onmisbare opgaven, wordt ook nog het volgende 
▼erlangd, voor zoo verre de inzender genegen mogt zfjn, dit te leveren: 

«, De verschillende vormen , sorteringen of variëteiten en vervalsehingen , waaronder de 
voorwerpen in den handel komen , of waarin zij worden gebruikt , met de bekende 
oorzaken en de voor of nadeelen van die verschillen. 
i. De verschillende plaatsen waar, en de hoeveelheden waarin de voorwerpen vermoedel^k 
zonden kunnen geleverd worden, als ook de kosten van vervoer, enz. 

c, By de produkten nit het planten of dierenr^k, de wijze van inzameling en kweeking 
en den invloed van grond en luchtgestel daarop. Ook de bfj de inzameling of kweeking 
gebruikte gereedschappen in model of teekening, voor zoover die niet in natura ver- 
krijgbaar zyn en ingezonden worden. 

d. By alle voorwerpen uit het planten-, dieren- en delfstoffenrijk , behalve de in gebruik 
z^nde deelen ook nog die , welke dienen kannen om het geslacht , de soort of klasse , 
waartoe zij behooren, juister te leeren kennen. Waar dit in natura onmogelijk is, in 
afbeelding. 

tf. B|j fabriekaten en konst-produkten , monsters der grondstoffen (matièree premières) 
alsmede van de veranderde toestanden welke deze grondstoffen bg elke opvolgende be- 
werking ondergaan; voorts modellen of afbeeldingen van de werktuigen b|j de bewer- 
king in gebruik, voor zoo ver die niet in natura worden ingezonden. 
ƒ. Bg gereedschappen, huisraad, kleedingstnkken enz. de wijze en b^zonderheden van het 

gebruik en de prijzen daarvan by verkoop, 
y. Alle andere opgaven, die dienen kannen tot verkrijging eener voldoende kennis der 

voorwerpen. 
8e. De monsters of voorwerpen moeten zoo s\jn gekozen , dat het doel waartoe zy sQvl 
bestemd » of de kenmerken waardoor zy worden onderscheiden , gemakkeiyk zullen kannen 
worden herkend. 

4e. Voor zoo ver zulks niet door groote kostbaarheid , zeldzaamheid of andere lokale om- 
etandigheden wordt belet, is het weoscheiyk, dat de in te zenden voorwerpen of monsters 



groot gODoeg sgn ; om daamn gedeelten tot proefaemingen te kmmen aanwenden, oee M 
aehtnemiog nogtans van de bezwaren aan de ?enending verbonden. 

6e. De voorsorgen , die by het inzamelen , inpakken en verzenden moeten in acht genomea 
worden tegen bederf of beaohadigiog bfj vervoer over zee, kunnen niet worden omschreveo» 
en moeten doe aan het beleid der inzenders worden overgelaten , aan wie zoo veel doenljk 
beknoptheid b(j de inpakking wordt aanbevolen. 

De vereenigde oommissie geeft de volgende Ifjst, om aan te toonen de soorten van voorwer- 
pen, die zjj meer bepaaldelQk, doch zonder nitslniting van anderen, wenseht te ontvangen. 

Korte aanwijzing van eenige voorwerpen f die men, met hunne verscheiden- 
heden j bepaaldelijk in het Museum wenseht gq^laaUt te zien. 

lA. ÜIT HJET SIEBEIVRIJK. 

VoedtéU, Vogelnestjes, tripang, haaivinnen, honig, enz. 

KieedingHofen. Zyden , veeren , haiden , enz. 

Orondstojfen, Hoorns, ivoor, schildpad, cochenille, schelpen, l{|m, vischl^m enz. 

Weelde artikelen. Paarlen, amber, koralen enz. 

2e. UIT HST FLAITTENRIJK. 

Voedtelt. Granen, penlvmchten, oliezaden, gedroogde vruchten, koiiy, thee, aoiker, meel^ 

soorten enz. 
Speeeryen. Kotenmnskaat , macis (foelie) , kmidnagelen , zwarte en witte peper enz. 
OenenmiddeUn, Oliën , harsen , gomsoorten , was enz. 
Kleedingstoffen, SpinV^'® vezels, katoen enz. 
GrondHoffen tot verdere bewerHng, Verfstoifen, looistoffen, vlas, hoat, rietsoorten. 

ge. DELFaronzN. 
Srtten, Goadzand, Qzer-, kwik- en tin-eitsen, steenkolen, enz» 
Zouten, Solvettes, soda, alnin, enz. 
SteeH' en iutrdeoorten, Baw en bewerkt. 
JBdele Gesteenten, Topaas, diamant, ens. 
Orondetojfen voor Veneen, 
Bouwmatrialen. Harmer, eement, gips, enz. 

4e. BIWESLXTE STomBir. *) 
Kleeding, huisraad, wapenen, enz. 
Voorwerpen van veelde en gemak. 

6«. aEREEBSOHAPPEN , ENZ. 

In gebruik bQ den landbouw. 
» m # de visscheryen. 

» m mm jsgt. 

m m mm inzameling en bewerking van onderscheidene stoffen.' 



Beeds in Aagnstas 1852 schreven w\j het volgende over eene zending ^ 
Min Dr. 8. A. BüDDiNGH door het Gouvernement opgedragen: 

,, De geheele zending van Dn s. ▲• büddingh is eene zeer mysterieas» 
zaak. Eerst deelden de dagbladen in Nederland met veel ophef mede: dat 
hy tot Inspehteur- Generaal van de Protestantsche kerk en het schoolwezen 
in Indië was benoemd. Later werd dit tegengesproken y en zon hQ slechts 
eenen aanbevelingsbrief van den Minister van Koloniën aan den Gonver- 
neur-Generaal hebben ontvangen , om hem eene inspektiereis op en buiten 
Java op te dragen. Nu schijnt dit laatste werkelijk het geval te zyn.'* 



*) Voor zooverre die noodig zfjn om de toepassing der grondstoffen , of de knnstvaardig- 
heid der werklieden of £ibriekanten te leeren kennen. 



157 

Sedert wjj dit sohreven hebben wg Tan de zaak niets naders Ternoxnen, 
dan dat znlk eene ^^inspektiereis" inderdaad aan den heer buddingh waa 
opgedragen , en dat h\j reeds sedert meer dan twee jaren bezig ia , die te 
▼oibrengen. 

Thans ontvangen w\j twee artikelen OTer de werkzaambeden van dien 
heer op Sumatra's Westkust , waar h\j zich op dit oogenblik schynt te be- 
Tinden. Wjj plaatsen die zonder eenige aanteekening of opmerking van 
onze zigde. Mogten er onnaauwkenrigheden en onjuiste Toorstellingen in 
Toorkomen , dan zal de heer buddinoh ons zeer verpligten , zoo h^j ons in 
de gelegenheid wil stellen , die te verbeteren. Overigens wenschen wjj , dat 
deze beide artikelen aanleiding mogen geven, dat het publiek eindelQk iets 
verneme van deze „ mjsteriense zaak ", opdat de overtuiging gevestigd worde, 
dat het Gouvernement, door aan den heer buddingh deze missie op te 
dragen , heeft gehandeld in 't publiek belang en niet om aan een individu , 
ten koste der schatkist en ten nadeele der kerk , eenig voordeel te bezorgen. 

Zie hier het eerste der beide artikelen. 

Paoano 26 April 1855. 

„Zes maanden na de komst van den Gouverneur-Generaal, bragt ds 
stoomboot eenen anderen Inspekteur te Padang aan; het was de Inspek' 
ieur-Oeneraal van kerk en scholen in Nederhtndach Indië» Dezen weidsohen 
titel heb ik zelf op officiële stukken gezien. 

,^Eer ik m\jne aanmerkingen over deze inspektiereis ter neder stel\ moet 
ik zeggen, dat ik tegen den persoon van Dr. BUDDiNaH hoegenaamd niets 
heb; in tegendeel ik heb eenige genoegel^ke avonden in gezelschap van 
hem en z^jne vrouw doorgebragt; maar ik mag my daardoor niet laten 
weerhouden van mede te deelen , op hoe schroomel\jke w\jze 's lands gel- 
den by die reis weder worden verspild. 

„ De heer buddingh is sedert de eerste helft van Februar^j 11. te Padang , 
dus reeds twee en een halve maand, en h\j heeft nog slechts Padang en onge- 
veer twee derde gedeelten van de Padangsche bovenlanden bezocht. Zgn 
plan is, om ook de noordelijke streken van dit Gouvernement te doorrei- 
zen, zoodat men verwachten kan, dat deze togt nog eenige maanden ge^ 
rekt zal worden. De heer buddingh haast zich ook niet. In ëóne enkele 
afdeeling , waar slechts ëëne inlandsche school is , heeft h\j byna twee volle 
weken doorgebragt. Ondertusschen loopt zyn traktement voort , terwjjl l^j , 
geloof ik , nog een daggeld en reiskosten geniet. 

„ Wat z\jn nu de werkzaamheden van den heer buddingh ? Als l^j op 
de hoofdplaats eener afdeeling aankomt, dan vraagt h\j van den assistent- 
resident eene opgaaf, houdende : aantal protestanten; idem van protestanten, 

ê 

die hunne geloofsbeiydenis nog niet hebben afgelegd; idem van protestant- 
sche kinderen boven en beneden de zes jaren, en eindelijk het aantal 
Boomsch-Eathol^jke kinderen, boven en beneden de zes jaren. Voorts 
houdt hy zich ëën of twee uren met de inlandsche jeugd op , waarvoor in 
iedere afdeeling der Padangsche bovenlanden eene school bestaat. Dat is alles. 
i,De bedoelde opgaven zouden, dunkt my, wel kunnen worden opg^- 
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maakt I sonder dat de heer bdddincsb zich de moeite geeft van eem zoo 
verre reis te ondernemen, en het examineren der kiideren op de inland« 
sche scholen zou zeer gevoegel\jk knnnen geschieden door een der Padang- 
sche geestelijken, die beiden leden der snbkommissie van onderwas aldaar 
zyn en ook ieder jaar eene kerkeiyke bezoekreis doen. De kosten zonden 
dan niet zoo aanzienlijk wezen, en ik vermeen, dat die heerea even goed 
in staat zuilen z^'q, om hun oordeel te kennen te geven over de wen- 
Bcheiykheid van meer geestelijken in dienst te stellen, of voorstellen te 
doen betreffende de oprigting eener 6oavernements*school op eenig punt 
der PadaDgsche bovenlanden , als de heer bubdikoh. Zij zonden ook, even 
goed als de heer büddingh , kunnen bespenren , dat het Gouvernement 
nietê doet voor de beschaving van de inlaudsche bevolking, en ook zeker 
wel in staat zgn , om de noodzakelijkheid van 's Gonvernements medewer- 
king en zedelijke onderstenning te betoogen. Met het geld , dat nu aan Dr. 
BÜDDINGH wordt vcrkwist, zou al voorloopig zeer veel gedaan kunnen worden. 

,;Ik wil echter hopen, dat die reis nog andere vmchten zal dragen, dan 
de uitgave van een „ groot werk ," gelijk door den heer büddingh gedurig 
wordt aangekondigd, en dat vermoedelijk eene algemeene beschrgving van 
geheel I^ederlandsch-Indië zal zijjn ; want anders zou die uitgave het knd 
een aardig sommetje kosten." 

Het tweede artikel, ons ter plaatsing toegezonden, is van den volgen- 
den inhoud : 

„Luide verhieven zich in de laatste jaren de klagten, wegens genoeg- 
zaam totaal gebrek aan scholen en kerken, aan onderwijzers en leeraars ia 
Indië, speciaal op de zoogenaamde bnitenbesdttingen. Hoezeer die behoefte 
sedert geruimen tijd gevoeld werd, en hoewel het verbittering wekte 5 de 
telgen van onvermogenden of ongenoegzaam vermogenden, van alle gnn- 
stige voomitzigten voor hun volgend leven te zien uitgesloten , wanneer de 
middelen niet voorhanden waren , om de geldroovende reis naar Europa en 
opvoedingskosten aldaar te bestryden, — men waagde het niet openlijk 
voor die grieven uit te komen, wel wetende, dat het niets zoude baten en 
dat alle verbetering in dien staat van zaken Ignregt in stqjd zoude wezen, 
met de bekrompen politieke inzigten des bestnnrs , betreffende de opvoeding 
van de Indische ambtenaren in Europa. 

„ In den lateren t^d echter , sedert Indië niet meer door ééoL enkel hoofd 
bestuurd wordt, sedert men van lijdzame onvergenoegdheid tot sprekende 
oppositie is overgegaan , maar vooral sedert in 's lands volksvergad^ing 
met Indië bekende personen plaats namen , verhieven zich luide de klagten, 
over het totaal gebrek aan gelegenheid , om de jeugd , naar verstand ei 
hart, christelyk te vormen. Tegen het versohaffen van middelbaar onder- 
was, in Indië, blijft de regering zich alsnog aankanten, en om daartoe zoo 
min mogelijk te geraken , doet men ook slechts schoorvoetend de inrigtingen 
voor het lager onderwas hier en daar in het leven treden. Omdat echter 
de klagten tegen dien staat van zaken zoo luide zijn, en de behoefte zoo 
dringend om voorziening roept, kan de regering van het moederland niet 
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geheel mrerkeloos z^jo , of liever , dient zg zich den 8ch\jn te geven , zich 
van bare dure pligten tegenover hare stiefdochter te toillen kw^'ten. Ten 
einde dien glimp aan hare bedoelingen te geven, en om de zaak zooveel 
mogelyk op de lange baan te schuiven , is eene politieke kunstgreep te 
baat genomen. In stede van, door rapporten van de plaatselijke en ge- 
westeiyke besturen, zich van de bestaande behoefte te overtuigen, eene 
enquête die niets zonde kosten , maar ook niet langer dan één jaar zonde 
doren , neemt men het meer ëclat makende , het meer kostbare , maar te- 
vens langduriger middel te baat , om eenen kommissaris te zenden , die 
zich van den staat der inrigtingen voor onderwas en godsdienst zal heb- 
ben te overtuigen. Sedert die zending begon, z\jn drie jaren verloopen en 
voor dat die zal volbragt wezen, zullen nog wel twee jaren ten einde 
spoeden. ledere maand dier zending kost het Gouvernement flSOO en 
dan spreekt men nog van eene gratifikatie , na afloop der reis I Gevol- 
gel\jk zal deze stiefmoederlijke representatie een paar tonnen gonds aan 
de natie kosten, en een aardig sommetje, voor receptiegelden , aan de hoo- 
gere en lagere ambtenaren of officieren , die wel de eer mogen genieten , 
„ 's Eonings kommissaris'' te logeren en van r\j- en voertuigen te voorzien. 

„Het voorname doel, het uitstellen van voorziening in de behoefte, wordt 
ondertusscben bereikt, en de naam, die aan de zaak gegeven wordt, „on- 
derzoek naar den staat van enz." houdt de natie, voor zoo ver z^ er be- 
lang in stelt, eenige jaren lang, in het gelukkig denkbeeld, dat er werke- 
lyk iets voor onderw\|s en godsdienst op de buitenbezittingen bestaat^ en 
dat daarin eerlang verbeteringen z\|n te wachten. — Vult dicipi enz. 

„Onderzoeken wQ echter, op welke w$ze dat onderzoek geschiedt, dan 
vragen wy ons zelven af, of die reis eene belooning is aan den zende- 
ling, wegens zyne desertie, in 1848, van dezelfde banieren, voor welke 
h\} nu, zoo ruimschoots finantiëel toegerust, in het strijdperk treedt, 
dan wel een plaisierreisje, om hem in staat te stellen, zyne geldzaken 
in behoorlyke orde te brengen, zoo als wel eens meer vertoond werd. 
Want het onderzoek geschiedt zoo wat op de volgende w^'ze. Ter Sumatra's- 
Westkust bijvoorbeeld. 

„ Te Padang met de stoomboot aangekomen , nam hg zgn intrek bg den 
Gouverneur der kust en vertoefde aldaar ongeveer tien dagen , welke noodig 
waren, om zich te overtuigen, van de goede inrigting der Grouvernements 
lagere school en van de zorgen , welke de predikant aan z\jne gemeente w\jdt« 
Te Padang-Pandang , eene garnizoensplaats , welke, beha] ven het Euro- 
pesche personeel van het 10^^ bataillon, een 25 tal officieren en ambte- 
naren telt, verbleef hg 14 dagen, welke voorzeker toereikend waren om 
te vernemen, dat daar geene schoolinrigting en geene kerk is, en te note- 
ren , hoeveel Protestanten, en aangenomen lidmaten, Boomschen en van 
andere godsdienstige belgdenis , daar te vinden zjjn* Voor het doopen van 
kinderen enz. werd niet gezorgd, want het „gaat henen onderwgst alle 
volken, hen doopende enz." schgnt wel van toepassing te zgn op 'sHm- 
iands aposteleü , maar niet op den Kommissaris des Konings. Te Fort de 
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Eock vertoefde 'a Eonings apostel 8 dagen ; het Eoropesche personeel be- 
draagt aldaar, behalve de militairen » 20 personen , en de woning des 
residents levert een aangenaam verblyf op. Te Paüa-Coembah , en ia do 
Limapoeloe, werden 14 dagen gesleten; er z\jn 7 of 8 Earopeanen en de 
plaats is zeer lief gelegen, terwijl de omstreken, door een vlak terrdn, 
gelegenheid tot aangename togtjes aanbieden. Te Boea werden 7 dagea 
dporgebragt; er woont één Europeaan, die er zich een feest van maakte, 
om den zendeling, in z\jn prachtig huis, overeenkomstig diens rang, vor- 
stelijk te onthalen. Van daar gaat de reis verder, naar plaatsjes alleD 
beneden de 20 Europeanen tellende , en overal wordt het verbluf zoo laog 
mogelyk gerekt. 

,, Bgna nergens z^jn logementen , of waar die zijn , wordt daarvan geen 
gebruik gemaakt; de kosten en moeite, aan het medesiepen van paarden of 
voertuigen verbonden , worden overal uitgespaard , omdat men wel soo 
goed is bendi's , wagens of rijpaarden beschikbaar te stellen. 

„Intnsschen worden notitiën gemaakt betreffende de, nergens bestaande, 
scholen of kerken, de verschillende geloofsbelQdenis der inwoners, het aan- 
zien des lands, der bevolking en der kultnres , waaruit later een werk al 
worden opgesteld, dat twee ton gouds zal kosten, maar niet veel interes- 
sants kan opleveren. 

„Hoeveel doeltreffender ware dit onderzoek^ naar hetgeen niet bestaat, 
door middel van schrifteiyke rapporten, die door plaatsel^ke ambtenares 
gedaan kunnen worden ; hoevele scholen had men voor die som knimefi 
oprigten , en hoeveel dringender zgn de verbetering der communicatie ea 
transportmiddelen en der pesterij , alsmede een grondig en naauwkeorig 
onderzoek, naar den i^'kdom en de middelen ter exploitatie van Sumatra*^ 
bodem, dan de plaisierreisjes van den „kommissaris." 

„Door gebrek aan goede inrigtingen voor middelbaar onderwijs, ea 
wegens de groote kosten en gevaren aan eene zending hnnner kinderen, 
ter opvoeding naar Europa , verbonden , zenden vele Padangsche ingesete- 
nen hunne telgen naar Britsch-Indië , welke kolonie wel is waar korter 
bestaat , doch die in werkelQkheid eene kolonie is en waar de oprigtiog 
van inrigtingen van- godsdienst en onderwijs reeds tot de geschiedenis van 
vroeger dagen behoort. 

„ Dat zulks het wijze doel der regering : „ opvoeding en onderwijs met 
„ inprenting van vaderlandsliefde , en zucht tot absenteismns ," maar voor 
al het nationaal element in Indië, niet bijzonder in de hand werkt, be- 
hoeft geen betoog." 

Padano, ^ p^ 

S9 April 1855. 

■ 

In het groote Britsch Indië gebeuren zaken , waarvan èn de regering èa 
een groot gedeelte van het publiek , in het betrekkelgk kleine Nederlandeeb 
Indië, zeer zeker zouden gruwen. Althans ons liep eene politieke rilling over 
'tlyf, toen wjj in de Java-Bode van 9 Mei 1855 het volgende artikel laie»* 
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9,BRITSCH INDIË." 

), T^diDgen uit Calentta van het laatst van Jannar^' deelen mede , dat 
„de wetgevende raad nn eenigen t\jd geleden, het heslnit genomen had» 
,,het publiek te vergnnnen deszelft vergaderingen b^* te wonen. Zatnrdag 
„den 208ten Jannar\|, is voor de eerste maal het publiek tot de vergade- 
„ring, door den Gonverneur-Generaal zelven voorgezeten en waarin over 
„de wetten beraadslaagd wordt, toegelaten. Deze raad komt slechts een- 
„ maal 's weeks te samen en geeft een kort verslag van z\jne handelingen 
„in het lichft." 

„Ter zelfder tyd is aan de dagbladschrgvers, onder zeer gemakkelijke 
„voorwaarden, de toegang tot de archieven van het Indisch bestuur ver* 
„leend, terw^l hnn te Madras en Bombay in de gonvemements-gebonwen 
„een geschikt vertrek is afgestaan, in hetwelk zy van de staatsstnkken 
„inzage knnnen nemen." 

Verbeeld u znlk eenen stand van zaken in Nederlandsch Indië! — De 
borgers (neen! die bestaan hier nieti) de ingezetenen tot de beraadslagingen 
der regering toegelaten! — De redaktie der Java^Bode b^ het heilig gou- 
Temements archief toegelaten, in de mysteriën ingewijd — parels vöór ... — 
doch neen! driemaal neen! — het heslnit van 13 Jannar\j! — Het nieuwe 
regeringsreglement, op 1 Mei hier feestelijk ingehuldigd, onder den z^en 
des Allerhoogsten , dat wil zeggei^: onder den zegen van het ministerie 
pseddo-baüdI — O, neen! het is tjjd, dat aan ^^Java*Bodej onder dien- 
zelföen zegen, worde ontzegd, ons zulke feiten uit andere landen te vertel- 
len. Immers, in Nederlandsch Indië z^'n w\j, als het ware, op eene andere 
planeet — of liever op eene andere dwaaUter! 

Batavia. C. V* 



M\jne recensie over de statuten der Oost- en West-Indische opvoe- 
dangs*maat8chappy (maand Jun\| van het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië) ^ 
heb ik met de volgende woorden besloten: 

„Van een werken in den geest der beginselen, die men in het programma 
„en in de eerste openingsrede ontwikkeld vindt, is thans bijna geen spoor 
„meer te ontdekken en dit is ook niet te verwonderen, want — weten de 
„mannen, die aan het hoofd van deze maatsschappy staan, wat zq eigen- 
„lyk willen ? Of z^'n z|j met hunne beginselen over de opvoeding der In- 
„dische kinderen niet evenzeer in de war, als met hunne beginselen over 
„het beheer der koloniën f " 

Die zinsnede haalt de SSaraka Welanda in z\jn nummer 9 van den 7^o ] 
Jaiy j.1. aan , en geeft tot wederlegging , en , gel^k h\j vermeent , ook tot 
volledige wederlegging, eenvoudig eene opgave der ncrnien van de leden der 
maatschappy. 

Zou die wederlegging wel beslissend en afdoende z\jn ? 

Indien men de geschriften en redevoeringen der Indische leden van deze 
maatschappij leest, zal men dan niet tot de overtuiging komen, dat zy een 
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sUUél verdedigen, geheel onTereenighaar met de verbeteringen ^ die zg in 
het koloniaal beheer verlangen , en dat das of han etelsel niet goed ie , of 
de verbeteringen f die laj voorstaan , ondoelmatig zfjn? 

En is hij met zyne begrippen niet in de war, die aan eene machine 
verbeteringen wil aanbrengen, waardoor de werking dezer machine niet 
verhoogd, maar vernietigd wordt? 

En wat bun stelsel van opvoeding aangaat, men heeft hnnne stahOm^ 
en kan die met hnnne hctndelingen vergelijken* Welke de nitkomst van die 
vergeiyking z\}n zal, moet de openbare meening beslissen. 

Jolli 1855. H. J. LICK. 



)\f\jnheer de Redaktenr, Gij zgt nog al een liefhebber van kariositeiten. 
Eomt g\j ooit eens weder te Ngawi (en ik hoop dat 6\j er nog eens komen 
znlt), vergeet dan niet de woning van den assistent-resident te bezigtigeo. 
Dat is een monument van eene zeer spaarzame manier om halzen, ik had- 
byna gezegd „ paleizen^ te bonwen. 't Is een zeer schoon en kostel^k ver* 
bl\jf, en toch heeft het Gonvernement er niet meer dan ƒ 1100 (zegge e{A 
honderd gulden) voor uitgegeven. Er was niet meer voor toegestaan, maar 
die ambtenaar, die er zelf in moest wonen, heeft de konst verstaan, om 
met deze geringe som zalk een kapitaal gebonw op te trekken. Allëën de 
hengsels, grendels, sloten en dergel^ken hebben meer gekost --^ en toch 
heeft de bouwmeester die som van ƒ 1100 niet overschreden! 't Heeft wel 
wat van een sprookje uit de Arabische naobtvertellingen — niet waar ? 
Och! neen, de zaak is dood eenvoudig en 't is wel honderd maal gebeurd. 
Zie hier de oplossing van het raadsel. 

Al wat er aan de som, door het Gouvernement toegestaan, ontbreekt, 
om het werk, dat men op het oog heeft, tot stand te brengen, wordt door 
de bevolking geleverd, bij wijse van heerendiensten. Het wordt op de be- 
grooting gebragt ^jpro memorie'\ Daarop leest gy dan bijvoorbeeld : „koeli* 
diensten, houtwerken, steenen, kalk enz. pro memorie", dat wil zeggen: 
„op den rug der inlanders gelegd, zonder betaling." 

Zoo is mi ook, b\j de assistent*residentS'*woaing van Ngawi, alles wat 
men voor die ƒ1100 niet kon koopen, en dat bedroegen e^nige duizenden, 
„pro memorie" op de begrooting gebragt. Maar nu vraag ik: zou de in- 
lander volstrekt geene memorie hebben ? Ik voor mij , ik geloof het wel ; 
en als hQ zich hier en daar en overal eens ernstig gaat herinneren , wat 
al wederregtelijk van hem, èn door het Europescfae bestuur èn door z^'ne 
eigen hoofden, is gevorderd, zon dat voor ons wel zeer wenscheljjk zi/n? 
En toch vindt hg te Ngawi, en op zoo vele plaatsen op Java, „memen§ 
to^s", die dergeiyke herinneringen bij henr wel moeten opwekken. 

Ik wil gaarne bekennen , dat de tegenwoordige Gouverneur-Generaal zoo 
veel mogelyk heeft getracht , om deze schreeuwende afisetterij tegen te gaan ; 
maar de onpartijdigheid gebiedt m\j tevens er bQ te voegen, dat hem dit 
niet overal is gelakt. B\j eene vdlgende gelegenheid zal ik U eens eenige 
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staaltjes daarvan mededeelen , die ik «elf onlaogs op Samatra heb gezien. 
Op Java ontbreken zy echter ook niet. 
Ik heb de eer te z\jn enz, 

7ATA in April 1856. ALEXIS. 



In de Seemsenif Algemeen LeUerUevend Maandschrift, jaargang 1855, 
heeft de heer w. qüables van xtffort eene recensie geplaatst van de eerste 
aflevering van het 3de deel mijner JReis over Java ^ Madura en Balu Daarin 
zegt hy onder anderen het volgende : 

'De trearigste aani^elegenheid , door den heer tan hoSvell aan het licht gebragt, en die 
het krachtigste pleit voor de wenschel^kheid , dat in koloniale, even als in alle staatszaken, 
zooveel mogelyk openbaarheid moge bestaan, ter yoorkomiog van veel verkeerds, is voorzeker 
de geschiedenis van de opheffing van het agentschap van de Nederlandsche Handelmaatschappij 
op Bali. De schrijver verhaalt toch uitvoerig en met opgave van cyfers en officiële beschei- 
en, dat de Handelmaatschappg door den handel op Bali aanzienlyke sommen verloor, dat 

daarom bfj dè regering aandrong op magtiging tot opheffing van het aldaar, zoo het heette 
op andrang der regering , gevestigd agentschap , en tevens op vergoeding der door dat agent- 
schap verloren gelden ; dat , na veel heen en weder Bchr\jven , die magtiging werd verleend 
en die vergoeding toegezegd , dat echter het agentschap nog veertien maanden na het verkregen 
van die magtiging werd in stand gebonden; dat de Handelmaatschapp^ , nadat het eindeijjk 
was afgebroken en magazynen en alles aan den heer lange waren verkocht, zich geregtigd 
achtte ook nog aan het Gouvernement vergoeding te vragen voor de aanzienlyke sommen, 
welke , nadat de magtiging tot opheffing was verleend , doch de maatschappy gemeend had de 
zaak nog in stand te honden , waren verloren ; en dat de Minister , hoezeer dit aanzoek in 
den aanvang stellig , als geheel ongegrond , hebbende afgeslagen , gemeend had eindelijk aan 
den herhaalden aandrang van dat magtig en invloedrijk ligchaam te mogen voldoen, en de 
•vraagde snmmen had doen uitbetalen I 

«Wg vertrouwen, dat de heer van hoëyell wel zal hebben gezorgd, dergeljjke omstan- 
digheden niet aan het licht te brengen, zonder volkomen overtuigd te ztjn van de geheele 
waarheid van wat hij schreef. 

«Is dat alles volkomen waar, is dan de heer yan boëvsll, is dan een ieder niet gereg- 
tigd tot de vraag , of dergelijke prakt\jken wel zonden kunnen plaats grijpen , zoo omtrent 
het beheer der koloniale geldmiddelen volkomen openbaarheid en controle der wetgevende magt 
bestond ? 

«De heer yan hoëyell zal het ons wel ten goede houden, zoo wij eindigen met, voorde 
eer van Nederland en van het Nederlandsche Crouvernement , uit grond des harten te wen- 
Bchen, dat spoedig en met kracht moge worden aangetoond, dat zijne voorstelling van het 

gebeurde met betrekking tot de opheffing van het agentschap der Nederlandsche Han- 

debnaatschappy op Bali onjuist is.". 

Aan den wensoh van den heer quables vak uffosx ie tot dusverre 
niet voldaan y ofschoon de bladz^den, waarop deze feiten vermeld staan, 
reeds sedert acht maanden het licht zien. 

£r Ican ook niet aan voldaan worden , want alles wat ik omtrent de op- 
heffing van het agentschap der Nederlandsche Handelmaatschapp^' heb mede- 
gedeeld, is waarheid. 

Daarom veroorloof ik wS^ op m^jne beurt een wensch, die de heer quab« 
lEs m\j ook wel ten goeden zal houden. 

Hogen allen, die, gel\jk hjj, overtuigd zgn, van ,;de wenschel(jkheid| dat 



io koloniale, even als in alle staatszaken, zoo veel mogelgk openbaarheid 
moge bestaan ter voorkoming van veel verkeerds"; 

die, geiyk hg, betwijfelen, „of dergelyke praktgken wel zonden kunnen 
plaats gnjpen, zoo omtrent het beheer der koloniale geldmiddelen volko- 
men openbaarheid en kontróle der wetgevende magt bestond ;*' 

die, gelyk hg, wenschen y^voor de eer van Nederland en het Nederlandedi 
Gouvernement'^ dat znlke verkeerdheden niet plaats grepen, als ik heb aan 
het licht gebragt; 

mogen z\j allen ons krachtig ondersteunen in het bestreden van die party, 
welke thans nog altoos de leiding der koloniale zaken in handen heeft, 
het licht der openbaarheid schnwt, en daardoor b\j voortduring dergelijke 
,; praktijken" en verkeerdheden kan plegen. 



De tabakskoltunr en de vrye arbeid. 



WlJ stellen ods voor eene trapsgewQze en langzame overwin* 
Ding, door de gezonde rede en door een gemallgde en bescherming 
geveode regcriDgswOze, te liehalen over een rijk van onkunde , ge- 
weld en barbaarschheid. De vrnebten van zoodanig eene overwinning 
kannen dan ook geene andere xfjn dan die der menscbelUkbeid, der 
regtvaardigbeid en der godheid zelve welgevallig. Door de welda- 
dige en bescbennende strekking van dat stelsel, zullen wtf de 
ganscbe bevolking der Uostcrscbe eilanden aan ons verbinden. 

Mr. U. W. MinVTIÜGBK. 



w eel heb ik hooren spreken en veel heb ik ook zelf gelezen over het 
meerdere of mindere voordeel , dat uit de tabaksknltunr aan de bevolking 
voortvloeit. Sommigen verheffen die voordeelen hemelhoog en honden het 
er voor, dat er voor haar geen winstgevender knltaur bestaat; anderen 
stellen het echter voor, alsof er niets is, waaronder zy meer te lijden 
heeft, dan onder den druk van het gedwongen aanplanten van tabak. 

Wy voor ons gelooven, dat de waarheid, gelijk in zoo vele andere aan- 
gelegenheden , ook hier wel in 't midden zal liggen , en daarom komt het 
ons niet overbodig voor onze meening daarover, gegrond op ondervinding, 
in 't midden te brengen , en tevens eenige argumenten , die w^j al zoo ge- 
hoord hebben, aan de waarheid te toetsen. 

Vooraf echter moet ik herinneren, dat hier alleen sprake is van de 
tabakskultuur voor de Earopesche markt, door gedwongen arbeid. Er 
wordt ook veel tabak voor de inlandsche markt op Java verbouwd , vooral 
aan de boorden der Solosche rivier, in de residentie Magelan enz. Daar- 
over spreek ik natuurlijk niet , want over het meer of min voordeelige van 
die kultunr kan geen verschil van mecniog bestaan. Indien het toch niet 
voordeelig was, zou de inlander, die in dezen geheel vr^ is, op zijne vel- 
den geen tabak verbouwen. Anders is het, wanneer de inlander niet vrij 
ia , gelyk b\j de gouvernements-kultures , dan moet hij wel op zyne sawah's 
of tagal-velden dit of dat kultiveren, al naar mate het Gouvernement het 
goed vindt , want h\| wordt daartoe gedwongen. Al verdient hij er ook 
genoegzaam niets bij, waarvan voorbeelden zyn, toch moet hij zyne velden, 
waarop hy met zoo veel voordeel padi kon verbouwen, nu met suiker of 
indigo of tabak beplanten. 

Nu is de vraag: is deze laatste, de tabakskultuur, voor den Javaan 
voordeelig? Is zij voordeeliger dan andere kultures ? 

Men heeft in de eerste plaats beweerd, dat by andere kultures, waartoe 
sawah's of tagal-velden worden gebezigd, gelijk bij voorbeeld suikerriet en 

17de JAiRQ. 10 
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indigo, de bevolking meer dan eenjaar van 't genot harer velden versto- 
ken bljjflby maar dat dit by de tabaksknltnar niet het geval is. Onderzoe- 
ken wijl wat daarvan zy. 

De gronden, die voor den aanplant van tabak bestemd worden, kiest 
men uit in de maand September. Zij worden van dat oogenblik niet meer 
met padi beplant, opdat men in 't volgende jaar reeds by tyds er over 
zal knnnen beschikken, namelijk in de maanden Mei of Juny, naar gelaog 
van gunstig of ongunstig weder ; dan toch moet met het beploegen en be- 
werken der gronden een aanvang worden gemaakt. Gaat men er soms 
toe over , om die gronden nog eerst voor padi te bezigen , dan dient ia 
alle geval eene soort geplant te worden, die uiterlyk in 90 of 100 dagen 
rijp wordt; want gewoonlyk begint men, althans in midden- Java, in Ja- 
nuary de sawah's te bewerken ; tegen het laatst van February wordt de 
padi geplant en in Mei moet het prodakt reeds van het veld zijn» Men 
plant dan gewoonlijk de ^,padi-gendja" of „ padi-peojan" , eene soort van 
slechte hoedanigheid , die weinig afwerpt en schaars gewild is , maar die 
spoedig rijpt, omdat de goede soorten, zoo als „ padi-dalam," veel meer t^'d 
vorderen om ryp te worden. En toch moet de bevolking ook voor deze 
sawah's padjag of landrente betalen. 

Al verder beweert men, dat de tabak slechts drie maanden op het veld 
staat, en daarom eigenlyk als tweede gewas wordt geplant; terwijl boven- 
dien de landman niet zelden , na dezen oogst , zijn veld nog benuttigt, 
om er djagong of een ander voortbrengsel van korstondigen groei op te 
teelen. 

In hoe verre deze bewering op waarheid gegrond zij, zal men nit de 
volgende opmerkingen kannen afleiden. • 

De tabak staat van July of Augustus tot December, en dus niet drie 
maar vyf maanden en soms langer, op het veld; dit is afhankelijk van meer 
of minder droog of vochtig weder. De droogte bevordert het rijp worden; 
heerscht er alzoo veel droogte, dan kan de tabak na vier maanden gesne* 
den worden. Vallen er daarentegen veel regens, of is in November en 
December de dampkring vochtig, 't geen meermalen het geval is, dan moet 
de tabak lang op het veld blijven staan. In vele streken , waar tabak 
voor de Europesche markt gekultiveerd wordt, begint men in Juny te plan- 
ten, is men in Augustus gewoonlyk met het planten gereed, en wordt de 
tabak in December gesneden. Van Juny tot December kan men rekenen 
zes volle maanden. 

Het kappen van de tabak geschiedt bouw voor bouw, of kwart-boa?r 
voor kwart-bouw. De rypste planten worden 't eerst weggenomen , de 
jonge planten, die door inboeten er later bijgekomen zijn, blijven vooreerst 
staan. Als de tabak gesneden is , maakt de bevolking meestal van die 
gronden geen gebruik meer tot het pooten van ^agong of surrogaten , vooral 
wanneer die velden meestal laag gelegen en schraal zijn, en nog boven- 
dien door de tabak uitgeput. Bovendien ziet men op tegen de moeite, 
om de tabakswortels uit te roeijen en den grond daarna op nienw te be- 
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werken, iets dat daarom noodig is, dewijl hij doorgaans met gras en on- 
kruid vol is begroeid. 

In de derde plaats beweert men, dat de planter van een bouw suiker- 
riet ƒ80.00 tot ƒ100.00 aan plantloon kan verdienen, terwyl hy van in- 
digo zeker niet meer dan ƒ50 de bouw trekt, en nog bovendien verpligt 
is, het produkt zelf te snijden en te fabriceren, en daarbij ook nog in het 
onderhoud der fabrieken en fabriekbenoodigdheden moet voorzien. 

Wij geven op deze argumenten het volgende antwoord, dat, naar wy 
meenen, den toets kan doorstaan. 

Vooreerst is ƒ 80.00 of ƒ 100.00 als plantloon van de tabak voorde be- 
volking wat hoog gesteld. Een bouw, met suikerriet beplant, levert van 
20 tot 38 soms 40 pikols suiker op. Stel nu maar 38 pikols, dan geefl 
dit tegen ƒ3.50 de pikol , ƒ 133.00 om onder de planters te verdeelen. 
Trekt men nu daarvan ƒ 19.00 aan landrente af, dan schieten er ƒ114.00 
over voor 4 man , die voor 't planten en onderhouden van een bouw sui- 
kerriet gebezigd worden , en dus voor ieder ƒ 28.50. 

In de residentie Probolingo (vroeger eene afdeeling van de residentie 
Bazoeki) werkt men met 2 man per bouw suikerriet , en zou dus ieder 
planter, b\j eene opbrengst van 38 pikols, ƒ57.00 ontvangen. 

Een bouw met indigo beplant kan van 20 tot 40 ponden opbrengen. 
Neem nu ook 38 ponden, gerekend tegen ƒ1.50 het pond, dat geeft ƒ57.00. 
Trekt men hiervan af de landrente , kosten van inpakken , reparatiën aan 
fabrieken enz., alles gerekend tegen ƒ10.00, dan komt het ten naastenbij 
uit, dat voor de planters ƒ 50.00 overschieten. Zij hebben dan voor hunnen 
arbeid en moeite een redelyk loon. 

De tabak daarentegen kan, bij eenen rijken oogst, opbrengen van 12 
tot 15, laat het zijn 17, pikols elke bouw; de gemiddelde taxatie van 
elke bouw bedraagt ƒ 87.00. Trekt men nu hiervan af ƒ 10.00 voor beloo- 
ningen aan dessa-hoofden , soo zouden er overbleven ƒ 77.00 voor 7 of 8 
man , die in vele streken voor het beplanten en bewerken van éëoe bouw 
gebezigd worden. Ieder planter zou dus ongeveer ƒ 8.00 ontvangen. Ja, 
wij hebben streken gekend, onder anderen in Demak en Grobogan, waar 
dit nog minder bedroeg. 

En wat heeft nu de arbeider te doen voor de betaling, die hij van een 
bouw, met tabak beplant, ontvangt? 

Dezelfde menschen, die de tabak planten, moeten ook de zaadbedding 
aanleggen, de tabak in de schuren brengen en ophangen. 

Hoe lang worden zij bezig gehouden en welke zijn die bezigheden ? Men 
vergelijke dit eens met de suiker- en indigokultuur, en men zal tot de ge- 
volgtrekking komen, dat de moeite en de voordeelen, aan de tabakskultuur 
verbonden, niet in eenige vergelijking zyn te brengen met die van de sui- 
ker- en indigokultuur. 

In Maart of April begint men de zaadbeddingen in gereedheid te bren- 
gen, die in drie maanden moeten bezaaid zijn. Voor ieder bouw herft 
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valligbeden en van eene gedurige goede oppassing en onophonderyke 
naanwgezette verzorging. Om voor te komen, dat, door eene onregelma- 
tige verdeeling van arbeid, botsingen en daardoor vertraging van den aan* 
plant plaats grypen , moet gezorgd worden, dat in het begin van Mei een 
zeker aantal goeladdan's in gereedheid worden gebragt , bij voorbeeld 500 
of 600 , al naar mate van de uitgestrektheid van den te beplanten grond ; 
en zoo vervolgens een gelijk getal om de tien dagen. De in Mei bezaaide 
beddingen moeten in Junij worden overgeplant, als zjj den ouderdom van 
50 dagen bereikt hebben. 

Als men met de overplanting in Junij een begin maakt , moeten de 
gronden vooraf zes of zeven malen beploegd, vier of vijf malen geëgd, en 
behoorlijk in vierkante vakken verdeeld zijn , tevens moeten de gooten goed 
diep worden gemaakt. In dienzelfden t\jd moet men al verder zorgen, dat 
de wormen niet op de beddingen of aan de jonge plantjes komen, en dat 
ook daar de gooten, tot bespoediging van den aüoop van het regenwater, 
op behoorlijke diepte worden gehouden. Uiterlijk in Augustus moet de 
aanplant geëindigd zijn. 

Gedurende al deze aangelegenheden, vermeerderen dagelyks de bezigheden. 
Men moet de planten begieten ; men moet ze dekken ; men moet de stoe- 
len ophoogen , en wat niet al meer. De verdeeling moet wel in dier voege 
geschieden, dat^ hoe meer men vooruitgaat, des te meer zich de taak van 
ieder man vermeerdert, zóó zelfs, dat die op het laatst drukkend wordt. 

In October begint men de tabak te kappen. Middelerwij I moeten steeds 
de gooten open gehouden worden , de jonge plantjes steeds met djati-blade- 
ren worden gedekt, de uitgestorvenen ingeboet, de aarde om de plant 
opgehoogd en de plant zelve getopt worden. Neemt men de zorg voor dat 
alles zeer naauwkeurig in acht, dan moet men daarbij nog altoos wel de 
noodzakelgkheid in het oog houden van de spoedig weder uitspruitende zoi* 
gers telkens weg te nemen. Ook dit vereischt eene bijzondere oplettendheid. 

Maar nu heeft men zich voor dat alles behoorlgk van zijn pligt gekweten ; 
de tijd van oogsten is daar; men heeft de tabak gekapt. Meen niet, dat 
de taak van den planter daarmede is afgeloopen. Eerst blyft de tabak, 
als zij gekapt is , nog eenigen tijd aan de lucht bloot gesteld , om , gelyk 
men het uitdrukt „ te zweeten". Vervolgens moet zij , op afstanden van 
Vi tot een paal, naar de schuren worden gebraagt. In die schuren moet 
zij worden opgehangen , en dit laatste werk is wel niet het minst yer- 
moeijende. 

En nu vragen wij met vertrouwen op een onpartydig antwoord: is de 
tabakskultuur eene gemakkelijke kuituur? 

hoe lang moet de arbeider daarbij zyn ligchaam aan de verscbroeijende 
hitte der keerkringen, aan wind en regen bloot stellen? 

hoe veel is de arbeid, dien hy, onder deze omstandigheden, te verrlg- 
ten beeft gehad ? 

wat is het loon van een tabaksplanter , die zich negen maanden lang 
allerlei opoferingen heeft getroost? 
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wat is het resultaat eener vergelyking van de tabaks^kultnar met de 
suiker* en iudigo-kultuur , wat betreft het voordeel voor den inlander? 

Een indigo-planter moet zelf voorzien in de behoeAe van fabriek en 
fabriekbenoodigdheden]; even zoo heeft een tabaksplanter uitgaven te doen, 
die b\j opsomming veel meer beloopen zouden. £\j het dekken , bij voor- 
beeld, van 100 goeladdan's heeft men noodig 10,000 stuks bamboe en 
1000 bossen alang-alang. Als men nu de eersten slechts stelt pp 2Vs duit 
elke bamboe, en de bos alang-alang op 40 duiten de bos, dan maakt dit 
reeds, alles zeer laag berekend, ƒ 650.00, ten laste der bevolking. 

Eene uitbetaling van indigo -plantloon , kosten van gereedschappen, repa- 
ratiën enz. voor 6 of 8 fabrieken, ondergaat slechts eene korting van 
ƒ300.00, dus ruim de helft minder. 

Nu zal ik overgaan tot de berekening van hetgeen de moeite, arbeid en 
voorschotten zijn der bevolking « wanneer zy hare gronden met djagong , 
ketèla, katjang en djarak beplant. 

De bewerking van den grond geschiedt aanvankelijk met één man. Voor 
het beploegen van'éën bouw heeft men noodig ëën span buffels, en men 
doet dat in hoogstens zeven dagen. Dan moet de akker geëgd worden; 
dat duurt vier dagen. Wil de landbouwer niet zelf zijn veld bewerken en 
bczaaijen, dan wordt de arbeid soms nog in korter t\jd verrigt. Bezigt 
men voor deze werkzaamheid buffels , die men moet leenen , dan geschiedt 
dit bij dagloon , b\j aanneming of b\j hulpbieding. 

Het loon voor de bearbeiding bedraagt 7 centen eiken dag. Het plan- 
ten komt den eigenaar te staan op ƒ1,00, het oogsten op 75 centen. 
Moet hij buffels huren , dan kost dit voor elke bouw nagenoeg ƒ 4,00 ; 
maar bg gebrek daarvan bewerkt men den grond met de patjol. Het eggen 
alleen moet volstrekt met buffels geschieden , en dit kost ongeveer ƒ 1,20, 
of 1,50 voor de bouw. Al het andere kan door den eigenaar zei ven wor- 
den verrigt, al bezit hij geen buffels; zoodat hg slechts als eene volstrekt 
noodige uitgaaf moet beschouwen, waar h\j niet buiten kan, deze ƒ1,50. 
voor het eggen. 

Een bouw djagong brengt op 10,000 stuks. Een bouw ka^ang kau. 15 
pikols opleveren. Ketèla werpt 34 pikols af, en djarak 12 pikols. 

De pikol ketèla is waard ƒ 1,00 tot ƒ 1,50; zoodat 34 pikols kannen 
opbrengen ƒ 51,00. 

De djagong wordt op de bazars verkocht voor V^ duit het stuk; 10,000 
stuks maken dus ƒ 50,00. 

De pikol katjang kost ƒ 4,00 tot ƒ 6,00 de pikol; zoodat men, als de 
bouw 15 pikols opbrengt, daarvan ƒ 60,00 tot ƒ 90,00 zou maken. 

De djarak kost ƒ 6,00 do pikol; dat maakt dus voor 12 pikols eene 
som van ƒ 72,00. 

Het gemiddelde der opbrengst van een bouw, met deze kultures beplant, 
bedraagt alzoo eene som van zuiver / 65,00. Hebben wij nog vele woor- 
den noodig om aan te wijzen , dat de kultnur van djagong , ketèla , ka- 
tjang en djarak voordeeligcr is dan de tabaks*kultuur ? 
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Wanneer wij nn de verdiensten van den Javaan by de tabaksknUanr 
nagaan, en tot onze verrassing zien, dat die zoo gering zijn, dan komen 
wy tot de veronderstelling, dat bet Gouvernement, 't welk door dwang 
de landbouwers tot dezen arbeid verpligt , daarvan wel zeer groote voor- 
deelcn zal trekken. Maar die veronderstelling is ongegrond. Als men de 
geschiedenis der tabakskultuur nagaat, en men eene opgave van cgfers, ge- 
durende al de jaren dat zy bestaan heeft, naast elkander plaatst, dan vree- 
zen wy , dat de uitkomst niet alleen geene winsten maar zelfs vrij aanzien- 
lijke verliezen voor de schatkist zou aanwyzen. 

Dit laatste nu beschouwen wij als eene zeer gelukkige omstandigheid 
voor de bevolking , want vroeg of laat moest er nu wel eene verbeteriog 
en verligting voor haar komen. Als het Gouvernement bij den bestaanden 
toestand gewonnen had , dan zou het zeer lang hebben geduurd , eer men 
aan verandering dacht , hoe drukkend de staat van zaken ook voor den 
Javaan mogt wezen. Men is er dan ook reeds op bedacht geweest, om 
den druk der tabakskultnnr weg te nemen, en men heefc daartoe twee 
middelen gebruikt. 

Het eerste was, dat de kuituur aanmerkelyk is ingekrompen. Verschei- 
den kontrakten zijn ingetrokken. Onder anderen verhaalt de heer hochus- 
SEX, omtrent de tabakskultuur in de afdeelingen Demak en Grobogan van 
de residentie Samarang, het volgende*): „Vernomen hebbende, hoe zwaar 
de tabakskultuur op de bevolking drukte, werden er, deels met opofferin- 
gen van Gouvernementswege, deels door de belangen der kontraktanten 
ondergeschikt te maken aan die der bevolking, zes van de acht tabakson- 
dernemingen ingetrokken; zoodat er in 1849 slechts twee meer overig waren, 
hebbende te zamen geen grooter aanplant dan van 225 bouws." Ook ia 
andere stroken heeft ditzelfde plaats gehad. 

Ondertusschen is de noodzakelykheid der inkrimping van de tabakskultanr 
een krachtig argument tegen het stelsel, om van Gouvernementswege door 
dwang kultures te produceren. Immers het is geen natuurlijke en gegronde 
toestand dat de produktie vermindert ; zy moet niet alleen niet stil staan , 
maar vermeerderen. En dit doel zal ongetwijfeld bereikt worden , indien men 
voortgaat met het tweede middel, dat men, ter verligting der bevolking heeft 
aangegrepen , verder in toepassing te brengen. Dat middel bestaat in de 
pogingen, die men heeft aangewend, om in de produktie van tabak voor 
de Europesche markt op Java door vnjen arbeid te voorzien. De Minister 
heeft daarran zeer belangrijke mededeelingen gedaan in het Verslag van hei 
beheer en den etaat der koloniën over 1852, blz. 92 en 93 , en heeft tevens 
de goede uitkomsten vermeld, waarmede die pogingen bekroond worden. 

Een der voorname redenen , waarom de tabakskontrakten zoo drukkend 
zijn voor de bevolking, bestaat hierin, dat telkens aan éën kontraktant veel te 



♦) Zie: ToeUchiing en verdediging van eemgc daden van mijn bestuur in Indié, in ant- 
woord opêomnUge vragenvanJhr.J.F.coRjiVTS de oroot van kraaijenburq, oik/-iBtftfrf w» 
Tn/fië ^ door 3. j. nnrinssi-.N , 3fiwff^'r van S'ant , cndCynccrnear-GfUTya!. van X. /• 



uitgebreide aanplanten waren toegestaan. Wanneer men de kuitaar vrg 
Iaat, zal de tabak, even als thans die voor de inlandsche markt, in klei- 
nere perceelen geteeld worden , maar overal , waar de grond er voor 
geschikt is en z\j de overige kaltares niet in den weg staat. Zij zal dan 
even ^oordeelig zyn voor de bevolking als de gedwongen teelt thans na- 
deelig en drnkkend is. Ook de ondernemers , voor wier rekening de be- 
volking zal planten en met wie zij vrijwillig overeenkomsten zal slniten, 
zullen er op den daar veel beter b^ varen. Daarbij kan deze regeling 
tevens voor de schatkist een rjjke bron van inkomsten worden ; immers 
niets zoa billijker zijn, dan dat de regering, als zij zorgt voor de veiligheid 
vcm personen en goederen , voor de vrijheid en voor het onbelemmerd verkeer der 
Javanen j eene zekere belasting lei op elke bonw, die met tabak, hetzij voor 
de Earopesche markt , hetzij voor binnenlandsche konsumtie, beplant wordt. 

En ziedaar in 't algemeen het eenige deagdzame en hondbare stelsel , 
waarheen het streven der regering moet gerigt zijn: vrijheid van arbeid 
voor den Javaan , bescherming op znlk eene w^ze , dat hg de vrnchton ran 
zijnen arbeid geniet, en daarb\j de hefBng van regelmatige belastingen, niet 
meer in natara, niet meer ia arbeid, maar in geld. In dat opzigt z^n 
wy het geheel eens met den heer Mr. h. w. müntinohe, in leven lid van 
den raad van Nederlandsch Indië, die op eene uitstekende wijze heeft aan- 
getoond, dat het stelsel van regelmatige belasting op Java verre te ver- 
kiezen is boven dat van gedwongen arbeid en leverantien, en die, in zijne, 
vroeger in dit Tijdschrift opgenomen, beroemde verhandeling over dat on- 
derwerp, zich aldus uitlaat: 

„De Javaao is bijzonder tot den landbouw geneigd. Hij is in het algemeen 
gezeten b^ zijne velden, en verlaat de plaats van zijne geboorte niet ligt. 
Hg bebouwt zijne akkers, of zelf , of door anderen vrg willig door hem 
in dagloon aangenomen. Hg beschikt over de velden, door hem zelven 
ontgonnen bg huur of koop , onder levenden en bg uiterste begeerte tot 
na zgnen dood. 

„ De algemeene neiging tot den landbouw waarborgt de vruchtbaarheid 
van alle landelijke belastigen , doch de zinnelgkheid van den Javaan , zgne 
gehechtheid aan het gebruik van siri, tabak, gambir, betel enz. maken, dat 
hij indirekt in deze artikelen op eene noemenswaardige wgze kan worden 
belast. Zgne gezetheid op persoonlgke onderscheiding, en op alles wat 
tot uiterlijke pracht kan dienen, doet hem prgs stellen op de fijnste Ign- 
waden , op zijden , gouden en zilveren stoffen , op armbanden en ringen , 
op sierlijke knoopen, op hoofd sieraden , op kostbare krissen en klewang's, 
en , naar mate hg in rang opklimt , op lakens en fluweelen stoffen , op 
goaden en zilveren passementen , en op alles , wat slechts zijn weelde en 
hoogmoed kan streelen. 

„ Dit alles zijn zaken , voor welker gebruik hij op eene indirekte wijze kan 
worden belast. Zoo ook maken zgne lasten hem een voorwerp van belasting 
in het gebruik van de opium, en in zijn drift voor de wagang-, topping-, 
en rongiog-spelen en andere vermaken. Doch niet alleen is de Javaan, door 
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z^oe behoeften en neigingen , cijnsb&ar te maken , h^* is reeds in maatscbap- 
pelyke inrigting zoo verre gevorderd , dat b^ voor eene regelmatige belastiDg 
volkomen geschikt is. Hy kent onderwerping aan gezag en gehoorEaamheid, 
zonder tegenstreving ; by is reeds sedert eeuwen gewoon aan eene vaste 
afgave van een gedeelte van zyn gewas y zoo wel aan zijnen prie^ster als 
aan zy ne inlandsche gebieders ; hy is buitendien sedert lang bekend geweest 
met verschillende kleine, doch onregelmatige opbrengsten, welke hy niet dan 
met voordeel door eenige weinige , regelmatige belastingen kan zien vervan- 
gen. En niet alloen zullen zyne byzondere behoeften en geneigdheden hem 
aanzetten, om de middelen te vergaderen, waarmede hij aan deze belasting 
zal voldoen ; maar de verschillende beroepen , welke reeds onder hem be- 
staan , de kleine handelaar, dien men hier en daar aantreft, de klassen 
van handwerkslieden, van smeden, van timmerlieden, van koperslagers, 
van goud- en zilver- smeden , van visschers , van praauwvoerders , van 
schuitenbouwers , van zoutwerkers , van houtkappers , van daglooners zijo 
de eerste zaden van vlyt en ny verheid, die slechts gekoesterd behoeven te 
te worden , om alle die vruchten voort te brengen , welke men van eene 
regelmatige belasting zonde kunnen verwachten. En om die vruchten er van 
te plukken, is slechts noodig, dat de personele vrijheid en der meoscben 
handenarbeid ontslagen worden, in den volsten zin, van de banden, welke 
een stelsel van verpligte leverantie en van rekwisitiën daarom gelegd beefl.'* 

K. 



Het eiland Flores. 



Oe kennis van den Indischen Archipel heeft in de laatste jaren verba- 
zende vorderingen gemaakt ; inzonderheid heeft de toenemende openbaarheid 
der koloniale aangelegenheden sedert 1848 over veel wat duister en ver* 
borgen was , een helder licht doen opgaan. Maar zoo reeds veel is gedaan ^ 
meer nog is te doen overgeble^ren. Ik wil thans slechts op eene groote 
gaping in onze kennis w^'zen. Van de zoogenaamde kleine Sanda«eilanden 
zijn Bali en Timor, het westelijkste en oostelijkste, de eenige die tamelQk 
wel bekend kannen heeten ; maar wat weten wijj nog van den langen keten 
van grootere en kleinere eilanden die beiden aaneenschakelt? „Men vindt 
ze," zegt te regt de heer bbumund, ,,op de kaarten jnist omtrokken met 
yy hunne baaijen , bogten , kapen , straten ; men geeit zelfs , nevens hunne op- 
„ pervlakte in vierkante mijlen, ook het getal van hunne bewoners op; maar 
„ moesten zij op de kaarten niet meer' z^jn dan witte plekken van nog onbe- 
„ kende streken , die eilanden in het midden onzer bezittingen gelegen , waar- 
„ langs gednrende meer dan twee eeawen reeds onze koopvaarders en oor- 
„ logschepen stevenden ? " 

Intusschen heeft ook ten aanzien van deze eilanden de onverschilligheid 
voor belangstelling plaats gemaakt; en moge onze kennis nog zeer onvol* 
ledig zijn , er is toch ten aanzien der meeste een begin , ik durf zeggen een 
goed begin gemaakt, om ze te leeren kennen. De heer zollinger plaatste 
een verslag van z^ne onderzoekingen op Lombok in den 9^^ jaargang van 
dit Tydschrift (D. II), een ander, nog uitvoeriger, over zijne reizen en 
bevindingen op Sumbawa in het XXIIIste deel der werken van het Bata* 
viascke Genootschap; de te vroeg gestorven resident van Timor, baron 
VAN LIJNDEN, gaf ccu vcrslag over Solor, AUor, Botti, Savoe en omlig- 
gende eilanden, in het tweede deel van het Natuurk, Tijdschr. v. N. L ge- 
plaatst , 't welk , gevoegd b\j het verhaal der reizen en onderzoekingen van 
den heer sal. hqlleb in A^z^ eilanden , in de Verhandelingen over de NaL 
Geschied* d. Ned. Overz, hezitL afd. Land- en Volkenkunde^ en de Schetsen 
der zeden en gewoonten van Roitij door den heer hetmering aan den vyf- 
den en zesden jaargang van dit T^'dschrift geleverd, goede bouwstoffen 
voor eene beschrijving der groepen van kleinere eilanden in de nabijheid 
van Timor geeft. Het eiland Sumba of Sandelhout-eiland, -vroeger korte- 
lijk beschreven in de Oosterling ^ naar aanteekeningen van den heer bat- 
Tiss, en in den jaargang 1853 van dit Tijdschrift, naar de rapporten van 
de heeren slutteb en van aealdegheu, was in het Mei-nommer des loo- 
peoden jaars van deze zelfde verzameling het onderwerp eener breed e be- 
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Bchr^ving en beschouwing. Zijn dus voor de kennis van de meeste dezer 
eilanden althans grondslagen gelegd , zonderling is het dat aan het grootste 
van allen dat voorregt nog niet mogt te beurt vallen. „Wat weten w^j 
f, nog van Flores, z^jne kusten, binnenlanden en bewoners?" deze vraag van 
den heer bhuuund behoudt nog al hare beschamende kracht. Mij althans 
is nimmer iets van eene wetenschappelijke zending naar Flores, van een 
opzettelijk onderzoek naar zijne natuurlijke en politieke gesteldheid ter 
ooren gekomen , niet bekend dat immer eene poging is gewaagd om het in 
meer dan een eersten, ruwen omtrek te schetsen. 

Het is my uit den aard der zaak wel niet mogelijk deze gaping naar be- 
hooren aan te vullen , maar het is mij toch voorgekomen dat , wanneer de ver- 
spreide berigten omtrent Flores zorgvuldig waren opgegaard , geschift en ge- 
rangschikt , nog wel iets meer van dit eiland zou te zeggen vallen , dan in de 
algemeene beschrijvingen onzer Oost-Indische bezittingen van de hoeren teh- 
MiKCK, BOOBDA VAN EYSiNGA en anderen gevonden wordt. Het doel van bet te- 
genwoordig opstel is te beproeven , in hoeverre het gelukken kan naar de hier 
en daar voorkomende aanteekeningen , waarbij ik ook eenige onuitgegevene 
heb kunnen raadplegen , een beeld van de gesteldheid en geschiedenis van dit 
eiland te ontwerpen, ten einde daardoor te duidelijker aan te wijzen, hoeveel 
en wat nog aan onze kennis ontbreekt. Ik ben mij volkomen bewust , dat deze 
beschryviog zeer schraal en gebrekkig zal uitvallen; ik ben my volkomen be- 
wust, dat zoo ik in de gelegenheid ware , een volledig exemplaar der Javasde 
Couranten te raadplegen, ik uit de berigten van de togten onzer kroisers 
daarin voorkomende, zeker nog menige by zonderheid zou kunnen opzameleo > 
die my thans zal ontgaan ; maar ofschoon de bestaande bronnen ontoereikend > 
en niet eens alle bestaande te myner beschikking zijn , wil ik toch beproe- 
ven in hoeverre het mij gelukken kan eene beschrijving van Flores te geven, 
die eene harer voornaamste bedoelingen bereiken zal, wanneer zij anderen 
opwekt om haar aan te vullen en te verbeteren. 

I. 

Het eiland Flores strekt zich, volgens de nieuwste kaart der eilanden 
beoosten Java van den heer jacob swabt, uit van 119'' 49' tot 123^ I 
O. L. van Green wich : de noordelijkste punt, Flores-hoofd geheoten, reikt 
tot 8** 3' , de zuidelykste tot S*" 59' Z. B. De gedaante van het eiland is dos 
zeer langwerpig; zyne lengte bedraagt ongeveer 64 uren, terwijl zijne grootste 
breedte naauw 13 uren bedragen zal. Het strekt zich van het Westen naar 
het Oosten in de rigting der parallellen uit , tot waar zijne breedte zich op 
de hoogte der kampen g Geliting tot eene landengte zamentrekt , waaraan zich 
een schiereiland sluit, welks lengte-as eene helling noordwaarts beeft van 
bijna 45^ De oppervlakte, vroeger op 422 D mijlen gerekend, wordt op 
de statistieke kaart van den heer melyill van cabkbéc op slechts 300 
D mylen gesteld. Ook zoo gereduceerd blijft Fiores, na Timor, bet uit- 
gestrektste der kleine Sunda-eilanden , daar Sumbawa slechts op 285, 
Sumba op 252 Q mijlen wordt geschat; ook zoo geredaceerd staat zijne op- 
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pervlaktc met die der proyiociën Noord- en Zaid-Holland , Utrecht, Gelder- 
land en Noord-Braband te zamen genomen nagenoeg gelijk. De bevolking 
wordt, doch op zeer losse en onvoldoende gronden, op 250,000 k 280,000 
zielen geschat. 

De Noordkust van Flores wordt bespeeld door de zee van Java, de 
Zuidkust door den Indischen oceaan. Ten Oosten wordt het door straat 
Flores gescheiden van Solor en Adonare ; het noordelijk deel dezer zeeëngte 
wordt ook wel het Gat van Larantoeka geheeten, het zuidelijke de straat 
van Lobetabi. De inboorlingen noemen het geheel Wowang Lobetabi, en 
het woord wowang beteekent straat ^ geeëngie in de taal van Solor *)• 
Aan de Oostzijde ligt tnsschen Flores en Sumbawa het eiland Komodo of 
het Ratten-eiland , dat door straat Sapi van Sumbawa en door straat Man- 
gerai van Flores gescheiden wordt. In de laatste, welker ingang aan de 
zijde van Flores dóór kaap Eandisang wordt aangewezen, en die door de 
menigte klippen en eilandjes zeer gevaarlijk wordt gemaakt , ligt ook een 
grooter eiland Foelo Rindja, dat op eenigzins oudere kaarten nog niet van 
Flores is gescheiden , doch inderdaad daarvan is afgezonderd door eene 
zeeëngte , die op de nieuwste kaarten Selat (d. i. straat) Molo heet f). Het 
eiland Sumba, gelijk bekend is ook Foelo Tjindana of Sandelhout-eiland 
genoemd, ligt ten Zaid- westen van Flores; het vaarwater dat beiden van 
ééo scheidt wordt straat Tjindana of Sandelwoud geheeten. 

De dampkring is op Flores aan menigvuldige en plotselinge veranderin- 
gen onderworpen , die men voor de gezondheid schadelijk acht. B^ stilte 
kan Let aan de stranden brandend heet zijn, doch bg opkomende onweders 
ziet men den thermometer eensklaps onderscheidene graden dalen. De ge- 
middelde temperatuur is van SO** tot 90^ 

Het nitstekendste deel van den Noord- oosthoek van Flores, op omstreeks 
122° 50' O. L. , draagt den naam van Flores-hoofd. In het Maleisch heet 
deze kaap Tandjong*Boenga , d. i. Bloemenkaap. Maar ook Flores (niet 
gelijk sommigen schrijven Floriè) beteekent bloemen. Wij worden dus hier 
op het spoor gebragt van den oorsprong des naams , gewooniyk aan het 
ganscbe eiland gegeven. De Spanjaarden of Portugezen , die het eerst van 
alle Europeanen do kusten dezer eilanden bezochten, zullen Tandjong 
Boenga door Flores>hoofd vertaald, en vervolgens den naam Flores tot 
het gansche eiland uitgestrekt hebben §)• 

Er zijn nog twee andere namen waaronder Flores somtijds voorkomt: 
Mangerai en Endeh. Beido behooren in strikteren zin ook slechts aan bij- 
zondere deelen des eilands. Mangerai is namelijk de naam der Noord-westkust 
van Flores, die aan den Sultan van Bima onderworpen is; Endeh van eene 
landstreek meer oostwaarts aan de Zuidkust omstreeks de baai van Endeh 



♦) Van lijnden , N. T. v. N. I. , II, , bl. 819. 

f) Op de kaort der eilanden beoosten Java van Y. n. telde, die voor de Zoidkost van 
Flores de opnemingen van den beer baars volgt , is het nog twijfelachtig gelaten of Selat 
>lolo eene straat of slechts een diepe inham aan de Zuidzijde des eilands is. 

>) Ik dank deze gissing aan den heer tan lijnden « t. a. p., bl. 817. 



gelegen, waar do Oost-Indisclie Compagnie een poslhouder had. Langza- 
merhand schijnt zich thans het gebruik te vestigen, om aan het gebeele 
eiland den naam van Flores te geven, en dien van Mangerai tot de klei- 
nere westelijke, dien van Endeh tot de grootere oostelijke helft te bepalen. 
De Portugezen vatten gewoonlijk al de eilanden van den Archipel, waarop 
zij nog eenige aanspraak maken, met uitzondering van Timor, te eameo 
onder den naam van Solores. Onder dien naam wordt dan ook de Oost- 
hoek van Flores, waar Larantoeka en Sika de Portugesche suprematie 
erkennen, begrepen, gelijk ook de bevolking van dien Oosthoek onderden 
naam van Orang Solor wordt bevat. Volgens voN minutoli •) zou Flore». 
ook Solor-novo, Nieuw-Solor, genaamd worden t)« 

Van de natuurlijke gesteldheid van den grond op Flores is ons zeer get- 
uig bekend. Geen Europeaan is immer, zooveel wg weten, in zijne bin- 
nenlanden doorgedrongen ; niemand althans heeft daaromtrent eenige aan- 
teekeningen publiek gemaakt. Alles wat wij van Flores weten bepaalt zich 
tot hetgeen van de kusten kan worden waargenomen of uit do berigten der 
inlanders opgezameld. Hierdoor weten wij in het algemeen dat de bodem 
bergachtig , boschrijk en niet onvruchtbaar is , dat er een zestal kegelvor- 
mige vulkanen z\jn , van welke sommige nog voortdurend rook uitwerpen §) , 
en dat hier en daar beete bronnen worden aangetroffen. De genoemde vul- 
kanen liggen op de Zuidkust, meest op korten af^itand van het strand en 
worden door granietbergen afgewisseld. De Noordkust is over het ge- 
heel vlakker , doch hier en daar zeer klipachtig ; op vele plaatsen vertoont 
sij zich als de muren van oude, verweerde gebouwen. 

Bij deze weinige algemeene trekken kunnen wij eenige nadere bijzonder- 
heden voegen , door kortelyk de uitkomsten mede te deelen die de verken- 
ning van verschillende gedeelten der kust heeft opgeleverd. 

De Zuidkust werd in 1838 gedeeltelijk opgenomen door den luitenant ter 
zee baars; ik zal haar voornamelijk beschrijven naar z\jne berigten in band- 
schrift , aangevuld volgens de nieuwste zeekaarten. Aan den zuidoostelijken 
uithoek, nabij den ingang van straat Flores, verheft zich de piek van Lo- 
betabi (vaak verbasterd tot Lovotivo), die ook aan een deel der zeeëogte niet 
zelden haren naam leent. Z\j is de meest bekende der bergen van Flores, heefc 
den vorm van een suikerbrood , waaraan ten Oosten een ronde , uitgestrekte 
bergtop paalt , en is een nog steeds werkzame vulkaan , wiens vlammen 
vaak in den nacht uls een vuurbaak lichten voor de voorbijvarende schepen. 

Van hier af is de kust weinig geaccidenteerd en vormt slechts onbedui- 
dende inhammen en voorgebergten, terwijl zich op omstreeks 121* 58 



*) Portugal und seins Coloniên im Jahre 185é, IT, S. 366. , 

t) £d daarentegen Snde of Oende Solor-velho, Oad-Solor. Eodé of Oende kan hier tocb 

wel niet Eadeh op Flores beteekenen; het schijnt eer een andere naam te zyavoor bet eiland, 

dat wij gewoonlijk alleen Solor noemen. 
S) JuNQHUUN, Java^ III, bl. 1265. 
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eenigzins landwaarts in een vulkaan vertoont , totdat men, op ongeveer 
121^ 42', het ver uitstekende, een bijna vierhoekig schiereiland vormende 
voorgebergte bereikt, dat op sommige kaarten den naam draagt van Tan- 
djong Aloso. Op dit schiereilandje verheft zich een voorberg, die den naam 
draagt van Goenong Api, en daar achter, op de landtong die het met bet 
eiland verbindt, een tweede top, de Tafelberg geheeten. Westwaarts van 
dit schiereiland vormt zich de schoone en uitgestrekte baai van Endeh, De 
kust is hier meest overal klipachtig , doch aan den uitersten oostelijken in- 
ham der baai, waar de kampong Amboegaga ligt, bestaat het strand b\) 
uitzondering uit zwartachtig zand* De kampong zelve is (of was althans in 
1838) tamelijk wel gebouwd , de huizen ruimer en hooger dan van andere 
kampongs dezer streken, de uitgestrektheid naar gissing een half uur. 
Nergens welligt in den geheelen Archipel vindt men een grooter over- 
vloed van kokosboomen dan in haren omtrek, en zoowel de vruchten als 
de daaruit bereide klapper«olie worden in grooten overvloed naar Singa- 
pore uitgevoerd* Achter de kampong Ajnboegaga verrast wederom een 
bergtop , de Goenong Kingo , en nog wat meer westwaarts een tweede , de 
Goenong Marra* Nabg haren voet vormt de kust, in het midden der baai, 
een kleinen hoek , de hoek van Braai genoemd, en bewesten van dezen ontlast 
zich een riviertje , waaraan de kampong Braai ligt , en waaruit de schepelin- 
gen, die de baai van Endeh bezoeken, zich van drinkwater kunnen voor- 
zien, dat te Amboegaga slechts uit putten en zeer schaars te bekomen is* 
Braai was reeds ten t\jde der O. L Compagnie bekend, en was toen een 
tijd lang de zetel van eenen posthouder. Brieven van 1671 maken van de 
uitbarsting van een volkaan achter deze kampong, waarschijnlijk een der 
genoemde bergtoppen, gewag. In het midden der baai ligt het eiland Noesa 
Endeh , waarop wederom een bergtop verrijst en dat overal in den omtrek 
goed vaarwater heeft* Daar de reede van Amboegaga bQ zuidwesten-win- 
den te veel openligt, gaan de praauwen alsdan onder dat eiland ten anker* 
Sommigen noemen ook dit eiland Aloso, de geheelo baai ,^baai van Aloso** 
of „baai van Braai** *), en het voorgebergte dat haar ten Westen begrenst, 
kaap ter Neuze. 

Voor het overige weten wij van de Zuidkust slechts zeer weinig. West- 
waarts van de beschreven baai vindt men eerst den Goenong Keo of Om- 
boeoe Bomba en vervolgens den Goenong Rokka of Omboeoe Soro aange- 
wezen. Buim een halven graad verder westwaarts ontlast zich de rivier 
Nanga t) Bomo en nog wat verder, nabij het zuidwestelyk uiteinde des 
eilands, de Nanga Lélé. Tusschen deze zijn weder een paar bergtoppen 
aangeteekend , en tegenover eene kleine baai (door sommigen „baai van 
Borre" of „Borne*' genoemd), die zich tusschen beider monding vormt, ligt 
op kleinen afstand van het strand het Toren-eiland , dus genoemd naar z\jn 



*) Op de kaart ▼an ton derfelden wordt de liaai tui Endeh Tan de hier beachravene 
onderscheiden en veel meer westelijk geplaatst. In het geheel is het verbazend, hoezeer de ou- 
dere kaarten van Florea, wat de Zaidknst betreft, van de nienwere afwijken. 

t) 'l^anga" beteekent rwUr in de taal van Buna. 
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zonderling gevormde piek. Anderen noemen het KIcin-Endefa. Eindelijk 
vindt men westwaarts van de Nanga Lélë den Goenong Sossa en nabjj den 
ingang der Selat Molo de Alligator- en Mangrove-baayen en vóór de kaap, 
die beiden van één scheidt, het West-eiland, door klippen en kleinere eilan- 
den omgeven. 

Onze kennis van de Noordknst van Flores is wat naauwkennger. Zij 
werd aanmerkelijk uitgebreid door de opnemingen van den luitenant ter 
zee p. KONING, die de expeditie der stoombooten JEfekla en Samarang te- 
gen de zeeroovers op de Noordknst van Flores in 1851 vergezelde. Deze 
expeditie is uitvoerig beschreven in het eerste deel der Indiana van den 
heer brumund en door eene kaart van een tot dusverre nog schier geheel 
onbekend gedeelte dier kust van 121"* 30' tot 122"* 23' O. L. toegelicht. 

De kaarten wijzen op de Noordkust een bergtop aan, op den uitersten 
Noord- westhoek kaap Kandisang, die ten Zuiden de baai Badjak en vóór 
zich bet eiland Seraja heefl, en de heer zollin<3ee *) spreekt van de tal- 
ryke, statige, tamelyk hooge pieken, die h\j, de Noordkust langs varende, 
ten Westen van Bari , dat op omstreeks 120^ 13' O. L. ligt, bespeurde en 
lang in het gezigt hield. Zij behooren ongetwijfeld tot den bergrug, die, vol- 
gens den heer freyss f) , zich van straat Mangerai oostwaarts tot Potta uit- 
strekt, bij welke plaats, op omstreeks 120^ 50', de kust van Mangerai een 
einde neemt en dat gedeelte des eilands begint, hetwelk in ruimeren zin het 
land van Endeh genaamd wordt §). Volgens de berigten door den Leer 
FREYSS ingewonnen , vormt dit gebergte de grens tusschen het lage strand en 
de vruchtbare, wèl bevolkte plateaus, die zich in de binnenlanden uitstrekken 
en van Potta , om het daar afgebroken gebergte heen , in een halven dag 
kunnen bereikt worden , als wanneer men achtereenvolgens de rekjes van 
Daloe Toda, Daloe Ledo en Daloe Tjibal ontmoet. Intusschen schynt Daloe 
cene minder naauwkeurige schrijfw^'ze te zijn voor „ Tallo", zooals de beer 
zoLLiNORR, in overeenstemming met de correspondentie tusschen den Goa- 
verneur van Celebes en den sultan van Bima, de binnenlanden van Man- 
gerai noemt. Tusschen kaap Kandisang en Bari vormt de kust de voor- 
gebergten Porong en Boling, voor welk laatste het eilandje Gili-bodo of 
Si-boling ligt ; en vervolgens de diepe baai van Terang , welker ingang 
aan de Westzijde door Tandjong Belaboctjamba wordt aangewezen **). De 
baai van Terang is slechts door een smalle landtong, waarvoor Poelo 
Longso ligt, gescheiden van de baai van Bari, in welker zuidelijk uiteinde 
zich de rivier Eokoro ontlast. Aan de Oostzyde dezer baai ligt de kampoog 



*) Vertlag eener reis naar Bima en Soembawa in D. XXIII der werken van het Batar. 
Oeoootscb., bl. 12. 

t) De berigten van den heer yretss over Flores , die ik meermalen zal aanhalen , zjja 
oorapronkelyk medegedeeld in het Tydsohrift de Vereeniging ^ en daaruit, met eenige be- 
korting, overgenomen in di Indiër voor 1852, n". 80. 

\) De heer fretss voegt er bij dat het gebergte begint bij de rivier Nanga-I^^, wat ik. 
800 de kaarten hare monding en rigting joist aangeven , met zijne opgave dat het b|} straat 
Mangerai aanvangt niet kan rijmen. 

**) Moet men ook aan deze baai de kampong Pambawanga-Terang zoeken , waarvan dt 
heer FREYsa gewaagt als westwaarts van Bari gelegen? 
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Barl, mBt eene kleine bentlog en eene met palissaden omheinde, doch anders 
eeer onaanzienlijke woning, waarin een radja, stedehouder van den sultan 
van Blma, zgn verblyf houdt, gel^k meer oostwaarts even zulke stede* 
houders gevestigd zijn te Reo en Potta. Bari is eene nieuwe vestiging, 
door den sultan van Bima in overleg met het Nederlandsch Gouvernement 
aangelegd) zoo het heet om do zeeroovery te betengelen , waarom er dan ook 
eene kruispraauw is gestationneerd. Het lydt echter geen tw\}fel of de sultan 
heeft inderdaad meer de behartiging z^'ner eigen belangen en de bevestiging 
z\jner magt op de kust van Mangerai daarmede bedoeld. Intusschen is deze 
vestiging in kwijnenden toestand , zooals beneden nader bl\jken zal. De kam- 
pong , indien men een hoop ellendige hutten alzoo noemen mag, is een half 
nar van het strand aangelegd , dewyl aan het strand zelf geen zoet water ge- 
vonden wordt. De onmiddellijke omtrek der baai van Bari, die zeer veilig is 
en als ankerplaats groote voordeelen oplevert, is bedekt met steile, met bosch 
begroeide kalkheuvelen van dezelfde formatie als die van Java's Zuidkust. 
Deze heuvelen verliezen alle vruchtbaarheid als de bosschen zijn uitgeroeid en 
z\jn dus niet geschikt voor bebouwing. Ook de beddingen der smalle dalen, 
die de heuvels vanëén scheiden, bevatten te weinig humus, om voor den 
rystbouw geschikt te zijn *). In den onmiddellijken omtrek van Bari wordt 
dan ook alleen een weinig djagong (maïs) verbouwd ; de heer fbctss over- 
tuigde zich echter van de meerdere vruchtbaarheid van het binnenland , 
doordien hij onderscheidene malen menschen opmerkte, die met paarden met 
r^'stleladen van het gebergte afkwamen. 

Oostwaarts van Bari vormt de kust Tandjong Longso en vervolgens 
Tandjong Besi nabg Reo , dat aan een klein riviertje ligt. Kedinding-punt , 
Koroboaja-hoek en Tandjong Passir liggen tusschen Reo en Fotta. By 
deze laatstgenoemde plaats ontlast zich eene rivier, die ver opwaarts nog 
voor praauwen bevaarbaar is, naar het schynt de voornaamste der Noord - 
kust. Zij draagt den naam van IJzer-rivier, en voert inderdaad veel 
ijzererts af, alsmede eenig stofgoud. Ook de naam van Tandjong Besi, 
d. i. IJzerkaap, zoo even vermeld, pleit voor de aanwezigheid van iyzerdeelen 
op de Noordkust van Flores f). Te Fotta verdw\jnen aanvankelgk de bergen, 
doch hier begint een gedeelte der Noordkust, dat ons zeer gebrekkig bekend 
Is. Drie of vier mijlen oostwaarts van Fotta moet, aan eene den zeeroovers 
vaak tot schuilplaats strekkende bogt , de kampong Riouw gelegen zijn. De 
bogt van Rionw wordt beschreven als omzet met vele klippen, koraalreven en 
rotsige eilandjes , op een van welke een schoone groene heuvel ter hoogte van 
200 voet omhoog ryst §). Aan de verder oostwaarts gelegen Gomon-baai, 



♦) ZOLLINGER, t. 8. p., blz. 14. 

t) fiRUMUND, Indiana, I, bl. 126, 131. Deze schrijver schyat echter oog Tan^jong- 
Sesi met Taodjong-BoeDgs of Flores- hoofd te verwisselea, eeae foat die mea ook op sommige 
kaarten vindt, ofseboon reeds valentijn beide kapen naar behooren onderscheidde. Zie van 
iiUNDKN, N. T. V. N. I., Il, bl. 317. Op bl. 131 zegt da heer brvmund uitdrukkelijk, dat 
de naam IJzer-rivier aan die van Potta gegeven wordt; volgens bl. 126 zou men eerder aan 
de rivier van Keo denken. 

i) fiAUHUND, Indiana^ I, bl. 121, 122» 126. 
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is het strand laag en noodderachtig ; het staat by den vloed steeds onder 
water en is met zware boomen begroeid. Achter de bosschen echter 3trekl 
zich eene schoone en uitgestrekte vallei nit , welker landwaarts oploopende 
helling bezaaid is met kleine kampongs , tusschen heerlijk groen en rgke 
palmplantingen verscholen. Is men den hoek voorbij , die de Gcmoo-baai 
van die van Karkaëli scheidt , *) dan begint een hoog rotsachtig strand , 
dat zich , den hoek van Lollo-Katta omloopend j tot aan de Mavwaroe-baai 
voortzet. Tegenover deze baai, die van hoek tot hoek een groot uar wijd 
zal zijn, ligt het schoone eiland Boesa Radja of Palowë, met z^ne zware 
bosschen en 2000 voet hooge piek , dat door een vaarwater van een paar 
mglen breedte van Flores gescheiden wordt. De kust van dit laatste ver- 
toont zich hier, op eenigen afstand gezien, als een hooge witachtige rots- 
mnur , die aan de goliren perken stelt. De roodachtige gloed en enkele 
Toode plekken, die men nader bijkomende bespeurt, toonen dat ook hier 
overal vele ijzerdeelen voorhanden zijn. De tooneelen die hier de kust van 
Flores en het tegenoverliggend eiland aanbiedt, zijn door eene meesterhand 
op volgende wgze beschreven. 

„ Boesa Radja is schoon. Prachtig verrijst zyn eenwig groene piek uit 
„ de rollende branding om z^n rotsig strand , die als een breede zil verband 
^, hetzelve omslingert. Zware bosschen, waarvoor kleine kampongs onder 
„ bevallige groepen van palmen verscholen liggen , omlegeren den magti- 
„ gen voet der piek , die zich nit het midden des eilands verbefl. Zij nrijkt 
„ met den rijksten plantengroei van het Oosten tot haren hoogsten top» 
„Wat heerlijke en verre blik vandaar over de zee en de omringende 
,y eilandjes op de kust van Flores ! Hoe ver ziet van daar de Badjak 
„ (zeeroover) zijn naderenden vijand , ook de argeloos aanzeilende handels- 
praauw, welke hij nn eensklaps, als de gier uit de hoogte zijne prooi, 
overvalt I Waarom moet dat eiland, boven andere schoon, dat Calypso 
met hare nimfen zich zoude kiezen, het verblijf der wilde, woeste, wreede 
y, zeer 00 vers zijn ! 

„ Zoo vriendelijk en lagchend als Roesa Radja , zoo bar en woest zien 
„de sombere rotswanden van Flores' overliggenden wal op n neder. Maar 
„ ook z\j hebben bun schoon , hun verheven schoon. Op enkele punten 
„ verrijzen ^ij met hunne naakte , dorre kruinen tot duizend voet , als gun- 
„ den zij nijdig u geen blik op de groene bergen der binnenlanden , die ge 
„ op andere plaatsen weder over hunne lagere gedeelten ontdekt en die 
„zich diep landwaarts hoog in de wolken verliezen. Hier loodregt nit de 
„diepte oprijzende, zoodat er geen ankergrond is te peilen en het schip, 
„ tegen hunnen wal geslagen , reddeloos is verloren , klimmen zij elders 
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*) Het schijnt dat de groote bogt , waanran de baaijen Gomon en Karkaëli de diepere in- 
hsmmen yormcn , den naam draagt vnn baai van Riong. Zie brumund, Indiatia, 1, bl. 18U 
135. De beer brumund veronderstelt echter ook de mogelgkbeid, dat Riong de naam is van 
een derden inham westwaarts van de Gomon-baai; en het kaarde van den heer de brutn kops» 
b\j zijn verhaal gevoegd, wijst werkelijk zolk een derden inham aan, waarvan op de kaart «tn 
den heer J. bwart geen spoor wordt gevonden. 
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„wederom met trotsche amphitheaters naar boven* Afgestorte massa's , 
„ vraartnsschen de zee kookt , liggen daaronder. Diepe breede kloven , 
„door eene almagtige hand daarin geslagen, die met haar lagchend groen 
„naar de bergen van het binnenland oploopen, wisselen de barre rotsen 
„ en naakte wanden , van welke slechts hier en daar een enkel strnik- en 
„houtgewas afhangt, trejQfend a£ Naar het Oosten, waar een hoog rots- 
„gevaarte, eenmaal voorzeker met donderend geweld naar beneden gestort, 
„ als eene dreigende voorwacht is gesteld , bnigt de knst met eene diepe 
„ bogt naar binnen en vormt de groote Mauwaroe*baai , terwijjl zij naar 
„bet Westen in den hoek van Lollo-katta eindigt *)." 

Eene rivier, welke zich , zoo men haar van het strand af volgt , welhaast 
in eene schoone vallei tnsschen het geboomte verliest , ontlast zich aan de 
Westzyde der baai van Manwaroe , voor haren mond eene bank met zware 
branding vormende, en maakt do grens uit der beschreven rotsige knst. Aan 
hare Oostzijde loopt langs het strand een breede strook zand , waarachter 
zich een duinige grond verheft , binnenwaarts overgaande in een schoone 
bosch vallei, hier en daar met open plekken. De grond dezer vallei is 
kleiachtig en hare blootgespoelde wortels bewijzen, dat ^g dikwijls door 
het buiten zyne oevers tredend water der naburige rivier overstroomd 
wordt. Achter deze vallei ziet men ook hier weder hoog en begroeid ge- 
bergte verrazen. 

■Verder oostwaarts vormt de kust, die zich afwisselend steil en rotsig of 
laag en zandig vertoont, de Mantina- en Mausambi-baayen en, voorb\j 
Batoe-mana punt, omstreeks den naauwen hals, die het oostelyk schierei- 
land met het ligchaam van Flores verbindt, eene uitgestrekte bogt, welker 
westelijkste inham de Donda-baai heet en die de Bastaard- en Doffers- 
eilanden in haren schoot bergt. Het voornaamste dezer eilanden heet Groot- 
Bastaard ; het is hoog en vertoont op zgn zuidelgk deel drie bergtoppen , 
door diepe kloven gescheiden. Zeven kleinere eilandjes liggen oostwaarts 
van dit eiland , waarvan een Elein-Bastaard en het meest verwijderde Oost- 
Bastaard heet* Makassaarsche praauwen komen hier tripang vangen, wan- 
neer zij niet door de zeeroovers worden gestoord. West-Doffer of Pomanë 
en Oost-Doffer, noordwestwaarts van Groot-Bastaard, z\jn door een rif met 
elkander vereenigd , en vrij wat verder in dezelfde rigting verrijst de hooge 
eo scherpe piek van Poelo Soekoer , meer bekend b\j den naam van Boesa 
Lingnette. In den diepsten inham der bogt ligt aan de kust de kampong 
Geliting of Eleting, eene zeer welvarende en handeldr\jvende plaats met 
goeden ankergrond, meest door Makassaren en Boeginezen bewoond, sterk 
bevolkt en goed verdedigbaar tegen de aanvallen der zeeroovers, en door 
een eigen kampong-hoofd bestuurd. Het strand van Flores is ook hier door- 
gaans rotsig en vertoont zich op verschillende plaatsen als eene muur-ruïne. 
Eenige kampongs bewesten Flores-hoofd staan onder den radja van Adonare f). 



*) Brumund, t. 0. p. , W. 130, 132. 
i) Van Lijnden , t. a. p. , bl. 817. 

l?*»* Jaarg. 11 



162 

Het hoogste gedeelte der Noordknst van Flores begint, volgens den heer 
FRANCis, op de hoogte van Flores-hoofd en het in de bogt ten Westen 
dier kaap gelegen Lang-eiland. ,, Zy is hier tevens" zegt hij, ^^ook veel 
„ vrochtbaarder en geschikter voor menscbelyk verblyf, iets dat ons ook 
yy door de brandende varen , welke wij des nachts zoowel op de bergen als 
j, langs de kust ontdekten , bevestigd werd. De zee schynt hier zeer visch- 
„ r^k te zijn. W\j zagen een walvisch met gespikkelden mg j golvende 
,, langs ons schip. Kort daarop vertoonde zich de zoogenaamde „ boer met 
9, zijne varkens/' in een groote troep de zee snel doorklievende: van tijd 
jy tot tijd sprongen zij tot hoog boven het water met dartelende vrolijkheid. 
,y Later zagen wij eenige vliegende visschen, nagejaagd door een aantal dol- 
yy fijnen , wier groene klenr met afwisselende schakeringen van glinsterend 
,; gond of zilver en wier snelle vaart door het water eene schoone ver- 
9^ tooning opleverde *)." Het is omstreeks Flores-hoofd, dat w^ het Por- 
tagesche landschap Sika hebben te zoeken* 

Aan den uitersten Oosthoek van Flores ligt de kampong Larantoeka, 
waarover wij beneden meer zullen te zeggen hebben, aan den voet van 
een aanzienlijken berg, Illemandiri of piek van Larantoeka geheeten t)« 
Ook wordt in dezen omtrek (waarschijnlijk op den genoemden berg) een 
warme bron gevonden, die door zwavel* en salpeterachtlgen grond om- 
ringd is. Voor den noordelijken ingang van Straat Flores of het Grat 
van Larantoeka ligt Poelo Serbette of Poelo Mas , een laag eiland door 
onderscheidene klippen omgeven. In de Straat zelve vormen zich bezniden 
Larantoeka twee baaijen: in de noordelijkste ligt naby de kast het eilandje 
Waibaloe, in de zuidelijkste Poelo Siang* Een paar kleine eilandjes, 
die de namen Poelo Djong en Poelo Kambing of Hoog-eiland voereai 
liggen aan de zuidelyke uitvaart dezer zeeëngte , die daar veelal Straat van 
Lobetabi genoemd wordt Van al deze eilandjes is geen enkel bewoond §J. 

De heer tan db velde, die in December 1838 met de korvet Triton de 
Straat van Flores doorvoer, beschrijft dezen togt in de volgende woorden: 

„Wij zeilden met de noodige behoedzaamheid de enge Straat van Flores 
„binnen, om door deze en de daarin nitloopende Straat Lobetabi onzen 
„koers naar Eoepang te rigten. Een stroom van zea mijlen per wacht 
„ dreef de korvet met verwonderlgke snelheid naar binnen , doch juist in 
„ het naauwste van Straat Flores zgnde kregen wij denzelven eensklaps 
,; tegen, en daar de hooge piek van Larantoeka op Flores den wind 
„geheel onderschepte, kwamen wy ten anker. Onbeschrüfelyk schoon is 
„ het gezigt in deze zeeëngte , die op sommige plaatsen slechts eene halve 
„ mgl breed is ; aan weérszyde ziet men het levendigste groen als uit den 
„ blaauwen waterspiegel oprijzen en de hellingen der bergen tot aan hunne 
„ kruinen bedekken y hier en daar liggen schilderachtige dorpen met be« 



•) Francts, in T. v. K /., 1852, I, bl. 17. 
t) MS. aanteekeniDgea van den heer baaus. 
j) Van lijnden, t. a. p. , bl. 318. 
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„ bonwde akkers verspreid , vanwaar men elkander de nadering van een 
^, scbip door het ontsteken van groote vuren ziet seinen. Op Adonare ont-* 
„ dekt men verscheidene groote steenen gehouwen , die tnsschen het omrin- 
„ gende geboomte zoovele bekoorlijke villa's schijnen te vormen ; van de 
y, meeste wappert de Portugesche vlag, en de beschavende hand der £aro- 
„ peanen is er , in tegenstelling van het meer woeste , hoezeer ook schoone 
„eiland Flores, merkelijk te onderscheiden *y\ 

Van de voortbrengselen van Flores hebben wij reeds het een en ander 
vernomen. Veel is daarvan niet bekend, en zoolang de binnenlanden niet 
onderzocht zyn , missen wij natuurlijk de middelen om over den natuurlij- 
ken rijkdom van dit eiland eenigzins met juistheid te oordeelen. W^ ken- 
nen echter de voornaamste artikelen , die de handel der inboorlingen van 
den Archipel uit Flores uitvoert, en ik zal trachten daarvan zooveel mo- 
gelijk eenig denkbeeld te geven. 

De uitvoer van Flores bestond, ten tyde der Oost-Indische Compagnie, 
voornameiyk uit slaven, sapanhout en wilde kaneel. Over den slaven- 
handel zal ik zoo aanstonds nader spreken. De beide andere artikelen 
Bch\}nt de Compagnie zooveel mogelijk te hebben willen monopoliseren. 
Met Bima had z\j sedert October 1669 een contrakt omtrent de levering 
van het sapan-hont en andere artikelen, dat nog onder het bestuur van 
VAN DER PARRB, dcu 9^en February 1765, werd vernieuwd. Het sapan- 
hout van Flores , immers van de onder het bestuur van Bima staan- 
de kust van Mangerai, was daarin begrepen. Nog heden wordt vandaar 
sapan hout naar Bima uitgevoerd, en de overvloed van dit verf-hout op 
Flores is van te meer belang, naarmate het in Bima zelf moeyelyker 
wordt, stammen van den vereiscbten ouderdom te vinden. Volgens het 
oordcel van den heer zollinger zou van de kust van Mangerai veel 
meer en veel schoener sapan-hout kunnen gehaald worden, dan tot dusverre 
geschiedt f). Wilde kaneel haalde de Compagnie, blijkens een brief van den 
raad van Indië de klerk van 1756 , van Endeh §) ; en de heer roorda 
VAN ETSIKGA Verhaalt, dat, terwijl zij vroeger den Makassaren den handel 
op Flores verboden had, z\| dien in het genoemde jaar hnn weder toe- 
stond, onder voorwaarde dat zij geen wilde kaneel van daar zouden mede- 
nemen, op straffe van verbeurdverklaring van schip en lading **). 

De handel van Flores wordt thans voornamelijk gedreven met Bima en 
Celebes; Bari, Fotta, Geliting, Larantoeka en aan de zuidkust Amboegaga 
en Braai zijn de voornaamste handelplaatsen. Deze handel is grootendeels in 
handen der Boeginezen, die, gelijk overal elders in den Archipel, zoo ook 
hier, en met name te Geliting en Amboegaga, hunne koloniën en stations heb- 



*) V. D. "VELDE , Gezigien van Ned. Indië , bl. 29. 

t) Zollinger. t. a. p. , bl. 103. 104, 112. 

$) lilS. naDteekcningen vnn den beer v. d. velde. 

•♦) Zand- en Volkenk. , Boek II , bl. 50. 

ir 
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ben gevestigd en de uitgevoerde prodakten meestal naar Singapore brengen ; 
bij wordt byna uitsluitend met praauwen, vooral de zoogenaamde padoewa- 
kans, gedreven» Bima trekt van Mangerai, bebalve sapan-bont, eene vrij 
aanzienlijke boeveelbeid was , in bet begin dezer eeuw op 60 pikols 'sjaars 
gescbat , verder karet , tripang , agar-agar en somtijds eenige geiten. De 
uitvoer van Bima naar Mangerai bestaat uit suiker , zoowel uit riet als 
uit bet sap van den lontar-palm bereid, opium (een monopolie des sultana 
van Bima), gambier, rysc, maïs en alle Ëuropescbe of Javascbe fabrikaten. 

Van Celebes vertrekken gewoonlijk in Februarij en Maart eenige padoe- 
wakans naar Flores met goud, grof porcelein, olifantstanden , parangs, 
roode en blaauwe 1^'n waden en koperwerk; zg keeren in Augustus of Sep- 
tember terag met vogelnestjes, karet, tripang, baaivinnen, sandelhout, 
wilde kaneel, goemoeti-touw , klapper-olie en kapas (katoen), alsmede eeoe 
soort van kleedjes en doeken, die in bet landschap Endeb geweven worden 
en op de omliggende eilanden zeer ge20cht zijn. De deugd van bet katoen 
van Flores wordt geprezen. 

Tot onderhoud zijner eigene bevolking levert Flores eenige rijst en maiSi 
zoo bet schijnt niet overal toereikend, voorts buffels, koe\jen, varkens, geiten, 
boenders en ander gevogelte. Onder de mineraio voortbrengselen noemt men 
ijzer, zwavel, salpeter, puimsteen en eene onbeduidende boeveelbeid stofgoud. 
Te Bari vernam de beer zoLUNaER van een Chinees, die bet debiet van 
opium van den sultan van Bima gepacht bad of althans waarschijnlijk 
pachten zou , dat zich te Badjo , op eene dagreize afstands van Bari in de 
binnenlanden gelegen, een kom met warm en b\jna kokend water bevindt, 
waarop eene bruine, breiachtige massa dryft, die, aan de vrye lucht bloot- 
gesteld zijnde, verhardt. Onze berigtgever voegt er bij dat dit asphalt 
moet zgn. „De Chinees," zegt bij, „moet zelf in die streek en op die 
„ plaats zjjn geweest en 60 katti*s van die stof naar Makasser medegeno- 
„ men hebben | waar zij gesmolten en tot het teeren van praauwen gebruikt 
,^kon worden. Deze omstandigheid zou welligt een nader onderzoek waar- 
„ dig zyn *)." Verder vindt men aan de kusten van Flores eenig amber- 
grijsy terwgl eindelijk door sommigen ook de bezoar onder de produkten 
van dit eiland vermeld wordt. Geen der produkten is voor alsnog öf van 
genoegzame waarde óf in genoegzame boeveelheid voorbanden, om den 
groothandel te lokken , terwgl de inlandsche handel zeer belemmerd wordt 
door de zeeroovers, die de kusten verpesten. De havens der Noordkust wor- 
den door Ëuropescbe schepen zeer enkele malen ter verversching aangedaan. 

Over de bevolking van Flores spreek ik nader. Hier alleen nog een woord 
over den slavenhandel, die in de dagen der Compagnie aan Flores zulk 
eene treurige vermaardheid heeft geschonken. Vooral leverde de kust van 
Mangerai, in de dagen toen de slavenhandel nog onbelemmerd in den In- 
dischen Archipel gedreven werd, een groot aantal dezer ongelukkigen op. De 
Maleijers, die zich bier, gelijk schier overal in onze Indien, aan de kas* 



♦) ZOLLINGBE, t. a. p., bl. 16. 
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ten gevestigd en de oorspronkelijke bevolking gedeeltelijk naar de binnen- 
landen verdrongen hadden , maakten op haar jagt als op wilde dieren ; de 
gevangenen werden vooral naar Makasser vervoerd , en stonden als zacht- 
zinnig, vredelievend en arbeidzaam bekend. Een ander brandpunt van den 
handel in slaven was Ëndeh, waar zij niet slechts uit de binnenlanden van 
Flores , maar ook van het tegenoverliggende Samba of Sandelhout-eiland 
werden aangevoerd. Het Nederlandsch bestuur tracht thans den slaven- 
handel zooveel mogelijk tegen te gaan, gelijk b* v. in het contract met 
Ëndeh van 1838 bepaald is, dat de slavenhandel met Sumba ten strengste 
zon, verboden zïjn en alle overtreders aan den resident van Timor zonden 
worden uitgeleverd *). laderdaad schijnen de daar gevestigde Boeginezen 
den handel in menschen , die zij van de zeeroovers kochten , toen nog vrij 
sterk gedreven te hebben f). Maar het is er verre van daan, dat ook nu 
nog de slavenhandel in deze streken geheel zou zijn vernietigd: hij zal be- 
staan zoolang de slavernQ "zelve niet is opgeheven en de zeerooverij niet 
volkomen is gefnuikt. „ Vroeger meer, doch tegenwoordig ook nog," zegt 
de heer zollinges §) , „ worden te Bima slaven heimelijk aangebragt en 
„ onder allerlei voorwendsels en benamingen ingevoerd. Vroeger bragt 
„men slaven van Bali, Mangerai, Endeh, Samba en Timor. Tegenwoor- 
,>dig komen zij hoogstens nog van Sumba en van Endeh." 

IV. 

De oorspronkel\jke bevolking van Flores, door Maleijers, Boeginezen, 
zeeroovers van gemengd ras en zoogenaamde zwarte Portugezen hier en 
daar, en wel het meest op de plaatsen die nog het best aan de Europeanen 
bekend zgn , van de kusten verdrongen , deelt in het lot der streken , die 
zij bewoont: wij kennen haar weinig meer dan bij geruchte. Waarschijnlijk is 
deze bevolking in het algemeen niet ongeluk aan de Dajaks op Borneo 
en andere soortgelijke bevolkingen der Indische eilanden en staat zij op den 
laagsten trap der beschaving. Zelfs is het kannibalisme aan een deel dezer 
bevolking niet vreemd en wordt z\j verdacht van, onder de leiding van Maleijers 
of Ilanous , hier en daar deel te nemen aan de zeerooverij, even als dit 
op Borneo met de zoogenaamde zee-Dajaks het geval is. Ook hier wil 
men dat sporen van Papoea's -of zoogenaamde negrito's gevonden worden; 
doch eenigzins afdoende getuigenissen weet men niet bij te brengen en men 
mag vermoeden , dat de donkere kleur der zoogenaamde zwarte Portugezen 
misschien aanleiding tot dit gevoelen gegeven heefV. De heer babl gewaagt, 
in zijn werk ^^The naiive races of the Indian Archipélago^ PapuanSf* van 
een inboorling van Flores , wien hij tot dat ras meende te moeten rekenen : 
bij was wei wat te blank, maar kon door een öOjarig verblijf te Ben- 
koelen en Singapore ligt z\ja opgebleekt **)• jDat sporen van meer donker 

*) MS. aanteekeningen van den heer v. d. teldjs, 
f) MS. aanteekeningen van den heer baabs. 
§) T. a. p. , bl. 112. 

**) Zie PIJNAPPEL, Elhnologische siudiën in Bijdragen iot de taal- land- en volkenkunde, 
II, bl. 366. 
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geklearde bevolking, met overgangen tot gekroesd haar, op Flores, gelijk 
op de meeste Indische eilanden, worden aangetroffen, mag men niet loocbeDeD; 
doch wat de oorzaken hiervan betreft acht ik het voldoende te verwezen 
naar hetgeen ik , in mijn werk over Borneo's Westkust, over soortgelijke 
verscheidenheden onder de Dajaks gezegd heb *)• Wanneer w\j afzien van 
het gezag dat vreemde vorsten op Flores poogden of nog pogen uit te oefeoeo, 
is het despotisme van Sultans of welke andere titels de Indische vorsten 
voeren mogen, hier onbekend. Men kent er slechts dorpshoofden, somtijds 
Radja's genoemd, en oudsten des volks, die een geheel patriarchaal geza^ 
uitoefenen. 

Wat hier over de bevolking van Flores in het algemeen gezegd is, zal 
ik trachten te bevestigen door het bybrengen van eenige weinige getuige- 
nissen. Ik heb reeds gesproken van de volkplanting door den Sultan van 
Bima te Bari aangelegd. Zij is echter, ofschoon daartoe pogingen zijn 
aangewend , niet of slechts voor een gering gedeelte gesticht door derwaarts 
verhuisde Bimanezen , maar meest door menschen die uit de binnenlanden 
van Mangerai derwaarts zijn gelokt en inderdaad hunne vrouwen en kin- 
deren , huizen en aanplantingen nog in de gebergten van het binnenland 
hebben , en te Bari slechts hutten hebben opgeslagen , zoo als men die in 
Indië vervaardigt , wanneer men eenige nachten in een bosch moet doo^ 
brengen. Bari is dus eigenlyk niet veel meer dan een kampement van 
inboorlingen des lands , en z\jne bewoners kunnen van de bevolking van 
Mangerai in het algemeen eenig denkbeeld geven. Deze bewoners van Bari 
beschr^ft de heer zollingeb op volgende w^jze. 

„ De menschen , die wij op Bari bij elkander vonden , maakten in het 
„ geheel geen gunstigen indruk op ons. Zy zagen er morsig en traag uit , 
„ en waren in den hoogsten graad vuil , bijna allen naakt , en leden zeer 
,^ veel van huidziekten. Omtrent de taal , zeden en gewoonten kon natuur- 
„ l^k gedurende zulk een kort verblgf niets vernomen worden ; wij" hoorden 
„alleen dat de menschen in de binnenlanden geweren hadden, waarmede 
„ zy zeer goed wisten om te gaan. De menschen te Bari dragen nog meest 
„allen lang haar, even als de inboorlingen der westelijke eilanden. Bij 
„ eenigen nogtans kan men een overgang tot kroeshaar bespeuren , dewijl 
„zg het reeds wat korter en meer gekroesd — ik zou haast zeggen ge- 
„ kruid j — dra^n. Ik kan buitendien uit eigen ondervinding niet zeggen, 
„of zich op Flores — zooals vroeger voorgegeven werd — de ware Pa- 
„poea*s ophouden of niet tV ' 

De berigten van den heer fretss geven van do Mangeraiscbe stammen 
een gunstiger denkbeeld. De Badja van Bari, stedehouder van den Sultan 
van Bima , verzekerde hem wel dat in de binnenlanden slechts eenige berg* 
wilden woonden, wier verblijfplaatsen zeer verwyderd en schier ontoegan- 
kelyk waren; maar de berigten, die h\j van de bemanning zijner praauW) 



*) Zie Boek II , Hoofdgt. I. 
f) ZOLLINQER, t. a. p. , bl. 10, 
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hoofdzakelijk uit slaven van de verschillende omgevingen van Bima be- 
staande, wist in te zamelen , gaven hem de overtuiging, dat in de binnenlan- 
den eene talrijke , doch vreedzame en van den landbouw levende bevolking 
woonde, lang zoo onbeschaafd niet als de Bimanezen het wilden doen voor- 
komen, en die door verschillende radja's geregeerd werd. Over de rede- 
nen die, naar zijn Oordeel, den stedehouder bewogen om van land en volk 
eene valsche voorstelling te geven , zal ik elders spreken. 

In het begin van November 1851 verschenen de stoombooten Eekla en Sa* 
marang op eene expeditie tegen de zeeroovers in de Mauwaroe-baai , waar 
eene landings-divisie van 130 man aan wal ging, om zoo mogelijk van de 
inboorlingen berigten omtrent de roovers en hunne schuilplaatsen in te winnen. 
De onzen voerden eene witte vlag. Toen zg den oever der daar aanwezige 
rivier bereikten, zagen zij aan de overz\jde eene menigte inlanders verzameld, 
deels met boog en p\jlen, deels met geweren gewapend , die zich achter boomen 
en rotsblokken verscholen. Men trachtte met hen een gesprek aan te knoo* 
pen , doch de tolk verstond slechts zeer gebrekkig hunne taal , en de vuur- 
schepen zoowel als de menigte blanke menschen boezemden aan de wilden 
zoo groote vrees in , dat men niets van hen kon te weten komen en de 
onzen genoodzaakt waren zelven het terrein te doorzoeken. Zij sloegen de 
glooijeud oploopende boschryke vallei in en rigtten zich naar een aantal 
klapperboomen , die in de verte het aanwezen van kampongs deden ver- 
moeden. Hier echter stuitten onze tirailleurs spoedig op de inlanders, van 
welke vier gevat werden. Deze hieven een vreesseiyk misbaar aan , hetwelk 
uit alle z\jden van het bosch door een alarm-slaan op houten trommen werd 
beantwoord. Eene groote menigte snelde van links en regts aan , en het 
woest getier en geschreeuw werd met elk oogenblik heviger, terw^l gewe- 
ren en scherp gepunte pijlen en pieken met weerhaken voorzien de onzen 
van alle kanten tegenblonken. Onder deze omstandigheden zou ëën onge- 
lukkig schot de oorzaak zy'n geworden van een vreessel^jk bloedbad ; geluk- 
kig kwam men op den inval een der gevangenen tot de zijnen te laten 
wederkeeren, na hem zoo goed mogel^'k beduid te hebben, dat men alleen 
om de zeeroovers kwam en niemand verder eenig leed zou geschieden. Nu 
kwam er een weinig stilte en twee bejaarde mannen, hoofden, die alsMa- 
leigers gekleed waren , en die de tolk kon verstaan , kwamen vooruit. Men 
verklaarde hun nogmaals het doel onzer komst. De hoofdeb begeerden dat, 
zoo men met vrede kwam , de wapenen zouden worden nedergelegd. Om 
huQ alle vrees te benemen, liet men nu ook de overige gevangenen los en 
een adelborst met een paar man traden ongewapend vooruit* Maar nog 
bleven de inlanders wantrouwend. In eene lange r\j stonden zij achter hunne 
hoofden geschaard , ieder met de armen om het l^f van z^nen voorman 
geslagen. De hoofden verzekerden inmiddels, dat de roovers nimmer in hunne 
baai kwamen en dat z\j hen wel zouden weten af te wgzen. Meer kon men 
niet van hen te weten komen, en daar een zwaar weder kwam opzetten be- 
sloten de onzen zoo spoedig mogelijk af te trekken. Doch nu hieven de 
wilden eensklaps weder een hevig geschreeuw aan en drongen op. Het bleek 
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dat ëën geweer ongemerkt door een der^jongens was medegevoerd. Het wm 
een pronkstuk, de grootste r^kdom van den bezitter, aan de kolf met ko- 
peren spijkers beslagen en met trossen koralen behangen. Toen het terug 
was gegeven, hief de eigenaar een blij gejuich aan, dat uit honderden kelen 
werd beantwoord. Hiermede eindigde deze ontmoeting in yrede en vriendschap. 
Natuurlgk had men bij deze gelegenheid de inboorlingen van nab^ kun- 
nen gadeslaan. De heer brumukd geeft er, volgens de hem medegedeelde 
berigten, de volgende beschr^ving van: „Zij waren allen naakt i met slechts 
y, een lap van geklopte vezelschors om het midden geslagen. Daar boven 
„ een kruid- en kogeltasch aan een gevlochten band of hoepel om bet lijf 
,; bevestigd. Zwart gelijk de Timorezen , hadden z\j ook als deze hun lang 
„haar ongekamd wild opstaan, of ruw in elkander gevlochten, door houten 
„ pennen opgehouden. Woest schitterde het wit van hun oog en hunne 
„tanden van tusschen hun donker gelaat. Zij gebruikten slechts zelden 
„ sirih* Hunne bogen waren zes voeten lang." 

Wat het kannibalisme der bewoners van Flores betreft, z^n zekere vagne 
verhalen in omloop van voorbeelden, dat manschappen van Engelsche, 
Amerikaansche of andere vaeurtuigen , op de klippen van Flores gestrand , 
door de bevolking deels als slaven verkocht, deels geslagt en opgegeten 
zijn. Ik weet niet in hoeverre zij eenig geloof verdienen, maar in een 
vroegeren jaargang van dit T^'dschrift *) vindt men omtrent het kannibalisme 
der bevolking van de Zuidkust van Flores eenige b^'zonderheden , die ik, 
om mijn opstel zoo volledig mogelijk te maken, hier korteljjk zal herhalen. 
Volgens deze berigten woont aan het Zuiderstrand een stam Rakka ge- 
heeten (de naam herinnert den Goenong Rokka, in wiens omstreek welligt 
zijne woonsteden te zoeken z\jn), die niet alleen zijne vijanden verslindt, 
maar b^ welken ook de zoon het ligchaam des overleden vaders slagt en, 
daar het als de grootste lekkern\j beschouwd wordt, tegen het gewigt in 
goud (?) aan zyne stamgenooten verkoopt. De zoon beschouwt zich dus 
als byzonder gelukkig, indien zgn vader zwaar en groot van gestalte was. 
Een andere stam, Endorë genaamd, bepaalt zich tot het verslinden van 
het hart. Z\j weten dit, door een houw onder het linker schouderblad te 
geven, met ongeloofelij ke behendigheid uit het ligchaam te halen, waarna 
het in kleine stukjes gesneden en door de omstanders geheel raauw genut* 
tigd wordt. * 

Van de taal van Flores weten wy schier niets. Zy schijnt, althans in het 
westelyk deel des eilands, grootendeels overeen te komen met de taal van 
Bima, aan den Oosthoek misschien meer met die van Solor. Van het dialekt 
van Endeh deelt de heer zollinobb het volgende proefje mede : Sa , een ; 
Doewa^ twee; Teloe^ drie; Woetoe^ vier; Lima^ vyf; Ztjn(Ma, zes ; j&tma<2t>e- 
wa, zeven; Boewaboetoef acht; Teasaj negen; Sahoeloe^ tien; BoeloedoewOf 
twintig ; Scmg-ctóoe , honderd ; Bau , mensch ; Oeli dau , man ; Ana dan , 
vrouw ; Ma , vader ; Weh , moeder ; Oelah^ hoofd ; Ana mata^ oogen ; Njot, 



') Jaarg. IX, D. IV, bl. 147. 
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nens; Toê^ haar; Niki^ tanden; ToeM, buik; Lima^ hand; TFaAi, voet; 
jRaha^ bloed; Oiak^ dag; Kombej nacht; Mène, slapen; Mata^ dood; 
JBcwa, wit; Laha^ zwart; Glo, goed; JBane, slecht; Apij vuur; TFai, wa- 
ter; Tanah^ aarde; Batoe^ steen; ^TaAt, varken; P^/t, vogel; TeZor, ei; 
Ihan^ visch; Bedaa^ zon; Woelan, maan; Dala^ sterren; Gahemhoe^ Go6i\ 
Eegah , zitten ; Kad , eten. 

V. 

Geheel onderscheiden van de oorspronkelijke bevolking van Fiores is die 
der landschappen Larantoeka en Sika aan den Noord-oosthoek , waarvan 
het eerste op 25,000, het andere op 37,000 zielen geschat wordt. Deze 
staatjes worden bestuurd door eigen radja's , die de Portngesche vlag voe- 
ren en in zooverre gerekend worden onder den Portugeschen gouverneur 
van Dilly te staan ; doch brengen aan het Portngesche gezag geenerlei 
schatting op , ofschoon Sika eene compagnie militie als kontiogent ter be- 
schikking van den gouverneur van Dillj stelt *). De radja van Laran- 
toeka (ook Larangtoeka en Larangtoekang geschreven) strekt zijn gezag 
uit tot de kampongs Eenari, Belolong en Wairikai die aan de tegenover- 
gestelde kust van Adonare gelegen zijn f). 

De bevolking dezer landschappen bestaat grootendeels uit zoogenaamde 
zwarte Portugezen, gemengde afstammelingen van de Portngesche kolonisten, 
die zich hier in vroeger jaren gevestigd hebben , en van de inboorlingen des 
lands. Men erkent ze aan hunne gelaatstrekken, hun zwakkeren ligchaams- 
bouw en, wat opmerking verdient, aan de buitengemeen donkere huidkleur 
waardoor zij zich onderscheiden en waaraan zij ook hunnen naam te dan- 
ken hebben. Het karakter dezer bevolking staat niet gunstig bekend; men 
beschrijft haar als wantrouwend, wangunstig en wraakzuchtig. Dat zij dik- 
wijls heulen met de zeeroovers zal ons nader blijken. Zij zijn, in naam 
althans, belijders der Roomsch-katholyke godsdienst, en worden van tijd 
tot tijd, even als Dilly en Oekoesi op Timor, door priesters van Goa of 
Macao bezocht, die hun de sacramenten bedienen. Doch hoe zonderling 
het met hunne godsdienst gesteld is, blijkt daaruit dat de radja van La- 
rantoeka zich tevens als hoofd der kerk beschouwt §). Hoe onwetend de 
vorsten en aanzienlijken ook zijn mogen, hebben zy toch e|n zeker vernis 
van Europesche beschaving en spreken zij, hoewel gebrekkig, de Portuge- 
sche taal. In 1831 was de radja van Larantoeka zekere don lobenso 
DiAS viEisA, die, volgens de gewoonte der Portugezen om aan de inlandsche 

hoofden militaire rangen toe te kennen, den titel voerde van koloneL Hy 

■ — ■ _ ■ 

*) VoN MiNUTOLi, t. a. p. , S. 371. Bü dezen schrijver vindt men namelijk dezelfde sta- 
tistieke opgave omtrent de Portogesche bezittingen op Timor, Solor es Fiores, die ik voor 
myne beschrijving van het eiland Timor in de Gids voor 1855 in HS. gebruikt heb. Ik ver- 
wijs dus nu liever naar zijn afdruk dezer statistieke opgave, ofschoon incorrect wat de eigen- 
namen der gewesten betreft, en verminkt door de weglating der aanwijzing . waar ieder gewest 
is gelegen. Op de kaart van yon deapelden schijnt de ligging van Sika omtrent Flores- 
hoofd te zijn aangeduid door den foutieven naam Lieka. 

t) Van Lijnden , t. a. p. , bl. S87. 

S) Francis, r, V, N, /., jaarg. I, D. L, hl. 395.] 
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sprak en schreef de !Por(ngesche taal tamelijk goed , maar was teveos een 
hartstogteiyk liefhebber van het opiam rooken, dat hij in den omgang met 
de Bocginezen geleerd had *)• Dezen zelfden vorst, die in het genoemde 
jaar omtrent 28 jaren oud was , vinden w^ hier wéér in het verhaal vaa 
den heer v Air de velde van zijn doortogt der Fiores-straat met de kor- 
vet Triton y in December 1838. Hij noemt hem doloeenzo, doch gist zelf 
dat dit eene verbastering is van don lorenso. Zoodra de korvet in de 
straat was ten anker gekomen, kwam eene praanw van den kant van La* 
rantoeka naar haar toeroeijen en naderde haar met de meeste scbroomvel- 
ligheidi tot eindelyk do voornaamste persoon der bemanning in het Maleisch 
te kennen gaf, dat^ hy een afgezant was van den radja van LarantoekB. 
,,Aan boord gekomen'% zoo vervolgt de heer yls de velde zijn verhaal, 
„ vroeg h\j ons met nederige buigingen , of onze komst in deze wateren 
,, ook vijandelijke oogmerken ten doel had , daar pas het vorige jaar een 
,, onzer oorlogsbodems aldaar gekruisd en een paar kampongs verbrand had, 
„ wier inwoners zich aan den moorddadigen roof van onder Nederlandsche 
„ vlag varende Timoresche praanwen hadden schuldig gemaakt.'* (Dit ziet op 
de expeditie van de korvet Boreas^ waarvan ik beneden broeder zal spre- 
ken). I, Op de zonderlingste w\jze was deze quasi-gezant met een driekan- 
„ ten hoed en een byna verganen zwart lakenschen rok toegetakeld ; vooral 
„ het gebruik van dit laatste kleedingstuk scheen h^ zoo weinig te kenneo, 
,^dat h\j hetzelve niet alleen het binnenste buiten had gekeerd, maar bo« 
„ vendien het achterste voor , namelijk het ruggestnk op de borst, had aan- 
y, getrokken. Met de vleijendste bewoordingen gaf hij ons de goede gezindhe- 
,, den van zgnen vorst en diens gehechtheid aan de Compagnie (zoo als 
„zQ van ouds het Nederlandsche Gouvernement noemen) te kennen, mis- 
„schien wel uit overtuiging van z\jne tekortkomingen hieromtrent; h|j 
„beloofde, ons eenen goeden voorraad vruchten en ververschingen aan 
„boord te zullen zenden, en was niet eer gerust, dan toen w^* hem, tot 
„ staving onzer wederkeerige vredelievende gevoelens , een paar flesschen 
„arak lieten geven, waarmede hij zoo spoedig mogelyk in zijn praaawtje 
„ afzakte , zonder ooit weder iets van zich noch van zy oen don lobenbo 
„ te doen hooren. Z\)ne roe\}ers hadden , even als de overige eilanders die 
„ w\} hier en daar voorbij zagen varen , een vreemd voorkomen ; zQ waren 
„b\}na geheel naakt, donkerder van kleur dan de Maleijers, en droegen, 
„ in stede van hoofddoeken , het lange kroezige haar in een groeten boi 
„ met een gedroogd blad bijeengebonden. Wanneer wiü nu en dan door den 
„ feilen stroom zoo digt naar den oever gedreven werden , dat de nokken 
„der raas b^oa de boomtakken raakten, spraken w\j hen in het Maleisch 
„ aan ; doch zij schenen ons niet te verstaan , en ook geen lust te gevoeleo 
„ om gemeenschap met ons aan te knoopen f)." 



*) FB4NCIS , t. a. p. 

f) V. D. TELDE, Gezigten van Ned. TfuUë , W. 30. 
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VI. 

De eerste Earopeaan, die de kasten vbü Flores bezocht , was del cano, 
de opvolger van magelhaek8, die in Jannarij 1522 op zijne reize van Boeroe 
naar Timor door straat Fiores stevende*). In den loop der 16e eenw vestigden 
zich de Portugezen zoowel op Solor als op de tegenwoordige kast van Flores , 
waar zij te Larantoeka een fort bouwden. Nadat bun kasteel op Solor in 1613 
in handen der Nederlanders gevallen was , maar johan d'oknat , die aldaar 
opperhoofd der Compagnie was, in 1627 tot de Portugezen was overgeloo- 
pen, werd diens zoon antonio d*obnat tot bevelhebber van Larantoeka 
aangesteld. Deze verhuisde echter later naar Oekoesi op Timor , werwaarts 
vele Portugezen of afdtammelingen van Portugezen hem van Larantoeka 
volgden f). In Mei 1660 vertoonde zich eene Hollandsche vloot, van de 
Molukken komende, en tot een aanval op de Portugezen te Makasser be- 
stemd , op Adonare en Solor , om zich te ververschen. Toen de Portu- 
gezen te Larantoeka dit vernamen , gingen zij naar Timor op de vlugt , en 
de inboorlingen verzochten vrede en vriendschap met de Hollanders aan te 
gaan. De onzen vervolgden hunnen togt, zonder Larantoeka aan te doen §). 

Van de betrekkingen der O. I. Compagnie tot Flores vinden wy bg 
VALEXTiJN geene melding gemaakt. Hy berigt ons alleen dat het geheele 
eiland werd aangemerkt als eene onderhoorigheid van den Koning van Goa 
of Makasser **j, en in zooverre was het dus ook begrepen in het contract 
van Boogai , in 1667 door speelman met Makasser gesloten. By ditzelfde 
contract en de nadere daaruit gevloeide overeenkomsten, werd Bima geheel 
aan de suprematie van Makasser onttrokken en onder die der Compagnie 
gebragt. Sedert was Flores, en bepaaldelijk de kust van Mangerai, een 
twistappel tusscben de vorsten van Makasser en van Bima. In 1695 werd 
Mangerai door Makassaarsche zeeroovers aangevallen, die echter in 1701 
weder verdreven werden. In 1727 huwde een prins van Bima met eene 
dochter des Konings van Makasser en ontving Mangerai tot bruidschat , 
doch de opvolger op den Makassaarschen troon weigerde in 1732 deze 
schenking te erkennen , omdat daarvan geen schrifteiyk bewys bestond. 
Eindelijk riep Bima tot handhaving zyner regten de hulp der Compagnie 
in , met wier bijstand de Makassaren in 1762 verdreven werden. Sedert 
bleef dit gewest, althans in naam, aan den Sultan van Bima onderworpen, 
en toen Makasser in 1822 op nieuw met zyne aanspraken voor den dag 
kwam, werden zij voor altyd afgewezen tt)« 



*) PiGAPETTA, Fretnisr Voyage autour du monde, p. 209. 
f) Zie bierover breeder mijn opstel «het eiland Timor", in dé Oids , $ X en XL 
$) Wouter schouten , ReUtogt naar en door O. I. , 4de drnk (Amst. 1780), D. I. bl. 79, 80, 
**) Yalentijn, III, 2, bl. 133. Eigenlijk laat hy in het midden of het onder Makasaer 
of Boni behoorde; doch verg. zollinger, bl. 140. 

tt) ZoLLiNQER, t. a. p. , b). 140. Op bl. 18 haalt zollinger de volgende zinsneden aan 
uit eene memorie van den resident van Bima Burggraaf van 1759: «Bima, wordende door 
' de Stract Sapy van d'Mangary , of 't land van Floras gescheiden , waerop d'Bimaneese in 
Toortiif? «n orniz Ir.nd brM;c bc7ofrn , *t jr<^rn liior t^'^f^r i't» ■>.!ikn«<rirpn wn \'''} f-t f ijl U 



\»- ■ • ■ ■ i' . : ! '" ' . ; ■ ..■';:• I • \ .•••••.• •• • f ' \f; 
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IntnsscheD had de Compagnie aan de Zuidkust van Flores een posthou- 
der gevestigd te Braai aan de baai van Endeh, welke kampong zich in 1691 
alB eene onderhoorigheid der Compagnie op denzelfden voet als Solor er- 
kende *). Hoe lang deze post werd in stand gehouden, is mij niet gebleken , 
maar zeker is het, dat tegen het laatst der vorige eeuw de betrekkingen 
der Compagnie op Flores geheel te niet liepen. Ofschoon art. 6 van bet 
contract van Bongai bepaalt, dat de Portugezen uit alle onderhoorigheden 
van het rijk van Makasser behooren verdreven te worden , schijnt de Com- 
pagnie Larantoeka en Sika, als al te onbeduidend, ongemoeid te hebben 
gelaten. Ook bestond de erkenning der suprematie van Portugal door die 
gewesten alleen in naam, ofschoon de radja's die ze bestuurden, van Por- 
tugesche , of misschien juister gemengde afkomst schijnen geweest te zijn. 

Na het herstel van het Noderlandsch gezag in den Archipel brak in 1819 
op de kust vnn Mangerai een opstand uit tegen de onderdrukking der be- 
ambten van Bima, die het volk plunderden en uitzogen, en nadat deze be- 
dwongen was , werd die kust in 1823 door de- zeeroovers verwoest. Ia 
1824 werd, b^ besluit van 17 Juiy, het geheele eiland Sumbawa ingedeeld 
bij het Gouvernement van Makasser , en dat gedeelte van Flores , hetwelk 
aan den Sultan van Bima behoort, deelde, voor zoo ver de Indische re- 
gering er zich aan gelegen liet zijn, in hetzelfde lot f). In 1844 werd het 
hoofd van Potta voor zijn heulen met de zeeroovers door het Nederlandsch 
oorlogsvaartuig Lancier gevoelig gestraft §). 

In welk jaar het etablissement te Bari is aangelegd , is m\j niet gebleken. 
Door den Sultan van Bima in zijne vestiging te dezer plaatse te ondersteu- 
nen, wenschte het Gouvernement den zeeroovers een toevlngtsoord te ont- 
nemen en een punt te verwerven , vanwaar men de zeeroovers gemakkelijk 
kon opzoeken en vervolgen. En „daarvoor,'' zegt de heer zollinger, „zou 
„ eene vestiging op Bari ook uitstekend geschikt zijn. Ten minste zou daar- 
„ door belet worden , dat de roevers zich langer hier terugtrokken , om van 
„hier de omliggende bewoonde eilanden te verontrusten. Dit is echter waar- 
„schyn]\)k de meening van den Sultan niet geweest; zyn doel is om zijn aan- 
„zien te bevestigen en zijne magt op Mangerai uit te breiden. Om dit 
„echter alleen te doen, bezitten de Bimanezen noch magt noch <$nergie 
„genoeg. Daarom tracht hij zoo \jverig naar ondersteuning van het Gon- 
„ vernement , dewijl hij daardoor hoopt te bewerken wat h\j alleen niet tot 
„stand kan brengen." 



i»herwinDCD, somtijds wel ^ee\ van opgeeft, en zijl. ook al een keer of tirec dsarvno de 
» proef genomen hebben , dog altijd met de kous op 't hoofd weer terug zijn gekeerd , zoo h 
' echter niet te geloven, dat zy daar zoo ligt meer een vaste voet zullen krijgen," enz. 
Deze woorden wederleggen duideiyk genoeg wat de heer zollinqer hl. 140 zegt: «In 1759 
veroverde Goa andermaal Mangarey." 

*) MS. aanteekeningen van v. d. velde. 

f) ZOLLTNGER, t. a. p. , bl. 140, 218, BRUMUND, t. a. p. , U. 127. 

^) T£MMI^XK, Coup d'Oeil, III, p. 195, brumund, t. a. p. , bl. 126. 
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Het is hier de plaats om over den aard en de uitgestrektheid van het 
gezag, dat de sultan van Bima op Mangerai uitoefent, in eenige bijzonderhe- 
den te treden. „Met betrekking tot Mangerai/' — het is weder de heer 
ZOLLINGER dien ik Iaat spreken, — » rijst de vraag, of de sultan op het 
,, geheele eiland dan wel alleen op de noordelijke en westelijke kuststreken 
„ aanspraak maakt. Ik moet het eerste aannemen , eensdeels om de gezeg- 
;,den van den sultan en zijne rijksgrooten ^ anderdeels omdat de sultan 
,, werkelijk aan de vorsten van Tallo bevelen heeft gegeven , dat mensehen 
,, uit de binnenlanden zich te Bari moesten vestigen. Anders wordt zeker 
„de verhouding, wanneer men vraagt, of deze souvereiniteit inderdaad 
„eene erkende is. De correspondentie hierover werd alleen met den 
„ sultan van Bima gevoerd , — dns alleen maar van ëënen kant — en 
,,niet ook met den radja van Tallo, den anderen belanghebbende, die nog 
„niet onmiddellijk met Europeanen in verband heefl gestaan en in de bin- 
„nenlanden van Kotta-Batoe haist. Alle berigten luiden echter, dat hij 
„van de souvereiniteit Van Bima niets weten wil. . . . Zelfs het nieuwste 
„berigt getuigt: „de radja van Tallo staat', volgens de bewoners van Bari, 
„„niet onder de heerschappij van Bima." Ja, toen ik daar was, verhaalden 
„de menschen m^, dat de radja bij hen was geweest, en hun had bevolen 
„naar de binnenlanden terng te keeren, en aan de Bimanezen, om het land 
„te verlaten, daar hy geene vreemde volkplanting in zijn land wilde hebben, 
„en er zelfs over gedacht had om de vreemden met geweld te verdrijven.'' 

Het staat das vast, dat het gezag des sultans van Bima eigenlijk alleen 
door eenige kustplaatsen erkend wordt. Behalve Bari z\jn slechts de kam- 
pongs Beo en Potta wezenl^'k aan hem onderworpen ; oostwaarts van Potta, 
heeft Biouw , volgens den heer bbümund *) , onaf hankel\jke hoofden , die 
met de zeeroovers heulen , en „ voor lang alle gehoorzaamheid aan hunnen 
„vroegeren vorst, den snltan van Bima, hebben opgezegd." 

De heer freyss, die Bari in 1848, ruim een jaar later dan de heer zol- 
LiNGER, bezocht, stelt de bevolking der binnenlanden voor als slagtofera 
der onderdrukking van de Bimanezen. Reeds lang , zegt hij , waren zij 
door Bima onder schatting gebragt; doch niet magtig genoeg om zyn gezag 
op den duur door kracht van wapenen te handhaven, had de sultan ge- 
poogd onderscheidene punten langs de Noord-westkust te bezetten, en be- 
oogde hij nu ook verdere uitbreiding van zijn gezag westwaarts, door ook 
te Pambawanga-Terang , Gorontalo en elders gezaghebbers te vestigen. Hij 
had daarb\j , onder het voorwendsel dat zijne pogingen tot wering van den 
zeeroof moesten strekken , zelfs de bescherming van het Nederlandsch Gou- 
vernement erlangd , en was voornemens uitbreiding dier bescherming te 
vragen. Maar van die bescherming wordt , volgens onzen schrijver , door 
den sultan en de r^ksgrooten van Bima, die als stedebonders naar Bari 
komen, misbrnik gemaakt: hun eenig doel is zich zelven te verrijken 
door den handel der Mangeraische volksstammen te monopoliseren, en 



*) T. a. p., bl, 122. 



174 



hun al hunne voortbrengselen aU schatting of tegen geringe pryzea af 
te persen. Om deze reden is de stedehouder van Bari ook zeer ongeneigd 
om aan vreemdelingen de gelegenheid te verschaffen , zich met de hulpbron- 
nen des lands bekend te maken , gelyk de heer fbetss zelf heeft moetea 
ondervinden. Vergezeld door een paar officieren van den schoener, die hem 
te Bari gebragt had, deed hy onder het geleide van eenen penggawa, die 
hem als gids was medegegeven, een tour te paard door de omstreken. De 
gids deed echter weldra alle mogelijke moeite om de reizigers , door Toor- 
stellingen van het onbruikbare der wegen , van dieper doordringen in het 
gebergte af te schrikken , en toen z\j hiernaar niet wilden luisteren eo ia 
weerwil der onmiskenbare moeijel^jkheden van het hun aangewezen pad 
wilden voortgaan , kwam hy er eindelgk voor nit dat de radja hem verbo- 
den had , hun veel van het land te laten zien , en weigerde h\j een stap 
verder te gaan. De reizigers moesten zich nu den terugtogt laten welge- 
vallen, te meer daar zy slechts ëënen dag aan de kust van Mangerai kon- 
den vertoeven. De heer freyss voegt er bij , dat geen der menscben uit 
het gebergte aan het strand durfde komen , dew\jl zij alsdan door dea 
radja dadelijk van alles beroofd werden; dat daarover reeds klagten bij 
den sultan van Bima van wege het Nederlandsche Gouvernement waren 
ingekomen , en dat deze ook voor den schyn den radja van Bari zon terng 
roepen , doch dat hetzelfde reeds meermalen gebeurd was met het doel om 
het Gouvernement te paaijen; dat de teruggeroepenen aan het hof in eereble* 
ven en dat hunne opvolgers onveranderlyk naar dezelfde beginselen handelden. 
Bij den onwil der bevolking van Mangerai om zich aan het gezag des 
sultans van Bima en de afpersingen zgner stedehouders te onderwerpen, 
is het niet te verwonderen dat het établissement te Bari in kwijnenden 
toestand verkeert. Wel is waar heeft het Gouvernement den sultan van 
Bima herhaaldelijk aangespoord , er huisgezinnen heen te zenden en er eene 
kolonie«in den waren zin des woords te stichten; doch, zegt de heer zol- 
LIN6EB, „iedereen die met den toestand van Bima bekend is, weet voor- 
^jUit, dat de sultan noch de magt noch het regt heeft, om huisgezinnen te 
„dwingen, het land te verlaten. Juist daarin, dat op Bima een formele 
„ vestiging , eene kolonie komt , ligt de grondslag tot het gelukken der 
„ onderneming. Het Gouvernement kan en zal hier geen post onderbonden, 
„al was hy zelfs maar vier man sterk. Bimanesche soldaten zullen er 
„slechts zoo lang biy ven , als z\j voedsel hebben, en dan weder vertrek- 
„ ken." Deze laatste woorden brengen mij tot de aanwijzing eener andere 
oorzaak der kwyning van dit établissement : ik bedoel de onvruchtbaarheid 
van den onmiddellijken omtrek, ten gevolge waarvan er niet zelden gebrek 
heerscht. „ De helft der menseben ,'' zegt de heer zollinoeïi , „ bevinden , 
„zich altgd tusschen Beo en Bari op weg om levensmiddelen te zoeken. 
„ De weg daarheen is twea dagreizen lang." Toen de heer zollin6£B ia 
1847 te Bari vertoefde waren er reeds 60 personen gevlugt, en hij voor- 
zag dat welhaast de geheele bevolking zich in de binnenlanden zou bebbea 
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geplant, waartoe troawens ook de vrees der bevolkiDg voor de zeeroovers , 
die door oDze te Bari gestationneerde kruispraanw slechts gedeeltelyk 
was weggenomen , en voor haren eigen radja , veel had bijgedragen. In 
den loop van 1847 werd bij den snltan van Bima meermalen aangedrongen, 
om in de behoefte aan voedsel voor de bevolking te voorzien, dewijl er 
niets had kannen geplant worden. 

Ik eindig deze berigten over Bari met de volgende aan den heer zol- 
LtNGER ontleende beschr^ving van het fort. Het ligt op eenen smallen 
heavel aan het strand , maar is in zulk een toestand dat het volstrekt geen 
wederstand kan bieden. ,, Eigenlijk is het vreemd , om van een fort te 
„ spreken. Of kan men eene vestiging zoo noemen , die nit eene houten 
,, borstwering bestaat, die na één regen-moeson moet verrot z^*n — ^ van 
„welke het binnenste gedeelte eene diepe gracht is, waaruit de aarde tot 
,, aanvulling der borstwering is gehaald — waar binnen in noch huizen 
„ noch hutten gevonden worden (deze staan , twee in getal , vóór het fort) — 
,, en op welke , op elk der twee hoeken , een stuk is geplaatst , die beide 
,, slechts in ëëne rigting en onder een bepaalden hoek kunnen schieten ? Ik 
„ vond er echter de Hollandsche vlag nog waaijen , doch bewaakt door 
„slechts ëën man, dien ik uit den slaap wekte om hem een dronk water 
„ te vragen." 

Ziedaar hoe het Nederlandsch gezag op het westel^k gedeelte van Flores 
wordt vertegenwoordigd! 

Op ongeveer dezelfde wgze als de kust van Mangerai tot het Gouverne- 
ment van Makasser gerekend wordt , staat het ooste]\jk gedeelte van Flores 
onder den resident van Timor. Ik zal thans kortelijk de gebeurtenissen 
vermelden die de oorzaak geweest zgn, dat het Ned. Gouvernement in de 
laatste jaren ook op dit gedeelte des eilands weder eenigen invloed ver- 
kregen heefl. 

Reeds meermalen had men klagten vernomen over daden van zeeroovery 
door de inwoners van Larantoeka en Endeh gepleegd, toen het afloopen 
van onzen post te Atapoepoe op Timor , in November 1836 , de aandacht 
der hooge regering op de schuilplaatsen der roevers op Flores vestigde. 
In 1838 kreeg kapitein paling, kommandant van Z. M. korvet Boreas, 
last, om met z\jn vaartuig naar Koepang te stevenen en, in overleg met 
den resident van Timor, van den dungen gbonovhts, naar de gepleegde 
rooverljen onderzoek te doen. Hij was tevens gemagtigd alle negeriën, die 
den roevers tot schuil- of uitrustings-plaatsen dienden , te verbranden , en 
alle roevers* vaartuigen , die h^ ontmoeten mogt, te vernielen. Daar do 
briefwisseling met den Portugeschen Gouverneur van Dilly over de schuld 
van Larantoeka tot geene bevredigende uitkomst leidde, verliet de Boreaa 
den 258tan April des genoemden jaars de reede van Koepang , om den togt 
naar Larantoeka en de baai van Endeh te ondernemen, vergezeld door de 
koloniale oorlogsbrik Siwa^ luit. ter zee 1^ kl» van langenbebg kool. 
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twee kraispraauwen en eenige praaowen met 90 Savonezen bemand. De 
resident van Timor bevond zich mede aan boord van de Boreas. 

Na een kort oponthoud voor kampong Lawajong op het eiland Solor, 
waar de Boreas ten anker bleef, ging de heer paling met den resident 
aan boord van de Siwa en stak, vergezeld van de gewapende barkas en 
sloepen van de Boreaa^ en de praauwen, waarbij zich nu ook nog hulp- 
vaartuigen van Solor gevoegd hadden, naar Larantoeka over. Hier vond 
hy eene inlandsche benting of fortje opgeworpen en eene Portngesche vlag 
van het strand waaijende, doeh de radja was met eenige praauwen afwezig 
om de Oost van Ombaai. 

De twee kraispraauwen werden bezuiden de Siwa achter elkander gepos- 
teerd en twee barkassen met landingstroepen lieten zich ook bezuiden de 
brik zakken. Hierop werden van de Siwa en de kruispraauwen eenige 
schoten gedaan op de benting , op welke zich eenige inlanders en drie 
vuurmonden vertoonden* Inmiddels landden de manschappen van de BoreaSf 
terwyi een gewapende sloep van de Siwa tot bedekking aan 3en wal ging 
liggen. De landingstroepen trokken benoorden de kampong den wal op, 
Btaken de zich daar bevindende huizen in brand, en drongen door eene 
poort aan de Noordzijde de met een muur omringde kampong binnen* Hier 
zetten zij het vernielingswerk voort en na vervolgens ook aan de Zuidzijde 
der kampong de huizen verbrand te hebben, demonteerden zij de stukken 
op de benting, en begaven zich weder aan boord, een metalen draaibas als 
zegeteeken medevoerende. 

Na deze tuchtiging van Larantoeka zette men den togt voort naar de 
baai van Endeh. De Boreas voegde zich nu weder bij de expeditie en de 
beide schepen kwamen den llden Mei in de baai voor Amboegaga, op 339 
ellen van 't strand, in 22 vademen ten anker. De resident ging met eenige 
officieren aan wal, waar hij een priester (Toe wan Imam) ontmoette, wien 
hy te kennen gaf, dat hij den radja wenschte te spreken. Het antwoord 
was dat lueraan , wegens den ouderdom en de ziekelijkheid van den vorst , 
niet te denken viel. Men vond de kampong schier geheel verlaten, althans 
waren er noch vrouwen noch kinderen te zien. Daarentegen zag men er 
eenige mannen uit het naburig gebergte, deels met boog en pijlen, deels 
met geweren, kruid en lood gewapend. De inwoners der kampong tracht- 
ten echter dezen meer als vijanden dan als bondgenooten te doen voorkomen. 
Toen de poging mislukt was om met den radja in persoon te onderhan- 
delen keerde de heer gronovius naar boord terug, waar hij den Iman bij 
zich liet komen. Hij deelde hem de voorwaarden mede, waarop eene over- 
eenkomst zou kunnen gesloten worden, met last om die aan den radja 
voor te stellen. Deze waren , dat zij zouden afstand doen van allen handel 
in slaven , zich van alle heulen met de zeeroovers zouden onthouden , al- 
leen met passen van het Nederlandsch Gouvernement zouden varen, en 
wanneer het Gouvernement dit mogt goedvinden, eenen posthouder op 
hunne kosten zouden toelaten. De Imam beweerde dat de kampong zich 
in een verwarden en regeringloozen toestand bevond ; hij beloofde echter 
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Torst en volk met de Toorwaarden te zQlIen bekend maken , en in ieder 
geval des avonds van den volgenden dag aan boord te znllen terugkeeren. 
Hem werd aangezegd dat, zoo hy daaromtrent in gebreke mogt blyven» de 
kampong zon vernield worden. 

De Imam liet zich vrnohteloos wachten en bij onderzoek bleek dat hy 
zich nit de voeten had gemaakt; daarenboven bespeurde men nieuw opge* 
rigte versperringen aan de zgde van het Boeginesche kamp. Men besloot 
das tot de tuchtiging over te gaan. 

Den 14d«n Mei des morgens ten acht ure begon de Boreaè met schroot en 
kogels op de kampong Amboegaga te vuren , en weldra werd dit voorbeeld 
ook door de Siwa gevolgd. Van het strand werd dit vuur met eenige 
schoten met geweren en lilla's beantwoord door inlanders, die zich tusschen 
de op strand gehaalde praanwen verscholen en verschanst hadden. Hierop 
liet zich de 1« officier van de BorecUf met een 80tal met geweer gewapende 
manschappen, aan land zetten. Ofschoon twee matrozen op de daartoe op- 
roeijende vaartuigen gekwetst werden , werd de landing spoedig volbragC 
en een twee-gelederen vuur op de kampong geopend. Tevens verbrandde 
men de op den wal staande praanwen en alle woningen die men bereiken 
kon. Zoowel de landing als de verdere manoeuvres werden gedekt en 
ondersteund door de barkassen en kruisbooten , die , met scliroot vurende , 
de beweging der langs het strand oprukkende troepen volgden. De vyand 
was welhaast achter den steenen muur der kampong teruggetrokken ; zgn 
vuur was zwak, uitgenomen aan den kant van het Boeginesche kamp aan 
de Znidz^'de, waar twee van onze matrozen sneuvelden. 

Ten half een ure was de kampong op vele punten brandende , SO op strand 
gehaalde praanwen stonden in vlam en 18 andere, die op de reede lagen, 
waren mede vernield. De troepen werden herzameld om zich onder be- 
dekking van een twee*gelederen vuur weder in te schepen. Het doel was 
volkomen bereikt; doch toen de onzen den 16^^» Mei de baai van £ndch 
weder verlieten, werden hun uit de kampong eenige schoten achterna ge- 
zonden , die echter alle uitwerking misten. Den 228ieii Jolg werd aan de 
equipage uit naam van den Gonv.*6eneraal en den kommandant van 't es- 
kader bijzondere tevredenheid wegens het verrigte betuigd *)• 

Als een gevolg dezer tuchtiging verschenen in Mei 1839 een zevental r^jks- 
grooten van Endeh te Koepang, om aan den resident gronovius hunne onder- 
werping aan te bieden. Diensvolgens werd met hen een kontrakt aangegaan , 
hetwelk de volgende voorwaarden bevatte. De hoofden van Endeh erkenden 
bet Nederlandsch oppergezag, het bestuur over het land als een leen van 
het Ned. Gouvernement aanvaardende; beloofden geene overeenkomsten 
met andere natiën te sluiten ; verpligtten zich tot het leveren van werkvolk, 
zoo het Gouvernement eene sterkte mogt willen bouwen ; kenden aan het 
Gouvern. het regt toe om belastingen te heffen, en namen op zich om de 
zeerooverij te keer te gaan. De Nederlandsche muntspeciën zouden in hun 
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gebied gasgbaar zijn. De slavonhandel met Samba zon ten strengste ver- 
boden z\jn, op straffe van nillevering aan den resident van Timor. Verder 
beloofden de boofden allen verlangden bijstand aan het Gouvernement en 
zijne vasallcn, en alle aanmoediging aan den handel en de nijverheid, 
vooral aan de teelt van prodnkten voor de Enropescfae markt, ala kofBj, 
peper, katoen, indigo en kaneel, te verleenen; alle binnenlandsche oorb- 
gen tegen te gaan , en aan het Gouvernement zoovele inlandsche rekruten 
te leveren, als het mogt vragen. De vestiging van Europeanen op Endeb 
zonder bgzondere vergunning van het Gouvernement werd verboden, en 
het regt van tawan Jcarang (strandroof) voor altijd afgeschaft. Nadat dete 
overeenkomst ook door de. nog te Amboegaga achtergebleven hoofden was 
geteekend, werd zij door den Gouverneur -Generaal, bij besluit van 5 Sept., 
goedgekeurd en bekrachtigd *). 

Ten aanzien van Larantoeka was de uitkomst minder bevredigend. De 
verbranding dezer kampong gaf aanleiding tot reklames en protesten van 
de z\)de der Portugesche autoriteiten te Dillj. Men oordeelde het echter vaa 
onze zyde geenszins klaar, dat Portugal nog eenig regt van bezit op dit 
gewest kon doen gelden. Toen evenwel in 1844 de nieuw aangekomen 
Gouverneur van Timor en de Solorcs, juliako jose da silva vieira, bjj 
missive van 26 Joly , waarin hij van zijne aanvaarding des bestuurs kenois 
gaf, te geiyk berigtte dat hg Larantoeka en Sika had bezet, werd van 
onze z^'de daarop geantwoord, dat men zich in Indië van alle oordeel 
daarover onthield, maar de zaak aan de regeling der Gouvernementen in 
Europa overliet f)- 

Inmiddels hadden de onderhandelingen over onze grensscheiding op Timor 
met Portugal plaats, die tot het onlangs door de vertegenwoordiging vaa 
beide landen behandelde traktaat hebben geleid. Volgens dat traktaat deed 
het Portugesche Gouvernement van al z\jne aanspraken op Larantoeka en 
Sika afstand en kwam Flores geheel onder het Nederlandsch gezag. Zoo« 
dra men in Indië hieromtrent was overeengekomen , werd het fortje te 
Larantoeka met het daarby behoorend , weinig beteekenend materieel aan 
het Nederlandsch gezag overgegeven, tegen eene som van ƒ 80,000, die, 
in geval de overeenkomst door de Gouvernementen in Europa niet mogt 
worden goedgekeurd , tegen teruggave van het fort weder zou moeten wor- 
den uitgekeerd. Mijne lezers weten dat het traktaat, door de Portugesche 
Cortes goedgekeurd, door de Nederlaodsche Staten -Generaal verworpen 
is. Of nu werkelijk de teruggave zal plaats hebben , dan wel nieuwe on- 
derhandelingen zullen beproefd worden , is m^j voor het oogenblik niet 
mogolyk te bepalen. 

Ik besluit dit artikel met eene vlugtige vermelding van de expedities 
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te^en de etablissementen der zeeroovers op de Noordkust van Florcs, in 
1851 door de stoombooten Ardjoeno en Etnüj Hekla en Samarcaig^ met het 
gunstigst gevolg volbragt. 

In de maand Jal^ 1851 kwamen de stoomschepen Ardjoeno en Etna^ onder 
bet bevel van kapt.-luit. voet en den luit. der 2« kl. fabius, op een kruis- 
togt tegen de zeeroovers voor Bima ten anker. Zij vernamen bier dat niet 
lang geleden 3 of 4 inwoners van Bawean, die door de roovers tot slaven 
waren gemaakt , van Bioaw , op de kust van Flores , naar Potta waren 
gevlngt, en bet berigt hadden medegebragt, dat zich te Bionw een aan' 
zienl^k getal rooverspraanwen bevond en dat de badjaks er nog onder- 
scheidene inwoners van Bawean gevangen hielden en bezig waren er eenige 
nieuwe praauwen te boawen. De overste voet, deze wenken volgende, 
besloot dadeiyk naar de bogt van Bionw te stoomen, die hij den 29Bten 
xnct veel behoedzaamheid, wegens de menigvuldige reven , binnenvoer. Op 
een der eilandjes in de baai, op een geweerschot afstands van de kust 
verwijderd , vond hi^ eene roovers-kampong van 25 woningen , die eerst 
kort te voren schenen verlaten te zijn. 

Den volgenden dag zond de heer voet een barkas en vier gewapende sloe- 
pen', te zamen met 100 koppen bemand, onder bevel van den luit. gbeb- 
I.INO, aan wal, met last om de Oostzgde der baai te onderzoeken. Weldra 
ontdekte men tusschen het geboomte op het strand eene opgehaalde praauw- 
padoewakan, eene lange rooverspraauw , en nog een derde, bijna afgetim- 
merd vaartuig , waarvan het niet zeker was of het voor zeeroof of handel was 
bestemd. Iets meer landwaarts in vond men een kampong van 50 huizen, 
die in allerijl verlaten waren, en verder oostwaarts nog eene rooverspraauw. 
In de meening, dat de bewoners der kampong welligt enkel door dwang 
onder den invloed der roovers stonden , bepaalde zich de luit. gekrling tot 
het verbranden der beide rooverspraauwen , terwijl hQ de kampong en de 
beide overige vaartuigen spaarde. Doch tegen den avond van dien dag 
kwam eene padoewakan bij de stoomschepen ten anker, waarop zich do 
heer oosthoek bevond, een koopman van Makasser, die op de kasten van 
Flores handel dreef. Hij had het gewaagd Bionw , dat anders de schrik 
der handelspraauwen was , voorbij te varen , dewijl h\} den vorigen dag 
de stoomschepen te Potta had zien passeren. De heer oosthoek gaf aan 
den kommandant eenige inlichtingen , hierop nederkomende , dat de onaf* 
hankel\jke hoofden, in het Zuid-oosten der bogt van Bionw, met de roovers 
heulden, en dat, hoewel eene rooversmagt van 15 praauwen was uitge- 
zeild, vermoedelijk in de rigting van Geliting, do aanvoerder echter te 
Biouw achtergebleven en onlangs met de dochter van een der hoofden ge- 
huwd was. Hy voegde er by , dat de oostelijkste kampong bepaaldelyk 
eene rooverskampong was, en dat de roovers reeds sedert 7 jaren te Biouw 
genesteld waren , en dat zich te Potta nog verscheidene van Java en Ba- 
wean afkomstige personen bevonden, die uit hunne handen waren ontvlngt. 

De overste voet besloot na de landing te doen herhalen , en ook de 
kampong en de gespaarde vaartuigen te vernielen. Terwijl dit geschiedde, 
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hoorde men diep in het bosch veel geschreeuw en ontdekte eenige maa* 
schappen met geweren; zy durfden echter geen aanval wagen en weinige 
echoten waren toereikend om hen te verdreven* Aan eene vervolging ia 
het ondoordringbare bosch en moe^jelijke gebergte viel niet te denken. Ver- 
volgens onderzocht men het zuidelijk deel der baai, waar niets ontdekt 
werd ; het westelyk deel bleek wegens de reven ongenaakbaar. Nadat no 
ook nog de verlaten roovers-kampong op het eilandje vernield was, ver- 
lieten de stoomsehepen den laten Augustus de baai. Op last van den kom- 
mandant stoomde de Elna naar Potta, nam er nog 13 aan de alaverajj 
te Riouw ontkomen inlanders en twee loodsen voor Geliting aan boord, 
en vernam er dat de cholera onder de roevers te Riouw eene groote sterfte 
had veroorzaakt , waardoor hunne magt reeds, vóór onze komst , zeer was 
verminderd. De beide stoomsehepen voeren thans naar Geliting, doch het 
gelukte hun niet eenig spoor van de roovers te ontdekken. Het onderzoek 
aou nu nog verder langs de kust z^n voortgezet, zoo niet de Etna wegens 
bekomen lekken en gebrek aan steenkolen en de Ardjoeno naar luid harer 
instructie tot den terugtogt waren genoodzaakt geweest *). 

Intusschen had de stoomboot Behla een kruistogt gedaan in de wateren 
der Molukken. Te Makasser teruggekeerd, verneemt haar kommandant, de 
luitenant hinlopen , het gebeurde op de kust van Flores en besluit dade- 
lyk de gestaakte vervolging voort te zetten. Met de kruispraanw n^ 3, en 
den gewezen roover sebano, thans vreedzaam handelaar, als loods met zich 
nemende, stevent hy eerst naar Bima om daar meerdere loodsen te vragen. 
Na er nog twee te hebben ingenomen , stoomt de Hekla naar Reo op Flores 
om herig ten in te winnen. De luitenant koning gaat daartoe met een brief 
van den Sultan van Bima aan land , doch kan van het kampongshoofd geene 
bepaalde aan wy zingen erlangen. Nu wordt de togt naar Riouw voortgezet, 
waar zioh de luitenants KONiNa en db kanter aanstonds roet de gewapende 
barkas en sloep aan wal begeven. Men vond er van de roovers oaaa- 
wel\jks eenig ander spoor meer , dan de versche graven dergenen die aan 
de cholera bezweken waren , op een van welke nog een pajong stond , eea 
teeken van den hoogen rang des overledenen. Men vond er ook nog 
óëne verlaten praauw , die even als wat men nog van de kampongs overig 
vond, aan de vlammen werd pr^s gegeven. Men zag de gewapende bevol- 
king, zonder poging tot weerstand, tegen het gebergte wegvlogten. Nog 
dien zelfden middag keerde de Hekla terug tot Potta, waar de luitensDk 
DB KAKTEB met ecu piket aan wal ging en zich onder een grooten toe- 
vloed van menschen naar de versterkte kampong begaf, drie van Riouw 
gevlugte slaven met zioh voerende. Men had zich nu vergewist, dat de 
roovers, die zoo lang te Riouw de schrik der kust waren geweest; zich 
verder oostwaarts — waarheen wist men niet — hadden beseven. In de 
onzekerheid omtrent hun verblijf en de gevaren die men welligt zou te 
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gemoet gaan, keerde de Eekla naar Soerabaja terug. Dit geschiedde in 
Augastns. 

Maar oog voor het einde des jaars werd de kraistogt langs de kast van 
Flores met grooter magt hervat. Terw\jl zich de Hekia weder te Makas- 
ser bevond, kwam aldaar de koopman momma met z\jne kotter van Potta» 
bet berigt medebrengende dat de roovers, die door de vroegere expeditiën 
van Rioaw verdreven waren , thans meer oostelgk naar de baaijen van 
Riong en Gomon , Z. Z. W. van Roesa Radja , geweken waren , en dat 
zij er eene geheele vloot van praanwen gebouwd hadden , waarvan nog IS 
op stapel moesten staan. Den 28«teii October verliet de Hekla wederom 
de reede van Makasser, met een detachement van 35 soldaten aan boord, 
vergezeld van de Samarang met 12 soldaten en twee krnisbooten op sleep- 
touw. Beide stoombooten hadden tusschen den 17^en en 20steB te voren aan 
de roovers op Kalatoea een gedachten slag toegebragt. Men stevende na 
eerst weder naar Ealatoea, waar men, het eiland omstoomende, langs het 
strand geen spoor van de roovers ontdekte, en vandaar naar Roesa Radja, 
om verder de nog onbekende baayen tegenover dat eiland te onderzoeken. 
Onderweg werden drie praanwen genomen, die zonder pas voeren en met 
levensmiddelen ten behoeve der zeeroovers op Kalatoea geladen waren. Men 
nam de achttien opvarenden aan boord en stak de praanwen in brand. 

Met het aanbreken van den dag bereikte men Roesa Radja, welks be- 
woners als vrienden en handlangers der roovers bekend stonden. Digt 
onder den wal stoomende bespearde men te half zes drie praanwen , die 
met volle zeilen op het eiland aanhielden. De stoombooten waren baar 
spoedig nabg , waarop z\j de zeilen lieten vallen en met kracht van riemen 
den wal trachtten te bereiken. Men riep haar toe b\| te honden , doch 
zonder vracht. Na werd haar eene lading schroot met een 12ponder 
achterna gezonden, die twee der bemanning doodde, terw\jl de overigen 
in het water sprongen. Men laadde andermaal, doch na raakte de Hékla 
een oogenblik op eene klip, en schoon zij, achteraitstoomendé , weldra we- 
der los was, hadden de roovers of hanne vrienden den tijd gehad om zich 
aan wal te redden en waren zy in de digte bosschen tegen de hoogte 
verdwenen. De luitenants koning en de kanter voeren met gewapende 
sloepen naar de verlaten praanwen , die zij wederom met levensmiddelen , 
ongetwyfeld voor de roovers van Kalatoea, geladen vonden. Terw^'1 men 
de praanwen in brand stak, werd uit eene aan strand gelegen kampong ge- 
vuurd. Nu hieldeq de sloepen op den wal aan ; de bewoners der kam* 
pong , dit ziende , namen de vlagt , en spoedig waren ook hunne woningen 
een prooi der vlammen , even als al de praanwen die op of bij het strand 
lagen. Hooger tegen de piek des eilands lag in de schaduw der palmen 
eene met klipsteen ommuurde kampong. Hier hielden de vlogtelingen stand 
en gaven vuur, doch slechts voor een oogenblik. Weldra verdreven , ver- 
spreidden z\j zich naar alle z\jden in do doolhoven van het met zware bos- 
schen bedekte eilandje, zoodat zy alle vervolging verijdelden. Te negen 
ure waren onze troepen aan boord teruggekeerd. 
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De Hehla en Samarang wendden nn den steven naar de nog gebeel om 
bekende baaijen Karkaëli en Goman, op de aanwijzing van den Makassaar- 
scben handelaar momma, dien zij als loods hadden roedegenomen. Terwijl 
men Boesa Radja langs stoomde, zag men nog eene menigte gewapend ToIk 
op het strand. Eenige praauwen, die men om de baast niet had kaonen 
verbranden, en slechts op sleeptouw had medegevoerd, om ze later te ver* 
nietigen, werden, nadat er gaten in waren gehakt, in zinkenden staat 
achtergelaten. Naaawelijks hadden de onzen zich eenigzins verwijderd, toen 
men de inlanders in kleine praauwljes daarheen zag varen , om ze zoo 
mogeiyk nog te behouden. Terwijl de stoombooten den hoek van Lollo- 
Eatta om voeren om eerst de Earkaëli-baai te onderzoeken , ontdekten zij 
onverwachts twee praauwen, die haar aanstonds door kracht van zeilen en 
riemen trachtten te ontsnappen , terwijl de menigvuldige reven niet toelieten 
ze aanstonds te vervolgen. Men liet daarop in de genoemde baai bet 
anker vallen naast twee groote handelspraauwen , welker gezagvoerders dade* 
lyk aan boord kwamen en passen vertoonden van den Koning van Boni, 
die echter reeds meer dan drie jaren oad waren. Hoe verdacht zij ook 
mogten voorkomen in vaarwaters, waar zich nimmer een eerlgke handelaar 
durfde vertoonen , en dat te meer daar zij vier vaten buskruid inhadden en 
ieder 18 man voerden, men was genoodzaakt ze ongemoeid te laten gaan. 

In de Earkaëli-baai niets verder ontdekkende, stoomden de beide oorlogs- 
booten den volgenden morgen die van Gomon binnen , waar zy tossdieD 
een kaal, rotsig, steil omhoog rijzend eilandje en een vervaarl^ken rotssteen 
met verweerden kruin, die op een rif tegen den wal lag, doorloodende, 
op 19 vadem ankerden. Dit was de baai waar volgens momma de roevers 
thans hunnen hoofdzetel hadden en hunne praauwen bouwden. De baai 
binnenkomende, bespeurde men nog even de beide vaartuigen, die men 
den vorigen dag bg het omstoomen van den boek aan Lollo-Katta had ge- 
zien, terwgl z\j in eene sleuf tusschen het zwaar geboomte verdwenen. 
Ofschoon het reeds avond was, staken toch nog aanstonds de gewapende 
barkas en sloepen, met 130 man onder den luitenant collatu), naar 
den wal, om deze plaats te onderzoeken. Tusschen de zware hoornen 
van het hier laag en modderig strand, ontdekten ze een opengehakten 
doorgang, die als eene helling afliep en nog ver in het water met bam- 
boestaken was afgebakend. Niet wetende, welk eene ontvangst hem i>U 
eene landing zou bereid z\}n , liet de luitenant collard aan beide zgden 
der opening een hevig kanonvuur op de bosschen openen en er van tijd 
tot tgd eenige mortieren in werpen. Groote scharen van gewapenden 
zag men welhaast bosch- en bergwaarts vlogten. Nu werden , zoo spoedig 
mogelijk , barkas en sloepen door den modder naar het strand gesleept, en 
op een gegeven teeken waren allen in ëën oogenblik behouden ontscbeept. 
Door de opening in het bosch opmarcherende, bereikte men weldra eene 
,8choone opene vallei. Het bleek dat momma goed onderrigt was geweest; 
want overal in den omtrek zag men geveld geboomte en sporen van den 
aanbouw van vaartuigen verspreid. Van de praauwen zelve echter was 
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niets meer to vinden. Men was opgeklommen langs de helling vanwaar 
fij naar zee waren afgeloopen en vond slechts hare ledige plaats. Men 
twyfelde er echter niet aan, of z\} hadden dezelfde roo vers vloot uitgemaakt, 
die men kort te voren b\j Kalatoea vernield had. De beide gevlagte vaar- 
tuigen) ieder 25 voet lang» welke, even als die welke men reeds op den 
weg van Kalatoea naar Flores bad verbrand, de rooversvloot van hier 
met levensmiddelen hadden moeten volgen, waren thans der onzen eenigo 
prooi. Men vond ze in het bosch gesleept, waar z\} weldra met al wat 
zjj bevatten door de vlammen verteerd werden. Den v\jand, die op z\}no 
vlugt landwaarts in na en dan een verloren schot loste, te vervolgen , 
maakte de invallende nacht ondoenlijk. 

De stoombooten bragten den nacht in de Gomon-baai door. Den vol- 
genden dag , den hoek van Lollo-Eatta om de Oost omstoomende , kwamen 
zij in de Manwaroe-baai op 13 graden moerasgrond ten anker. Ik zal hier 
niet op nienw de ontmoeting met de inlanders verhalen, die ik boven reeds 
als eone bijdrage tot de kennis der inboorlingen van Flores heb mede- 
gedeeld. Van de zeeroovers kon men hier niets vernemen. Men wilde 
echter nog meerdere bogten oostwaarts vanhier onderzoeken. Maar het 
vaarwater werd meer en meer onzoiver en vol reven. De kleinere Sama* 
rang, die door hare schroef korter kon wenden, ging met den loods 
voorop en de H^la volgde op twee kabellengten. Zoo stoomde men bogC 
in bogt nit , doch vond nergens rooverspraanwen meer , tot men voor Geli- 
ting nabg eenige handelspraauwen in 28 vademen het anker liet vallen. 
Den volgenden morgen kwam het kampongshoofd met z\jn gevolg aan 
boord. Zij verhaalden dat de roovers eene maand geleden van West naar 
Oost de kust van Flores waren langs geloopen, en, twee mylen bewesten 
Geliting aan land gegaan , met de inlanders slaags waren geweest en hunne 
kampong verbrand hadden , zonder echter iemand als slaaf te kannen me- 
denemen. Zelfs was hun b(i die gelegenheid een hunner slaven ontvlugt. 
De bewoners van Geliting, ofschoon sterk genoeg om zelven geen aanval 
der roovers te dachten te hebben, beklaagden zich zeer over de gedurige 
roovergen en de onveiligheid der wateren in hunnen omtrek, waardoor de 
handel over zee slechts langs een grooten omweg en dan nog mot velerlei 
gevaar kon gedreven worden. Ofschoon de inlandsche handelaar met zijne 
gebrekkige vaartuigen niet gaarne het land uit het oog verliest, durfde 
niemand langs de kust zeilen , om niet door de van alle kanten toefichie- 
tende praauwtjes der roovers overvallen te worden* Eene stoomboot had 
zich nog nimmer hier vertoond. 

Men was nu overtuigd dat op de kust van Flores geene roovers meer 
te vinden waren , en dat zij , die zoolang de schrik van dit eiland waren 
geweest, dezelfden waren die eene zoo duchtige les onder Kalatoea ontvan- 
gen hadden. Daar niemand eenig narigt omtrent de overgeblevenen wist 
te geven en de steenkolen-voorraad zeer begon te verminderen, keerden do 
stoombooten nog in de eerste dagen van November naar Makasser terug *)• 

*) Brumund , Indiana , I bl. 120--140. 
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Deze schetsen znllen voldoende sgn om eenig denkbeeld te geven van 
het wee dat ook over Flores door de gmwelen der zeeroovery wordt ge- 
bragt. Sedert 1851 heeft men minder daarvan vernomen , maar het kwaad 
zal niet geheel knnnen geweerd worden totdat ook op Flores de banier 
der beschaving zal zijn geplant en eene in getal en nijverheid toenemende 
bevolking , onder de leiding van het Enropeesch gezag , eiken schnilhoek 
voor de Badjaks zal hebben versperd* Wanneer zal die schoone dag voor 
dit heerlijk maar verwaarloosd eiland aanbreken ? 

P. J. VETH. 



Tiinor« 



I. 

Hfiet dikwyis Tiadt men in de Baitenlandsche dagbladliteratnur gewag 
gemaakt van Nederland» wanneer daarin Btaatkundige aangelegenheden be« 
faandeld worden. Maar zoodra van handel, rjjkdom en weelde sprake is, 
dan weidt die pers nit over de onnitpattel^ke rijkdommen en den welstand 
van Nederland, dio voor den vreemden bezoeker van dit land duidelyk 
zonden blaken nit het zindelijke en deflige voorkomen van steden en dor- 
pen , den nitmnntenden staat van wegen , kanalen , bruggen en andere com« 
municatie-middelen , den rijkdom van den bodem enz. 

In vele opzigten is dit waar, boezeer men in de Nederlandsche pers 
zeldzaam nitboezemingen daarover vindt. De oorzaak daarvoor is gemakken 
lijk aan te wijzen. Daar is veel r^kdom in Nederland; maar daar z\jn ook 
zoo groote opofferingen noodig, om het land in den beschreven staat te 
houden, voortkomende uit de eigenaardige ligging, dat hierdoor een groot 
gedeelte der opbrengsten weder verslonden wordt; maar boven deze natnur- 
ligke lasten heeft ook eene, b^ vergel\jking met het cyfer der bevolking 
balten elke evenredigheid staande, staatsschuld zoo groote lasten op die 
bevolking gelogd, dat men in den ouden noch nieuwen t\jd een volk zal 
kunnen aanwezen, dat gelijk groote lasten draagt. 

De intrest der staatsschuld absorbeert niet alleen het beste gedeelte der 
opbrengsten, maar belet ook de toeneming der weelde door de hinderpa- 
len, die het opbrengen daarvan aan de ontwikkeling van alle bronnen 
van nijverheid en handel in den weg stelt. 

Gebukt gaande onder die hinderpalen heeft Nederland, om ze te kunnen 
dragen^ al de hulpmiddelen noodig , die zyno rjjke koloniën kunnen af- 
werpen ; en om die hinderpalen een voor een uit den weg te kunnen rui- 
men , moet Nederland trachten , aan de hulpbronnen der koloniën al die 
ontwikkeling en uitbreiding te geven , waarvoor zij vatbaar zijn. 

Voor de staatsmannen , die de koloniën besturen , en dus haar lot in 
handen hebben, bestaat alzoo ook de dure verpligting, om te zorgen, dat 
in dezen geest gehandeld worde , en bovenal ook , om de noodige maatre- 
gelen te nemen, ten einde de nog slapende krachten in het leven te roepen 
en voor toekomstige werking vatbaar te maken. 

Als een der voornaamste middelen, om die bedoelingen in de hand te wer- 
den, is door menigeen kolonisatie van Europesche arbeiders in onze koloniën 
fl^ngeprezen. Dat denkbeeld heeft echter weinig byval gevonden bg dege- 
nen, die de koloniën kennen en hare ware belangen voorstaan ; z\j hebben te 
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regt gewezen op de ruime bevolking der koloniën, die, bezitter van den 
grond, door bare reeds belangrijke beschaving voor verdere ontwikkeling vat- 
baar is, en door zulk eene immigratie van Europeanen in hare regten verkort, 
en door aebteraanzetting in staatkundige regten belet zouden worden, om zede- 
lijk vooruit te gaan ; dat daarvan achteruitgang in stoffeiyk welz\jn, kwijaiog 
en eindel^k verdwijnen der oorspronkelijke bevolking het gevolg zijn konde, 
is duidel\jk aangewezen en even duidelijk als eindel^ke uitkomst algeheele 
ontvolking door de natuurlijke hinderpalen, die het tropisch klimaat daar- 
stelt tegen de akklimatisatie van den Europeaan, en door de mogelijkheid 
voor hem, om daar dezelfde werkzaamheden te verrigten, die de inboorliog 
verrigt als landbouwer en arbeider. 

Maar vele antagonisten eener eigenlijke kolonisatie z^n juist de sterkste 
voorstanders van maatregelen, die strekken kunnen, om Europesche onder- 
nemers en Europeesch kapitaal aan te wenden, om de rijke bronnen vao 
den Indischen bodem te openen , en door partikuliere ny verbeid aan den 
landbouw de meeste uitbreiding te geven , mynen te ontginnen , den han- 
del en het onderling verkeer te doen bevorderen , en als een natuurlek 
gevolg daarvan de zedelyke ontwikkeling der inboorlingen in de hand te 
werken. 

De geschiedenis der laatste 25 jaren leert ons, dat de Nederlandscfae 
staatsmannen door nood gedwongen waren , in de koloniën directe bjjdrs- 
gen voor de Nederlandsche schatkist te zoeken ; de geschiedenis leert, hoe 
zy daarin geslaagd zgn, vooral door de invoering van het kultunrstel- 
sel op Java ; de geschiedenis leert ook , dat dit stelsel niet al zyne ze- 
genrijke vruchten gedragen heeft, om reden de regering te bekroippeii 
denkbeelden had omtrent het nut der vrije mededinging, en daarom toe- 
liet, dat de exploitatie der koloniën als een monopolie werd toegestaao 
aan enkele, begunstigde korporatiën en personen. 

Hoe nadeelig deze handelwijze, in verband met de koloniale wetgeving, 
gewerkt heeft op het aanbrengen van kapitaal tot ontwikkeling der bijsoo- 
dere nijverheid in de koloniën , is niet alleen van algemeene bekendheid, 
maar is ook voorzeker ingezien door de regering, en blykt door bare 
sedert 1850 geopenbaarde beginselen omtrent de exploitatie der buitenbe- 
zittingen « hoeveel bekrompenheid en wantrouwen deze beginselen dan ook 
nog mogen vertoonen* 

Het is zeker in den geest, om de uitbreiding der partiknliere nijverheid 
te bevorderen, dat het oog der regering van Ned. Indiö zich in de laatste 
jaren meer gevestigd heeft op het eiland Timor, en op de daar bestaande 
moeijelijkheden tegen de ontwikkeling van landbouw en nijverheid, door de 
onzekerheid , waarin het Ned. Gouvernement altijd verkeerd heeft omtrent 
de regten op het bezit der landstreken , die aan de bezittingen van Portugal 
grenzen , en door die regering , als aan haar toebehoorende , beschouwd 
worden. Het is zeker in dien geest, dat men in de laatste jaren met ernst 
begonnen is, naar middelen te zoeken, om uitdien doolhof te geraken door 
eene behoorlijke regeling, gevolgd door ëen traktaat tusschcn Nederland ea 
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Portagal , en waardoor de Nederlandsche ondernemer eindelijk zoude weten , 
waar hg op de bescherming zijner regering rekenen, en dus met veiligheid 
kon werken. 

Dat het verlangen naar die definitieve regeling ook gestimuleerd is door 
de zekerheid van den mineralen rgkdom van Timor, verkregen door de 
onderzoekingen van macki^ot, f. yon sosoier, mr. a. 0, brouwer, en 
de rapporten van den resident van Timor, den heer yan ltnden, (allen 
reeds overleden) , valt niet te betwyfelen. 

Ook nog andere staatkundige redenen zullen wel daartoe bijgedragen 
hebben , waaronder waarschijnl\jk bovenaan staat de ontwikkeling der £n- 
gelsehe magt in Australië, die de vrees moest verwekken, dat eene andere 
mogendheid mogt trachten, zich van bezittingen te bemagtigen, waarvan 
de eigenaar niet bepaald bekend is, als navolging van de bezetting van 
Laboean door de Ëngelschen, die men als een gevolg beschouwt der on- 
bepaaldheid van het traktaat van 1824, waardoor men gedacht had, dat 
Nederland van den vasten wal van Indië, en Engeland daarentegen eens 
voor al van de eilanden van den Indischen Archipel zoude uitgesloten blgven. 

Hoe dit ook zij , de onderhandelingen over de grensregeling tnsschen de 
Portugesche en Ned. bezittingen in den Timorschen archipel, tijdens de 
regering van den heer rochussbn weder opgevat, hebben eindelgk tot eene 
voorloopige regeling in Indië, en tot een traktaat tnsschen Nederland en 
Portugal geleid. Dat traktaat is , omdat daarin sprake was van afstand van 
grondgebied , ter goedkeuring aan de Tweede Kamer aangeboden , en door 
deze verworpen. 

Zal de regering bij deze verwerping berusten, de zaken in statu quo en 
daardoor den mineralen rijkdom van Timor ongebruikt , en de bevolking 
van dat eiland in haren onbeschaafden staat laten ? Want niemand zal 
wel betwijfelen, dat mijn-ontginning den landbouw bevordert, en daardoor 
tot beschaving der bevolking bgdraagt. Zal Timor hierdoor, in plaats 
eener bron van groote inkomsten , een lastpost' big ven? Zal het staatkundig 
gevaar, dat men bij den status quo waarsch\jniyk gevreesd heeft, blijven bestaan ? 

Ziedaar vragen , die eene nadere beschouwing der kwestie onzes bedun- 
kens noodzakel\jk maken. Hiertoe wordt nog grootere aanleiding gevonden: 

Ten eerste: door een kortelings verschenen brochure van den hoogleeraar 
p. j. YBTH, getiteld: Eei eiland Timor , overgedrukt uit den achtsten jaar- 
gang van de Gids en waarin , volgens de meening van deskundigen (op 
grond van plaatselijke ondervinding), de kwestie in elk opzigt op de meest 
dnideiyke wijze behandeld en opgehelderd is. 

Ten tweede: Door het feit, dat de heer J. J. roohussen, die geacht 
moest worden , met de omstandigheden naauwkenrig bekend te zyn , voor de 
wet gestemd, en daarmede in elk geval bet bewijs heeft geleverd, dat een 
traktaat wenschelijk en noodzakeljjk is. 

Wij znllen dus een kort overzigt geven van het werk van den heer ybth, 
daarna de meening van den heer rocbussen nagaan, en eindelijk de dis- 
knssie in de Tweede Kamer » waarvan de verwerping het gevolg was, ten 
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eiode tot een beslalt te komen , \7at in het belang van de Nederlandscb» 
Indische koloniën , en das in hot belang Tan Nederland, de regering thans 
te doen staat. 

De heer teth beschrijft het eiland Timor, op 153 bladzgden, in ligging 
en klimaat, geologische gesteldheid , voortbrengselen, mineralogischen rijk- 
dom , Flora en Fauna , bevolking, zeden, gebruiken en geschiedenis, benevens 
de geschiedenis der Ëuropesche overheersching en der worsteling tasscben 
de Portugezen en Nederlanders. 

B\} de 200 vlijtige beoefening der bronnen, waaruit die rijke mededee- 
lingen geput zgn , en de naauwkeurige kennis van den staat» waarin de 
beschrevene gewesten verkeeren, als een gevolg van die studie, verkrijgt 
vaorzeker de meening van den heer yeth een groot gewigt, wanneer hl) 
in de inleiding het volgende zegt, sprekende over den zoo achterlijken 
Btaat, waarin Timor zich in elk opzigt bevindt: 

1 Lang nadat de krQg tosschen de mededingers om het oppergesag in de IndÏBelie wateren 
1 had uitgewoed , bleef hier de gedeelde heerachappQ de oorzaak van aanhondende twisten , 
«'gevoelige botsingen, en soms het vergieten van stroomen bloeds; en zoo door beiden eren 
» weinig voor de kennis, de beschaving, de exploitatie van de r^kdommen dezer eilanden ge- 
» daan werd , hnnne onderlinge geschillen *waren daarvan welHgt da voornaamste oorzaak. Die 
" geschillen hebben tot op onse dagen voortgedaard , en eerst zeer onlangs is daaraan eea 
m einde gemaakt door een traktaat, voorloopig reeds vastgesteld en geteekend, maar voor zijae 
'ratificatie nog wachtende op de goedkeoring van de beide Kamers onzer vertegenwoordiging, 
» aan welke het ten dien einde is voorgelegd. Bg dit traktaat worden , zoo w\) afzien vso 
» den niet geheel onberispelijken vorm , alle pnnten van geschil op eene , zoo het mij voor- 

• komt , voor beide partfjen aannemelijke en billiyke w^ze geregeld , en ofschoon de overeea- 
' komst niet is uitgevallen, gelijk zQ door Nederland werd gewenscht, dat gaarne, tegen eenige 
«geldelyke opoffering, den geheelen afstand der regten en bezittingen van Portogal had be- 

• dongen , het schjjnt mg, niet twijfelachtig , of er zal daaruit eene belangrijke verbetering in 

• den toestand dezer gewesten geboren worden , en er bestaat bfj mQ naanwemks eenige on- 
' zekerheid , of het traktaat zal met groote meerderheid worden goedgekeurd.'* 

Het vermoeden, door den schrijver geuit, dat bet traktaat zoude worden 
aangenomen , heeft zich niet bevestigd ; zoo veel noodiger is het dan aan te 
w\jzen , op welke gronden de verwerping heeft plaats gevonden, ten einde, 
geiyk de schrijver te regt noodlg acht, eene krachtige en wel gegronde 
meening over deze aangelegenheid te vormen, omtrent hetgeen de regering 
thans verder zal te doen staan. 

De heer yeth geeft als de voornaamste oorzaak van den achterlijken 
staat van Timor op de gedeelde heerschappij dezer gewesten. H\i bad daar- 
om ook, tegen eene geldelgke opoffering, den geheelen afstand van Timor 
aan Nederland willen zien tot stand brengen. 

Men zal dus den tegenstanders van bet traktaat moeten^ toestemmen, dat 
de voornaamste oorzaak van den status quo door het traktaat niet uit den 
weg is geruimd. 

Hierdoor ware de verwerping van het traktaat wel reeds gemotiveerd, 
indien men met aekerheid konde voorzien, dat door die verwerping eea 
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iriettw traktaat zoude gesloten worden ^ in den geest van geheelen afetand, 
dien men algemeen ala het beste zoo niet als bet eenige middel beschouwt, 
om aan de ontwikkeling Tan Timor met vrucht te kunnen beginnen. Dit 
is echter niet het geval , en daarom zegt de heer y. : er wordt door 
bet geslotone traktaat toch veel geregeld, de aanleiding voor vele geschil- 
len wordt weggenomen, want w^ zuilen nu weten, wal onze onbestrgdbare 
eigendom is, en daardoor aan de verbeteringen dezer eigendommen wer- 
ken kunnen. 

Tot 6taving biervan haalt de schrgver aan (biz. 4) het voorgevallene op 
Flores in 1838, wanneer de zeeroovers van Larentoeka getuchtigd wer- 
den, maar de Portugesche gouverneur van Dilly in 1844 nieuwe aanspraak 
maakte op Larentoeka, dien post wederom Het bezetten, en daardoor de 
pogingen van Nederland tot wering der zeeroover^j belemmerde. De defi- 

« 

nitieve afdtand van Flores zonde na die pogingen niet alleen bevorderen, 
maar tot een gelukkig einde brengen. 

W^ kunnen in die meening niet deelen , en niet alleen op grond van onze 
beschouwingen, maar jnist op grond van de beschouwingen van don heer 
VETH, in het midden gebragt in de veronderstelling, dat het traktaat zoude 
worden aangenomen. H^ zegt: bh 6: 

' En zoo is 8ro nu b\j voorraad reeds het groote eiland Flores , waar «\| tot das verre 
f slechts een klein etablissement te Potta aan de Noordknst besaten , terwjj^ ons de binnen- 
« landen nog schier geheel onbekend zijn , een onbetwist veld geworden voor de Nederlandscho 
«werkzaamheid. De uitkomst zal moeten leeren, of, gelijk ik vorig wensch, de belangstel- 

• ling in dat eiland hierdoor zal aanwakkeren en eiadelyk ook eens daarheen eeoo behoorlek 
<r nitgeruste zending zal vertrekken , om de regering met de gesteldheid en de hnlpmiddelen 

• van een gewest , grooter dan ons halve vaderland , bekend te maken. Dit is te meer t« 
1 hopen , ja voor de nationale eer noodzakelijk , sedert het nit de berigten van den heer 
«r FREIJ88 te Makasser, wien wy de nieuwste en beste mededeelingen aangaande Florea verpligt 

• tyn , gebleken is , dat de inwoners op gruwzame w^ze verdrukt worden door de stedebon- 
» ders van den Soltan van Bima , die het gezag over een groot deel van dit eiland nitoefenea 
«met geen ander doel, dan om 'z\joen handel te monopoliseren, en der bevolking hare voort- 
« brengselen als schatting of tegen zeer geringe betaling af te persen.'' 

Wanneer men bedenkt, hóe groot de menigte van eilanden is, in den 
Indischen Archipel, aan de Nederlandsche heerschappij ^uasi onderworpen; 
hoe uitgebreid de kusten dezer eilanden z^n; hoe moe\jel\jk te naderen, en 
, hoe grooter nog de moeyeiykheid is, in de binnenlanden dezer eilanden 
door te dringen; wanneer men daarb\j bedenkt, hoe gering de middelen 
zijn, die de Nederl. Indische regering voor dit doel kan besteden, door de 
behoeften der NederL schatkist, dan zal men wel met ons instemmen, dat 
het bezetten van een post meer of minder op een eiland, dat meer 
dan 100 mijlen kustland bezit, weinig kan afdoen tot wering der zeeroo- 
verij , en dat de regering volstrekt buiten staat is tot daarstelling der mid- 
delen, om die verafgelegene , groote en weinig bevolkte eilanden behooriyk 
te bezetten, ten einde daardoor de zeerooverij nit te roeijen. 

Om deze zoo moeijelijke taak ten minste zoo veel doeniyk te vervullen , 
moet volgens onze meening eene flotille van stoomschepen van weinig diep- 
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gang bestaan, die de zeeën oostelijk van Java onophondelijk bekmat, en 
daardoor het bedryf der zeerooverg zoo gevaarlyk en zoo weinig prodnk- 
tief maakt , dat de zeeroovers hierdoor genoodzaakt worden , andere be- 
drijven te kiezen, waardoor de zeeroof van zelf ophondt. 

En dat dit het eenige middel is, en het feitelyke bezit van een eiland, 
en eenvondige onderwerping aan onze heerschappy weinig afdoet, bewijst 
ook de mededeeliog van den heer yeth, dat de sultan van Bima de be« 
volking van Flores door zijne stedehouders laat onderdrukken en uitziiigen. 

Het is dus die sultan, aan wien Flores, ten minste voor een groot ge- 
deelte, toebehoort, en die het door stedehouders laat regeren* Wij weten 
sedert lang, dat die onderdrukking door de stedehouders van dezen vorst 
ook bestaat op Soemba en andere eilanden, en even sterk op het eiland 
Sumbawa. Maar die sultan is , gelijk vele andere inlandsche vorsten , onze 
vassaL Indien wy dus niet by magte zijn, hunne ongeoorloofde handelin- 
gen te stuiten op de plaatsen, waar wy sedert lang met den waren stand 
der zaken bekend zijn , en bezittingen en direkten invloed hebben , boe 
kunnen wy verwachten, dat de regering daartoe in staat zal zyn, ja zelfa 
pogingen in het werk zal stellen op Flores of andere eilanden, waar 
weinig of geene hoop bestaat, de te besteden uitgaven in vele jaren door 
opbrengsten vergoed te zien? 

Tot wering der zeeroovery zoude das de afstand van Flores en de andere 
in het traktaat genoemde eilanden niets bijdragen ; misschien meer de af- 
stand van het kleine eiland Poelo-kambing, of geiten eiland, tegenover 
Diliy gelegen , dat de voorcaamste straat beheerficht , die uit de zee , be- 
oosten Java, naar straat Timor leidt, juist door zyne kleinheid bezet en 
beheerscht worden kan , en waarvan de bewoners , indien niet zeeroovers 
van ambacht, toch stellig zeeroovers zijn, wanneer de gelegenheid daartoe 
gunstig scbynt; maar het is juist dit eiland, dat het Portugesche Gouvernement 
niet wilde afstaan, ofschoon zelden of nooit te Timor-Dillj een oorlogschip 
gevonden wordt, en de Portugesche regering dus erkender wyze niet in 
staat is , de zeerooverij in die streken tegen te gaan , veel minder te stuiten. 

Wanneer men daarby nu nog uit art. 6 van bet traktaat *) ziet, datdo 
aanspraak van Portugal op dit eiland niet geheel buiten twijfel is , en weet , 
dat het daar naast gelegene groote eiland Wetter en al de oostelyk daarvan 
gelegene, zoogenaamde Zuid-wester-eilanden aan Nederland toebehooren, 
sedert meer dan eene eeuw bevaren worden 9 belangrijke Christengemeenten 
bezitten, en desniettemin door ons na de okkupatie in 1815 nimmer we- 
der in bezit genomen , en evenmin geëxploiteerd zyn , dan blijkt het, dat 
de afstand van eilanden buiten Timor voor Nederland veeleer als een last, 
dan als een voordeel mag beschouwd worden, en gewis niet aannemelgk 
is, indien voor dien afstand ook nog geldelijke opofferingen van onze zijde 
worden gevergde 



*) La Neerlande se désiste de tonte pr^tention tnr Tile de Rambiog (Pulo KambiDg) s^ 
nord de Dilly, et réconnait cette ile pour possession Portogaise. 
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Wïj hebben dus nog te onderzoeken , of ten opzigte van Timor , de 
wezenlijk gewigtige bezitting , door het traktaat zoodanige gunstige veran- 
deriugen zonden tot stand gekomen zgn , dat bierdoor afstand van land van 
onzen kant, benevens eene opoffering van twee ion^ als een doelmatige 
maatregel kan besch^nwd worden. 

W\J zull«n hier, als ter zake weinig afdoende, niet in eene analyse 
treden van de geschiedenis der worsteling tasseben de Portugezen en Ne- 
derlanders i7oar het Engelsch tussch en bestuur, noch van het gebeurde gedu- 
rende dat tusschenbestuur. Men vindt dit in de brochure van den heer 
VETH even goed als duidelijk besebreven , van biz. 52 tot 85. 

De eerste Nederlandsobe resident op Timor na de weder in bezitneming 
was de heer hazaabt, een man, waarvan men de geschiedenis moet lezen, 
om te beseffen, dat Timor noch Nederlandsch IndiÖ immer een ambtenaar 
Leef^ bezeten , die met meer talent , met meer trouw of geestkracht Neder» 
land heeft gediend. Of z\}ne belooning evenredig was aan 2\jne diensten, 
kan men uit de brochure van den heer v. zien. Hy stierf den 19^^ De- 
cember 1838 op het eiland Sawoe, welke mededeeling de heer ybth besluit 
xnet de woorden: 

„ Zgne asch rust te Koepang, waar hij den Ssten January 1773 het 
„ levenslicht had aanschouwd , en zijne nagedachtenis leefl er nog in de 
jy harten der dankbare ingezetenen !" 

Wg voegen er bij: leest de daden van dit inlandsch kind^ dat nimmer 
ï^uropa gezien heeft, en gij zult niet alleen betere denkbeelden kragen over 
den aanleg, de geestkracht en de trouw der inlandsche kinderen, maar ook 
moeten bekennen , dat aan den heer bazaart in de geschiedboeken van 
J^ed, Indië eene der eervolste plaatsen toekomt. 

Indien vroegere traktaten , b\j name dat van den 9^ Jnn^' 1756 (blz. 
71) en een later van 1759^, ons onbestrydbaar regt aanwezen op al de 
distrikten, waarop in het laatst gesloten traktaat ons regt door definitieven 
afstand op nieuw erkend wordt, men ziet uit § XIX, hoe het kwam, 
dat onze aanspraken daarop twijfelachtig geworden waren. 

Tot duidelijk begrip van den gang der zaken na de okkupatie moeten 
wij hier de geheele XIX § overnemen. 

» De PArtagezeo hadden zich de verwarringen der jongstverloopen jaren ten natte gemaakt^ 

• om boo gezag en invloed onder de voormalige bondgenooten der com|>agnie in de Belonesche 

• landen uit te breiden. Terwijl de Eogelscben op deze afgelegen gewesten weinig acht 

• gaven , hadden zij niet slechts onderscberden vorsten genoopt de Portageache vlag te h\)schen 
"«maar ook, gevolg gevende aan hanne reeds in 1786 geopperde aanspraken opFialarang, het 

• in 1812 gewaagd tot eene werkelijke bezetting van Atapoepoe, — eene tot Tialarang behoorende 
« strandplaats in het distrikt Djenilo , tosschen Batoe Gedeh en Oekoesi — over te gaan en 

• er toHen te doen hefTen. Voorzigtigheidsbalvo hadden z^ echter deze heffing opgedragen 
aan een persoon , die met geen officieel karakter bekleed was , en des noods kon gedesavoueerd 
4r worden, terwijl zy zich ook tot één enkel jaar 8ch\jat te hebben bepaald. Tijdens het herstel 
« van het Nederlandsch gezag , besloot de nieuwe Gouverneur van Dilljr , pinto geheeten , de 
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• regteji , schgabMT hierdoor verkregen , te handhaven : de Engelsehen imnserB hadden of 

• Fialarang geen aanspraak gemaakt , en h(j was in het hezit van een doknment , waarmede 
'hij bewezen kon, dat hier op Portngeesch gezag tollen geheven waren. Waarschijnli)!: was 

• h(j niet onkundig van de groote moe^jeiykheden en tegenkantingen , waarmede het herstel 
' van het Nederlandsch gezag sehier overal in de hnitenbezittingen gepaard ging en waarvan 
» de oorzaak voor een groot gedeelte moet gezocht worden in de pogingen , door den gewtezen 
' Goovemenr van Java sajtfles en z^ne agenten aangewend , om den Britschen invloed , ook 
» door het voeden van een geest van verzet tegen het Nederlandseh gezag , te handhaven. 
" Misschien zelfs hoopte de Gouverneur van Dilly op de ondersteuning van Fortogala mag- 
'tigen bondgenoot. Hoe het zij» de heer hazaart was de man niet, om deze verkorting 
' der regten van Nederland IQdeiyk aan te zien. Na eene vrnchtelooze briefwisseling met dei 

• Portogeschen Goovemeor , waarin h^ de zaak in der minne poogde by te leggen » vertnk 
» hy in het begin van 1 818 van Koepang , kwam voor Atapoepoe ten anker , ontseheepte er 
' een 80 tal Nederlandsche kr^gslieden en liet de Fortugescfae vlag nederhalen en de Neder- 
' landsche in de plaats op hijschen. Eenige weinige, byna naakte inlandsche soldaten, waarfsa 
een op den titel van Kapitein aanspraak maakte — zoo als men tronwens in het Portogesefae 
« gebied vele met militaire rangen bekleede inlanders vindt -*- maar alle onderseheidings tee- 
» kenen van z()nen rang miste, poogden zich hiertegen te verzetten. De heer bazaait 
» hield zich als of hy de zaak niet begreep en hy hen verdacht, van de wapenen onzer waeht 
« te willen ontvreemden , en toen de kapitein zyne hand aan den vlaggestok wilde slaan , liet 
' hy hem door zyne soldaten vatten, aan den stok vastbinden en 25 rietslagen toededen. 

» Ongetwyfeld was dit niet de eenige gelegenheid, waarby de heer hazaast de Portogesehe 

• aanspraken in den weg trad. Hy trachtte overal by de vorsten de aanhankeiykheid aan hel 
" Nederlandsch gezag te verlevendigen , noopte hen van het bondgenootsehap met Portngal 
' weder afstand te doen , en haalde zelfs den ouden bondgenoot der zwarte Portugezen, den 
» Ba^ja van Ambeooe , tot het aangaan van een contract over , waarby deze op zieh naaa 
zyne beide zonen te Koepang te later onderwijzen en de HoUandsehe vlag te Soetrana te 

• doen wapperen *). 

• Oamagtig om zieh te wreken , locht de Portngesohe Oonvemenr herstel voor sgne gnV 
» ven door eene aanklagt tegen den heer hazaart by de Hooge Regering te Batavia. Zy werd 

• aldaar ontvangen in de tweede helft van 1818, en beschuldigde den Nederlandaehen Seii- 
' dent van te Atapoepoe het grondgebied van zyner allergetrouwste Majesteit geschonden ea 
m zich mishandeling en geweld jegens Portngesche militairen veroorloofd te hebben. Zy voegde 
' er by , dat hy ongegronde aanspraak maakte op verschillende , aan de kroon van Portugal 
m behoorende bezittingen , en zelfs van eenige regenten verklaringen had weten to erhngea , 
' waarby zy zieh onder Nederlandsche bescherming stelden , en dat hy de inlandsche vorsten 
» tegen Portugal opzette , onder voorwendsel , dat een oorlog tnsschen Nederland en de ver- 

• bondene magten van Engeland en Portugal was uitgebroken. Commissarissen- Generaal achtten 
'deze besehnldigittg gewigtig genoeg , om den heer hazaart ter verantwoording naar Batavia te 
' roepen , den heer halvwijn in zyne plaats tot Resident van Timor te benoemen , en met 
' hem den luitenant-kolonel taets tan amerongen , aide-de-eamp van den Gouvemeor- 

• Generaal , als Commissaris derwaarts te zenden , om de regten van het Nederlandsehe Goa- 
» vernement te onderzoeken , en , zoo noodig , de zaken te herstellen in den staat , waarin 29 
' vó6r de maatregelen van den heer hazaart geweest waren. Ofsehoon nu , v6<$rdat nog de 
m Commissaris van Soerabaja onder zeil kon gaan , van den heer hazaart zelven berigtea 
' inkwamen , die aan de zaak een geheel ander aanzien gaven , meende men echter d^t dit tot 
' geene verandering in de beoogde zending moest leiden. De Commissaris en benoemde Bai- 
' dent gingen das den 25sten November 1818 onder zeil. 

»Het onderzoek der zaak strekte grooteiyks tot regtvaardiging van den heer hazaait. 



*) « De heer heijueriko zegt , bl. 35 , 219 , dat dit plaats had in 1816 ; doch eeae 
'Verbindende overeenkomst kan niet voor het volgende jaar zijn aangegaan, indien altbaos, 

• zoo als dezelfde sebryver opgeeft, eerst in het begin van 1817 het Nederl. gezag op Tiaior 
' hersteld werd. Sedert heeft te Soetrana werkelyk de HoUandsehe vlag gewapperd. Zit 

* T. V. N. /., 1852, I, bl. 201 en s. muller, bl. 146." 
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d&ar de Commissaris zieli tan de Yolkomen ongegrondheid der aanspraken fan Fortogal op 
Fialarang overtaigde. Dat de Resident, bQ het doen gelden onzer regten op Atapoepoe, 
eigenmagtig had gehandeld, was zeker niet te ontkennen; maar had hg anders kannen doen, 
zonder het belang zgner regering te Torwaarloozen ? Timor was toenmaals, volgens een he- 
sloit van den Commissaris-Generaal van 24 Jan. 1817 *), onder het onmiddeliyk hestanr 
der Moloksche eilanden gesteld; maar de gelegenheid om bevelen van Amboina te vragen 
deed zich hoogstens twee k driemalen in het jaar voor. Had nn de Resident vooraf magti- 
ging willen erlangen om Atapoepoe te bezetten , dan soa hij zich hebben behooren te wen- 
den tot den Goavernenr der Molokken, die weder bevelen van de regering te Batavia zon 
hebben moeten vragen , waardoor welligt aoht maanden zonden verloopen zyn , eer de aan- 
matiging der Portugezen was te keer gegaan. De onderhandelingen van den Commissaris 
net den Fortngescken Kapitein-Generaal ter regeling en afdoening der geschillen liepen ge- 
teel vrnchteloos af, daar laatstgenoemde niet te bewegen was, om iets van zijne aanspraken 
t( laten varen. De overste taets yan aueionoen , het nnttelooze van zfjn verblyf op 
Timor inziende, nam de terngreis aan, het hestanr van dat eiland in handen latende van 
den heer halawijn, en kwam in het begin van Mei 1819 te Batavia terng. Zyn rapport 
en do tegenwoordigheid van den heer hazaast , die kort daarna ter hoofdplaats verscheen , 
stelden de hooge regering in staat tot een naanwkenrig onderzoek. Het gevolg was, dat de 
heer hasaast in zgn post als Resident van Timor hersteld en de heer halewun eervol 
ontsligen en teroggoroepen werd , en dat , by beslait van 16 December 1819 f) , tot be- 
vordering eener snellere gemeenschap met Batavia , Timor van het Gouvernement der Mo- 
lokkea gescheiden en tot eene onmiddellijke onderhoorigbeid van Java verklaard werd. Hier- 
door verviel ook voor dat eiland het monopolie, dat nog steeds in het Gouvernement der 
Molakken werd gehandhaafd, en erlangde het gelfjke vrQheid van handel als in de overige 
Nederlandsche bezittingen in den Archipel bestond. 

» In het volgende jaar werden de klagten over onze bezetting van Atapoepoe door den 
Onderkoning van Goa bQ de hooge regering te Batavia vernieuwd, en ofschoon hy in hare 
afwQzing scheen te berusten, opperde de Gouvemeor-Generaal y. o. capbllen reeds toen- 
maals het denkbeeld, om verdere geschillen te voorkomen door eene minnelijke schikking, 
waarbg Timor en onderhoorigheden , tegen eene billijke schadeloosstelling aan Portugal , ge- 
heel onder het Nederlandach gezag zonden gebragt worden. Dit voorstel ontmoette toen- 
maals in het moederland niet al de belangstelling die het verdiende. 

Indien wy hieruit zien , dat Fialarang aan ons toebehoort » w\j sien oit 
het vervolg van de brochure' (blz. 97), dat het de heer hazaart was, die 
bü een rapport van 1821 de aandacht der regering op den koperr\jkdom 
van Timor vestigde ; en vervolgens zien w^ , dat juist de grootste rijkdom 
aan kopererts zich te Fialarang bevindt. De heer beikwabdt, sprekende 
in een rapport, in 1827 aan den Minister van Marine en Koloniën aan- 
geboden, van een zeer r\jk kopererts , nagenoeg 85 procent aan zuiver 
metaal bevattende, zegt, dat dit erts afkomstig is van het Nederlandach 
grondgebied* 

Uit het werk blijkt verder, dat op Fortugeesch grondgebied geen, of al- 
thans zeer weinig, koper gevonden wordt. W^ lezen op blz. 116. 

" De heer brouwbb is van oordeel , dat de vroegere , minder gunstige rapporten omtrent 
M den koperrijkdom van Timor steeds dezelfde dwaling ten grondslag hadden , die namenlijk , 
' dat men steeds het koper in massa in gedegen staat heeft willen vinden. Dat de Timorezen, 
' die geen ander middel kennen , om koper te verzamelen , dan het krabben in 't rivierzand 



*) Staadól. n*». 6. 
t) StaaUbl. n°. 86. 

I7de Jaarq. 13 



• met een Bangeponten ttok » slecbts geringe hoeveelheden verkrOgen , acht hy volstrekt geen 

• bewys tegen den rijkdom der aderen , daar h. ▼. nit de m^nen van Cornwallis gemiddeM 
» slechts 7 pCt. zoiver koper verkregen worden. 

" Bovendien steunen die rapporten meest niet op zelfstandig onderzoek en heeft veelal de 
« een slechts den anderen afgeschreven. Hieraan is de zoo zeer verspreide dwaling te w\}teD , 
« als vare het koper voornamelijk te zoeken in het Fortngesche grondgebied, vooral in dca 
» omtrek van Dilly en Manatoetoe en in het zuidoostelijk gedeelte des eilands. Dat dit ceoe 
f dwaling is , bleek den hcor beouweb niet alleen uit het resultaat der zorgvuldigste naspo- 

• ringen in Portngeesch-Timor , zoowel by partiknlieren , als in officiële rapporten gedaai; 
« maar kan ook ten deele op mineralogische gronden worden aangetoond. Het terrein om- 
« streeks Dilly is eene steenkolen - formatie , en dit loopt zoozeer in het oog, dat hy met zija 
f reisgenoot zelfs pogingen aanwendde , om koncessie tot de ontginning van het Portogeessli- 

• Gonverneroent te verwerven. Volgens den heer somheb kan stellig binnen den omtrek via 
» 20 Eng. myien van Dilly geen koper worden gevonden. De eenige plek in de omstreken 

• van Manatoetoe , die koper oplevert , is de berg en de rivier van Birak. (Strak , in het 
« plaatselijk dialekt koper,) Hier moet das de plaats zyn van den koperberg der oude berig- 
» ten , maar wel verre , dat zich de oude sprookjes bevestigden omtrent den bjjgeloovigen eer- 

• bied , waarmede de inboorlingen dien koperberg zouden beschouwen , vond de beer brouwer 
m boven op den Birak een kampong , en werden hem nog twee , vroeger bewoonde plaatsen 
" aangewezen , welker bevolking , ten gevolge der kinderziekte , was gestorven of verstrooid. 

• De overige , het gezag van Portugal erkennende plaatsen , die den hoer b&ouwer als ko- 
« per voortbrengende zijn bekend geworden , liggen in het midden-gedeelte des eilands , in de 
m landen van 'Waiwiko-Waihali , en iu de nabyheid van die streken van het Nederlandsch ge- 

• bied , die vooral door haren koper rykdom uitmunten. Zy zyn Fatoe-mea » eene onderhoo- 
« righeid van hot rykje Soeai , en eene plaats in 't gebied van den kleinen Radjah van La- 
« makanë , die omstreeks den tyd der zending van den heer vbancis de Fortngesche vlag had 
« geheschen. lYat het rapport van den heer uacklot betreft, beroept zich de heer bbouwer 
» op het oordeel van den administrateur en inspekteur der mynen , sti?t , en tegen de bewe- 

• lingen van den heer 8. mullkb stelt hy over zyne aan het Gouvernement aangeboden ver- 
«zameling van Speeimina, gedurende de 35 daagsche reis van Koepang naar Dilly door dea 
' heer ton sommer , hy het herhaaldeUjk aan wal gaan , gemaakt , alsmede zyne door den 
« posthouder van Atapoepoe verzegelde verzameling van Speeimina , opgegaard in het Fiala- 
«rangsche, ter plaatse, voor welker ontginning hy zich bereid verklaart , de koncessie van 

• 't Gouvernement te versoeken." 

Ed na r\J8t Datourlijk de vraag, waarom de kopermijnen op Timor, die 
tocb op Ned. grondgebied gelegen zgn , niet door de regering of partiku- 
liere ondernemers ontgonnen werden , of worden , en waarom men Tan bet 
traktaat met Portugal eene ganstige uitwerking verwacht voor deze ontginning. 

Het antwoord vindt men alweder in de brochure van den heer veto, 
en wel in de geschiedenis van bet bestuur , eoowoI van de Portugezen, 
als van de Nederlanders, üit die geschiedenis toch blijkt ten duidelijkste, 
dat geen der beide gouvernementen ooit eene magtsontwikkeling op Timor 
heeft vertoond, geschikt om de woelingen van de menigte kleine vorsten en 
regenten tegen de Europescbe heerschappij te keer te gaan, of de onder- 
linge oorlogen tusschen die hoofden te doen ophouden. 

Deze hoofden neigden naar de Nederlandsche of Portugescbe partij, al 
naar dat hun belang dit voor hét oogenblik medebragt , en uit het hijschen 
eener Nederlandsche of Portugescbe vlag in eene van de kleine rykjes is 
dus ook niet de minste gevolgtrekking op te maken, dat een dusdanig 
rykje aan Nederland of Portugal toebehoort. 
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Had de Nederlandsche regering van den beginne af aan zich niet met | 
tot niets leidende, onderhandelingen ingelaten, maar eene goede militaire 
magt op Timer geplaatst , die de weerspannigen straffen , en de troawen 
behoorlijk had kannen beschermen , dan bestonden sedert lang contestatiën 
noch geschillen meer. Maar w\j zien oorlogen ontstaan met de inlandsche 
hoofden , en de Nederlandsche gezaghebbers gedwongen , zich tot voering 
daarvan te bedienen van inlandsche holptroepen, die dan eens hnnne dien- 
sten verkoopen , dan eens vrijwillig aanbieden , dan eens weigeren , en in 
elk geval in het beslissende oogenblik geene wezenlijke hnlp aanbrengen» 
Geheel eigenaardig is er een militaire kommandant op Timor, maar de 
civiele gezaghebber voert de oorlogen, en van den militairen kommandant 
vinden w\} nooit gewag gemaakt, waarsch\jniyk omdat het maareen tweede 
of eerste luitenant is. Zelfs vinden w^', (blz. 113) dat de resident slutteb, 
om aan den eavelmoed van den stam Monabait, aan den Keizer van So« 
nebait in naam onderworpen, paal en perk te stellen, 2 k 3000 man 
verzamelde (inlandsche hnlptroepen), en aan het hoofd daarvan stelde den 
kapitein der Mard\jkers de rooij. 

Dat zoodoende de expeditie geen gewenscht gevolg had, kan men wel 
begr\jpen ; even dnidelgk is bet, dat de verwarde staat van zaken op Timor 
niet voortkomt uit de onzekerheid, aan wien de verschillende landstreken 
toebehooren , maar uit de onmagt, om ons regt op dié landstreken tegen 
de hoofden te doen eerbiedigen. 

£n even duidel\jk zal het voor iedereen zijn, dat een traktaat met Por- 
tugal in dezen staat van zaken niet de geringste verandering zal brengen , 
daar Portugal niet alleen nimmer icezenlijhen invloed op de hoofden heeft 
uitgeoefend, maar ook inderdaad buiten magt was, om dien te kunnen 
doen gelden. 

Het regt op onze bezittingen wordt ons strijdig gemaakt; maar niet op 
grond van traktaten of oorkonden, want die spreken sedert 1756 allen in 
ons voordeel ; maar meestal op grond van chikanes , voorkomende uit ver- 
klaringen van inlandsche grooten , dat zij aan die of die mogendheid willen 
ondergeschikt zyn , en welke verklaringen , wanneer zij in het voordeel van 
Portugal luiden , op niets anders gegrond zijn , dan op fanatisme , maar 
vooral op de wetenschap, dat Portugal niet in staat is, hunnen euvelmoed 
te keer te gaan. 

Het traktaat met Portugal doet dus niets hoegenaamd af. De kuiperijen 
in bet algemeen door het geheele eiland zullen nooit ophouden , vooral ook 
door de onverdraagzaamheid , die onder anderen te Oekoesi (de enklave in 
ons grondgebied, die echter Portugeesch blijft) zoo groot is, dat toen in 
1828 de teekenaar van baalten op eenen togt nabij Oekoesie bezweek , 
men de grootste moeite had, om zijn stoffelijk overschot aldaar aan de 
aarde te mogen toevertrouwen, alleen omdat hy een lid der Hervormde 
kerk was (blz. 98). 

De kuiperijen kannen dus alleen gestuit worden door den geheelen af- 
stand van Timor aan Nederland , als wanneer de Roomsch-Katolijken spoedig 

13* 
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de overtuiging verkrygen zallen , dat ooder onze wetten geene uitdrnkkelijke 
voorwaarden noodig zyn, om bescherming voor elke godsdienst te verkrijgen. 

Ons goed regt echter op hetgeen aan ons toebehoort, sullen wij moeten 
bewijzen door eene voldoende militaire magt, die in staat is, dat goede 
regt ook te handhaven , de gewilligen te beschermen , en de onwilligen te 
straffen. Zonder die magtsontwikkeling helpen geene traktaten. Met die 
magtsontwikkeling hebben w\j geen traktaat noodig , en te regt haalt de 
beer veth met betrekking hierop aan het gezegde van den heer babiket io 
de „Eevve dea Deux Mondeef^ 

„De Hollanders, even als de Amerikanen, konden gemakkelijk hnnoe 
yy bevolking vertiendubbelen , indien zij zich van hun eigen grondgebied wilden 
„ meester maken f* 

Dat de heer yeth zelf ook hierin geheel en al onze denkbeelden beaamt, 
bew\J8t eene zinsnede op biz. 122 1 alwaar hij zegt: 

« Sedert op Jtvt het koltooTstel werd iogeYoerd , was de verwaarloosing der baitenbesiltiii- 
'gen systematisch. Ea wat bepaaldelijk Timor en de omliggende eilanden betreft, dagteekeot 
« van dien tijd bet stelsel , om de bezitting wel aan te honden , maar er niet meer , dan het 
«daartoe volstrekt noodzakel^ke aan ten koste leggen, waarom alle bemoeijenis van het Gou- 
' vemement zich bepaalt tot de handhaving van het etablissement te Koepeng , de ptaatsiog 
« van eokele posthooders, en de zending , na kortere of langere tnaschenpoozen , van een groo- 
» ter of kleiner oorlogsvaartaig , om de Kederlandsche vlag langs de knsten te vertooDcn , 
» waarby aan den kommanderenden officier de noodige volmagt gegeven wordt, om degeschil- 
' len bg te leggen , tnsschen de ra^ah's en de hoofden ontstaan." 

En , dat de schr. ook onze denkbeelden deelt omtrent de nitworking van 
een traktaat met Portugal, en h\j dus van zyne aanvankelijk gunstige mee- 
ning omtrent dit traktaat is teruggekomen , naar mate hij dieper in de zaak 
is doorgedrongen, dit bew\jst elke bladz^de op het einde van het werk. 

Hy erkent, (blz. 127) by het verhaal der zending van den heer d. c. 
STEUN PABVJÊ, dat het kontract van 1756 door parayicini met de inl. 
vorsten gesloten, ons reeds al de regten gaf, die wg nu zonden verkrijgen, 
maar dat men dit kontract niet wel tot grondslag der onderhandelingen kon 
aannemen, omdat, ten eerste, de Portugesche regering daartegen gedu- 
rig had geprotesteerd (en dit is wel natuurlyk, maar doet ter zake niets 
af); omdat, ten tweede, vele vorsten, die dat kontrakt onderteekend had* 
den I bondgenooten gebleven waren van het Portugeesch Gouvernement; 
hiervan was echter de oorzaak de derde reden , die hij opgeeft : „ omdat 
„ de kompagnie nimmer by magte was geweest , de verder van Koepang 
„ verwyderde vorsten tot nakoming der bepalingen van het kontract te 
„ noodzaken." 

Hiertoe zal dus de Ned. regering regt hebben, indien zij de behoorlijke 
magt bezit; maar zonder die magt zal zij evenmin met het traktaat in de 
?iandf als zonder dat traktaat daartoe in staat zyn. 

De heer tsth erkent ook, dat de meeste moeilijkheden en aanrandingen 
ftltyd gekomen zijn van Oekoesi. £n dit rijk, in de Ned. bezittingen ge- 
enklaveerd , blyft juist Portugeesch. Dat die aanrandingen niet zullen op« 
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houden, zoolang wij zonder magt zgn, die tegen te gaan, behoeft geen be- 
toog ; dat wij bg aanrandingen verpligt zullen zijn , ons met onze klagten aan 
de Portugesche regering te wenden, is even duidel^k; dat de Portngesche 
regering niet in staat is, hare vassalen tot orde te brengen, of voor mis- 
daden te 8tra£Pen, weet iedereen. W\j zullen dus, b\j aanrandingen ge- 
noodzaakt zijn den v^'and direkt te tuchtigen, gelijk paling te Larentoeka 
deed. Maar juist dan zal Portugal, met het traktaat in de hand, ons 
beschuldigen, dat w|} ons eene aanranding van zijn grondgebied veroor- 
loofd hebben, zonder in oorlog met die mogendheid te zijn. Daarvan 
nieuwe moeil^kheden. 

"En indien wg op geene andere w^ze orde en rust op Timor kunnen 
onderhouden, waartoe dient dan het traktaat? 

De heer yeth deelt nu ^en loop der verdere onderhandelingen mede 
(biz. 132) en betoogt de waarschijnlijkheid, om tot afdoening der geschillen 
geheel Timor in onze handen te doen overgaan; en daar die poging op 
den nationalen trots der Portugezen afstuitte, betreurt hg het, dat ten 
minste niet de enklave Oekoesi en Ambenoe in onze handen is gekomen , 
y, tot voorkoming van intrigues der zwarte Portugezen." 

Eindelyk zegt de heer Teth nog , blz. 138. 

« Er zQn nog twee ponten ia bet traktaat , die tot eenigo kedenking hebben aanleiding ge* 
* gegeveo : de aebade?ergoediog , en de vr^beid van godsdienstige beljjdeots in de door Portn- 
« gal argestane distrikten. Be acbadevergoeding van heeê ion is on^etwüfekl veel ie prooi in 
' verhouding tot de dadelQke Toordeelen , die bet traktaat aan Nederland versohaft, t^ kan 
« alleen verdedigd worden , wanneer men in der daad ernstige pogingen beproeven wil , om 
'Timor en onderhoorigbeden dienstbaar te maken aan de vermeerdering van den nationalen 
«rijkdom. Sen gedeeltelyke vergoeding zal, zegt men, daarin te vinden a\jn« dat bet trak- 
'taat de zoo vaak herbaalde, kostbare zending van commissarissen voor bet vervolg zal on- 
» noodig maken. Wij hopen hei ; maar vreegen , dai de enelavee , die Poriu^ül in ons gO' 
m bied behoudi, toeüigi maar al ie epoedig ioi niemee verwikkelingen euUen aanleiding geven. 

' De belofte van vr\je godsdienstoefening voor de gewezen Portogescbe onderdanen , bad 
' mjias inziens niet in bet traktaat moeten worden opgenomen *), een beroep op onze grond- 
« wet ware bier toereikend geweest/* 

Waar zoo groote bezwaren bestaan tegen het aannemen van een traktaat 
omdat de opofferingen , daarby aan Nederland in land en geld opgelegd , 
niet gecompenseerd worden door de wegruiming der belemmeringen , die onze 
plannen van ontginningen ontwikkeling op Timor in den weg staan, daar 
zal het publiek en voorzeker ook de heer yeth ons moeten toestemmen , 
dat de Kamer geene vrijheid had, tot de goedkeuring van zoodanig trak- 
taat te besluiten. 

IV. 

Eenigen tijd geleden , uitte een dagblad de meening , dat men eene wet 



» *) Men beeft zich bezwaard , dat te dien opzigte geene reciprociteit is bedongen ; doch 
' de verklaring der regering , dat in de , door baar afgestane, gewesten geene hervormde Chris- 
« tenen gevonden worden , schynt werkelQk dat beding overbodig te maken ; meer bedenkelyk 
' votfr de nationale waardigheid en den roem der voorvaderlijke verdraagzaamheid schijnt bet 
' my , dat men in bet geheel zolk eene bepaling heeft toegelaten." 
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fiiet kon bestreden hebben, wanneer men er voor stemt* Wanneer men d0 
redevoering van den heer j. j. rochussen leest over bet traktaat met 
Timor en dan weet , dat hij voor het traktaat heeft gestemd , dan zal men 
niet alleen zien , dat de boven genite meening niet opgaat , maar ook be- 
grijpen, dat zeker die redevoering vele leden tegen het traktaat heeft doen 
stemmen en dus de stem van den heer b. door zijne redevoering meer dan 
geneatraliseerd is; dat hij das het traktaat wel ter dege beeA bestreden. 

De heer n. heeft de beschoa wingen over art. 1*0 van het traktaat (waar- 
over later) in het midden gelaten, en de staatkandige en staat baishond- 
kundige waarde van het traktaat getoetst aan het bestaande* Hij begint 
met te zeggen : 

' Ik mag niet ontkennen dat , afgescheiden van art. 10 , het traktaat , toen ik het voor 
» het eerst inzag , op mij een oogansifgen indruk maakte. Ik vroeg ffijj af , zonder daarop 

• een volledig antwoord te kannen geven : wat zijn toch de materiele voordeelen , die wi| 
» daarbij verkregen ? In het zoeken van een antwoord op die vraag ging ik in de allereerste 
' plaats vit van het denkbeeld , om den toestand , dien wy zonden verkrijgen , te vergelijken 
' met den toestand , die bestaat ; en dan moet ik zeggen , dat , wanneer ik de qnaestie enkel 
' op het feitelyk bestaande terrein beschoow , ik niet kon zien dat w(j voordeelen bekomen. 
' Immers wat verkrygen wy ? Ik zal na niet in eene geographiscbe beschoowing treden en 
« n vele namen opnoemen , die zich onderling zeer gelyken en waarvan de ligging missehien 
' niet iedereen helder voor den geest is , maar alleen zeggen , dat hetgeen wy feitelyk ver- 
» krijgen zich bepaalt tot Larentoeka , gelegen op Florea , en die plaats heeft in mijn oog 
» eene zeer geringe waarde ; de afstand heeft morele waarde , omdat door onverdeeld bezit ook 
9 op Flores de keteft van onze bezittingen aan die zijde gesloten wordt , maar ik herhaal , 
» materiele waarde vind ik er niet in ; het zal geldelyk slechts een lastpost worden. Wij 
" verkrjjgen geene andere eilanden , want de andere eilanden in dit traktaat genoemd , zga 
» sedert eenigen tijd werkelyk door ons bezet. Tot staving daarvan beroep ik my op den 

• altnanak van NederlandseA'Indië van het jaar 1851 , ;nraarin men de namen van de Neder- 
' landsche posthonders , op die eilanden geplaatst , vindt. Er was een verschil gerezen om< 
ir trent twee dier eilanden , namelQk Koeni of Kini , op het eiland OmbaaQ , en Blaga op het 
» eiland Pantar. Men had opgemerkt dat sedert eenigen tyd in die van oudsher Nederland- 
» sche bezittingen de Portngesohe vlag woei. De landvoogd , die in 1847 bet bestoor over 
' Nederlandsch Indië voerde , verpligt om het hem aanvertrouwde pand tegen alle inkrimping 
en aanranding te beschermen , protesteerde tegen die daad by den Portngescben landvoogd 
' te Dilly en zond te dien einde een commissaris derwaarts , om dat protest kracht by te 
' zetten en om in de allereerste plaats door overreding en overtniging ons -goed regt te be* 
» wjjzen , en daardoor het geschil in der minne te beslechten. De toenmalige Portngesebe 
' landvoogd , een billijk en opgeklaard man , ontkende ons regt niet , maar gaf ten antwoord : 
» het is niet mijne schuld , ik heb daar die Fortogesche vlag niet doen hijschen , het is ge- 
' schied door een onzer vasallen , door een der radja's, die onder de hooge overheid van Por- 
' togal staan , den radja van Oikonssi ; ik verzet er mij niet tegen , dat gij er uwe drieklenr 
' weder doet wapperen , maar daartoe ben ik niet in staat. 

m Wat was het geval ? Die radja van Oikoussie was magtiger dan het Portogesche gouver- 
» vernement van Dilly ; hy vertegenwoordigt het aan Nederland vijandig element. Dat rijige 
van Oikonssi is gesticht door een Nederlandsch verrader , joan d'uornat , die in zin had 
' het fort Hendrik op ^olor aan den vQand , aan den Portugees , over te geven. Alvorens 
' gevat te worden , wist hij te ontsnappen ; hy ging tot den v(jand over , veranderde van ge- 

• loofsbeiydenis en wierp zich op tot radja van Oikoussie : 't welk alsnu de verzamelpluts 
«werd van mniters en kwalykgezinden van de verschillende overige eilanden van den archipel. 

• Die radja van Oikoussie heeft ten allen tyde onze bezittingen bestookt en zelfs de hoofd- 
» plaats van Koepang belegerd. B{| ontstentenis van afstammelingen van dien d'hoskat werd 
<< de regering van dat rijkjo aanvaard door een ander , zekeren costa , die en wiens opvolgen 
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# steeds tot op deo boldigeii dag dezelfde staatkande ten aanzien van Nederland blfjven toI- 
V gen. Na waren op de straks door m\j genoemde eilanden Ombaay en Pantar oneenigheden 
» tasseben de bevolking en de radja's ootstaan. Deze riepen den radja van Oikoassie te bolp ; 
1 b\j kwam met eene magt , berstelde orde en vrede , maar verklaarde zich tot beschermheer 
van die eilanden , ondanks die van oudsher onder Nederlandsch gezag staan , en aangezien 
f hij zelf de Portagescbe vlag voert » hcesch h|j ook daar die vlag , zonder eenig;^ regt , want 
» ik herhaal , van oudsher waren dit bezitingen van Nederland. Zij waren in bezit van Ne- 
f derland gesteld, even als Timor en al de eilanden in dien archipel, door den oudtyds wettigen 
«opperheer, den Koning vanTernate, bij het verdrag tusschen hem en matelief gesloten. Wij 
» waren regtens en feitelijk in het bezit van die eilanden , toen de vrede van 1661 met Portogal 
' werd gesloten , waarbij in bet zesde artikel het beginsel van uii possideiis gehuldigd werd ; 
« ieder behield wat hij bezat en w(j waren in het bezit » niet alleen van die eilanden , maar 
ook van vele andere dezer betwiste landen op Timor en in den Timoreschen archipel. Om 
» nu dat bezit te staven zond de toenmalige regering van Nederlandsch Indie ten jare 1766 
" boa afgezant derwaarts , den heer paravicini. Deze sloot een kontrakt met de meeste in- 
" landsche hoofden en vorsten van Timor , ten einde het gezag van de Nederlandsche over- 
tr heid te staven. Of hij in zjjn ijver niet te ver is gegaan , durf ik niet beweren. Ik 'go- 
' loof dat er onder die vorsten , die h\j tot verklaring van onderdanigheid en getrouwheid 
» toeliet , enkelen waren op wie het Nederlandsch bestuur geen volkomen regt had. Maar 
het is zeker , dat wQ daardoor regten kunnen gronden op later aan ons betwiste stre- 
' ken. Nu wil ik wel toegeven dat naar gelang de zaken der compagnie in het eind der 
« vorige eeuw terugliepen , wy ons regt niet genoegzaam door de praktgk hebben gehand- 

# baafd ; dat w\) uit kwaad begrepen bezuiniging vele posthouders hebben ingetrokken ; dat 
' eindelgk , toen de koloniën ons waren ontnomen , onze oude regten verflaanwden •, maar zoo 
" ras waren wy niet weder in het bezit gesteld van die koloniën of de toenmalige landvoogd 
« TAN DER CAFELLEN wist ous regt op eene prijzenswaardige w\|ze te handhaven. Ook hij 
zond een afgevaardigde naar Timor , den luitenant-kolonel taets van ahebonoen. Deze 
« wist ons regt te verschaffen. Men had feitelijk inbreuk gemaakt op onze regten en feitelijk 
** werden onze regten hersteld , doch met beleefdheid. De Portugescbe vlag werd afgenomen 
» en teruggezonden en de HoUandsche werd gebeschen op de hoofd haven van die dlstrikten , 
» in het centrom van Timor gelegen , waaraan de meeste waarde werd gehecht , omdat zich 
m daar de meeste r\jkdommen bevinden , te Atapoepoe. Sedert 1818 zQn wij op Timor geble- 

# ven in het feitelijk bezit van al die distrikten. Over de zaak werd toen wel aan den Por- 
f togeschen Onderkoning , die te Ooa resideerde , geschreven. Deze droeg de zaak voor aan 
' zijne regering , destijds nog te Rio- Janeiro gevestigd. Maar over die geschillen is nimmer 
' eene uitspraak gedaan of eene overeenkomst gesloten. De quaestie ten jare 1847 omtrent 
' de eilanden geopperd is naar ons genoegen geschikt , want toen een Nederlandsch oorlogs- 
f vaartuig daar kwam om onze regten te handhaven , heeft die radja van Oikouasie begrepen , 
» dat het geene zaak was met die Nederlandsche oorlogschepen de quaestie door kracht van 
' wapenen te beslissen , en van dat oogenblik af zijn onze posthouders daar gevestigd. 

Hier vinden wi^ in weinige woorden eeno rekapitulatie van het werk van 
den beer vëth, in weinige woorden eene geschiedenis van de staatkunde 
der Portugezen en Nederlanders op Timor, en vao de sedert de vroeg- 
sten tgden voorgevallene feiten, die bewgst, dat de heer bochussrn het 
onderwerp volkomen meester is. 

Maar wg moeten aan den lezer en aan den beer r. zelven bescheiden 
de vraag rigten, of die ontwikkeling van een deskundige geschikt was, 
voor het traktaat stemmen te verwerven. Wg vinden toch hier, gelijk in 
het boek van den heer yeth , dat wg geene belangrijke bezittingen door het 
traktaat zouden verkrijgen , die wij niet alleen wettig, maar ook reeds fei- 
teiyk reeds in bezit hebben. Wij vinden hier onwederlegbaar aangewezen, 
dat hetgeen wij ontvangen , als nog niet bezittende , van geene waarde hoe* 
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genaamd is, en voor ons niets zal daarstellen, dan een lastpost. Wg tiü" 
den hier eveneens de meening en het bewijs, dat de intrignes en telkens 
verwekte moeijelykheden niet anders kunnen nit den weg geruimd worden, 
dan door geheelen afstand van Timor aan ons* En eindelyk vinden wij 
weder het. bewijs , dat de grootste moeijel\jkheden steeds kwamen en nog 
komen van Oekoesi, 't welk eene enklave van ons is en eene Porlngesche 
bezitting blyfl. 

Maar in de redenering van den heer b. vinden w^ ten dien opzigte nog 
een feit, dat door den heer teth niet verhaald wordt, het is de mededee^ 
ling, dat de radja van Oikoussie (Oekoesi) zich eigenmagtig tot bescherm- 
heer van Ombay en Pantar opwierp, en daar de Portugesche vlag heescb, 
hoezeer die eilanden aan Nederland toebehoorden. En waarom durfde die 
radja zoo te handelen? 

De heer r. verhaalt het ons. „De radjah van Oikonssi was magtiger 
,,dan het Portugesche gouvernement van DiUj, hy vertegenwoordigt het 
,^aan Nederland vijandige element.'' 

Dit zijn de woorden van den heer b. Hij zegt daarmede toch wel dui- 
delijk genoeg , dat een traktaat met Portugal niets helpen zal , wanneer die 
radja daardoor onder Portugesche heer8chapp\j blijft, omdat dat gouver* 
nement niet in staat is, hem tot z^nen pligt te brengen, wanneer hij ons 
aanrandt, en wij door dat traktaat niet geregtigd zijn, een onderdaan van 
Portugal anders, dan door tusschenkomst dezer mogenheid te tuchtigen; 
dat dus ook op Timor voor ons geene rust, noch vrede te wachten is, 
zoolang die radja van Oikoussi niet onder onze direkte heerschappij ge- 
bragt is , waardoor wij dan in staat zgo zullen , hem tot gehoorzaamheid te 
noodzaken, indien wy de noodige magt daartoe op de been brengen. 

Iedereen zal het dus eens zijn met den heer b. wanneer hy, sprekende 
over de eindschikking, zegt: 

tf Wanneer ik mfj na denk eene goede eindBchikking p dan soa ik gewensoht heb1>eii eene 
«^ schikking, zoo aU ten jare 1824 tasaehen de kroon ?an Nederland en die van Groot-Brit tan- 
' niê ia gesloten , nameiyk de beide bezittingen uit eikanderen te Teriryderen door Terrailing. 
« Dat had echter zgne eigenaardige moeyelykheden , want de goovemear Tan DilJy kon niet 
' beschikken voor den radjah van Oikonssi en wanneer hfj dat al gedaan had , zon die radjah 
«zich aan die schikking weinig hebben gestoord. Er is dus niet verkregen eene aaneenseha- 
^ keling van gebied , want b(j dit traktaat staan wQ af eene Nederlandsche enclave , maar de 
' PortQgeache enclave van Oikonssi » vermeerderd met een gedeelte van een ander rijkje (Ambe- 
«noe), dat zich feiteiyk daarbij heeft gevoegd, biyft bestaan. 

' Ik kan dos geene groote waarde hechten aan het traktaat , want waar het eigeniyk op 
«aankomt, het gebied van Fialarang en Jaanillo» waar gezegd wordt die ryke voorraad van 
' kopererts te zjjn , is sinds vele jaren feiteiyk in ons bezit en naar mijne innige overtaigiog 
' alt\jd regtens ons eigendom geweest. Ik had dos gemeend dat de zsak zonder roiling beter 
f ware geweest en dat men zich eenvondig had moeten bepalen bij den statns qao." 

Hierdoor was dus eene volledige veroordeeling over het traktaat uitge- 
sproken, want geene der voorwaarden, die de heer b. als wenscheliük en 
als noodzakelyk verklaarde, indien het traktaat wezenl\jke voordeelen zoude 
opleveren; geene dier voorwaarden wordt in het traktaat gevonden, en de 



201 

stemmiog) die daardoor b^ de Kamer moest ontstaan i kon das voorzeker 
niet veranderen door hetgeen .de heer b. er nog byvoegdoi om syne gene* 
genheid te kennen te geven, dat hy het traktaat toch liever goed dan 
afkeuren T?ilde. Hy zegt:- 

«Na mag ik echter niet ontlrenDen dat ik na, nadat dit traktaat eenmaal is gesloten en op 
' grond van argamenten , die ik gelezen heb in TertroQweHjk ons medegedeelde geheime stnk- 
«ken, in officiële correspondentiën , waanran ik, omdat zij ons vertroawelfjk z\jn medegedeeld , 
«hier geen openlyk gebrnik mag maken, — dat ik na, zeg ik, in dezen stand der zaak en 
"met het oog op verwikkelingen, die zouden ontstaan, wanneer een niet alleen gesloten maar 
' reeds grooteodeels nitg^voerd tractaat niet wierd geratificeerd , wat het materieel belang der 
»zaak betreft, geneigd zoa z|jn om liever mgae goedkeurende dan mijne af kearende stem aan 
» dit traktaat te geven." 

yf\^ kennen de vertrouwelijke stukken niet, die aan de Kamer z^n me- 
degedeeld, en die, w\j geloo?en te regt, op de stemmen der meeste loden 
geen invloed hebben uitgeoefend. 

Maar wij kunnen door eene parlementaire indiscretie van den heer J. c. 
BA.UD toch eene gissing maken. De heer baud, die aan het woord was 
voor den heer boghussen, zeide aan het slot zijner redevoering: 

« Ten slotte acht ik het pligtmatig , de leden , die nit hoofde van art. 10 genegen mogten 

• zijn om tegen dit ontwerp te stemmen , opmerkzaam te maken op de gevolgen van die af- 

* stemming. Er is hier hoofdzakelijk sprake van een betwist grondgebied , van een grondge- 
bied waarop wQ beweren regt te hebben , en waarvan Portugal hetzelfde beweert. IVordt 

# na dit traktaat afgestemd, dan herleeft die twijfel, en dan vraag ik, of men geen gevaar 
' loopt te zien verwezenlijken de bekende fabel van de twee honden en het been ?'* 

W\j hebben uit het werk van den heer vstr en de redevoering van den 
heer b. gezien, dat er geene sprake is van een met den minsten schijn van 
regt betwist grondgebied, maar alleen van chikanes. Uit de aangehaalde zin- 
snede blijkt echter ook, dat in de vertrouwel^'ke mededeelingen gerept zijn 
moet van de vrees, dat eene andere mogendheid misschien het Portugeesch 
gebied daar koopen, en ons dan op Timor konkurrentie mogt maken. En- 
geland misschien? of Frankrijk, of Amerika? 

Hier moeten wij als onze meeniog rondborstig er voor uit komen , dat 
wg, indien wQ Timor niet geheel alleen kunnen krijgen, met het grootste 
genoegen vernemen zonden, dat eene van die mogendheden de Portugesche 
bezittingen op Timor had gekocht. Hetgeen ons toebehoort, zonde ons 
door geene dezer mogendheden bestreden worden ; en daar konden wij dan 
het rustige genot van hebben, en zonder vrees voor bemoeijol\|king van 
buiten, onze krachten tot ontginning van den bodem en ontwikkeling der 
n\j verheid aldaar inspannen ; want eene dezer mogendheden , in het bezit 
van het Portugesche gedeelte van Timor, zoude de woelzieke hoofden, en 
vooral den Radjah van Oekoesi, spoedig tot rede brengen , en daardoor de 
algemeene rust van het eiland verzekeren, de eenige voorwaarde, waarop 
toekomstige prosperiteit mogelijk is. De bedenking van den heer baud 
heeft dus by ons ten minste geen gewigt hoegenaamd, en by de Kamer 
schijnt ze ook niet zwaar gewogen te hebben. 
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Over art. 10 van het traktaat *), dat in het projet de traKö, te D1II7 
gesloten, niet voorkomt, hadden wy liefst gezwegen, ware het niet, dat 
men het bij de diskussiën in de Tweede Kamer heeft willen doen voorko- 
men , als of vele leden in dat artikel een religieus en niet een staatkundig 
bezwaar gevonden hadden tegen het traktaat, waarom z\) dan ook hnone 
stem daaraan hadden ontbonden. 

De hatel^ke herinnering van den heer baud aan vroegere t^den doet hier 
voorzeker niets af. Nederland is niet alleen door zgne grondwet verpHgt 
tolerant te zijn , maar het is tolerant , en in Indië veel meer , dan in Ea- 
ropa. TVy willen niet beslissen , of het een volksvertegenwoordiger in Ne- 
derland past, de onverdraagzaamheid van een ander volk met gesebiedkundige, 
sedert langen tyd in vergetelheid geraakte aanhalingen te verontschuldigen, 
en evenmin de sophismen releveren van den heer dk bhaüW over het 
onzekere , of de grondwet der Nederlanden wel van toepassing is op Indië. 
Dit is overbodig. Art. 119 van het Reglement op het beleid der regering 
van Nederlandsch Indië is duidelyk: „Ieder belijdt zijne godsdienstige mee- 
ningen met volkomen vrijheid, behoudens de bescherming der maatschappij 
en harer leden tegen de overtreding der algemeene verordeningen op htt 
strafregt.'' 

Dat artikel is duidelijk, en het is eene beleediging, de goede trouw van 
Nederland aangedaan j wanneer men met het oog op dat artikel en op deo 
algemeenen geest van verdraagzaamheid in de Koloniën , nog bijzondere 
voorwaarden in Europa bedingt ; en de aanneming door ons kan niet , dan 
ongepast z\|n , daar toch het oorspronkelijke projckt bewijst , dat deze voor- 
waarde zelfs door de Portugesche autoriteiten in Indië voor overbodig werd 
gehouden. 

Wy gelooven echter, dat integendeel Nederland niet alleen regt had, 
maar verpligt was, die voorwaarde by afstand van grondgebied aan Por- 
tugal te bedingen. Vooreerst om eene bijzondere reden. 

Ten oosten van TSmor liggen de Zuidwester- eilanden, Kisser, Moa, Roma, 
Lettij en andere. Op deze eilanden bevinden zich geene Boomsch-EIatholy ke , 
maar duizende Protestantsohe Christenen. Is het by den achteruitgang dezer 
eilanden niet mogelgk , dat dezen , hetzij hierdoor, hetzij door eene plotselinge 
omwenteling in de natuur , aardbeving of vulkanische eruptiën , die hier zoo 
frequent z^n , besluiten , naar de nab^ gelegene , Portugal toebehoorende 
kust over te steken, en zich daar neder te zetten? Ën hoe zal het dan, 
onder Portugesche wetten, staan met de uitoefening van hunne godsdienst? 

De heer de beauw hield staande , dat men de wetten van elk land moet 
eerbiedigen. Hierop hebben w\j als antwoord de algemeene reden , waarom 
Nederland art. 10 , maar op Portugeesch grondgebied toepasselijk , had 
moeten bedingen. 

Yeel wordt gesproken, en veel waarde wordt gehecht aan het woord 



•) Art. 10. De TTJe nitocfening der Knlholijkc ceredieiist wordt gcvtarborgJ taa de in- 
gezetencQ der door Fortogal geruilde bezittiugen. 
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volkenregt. Maar wat is thans volkenregt? Het bestaat meestal in de re* 
geleD, die aaDgenomen z\jn over de kommanikatiën tusscheo de regeringen 
van verschillende landen, de regten en verpligtingen van en tegenover 
afgezanten, de regelen omtrent kr^'gsgevangenen enz» Volkenregt kan men 
das met meer regt vorstenregt noemen. De volken worden daardoor wei- 
nig beschermd, en zeldzaam geeft onregt, in een vreemd land aan een een- 
voudig bnrger aangedaan , tot andere maatregelen aanleiding , dan tot be- 
leefde en vriendschappelyke ophelderingen, die den betrokken persoon meestal 
weinig helpen. 

Eene der eerste regelen van algemeen volkenregt moest zijn algemeene 
gewetensvrijheid, en dns algemeene vrijheid voor iedereen, om zyne gods- 
dienst op zijne wijze overal uit te oefenen. 

Indien nu eene bekrompene staatkunde dien regel nog niet tot voor- 
waarde sin e qua non heeft gesteld , waarop de tolerante volken met 
intolerante diplomatieke betrekkingen onderhouden | dan is het toch voor- 
zeker noodig , dat volken , waarvan de constitntiën gewetensvryheid en vrye 
uitoefening van ieders godsdienst voorschreven , niet de onverdraagzaamheid 
van andere volkeren mogen in de hand werken, door in hunne traktaten 
bepalingen te dulden , die van hunnen kant overbodig en toch bedongen , van 
den anderen kant echter noodzakeiyk en desniettemin geweigerd zgn ; dit is 
de ware beteekenis van art. 10 van het traktaat met Portugal, eene hulde aan 
de onverdraagzaamheid van dat land ^ een dementi aan onze verdraagzaamheid. 

Al ware het om dat eenige artikel, dan nog heeft de Tweede Kamer 
het traktaat met het grootste regt verworpen. In de onzekerheid, waarin 
sommige leden misschien verkeerden, oi het traktaat ons wezenlek eenige 
staatkundige voordeden zoude bezorgen, hebben z\), en te regt, een zedelijk 
beginsel boven de staatkundige redenen gesteld. Wy hebben echter bewezen , 
zelfs door hetgeen de voorstanders van het traktaat in het midden hebben ge- 
bragt, dat daarvan geenerlei staatkundig voordeel voor ons ware geboren. 

En wat zal de Nederlandsche regering nu doen? Niets, gelijk gewoon* 
lijk na diergelyke nederlagen ? Wy weten het niet , maar wij gelooven , 
onder verbetering, dat eene nieuwe poging moet gedaan worden, om den 
geheelen afdtand van Timor, die dan wel eenige opoffering waardig is, te 
verkrygen. En gelakt dit niet, men plaatse dan een goed o/Bcier als civiel 
en militair gezaghebber op Timor ; daar veeleer dan overal elders. Men geve 
hem, ten minste voor een tijd lang, eene behoorlijke militaire magt, om 
den Radja van Oekoesi en andere strijdzuchtige hoofden eens voor al te 
toonen , dat Nederland den wil en ook de magt bezit, gcene inbreuken 
meer op zyne regten te dulden. 

Dan zullen ondernemers en kapitaal komen , om de mijnen van Timor 
te ontginnen. In den klimatologischen toestand zien wij geen het minste 
beletsel. In den staatkundigen status quo moeten wij elke nijverheids 
onderneming aldaar in gemoede afraden. 

Aogastas 1855. H. J. LION. 



Maandeiyi^sch overziet der Indische 

letterkunde* 



I. 

Illasirations d^Orchidées des Indes Oriectales la Haye. o. w. vieling 1855. (Twede 
en derde aflevering). 



Mn het eerste deel van dezen jaargang blz. 122 bebben wij de verscbij- 
ning der eerste aflevering van dit prachtwerk medegedeeld. Wij verwijzen 
onze lezers naar die mededeeling. 

Al hetgeen w\j over de moeilijkheden, de naanwkeurighcid en fraaiheid 
der uitvoering en over de wetenschappelijke waarde van de eerste afleve- 
ring gezegd hebben , is ook ten volle van toepassing op de tweede en 
derde afleveringen , waarmede het werk kompleet is. 

Dit werk zal aan het bnitenland weder een nieow bewijs leveren, dat 
het in Nederland evenmin aan talenten ontbreekt, als aan inspanning, om 
in het vak van in klenren gedrukte litographiën werken tot stand te bren« 
gen , die zoowel in schoonheid , als in weten8chappel\jke waarde de beete 
in Europa ter zijde staan. Eere de heeren w. h. de yrirse en den uit- 
gever, die ook zoo vele andere voor Indië belangr^ke werken , sommigen 
niet zonder groote opofferingen, heeft uitgegeven. 

De tweede aflevering bevat: 

1. Hjsteria veratrifolia Bwdt. 

2. Phajus Blumei Lindl. 

3. Trichotosia Ferox BI. 

4. Spathogliottis Plicata BI. 

5. Arachannthe Moschifera BI. Var. Machrophijlla. 

Daarbij is gevoegd eene ongekleurde plaat, voorstellende de verschiUea- 
de gedeelten der op de gekleurde platen voorkomende orchideën » ten ge« 
talie van 8. 

De derde aflevering bevat: 

1. Eria Ornata Lindl. 

2. Spathoglottis AflSnis db yriesb. 
8. Saccolabinm Guttatum Lindl. 

4. Den-drobium Macranthum Lindl. Var. Furpureo-Marglnatum. 

5. Bolbophyllum Lasianthum Lindl. 

6. I Lappendicnia Purprurascens BI. IL Cirrhopetalum Medusae Liodl. 
IIL Nephelaphyllum Tenuiflornm BI. IV, Chrysoglossum Viliobum BI. 
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II. 



Flora van Nederlandsch Indië, door f. a. w. miqüel, hoogleeraar in de plantenkande 
te Amsterdam. Eerste Deel , aflev. 1 , met platen. Amsterdam , c. g. tan dir post , 
Utrecht, c. van der post jr. , Leipsig, v. plsischer, 1855. 



Wat w|j hier aankondigon is bet eerste gedeelte van eeoe even gewigtige 
als tydige onderneming. Het ontbreekt niet aan nasporiogen op bet gebied 
der Flora van den Indiscben archipel , en bet zou genoeg zijn om de na- 
men van een rumphiuSi horsfield, rkixwardt, blühe , korthals, zip« 
PELTUS, sPANOGHBy JUNGHUHN, HASSKARL , zOLLiNGBR en andereo te noe- 
men, om elk, die eenigzins met de beoefening der wetenscbappen in Ned. 
Indië bekend is , eene reeks der meest omvattende en volhardende onderzoe- 
kingen op de plaatsen zelve voor den geest te brengen; maar het ontbrak 
tot dusverre geheel aan een planmatig en zamenvattend overzigt, dat ons 
een zooveel mogelijk volledig tafereel der Indische vegetatie voorhoudt. 
Terwyl aan de kruidkundigen in Ned. Indië meer de taak — dikwijls 
eeoe hoogst bezwaarlijke — van opsporen en bgeen verzamelen toekomt , 
is die van den plantenkenner in Nederland, nit den aard der zaak, meer 
tot het vergel\jken, schiften en rangschikken bepaald. Maar ook hierdoor 
kan men der wetenschap de allergewigtigste diensten bewyzen , en wel 
zonder immer de tropische landen in persoon bezocht te hebben, gelijk do 
hoogleeraren miqüel en de yriese in eene reeks van hoogstbelangr^jke ge- 
schriften hebben bewezen. Een systematisch geheel der Indische Flora te 
leveren is inderdaad veel minder de taak van den wetenschappelyken rei- 
ziger, dan van hem die in het stille studeervertrek de uitkomsten van zoo 
vele en velerlei nasporingen bedaard nagaat en toetst, om het gebouw der 
wetenschap op te trekken uit alle deugdelijk bevonden steenen, die door 
tal van werkliüden z\jn aangedragen. Zeker zyn ook b^* die taak de voor- 
deelen van vroegere eigen aanschouwing niet te verachten, maar haar ge- 
mis kan slechts in geringe mate gevoeld worden door hem, voor wien het 
zoo uitgebreide r^ks herbarium z\jne milde schatten opent, of die de rjjko 
hulpmiddelen kan raadplegen, welke de plantentuinen van Leiden en Am- 
terdam op het gebied d^r tropische vegetatie aanbieden. Zelfs voor den 
leek, die zich van den plantengroei der keerkringlanden eenig denkbeeld 
wil vormen , kan het van veel nut zgn , met de lektuur der schriften van 
kundige reizigers, het bezoeken der beste kruidtuinen te verbinden. „Wan- 
neer men ," zoo zegt albxander ton hümboldt ergens in zijn Kosmos (II, 
bl. 79) „ in de palmenkas van loddiges (een Engelsch tuinbouwer) of in 
die van het Paauweneiland bij Potsdam , bg een heldere middagzon , van 
het hooge balcon op den overvloed van riet- en boomachtige palmen ne- 
derziet, dan bedriegt men zich op dat oogenblik volkomen, ten opzigte van 
de plaats waar men zich bevindt; men verbeeldt zich dan, onder het kli- 
maat der keerkringen zalven , van den top eens heuvels een klein palm- 
bosch te aanschouwen.'' Zulk een aanblik geven ook onze plantentuinen» 
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Eij het ook in mindere volkomenheid , te genieten, en nevens de pracLtige 
bladerkroonen der palmen kan men in onze stookkassen zoowel de rijpe 
bessen van den koffijboom, als de grillige maar bekooriyke bloemTormen 
der tropische orchideën gadeslaan. Gemakkelijk is het na te gaan dat een 
plautentuin, zoo voortreiïelijk als die te Amsterdam , aan de stadiën van eeo 
man als prof. hiquel onberekenbare diensten kan bewijzen. 

Onder onze vaderlandsche botanici is er waarschijnlyk wel geen, aao 
wien de taak der zamenstelling eener algemeene Flora van Nedtrlandsck 
Indiê beter ware opgedragen dan aan den heer miquel. Eene reeks van 
vroegere schriften geeft onmiskenbare getuigenis, zoowel van zijne uitge- 
breide en bewonderenswaardige kennis van alle bronnen en hnlpmiddelen 
van zijn vak, als ook daarvan dat reeds gedurende een aantal jaren zijne 
aandacht bg voorkeur op alles wat de Flora van Nederlandsch Indië betreft 
is gerigt geweest. Daarenboven is de heer miquel — en het werk dat 
wij hier aankondigen geeft er de deugdelykste bewgzen van — geen dorre 
en bekrompene systematicus , die aan beuzelingen hangen blijft, die „liet 
heil der wetenschap zoekt in de vermeerdering van soorten en geslachten/' 
in „ het verreken der plantenl^sten met nieuwe namen ," wien „ de planten 
als onveranderly ke wezens , zooals het gedroogde exemplaar der verzameling, 
voor den geest staan;" maar een man van een helderen blik, van diep 
inzigt in het leven der natuur , die in „ organographie , anatomie en 
pbysiologie de grondslagen zoekt voor de juiste waardering der soorts- 
kenmerken,*' gelyk het te verwachten is van den veelzijdigen geleerde, die 
onder andere de beoefening der geologie op de gelukkigste w\jze met die 
der plantenkunde verbindt. 

In de inleiding geeft de heer miqüel eene omschryving van het gebied 
der Nederlandsch-Indische Flora ^ die wy in zijne eigene woorden znllenme' 
dedeelen , om den lezer dezer aankondiging eenig denkbeeld te geven van 
den omvang der taak: 

„De Flora van Ned* Indië omvat een natuurlijk plantengebied, hetwelk 
^,door verwante en niet minder uitgestrekte groepen begrensd wordt, die te 
„zamen éëne hoofdgroep, de Flora van Zuid- Azië, uitmaken. 

„Het plantengebied van den Ind. Archipel (Water-Indië der vroegere 
9) geographen) strekt zich uit van Malakka over de groote en kleine Sanda* 
„ eilanden of den Maleischen Archipel tot op de Molukken en Banda-eiian- 
„den en de daarnaast liggende kleine eilandgroepen. Ten W. moet Cejlon , 
„wiens Flora de voortzetting is van die van Voor-Indië, daarvan worden 
„uitgesloten, maar de Andaman-eilanden , de Nikobaren , Poelo Pinang ea 
^, het Schiereiland van Malakka verdienen in deze Maleische Flora te 
„ worden opgenomen. Oostwaarts eindigt haar gebied langs de Noord-west- 
„ kust van Nieuw-Holland en het westelijk en zuidelijk gedeelte van NicQW- 
„ Gttinea. 

„ Reeds in de Molukken heeft eene toenadering plaats tot de Flora van 
„het vijfde werelddeel en oostwaarts vermengt zich de Indische planten- 
„ wereld met de Flora der Zuidzee-eilanden. De Philippijnen en Magiadanao 
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I, Tormen de noordeiyke grens , hoewel minder duidelgk bepaald. Deze 
,, eilanden toch voeden nog vele planten van ons gebied, maar er treden 
„ook reeds genoeg eigenaardige vormen op, om deze groep, ook met bet 
y, oog op de voor myn doel wenscbelijke beperking, niet volledig in den 
„kring op te nemen; maar slechts voor zoo verre de aandacht op haar 
„te vestigen, als de verspreiding van Indische soorten op haar gebied 
9, en van hare soorten op het gebied der Indische Flora dit vereischte. 
„Ook het klimaat dier gewesten, die men het stormachtig gedeelte van 
„Water-Indië genoemd heeft, regtvaardigt deze beperking. — De grens- 
„ scheiding van de tropische Flora van Achter-Indië (met uitzondering van 
„Malakka) wordt hoofdzakelyk door de kast van het vaste land bepaald."^ 

Laat ons thans zien hoe de schrijver de plantenwereld van het dus om* 
«chrevon gebied aan zijne lezers doet kennen. De heer miqüel rangschikt 
de planten der Indische Flora naar het natnnrlyk systeem, aanvangende 
met de meest ontwikkelde plantenvormen , en das met de tweezaadlobbige 
met veelbladige bloemkroon {dicotelydones polypeialae) , en onder deze met 
de leguminosen, bij hem gescheiden in de beide orden der mimoseae en 
der papilionaceae. Bekend is het dat de uitgestrekte familie der leguminosen, 
op omstreeks 4000 soorten gerekend, verreweg het talrijkst in de tropische 
landen is vertegenwoordigd en bepaaldelijk de boomachtige vormen daar 
hoofdzakelyk te huis behooren. Het werk van den heer miqüel geeft in 
ëën opslag te zien , welk een groot gedeelte ook der Nederlansch- Indische 
Flora tot deze familie behoort. Zyne eerste aflevering (10 vellen druks) 
bevat enkel de mimoseën en zeker nog lang niet de helft der papilionaceën ; 
▼an de eerste beschrijft hy 70, van de tweede tot dusverre omstreeks 160 
aoorttn. Ofschoon het werk in het algemeen in de moedertaal is geschre- 
Ten , heeft echter de schry ver de systematische beschrijving der geslachten 
en soorten in het Latyn gesteld, zoodat ook de taal der geleerden aan dit 
werk een ruim aandeel heeft. Hij volgde hierin het voorbeeld van door- 
luchtige voorgangers, o. a., van prof. J. tan deb hoeven in zyn „hand- 
boek der dierkuode.J' Doch de heer miqüel heeft tevens , ten behoeve 
dergenen die met de Latynsohe kunstwoorden minder bekend zyn , beknopte 
overzigten van de groepen , geslachten en soorten in het Nederd. in zyn 
werk opgenomen. Wy voor ons kunnen het gebruik der twee talen geen sie- 
raad van dit boek vinden , te meer daar het op de wyze waarop zy gebruikt 
£^'n , veel aanleiding geeft tot herhaling. En waartoe moet het dienen ? 
Waarom moet in Nederlandsche botanische of zoölogische werken steeds de 
helft in de taal van Rome geschreven zyn , terwijl Franschen en Ëngel- 
schen zich zonder bedenking van eene geheel Fransche en Engelsche termi- 
nologie bedienen ? 't Is waar dat deze talen om de noodige termen te vin- 
den de klassieke talen plunderen , hetgeen de aard onzer taal minder ge- 
doogt ; maar bezitten wij niet in het vermogen der woorden-koppeling een 
voordeel , dat daar rijkelijk tegen opweegt ? De overzigten der geslachten 
en soorten in het Nederduitsch by den heer miqüel zyn alleen reods toerei- 
](end om te toonen, dat eene zuiver Nederduitschc terminologie geenszins 
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onmogelijk is , gel^k wij er dan ook io andere werken reeds voorbeelden 
van bezitten. De kortheid aan de aangenomene Lat^jnscbe terminologie 
eigen , kan ook de reden der haar geschonken voorkeur niet z^*n , dewjjl 
dit voordeel door de noodzakelykheid der toevoeging van overzigten in bet 
Nederdnitsch geheel wordt opgeheven. Maar welke is dan de reden? 
Bedriegen wij ons niet, alleen of hoofdzakeiyk de geringe verbreiding onzer 
moedertaal. De heer miquel, die zijnen arbeid voor ruimere circnlatie 
bestemde dan binnen de enge grenzen des vaderlands , schreef dat gedeelte 
van z^n werk , dat deels voor den man van het vak hoofdzaak is , deels 
in het Nederdnitsch geschreven den vreemdeling de meeste moeite zou baren, 
in het Lat\jn. Wat hy over de plaatsen van voorkomen en het gebraik 
der planten daaraan toevoegt, zal doorgaans, ofschoon in de moedertaal 
gesteld I ook door den vreemdeling gemakkelijk verstaan worden. Het 
Lat^nsche Monendum^ dat de Nederduitsohe inleiding of voorrede verge* 
zelt, is de sleutel tot des schrgvers gedachte. Ik voor mg zou niet dar- 
ven beweren, dat de heer miquel in dit opzigt kwalgk heeft gehandeld; 
ik betreur het alleen dat daardoor zQn werk een hybridisch aanzien ver- 
kregen heeft. 

By iedere soort is, behalve de systematische beschry ving, zooveel mogeljjk 
de plaats van voorkomen of de geographische verspreiding opgegeven ; over 
dit punt zal intusschen meer licht opgaan en van hooger standpunt gehan* 
deld worden in het hoofdstuk over de Geographie der Indische Flora y dat 
den geheelen arbeid zal besluiten. Maar inzonderheid danken wy den 
schry ver , dat hy getracht heeft „ naast het eigenlyk botanisch doel van 
,,zynen arbeid, de betrekking der Indische plantenwereld tot de maatschappy 
„zooveel mogelyk toe te lichten." Met dat doel heeft hy , zoowel bij de 
groepen als by de byzondere soorten, de voor den mensch belangrijke eigeo- 
schappen , en het gebruik dat er reeds van de planten gemaakt wordt , 
vermeld. Hierdoor heeft zyn werk eene groote waarde erlangd ook voor 
ben, die vooral praktische doeleinden ncyagen, en de kruidkunde óf io 
het geheel niet óf hoogstens als dilettanten beoefenen. 

De heer miqüel geeft ons nog eene andere toegift , waarvoor inzonder- 
heid de beoefenaar der Indische talen hem dankbaar zal zijn , en die van 
de veelzydigheid zyner wetenschappelijke vorming eene schoone getnigenis 
geeft. y,By de volkstammen van den Indischen Arschipol," zegt hy, ,; vindt 
„ men over het geheel meerdere bekendheid met de inlandsche plantenwe* 
,; reld , dan by andere volken , die met hen op gelyken trap van bescba- 
;, ving staan. Een groot aantal soorten dragen vast bepaalde inlandsche 
,^ namen, die, zonder nog aan een eigenlyk taalkundig doel te denken, 
„ verdienen opgeteekend te worden. Niet 'zelden is die planten benaming 
„ in twee woorden vervat, waarvan het eerste als geslachtnaam voorkomt. 
y, Meestal hebben de planten in de verschillende talen , die in den Archipel 
„ in gebruik zijn , verschillende namen. Het meest bekend zyn over bet 
„geheel de Maleische benamingen, maar ook de Sunda- en Java-taal en 
„ de tongvallen van het oostelijk gedeelte des Archipels, van de Molnkkea, 
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,, Banda, Celebes, Borneo, van Samatra enz. bezitten hare eigene planten» 
,^ namen. Van deze laatsten kent men echter, met nitzondering dergenen» 
y, die reeds bdmphiüs te boek gesteld heeft, betrekkelyk niet velen. — Zoo 
fj verre het nu mogelijk was , heb ik deze ver^chilleode benamingen , die 
y, ook voor bet onderzoek der planten in Indië niet zelden eenen leidraad 
„ opleveren , by een verzameld". — De schrijver zal het nut van zijne zorg 
aan deze inlandsche namen besteed zeer kunnen verhoogen , door een al- 
phabetisch register daarvan aan het slot van zijn werk te plaatsen, hetwelk 
eene zeer gewenschte byürage tot de lexicographie der Indische talen zal 
leveren. Heefl hg toch al geen regtstreeksch taalkundig doel gehad, h\j 
zal de gelegenheid om der letterkundige studiën eene dienst te bewijzen i 
toch zeker niet willen versmaden. 

De heer miquel erkent aan bet einde zyner inleiding z\jne bgzondere 
verpligtingen voor dezen arbeid aan den Minister van Koloniën, den heer 
PAHUD , die zgn werk niet slechts door zyne goedkeuring vereerd « maar 
ook door b(jzondere maatregelen bevorderd heeft. De heer pahud heeft 
bet dan met vele zyner voorgangers gemeen , dat hy liever het licht der 
natuurkundige , dan dat der historisch-politische wetenschappen over Indië 
laat schynen. Wy zullen daarover niet klagen ; maar, dankbaar voor 
hetgeen door hem ter bevordering der natuurkundige wetenschappen wordt 
gedaan , voortgaan onze ryke Indische bezittingen ook naar vermogen 
Tan de historische, politische en economische zijden in het licht te stellen, 
't zQ met *t zij zonder zyne goedkeuring. Wy vinden het natuurlyk ea 
billyk , dat de heer miquel zijnen arbeid „ met gevoelens van opregte 
erkentelykheid" aan den heer pahc7d heeft opgedragen ; maar 't scbynt ons 
minder gepast, dat hy aan een door hem van Amheraiia afgezonderd nieuw 
geslacht „ut perennis sit inter splendidas amoenissimae Javae stirpes 
grati erga Florae meae strenuissimum fautorem animi testis," den naam 
van Pahudia heeft toegekend. Op zulke vereeuwiging hunner namen in het 
planten -systeem schynen, naar de aangenomen regelen, niet slechts uitste« 
kende kruidkundigen, maar ook begunstigers der wetenschap, die haar 
stoffelyke ondersteuning schenken, regt te hebben. By deze laatsten la 
daaraan echter, zoo ik mij niet bedrieg, doorgaans de voorwaarde ver* 
bonden, dat zy tevens kenners zyn, en 't is althans niet van algemeene 
bekendheid, dat de heer pahud ook daaronder mag gerangschikt worden. 
Doch zy het ook zoo, zyn niet inderdaad alle namen van die soort af te 
keuren? is dit stelsel van komplimenten maken door middel der planten-na* 
men niet beneden de waardigheid der wetenschap, niet één der misbruiken 
die de botanie ontsieren? Bene goede nomenclatuur, die door de namen 
deels de hoofdeigenschappen , deels en vooraT de verwantschap der geslach- 
ten en soorten aanwyst, gelijk de nomenclatuur der chemie, is in de 
krnidkunde ver te zoeken, 't Is zeer bedenkelijk om de eenmaal bestaande 
nomenclatuur, al keurt men ze af, omver te werpen en de wetenschap te 
revolntion neren. Ik verlang dus geenszins dat de heer hiquel met de 
gebruikelyke nomenclatuur badde gebroken; maar er ware, myns in- 

17de Jaarq. H 
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su«o8, reeds iets gewonnen , indien de ernstige beoefenaars der wetensehtp 
niet voortgingen bet getal walker xinledige namen te vermenigvaldigen , eo 
sicb er op toelegden om te zorgen , dat althans de nieuwe namen , die sg 
invoeren , zooveel mogel^k overeenkomstig de eiscben der strenge weteoschap 
«gn gevormd. 

Aan bet boofd van dit werk prykt met bet volste regt de gelnkkig ge- 
slaagde afbeelding van den grondlegger der kennis van onze NedL^Inditéi 
Fiora^ den eerwaardigen rumphius. De botanische platen, waarvan er twee 
by deze eerste aflevering zyn gevoegd, danken wy weder aan de kearige 
teekenstift van den beer Q. m. b. yerhuell , die reeds zoo vaak zgne oit- 
stekende talenten aan de bevordering der botanische wetenschap beeft dienst- 
baar gemaakt. 

Ik hoop en vertrouw dat de volgende afleveringen van dit werk in bet 
Tijdschrift voor Ned, Indiê door eene meer bevoegde band zullen worden 
aangekondigd. Misschien was bet in my zeer aanmatigend over eon nerk, 
welks grootste verdiensten zich welligt geheel aan mynen blik onttrekken, ook 
maar zooveel te zeggen , als ik in deze aankondiging gedaan heb. Hoe bet sjj, 
't was voor m\j eene behoef)e myne levendige vreugde uit te drukken orer 
de versobyoing van een werk, datbg den tegen woordigen stand onzer keooie 
van Indië in de hoogste mate geweoscht moest geacht worden en paaraas 
zeker honderden met m\j dagelijksche behoefte gevoelden, en myne warme 
erkentelijkheid aan den heer miqubl te betuigen over de , zoo veel ik kaa 
nagaan ^ vootreffelyke wyze , waarop hg zich van z\jne even zware ali 
nuttige taak heeft gekweten. 

X. 
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Wageningen, 23 Jaljj 1855. 

AtD den Bedaetenr van het 
Tifdiehrifi voor Nederlandse^ Indië, 

Mynheer de Redaktear ! 

Doordien ik nagenoeg geheel aan de staart sta van een tairgk leesge- 
zelschap, en bovendien eenige dagen ben afwezig geweest ^ is mij eerst 
heden in handen gekomen de tweede* of Febroarg •aflevering van het Tijd' 
Bchrijt voor Nederlandach Indië voor dit jaar, waarin , bladz. 100— 109 , 
voorkomt een opstel getiteld: De „executie** te Ooegoer-Sigandang. 

In dat opstel viode ik aanleiding om u mede te deelen dat, al mogt ik 
anders daartoe geneigd zyn, ik niet b\j magte ben om pnblifiüeit te geven 
aan de daarin aangehaalde officiële bescheidea, naar dien ik reeds laag 
geleden die stukken heb teruggegeven aan den persoon, die ze my had 
toevertrouwd. 

Van die „ executie" , met aanhaling der daarover gewisselde ofBciöle 
stukken, — eene gebeurtenis waarvan de vermelding in eene kr^'gsge* 
scbiedenis had kunnen gemist worden, — heb ik, in m^jn werk: Het 
Nederlandach Oost- Indisch leger ter Westkuat van Sumatroy Deel I, bladz. 
406 — 409, zoo omstandig mededeeling gedaan , omdat men getracht had de 
heeren riesz en elout bg het publiek in verdenking te brengen, als of z\j 
gepoogd zouden hebben deze gebeurtenis voor de regering verborgen te. 
houden, en ik op de volledige wederlegging daarvan prgs stelde. 

De reden , waarom ik den juisten dag der „ executie" niet heb opgege- 
ven , is eenvoudig die, dat ik hem met geene genoegzame zekerheid heb 
kunnen opsporen uit de te mijner beschikking gestelde bouwstoffen , 
waaruit m^ alleen gebleken is, dat die treurige gebeurtenis in het laatst 
der mnand Juttj 1833 heeft plaats 'gehad. Maar of uw berigtgever, wiens 
verhaal voorkomt in het opstel: De ,y executie'* te Ooegoer'Sigandang^ 
daarin gelukkiger geslaagd is, mag betwijfeld worden, want die „executie*' 
heeft stellig niet op den 3^"^ Ju»iJ 1833 plaats gehad of kunnen plaats 
hebben , zooals duidelijk blykt wanneer men de opvolging der gebeurtenissen 
slechts na gaat. Immers, de generaal riesz kwam eerst den 18cl«Q Jung 
1833 te Padang aan. Ik zelf bevond my destijds ter Westkust van Su- 
matra, en herinner my zeer goed, dat de bedoelde ,, executie" eerst na de 
vermeestering van Kamang, 10 July 1833, plaats had. Toewankob da* 
KASSiAKG werd onder anderen immers ook beschuldigd , dat hy , in het begin 
der maand Ju lij ^ weder verstandhouding hield met onzen vijand in Kamang, 
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tn dat hij zich desHjdê voorbereide om , bijaldien de ondememinff iegeh dai 
dietrikt mogt mislukken^ in den rug der omen de VI kota'e weder in opeiamd 
te brengen. Eerst den 20>to<> Jaly vroeg de Besident en Militaire Kom- 
mandant , die sioh toeo te Basso bevond , de magtiging om de bedoelde 
hoofden te doen om bet leven te brengen, en die magtigiog werd hem den 
22*^^ door den Generaal-Majoor Kommissaris verleend. 

Bijaldien das aan het verbaal van uwen berigtgever meer waarde wordt 
gehecht dan aan dat, hetwelk ik uit ofBciele bronnen heb gepot, op grond 
dat OW berigtgever bepaald den dag opgeeft , waarop het feit is volbragt, 
dan is die grond zeer zwak, want de opgaaf van dien dag is stellig verkeerd* 

In het officiële rapport wordt melding gemaakt van vyf^ien Maleische 
hoofden die werden om het leven gebragt, en die allen daarin worden 
genoemd ; ow berigtgever maakt slechts gewag van twaalf, waarvan een 
door een toeval gespaard bleef. In het opstel getiteld: Begin en voortgang 
van onzen handel en bezittingen op Sumatra*a Westkust (zie bladz. 241, deel 
lY, Jaargang IX, van uw lijdschrifi), wordt ook bepaald het getal van 
vyfiien hoofden, die geëxekuteerd werden, opgegeven. Ik verklaar, dat bet 
]n\j volkomen onbekend is, wie de schrijver is van dat opstel en uit welke 
bronnen hy heeft gepot, maar die overeenkomst in de getallen behoort, 
saar myn inzien, niet onopgemerkt gelaten te worden. 

Overigens heb ook ik, in der tgd, eenige büzonderheden dezer „execotie" 
vernomen en de personen, die daaraan hebben deel genomen, z\jn ook mg 
bekend geweest, doch b|j mg bestaat allezins twgfel of de wijze ^ waarop de 
„executie*' heefl plaats gehad, wel in overeenstemming was met de bedoe- 
ling van de heeren hiesz en eloct, en welligt zgn al de by zonderheden 
daarvan hun nimmer ter oore gekomen. 

Vermits bet hier geldt een feit, dat tot de geschiedenis behoort, zoo 
verzoek ik u beleefd , mgnheer de redacteur , aan dit mgn schrgven wel 
een plaats te willen gunnen in uw tgdschrift, opdat het kunne gelezen 
worden door dezelfde personen , die het boven vermelde opstel , in de Fe* 
bruarij aflevering van dit jaar, gelezen hebben. 
Ik heb de eer te zgo, 

UEcCs Dw. Dienaar^ 

H. II. LANOE. 



Iemand , die de examens heeft bggewoond , welke in de maand Joly 1.1. 
te Delft zgn afgelegd door de jongelieden, die de akademie wenschten ta 
verlaten met een diploma van ambtenaar voor de dienst in Nedcrlandseh 
Indië, schrgft ons daaromtrent onder anderen het volgende. 

„••.... Wat het Javaansch betreft, heb ik gehoord, dat men de 
jongelieden liet vertalen volzinnen als de volgende: „Gaat gg mée naar 
de hoofdstad Samarang ? Waar woont gij ? Zult gtj eiken morgen gras 
bg mg komen koopen ? Ik woon in de dessa . • . » enz." — Ware het 
niet wenschelgk , dat men meer tgd aan 't Javaansch besteden kon , om 
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althanB daarin wat verder te knonen komen, na eene stadie van minstens 
▼ier jaren ? Men heeft er toch meer dan voldoende voortreffeliyke gelegen- 
beid voor, als er maar wat meer tyd overschoot. 

In de Land* en volkenkunde deed meo bg voorbeeld de volgende vragen. 
„Welk zeegevecht is er in 1608 tosschen de Hollanders en Portngesen 
geleverd? Wie was de eerste GonvernenrGeoeraal ? Wie syn opvolger? 
Wanneer en hoelang heeft hij de aangelegenheden bestanrd ? Welk eiland 
ligt er bezuiden Flores? In welk jaar hebben wg Timor gekregen? Weet 
gy ook eenige byzooderhedeo van de oorspronkelijke bevolking van Boeton?'' 

Dezelfde examinator is met het Maleiech belast. De kennis daarvan is , 
soo als men algemeen hoort , by de jongelieden zeer gering. Zou 't nn niet 
beter zgn, dat er meer t\jd aan 'tMalei^ch, zoo wel aan dat van 't dage- 
lykscbe leven als aan de wetenschappelijke taal, werd besteed, en er min- 
der, of by \ eind-examen liever in 't geheel niet, werd gelet op zulke feiten 
en jaai tallen? Kent een kontroleur hier te lande, die by voorbeeld in Gel- 
derland wonende naar Overyssel woidt overgeplaatst, alle kleine vlekken, 
dorpen , rivieren enz. tot zyne nieuwe standplaats behoorende ? Kan hy 
daarom niet even goed een degelyk kontroleur , ontvanger enz. zyn ? Zal 
Ly zich de kennis van al die byzonderheden in zyn nieuwen werkkring niet 
spoedig eigen maken , als hy daarvan het nut of de noodzakelykheid onder- 
vindt? En evenwei ver4angt men hier, dat de examinandus Java en de 
bnitenbezittingeo zoo door en door kent, dat hy alle dessa's, rivieren 
met hare vertakkingen , bergen , heuvels enz. weet op te noemen. Ik 
vrees, dat al de moeite en het blokken, aan die studie besteed, niet veel 
vruchten zullen opleveren, 't Is eenvoudig memoriewerk, en een jaar later 
aal er daarom by de meesten wel niet veel meer over zyn gebleven. 

In de chemie zyn de examens altijd slecht. Men heeft veel te weinig 
tyd, om er aan te besteden. Minder aardrijkskunde, of liever minder namen 
in 't hoofd te prenten , en zich meer aan deze en dergelyke veel nuttiger 
wetenschappen te wyden, zou, naar my voorkomt, zeer wenscbelyk zyn. 

Van 't Mahomedaanêche regt begrypt men niet veel, ooidat er ook al te 
weinig tyd is, om er goed aan te kunnen werken, 't Is echter, volgens 
deskundigen, een zeer noodzakelyk vak. Maar ik voor my, al had ik er 
de kennis toe, zou er geen docent 'in willen zyn. 't Is een ondankbaar 
vak, en 't inkomen staat gelyk aan dat van een leeraar aan een klein 
gymnasium. 

In de Nederlandêche êiijl en letterkunde was het examen, dat .men afnam, 
beoeden alle kritiek. Ik zal er u eenige staaltjes van mededeelen. Men 
vroeg: „Waar heeft hooft gewoond? Waarin vond hy aanleiding, om 
zyn OERABD VAN VELZEN te scbryven? Waarom was oerard brandt een 
vriend van hem ?" Toen op deze laatste vraag het antwoord uitbleef, ant» 
woordde de examinator zelf: „omdat hy zyne levensgeschiedenis schreef." 
Men vroeg al verder: „Welke betrekking bekleedde HOOFT? Wie was 
BLI8ABETH HOOPMAN? Wie heeft het edict van Nantes opgeheven?" *— 
„ Well LODEWUK XV i" antwoordde de examinator voor den examinandus. 
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„Wie heeft den epektator gesehreven? Wanneer werd hij nitgegeven? 
Wat 18 een zelfdtaodig naamwoord ?" enz. enz« En nu is het al of niet 
toelaten van ambtenaren voor de dienst van Nederlandscb lodlë afbankelgk 
gesteld Tan zalke vragen? Een examen in de Nederlandsche styl en let- 
terknnde heeft grooten invloed op de stemming der kommissie. Doet men 
een slecht examen b\j dezen examinator, dan heeft men natourlyk die stem 
tegen zich. Dat het lot van sommigen van ée'ne stem afhangt, is zeer 
nataarlyk. Maar waarom zoo iets op een eind-examen gevraagd? Zal 
iemand niet even goed ambtenaar kannen wezen, zonder dat h\j zulke bg» 
zonderheden kent? 't Is waar, dat men, als beschaafd mensch, de letter- 
kunde van zyn land eenigzins dient te kennen, doch ware *t niet beter, 
dat men daarin om de drie maanden examen deed, zoo als dit met de 
Btaatshuisboudkunde enz. plaats heeft? De staatshoishoodkunde is, dankt 
mQ, voor een ambtenaar van groot gewigt; en terwyi men nn de jonge- 
lieden met allerlei memorie werk kwelt, waaraan zy later niets hebben, 
wordt die belangrijke wetenschap op den achtergrond geschoven. 

Bij eene hervorming van het eind<examen is noodznkelgk : afschaffing van 
een onderzoek in de Nederduitsche Bt|jl en letterkunde. Geene zoo geheel 
in 't kleine afdalende byzonderbeden van de aardrykskunde onzer overzeesche 
bezittingen, maar algemeene en beredeneerde trekken van die wetenschap. 
Degelgke beoefening van 't Javaanscb , Maleisch, Mohamedaansch regt, 
administratief regl (wetten en instellingen) chemie en staatshuishoudkunde. • •" 



De Gouverneur-Generaal heeft , in e^ne circulaire van 24 Augustus 
1854, zgne „goedkeuring laten te kennen geven over al, wat b\j op Sn- 
mat ra's westkust heeft gezien en gadegeslagen" Ik durf volstrekt niet 
beweren, dat de heer dcymaeb van twist, met eene arrière -pensee op 
die wyze liet schrijven; maar ik durf wel beweren, dat die tevredenheid 
minder volkomen zou zyn {geweest, indien men hem wat meer had laten zien. 

Indien men eens tot bem gezegd bad: „ dat huis ééér is een eigendom 
van den lande en kost der schatkist, wegens aankoop en onderhoud, aan- 
zienlyke sommen ; maar het is nog nooit gebezigd voor het doel , waarvoor 
het bestemd werd, en men heeft het tot dus ver nergens anders toe dienst- 
baar gemaakt, dan om zekere officieren — natuurlek geen luitenants — 
in de gelegenheid te stellen, hunne indemniteit voor huishuur geheel vr|j 
in den zak te steken." Indien men zoo iets hem eens gezegd had (en 
men zou bet hebben kunnen zeggen met aanwijzing van het huis), wat 
zou dan de heer dutmaer van twist wel geantwoord hebben? 

Of indien men de ilineraire eens zoo bad afgebakend, dat de Gouver- 
neur-Generaal ook door het distrikt was getrokken, waar de kontroleurs* 
woning gelegen is, welke in de Varia van het December-nommer van het 
Tijdschrift voor Neder landscK Indiëy jaargang 1854, wordt bedoeld, en men 
bad hem dan eens verteld, hoe dat kontroleurs-paleis, met zyne prachtige 
bijgebouwen, koetshuis (!), stalling voor 24 (zegge vier-en-twintig !) paar- 
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deoi badkamer enz., geheel op kosten der bevolking van bet kleine distrikt 
18 gebouwd, — wat zoo die landvoogd dan wel gezegd hebben? 

£n als men den beer ddtmabr yan twtst eens inzage had gegeten van 
het pandelings-register (de officiële naam is , meen ik , èchuldenaars-regiater) 
te Padang, en men had hem daaruit aangetoond, boe eeoige Ënropeanen 
en Chinezen meesters van vele tientallen dezer schepsels zyo, die zü on« 
mogelyk in zoo groote menigte voor eenvoudig huisselijk werk kunnen 
soodig hebben , waaruit duidelyk blijkt , dat de zware maar zeer goedkoope 
arbeid dier pandelingen slechts moet dienen , om de rijkdommen hunner 
meesters te vermeerderen ; — zoo men hem dit had aangetoond , zou h|} 
dan niet dadelyk maatregelen hebben genomen, om dien schandelyken toe- 
stand te doen ophondeu? 

De heer duymaer van twist heeft dus te regt zgne tevredenheid be- 
betnigd over 't geen hg op Sumatra's Westkust heeft gezien ^ omdat men 
hem de keerzgde der medaille niet heeft latm tien* 

PaD4NQ , 

7 JuUi 1866, *• 



Men schr^'ft ons nit Batavia het volgende, dat wy belangryk genoeg 
rekenen, om onder de oogen onzer lezers te brengen, 

„ 't Is n bekend , dat de beeren mr. hultman , president van 't hoogge- 
regtsbof, mr. bekhout, lid van 't hooggeregtshof , en mr. vanhemebt, re- 
sident van Batavia, een rekest aan den Koning hebben opgesteld, houdende 
bezwaren en grieven tegen de , onlangs gearresteerde , voor de belangheb- 
benden zeer drukkende, veranderingen in de reglementen voor de pensioenen 
der weduwen en kinderen van Indische ambtenaren. W\j vernemen met ge- 
noegen, dat op dat verzoekschrift reeds een zeer groot aantal handteeke- 
ningen voortkomt, en er een algemeene zucht bestaat om het te teekenen. 
Het rekest is gedateerd „Mei 1855," dus zeven jeLven na den 22*ten Mei 1848. 
't Is te hopen , dat het gunstiger uitslag m9g hebben , dan het verzoekschrift, 
dat toen aan den Koning door byoa 300 ingezetenen van Batavia is aan- 
geboden, en dat de strekking had, om de onmenschel\jke bepalingen om- 
trent het radikaal en het onderwas te wyzigen." 



Men zal zich herinneren , dat ik , bg de behandeling van art. 49 van het 
reglement op het beleid der regering van Nederlandsch Indië, heb aange- 
drongen op eene regeling van de pensioenen hg de wet. Ik verlangde dit 
hoofdzakelijk, opdat er meer zekerheid zou zyn voor de ambtenaren, wan- 
neer hun regt op pensioen in de wet was geworteld, en een eenvondig 
besluit daarin geene nadeelige veranderingen zou kunnen brengen. Maar ik 
verlangde het vooral ook, om eene betere verhouding te brengen tnsschen 
de pensioenen der hooge en die der lagere ambtenaren. 

Thans blijkt m\j, dat, wat dit laatste punt betreft, er door den minister 



216 

•«nige onderzoekiogen worden ingesteld en advisen worden ingewonora. 
Zoo verneem ik zoo even, uit eene allezins geloofwaardige mond, dat door 
den heer düthabb van twist aan den Minister van Koloniën een voorstel 
16 gedaan , om als regel aan te nemen , dat de pensioenen aU minimom 
een vierde van bet traktement zullen bedragen , dat de gepensioneerde het 
laatet genoot. De Mini:iter beeft echter in dat voorstel niet getreden, 
maar verlangd « dat een nieuwe alphabetische lyst , in den vorm vnn die 
voorkomende in het Staatsblad van Nederlandach Indié^ voor 1837, d*. 50, 
xal worden ontworpen , om aan de goedkeuring des Eonings te worden 
aangeboden. 

Indien dus de Minister van Koloniën overtuigd is , dat de pensioens* 
reglementen herzien moeten worden , dan zyn w\j het Op dat punt reeds 
eens. W|j verschillen nu nog maar in de meen ing over de meest geschikte 
autoriteit, die deze nieuwe reglementen zal vaststellen. Ik beweer, dat 
het de wetgevende mngt is ; hg is van oordeel , dat het de Koning (dat 
sal hier wel zyn de Minister van Koloniën) by voortduring behoort te ijjo. 
Zoodra de zitting der Staten-Generaal weder zal geopend zyn, hoop ik de 
gelegenheid te zullen vinden, om de Tweede Kamer der Staten- Geoeraai 
over dit gewigtig punt uitspraak te laten doen. 



Kenlgre wenken Toor kommandanten Tan 
mobiele kolonnes in IVederlandsch Indië. 



na meer dan twintig jaren, schier onafgebroken door onlaeten op 
oen of ander punt onzer bezittingen gekenmerkt, z\jn nog slechts weinige 
pogingen om krijgskundig eenig licht te verspreiden aangewend geworden, 
onder anderen door den verdienstelyken luitenant kolonel yebmeclen kbteges. 

£lk officier is echter in het geval, op het onverwachts het appel te 
hooren slaan , om onverwijld eenen inlandschen v^and op Java of eene 
buitenbezitting te gaan bestryden. Geldt het een buiten Java gelegen ge- 
west, zoo worden gewoonl^k eenige dagen gevorderd voor de voorziening 
in de behoeften aan schepen, het approvisionnement daarvan, de insche- 
ping van oorlogs- en mondbehoeAen voor de tot de expeditie bestemde 
troepen, het bezorgen van vaartuigen voor de ontscheping der landings- 
troepen, geschat, munitiën en vivres, en de voorzieningen ten behoeve 
van zieken en gewonden. 

Ik zal kortelijk aangeven, wat een officier in het eerste geval, met het 
bevel van een detachement belast wordende, heeft op te merken. 

In den laatstelijk (1825 — 1830) op Java gevoerden oorlog, is als doel- 
treffend erkend, een zoodanig detachement zamen te stellen nit infanterie, 
artillerie en kavalerie. Onder de benaming van mobiele kolonne is de sterkte 
daarvan steeds verschillend geweest , zoowel naar de behoefte als ook naar 
de meerdere of mindere eischen der kolonne-kommandanten. Om intnsschen 
iets tot grondslag te nemen , in navolging van hetgeen in den Javaschen 
oorlog gebruikelijk was, komt my voor, dateene mobiele kolonne kan zyn 
samengesteld uit een half bataillon infanterie ter sterkte van 8 k 400 bajo- 
netten, eene sectie ligte veld -artillerie op berg-affuiten , een of twee hand- 
mortieren It 16 G yzer met granaten, welke buiten hunne buskmidladiog 
eenige stukjes gesmolten tuig bevatten, en een detachement van 40 èi 50 
man kavalerie, welke sterkte ik nogtans als volstrekt minimum beschouw. 

De kommandant dezer kolonne behoort aan te vangen met eene naauw- 
keurige inspectie over zyne officieren en manschappen , en elk hunner die 
niet sterk genoeg schijnt, om de vermoeienissen van eenen togt door te 
staan, terug te laten. Kwalijk geplaatste ambitie van ofHcieren en zucht tot 
verandering van den soldaat moet niet in aanmerking komen, daar men 
anders welligt reeds na den eersten marsch een aantal draagbaren (tandoes) 
mede te slepen en in de nabgheid des vgands te dekken heeft. 

17de Jaabg. 15 
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Zijne naaste zorg sal cich nitstrekken tot de wapening, de nmmtiëaf 
de paarden en het Larnachement ; wat niet in goeden staat is , zal door 
hem worden geweigerd i want eenmaal afgemarcheerd zyode , is er byoi 
geen redres meer. 

£en goed geweermaker , voorzien van de noodige gereedschappen ea 
remontstukken i alsmede een zadelmaker en het noodige leder enz. ijjo bg 
eene kolonne onmisbaar. 

Twee officieren van gezondheid met de noodige instrumenten en geoees* 
middelen zQn een volstrekt veroischte ; ter hunner beschikking moeten Toor 
den afmarsch gesteld worden eenige paarden en tandoes, tot ver?oer vas 
die manschappen I welke buiten staat geraken te marcheren. 

Een of meer inlandsche hoofden , die van district tot district door ande- 
ren worden vervangen , en zoowel dienen tot wegwijzers , als om te voor- 
zien in een eventueel ontstaand gebrek aan transportmiddelen, en de 
noodige koelies tot het dragen van vivres, bagage der officieren, kookke- 
tels, geneesmiddelen en tandoes, zullen het personeel der mobiele koloase 
voltallig maken. 

Dat de kolonne-kommandant van paarden, een k\jker, een zakkompas, 
horoio gie en eene kaart der landstreek waarin hy ageren moet , dient ?oor- 
zien te zQn, behoort tot de algemeene regelen. £lk officier zg daarbjJTon 
een rijpaard en horologie voorzien, en zoo mogelyk van een pakpaard 
voor zijne bagage, die in twee zoogenaamde broko's [soort van lederen 
koffertjes] moet z\}n bevat; dit laatste zal hem, bij het dikwerf bestaand 
gebrek aan koelies , menige verlegenheid sparen. Verder zal h\j met eene 
mat, een klein hoofdkussen en eene patent-lantaarn tamelgk wel uitgemst 
zyn. Laarsen , schoenen en linnen slobkousen zyn eerste behoeftes. Zorg 
vooral, dat de schoenmakers, die zich bij de kolonne bevinden, van ge* 
reedschappen en leder voorzien z\jn , om het schoeisel van den soldaat 200- 
veel mogelijk te onderhouden. Trouwens de Europeaan leert al spoedig 
blootvoets marcheren, hetgeen de kolonne-kommandant niet tegen moet 
gaan; die blootvoets marcheren kan, heeft veel voor. Hij zie echter toe, 
dat de soldaat, met bloote voeten gaande, ook niet tevens met blootebee- 
nen z\j ; daar dit, ze aan de werking der zon blootstellende, dikwerf eene 
zeer pijnlijke zwelling veroorzaakt. 

Zal nogtans eene zoodanige kolonne werkelijk mobiel z\{n, dat is, ui 
zij zich snel in elk terrein kunnen bewegen, zoo is noodig, dat z$j, alvo* 
rens het garnisoen of kamp te verlaten , zich ontdoe van al wat als over* 
bodig kan worden beschouwd, zoodat de soldaat zijne cbacot en rok ea 
zoo mogelijk, als de expeditie niet van langen duur is, ook zijnen ransel 
zal teruglaten. H\j zal dan niets bij zich hebben dan de blaauw linnen klee- 
ding die hy aan heoflt, en in zyne broodzak eene compleete kleeding gelijk 
aan de vorige. De kapotjassen, goed opgerold, moeten door koelies worden 
gedragen; de soldaat kan dit zelf niet doen zonder groot nadeel. Streng oog- 
thans moet de kommandant der kolonne toezien , dat deze opgerolde jassen 
geene magazijnen worden, daar de soldaat altijd tracht meer klecdingmede 
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te nemen , dan bevolen wordt , en die daarin bergt , al zonden er dan ook 
Toor filechts ses kapotjaesen twee koelies benoodigd zgo* 

Men moet den man toestaan, den broodzak, als zoodanig minder noodig, 
te veranderen in een kleinen ransel voor z^ne verschooniDg. Wenschel^k 
ware het, dat men hem een zeer ligten ransel, die slechts éëne kompleete 
kleeding en des noodig een paar pakjes patronen , eene kam en borstel 
kan bevatten en tegen nat worden is beveiligd, mogt kunnen geven; maar 
hoewel de noodzakelijkheid hiervan reeds sedert jaren door de ondervinding 
bewezen is , heeft men het model der ransels in Indië nog slechts zoo verre 
gewijzigd» dat zy in garnizoen te klein en te velde te groot zijn. Het t^'dstip 
zal wel eenmaal komen, waarin men den ransel in het garnizoen afschaft, 
en een zeer ligt klein ranseltje aitslnitend bezigt, om er mede te marche- 
ren. Elk soldaat dient voorzien te wordeir van eene pakriem tot het vast* 
gorden, om zijne taille, van patroontasch en bajonetkoppel; het slingeren 
daarvan, by het klimmen en dalen langs moeijelyke paden, in struikgewas- 
sen en bg soms snelle bewegingen, is den mfin uiterst hinderlijk. 

Een blikken waterflesch is mede voor ieder man van alle wapens onont- 
beerlijk. 

Eindelyk nog, indien aan de kolonne geen detachement sappenrs toege- 
voegd wordt , zal de kommandant wel doen , een 25 h SOtal uitge- 
zochte iolandsche infismteristen te doen voorzien van klewangs, gelijk die 
der sappenrs of stnkkenrijders; immers deze zijn aan het hoofd eener 
kolonne op marsch elk oogenblik noodig, om zich door kampongs of struik- 
gewas eenen doortogt te banen, alsmede by het maken van bruggen, vlot- 
ten en in verscheiden andere omstandigheden. 

Ook een tiental bylen zijn onmisbaar. 

De kommandant der artillerie bij de kolonne heeft alle de munitiën, 
ook die voor de infanterie en kavallerie onder zijne verantwoording. Zoo 
lang de kolonne vereenigd ageert, is het niet doeltreffend, den infauterist 
met meer dan twintig en den kavallerist met meer dan tien patronen te 
gelyk te belasten. 

Bij eene sektie artillerie moeten, zoo eenigzins mogelyk, eenige koelies 
worden geplaatst met patjols, om onevenheden van het terrein, welke voor 
de raderen van affuiten te nadeelig zouden zyn , zoo als b. v. menigvuldige 
en dikwyis vrij hooge paden (gallangs) in de rystvelden, weg te ruimen. 
Waar het bekomen dezer assistentie zwarigheden ontmoet, moeten de pa- 
tois der sektie zelve, welke steeds medegevoerd worden, in handen der 
bediening zyn. Het eerste is nogtans verkieslyker, daar de artillerist buiten- 
dien in moeijelyk terrein dikwijls genoeg handen aan het werk slaan moet. 

Zoo lang deze kolonne marcheert in streken, waar de rust ongestoord 
is, wordt zij volgens het marsch-reglement gevoed op de haar aangewe- 
zene verblyfpiaats. Als men het tooneel van den opstand nadert, dan houdt 
dit op ; dan moet op eene andere wyze in de voeding van menschen en 
paarden worden voorzien. 

Wenschelyk is het daarom , dat by eene kolonne een officier der militaire 
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administratie gevoegd worde, belast met het aanleggen van magazgnen van 
rivres, waaruit al het noodige kan worden getrokken, en die, wanneer de 
kolonno sich hiertoe te Ter van die magazijnen verwijdert, haar volgt om 
door inkoop in de dagel^jksche behoeften te voorzien. Meestal echter zal 
de kommanderende 'ofBcier ondervinden, dat hy zelf voor alles zorgen 
moet, en h\j zal in elk geval zich hierop moeten voorbereiden, door nooit 
te marcheren zonder geld, en niet anders dan na maatregelen te hebben 
getroffen, om van deze eerste behoefte regelmatig te worden voorzien. 

H^j benoeme daarom onmiddellijk de twee oudste oiScieren tot kommts* 
garissen en een daartoe geschikt officier tot betaalmeester en sekretaris van 
eenen raad Tan administratie, welken h\| zelf presideert, en die belast b 
met de ontvangst, betaling en verantwoording van alle gelden voor trakte- 
menten, soldgen, indemniteiten voor vivres en fonrages en van alle andere 
uitgaven, welke onvermijdelijk zijn en waarover ik later zal spreken- 
Ik verondersteli dat deze kolonne als nu genaderd is tot de grenzen van het 
tooneel des opstands. Hier dient zg een vast punt te hebben tot aanvan- 
kelijke basis harer bewegingen, tot het verzamelen van vivres, tot berging 
harer reserve-mnnitiën en tot w\jkplaats voor hare zieken en gewon- 
den. Eene goede positie liefst aan den oever eener rivier uitgekozen heb* 
bende, laat de kommandant der kolonne aldaar eene sterkte (benting) aan- 
leggen , welke ruim genoeg z\}, om al het bovengenoemde en eene bezetting 
van 80 k 40 man te kunnen bevatten, waarbij nogtans in aanmerkiqg 
kunnen komen die zieken, welke des noods tot hare verdediging kunnen 
medewerken. 

Wanneer men tijd heeft, is eene redoute van aarde om bare duurzaam- 
heid Tcrkieslijk; Teelal echter is de tijd kostbaar, en men maakt ala 
dan met spoed eene benting Tan boomstammen, waartoe de op Java ge* 
noegzaam overal in menigte aanwezige kokosboom ruime gelegenheid geefL 
In den Javaschen oorlog maakte men deze bentings meestal vierkant of 
langwerpig vierkant, met cirkulaire bastions op twee over elkander liggende 
hoeken. Deze aanleg kan doeltreffend genoemd worden tegen Javaansche 
muitelingen. 

Nadat de redoute getraceerd is en men door de zorg van het civiel bestnor 
het noodige werkvolk verkregen heeft, doet men langs het geheele tracé 
een groeve graven, ter breedte van ruim 1 voet en ter diepte van ten min- 
sten 2 voeten. 

Terwijl dit geschiedt, worden de naastbijgelegene kokosboomen gevdd 
en de stammen in stukken gehouwen van 9 en 7 voeten lengte , in de ver- 
houding ongeveer van vijf tot één ; de minst dikke boomstammen wordea 
gebezigd tot de kortste stukken. Tot 8 of 10 voet beneden de kruin ia 
da stam niet hard genoeg om lang tegen inwateren bestand te z^'n; dit deel 
moet dus niet gebruikt worden. De oudste boomen zijn de beste. Het 
hart der kruin levert de palmiet, eene smakelijke groente, welke echter 
niet voor gezond wordt gehouden. 
Deze stukken van kokosboomen worden als nu op hun einde in de 
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groeve geplaatst, eoo digt aan een als mogelijk is, eteUende men vier 
lange naast elkander, en daarna ëëne kortere. De lange blijven dns zeven 
en de korte v\jf voet boven den beganen grond; daarop wordt later een 
banket van ééa voet hoog en ongeveer twee voeten breed aangebragt, 
Boodat men boven de korte gloegoes, thans nog vier voeten boven het 
banket verheven, de noodige schietgaten heeft, terwijl de lange, zes voe- 
ten boven het banket uitstekende, de manschappen op dat banket ten volle 
dekken. 

De cirknlaire bastions worden geheel van gloegoes van negen voeten 
lengte samengesteld , en tot beter verband legt men daarop bamboezen bg 
wgze van hoepels; waarna men, in het inwendige der nog ledige basti- 
ons, met bamboezen of rottiDgbanden de, in het gedeelte van den cirkel, 
tegen over elkander staande gloegoes verankert, opdat zg by het vullen 
met aarde niet boitenwaarts wgken. 

Men zorge, in de niet gebastioneerde hoeken, door het plaatsen eener 
korte gloegoe, een schietgat te bekomen, en naast deze aan wederzgde 
drie of vier lange gloegoe's te plaatsen, opdat de banketten niet worden 
geënfileerd. 

In eene der zgden laat men den ingang niet breeder, dan noodig is, 
om een stuk geschut door te laten; deze ingang wordt later met eene 
barrière, zoo men die te zamen stellen kan, of anders met, tusschen twee 
perpendikulair staande gloegoes, horizontaal gelegde en vierkant gekapte stuk- 
ken hout van genoegzame lengte gesloten. Achter den ingang kan men eene 
traverse plaatsen, almede vao gloegoes .en met een banket voorzien. 

Nadat de bentiog gesloten is, omringt men haar met eene gracht en 
vult men met een gedeelte der daaruit voortkomende aarde de bastions op, 
ze vast aanstampende, alsmede het banket, en werpt de overige bniten- 
waarts ter verhooging van het glacis. Bg het graven der gracht is het 
noodig dat men zorge voor eene genoegzaam breede berme, opdat, bg 
het afbrokkelen van een weinig aarde, de gloegoe's hun steunpunt niet 
verliezen. 

De bastions worden genoegzaam opgevuld , om den daarop in banket te 
plaatsen vuurmond in alle rigtingen van het gedeelte des cirkels, hetwelk 
elk bastion uitmaakt, te kunnen bezigen. Het spreekt van zelf, dat door 
den kommandant eener kolonne, reeds voor zgn afmarsch uit het gami- 
soen of kampement , voorzieningen moeten zgn getroffen , dat hem een paar 
zesponders met hunne munitie en toebehooren tot dit einde worden nage* 
zonden, zoo hg die niet reeds heeft kannen medenemen, en dat hem ook 
het geschat en toebehooren ten spoedigste gezonden worden; want dit kan hg 
noodig hebben , wanneer hg , om te behouden wat hg den vgand ontnomen 
heeft, en om alweder steunpunten en depots van vivres ea munitiën te 
hebben, meer bentings meent te moeten aanleggen. In dat geval moet hg 
tevens tgdig bedacht zgn, op het vragen van versterking aan manschappen, 
welke het leggen van gamisoenen in die bentings vereischt, ten einde zgoe 
mobiele magt niet te zeer te verzwakken , welke buitendien spoedig weg- 
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smelt, zoo door verliezen voor den vgandi als voornamelijk door ziekten 
een onverm^delgk gevolg van de oogeloofel\)ke vermoeienissen des oorlogSy 
vooral voor de Europeanen in deze Inchtstreek, en van het meesttyds aller 
ongunstigst terrein. 

Alvorens zyne stukken op het bastion te brengen, zal h$ dit zoo moge- 
gelijk van beddingen doen voorzien , waartoe al weder uit kokosboomen 
gekapte deelen kunnen dienen ; ontbreekt hiertoe echter voor het oogenblik de 
tijd , zoo wordt vooreerst slechts een vlechtwerk van bamboe (sasak) onder de 
stukken gelegd. De in de benting terugblgvende kommandant zorgt alsdan 
voor de noodige nog aan te brengen verbeteringen , zoo als : het leggen der 
beddingen ; het beplanten der bermen , gracht en glacis met bamboezen 
voetangels (borangs) ; het maken van afleidingen van het in de benting val- 
lende regenwater; het daarstellen van een steenen of houten kmidmagazyn, 
zoo dit nog niet gedaan is; het plaatsen van d^ken boven de stukken op 
de bastions, ter besparing van het affnitage, dat anders veel lydt door 
regen en zonneschyn; het maken van eene ophaal- of andere ligt w^ te 
nemen brug over de gracht voor den ingang, en meerdere werkzaamheden, 
welke hy tot de goede verdediging en tot welzgn van het garnisoen en der 
kolonne zal noodig achten. 

Hg zal er steeds op bedacht z\}n , dat niets hem noodlottiger zijn kan 
dan brand, daar buiten het krnidmagaz\jn alle gebouwen van bamboe sa- 
mengesteld en met een droog soort van gras (allang-allang) gedekt z\jn. 
Het genoemd magazijn vercischt dus alle voorzorg en moet, als het niet 
van steen heeft kunnen gemaakt worden, uit vierkante balken van oude 
kokosboomen zamengesteld en daarmede overdekt, verder rondom en van 
boven met aarde en graszoden bedekt, de ingang met huiden voorzien en 
het geheel tegen inwatering met een dak overdekt worden. Ook de daken 
boven de stukken moeten binnen met huiden worden bekleed. Ik heb daarin 
brand zien ontstaan, doordien, hij verzuim dezer bekleeding, het gezwind 
pijpje by het doen van een kanonschot in het bamboezen dak sloeg. 

Ik zal niet spreken over de daarstelling der gebouwen voor woningen 
van den kommandant , den officier van gezondheid , voor kaseme , infirme- 
rie , magazijnen voor vivres , materieel en kleeding , wachthuis enz. enz. 
Het is genoeg dat de kommandant aangeeft, waar een en ander staan zal. 
De inlander bouwt die spoedig en goed , wanneer geene materialen ontbre- 
ken ; en de geheele benting wordt voltooid , zonder dat een enkele spgker 
gebezigd wordt. 

Gedurende de weinige dagen , die zich de kolonne geheel of gedeeltel^k 
hier ophoudt , naar dat de sterkte en de meerdere of mindere nab^ beid des 
vijands dit vereischt , tracht de kommandant omtrent dezen zoo naauwkeu- 
rig mogelijk narigten te bekomen. Het civiel bestuur is hiertoe best in de 
gelegenheid, maar het is ook dikwerf genegen, om de zaken als zeer onbe- 
duidend te doen voorkomen. Men stelle dus nimmer in de gegevene narig- 
ten een te blind vertrouwen, maar ga steeds met omzigtigheid voorwaarts. 

Hen rekene nu op den aanvang vi^n een' wezenlyken guerre de chicanes. 
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Den vgand kan men overal op het onverwachtst aantreffen. In bevolkte 
streken , in z\jne nabyheid , wordt g\j naanweiyks bespeurd , of gy ziet de 
dorpen (dessa's) door hnnne bewoners met hun vee en draagbare have 
verlaten , om u het veld alléén te laten. Ook zelfs ver van den vijand 
heeft hetzelfde meestal plaats , en het is een gelukkig toeval te noemen , 
zoo het volk te huis bl\jfl, waardoor gelegenheid wordt gevonden om in do 
behoeften te voorzien , en van de sterkte , bewegingen en bedoelingen des 
vyands narigten in te winnen. 

Men zorge thans dat de soldaat deze bevolking, welke vertrouwen 
toont, niet kwalyk behandelt of berooft, hetwelk trouwens alleen te ver- 
hoeden is , door streng te waken , dat geen man in zoodanige dessa bin- 
nen ga. De Europeanen, ten minsten velen hunner, geven ten deze nog 
wel aan de stem van eer en pligt gehoor; de inlandsche soldaat daarente- 
gen kan eene gelegenheid om te stelen of rooven moe\je]\jk laten voorbij- 
gaan; en vooral verdienen de inlandsche vrouwen, die immer by eene 
kolonne zijn, nog minder vertrouwen. 

Zoo lang men geene berigten omtrent den vyand heeft, is verder voort- 
dringen zonder doel en zelfs gevaarlijk; men denke alt\jd aan de rustige 
streken achter zich en stelle deze aan geen vijandelyken inval bloot, door 
met overhaasting te ver er van af te gaan. Het behouden van bet geen 
men heeft , en successivelijk tot orde en rust terug brengen , is de moei- 
jelykste en belangrijkste taak. 

Yindt men 'ontvolkte dessa's (en aan deze ontbreekt het trouwens zelden) 
zoo is niets gemakkelijker dan de kolonne kwartier te bezorgen; maar op- 
dat dit met orde geschiede, zoo stel haar voor de dessa in bataille, en 
w^s, na de gelegenheid er van of van het noodige gedeelte te hebben op- 
genomen, naar orde van bataille, aan elk peloton infanterie, aan de 
artillerie en kavalerie de huizen aan, welke door elk hunner zullen worden 
bezet, nadat nogtans de wachten geplaatst zgn en de alarmplaats duidelyk 
aangewezen zij. 

Het aanwezen der alarmplaats moet in dit geval steeds tweeledig zijn: 
eene algcmeene voor de gansche kolonne, bijzonder voor de onderscheidene 
afdeelingen, in geval da vyand op de dessa eenen aanval wagen mogt, en 
eene voor de reserve. 

Een dusdanige aanval heeft meestal op onderscheidene punten te ge- 
lijk plaats ; doch indien gezorgd is , dat het verblyf zooveel mogelgk ge- 
koncentreerd , dat het rondom door , zonder veel moeite daar te stellen , 
▼erbakkiogen gedekt is , en dat de communicatiën in de dessa tusschen de 
onderscheidene punten onbelemmerd zijn voor troepen en geschut, zoo zal 
ook zelfs een in getal u ver overtrefifende vyand niet ligt daarin doordrin- 
gen. Dat de kolonne zoodanig gelogeerd worde, dat steeds de artillerie 
en kavalerie tusschen infanterie geënkadreerd zij , zal wel onnoodig zyn 
den ofBcier van eenige kennis te herinneren. 

Geregelde appels, wapenoefeningen en inspektiën, wanneer de kolonne 
meerdere dagen op eene plaats ver big f houdt, mogen niet worden verzuimd. 
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Men zü gedarende de rastdagen niet werkeloos en trachte door spion* 
nen , welke door den invloed van inlandeohe hoofden moeten Terkregen 
worden, te ontwaren, waar, ter welke sterkte, onder welke aanToering, 
in welke stelling de T\jand zich bevindt en welke de zamenstelliog EJJQer 
wapenen z\j; dit laatste heeft minder betrekking op z^oe artillerie, welb 
meestal uit een paar ligte draagbare stnkjes, dikwerf zonder affaitenbestut 
Men vorsche na, of de bevolking uit vryen wil of gedwongen de opttaa- 
delingen aanhangt, en terwijl dezo informatiën worden ingewonnen, sgmeB 
er tevens stellig van overtuigd , dat de sterkte der onzen naauwkeorig au 
den vijand bekend is, en dat hem weinig onbekend blyfl van hetgeen oob 
betreft. Het plan der verdere bewegingen zjj daarom uitsluitend het geheim 
van u en van de vertrouwde officieren. De soldaat, gereed staande tot 
den afmarsch , moet niet weten in welke rigting gy hem leiden solt, opdat 
dit ook voor den vijand een geheim blgve. 

Treft men goede, in die streek wel bekende, Intelligente spionnen, loo 
béioone men die goed en trachte hen daardoor, ten minsten voor een luw- 
ten t$d, en tot men weder anderen heeft, te behouden* De uitgaven llie^ 
▼oor, zoo als ook voor het overbrengen van brieven of billetten, dikwerf 
door den v^and heen, wanneer dit noodig is, worden vergoed. 

Is het verbluf des v^ands thans bekend , zoo trachte men hem soo oo- 
verhoeds mogelijk op het Igf te vallen, waartoe een nachtmarscb, boe 
moeüelgk die ook zoude zijn , soms zeer dienstig zgn kan. Dikwgifl is 
die echter slechts op korte afstanden uitvoerbaar, daar men er op kan re- 
kenen, nergens eene brug en overal de wegen vernietigd te vinden: daarbjj 
vindt men soms in engten zware verhakkingen, en waar men dit dikwerf 
het minst verwacht, den grond tusschen het gras beplant met boraogi 
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(voetangels van bamboe) welke ook door den schoen van den Ënropeaaa 
dringen en veelal moegelijk te genezen wonden veroorzaken. 

Lage rgstlanden die op Java zoo menigvuldig zgn , waar het ve^u^ 
len der wegen zoo gemakkelgk is, zgn voor eene marcherende troep eea 
groot kwaad, daar die velden het grootste gedeelte van het jaar geinnndeerd 
of ten minste doorwaterd zgn , en een marsch in dit terrein , vooral van- 
neer het koorn hoog daarop staat, uiterst moeyelgk en afmattend ia. Op 
hoogere velden , waar het gemis van den weg minder gevoelig zonde syot 
spaart zich de Javaan veelal de moeite van geheele vernieling en bepaalt 
hg zich tot het maken van doorsogdiogen op de plaatsen, waar dit 
meest hindert. Hier en bg kleine boeken, kreken en sloten, wanneer 
moegelgk te doorwaden zgn, hetwelk dikwgls door de diepe modder bflt 
geval is , zullen de bglen , klewangs en patjols , welker medeneming ik in 
den aanvang aanbeval , blaken onmisbaar te zgn. Diepe rivieren op h^^ 
leveren altijd praauwen op, welke, tot twee, drie of vier naaat elkan- 
der gehecht en overdekt met eenen bamboezen pagger of easak, geechikt 
zgn, om successivelgk de kolonne over te brengen. Men bepale échter 
nimmer vooraf tgd en plaats van den overtogt , zoo men niet van de 
middelen daartoe wil beroofd worden ; onverhoeds moet men zich ia M 
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bezit daarvan stellen, in de nabijheid der plaats i waar men de rivier pas» 
Beren wil. 

Hinder diepe hoewel ook breede rivieren, die meestal bg niet bijzondere 
hpoge zwelling waadbaar z^jn, geven weinig oponthoud; het bepaalt zich 
somtfjds alleen tot het wegnemen van een gedeelte der veelal steile oevers, 
opdat menschen, paarden, geschut en bagage met mindere moeite en zon- 
der ongelukken overkomen. 

BQ gebrek aan praauwen tot den overtogt van diepe niet zeer snel stroo- 
mende rivieren , kan men vlotten van bamboezen te baat nemen. De in- 
landsche hoofden zgn dikwerf in het overwinnen van hindernissen van de« 
zen aard zeer nuttig; maar men moet hen veelal laten begaan, en niet 
altgd w^zer willen z\jn dan zg. Als zy zeggen dat de overtogt door deze 
of gene middelen mogelgk is , zullen z^j die middelen ook daarstellen. Ik 
heb hen, waar de t\}d en bamboe genoeg voorhanden waren, over breede, 
diepe en niet snel stroomende rivieren , alléén van bamboezen geheele 
vlottende bruggen zien leggen, waarover onze ligte met drie paarden be- 
spannen veldstukken reden, en b^ andere gelegenheden, in een paar nren 
t^ds, over smalle zeer snel stroomende onwaadbare beken, aan op de 
oevers staande boomen, bruggen van bamboe zien hangen, die voor den 
overtogt eener kolonne met geschut en paarden voldoende waren. In de 
binnenlanden van Java vindt men, over vry breede snel stroomende rivieren, 
zooals de Progo, Bogowonto, Serajoe en anderen, hangende bruggen, 
welker zamenstelling den Europeaan over de intelligentie van den Javaan 
doet verbaasd staan. 

Ik heb gezegd, dat den v^and onverhoeds op bet l^*f vallen, hoewel 
dit eomtgds gelukt, nogtans geene gemakkelgke zaak is ; meestal zal men 
hem b|j den dag moeten opzoeken en de marschen tot dat einde zullen op 
elk uur kunnen noodig zyn. Het opbreken in den vroegen morgen, wan* 
neer het plan tot den marsch vooraf is beraamd geworden, is wel het ver- 
kiesl^jkste. 

Hoe vroeg dit ook zg, men stelle zich nimmer in beweging, alvorens 
de Europeanen hun geliefden borrel en daarna hunne soep hebben ge- 
nuttigd. Het gekookte vleesch, de gekookte r\|st, eenige beschuit (zoo gQ die 
hebt) en vooral een' voorraad van arak of genever, moeten worden medege- 
gevoerd, opdat de troep, na eenige uren te hebben gemarcheerd, gedurende 
een uur van rust eten kan. Ongekookte rgst , slagtvee , zout , peper , 
azgn en lampolie en de noodige kookketels moeten steeds worden mede- 
genomen. 

Alleen bij de zoo even bedoelde rust, en wanneer de Europeaan voedsel 
neemt , beschouw ik als onschadelijk , dat men hem voor of na den maaltjjd 
een borrel geve ; doe dit nimmer b^ zware vermoe^'enissen in de hitte, wan- 
neer niet tevens wordt gegeten, want ook de meest aan den drank gewone 
man wordt in dit geval b'gt voor een korte pooS bevangen. G« mede zoo 
veel mogel^k tegen , dat de soldaat , by den doortogt van elk riviertje of 
waar hjj maar water vindt, drinke; de matigste waterdrinkers behouden 
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bet langst hunne krachten ; ook geeft het stilstaan in de rivieren , die door- 
waad moeten worden, aan de kolonne een onaangenaam oponthoud. Daar 
echter het door troepen doen doorwaden eener rivier zonder drinken tot 
de vrome wenschen behoort , en de soldaat ook. niet gaarne, omdat dit t|jd 
en moeite kost, z\)ne veldflesch losmaakt en vult, en hy dus gemakshalve 
met de hand water schept , acht ik doelmatig hem te voorzien van de halve 
schaal eener kokos-noot (batok) , die hy met een bandje aan zijne bajonet- 
koppel hecht , waardoor veel oponthoud zal worden voorgekomen. 

De kolonne zg, wat de infanterie betreft, eens vooral verdeeld in b. ▼• 
acht of tien pelotons. De ofBcieren , bg deze ingedeeld , moeten zoo min 
mogelük worden verwisseld, opdat tnsschen hen en de soldaten Tan hun 
peloton vertrouwen, en tnsschen de verschillende pelotons emulatie ontsta, 
hetwelk zoo nuttig is in eenen oorlog , waar zoo dikwijls zelfs enkele pdo- 
tons, op eenigen afstand van het gros der kolonne, moeten worden afge- 
zonden. Aan het hoofd der kolonne zQ een peloton goed aangevoerde 
inlanders , om eene kleine voorhoede op geen te groeten afstand te geven , 
en , zooals meestal by ontmoeting van den vjjand plaats heeft , diens tinül- 
leurvnur te beantwoorden. Het 2< peloton, gevolgd door de sektie artillerie, 
het Sc en 4« peloton besta uit Europeanen, en de overige- uit inlanders, 
zoo er geene meerdere pelotons uit Europeanen geformeerd kunnen worden. 
Men zorge echter dat by de achterhoede steeds een aantal Europeanen zg, 
om de voor haar marcherende bagagie, munitiën en vivres, door paarden 
en menschen gedragen wordende, en de te paard en te voet daarby zynde 
vrouwen, bedienden, gevolg van inlandsche hoofden enz. zooveel mogel^k 
te doen opsluiten, en om, by vyandelyken aanval, die zoo dikwyls op dit 
gedeelte der kolonne in ernst of slechts schynbaar plaats vindt , zoowel tot 
krachtdadige verdediging, als tot het byeenhouden dezer bende werkiaam 
te zyn; tot dat zelfde einde moet dit gedeelte tevens altyd door een aantal 
infanteristen geflankeerd zyn. Zonder deze voorzorgen en strenge orders 
zal men deze weerlooze troep, en vooral de vrouwen, steeds op de flanken 
en zelfs tot in de gelederen zien, en loopt men gevaar, de koelies, wan- 
neer eenige kogels hen om de ooren fluiten , hunne vracht te zien neder- 
zetten en vlugten. Daardoor zou, zoo men niet een gedeelte der vivres of 
andere behoeften wil verliezen, de kolonne voor het oogenblik immobiel 
worden, en dit zelfs dagen lang by gebrek aan transportmiddelen kunnen bly- 
ven, want niets is in 's vyands land moeyelyker te verkrygen dan menschen* 

De kavalerie kan men niet wel eene plaats aanwyzen ; zy is meestal 
het best op de flanken der kolonne of opent of sluit den marsch naar ge- 
lang van terrein en omstandigheden, welke niet beschreven, maar op de 
plaats zelve door den kommandant, in overeenstemming somtyds met dien 
der kavalerie, moeten beoordeeld worden. 

Noch onze magt, noch het terrein laten gewoonlyk toe, om de kolonne 
verder dan op zeer kleine afstanden door weinige manschappen te doen 
flankeeren. In open terrein is dit onnoodig , maar wanneer er reden is, om 
te vermoeden dat de vyand zich in eene dessa ophoudt, die in denabyheid 
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ligt , zoo sende men een of twee goede pelotons af » om die te doorzoekeoi 
en zg gereed , deze met de gansche kolonne te ondersteunen , indien z^ den 
Tfjand en de groote magt mogten aantreffen , en deze hnn het hoofd biedt. 
Heestal echter zal men hem reeds op eenigen afstand ontdekken, met 
zyne geheele magt en een zwerm van tirailleurSi die reeds op zes bon* 
derd schreden somt^ds hnn vnar openen. Men zende in dit geval de 
noodige tiraillenrs af, met de order om niet te vnren , dan wanneer dit 
met vrncht kan geschieden , en volge met zooveel orde , en zoo gesloten 
als in het meestal moegelijk terrein mogel^k is, met de kolonne de bewe- 
gingen der tiraillenrs. Gewoonlijk schuilt de magt des vgands in éëoe dessa» 
waaruit z^j van achter boomen, heggen en struiken haar vuur toezendt. 
Is dit sterk en schijnt h}j te willen stand honden , zoo is het t^'d, zich te 
deployeren en de stukken te doen werken op de plaats, van waar het 
vijandelijk vuur het levendigst is. Een enkele keer pelotons- vuur kan als 
dan geen kwaad, maar duurzaam infanterie-vuur op eenen vgand, dien men 
ter naauwernood ziet, is nutteloos t^jd en munitie verspillen. Eenige 
granaten in zoodanige dessa geworpen , en door de daarid beslotene 
stukjes brandstof ligt in de bamboezen huizen brand veroorzakende , kun- 
nen hier zeer veel nut doen. Terwyl men echter door een paar pelo- 
tons laat vuren , moeten de tiraillenrs, op den voet door twee of drie pelotons 
gevolgd, in de dessa dringen, om den vijand daaruit te verdry ven ; zoo- 
dra deze in de dessa geëngageerd zyn, moet het vuur van onze z\jde op- 
houden, tenzg dit op eenen thans gedemaskeerden vijand kan blyven 
aanhouden ; meestendeels echter zal hy , aan de tegenovergestelde z\jde 
van die waar de onzen zich bevinden , de dessa verlaten , en zich in de 
vlakte verspreiden of zich regelregt naar eene andere naby geldene dessa 
of andere goede positie begeven. Heeft men dan gelegenheid , om , terwQl 
h\j de vlakte doortrekt, hem door kavalerie , die intusschen zoodanige dessa 
omgetrokken is , te doen aanvallen , zoo wordt hem dikwerf een gevoelige 
neep toegebragt. 

Meermalen nogtans gebeurt het dat de inlandsche vyand, op z^'ne over- 
magt steunende, slechts een mindertal daarvan toont, om het gevecht te 
engageren , en in schy n te w^ken , als wanneer hy , zoo gy deze vervolgt , 
in massa, zonder een schot te doen, maar met gevelde lans en gebogen 
kop, zelfs zonder geschreeuw, hetwelk anders zoo menigvuldig plaats 
vindt, aanvalt. Stel dit geval, als men weet dat de vyand sterk is 
en goed aangevoerd wordt, zoo als ook wanneer men omtrent zyne 
aterkte niet wel onderrigt is, altyd als mogelyk. Men houdt daar- 
om de troepen in orde en laat de kavalerie niet uitlokken door een 
handvol wykende tirailleurs. Een goed onderhouden schroot- en peletons- 
vnar zal hem, als hij deboucheert, veel verlies toebrengen, en zoo h\j des 
niettegenstaande zy nen aanval voortzet , moet men hem , op eenen kor- 
ten a&tand genaderd zy nde , met geveld geweer te gemoet treden , hem 
tevens door de kavalerie in de flank doende vallen. Niet ligt zal hy dezen 
schok weerstaan , maar reken er op dat die schok geheel door de Europe- 
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anen en de kavalerie moet worden aangebragt De Amboioees, Boegi- 
neee, de Madnrees en Samanapperi alhoewel na eenige dienstjaren meestal 
goed soldaat, zal zelfs in zoodanig geval wel den aanval doch niet met 
gesloten gelederen mede doen* En de Javaansche soldaat (enkelen nhge- 
zonderd) ziet niet gaarne den v^and van zeer nabg onder de oogen« Is 
deze tot w\jken gebragt, zoo late men hem door de inlandsche magt en 
kavalerie vervolgen en verder desoleeren, terwQl men de Enropesche in- 
fanterie bg het geschnt zamen trekt, en daarna de kolonne weder herzamelt, 
hetsQ op de plaats blijvende , hetzy men met deze kern van magt den 
v^and ook wil vervolgen. Het laatste zal na zoodanige ontmoeting meestal 
onmogelijk zQni daar de zorgen voor gewonden, voor het oogenblik, aan 
de plaats van het gevecht boefjen. De Mahommedaansche &natieke v\}and 
maakt geen ongeloovigen gevangen, dan zeer zeldzaam, en om hem in elk 
geval te dooden* Dit alloen is genoeg tot het regt van repressaille, maar 
buiten dien is zelden onze magt sterk genoeg om gevangenen te bewaren 
en te eskorteeren; wat dus in het gevecht onder het dadelijk bereik uwer 
wapenen komt, worde aan de noodzakelijkheid opgeofferd, ten ware men 
een vijjandelyk aanvoerder van eenig aanzien magtig wordt, van wiens 
gevangenschap welligt meerder party te trekken z\j. 

Dat daarentegen , hoezeer ook het immer ontwjjken der bevolking reden 
tot ontevredenheid geve, de b\j toeval in onze handen vallende dessa-be- 
woner in ons geenen vijand vinde. Men ga steeds van het prineipe nit, 
dat het gros des volks genoegzaam alleen nit blinde gehoorzaamheid en 
vrees voor zijne hoofden, en opgewonden en bedreigd door hooghartige 
priesters, de wapenen voert, terwijl het onder de lasten en gevolgen des 
oorloge zucht* De woningen , het hoornvee , de vrnchtboomen en het koom 
maken den ganscben rijkdom van den Javaan uit. Vernielt men woning 
en gewas, en rooft men zijn vee, zoo verbant men hem naar andere 
streken ; maar alvorens zich daar in armoede neder te zetten , zal de wraak 
hem in de gelederen der opstandeb'ngen honden. Spaart men daarentegen 
al het genoemde, en gunt men den soldaat allëën het genot van het pluim- 
vee, vruchten en dergelijke voorwerpen van minder waarde, zoo kan men 
verzekerd zijn, dat de dessa-bewoner, als men zijne dessa verlaat, derwaarts 
terugkeert, en zich zoo gelukkig gevoelt, als hij zich in het eerste geval 
rampspoedig achten zal. Hoe menigmaal heb ik niet betreurd, dat ik, 1^ 
gebrek aan magt, waarop ik eenig vertrouwen stellen konde, aan de wen- 
flchen eener talrijke bevolking, wier hoofden mij met vertrouwen te gemoet 
kwamen, om eene kleine bentiog ter hunner bescherming, geen gehoor 
konde geven, daar ik diezelfde bevolking daarna, zeker slechts schijnbaar, 
tegen miJ in de wapenen zag. Verniel en roof dus nimmer, dan als het 
door volstrekte noodzakelijkheid onvermijdbaar is; op die wyze zult gQ den 
vijand niet in de hand en u zelven tegen werken, terwijl gij dus tevena 
de middelen spaart, waardoor, na het eindigen des oorlogs, de kosten daar- 
van kunnen'' worden goedgemaakt, hetwelk voorzeker zeer moeijeliik londe 
•ijn I Boo men den Javaan niets overliet , dan de graven zijner vaderen. 
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Na een eeoigsios ernstig gevecht, waarin de Y\jand een aanmerkel^k 
verliea heeft geleden, kan men er op rekenen, dat z\jne magt, Toornameiyk 
door het naar hnis gaan van vele in de omstreken te hnis behoorende Ja- 
vanen, voor het oogenblik zeer verzwakt is. 

Men trachte alzoo dadelijk, door middel van spionnen, te vernemen, 
waar de vooroaamste aanvoerders hunne retraite gestaakt en hnn verbluf 
genomen hebben,- en zoodra dit laatste bekend is, taste men hen aldaar zoo 
spoedig mogel^'k op nienw aan. Niets is hnn nadeeliger, dan hen nimmer 
een lang en rustig verbluf te laten houden, daar dit laatste voor hen noodig 
is, om op nieuw de dessa's volkeren tot zich te roepen, contribntiën te 
heffen en zich door despotismus by de omliggende volken te doen vreezen , 
terwyl het priesterdom intusscben deze vrees voor de inlandsche hoofden 
met haat tegen de Europeanen zoekt te vereenigen* 

Gelukt het de hoofden des vyands meermalen aan te treffen en gedurig 
te verdrijven, dan vermindert hunne magt gaande weg, terwyl hun gezag 
en invloed bij het volk, waarvan z\j zich verwQderen, verzwakt, in even* 
redigheid van den meerderen a&tand , waarop die verwyderiog plaats heeft. 
Op deze bevolking moet thans vooral gewerkt worden door den invloed 
van die inlandsche hoofden, in deze streken te huis behoorende, die zich 
tot dat einde by ons gevoegd hebben, nadat zjj by het uitbarsten van den 
opstand, waaraan zy geen deel hebben willen nemen, zich hebben verwyderd. 
Ook kan men op haar werken door die inlanders , welke van goede familie, 
doch buiten eenige openbare betrekking, op een van het meer in aanzien 
eynde gedeelte der mindere klasse van de bevolking invloed hebben; want 
ook van dezen hebben er zich waarschijnlyk by de uwen gevoegd, in 
de eerste plaats om langs dezen weg reeds dadelyk eenige vertooning van 
gezag te kunnen maken , en ten tweeden in de hoop, die tydelyke vertooniog 
in de toekomst verwezenlykt te zien. Men zorge goed voor de zoo even 
bedoelde hoofden en aspiranten, en vrage voor hen, die zich verdienstelyk 
maken, eene bezoldiging aan, wanneer zij nog niet in het genot daarvan 
syn, alsmede autorisatie tot het verstrekken van vivres aan de personen die 
tot hun gevolg behooren. Maar stel hen aan den anderen kant onder goede 
controle, want het is hun niet wel mogelyk eenigen invloed te doen gelden 
of gezag uit te oefenen, en daarby hun dadelyk belang op zyde te stellen, 
hetwelk regtstreeks tegen ons belang strydt. Immers ons belang bestaat hierin, 
dat de bevolking zooveel mogelyk van alle lasten bevrydblyve, opdat zy by 
vergelyking de overtuiging hebbe , van onder onze bescherming veel gelukkiger 
te zyn dan onder het dwangsteisel der opstandelingen. Men betale daarom 
ook naar billykheid al de behoeften, die men van den inlander neemt als 
men hem tot werkzaamheden of transporten bezigt; door het eerste zal men 
bazaars in de nabyheid der bentings of van eenigzins sedentaire positiën 
der kolonne zien ontstaan, waarop levensmiddelen in menigte te koop worden 
aangeboden, en door het laatste zal het minder moeyelyk vallen menseben 
voor den opbouw van een kampement, het daarstellen van versterkte punten, 
en het doen van transporten te verkrygen. 
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Maar keeren w\j tot den openbaren vijand terug. Hebt gy desen, door 
herhaalde gevechten en aanhoudend verontrusten, sooverre gebragt, dat bQ 
zich niet meer durft vertoonen dan alechts in kleine gedeelten op onder- 
scheidene punten y zoo verdeel uwe magt en laat de onderscheidene deta- 
chementen in het klein ageren, gelgk vroeger met de vereenigde kolonoe 
geschiedde. De berigten omtrent het verbluf der v\Janden , indien gfj de 
opgezetenen door goede bejegening weet te winnen, zullen thans menigvuldiger 
en juister z\jn dan voorheen, en zullen door hoofden die de inlanders ontzag 
inboezemen worden aangebragt. Zoolang de v^'anden zich in de vlakten kan- 
nen houden , zullen zg die niet ligt verlaten , vermits z^j daar in overvloed 
kunnen leven , en de kleine kolonnes zullen zich dus menige snelle beweging 
moeten getroosten. De detachementskommandanten behooren er steeds op 
bedacht te z^n, om, na naauwkeurige berigten omtrent 's vgands positie te heb- 
ben verkregen, hem in den zeer vroegen morgen te overvallen , in massa in de 
dessa waar hy verbly f houdt, zonder te vuren, indringende. £en algemeen hor- 
rah ! en eenige schoten van slechts de voorste manschappen , zullen in dit ge- 
val niet missen hem met overhaasting in alle rigtingen te doen vlugten ; en of- 
schoon het verlies aan dooden of gekwetsten aan z\jne z\jde b\j zoodanigen over- 
val aanmerkel^k moge zQn , is het daarentegen waarsch^nlyk dat men ook aan 
onze z^de niet zonder eenig verlies zal big ven. De gespaarde dessa-bewoners 
vingten echter mede, zoodat ons, gestadig voortrukkende, waarschijnlijk een 
aantal paarden en wapenen"', die door overhaasting hebben moeten worden te- 
ruggelaten, in handen zullen vallen, terwijl al weder verzwakking onzer tegen- 
partij het gevolg harer verstrooijing moet z^'n. Door deze middelen zal 
men eindelg k den vjjand dwingen , met zgne verzwakte magt in het gebergte 
te wijken , en dikwerf zal men dagen lang niet gewaar worden , waar hg 
zich ophoudt. Door actieve , goed beloonde spionnen , wordt dat nogtana 
uitgevorscht , en naar gelang der wegen , die naar zijn verbluf leiden , be- 
hooren thans maatregelen te worden genomen, om geheim en snel detache- 
menten uit te zenden, die hem aantasten en zjjne retraite moe^elgk maken. 
Elke ontmoeting , vooral omdat het verbluf in de gebergten aan vele niet daar 
te huis behoorenden Javanen, ook dew^l zij daar minder in weelde kannen 
leven , niet aangenaam is , zal alweder 's v\jands aantal doen verminderen. 

Tracht thans vooral de hoofden op het spoor te bleven , en terwyi gy 
des noodig enkele belangr\jke punten door detachementen bezet laat, is ^ 
niets doelmatiger voor u te doen , dan die hoofden en het overblijfsel van 
hunnen aanhang, met een detachement onvermoeide manschappen rusteloos 
te vervolgen. Neem slechts den tyd om eenig voedsel te gebruiken en 
tot korte haltes op die plaatsen , waar u dit het raadzaamst voorkomt, maar 
liefst in de heetste uren van den dag, en zooveel mogelijk verwijderd van 
elk menschelijk verblijf, opdat de v\jand omtrent z^ne vervolging en den 
afstand , welken hg vooruit is , in het onzekere worde gehouden. Daarom 
moet men ook trachten, de in het gebergte gelegene dorpen en gehuch- 
ten zoo mogelgk te vermyden of, als dit niet kan, die bij nacht voorby 
te trekken. 
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Verliest men het spoor des vyands, zoo xnake men halt en beyvere 
«ich, om door spionnen het weder te vinden ^ waarop met Teroieuwden 
fjyer en krachten de Tervolging worde voortgezet, tot men hem bereikt, 
dat eindelyk niet missen kan , als er geen t^jd verloren wordt. De door 
snelle marschen vermoeide vijand moet , als dit mogelijk is , thans alweder 
in den vroegen morgen in zgne diepste rnst worden overvallen; z\jne min- 
dere manschap zal zich daarop van zelve verstroo^jen , en de hoofden, zoo 
sjj ontsnappen , beroofd van hnnne paarden en ten prooi aan de dringendste 
behoeften, in gestadige vrees en onrast, zollen er op bedacht worden, om 
in onderwerping te komen. 

Op deze wijze werd ook de laatste oorlog op Java geëindigd : het hoofd 
der opstandelingen dipo nbgoso , overal geslagen en benaanwd , wierp zich 
«indelgk in het meestal woeste en schaarsch bevolkte gebergte, tnsschea 
het westelyke gedeelte van Bagelen en Banjoemas. Zyn aanhang, van 
tyd tot t\jd opgespoord, geslagen en verstrooid, loste zich eindelijk ge- 
noegzaam geheel op; slechts bloedverwanten en weinige hoofden deelden 
nog in z^'n zwervend lot. Een detachement der Bate mobiele kolonne hechtte 
«ch onvermoeid aan het spoor van den hooidmuiteling ; het eenige paard, 
dat nog (er zyner beschikking was, wierd hem ontnomen. En alhoewel in 
de wildernissen , waar de zich noemende Snltan vervolgd werd , zyne ge- 
vangenneming door troepen zoo moeijelyk was , als die van den daarin 
wonenden t\jger, werd hij nogtans door vermoeienissen, onrast en ontbee- 
ringen van allerlei aard , en verlaten van de meesten zijne vertrouwelingen, 
zoo tot het uiterste gebragt, dat hij aan den kommandant der gemelde 
kolonne zendelingen afvaardigde met voorstellen, welke hem eindel^'k in 
onze magt deden vallen. 

Een zoodanig detachement, bestemd tot onophondelyke snelle 'marschen in 
liet gebergte, heeft eene zeer zware taak. Waar bergpaden gevonden worden , 
zgn die dikwerf door den regen en zelfs door den daanw slecht en glibberig , 
ateil op en af gaande en daardoor uiterst moe(jel\jk. Dikwyls zyn uren 
lang de beddingen der bergstroomen de eenige wegen , en wordt dezelfde 
stroom , door z\jne kronkelingen, twintig ja dertig malen doorwaad. Hem 
opwaarts volgende, worstelt de soldaat in den aanvang tegen het diepe 
beweegbare zand; een eind verder dringen hem kleine steentjes in de schoe- 
nen ; verder treft hy groote en scherpe keisteenen aan, die zijne doorweekte 
voeten pijnigen en zyne schoenen verslaten, tot dat hy eindelyk, op de 
naakte gladde rotsen, de hoogste bergruggen bereikt, om aan de andere 
zyde in omgekeerde orde, eenen anderen stroom volgende, dezelfde moei- 
jelijkhedea weder te vinden. 

Somtijds leidt hem het spoor door digt bewassen wildernissen. Zijn vyand 
18 als het wilde zwijn er door gekropen ; maar een troep met wapenen 
en eenige bagagie (want ligte vrachten levensmiddelen en een kookketcl 
moeten steeds mede) kan dat niet, en dus moet met de klewangs, wel- 
ker medeneming ik hierboven aanbeval, een doortogt gebaand worden. 
In dit geval vindt men somtyds de paden, die zich de rhinoceros uit de 
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diepste wildernissen naar eenigen, op soms yr{) verren a&tand gelegen, 
kleinen stroom gebaand heeft, en eene zoodanige ontdekking is dan seer 
welkom. 

Nog eene der onaangenaamheden van een detachement in het gebergte, 
is het menigvnldig aanwezen van den t^'ger. Gedarende de hitte des daags, 
bondt hy zich, wanneer de honger hem niet plaagt, meestin z\jn leger op; 
in den avond en nacht zoekt hg zijne prooi en moet men vooral tegen hem 
op zgne hoede zgn. Een marcherende troep zorge, dat geen enkele der 
manschappen op zelfs kleine afstanden terag blgve; en rustende doe men 
zich door waakzame dubbele schildwachten tegen alles, maar ook in het 
bgzonder tegen dit roofdier, bewaken. Deze voorzorg is noodzakelijk om 
de troep eenige rast te verzekeren ; en er zgn voorbeelden , dat zy desniet- 
tegenstaande in die rust gestoord werd, door het geschreeaw van eene 
schildwacht, wiens makker door den t\jger was bekropen, besprongen 
en weggesleept , of door het schot van eenen waakzamen , die daardoor 
dien vgand van zich verwijdert. Het ontsteken van varen tot veiligheid 
kan hier niet worden aangewend, omdat zulks aan den vgand de plaats 
van rast zonde verraden. Ook waarborgt dit niet altgd tegen het uitge- 
hongerde dier , dat zelfs in een wachthais sluipt en eenen der om een vaiff 
liggende manschappen wegvoert. 

Tot dusverre heb ik de mobiele kolonne, vereenigd en verdeeld, steeds 
voorspoedig in hare ondernemingen verondersteld, maar ook tegenspoeden 
kunnen haar treffen, wanneer zij voor te groote overmagt verpligt is te 
wgken. Beeds daarom is het aanleggen van vaste steunpunten noodzakelgk, 
want eene retraite , ook in de beste orde aangevangen , is allermoeyelgkst 
wanneer groote afstanden moeten worden afgelegd. Immers in tegenspoed 
grgpt de gansche bevolking van rondom naar de wapenen, en de honder- 
den van vganden , waarvoor men , om zoo te spreken , den terugtogt aan- 
^<^g^» groegen in wel bevolkte streken binnen weinige uren aan tot zoo 
vele duizenden. Vaste bedaardheid en beradenheid en de stiptste orde by 
de kolonne, een langzame marsch, een zwerm van goede tirailleurs, die 
van t\jd tot t\jd worden afgelost, eene charge der kavalerie of een aanval 
met de bajonet , wanneer het terrein daartoe gunstig is , en het te zeer op- 
dringen eener massa vyanden op een of ander punt dit noodzakelgk maakt, — 
dit alles zal waarschgnlijk de retraite op eenig steunpunt doen volbrengen ; 
maar ook alleen die orde en de bedaardheid der officieren en manschappen 
geven redding. Worden deze niet onderhouden , en geraakt de troep aan het 
wankelen , zoo is alles onherstelbaar verloren ; en is eene redoute nabg , 
ook dan kan het noodlottig ,; sau?e qui peut" alleen nog tot heil strekken 
van hen, die te paard zgn, wanneer de vijand niet, zoo als echter dik- 
werf het geval is , eene talrgke en vlugge ruitery heeft. 

Ik heb nog niet gemeld , dat de Javaansche vgand somtgds galant genoeg 
is te zorgen , dat het ter onzer kennis komt , dat hg op eenig bepaald uur 
of tgdstip, b. v. op den middag, of een uur na het opkomen der maan, 
zal komen aanvallen ; maar niettegenstaande hg somtgds stipt woord houdt , 
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«D men dos steeds op s\{ne hoede syo moet, heeft m|| de onderrindisg 
bewezen , dat deze aanvallen meestal niet dan gaskonnades zyn. Gewoonlijk 
bestaan die in eene yertooniog van eene talrgke, gedeelteijjk Yereenigde, 
gedeeltelyk verstrooide magt, welke laatste op groote afstanden haar vnnr 
tegen ons opent, en veel vertooniog van vaandels, geschreeuw en geraas 
door het slaan op de bende (soort van koperen bekkens) maakt. Terw\jl 
ik in gewone nachten, bniten de gewone wachten, immer een goed piqnet 
onder de wapenen had , heb ik het steeds raadzaam geoordeeld , in deze 
buitengewone oogenblikken de gansche kolonne gekleed en gewapend te doen 
sgn, en haar zonder het sein eener trom of hoorn, op het eerste geweer- 
schot, op de vooraf aangewezene pnnten te doen aantreden, met order om 
zich stil te honden en des vgands vnnr onbeantwoord te laten, ten ware 
zgn spel in ernst verkeerde. In dit laatste geval is het mg steeds gelnkt 
hem nadrukkelijk af te w^zen, in het eerste heb ik, door eenige weinige 
manschappen en tiraillenrs te zenden, met den last slechts van iiji tot tgd 
een schot te doen, steeds het doel bereikt van den v^and nntteloos eene 
menigte mnnitiën te doen verspillen. 

Wj bl(jft nog over eenige woorden te zeggen over de ,ybarissans" of 
Javaansche hnlptroepen , die in den oorlog op Java in vrg groot aantal de 
mobiele kolonnes waren toegevoegd. Die nit de noorder-strand-regentschap- 
pen, gedeeltelyk nit onze oorlogsmagazgnen gewapend, en door 'sgonver* 
nements-regenten zelve aangevoerd, waren oneindig beter, dan die in de 
Vorstenlanden byeengeraapt, slecht gewapend, ongeoefend, slechts eenen 
korten tjjd onder de wapenen blgvende, om weder door anderen vervan- 
gen te worden. Zg vermeerderden slechts de eters en plunderaars zonder 
van groot nnt te zg'n, tenzg om in buitengewoon gebrek aan trans- 
portmiddelen de wapenen af te leggen , en hun meer natuurlijk ambt van 
koelie nit te oefenen. Intusschen lieten ook de eersten ter dier t\jd veel 
te wenschen over. In enkele residentiën had men tot pradjoerits uitsluitend 
dorpshoofden genomen; dezen kwamen meerendeels te paard, en hadden 
ten minsten één bediende, één oppasser voor hun paard en één grassnf}- 
der; vier menschen moesten dus leven om ëën gewapend man te heb- 
ben, die dan nog somtijds, met het infemterie-geweer te paard gezeten, als 
een vrig weerloos str\jder voorkwam. 

In andere residentiën was met meer militair doorzigt gehandeld, on had 
men aan mindere Javanen, met geweren of pieken gewapend, eene eenigzins 
geregelde organisatie gegeven ; goede jonge inlandsche hoofden dienden daarb\| 
als officieren. Deze laatsten, by de kolonnes aangekomen, werden regel- 
matig geoefend , in de kampementen gekazerneerd en geheel als de inlandsche 
Boldaat behandeld, waarmede zg dan ook spoedig in bruikbaarheid gelyk 
stonden. Zelfs verdienden zg soms meer vertrouwen dan deze, want daar zy 
gezeten en bekende Javanen waren , en het voomitzigt hadden op bevorde- 
ring tot dessa's-hoofd , wanneer een verdienstelgk gedrag hiertoe den grond 
legde, bestond b\j hen meer zedelijk gevoel van waarde, dan bg den Javaan- 
aehen soldaat. Deze toch kiest dien stand niet anders, dan wanneer hg op geene 
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andere w\jze een bestaan kan vinden , en ook dan nog doet bij die ketts zelden 
vry , maar beproeft bij nog eerst door bet spel of de fortuin bem gunstig 
wil zijn en bij daardoor nog eenigen tijd in ledigheid zal kannen doorbreo* 
gen» dan of by zijn pbysiek aanz\jn den soldatenstand zal moeten wyden, tot 
hQ eene gelegenheid vindt dien weder te verlaten, iets waartoe in de eerste 
plaats de zoo menigvnldige desertie bem reeds terstond bet vooruitzigt opent. 

De in deze bedoelde pradjoerits , éénmaal geoefend , kannen das genoeg- 
zaam met den inlandschen soldaat worden gelyk gesteld, en met dezen 
gelyke diensten bewijzen, vooral als bnnne hoofden onderrigt en aange- 
bonden worden en ambitie hebben voer bet vak waartoe zQ tydelgk ge- 
roepen zijn. De mindere soort uit de vorstenlanden , hierboven bedoeld , 
kan, als men geen vijand in den rag heeft en overal elders, waar slechts 
op eene op roof loerende bevolking moet worden geïmposeerd, zeer goed 
dienen tot escorte van vivres, zieken of andere bagagie, waarbg echter 
zeer nuttig of liever noodig is, dat buiten ben eenige weinige vertrouwde 
manschappen worden gevoegd* 

In een gevecht is deze soort weinig meer dan eene vertooning. Met 
hunne slechte geweren vuren z\| op alle afstanden, zonder doel, alleen om 
geraas te maken; de naam van brandal (muiteling) maakt op hen eenen 
onaangenamen indruk, dat minder bevreemdend is, daar diezelfde indrok 
zelfs bij den goed gewapenden en geoefenden Javaanschen soldaat wordt 
waargenomen. In een woord, de Javaan is, met enkele uitzonderingen, 
op Java slecht soldaat; b\j bezit weinig moed en is geheel ontbloot van 
eergevoel. Van daar dan ook bet menigvuldige stelen van geweren, ge- 
weersloten en patronen in den Javaschen oorlog, om die tegen goede 
pr\jzen den vijand in banden te spelen , en waartegen te velde , als men 
Javaansche soldaten of pradjoerit's beeft , zoo stipte voorzorgen dienen te 
worden genomen. Yan daar de ondervonden noodzakelijkheid, om karig te 
z^n in bet uitreiken van patronen, vooral aan de minder geregelde baris- 
sans; want geef b. v. elk dezer laatsten tien patronen, breng hen voor 
den ?yand, en laat elk hunner één schot doen, zoo worden terstond 
daarna nieuwe munitiën gevraagd en de vorige als verbruikt opgegeven. 
Vooral waren ook de vuursteenen, die op Java scbaarsch gevonden wor- 
den, door v^'andelijke opkoopers en opkoopsters zeer gezocht, en wat 
verkoopt de Javaan niet, als b^ gereed geld ziet? 

Als een bew\js van het eergevoel van den Javaanschen soldaat diene 
bet volgende onder anderen. 

In het laatste gevecht van den Javaschen oorlog in het gebergte , waar 
bet overschot van de nog bestaande magt van dipo keqobo door een de- 
tachement bereikt , overvallen en verstrooid werd , viel een rood zgden 
vaandel, bet laatste dan ook, dat in dien oorlog veroverd werd, in han- 
den van een Javaansch fuselier. Men denkt natuurlek, dat deze daarop 
beogen prjjs stelde: ja, op de vuile roode lap, die bij terstond van de 
piek waaraan zij bevestigd was, losmaakte en in zijne kleeding verborg. 
Door eenige anderen welligt om bet bezit dier lap benijd , werd hg verraden « 
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en ontving hg eene belooning geërenredigd aan z^'ne, geheel gebrek aan 
eergevoel bew\jzende, ellendige handeling. 

Ik heb in deze regelen gesproken van de w^'ze, om Eich in eene dessa 
te begeven, en daarb\j gezegd « dat als men de bevolking te hois vindt, 
het noodig is te zorgen , dat de soldaat daarin niet toegelaten voorde. Ik 
heb toen een verblijf voor ëëne of ten minsten "weinige nachten veronder- 
steld; in dit geval verstaat men zich met de hoofden of oudsten der dessa 
over den afstand van eenige huizen , die men alsdan doet afbreken , en 
door de soldaten, pradjoerits en koelies op eenigen afstand van de dessa 
op het daartoe gekozene terrein weder doet opslaan, ten minsten voor zoo 
verre de daken betrefl, terw\jl men met de paggers der wanden deze ba- 
rakken bevloert , om eene drooge ligging te hebben« Dit laatste wordt ook 
b\j den intrek in eene dessa in acht genomen, zoo om de ligging, als om 
spoediger onder de wapenen te kunnen z\jn. Als men nogtans, na den 
v\jand te hebben gekortwiekt, dikw\jls detachementen tegen hem uitzenden 
moet , is het noodig dat de kolonne een meer sedentair verblijf heeft. Dan 
gaat men over tot het daarstellen van een kampement, waartoe de positie 
zoodanig dient te worden gekozen, dat men zich gemakkel^k daaruit in be- 
weging kunne stellen naar alle punten , waar zich de vijand in de nab^heid 
mogt vertoonen. Het terrein dient zoo veel mogel^'k hoog te liggen, om, 
bij zware regens en het buiten de oevers treden van rivieren , niet over- 
stroomd te worden, en dus de troepen een droog gezond verbluf te ver- 
schaffen. Zoo 't eenigzins mogeiyk is, dient men het kampement aan 
den oever eener rivier te stellen , welke , behalve dat zy voor het wasschen, 
bet baden van menschen en paarden , het plaatsen van latrines enz. in eene 
warme luchtstreek genoegzaam onontbeerlyk is, tevens tot gedeelteligke 
dekking van het kampement dient. 

Verder trachte men daarbij in het oog te houden, zich eene positie te 
kiezen, in de nab^heid eener sterk bevolkte landstreek, zoo om tot be- 
scherming van de bevolking b\j der hand te z^'n, als omdat men alsdan 
zonder veel moeite van alle behoeften tegen billijke prgzen voorzien wordt. 

Ik zal hiermede deze regelen sluiten, welke, zonder geregelde volgorde, 
naarmate de onderwerpen b\j my opkwamen , ter neder geschreven zijn , 
maar niettemin welligt aan jonge officieren , die zich nog geen denkbeeld 
van eenen oorlog in de binnenlanden van Java hebben kunnen vormen , van 
eenig nut zullen kunnen wezen. 

Een gewezen Jtolonne-ltommandant. 
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Een paar uren te Bima en een paar dagren 

te JMakassar. 



't^^as in 't jaar 185 «i dat ik m\} op een groote stoomboot inscheepte , 
om daarmede, over Bima, eene plaats op het eiland Soembawa, naar Ma- 
kassar te stevenen. Volgens de berigten, door van daar aangekomen sche- 
pen medegebragt, moest in dat arme Bima de gansche bevolking gestorven 
of nog lijdende z\jn aan hevige en kwaadaardige koortsen. Van daar, dat 
onze reis niet regelregt op het doel (Makassar) afging, maar zich eerst 
naar Bima rigtte. Wij hadden namelijk een zeer gewigtig personaadje aan 
boord , door het Gouvernement gezonden , om den toestand van dat bezochte 
land op te nemen en wat qninine enz. achter te laten. Met deze edele 
taak had men belast dr. van spüitekbubg, een in vele opzigten opmer- 
kenswaardig mannetje met zonderlinge gewoonten en eigenaardige manieren, 
een ,^ alias", een spreeuw, een kereltje, dat in vele opzigten al uwe aan- 
dacht verdient en dat onder de menigte passagiers, die zich op de boot 
bevonden , dadelijk m\jne oogen tot zich trok. Een zijner voornaamste 
karaktertrekken bestaat daarin, dat hg zich voor buitengewoon geestig 
houdt. Als hïj een zeer weinig beteekenende vraag of een zeer alledaagseh 
praatje tot u rigt (en hij praat veel) , dan knijpt hij , verscheiden malen 
achter malkander, op eene zeer bgzondere en onnavolgbare wijze, 8\}ne 
oogen toe ; en dat moet dan voor de omstanders beteekenen : „ Merk je 
't wel? mij dnnkt ik heb hem duchtig beet!" Daarbij spreekt hij alt^d 
door, soodat het oogen toe knijpen b^jna een normale positie voor hem is 
geworden. Praat met hem over den een of ander, onverschillig wien, hg 
zal n dadelijk antwoorden: 

— 19 o Ik ben daaromtrent een wonderlijk man; als ik iemand noaar 
eens even gesproken heb , ken ik onmiddelijk zQn karakter en weet ik hoe 
zwaar hij weegt." 

Natuurlgk staat g\} over zulk een ^^wonderl^'k man'' hg voortduring in 
verbazing. Praat met hem over wat anders, bij voorbeeld over eten en 
drinken. Yoor g\j uwe opmerking nog gemaakt hebt, volgt er reeds op- 

— 99 o Ik ben een „wonderlgk man", ik kan mg met enkel rgst zeer 
goed vergenoegen; maar zit ik aan een lekkere tafel, dan doe ik tevens 
zoo goed mede als de grootste gastronoom." 

Zoo vindt hij zich zelven „wonderlijk" in alle opzigten, en ik ben tot 
de slotsom gekomen, dat het tconderltjk geval, van zulk een wondert^ 
man te belasten met het genezen van zieken, veel verwondering moet ba- 
ren ; want ik kan haast niet denken , dat zulk een wonderlijk fijn en scherp 
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verstand ooit veel toonderen in z\|ne genees- of heelkundige praktijk heeft 
opgeleverd. 

Ik heb u vooral met dit opmerkenswaardig exemplaar , zoowel in z\jne 
hoedanigheid van medicus als in die van passagier even opmerkelijk, wat 
nader trachten bekend te maken, omdat hQ op onze reis nog al eene ge- 
wigtige rol heeft gespeeld. Die reis ging, met het voortre£Eeljk ingerigte 
stoomschip, zeer spoedig en voorspoedig* Beeds den derden dag na ons 
vertrek van Soerabaja stoomden w^j 's morgens vroeg de baai van Bima 
binnen. Daar zich een voordeelige wind b^ de stoomkracht voegde, vlo- 
gen w\j door de naanwe opening, die er, tasschen de hemelhooge bergen 
aan weerszode, is opengebleven. Langzamerhand werd die passage w^der, 
en na een klein half nar bevonden w^ ons in de kom aan wier oever 
Bima is gelegen, en die met de hier meer op den achtergrond zich ver- 
befifende bergen, met de r\jke vegetatie, die n van alle z^den tegenlacht, 
met de talr\jke Chinesche en andere vaartuigen die een geheel bosch van 
masten vormen, met de bamboezen huizen, waaruit de plaats is zaamge- 
steld, en met de Hollandsche driekleur, die hoog boven de gebouwen 
wappert, inderdaad een schoon en licfeUjk panorama oplevert. Ik zal m$ 
echter niet verstouten dat tafereel te beschrijven, want ik gevoel m|j in 
dat vak een beetje zwaké Denk er maar van wat gij wilt, stel het u zoo 
kleurr^k en levendig mogel^k voor, toch bl\jft g\j stellig nog verre bene* 
den de werkel\jkheid. 

Eene gansche karavaan maakte zich gereed , om aan den wal te gaan ; 
altemaal passagiers, met dr. van spujTENBUEa voorop. Een kwartier na- 
dat ze van boord vertrokken waren, ha^'.den de sloepen nog den droogen 
grond niet bereikt, want het strand, dat uit modder bestaat , loopt zoo vlak 
op, dat men nog een groot eind door het water moet gaan, dewigl er 
voor de sloepen geen water genoeg meer staat. De „wonderlyke" doktor 
vond er dadelyk wat op, om toch droogvoets het strand te bereiken. 

— „Ik ben een wonderlijk mensch in die soort van zaken," hoorde ik 
hem zeggen, „ik weet mg altgd in zulke omstandigheden te redden;" en 
met een sprong hg op den mg van een der zwarte roegers, die de schuit 
niet verder konden voorttrekken. Deze deed twee stappen van de schuit 
af. B\j toeval had ik een gulden in mgn hand , en 't scheen , dat de dra- 
ger de flikkering daarvan niet kon verdragen; althans h\j struikelde — en 
de .wonderlijke doktor had zich zoo goed gered, dat hij tot ver over de 
knieën in den modder zat. Wy hadden natuurlijk veel medeleden met den 
armen man vooral toen hg begon te vloeken en te tieren I Tevens kwamen 
wg er beter af, want wg lieten ons twee aan twee, in een kleine Indische 
kanoe, op het drooge dragen. 

Zoo bevonden wij ons in de hoofdplaats van het rgk van Bima op het 
eiland Soembawa, die mede den naam van Bima draagt. Misschien kunt 
gg er u eenig begrip van vormen, als ik n vertel, dat zg bestaat uit eene 
hoofdkampong van omtrent 300 huizen , en uit eenige andere kampongs , 
waarin vreemdelingen gevestigd zgn. Onder de laatsten bevindt zich de 
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Boogenaamdd kampong Welcmdaj of yyhet Hollandsehe dorp,*^ waar teer- 
tien familiën wonen, die tot de Indo-Earopesche burgers van Nederlandflch 
Indië behooren. Zg ligt aan bet strand , beeft geregelde en breede Bkraten 
en eenige grootere bonten buizen , ofschoon bet meerendeel ?an de hmssi 
der cbristen -inboorlingen noch door grootte, noch door fraaiheid, noch 
door zindelijkheid uitmunt. Voeg bg dit alles nu nog een fort, met aaiden 
wallen en grachten, dat er vrg vervallen uitziet* Maar nog meer vemllen 
z\jn de bamboezen-woningen en kazernen , die het bevat, 't Geheel is eea 
vrij ruime vierhoek, met acht stukken bewapend, van welke er aleéhts 
twee in bruikbaren staat zgn. 

Behalve het fort is er nog een openbaar gebouw, werwaarts wg thans 
onze schreden rigten. 't Is de woning van den civielen gezaghebber. ADe 
plaatselijke autoriteiten waren daar reeds vereenigd, om ons met al de 
eer en onderscheiding te ontvangen, die aan zulke hoog geplaatste beioe- 
kers toekomen. Het paleis van den civielen gezaghebber , de hoogste auto- 
riteit door het Nederlandsche Gouvernement aangesteld, is een bamboezen 
huis, dat op en neder zwiept als er een paar menschen in komen. Zgiie 
Excellentie zelve behoort tot die ongelukkige , vernederde en verwaarloosde 
afstammelingen van Europeanen b\j inlandsche vrouwen , die men in Indië 
„ signo's" of „ orang seranie" noemt , en waaruit alle schrijvers en kantoor- 
klerken genomen worden. Of het opzettelgk is geschied, durf ik niet 
verzekeren, maar zeker is het, dat men voor deze soort van mensdieD 
nimmer iets heeft gedaan, en dat hun, door de droevige positie die mes 
hun heeft geschapen, alle veerkracht en energie ontbreekt. Zy zgn inden 
regel tot niets geschikt, dan om wat te kopieren. Datfrbg spreken xe 
zeer slecht en gebroken Hollandsch. 

Zulk een signo nu was de civiele gezaghebber van het eiland Soembawa, 
residerende te Bima« De man had voor deze plegtige gelegenheid Euro- 
pesche kleederen aangetrokken; in gewone tijden speelt echter het paJ^ 
van ADAH eene groote rol in z\jn kostuum. Tot de plaatselgke aatoritd- 
ten, in zgne woning verzameld, behoorde verder de kommandant der 
land« en zeemagt van Bima, zynde een Hollandsehe sergeant, die seer 
deftig voor m\j aansloeg; want ik had, gelyk alle „burgers'* dit gaarne 
doen, een militaire pet opgezet van een der aan boord zgnde officieren. 
Het leger in het fort en omstreken bestond uit zeventien inlandsche soldaten. 

Toen de stoet was aangekomen aan het paleis van den civielen gezag- 
hebber, zette zicb dr. tak spuitenbubg, met een uiterst deftig en officieel 
gezigt, achter eene tafel neder en begon I.... Ik zal niet trachten, neen 
denkbeeld te geven van zyne gloeiende welsprekendheid, of n de woorden 
te herbalen, waarmede aan Zijne Excellentie den civielen gezaghebber, dien 
ik zoo even beschreef, mededeeliog gedaan werd van de „importante 
missie," die het Gouvernement aan den spreker had opgedragen* Lang- 
zamerhand ging zyn toon van deftigheid en waardigheid over in dien van 
diep medeleden. Hg klaagde er jammerlijk over , dat de menschen , op 
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zulk een afgelegen post, aan woedende koortsen ten prooi waren overge* 
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lateo , zonder geDeeskundige hnip en medicijnen. Hij deed honderd vragen 
over het aantal lijders en sterfgevallen , zonder het antwoord af te wachten. 
£n hg eindigde met de verzekering, dat ook de eerwaardige personaadje , 
tot wien hg het woord voerde, ongetwijfeld hevig aan de heerscbende 
ziekte bad geleden: „Want," zoo ging h\j voort," ik ben een wonderlijk 
man in die soort van zaken ; ik kan het iemand oogenblikkelyk aanzien , 
wanneer hij veel heeft geleden. Maar in n mijnheer, kan zich niemand 
vergissen ; uwe bleekheid bewijst genoeg , dat gij aan den rand van 't graf 
zyt geweest." 

Na deze welsprekende rede in éënen adem en met eene onbeschr^'folgke 
snelheid uitgesproken , scheen het hoofd dezer gewesten , wien dr. tan 
SPUiTENBDBG bleek had genoemd, maar wiens [gelaat ons zoo zwart als 
myne schoen toescheen , volstrekt niet op zijn gemak. Wj draaide dan 
eens de duimen regts en dan weder links over elkander , stotterde zoo wat, 
en zeide eindelyk, dat hQ er niets van begreep. Toen volgde weder eene 
zeer uitvoerige explicatie van dr. van sPurrENBüRG, zeker even mooi en 
even lang als de vorige, tot dat eindelijk de eenvoudige waarheid voor 
den dag kwam. En waarin bestond die waarheid ? In zeer langen t\jd 
waren er geene zieken geweest. Het geheele inlandsche en Europesche 
personeel genoot de beste gezondheid. Er waren van vroegere bezendin- 
gen nog medic^'nen in overvloed! 

Welk een slag voor dr. van spvitenbübg! Al het belangwekkende en 
't gewigt van zijn persoon scheen , door dit berigt , eensklaps verdwenen. 
H)j was daar plotseling, met z^jn gansche apotheek, volkomen overkompleet 
geworden. Hg kon wel weer heen gaan. Men had hem hier volstrekt 
niet noodig , hem , die als een reddende engel aan wal was gestapt ! Neen , 
dat was een slag, om er nimmer van op te komen. Ik zal maar niet 
trachten , u de lachbuien van de omstanders en het gezigt van dr. tan 
SPUITENBDBG te beschrijveu. Zeker is het, dat de man onmiddelgk naar 
boord terugkeerde, primo met een vuilen broek en secundo met een 
lange neus. 

't Waren dus valsche berigten geweest ^ die men omtrent den gezond- 
heidstoestand van Bima had verspreid. Er waren geene koortsen , — maar 
ze badden er toch kunnen zyn ; want de koorts is eene ziekte , die er 
door de grondsgesteldheid zeer dikwgls voorkomt, vooral in het drooge 
jaargetijde. De hoofdplaats en de plaatsen ten zuiden van de baai Igden 
er het meest onder, 't Zijn de zoogenaamde „moeraskoortsen" ^oor mias- 
men veroorzaakt. Meestal komen zij voor als tusschenpozende koortsen. 
Z(j breken uit, wanneer de zniden*wind (angin-bolo) , die daarom zeer ge- 
vreesd wordt, op Bima begint te waaijen. 6ewoonl\jk gaat een onaange- 
naam gevoel de koorts eenige dagen vooraf; inwendig eene groote hitte en 
de huid koud en gespannen, terw^'1 de uitwaseming ophoudt. Dan volgt 
de koorts , die echter zelden eenen spoedigen dood ten gevolge heefD , 
maar meer van eenen slependen aard is. Dikwijls rigt z^ evenwel in het lig- 
ehaam treurige verwoestingen aan , als : verlies van het geheugen , ja ge- 
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heele geestelijke en ligchamelijke yerstompingi dikke buiken en voeten^ 
verzwakt gezigt en andere infirmiteiten. Toch vindt gij onder de borgers 
van Bima soms bejaarde menschen. Dat de inboorlingen , bij deze en an- 
dere ziekten, van alle geneeskundige hulp verstoken z\jn, hebben zg met 
alle andere Indische volkeren, onder ons bestnnr, gemeen. Maar ook met 
de Indo-Europesche burger^ en de bezetting van Bima is het niet beter 
gesteld. Zy hebben nooit eenen arts gehad. Van t^d tot tijd worden hnn 
geneesmiddelen toegezonden , gelyk dr. vak SPurrENBUua thans weder in 
missie had ; maar wat baten hnn die geneesmiddelen ? Zij weten er geen 
of dikwijls een zeer verkeerd gebruik van te maken. 

Bj] gelegenheid van een vorig dergelyk bezoek, als wy thans aan den 
dvielen gezaghebber bragten , waren hem eenige flesschen Madera en wat 
Seltzerwater achtergelaten. De goede man bood ons die ververschingen 
zeer gulhartig aan , en wy waren maar zoo vrij ze op te drinken , en toen 
er niet meer was , gingen wij eene wandeling doen naar het paleis van den 
sulthan van Bima. 't Is bekend, dat, ofschoon de HoUandsche vlag op 
Bima waait en er een Hollandsch fort en eene Hollandsche bezetting en 
een Hollandsche civiele gezaghebber op Bima gevonden worden , de bevol* 
king nog altoos staat onder het bestuur van haren eigen vorst. Naar de 
woning van dien magtigen oppergebieder rigtten wy onze schreden. Ik 
moet bekennen, dat ik er mg niet veel van had voorgesteld; of liever, 
ik wisty dat ik eene vuile en armoedige inrigtÏDg zou vinden , en toch had 
ik er my nog een te grootsch denkbeeld van ge? ormd. 

Verbeeld n een groot bamboezen-hok, dat voor en op zQ twintig graden 
overhelt, b\jna zonder dak, en hier en daar van een gat voorzien. Wg 
stonden er een oogenblik voor, niet om het te bewonderen, maar seker 
om er ons over te verwonderen. Toen kwam een deftig personaadje uit 
het hok , trad ons tegemoet , begroette ons als vreemdelingen met zeer veel 
minzaamheid, en meldde zich bij ons aan als de eerste minister van het 
rgk. De man was geheel en al naakt op een klein lapje na, had eene 
zeer onaangename lucht by zich , en kende by na geen Maleisch , zoodat de 
konversatie niet lang werd gerekt. 

Den sulthan konden wy niet zien , om de eenvoudige reden , dat Zyne 
Hoogheid in de vorige week was gestorven. Zyn opvolger, een kind van 
nog slechts zesjarigen leeftijd, mogt niet buiten het paleis komen, zonder 
verlof van den civielen gezaghebber. Onze nieuwsgierigheid strekte zich 
niet zoo ver uit , dat wy om dat verlof wilden verzoeken ; w\j konden ons 
gemakkelijk voorstellen , hoe zoo'n vuile jongen er uit moest zien. De opvol- 
ging van den overleden sulthan door zynen zoon was overigens geheel in dm 
regel. Wanneer er geene bijzondere zeer gewigtige gronden tegen z\jn , wordt 
altyd een zoon of een lid der familie van den afgestorvene tot zijn opvol- 
ger benoemd. Yan dien regel zijn echter somtyds ook afwykingen, want 
de keuze van eenen sulthan is bg een soort van wetgevend ligchaam, dat 
uit den rgksbestierder en de hoofden der distrikten bestaat, waarin het 
ryk is verdeeld. Wil de sulthan eenige verandering brengen in de wetten 
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of het hnlshoudelyk bestuur , dan moet h^ een voorstel daartoe strekkende 
aan dat ligchaam voordragen , 't welk het kan af wijzen of goedkenren. Dat 
lelfde ligchaam Ijeeft zelfs in bepaalde gevallen de magt, om den vorst af 
te zetten en eenen anderen te benoemen , en bQ 't overlyden van den snl- 
than moet het zynen opvolger aanwijzen. Maar, in weerwil dezer aloude 
regten der r^jksgrooten , is de sultban in werkelijkheid b\JDa onbeperkte 
beheerscher van het land, waarschynl\jk omdat z\j in den loop der t\jden 
nalieten, om altyd het volle en het noodige gebruik van hunne regten te 
maken. 

Voorts was alles wat tot het paleis behoorde èn zich er b\j bevond 
van 't zelfde allooi als het gebouw. Het artillerie<park bestond uit vier 
verroeste oude scheepskanonnen zonder affuiten en drie lange dunne kope- 
ren kanonnen, uit den tyd der Oost-Indische Kompagnie; deze laatsten 
hadden nog het geluk affuiten te bezitten, maar vermolmd en zonder wie- 
len. Al verder stond naast het huis een schip op stapel, van de grootte eener 
gewone tjalk, doch van een anderen vorm. Daar schynt zich dus de ma- 
rine-werf van het rijk van Bima te bevinden, die ook dit opmerkenswaar* 
dige en eigenaardige bezit, dat zij geheel op het drooge en wel een half 
uur van het water verwijderd ligt. Als nu een schip te water moet worden 
gebragt, roept het Gouvernement van Bima de gansche bevolking op, om 
met behulp van planken, rollen en dergelyke instrumenten den afgebouw- 
den bodem naar z\jn element te transporteren. Ik deel deze bijzonderheid 
mede , omdat z\j eene geheel nieuwe uitvinding is en misschien andere Gou- 
vernementen genegen mogten z\jn , dit voorbeeld van z^jne Bimanesche Hoog- 
heid te volgen. Aan de arme schepen, die hun gansche volgend leven op 
het water moeten zwalken, schijnt men het genoegen te willen gunnen, 
vooraf nog eens een landtogtje te doen. 

Kiettegenstaande al dien vuilen en versleten boel, zou ik wel medeerf- 
genaam willen z^*n van de erfenis van dien dooden sulthan. Men schat 
z^jne nalatenschap op ongeveer / 600,000. En al die schatten had hg 
hoofdzakelijk geput uit de bezittingen z\jner onderdanen. Want, o&choon 
er geene eigenlijke belastingen in Bima bestaan, is het volk er niet veel 
beter of liever veel erger aan toe, dan in die landen waar die, anders 
niet zeer populaire, instellingen worden gevonden. De sulthan heefk zeer 
vele inkomsten. Vooreerst heefl l^j natuurlijk het )>rodukt van zjjne eigen 
T^'stvelden, die zeer talr\jk z\jn, en bovendien hefl hy ƒ 1 tot ƒ2 van ieder 
rystveld, dat geen eigendom van de inwoners is. Al verder bezit h^ eene 
groote menigte paarden, die hier van zeer voortreffelijke hoedanigheid in 't 
wild gevonden worden. Van de paarden , die z|jne onderdanen aan vreemde 
kooplieden verkoopen, moet bij den uitvoer een uitgaand regt worden be- 
taald. Al de vogelnesten, die gevonden worden, z\jn het eigendom van 
den vorst. Hy heefl den alleen-handel in opium. Het volk is tot heere- 
diensten verpligt, — maar 't zou veel te lang duren, om alles op te 
noemen, waaruit hg voordeel weet te trekken. 

De merkwaardigheden van de hoofdplaats van het ryk van Bima waren 
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spoedig bezigtigd, en ten drie nre des namiddags stapten wQ weder in de 
sloepen. Naauwel\jks waren w^' aan boord, of onmiddellyk werd het an- 
ker geligt en stevende de stoomboot de baai uit, om de reis naar Makassar 
te vervolgen, dat ik, reeds drie dagen later, als een klein maar net en 
zindel^k plaatsje leerde kennen, 't Is m\jn voornemen volstrekt niet, om 
er eene bescbryving van te geven. Evenmin beeft de lezer er eenig belang 
by, te weten wat ik te Makassar al zoo uitvoerde. Maar iets beb ik er 
by gewoond, dat nog al van 't gewone alledaagsche afw^kt en waarvan ik 
thans een summier relaas wil mededeelen. 

Ik woonde, gedurende m\jn verbluf te Makassar, eene jagtpart^j bfj. 
Wanneer ik dit zeg , dan houd ik mjj overtuigd, dat m^oe lezers in Ne- 
derland zich een dergel^k tooneel voor den geest stellen, als onder eene 
„jagtpartij" aldaar gewoonlijk verstaan wordt. Een geweer met een dub- 
belde loop, een paar honden, wat hazen en patrijzen maken de stofiaadje 
van zulk eene scbilder\j uit. Maar met dat alles heeft eene jagtparty te 
Makassar niets gemeen. By geheel andere voorwerpen en op een geheel an- 
der terrein moet ik n verplaatsen, en juist daarom scb^nt mlj de beschrij- 
ving van zulk eene festiviteit nog al pikant toe. 

Toen ik eenige dagen te Makassar vertoefd had, ontving ik eene nit- 
noodiging om eene jagtpartij b\j te wonen ; zij had wel eenigzins een offi- 
cieel karakter, want z\j werd gedaan door den Gouverneur van Celebee, 
die , gelijk bekend is , te Makassar resideert. Daarby zou het eigenlyk 
een vorstelijk vermaak zyn ; immers de Koning van Goa , een der ver- 
schillende rijken van Zuid- Celebes , aan Nederland onderworpen, had dit 
feest sedert lang voorbereid, en 't werd dan ook, ofschoon de Gouverneur 
de invitaties deed, inderdaad door dezen eminenten persoon gegeven. 

's Morgens ten vyf ure verzamelden zich by de woning van den Gon- 
verneur al de genoodigden en hun gevolg. De voornaamste beambten en 
ingezetenen behoorden daartoe, terwijl eene menigte inlanders den stoet 
vergezelde, zoowel om ons te bedienen, als om den weg te wyzen en al 
wat w\j noodig hadden mede te voeren. Toen allen byeen waren bleek 
het een talryke en aanzienlijke stoet te zyn. Allen zaten te paard en stel- 
den zich van den togt niet weinig voor , en ik wil 't gaarne bekennen , 
dat ik er ook genoegen in bad , toen ik den jeugdigen en vluggen schim- 
mel onder mij voelde dartelen en briesschen. Daar zetten zich de ruiters 
in beweging. Onze weg liep over sawah's en woeste velden, door boa- 
schen en wildernissen. Verscheiden riviertjes doorstroomden het terrein, 
en daar er geen bruggen over gelegd waren , reden wij er kort en goed in 
en doorheen, want allen waren zoo ondiep, dat ze gemakkelyk konden door- 
waad worden. Ten tien ure in den voormiddag kwamen wij op de jagtplaats 
aan. Onze eerste arbeid was , wat te gebruiken , en ik zal wel niet behoeven 
te zeggen, dat w\j, na den fikschen rid, ons daartoe volkomen geschikt 
gevoelden. Toen kweten wij ons van eene niet meer dan pligtmatige taak, 
nameiyk een bezoek aan onzen eigenlyken gastheer, den Koning van Goa* 
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In een zeer ruim lokaal, van bamboe gebouwd, wachtte Zijne Goasche 
Hoogheid ons op. Hg spreidde b\j die gelegenheid niet weinig vorsteiyken 
loister ten toon; want bij was omgeven van al sgne talrijke hofgrooten en 
Tan een nog aanzienlijker getal hofdames. Ik moet er maar voor uitkomen , 
dat ik onmiddelijk mijne blikken meer naar de laatsten dan de eersten 
rigtte, en dat ik er, 'tzg tot eere der Goasche schoenen gezegd, nog al 
▼rg wat lieve gezigfjes onder aantrof. 

Toen Yfjj onze opwachting b^j Zijne Hoogheid gemaakt en eenige oogen- 
blikken vertoefd hadden , zou de jagt een aanvang nemen, 't Was nu één 
uur in den middag , en wat- dat zeggen wil , weet ieder die ooit een voet in 
Indië heeft gezet. Op dien dag was het vooral bgzonder heet. Geen wolkje 
dreef boven ons, maar de zon gloeide met al hare kracht aan den hemel. 
Daarbij waren de meesten reeds moede door den rid, dien wij van Makas- 
sar naar het terrein, waar gejaagd zou worden, hadden afgelegd. Gy be- 
grgpt dus dat , hoe groote liefhebbers van het „ edele jagtvermaak" wg 
ook mogten wezen, de lust op dat oogenblik onder ons niet zeer bran- 
dende was. Dit begin was dan ook maar pro forma, om eens een proef 
te nemen, niet meer dan een spiegelgevegt , eene parade. De eigenljjke 
jagt zou eerst den volgenden plaats grijpen. 

Om eenig denkbeeld tt geven van het tooneel, waarop deze vertooning 
plaats greep, begin ik met te vertellen dat het terrein, voor de jagt af* 
gezet, zeker vier maal zoo groot is als gansch Utrecht. Reeds sedert 
maanden werden op dat afgezette terrein al de herten gedreven, die, vele 
mijlen in den omtrek , in de wildernissen te vinden waren ; op hoog bevel 
van den Koning van Goa waren al z\jne onderdanen, voor zoo veel noodig , 
daaraan werkzaam gesteld. Ën die arbeid was met den besten uitslag be- 
kroond , want ik gis , dat er ongeveer 800 of 400 herten op het jagtter- 
rein waren bijeengedreven. Aan dat terrein, midden in de wildernis, is 
echter, behalve de omheining, niets gedaan, 't Is zoo als het valt; hier 
en daar eenige boscbjes ; ginds wat rotsen , spleten en gaten ; op het eene 
punt effen en vlak op het andere heuvelachtig , met vry aanzienlgke hoog- 
ten en dalen en rav\jnen en afgronden ; in een woord een terrein , volko- 
men gelgk aan de overige landstreek. 

De jagt op de herten geschiedt , in dit gedeelte onzer Indische bezittin- 
gen, op eene geheel eigenaardige wijze. Gij weet, dat de Makassaarsche 
paarden een in Indië zeer gezond ras vormen , dat vooral door zijne 
kracht en vlugheid uitmunt. Men kan hen onder de halve wilde paarden 
rangschikken. Zij leven wel in vrijheid, maar behooren toch aan vaste 
meesters. Zij worden des nachts onder de op palen staande woningen 
vast gebonden, uit vrees voor p aardendieverijen en gewelddadige ontvoe- 
ringen , die er zeer dikwijls plaats grijpen , maar over dag laat men ze in 
vrgheid rondloopen. Deze half wilde dieren nu hebben een soort van instinkt 
of hoe zal ik het noemen , dat bij ons in Enropa alleen honden schijnen 
te bezitten. Zij zijn namelijk zeer fel op het najagen van herten , en wanneer 
zij eenmaal achter zulk een dier worden aangezet , is er geen honden meer 
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aan ; z^j vliegen over alles en door allee, tot dat z^ het hert hebben bereikt en 
door hanne bnitengewone vlugheid gelnkt dit meest altoos. Over 't alge- 
meen z\jn de Makassaren zeer eenvondig in het optoomen. en optoigen 
honner paarden, maar bij deze gelegenheid is die eenvoud hoogst opmer- 
kemk; want van een zadel of iets dat daar naar gelijkt weten z\} volstrekt 
niets. De ruiter zit maar op het paard , geiyk het van de moeder kwam, 
en 't eenige dat dienen moet om het te besturen is een toom van rotan. 
H\j heeft in de regterhand eene soort van lans en aan het einde daarvan 
is een strik vastgemaakt, die hij over de hoornen van het hert moet 
werpen. Dat dit, bg den bliksemsnellen loop van paard en hert, een 
moegelijk werk is,. waartoe veel vlugheid en vaardigheid wordt vereischt, 
zult gij wel begrepen ; en als gg n dan daarbij de oneffenheden en hinder- 
nissen van het terrein, boomen, diepten en hoogten, struiken en rotsen, 
voor den geest brengt, den zult g\| zulk eene oefening met m\j een kunst- 
stuk noemen. Zoodra de strik om den hals van het beest zit, houdt het paard, 
ook weder als door eigen instinkt, uit eigen beweging stil, en met het 
hert heeft de jager geen de minste moeite , want het worgt zich gewoon- 
Igk zelf door zijne pogingen om weg te komen. Dan stijgt de jager a£ Is 
het dier nog niet dood , dan maakt h\j het verder af met een golok , die 
het tweede wapen is, dat hij b^ zich heeft, indien gy de lans met de 
strik als het eerste wilt beschouwen. Nu sn\jdt hij eene opening in den 
buik, haalt er de nier uit, strooit daarop wat peper en zQUt, en smnltin 
dit kostje , raauw en nog warm , als of hg zeggen wilde : „ na den arbeid 
is het goed eten." 

Ik beschreef het edele jagtvermaak van Makassar op inlandsche manier. 
Gg zult wel begrgpen, dat de Europeanen, die het feest bgwonen, zich wel 
zullen wachten , om dit tgdverdrgf op dezelfde wgze uit te oefenen, 't Is (be- 
hoef ik het te zeggen?) halsbrekenswerk, en als men inlndië voor alles wat 
tot die kategorio behoort inlanders kan gebruiken, dan doet men het. En het 
jagen op deze manier is zóó gevaarlek, dat zelfs de Makassaren, die om 
zoo te zeggen aan hunne paacden gegroeid zgn , en met hun ligt kostuum 
(niet meer dan een zwembroekje), nog menigmaal de ribben en den nek 
breken. Daarom amuseren zich de Europeanen bg die gelegenheid met toe 
te kgken van eene daarvoor opgeslagen tribune. Enkelen wagen zich te 
voet op het jagtterrein , met een geweer gewapend , om het een of ander 
beest , dat in de buurt komt , wat pleisier te doen. Ik voor mg vond in 
dit laatste weinig genoegen ; daarom bleef ik „ au quartier génëral" , waar- 
heen de inlandsche jagers zich beg veren, om het wild zoo veel mogelgk te 
drijven, alvorens het te strikken. 

Des namiddags dan , toen de jagt zou beginnen , steeg de Koning van 
6oa, met den kroonprins, te paard. Beiden reden vlug en moedig op 
het wild toe, en strikten ieder in een oogenblik een hert; maar bij die 
zelfde gelegenheid brak de tweede een arm, van welk ongeluk echter niet 
veel „bombarie" werd gemaakt; men zag in zoo iets volstrekt niets bui- 
tengewoons. Dit was de opening vfux het feest , en dadelgk kwamen de 
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grooien en aanzienlüken van het r\jk aan de beurt; ss\| mogten eohter wel 
een bordje op hnn rag hangen, om hen als soodanig te kenmerken, want 
niemand kon het hnn aanzien. Er waren er ongeveer honderd in getal en 
weldra waren ongeveer dertig herten de slagtoffere van hnn rennen en 
draven. 

Zoo was de afloop van de jagt op den eersten dag. Des avonds speelde 
de Gonvemenr een ombertje op een bamboezen-bank, en w^* legerden ons 
en bivooac al rookende en pratende , tot w^' in slaap vielen. Vooraf echter 
waa er ten zeven are , door de goede zorg van den Gouverneur , behoor- 
])jk gedineerd, en nog wel op Europesche manier, aan eene lange bam- 
boezen-tafel. Er ontbrak niets aan. Reeds een paar dagen vroeger waren 
talryke koeli's, met al de benoodigdheden , naar de jagtplaats getrokken. 
Dat alles bezorgde ons eene goed gevulde maag en eene heerl^'ke nacht- 
rust, al was het leger dan ook wat hard. 

Den volgenden morgen (een heerlgke Indische morgen) was ons eerste 
werk eene wandeling naar eene naburige rivier, die de schoonste gelegen- 
heid aanbood, om een verkwikkend bad te nemen. Terwijl het frissche 
water van den stroomenden vloed ons afkoelde , stonden aan weerszyden 
eenige inlanders met lange stokken in de rivier te slaan , ten einde daar- 
door de vriendelyke krokodillen of zoo als men hier zegt „ kaailui'' be- 
leefd te verzoeken van weg te gaan, als zij zich soms in onze nabijheid 
bevonden. 

Nu eerst begon de ware jagt ; honderden van inlanders te paard vlogen 
door elkander , op de ruime jagtplaats , achter en langs en naast de her- 
ten, die op sommige plekken als gejaagde furiën door elkander renden. 
Zoodra er een gevangen was, werd het dier voor de tribune, waarop wy 
ons begonnen , in zegepraal nedergelegd , en 's middags ten elf ure waren 
er zeker reeds meer dan 200. Zy vormden letterlek een heuvel , ja , 't 
werd op het laatst walgelijk om aan te zien, vooral daar overal in den 
omtrek inlanders stonden, bezig met het verslinden van de raauwe nieren, 
die uit de herten genomen waren. 

't Mooye van het gansche schouwspel is eigenljjk het gezigt der snelle 
bewegingen en buitengewone soms onbegrijpelijke evoluties , die deze jagers 
met hunne paarden weten te- maken. Als de ruiter in vollen ren achter 
het hert rydt, dat met bliksemsnelheid vooruit vliegt, houdt het vervolgde 
dier soms plotseling stil, keert ijlings terug of springt in eene andere rig- 
ting. Natuurlijk \jlt het paard, dat op deze krygslist niet verdacht is, dan 
het hert voorbg, en moet de jager op nieuw beginnen, om den sinjeur 
weder in eene andere rigting te vervolgen. Op die w^jze ontkomt een hert 
menigmaal zyn vervolger. 

Dikwijls ook rennen tien en meer ruiters achter één hert, en dan komt 
het op de meeste handigheid van den jager aan. Ieder hunner wil het beest 
strikken , en zïj hebben dus niet alleen met de vlugheid van het wild, maar 
ook met de bedrevenheid hunner mededingers te doen , want hunne eer is 
daarmede gemoeid, 't Is natuurlijk , dat dit aanleiding geeft tot wilde too« 
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neelen van verwarring, en ik moet verklaren, nog niet te begrijpen, dat 
er niet meer ongelakkeu b^ deze gelegenheid plaats hebben ; want gjj moet 
niet uit het oog verliezen, dat dit alles geschiedt in vollen ren, op een 
ongebaand dikwijls zeer moe^elyk terrein , en de jagers niet zelden re»t 
tegen elkander in rijden en in ongemakkelyke aanraking komen. Niemand 
wil de minste zijn ; niemand wil wyken , en toch komt alles te regt. 

Ziedaar eone jagtparty van Makassar. 6\) zult toestemmen , dat zij Trij 
wat pikanter is , dan met èen geweer achter een schuchter haasje te loo- 
pen. Na oene goede hartversterking werd ten één ure de aftogt geblazen. 
Wi^ zetten het in galop , en ten vijf ure was ik weder te huis. 



JUST. 



dedachten over den Invloed der Hurope* 
sche Cbristellfke beschavinj^ op den 

Indischen ArchlpeL 



Oaar is een wereld van eilandeui wel op duizenden mylen afstands van hier, 
wel in 't zuidoosten van Azië, maar naauw aan Nederland verbonden. Als 
ik Q nitnoodig , om een blik op die wereld te werpen , dan kunt gg m$ 
niet beschuldigen , n naar vreemde , onbekende , ons geheel onverschillige 
oorden gebragt te hebben. Ziet die uitgestrekte zee van dertig graden in 
breedte , v^ftig in lengte , aan beide zijden van den evennachtsl^jn bezaaid 
met groepen en ryen , even ontelbaar als de starren aan den hemel! Ziet 
die duizenden en duizenden van groote en kleine , ia allerlei vormen en 
gedaanten zich vertoonende, eilanden! Hier schynen bevallige boschkaad- 
jes, met bloemen getooid, op het spiegelgladde meer te drijven. Ginds ryst 
een reeks van bergen op uit de zee, wier kruinen de wolken kussen. Nu 
eens is het een zacht hellend hoogland, bedekt , zoo ver het oog reikt, met 
vruchtbare akkers. Dan weder is 't een kale afgebrokkelde rots, op wier 
kolossalen voet de zee in melkwitte branding hare kracht verspilt, en die 
naakt en dor en onherbergzaam n dreigend tegengrijjnst. Somtyds is het 
ëón enkele hemelhooge spits , die als een pyramide zich verhefl , en rook 
en vuur en steenen uitbraakt met donderend geraas. Dikwyls lacht een 
vriendelyke kust u tegen getooid met kokospalmen en bamboestruiken en 
de nederige woningen der inboorlingen. Die landen en die zeeën , die pracht 
en die r\jkdom , die schatten der natuur en die wonderen Gods vormen een 
deel van ons r\jk buiten Europa. De millioenen menschen, die hier wonen, 
leven onmiddellgk onder ouze regering, of ondervinden middellijkerwgze 
den invloed van den scepter van Nederland. Maar wederkeerig zijn zij 
hechte zuilen van ons staatsgebouw , die het ondersteunen en schragen. Zij 
helpen ons eerlyk te bl\jven en aan onze verpligtingen te voldoen. Als w^ 
dus eenige oogenblikken aan hen toewijden, dan vertoeven w\j niet bij 
vreemden; dan bevinden w\j ons onder vrienden en bondgenooten ; dan 
spreken wij over trouwe broeders , die krachtig medewerken tot den ryk- 
dom en de grootheid van het vaderland. 

Toen , meer dan drie honderd jaren geleden , de eerste Europesche vlag 
in de wateren van den Icdiscben Archipel wapperde , hadden reeds andere 
vreemde volkeren er hunnen invloed uitgeoefend. Nadat eenige beschaving, 
oorspronkel^k en zonder vreemde hulp, zich in die eilanders ontwikkeld 
had, entten de Hindoe's van het vaste land van Indië hunne taal, hunne 
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godsdienst I bnnne letterkunde, hun kunstzin , hunne zeden en wetten in 
velen dier stammen. De elementen eener hoogere kultunr, 200 als het 
meer kunstmatig gebruik maken van de schatten der natuur , de meer ont- 
wikkelde vorm van het godsdienstig bewustzyn , met s\jne gevolgen van 
eene r^'ke mythologie, van eene gloe^'ende heldenpoëzQ , van eene grootsche 
tempelbouwkunst 9 — dat alles kwam van 't vaste land van Indië, e^n liet 
tallooze sporen na van z\jnen invloed op de vorming van het Maleische ras, 
in den ruimsten zin, dat deze eilanden bewoont. Sedert de dertiende eeuw 
bragten de Arabieren een tweede nieuwe element in hunne ontwikkeling. De 
koran met zijne voortreffelykheid en verhevenheid, maar vooral ook met 
zy ne gebreken en dorheid , werd over een groot deel van den Archipel uit- 
gestort. H\j raakte echter meer de schors en de vormen, dan den geest 
en het leven; zoo zelfs, dat nog op dit oogenblik evenveel Hindoe- bestand- 
deelen, als elementen van den Islam in de maatschappelyke organisatie van 
Java u in de oogen springen. 

De Portugezen en Spanjaarden, de Hollanders en Britten vonden dos 
geene volslagen barbaren , toen ze voor 't eerst in den Archipel verschenen. 
Thans hebben z\j drie eeuwen lang hunnen invloed in deze wateren doen 
gelden. Drie geweldige hefboomen hebben zy gebezigd, waardoor de toe- 
stand dier volkeren in hunne hand werd gewyzigd en gekneed en gevormd. 
Eerst kwamen zg als kooplieden, die de kunstvoortbrengselen van Europa 
tegen de natunrprodukten van Indië wilden verruilen. Later grepen ^ 
naar het zw^rd ; z\j veroverden landen ; zy vernielden en verwoestten steden 
en dorpen, z^ ontwikkelden voor de oogen der inboorlingen een nieuwe 
kunst, die van oorlog te voeren op Europesche w\}ze. Eindelijk trftden 
zy op als soevereinen; zg trokken de opperheerschapp{{ tot zich, z\j ont- 
troonden de vorsten, lieten aan sommigen nog slechts een schyn van 
grootheid, een schaduw van magt, zwaaiden den scepter over de millioenen 
Indiërs dier onmetelijke zee, en oefenden er de kunsten des vredes uit. 

Wg willen niet onderzoeken, met welk doel de Europeanen het eerst 
naar deze wateren stevenden ; wy zullen niet vragen , of z\j er zich geves- 
tigd hebben, met het voornemen, om de weldaden hunner hoogere knltunr 
aan die volkeren te brengen. W\} letten thans alleen op het resultaat, op 
de uitkomst. En dan is het onloochenbaar, dat de opperheerschappij van 
het beschaafdste werelddeel invloed heeft gehad op den toestand, waarin 
zich de inboorlingen van den Indischen archipel thans bevinden. Het veld, 
dat zich op die w^jze ter beschouwing voordoet, is uitgestrekt en onafzienbaar. 
Toch willen wy eenen vlugtigen blik werpen op eenige in 't oog loopende 
verschijnselen. W\j zullen ons enkele merkwaardige weldaden herinneren, 
die de volkeren van den Indischen Archipel aan den invloed der Europesche 
beschaving te danken hebben. Terw\jl w\j ons, een paar opmerkingen, 
omtrent den aard en den omvang van dien invloed zullen veroorloven* 



Menige zware beschuldiging is tegen het gedrag en de verrigtingen der 
Europeanen in den Indischen Archipel ingebragt. En daar de werkkring 
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der Nederlanders wel de uitgebreidste is geweest ^ zonden w\j ze ons het 
meest moeten aantrekken. Ik treed thans niet als regter op, om vry te 
spreken of te veroordeelen. Ik zal . niet onderzoeken , in hoe Terre de 
zonen van het Westen hunne pligten hebben verzaakt; in hoe verre z\j 
het goede, dat ze hadden kunnen stichteui hebben verwaarloosd en nieuwo 
onheilen en rampen over de eilanden hebben uitgestort. Ik wil alleen de 
liohtzgde n voorstellen. Ik beweer, dat de Indiërs aan den invloed der 
Enropesche beschaving menige weldaad verschuldigd zijn. 

Ik breng n eerst op het veld der staatkunde. Al wat ik, gedurende een 
langdurig verblijf in Indië , gezien heb , heeft my de overtuiging gegeven , dat 
het slechtste en gebrekkigste Enropesche bestuur nog duizendmaal beter is 
voor het volk , dan eenige regering, welke ook , van eenen onaf hankel^ken 
Aziatischen despoot. Als g\j hoort van de wreedheid en tirannie van inlandsche 
vorsten, van de verdrukking en verguising, die eiken mindere door zynen 
meerdere wordt aangedaan, van de barbaarsche en onmenschelgke gebrui- 
ken , algemeen in zwang , van altoos durende oorlogen en nimmer eindi- 
gende veeten , van stroomen bloeds om eene beuzeliog vergoten , van 
brandstichting en plundering en roof — en gij vergel^'kt daarmede den 
tegenwoordigen toestand van die volkeren, waar onze magt zich het meest 
doet gelden , — dan springen de sporen van grooter maatschappelijk geluk 
duideljjk in het oog. Ik w\)s op Java, waar onze suprematie al dieper en 
dieper doordringt, en zich in de kleinste spieren en bloedvaten van het 
organisme der maatschapp^ begint te doen gelden. De tgden z\jn voorby, 
dat tallooze kleine vorsten hunne onderhoorigen openlijk ter slagtbank 
voeren, alleen in hun persoonlek belang, meestal om wraak te oefe- 
nen voor eene beleediging , dikwijls om aan hunne hebzucht te voldoen. 
De tijden zijn voorby van eeuwigdurende gisting en woeling en bloedver- 
gieten. Provinciën staan niet meer tegen provinciën, steden tegen ste- 
den , dorpen tegen dorpen ziedende van toorn en haat en bloeddorst. 
Welke grieven ook met regt tegen ons gedrag op Java mogen worden in* 
gebragt , — dien lof verdienen wy , dat de magt van vele kleine despoten 
door ons is gekortwiekt, dat aan een staat van onophoudelyke spanning 
en vijandschap een einde is gemaakt , dat de olyftak des vredes geplant is 
in de schoone valleyen van dit goddelyke eiland. Ons eigenbelang en ons 
regeringstelsel hebben de strekking en het doel van rust en vrede en orde. 
En wat wij op Java, op die w\jze, krachtig zien ontwikkeld, is een ver- 
schynsel, dat zich overal in ons Indisch ryk voordoet in die mate, als 
onze invloed er meer oppervlakkig is of dieper doorgedrongen. 

Een tweede verblijdende lichtstraal biedt ons de geschiedenis der regts- 
pleging van den Archipel. Wilde ik eenig volledig denkbeeld geven van den 
weldadigen invloed der Europesch beschaving op dit gewigtig element van 
het maatschappeiyk leven , dan moest ik over veel grooter ruimte kunnen 
beschikken, dan een Tijdschrift aanbiedt. Daarom vergenoeg ik mg, in 
een paar voorbeelden aan te (oonen , hoe geregtelyke moorden en onregt- 
vaardige wreedheden althans gedeeltelyk hebben moeten wijken voor den in- 
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▼loed van Enropesche menscbel^jkhdid , orde en bilIyUbeid. Vóórdat die in- 
vloed zich had doen gelden, kon het strafrogt eigenlek geen regt genoemd 
worden. Wat de groote hoop met lyfstraf of den dood moest vergelden 
dat betaalde de aanzienlyke met een weinig geldswaarde, 't Yerminken van 
het ligchaam , het afkappen van handen of voeten werd dagelgks toegepast. 
Menigmaal heb ik in Djokdjokarta en Soerakarta nog ongelukkigea gezien, 
die in hnnne jeagd de rampzalige slagtoffers waren. Want eerst in 't b^ 
begin dezer eenw werden die straffen afgeschaft. £n weet gg hoe? Om- 
dat het Enropesche bestuur do vorsten dwong, om zich bij traktaat tot die 
afschafflog te verbinden. 

Met de schromel^jkste roekeloosheid werd de doodstraf opgelegd. Op 
allerlei benzelacbtige misdrijven werd zij toegepast met eene ligtzionigbeid 
die het menschelijk gevoel schokt. Gg ziet het nog op eilanden, waar 
onze invloed gering is. Op Bali heb ik er voorb. elden van vernomen en 
bijgewoond, waarvan de herinnering mg nu nog doet huiveren. Gedarende 
mgn verblijf, werd een jongeling, die van den kokosboom van een ander 
een noot geplukt had, voor den magistraat gevoerd, ondervraagd en op 
staande voet met een dolksteek gedood. Binnen twee uren was alles afge- 
loopen. Zoo was het ook op Java vóór onzen tijd. Er waren daar mis« 
daden , waarvoor den schuldige het lot te beurt viel , van met een tijger 
te moeten vechten. Zulk een schouwspel was een volksfeest •— het diende 
tot verlustiging van vorsten en hofgrooten. 

In het jaar 1802 werd Djokdjokarta geregeerd door den sulthan sïpoe, 
berucht om zijne wreedheid. Twee brandstichters werden veroordeeld tot 
den kamp met het verscheurend gedierte. Op de haloon-haloon , een mioi 
plein voor het vorstelgk paleis , waren het geheele hof en duizenden aan- 
schouwers verzameld. De sulthan, omgeven van zgne prinsen en vronwen 
en volgelingen, zat in koninklgke pracht op zgnen gouden dampar. Vóór 
hem, op korten afstand, waren twee groote ronde hokken opgerigt, waar- 
van de palissaden zóó ver van eikander stonden , dat 't geen er binnen 
gebeurde duidelgk zigtbaar was. De twee brandstichters naderen, bijna 
geheel naakt , en worden elk in een van die hokken geplaatst. Een lange 
kris of Javaansche dolk , maar waarvan de punt gebroken was , werd hnn 
tot wapen gegeven. Bg een der misdadigers wordt een groote koninklijke 
tgger, die eenige dagen lang van voedsel was verstoken, voorzigtig bin- 
nen gelaten. In een oogenblik had het monster zgn slagtoffer geveld. 
Toen werd voor het dier het andere hok geopend. Met nieuwe woede 
valt het op zijne prooi aan. Maar hier vindt het een moedigen tegenstan- 
der en gelukkigen bestrijder. Twee uren lang duurde de kamp. Einde- 
]gk viel de tijger aan de voeten van zijnen uitgeputten vgand , achter de 
ooren en in de oogen doodelijk gewond. De sulthan en het gebeele hof 
hebben met klimmende belangstelling den strgd gadegeslagen ; ze scheppen 
een ongekend genoegen uit dit schouwspel. Maar het genot is te groot, 
om het niet te herhalen. De vorst heef^ het mededoogen , neen het ove^ 
leg, om den veroordeelde eenigen tgd te laten rusten en tot verademing 



2S1 

komen. Toen geeft hy het bevel tot een tweede bedrijf. Na wordt een 
gevlekte t\jger , een luipaard , tegen den ongelukkige losgelaten. — Maar 
schuiven w\) een gord^'n voor dit afschuwelyk tooneel, en verheugen wij 
ons, dat de Europesche beschaving, althans op Java, de herhaliog van 
zulke gruwelen onmogelijk heeft gemaakt. Tien jaren later, in 1812, heb- 
ben de vorsten van Soerakarta en Djokdjokarta zich verbonden, om ook 
deze straffen nimmer weder toe te passen. 

Maar de Europesche invloed heeft nog krachtiger gewerkt. De geheele 
lijfstraffelijke regtspleging staat thans, op Java, in de Molnkkos, op een 
gedeelte van Sumatra en elders, onder dien onmidde]yken invloed. Geen 
vonnis wordt ten uitvoer gelegd , of het is door het hoogste regterlijk col- 
legie te Batavia bekrachtigd. Wilt gij in een voorbeeld zien, welk eene 
weldaad daardoor aan de bevolking is geschonken? In het jaar 1840 be- 
vond ik my te Adjibarang, niet ver van de grenzen der residentiën Tagal 
en Banjoemas. Op mijn verzoek bragten mij eenige oudsten van het dorp 
naar de zoogenaamde „ Sella-bla", op ongeveer een kwartier afstands van 
daar. De naam beteekent: „gekloofde steen" of „gespleten rots", en duidt 
den aard der merkwaardigheid vrij naauwkeurig aan. Immers in eene 
schoone, bloeijende vlakte, rijk bedekt met golvende akkers en donker 
beschaduwde dorpen , gaapte eene bijna onpeilbaar diepe opening of kloof 
in den grond , ongeveer tien voet breed en veertig lang. 't Scheen het 
uitwerksel van een dier vreesselijke natuurverschijnselen , die in Indië niet 
vreemd zijn , van eene aardbeving. Een blik naar beneden ontdekte ons 
een donkeren afgrond, waarvan de wanden met zware, afgebroken steenen 
en uitstekende rotspunten zijn bedekt, en waarvan de bodem zich in de 
duisternis verliest. Dat was tot het jaar 1830 een geregtsplaats. Tallooze 
ongelukkigen zijn in hunne woning opgeligt , gebonden , zonder vorm van 
proces herwaarts gevoerd en in de stilte van den nacht in dezen afgrond 
geworpen. Verpletterd bereikten ze den bodem , of ze kwamen van honger 
en ellende om , zonder dat men ooit weder iets van hen hoorde. Schuldi* 
gen zullen er onder geweest zijn , maar ook vele onschuldigen. Want de 
regenten en mindere hoofden , onder de vorsten van Java , vonden het 
verkiesigker zich op die wyze van verdachte personen te ontdoen , dan op 
eigen kosten hen naar de regtbank in de hoofdplaats van het rgk te zenden. 
Eerst in 1830, toen Banjoemas onder het onmiddelijk bestuur van het Ne- 
derlandsch gouvernement werd gebragt, hielden deze geregtelijke moorden 
op. Ook daar, even als in onze overige residentiën, zyn de inboorlingen 
thans onderworpen aan onze Europesche regtspleging. 

Al was er door den invloed der Europesche beschaving niets anders 
uitgewerkt, dan dat eene meer menscbelijke en regtvaardige regtspleging 
is ingevoerd, reeds daardoor zou zij zich in den archipel groote verdiensten 
hebben verworven. Maar wij moeten nog eenen vlugtigen blik werpen op 
het Godsdienstig terrein. Ook daar zien wy enkele schitterende stralen 
van eenen koesterenden en vruchtbaar makenden gloed. 

Er is geen kracht, die den mensch tot grooter wreedheid en afachnwe- 
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lyker gruwelen vervoert , dan de godsdienst — of liever , dan het gevoel 
van zonde en schuld en het onbestemde bewustzijn van eene onbekende 
hooger magt. £r is geen deel der wereld, dat van dit verschijnsel eene 
grooter verscheidenheid van voorjbeelden aanbiedt, dan de Indische Archipel. 
Het beste , ja , ik durf zeggen , het eenige geneesmiddel tegen die ramp- 
zalige krankte der ziel , is ook weder de godsdienst — is die reine , heilige, 
verheven godsdienst, die de Europesche beschaving in Indië gebragt heeft. 
Zij dooft dat gevoel en bewustzyn in de verdoolde volkeren niet uit, maar 
z\j opent de oogen des verstands en reinigt het hart. Z\j bluscht de vlam 
niet, die den boezen pijnigt en verteert, maar zij rigt en leidt het vnar 
tot een verkwikkenden en koesterenden gloed. Wonderen, die de verbazing 
van eiken onbevooroordeelden aanschouwer moeten opwekken , heeft z§ 
onder die eilandera verrigt. Landen, die door de zonde en het bijjgeloof 
en het blinde fanatisme werden verwoest, heeft zij herschapen in vroIQke 
landouwen , bewoond door beminnelyke menschen. 't Zij mij vergund , n 
twee feiten te herinneren, beiden uit onzen leeftyd, tot bewys, dat ik niet 
overdryf. 

Wij begeven ons met onze verbeelding naar het onmetelijke Borneo. Ia 
't zuiden ligt eene landstreek Poepoepetak , bewoond door onderscheiden 
ruwe, woeste, in een nomadischen toestand levende stammen, onder den 
naam van „ Dajak " bekend. Onder het ruwe kleed van zedeloosheid en 
barbaarschheid, vertoont zich nu en dan een in den grond zachtaardig en 
beminneiyk karakter. Maar zoodanig had eene verwilderde verbeelding, en 
een geheel bedorven godsdienstig gevoel het verstand verduisterd en de zinnen 
verbijsterd, dat moord, de laaghartigste sluipmoord tot de verdienstelgksta 
daden' werd gerekend. Daar lag de Dajak, aan den oever zijner rivieren of 
in de wildernis van zijn land , in hinderlaag. Uren en dagen en nachten bleef 
hij geduldig wachten en loeren op zijn prooi. Geen wraakzucht dreef hem 
aan. Als hij zich nederlei, wist hy niet, wie zijn slagtoffer zou worden. 
Al wie hem naderde, zoo hij maar niet tot z\jn eigen stam behoorde, was 
hem welkom. Dan nam hy zijn kans waar. Dan sprong hij , met van bloed- 
dorst misvormde gelaatstrekken, als een tyger uit zgn leger. Snel als een 
bliksemschicht, met niet geëvehaarde behendigheid , sloeg hy zijn slagzwaard 
in den hals van den ongelukkige. In een oogenblik was het hoofd van den 
verslagene van den romp gescheiden , en , als een zegetceken, voerde hg 
het naar z\}ne woning. Hoe meer dergelijke tropheën zyn huis versierden, 
des te hooger steeg zyn aanzien onder zijne stamgenooten , des te luider 
weergalmde zijn roem van moed en godsdienstige vroomheid. 

In de laatste twintig jaren , is een gedeelte van dat volk een ander 
volk geworden. Een deel dier barbaren heeft deze voorvaderlijke ge< 
woonte, die sedert eeuwen tallooze slagtoffers eischte, voor goed vaarwel 
gezegd. Een deel dier woeste horde leeft thans in eene geregelde maat- 
schappij , leest ons heilig boek des levens , buigt zich neder voor onzen 
Hemelschen Vader , en verwacht zyne verzoening met Hem , niet meer 
van moord en sluipmoord | maar van de liefde Gods. Zendeüngcn, door 
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de Hallesche Miflsionsverein afgevaardigd, hebben, onder hooger zegen , 
dat wonder verrigt. In het jaar 1847 maakte ik kennis met het hoofd 
▼an dien stam, den toemenggong soeba pati. H^* had den natuurkun- 
dige, Dr. SCHWANEB, op eeueu gevaarleken togt, door een onbekend 
gedeelte van Borneo, vergezeld, en vertoefde zes weken te Batavia. El« 
ken zondag ging h^ daar naar de Maleische godsdienstoefening. Een 
helder inzigt had hg in de hoofdwaarheden van het Evangelie — een diep 
gevoel van godsvrucht — een opregte zucht naar reinheid en heiligheid 
van wandel. Met kinderlyken eenvoud en aandoenlyke openhartighnid, ver« 
baalde hg van de zedelyke en maatschappelgke ellende, waarin hg en zgne 
stamgenooten vroeger verkeerden. Vier sluipmoorden had hij op zgn ge- 
weten — vier hoofden van verslagenen hadden eens als tropheën zijne 
woning versierd — en wat hg toen als een eeretitel beschouwde, daarvoor 
bad hg nu den Alwetende dagelgks om vergeving , onder tranen en gebe- 
den. Maar ik mag mij niet langer met hem bezig houden* Genoeg zg 
het, u in hem de tijpe te hebben voorgesteld van den invloed der Euro* 
pesche beschaving op Poeloepetak, in 't zuiden van Borneo. 

Wij steken over naar 't noorden van Gelebes , naar de Menahassa. Daar 
vindt gg een volksstam , de Alfoeren. Twintig jaren , ja korter geleden , 
zoudt gg ook onder hen die afschuwelgke gewoonte van sluipmoord uit 
een godsdienstig beginsel , algemeen en misschien nog menigvuldiger , heb- 
ben aangetroffen, 't Was daar de dood, die dooden eischte. Bg het Igk 
van aanzienlgken , moesten daar ëën , of drie, of drie maal drie, of meer 
maar altgd bg drietallen opklimmende, hoofden van verslagenen gevoegd 
worden , als het begraven werd. Dat waren de bedienden of slaven , die 
men den afgestorvene medegaf in de andere wereld, 't Zgn vredeboden 
uit dit land, in ons midden voorbereid voor hun verheven loopbaan, die 
daar den verkwikkenden daanw , druppende van de Europesche beschaving , 
over het ongelukkige volk hebben uitgestort. God heeft hunne pogingen 
gezegend! Ik zou den Nederlandschen lezer beleedigen, indien ik uitvoerig 
den tegen woordigen toestand van de Menahassa wilde schilderen. Gg kent 
de vruchten van den boom , die hier in Nederland zgne wortelen heeft. 
Gg weet, dat in een groot deel van dat sohoone land de sluipmoord is 
verdwenen, dat vlgt en arbeidzaamheid vroegere losbandigheid verdringen, 
dat heinde en ver door de Alfoeren zelve scholen worden gebouwd en 
kerken verrgzen. Gg verheugt u in de wonderen van het Euangelie. 

Zietdaar enkele oppervlakkige trekken van den invloed der Europesche 
beschaving op de volkeren van den Indischen Archipel Zietdaar een en- 
kelen vlugtigen blik op een veld , dat een naauwkeuriger onderzoek verdiende. 

Zietdaar weldadige gevolgen der overheersching van het Westen over het 
Oosten. Zullen wg er ons op verhoovaardigen ? Ik hoop niet, dat gg 
mg zult beschuldigen, eene lofrede gehouden te hebben — want ik vrees, 
dat mg eene keerzgde van onzen Europeschen invloed zon kunnen worden 
voorgespiegeld, die eiken lofredenaar van schaamte zou doen blozen. Maar 
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Maar om den scbfjn zelfs van eenzydigheid en part^digbeid te vermeden ^ 
zij 't m\j vergund hier nog enkele opmerkingen te laten volgen omtrent den 
omvang en den aard van den invloed der Europesche beschaving op de 
Indische volkeren. 

M\jne eerste opmerking is deze. Die invloed is nog slechts hier en daar — 
niet algemeen — nog zeer verbrokkeld -^ nog sporadisch. Menig afgrijselijk 
tafereel heb ik moeten schilderen ; maar dat afgrijseiyke behoorde gedeeltelyk 
tot het verledene ; de weldaden der Enropesche beschaving kwamen er te 
meer door uit. Meent echter niet , dat de stof is uitgeput , indien ik bar- 
baarschheden en gruwelen wilde verhalen , die nu nog dagelijks plaats gry* 
pen — niet als uitzonderingen en afw\jkingen, maar als uitvloeisels van 
eenen gewonen normalen toestand. Yeel is door ons , zonen van het Westeo, 
afgeschaft en vernietigd ; maar nog oneindig meer is gebleven. Slechts in 
een gering gedeelte , in vergelijking van het geheel , is door ons iets ge- 
daan , in verre weg het grootste deel volstrekt niets. Tienduizenden en 
honderdduizenden Dajaks en Alfoeren, op Borneo en Celebes en andere 
eilanden, versieren nog dagelijks hunne huizen met de hoofden van verra- 
derlyk verslagenen. Het grofste bijgeloof, tot razernij opgevoerd, verslindt 
nog dagelijks tallooze offers op Timor. In de binnenlanden van Samatra, 
zelfs aan do grenzen van ons gebied , viert nog het ruwe kanibalisme zijne 
walgel^ke festijnen. Er zijn vorsten en volkeren , die jaarlyks geheele vlo- 
ten van rooversvaartuigen uitrusten , en stille dorpen verwoesten , en de 
onderdanen van Nederland uitplunderen , en mannen ,en vrouwen en kin- 
deren , in slavenketenen geboeid , wegvoeren. Ik zal geene bijzonderheden 
meer verhalen. Wij z\jn al die akeligheden moede. Slechts nog een enkel 
feit , om te bewijzen , dat ik niet overdrijf. Aan het volk van Neder- 
land , aan ons heef^ de Voorzienigheid de taak opgelegd , om op den on- 
afzienbaren akker van den Indischen archipel de zegeningen van mensche- 
lykheid en zedelykheid en godsdienst uit te storten. Laat ons dan ten 
minste den moed hebben , om het kwaad onder de oogen te zien , en den 
blik niet afwenden van den werkkring, die voor ons geopend is. 

Op Bali wensch ik de aandacht te vestigen. De wreedheden , die daar 
nog menigwerf geschieden , hebben plaats in 't gezigt van den hoofdzetel 
van ons bestuur. Ook onze drie oorlogen van de laatste jaren hebben er 
geen einde aan gemaakt. Iets er van vermeldde ik reeds. Nog slechts 
één indrukwekkend voorbeeld. De vorst van het rijk Gianjar op dat eiland 
was gestorven. Een vierkant metselwerk , drie voet hoog , ' was opgerigt 
Den 208ten December 1847 was het gevuld met brandstoffen , die sedert 
den ochtend ontstoken waren, gedurig onderhouden werden, en eene gloei- 
jende hitte verspreidden. Achter deze vuurplaats is een werktuig van 
bamboe aangebragt , in den vorm van een brug , omtrent veertig voet lang 
en zestien hoog. Van achteren leidt een daaraan gehechte trap naar boven. 
Klimt men die op , dan komt men eerst aan een klein huisje , en loopt 
men de brug ten einde, dan bevindt men zich boven den brandenden poel 
beneden. In den middag van dien dag, voerde een lange optogt van duizenden 



255 

menschen , onder tallooze bijgeloovige plegtigheden 9 onder het gewoel der 
menigte en geluid van mQz\jk en zang, het lijk van den vorst naar deze 
vanrplaats. Drie jonge schoone vrouwen werden achter don overledene, 
op hooge y r\jk versierde stellaadjes , gedragen. Daar werd het Ijjk in de 
knetterende vlammen geworpen, en de vrouwen de trappen opgevoerd, 
de brug over , naar het huisje. Sierlijk tooiden ze zich hier op. De schoone 
loshangende haren werden met bloemen versierd; het witte kleed in beval- 
lige plooyen om de welgemaakte leden geslagen; de boezem met een witten 
Blu^'er bedekt* Daarop naderden ze het uiteinde van de brug boven den 
vuurhaard, waarin nu olie en arak werd gestort, zoodat de vlam tot eeno 
hoogte van acht voet oprees. De een blikte naar de andere, om zich te 
overtuigen dat allen gereed waren, 't Was geen blik van vrees, maar van 
ongeduld en opgewondenheid. Plotseling springen ze gezamenlyk neer in 
dien gloey enden afgrond. Geen kreet by het neerspringen. Geen kreet 
uit het vuur. In een oogenblik zyn de rampzalige slagtoffers van pries- 
terlist en bygeloof tot asch verteerd. 

Men beweert wel eens , dat zulke verbrandingen van vrouwen op Bali 
tegenwoordig zeldzaam zijn. Ik vroeg aan een der hofgrooten van Badong, 
een man van veertig jaren , hoeveel zulke tooneelen hij wel in zijn leeftijd 
bygewoond had. Hy noemde my een dertigtal vrouwen , die hij op deze 
wijze had zien sterven. — Dat haeil plaats op een eiland, naast Java. 
Zeg ik te veel wanneer ik beweer , dat de invloed der Europesche bescha- 
ving in den Archipel nog sporadisch is? 

Ik kome tot eene tweede aanmerking. De invloed der Europesche bescha- 
ving heeft nog slechts het uitwendige, de oppervlakte van de maatschapp\f 
in Indië geraakt — het inwendige leven is er van vry gebleven. Zy heefl 
gewerkt op de buitenste schil , niet op de kern — op de bekleedselen , 
niet op het hart — op de beeken en stroomen, niet op de bronnen en 
fonteinen — op het ligchaam , niet op den geest. De maatschappelyke vor- 
men zyn veranderd, de instellingen en wetten zyn gewyzigd — maar de 
menschen zyn by na overal dezelfden gebleven, 't Zyn vormen , die er om 
heen zyn geslagen — 't is geen springader , die inwendig in de volkeren 
is geopend en op hunnen maatschappelijken toestand weldadig terugwerkt* 
Wat wy hebben opgemerkt zyn de hoofdverschynselen , terwyl het slechts 
de gevolgen , de uitkomsten moesten wezen aan eene innerlyke hervorming^ 
Stel u voor, dat plotseling de Europesche invloed ophield, dat die eilan- 
ders aan zich zelve werden overgelaten — en spoedig zou alles tot het 
oude terugkeeren; byna overal zoude de vroegere toestand den tegenwoor- 
digen verdringen. 

Dit droevig verschynsel is gemakkelyk te verklaren ; de reden ligt voor 
de hand. Wat was tot dus verre de voorname hefboom, die de Europe- 
sche beschaving bezigde in de uitoefening van haren invloed ? 't Was de 
magt, het gezag, ondersteund door het gebulder van het geschut, 't Waren 
traktaten , die de inlandsche vorsten teekenden , niet omdat zy zelf de gru« 
welen verafschuwden , waarvan ze afstand deden j maar omdat de Europe- 
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sclie vuarmonden hen aangr^'Dsden , en de bajonetten hun in de oogei 
schitterden. *t Was de wil, het bevel, de wet van den overwionaar, ge* 
schraagd door z\jne vloten , die de zeeën bedekten. Zoo lang die OTermagt 
vrees en schrik inboezemt , zullen de volkeren zich onderwerpen aan hare 
verordeningen ; ze zullen uw alvermogen eerbiedigen , ook als gij hen Ter- 
biedt langer als barbaren te leven. Maar met de oorzaken , honden ook 
de uitwerkselen op. Als uwe vlag niet meer wappert in die zeeën, en 
uwe krijgslieden de stranden verlaten , dan geeft het b^geloof en de over- 
moed en de wreedheid en de ruwheid zich aan de gewone uitspattingen over. 

Wy hadden niet alleen bevelen moeten geven, .verordeningen maken, 
traktaten sluiten — wy hadden ook moeten vormen, leiden , onderwQzen ea 
opvoeden. W\j hadden moeten doordringen tot de individuen. Wjj moesten 
hun den invloed onzer Ëuropesche beschaving niet alleen in enkele welda- 
dige uitwerkselen laten ondervinden — wij moesten hun die beschaTiog 
zelve mededeelen. Europeanen moesten zich onder hen nederzetten, net 
en onder hen leven , door omgang zich met hen verbroederen , door voor- 
beeld en belangstelling en toegenegenheid hen leiden en vormen. Enropea- 
nen moesten hun de voorregten en de behoeften eener beschaafde maat- 
Bchappy leeren kennen en ondervinden, hun de voortbrengselen eener hoo- 
gere ontwikkeling leeren gebruiken en waardeeren. En bovenal moesten se 
scholen onder hen gesticht hebben , opdat in de jeugdige hoofden niet de 
dwaasheden hunner ouders, maar de waarheid en de wijsheid zich ontwik- 
kelden ; opdat in de kinderlyke harten niet de barbaarsche gevoelens han- 
ner voorvaderen, maar de liefde tot deugd en reinheid en gods?nidit 
ontkiemden. 

Hadden de Westersche overheerschers dien pligt niet te zeer verwaa^ 
loosd , dan zou de invloed hunner beschaving dieper en de oogst rjjker zjjn 
geweest. Wilt gij het bewijs — herinner u dan wat in Poeloepetak en de 
Menahassa is gebeurd. In vij(\ien jaren zyn daar grooter daden verrigt, 
dan in eeuwen op Java, en heefl het zaad, dat daar is gestrooid, nog wat 
dieper wortelen geschoten , dan zal het niet verstikken , al wordt het eens 
aan zich zelve overgelaten. Als niet meer alleen kanonnen en bajonetten, 
maar onderwijzers en evangelie- boden de vehikels worden der Earopescbe 
beschaving in den Archipel ; als wy niet meer alleen de uitwendige vormen 
der maatschappij , maar het innerlyke leven der volkeren trachten te tref- 
fen — dan zullen weldra de vruchten rijker en geuriger zijn. 

Eene laatste opmerking. Ook slechts een vlugtige blik op de gescbi^ 
denis der werking van de Ëuropesche beschaving in den Archipel leert, 
dat onze eeuw meer heefl gewerkt en meer bewerkt, dan de vroegere j8a^ 
honderden te zamen. 6y betwijfelt het , gy stemt het niet toe , gij wijst 
my op de Molnkkos , waar onze vaderen geheele volkeren hebben gedoopt 
en tot christenen gewyd ? Ik hoop dat gij te vreden zult zyn met dit 
antwoord : ik spreek niet van het aannemen van eenigen godsdienstvorm --' 
maar van den invloed der Ëuropesche beschaving op de volkeren; ik BB»k 
onderscheid tnsschen het prediken van eenig dogmatisch stelsel zonder m^^» 



2ö7 

«n fasschen de weldaden van hoogere ontwikkeling in bestnnr, in wetten 
en in vorming en opleiding. Meer wensch ik niet te zeggen. Het boek 
der historie , waarin de daden onzer voorouders in de Molukkos z\jn ge- 
grift , wil ik thans niet openen. 

Inderdaad, onze eeuw is gekenmerkt door verBch\jn6elen , die voordeelig 
afsteken b\j vorige jaren. *Twee voorbeelden van Poeloepetak en de Me- 
aahassa heb ik u reeds herinnerd. Ik zon meer bewezen kannen b\jbren- 
gen. Maar weet gü , wat in myn oog het gunstigste teeken is ? Dat onder 
de natiën van Europa de zacht ontwaakt is, om Azië te beschaven; dat 
in ons volk, in het Nederlandsche volk, de begeerte is ontbrand, om de 
zegeningen onzer hoogere kultuur over de eilanden van den Archipel te 
verspreiden. Al wat er tot het laatst der vorige eeuw in Indië is gedaan, 
ging uit van de regering, was het werk van het bestuur. Thans wil de 
natie arbeiden op dat groote veld ; — en zij alleen vermag het — door de 
ontwikkeling harer krachten alleen is het mogelijk, dat de invloed onzer 
Europesche beschaving doordringe, door de oppervlakte van de Indische 
maatschappyen , tot het inwendige leven der volkeren. De regering moet 
toezien, waken, beschermen — maar de natie moet handelen en arbeiden. 
In onzen leeA\jd is de begeerte daartoe krachtig in haar ontwaakt. Menig 
vooroordeel tegen Indië en z^jne inboorlingen is verdwenen. Voortreffelijke 
mannen, uitstekende jongelieden zien w\j derwaarts stevenen. De belang- 
stelling in alles wat den Archipel betreft is in het vaderland opgewekt. De 
talen, de geschiedenis, de land- en volkenkunde van Indië hebben hare 
plaatsen ingenomen in de rei der wetenschappen , die in Nederland beoefend 
worden. De versnelde en geregelde gemeenschap Inet onze Oost-Indische 
bezittingen, waardoor de afstand tot op de helft is verkort, doet ons in 
het vaderland leven te midden der gebeurtenissen, die daar plaats grypen. 
Een nieuw krachtig middel tot ontwikkeling en beschaving dier eilanden- 
wereld heeft een aanvang genomen en zal, hopen w\|, weldra in volle 
werking komen. Eene geregelde stoomcommnnicatie moet hare uiterste 
deelen verbinden, en een stroom van licht en leven uitstorten over hare 
bewoners. Gedurig vormen zich nieuwe corporatiën , nieuwe vereenigingen, 
om zoo wel den stoffelgken als den zedel\jken vooruitgang van Indië en 
zyne bewoners te bevorderen. En by dat alles is er vooral eene omstan- 
digheid, die w\|, als vaste grondslag onzer hoop voor de toekomst, niet 
voorby mogen zien. Zy is deze. Het vervullen onzer roeping in Indië 
werkt voordeelig terug op onzen eigen r^kdom en magt en grootheid. Hoe 
meer w\j aan gindsche zijde van den Oceaan de volkeren onderwazen, 
hervormen, ontwikkelen; hoe meer w\) hen de behoeflen eener hoogere 
beschaving leeren kennen — des te grooter zal onze werkkring er worden; 
onze handel zal bloeden; onze scheepvaart zal zich uitbreiden; onze fabqj* 
ken zullen voor Indië werken; ons gezag en onze winsten zullen eenen 
vasten grondslag hebben in het gemeenscbappelgk belang. Wanneer de ver- 
houding van Nederland en z\jne koloniën b^ voortdunng moest uitloopen 
op het verrijken van de eene partQ en 't verarmen van de andere, dan zon 
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niet alleen de ontwikkeling en beschaving van Indië daarin een Blagboom 
vinden , maar de heerschappij van Nederland werd eiken dag met baren 
ondergang bedreigd* Maar omdat de beschaving van Indië het welbegre- 
pen belang van Nederland is , kunnen het geluk van beiden in Tolkomen 
harmonie worden gebragt. 

Mogen deze begrippen meer en meer wortel schieten , en deze overtaiging 
algemeen worden! 't Is eigenlijk de grondslag van den strijd, die sedert 
lang gevoerd wordt op politiek terrein. Aan den eenen kant wil meoi 
op het voetspoor der vaderen , Indië als een wingewest besturen, dat in 
de eerste plaats en vóór alles bestemd is , om ,, wie eine tüchtige Enhe" 
door zijne overheerschers geëxploiteerd te worden, en is er dan nog tijd 
en geld over , dan wil men ook wel iets doen voor de beschaving der in- 
boorlingen. Altijd is men echter bevreesd en beangst op die baan eene 
schrede te zetten, omdat men voorziet, dat wanneer die volkeren wijzer 
worden, zg zich niet langer zullen laten exploiteren. Aan den anderen 
kant verlangt men eene staatkunde , die vóór alles de beschaving van lodie 
op het oog heeft, en die zulk eene verhouding tusschcn Nederland en In- 
dië tracht te bewerken, dat uit de ontwikkeling en de welvaart van bet 
laatste de waarachtige kracht en rijkdom van het eerste voortvloeit. Ziji 
die deze beginselen voorstaan, vreezen geen afval der Indische volkeren, 
als z\j eens tot bewustzijn zullen komen van hunnen waarachtigen toestand. 
Zy gelooven, dat de betrekkingen tusschen het land, dat de bescbanng 
zal hebben aangebragt en de landen die ze ontvingen, ofschoon dan ook 
misschien gewyzigd, tot beider voordeel altoos zullen bleven. Zjj honden er 
zich van overtuigd, dat het onze roeping is, door den magtigen Wereld- 
bestuurder ons aangewezen, om de volkeren van Indië aan onze heer- 
schappy onderworpen christelyk te vormen, te leiden, op te voeden, en 
dat deze roeping niet kan worden miskend, deze pligt niet verzaakt, zon- 
der dat de gevolgen ons zelven zullen kwetsen en te gronde rigten. 

Ik weet niet lezer, tot welke dezer twee partyen in de staatkunde gij 
behoort, maar ik schroom niet te zeggen, dat ik hoop, dat de laatste zal 
zegevieren. En ik boude het voor zeker , dat de overwinning dier partg 
op den duur niet kan uitblyven. 't Is waar zij heeft met eenen gedoebten 
tegenstander te kampen, die op den laagsten, maar tevens magtigsten barts- 
togt , op de geldzucht der natie , weet te werken. Hij wijst op de millioe- 
nen , waarmede het tegenwoordige koloniale stelsel jaarlyks de Nederlandscbe 
schatkist verrijkt; hy spiegelt u de zekerheid voor, dat, wanneer met kracht 
aan de christelijke vorming en ontwikkeling van Indië wordt gearbeid, al 
die millioenen verloren gaan ; hy dwingt de bevolking tot den arbeid , bij 
maakt vele vrienden en gunstelingen ryk door dien arbeid , en al die be- ■ 
voorregten komen terug in Nederland en schreeuwen , de een nog loidor 
dan de ander: „behoud het tegenwoordige dwangstelsel , houd het volk in 
den toestand waarin het zich bevindt , keer onderwys , beschaving , Chris- 
tendom — of doe afstand van uwe kolonie !" Maar in weerwil van deze 
taktiek, in weerwil van die talryke verdedigers, die persoonlijk belang 
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hebben b\j de tegenwoordige exploitatie van Indië, in weerwil van allen 
tegenstand , toch zal onze staatkunde zegevieren. 

Beeds na zien w\j de kracht der beginselen , die w\j verkondigen. De 
tegenwoordige Goavernenr-Generaal , de heer düijmabr van twist heeft , 
voor zoo ver de banden die hem knelden het hem mogelijk maakten , in 
de rigting dier beginselen Indië bestuurd. Ofschoon de vesting, met on- 
gehoorde hardnekkigheid , voet voor voet werd verdedigd , toch hebben de 
verdedigers niet kannen verhinderen, dat hier en daar die beginselen in 
het nieuwe reglement op het beleid der regering zijn gebragt. Zg zelven 
zyn tot de bekentenis gedwongen , dat hun stelsel slechts te verdedigen is 
met het oog op de behoefte der schatkist van het moederland. 

Indien dan nu de tegenpart^ reeds tot zulke koncessiën is moeten ko- 
men ; indien wy staan op het ftindament van waarheid , regtvaardigheid en 
Christendom ; indien onder onze landgenooten , hoe men hen ook trachte 
te misleiden, meer en meer betere begrippen hunner waarachtige koloniale 
belangen worden verspreid — waarom zouden w^ wanhopen aan de zege- 
praal ? 



* 



De nieuwe ori^anisatie van den waterstaat 
In Oost-Indiê en de stroomleider aan de 
mondingr der üolo-rivler. 



Mét was lang op gewachl, en de meest verschillende gernchten waren 
er over in omloop. De een zeide, dat eenige der beste waterboawkaodi* 
gen nit Nederland zouden komen , om dit departement in Indië te reorgt- 
niseren; de andere, dat verscheidene officieren en geëmploijeerdeo der 
militaire genie in belangryke betrekkingen bij den waterstaat zouden over- 
gaan. Niets van dat alles is gebeurd , de anciënniteit schijnt de bekwaamheid 
bepaald te hebben ; de ambtenaren van den waterstaat hebben eene zeer be- 
langrijke promotie, vooral in hun geldel\jk voordeel, gemaakt ; detoekomstnl 
leeren , of de werkzaamheden van dat departement er mede gewonnen hebbeD. 

Ik voel m\j geroepen noch geregtigd, een oordeel uit te spreken over 
de personen, die aan het hoofd staan van de afdeelingen op Java en de 
buitenposten. Ik zal maar alleen zeggen , dat wy er te Soerabaja met het 
water slecht aan toe zijn. Het Soerabajasch Advertentie-blad , en daarna de 
Indiër^ hebben er feiten over medegedeeld i die hier algemeen bekend zgo, 
en door niemand tegengesproken worden. 

Of dit te wijten is aan de onbekwaamheid van de ambtenaren, dan wel 
of de stad wordt opgeofferd aan de belangen van de gouvernements-kulta- 
res in de residentie , wil ik niet beslissen ; maar het is zeker , dat het met 
het daarstellen van groote waterstaatswerken raar toe gaat, en dat men 
nooit het oog houdt op het geheel, evenmin als op het algemeen belang. 
Elk werk wordt als op zich zelven staande beschouwd , geprojecteerd en 
uitgevoerd ; daardoor worden dan telkens veranderingen noodig , die niet 
eens altijd verbeteringen zijn , en geld en t^'d kosten , dat beter had kan- 
nen besteed worden. Ligt de schuld daarvan al weder aan de ambtenaren 
of aan eene gebrekkige organisatie? ook dit wil ik niet beslissen. 

Maar ik wil een feit mededeelen ; namelijk , hoe het met de daarstelliag 
van den stroomleider aan den mond der Solo-rivier gegaan is; van de 
wiyze der daarstelling van een zoo gewigtig werk kan men gemakkeljjk 
besluiten , hoe het bij minder gewigtige werken , by voorbeeld hoe bet ge- 
gaan is bjj het daarstellen der waterleiding en sluis van Krambangan, 
waarover zoo zeer, en zoo te regt, door de ingezetenen van Soerabajs 
geklaagd wordt. 

Vooraf nog ééne opmerking. De heer raNE, die, sedert 14 jaren in 
Nederlandsch Indische dienst , zoo dikwijls met het uitvoeren van belangrijke 
werken belast geweest is en telkens den hem opgedragen last naar wensch 
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heeft volbragt, bevindt zich met verlof in Nederland, en men zegt hier, 
dat h\} van plan zoude zijn, z^ne diensten een andere mogendheid aan te 
bieden. Do.or menigeen, die zich door zijne, soms ruwe, soms al te po- 
sitieve opmerkingen gekwetst en teruggestooten gevoelt , zoude dit gaarne 
gezien worden* Degenen , die behartiging van dienstpligt en wezenl^ke 
kunde waarderen ^ en bloote vormen in 's lands belang over het hoofd zien, 
«ouden dat besluit betreuren. Zg geven den heer ihkb , die zich , vooral 
by de nieuwe formatie , misschien te regt , vernalatigd en voor het laatstljjk 
verrigte werk geheel en al onbeloond ziet, in bedenking, wat AiiEXANDER 
i>UHAS gezegd heeft; 

„ Il 7 a des services si grands , qu*on ne peut pas les rëcompenser , que 
j, par l'ingratitude T' 

Toen , 8 of 10 jaren geleden , het oude , westelgke vaarwater van den 
boek van Oedjong-Pangka naar Soerabaja, tusschen Sidajo en fort Erf- 
prins, al meer en meer aanslibte en de oude Java- wal op den linkeroever 
-der Solo-rivier door eene modderbank , die b\j laag water droog viel , met 
itet fort verbonden was , begon men zich ongerust te maken , en vreesde , 
den westelijken toegang tot de reede van Soerabaja voor eenigzins groote 
fichepen spoedig gesloten te zien. Natuurlek ontbrak het spoedig niet aan 
projekten, om het gevreesde kwaad te voorkomen. 

Verscheiden dezer projekten , waarvan de uitvoering milioenen schats 
zonde kosten , waren aan de goedkeuring der regering onderworpen. Maar 
terwijl men zich nog met het doen eener keuze bezig hield, werd door 
de luitenants ter zee jansen en pfaiï*, bij hunne peilingen in straat Ma- 
dura , de geul over de bank , of het zoogenaamde nieuwe vaarwater, gevon- 
den. De bewering, dat nu de geprojecteerde werken aan de Solo-rivier 
overbodig werden , en zelfs de diepte van het nu ontdekte vaarwater door 
de noordel\jke aanslibbing vermeerderen zoude, kwam slechts van een 
luiteTumtj en kon dus natuurlyk niet aannemelijk bevonden worden. Sedert 
jaren gewoon den modder der Solo-rivier te vreezen, vreesde men nu ook, 
dat het nieuwe vaarwater er door volgeslikt zoude worden. 

Deskundigen , die zich de moeite gegeven hebben , om de geschiedenis 
der rivier- en kanaalmondingen te bestuderen, waren echter van gevoelen, 
dat niet alleen hoegenaamd geen gevaar bestond voor het nieuwe vaarwa- 
ter, maar dat dit ook, bij hoogen waterstand eene diepte van 16 rijnland- 
sche voeten hebbende, nog spoediger dan thans, eenige voeten dieper 
zoude geworden zyn. De stroom in Straat-Madura , om de zes uren van 
rigting veranderende, ontstaat door het aanmerkelyke verschil in waterstand 
ten Oosten en ten Westen der mondingen van Straat-Madura, zoodat 
wanneer aan de Oostzijde vloed en tegelijker tyd aan de Westzijde ebstand 
is (op een afstand van 16 m\jien) de stroom natuurlek om de West moet 
loopen, en omgekeerd. Het verschil tusschen eb en vloed (ongeveer 6 
voet) is groot genoeg, en de lengte der Straat voldoende, om een stroom 
te veroorzaken , welke gewoonlyk met eene 4 mij Is vaart de gtheeh Straat 
doorloopt, ia stede van , gelgk in het kanaal tusschen Engeland en Frank- 
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rijk bei geval is, bijkans gelijktydi'g aan beide kanaal- of straatm ondingen 
in en uit te gaan , en zich alzoo op een punt in de Straat te ontmoeten en 
op te heffen. 

Zoolang nu de oorzaak van den atroom in Straat-Madnra (het verschil 
in waterstand ten Oosten en ten Westen) bly'A bestaan , zal ook die stroom 
blijven bestaan en de snelheid altijd afhankelijk blyven van de hoegroot- 
heid van dit verschil ^ de wijdte der straatmondingen en het kanaal- of 
straatprofiel. 

Een oogopslag op de kaart van de Straat is voldoende, om te doen 
begrepen, dat, bg de zooveel grootere breedte der Straat ten Noorden 
en ten Westen van Fort Erfprins, de stroom aldaar ook veel minder sterk 
moest zijn ; dat het das als eene gelnkklge omstandigheid moest beschouwd 
worden , dat de aanslibbingen , door den stroom der Solo-rivier te weeg 
gebragt, het profiel op de z^den vernaauwden, omdat daardoor de betrek- 
kelijk schoone geul aan de westz^de dier bank zich geopend en oitgediept 
bad , en zich meer en meer zoude uitdiepen , naar mate het Oostel^k pro- 
fiel zich door aanslibbingen vernaauwde. Zoo vindt men ook juist tegen- 
over eene andere monding der Solo-rivier, de Kali-mieriog (schuinsche 
rivier), het schoonste en diepste vaarwater, omdat die eveneens het straats- 
profiel aan de Zuidzijde door aanslibbingen aanmerkelijk verminderd heeft. 

Zonder de daarstelHng van den stroo mieider had de Solo-rivier hare 
monding van benoorden Fort Erfprins langzamerhad in eene Noordelijke 
rigting verplaatst , zoodat z^ , na een paar eeuwen , niet meer in Straat- 
Madura, maar te Oedjong-Pangka zich in zee had uitgestort. Dit zal nn 
ook door den stroomleider geschieden en de geul langzaam dieper worden. 
Misschien wordt dat nieuwe vaarwater ook na jaren iets verder naar den 
Madura wal gedrongen, waarop een vroeger direkteur der genie niet 
schynt gedacht te hebben, toen hg, tot verdediging van Straat Madura, twee 
zware kustbatter\jen projecteerde en juist aan weerszoden van het tegen- 
woordige vaarwater wilde plaatsen. 

Maar, in weerwil der waarheid die uit deze beschouwingen voortvloeit, 
wist men het Gouvernement in de vrees te doen deelen, dat het nieuwe 
vaarwater door den modder der Solo-rivier volgeslibt zou worden. Daar- 
om stelde men voor aan den stroom dier rivier, bij het verlaten der 
monding, eene noordelyke in plaats van de bestaande oostel^ke rigting 
te geven. Ten gevolge van dit voorstel gelastte de regering, tegen bet 
einde van 1847 , de direktie der genie , om een zoodanig plan , benevens 
eene begrooting der kosten , op te maken en aan te bieden. De direktie 
der genie belastte den eerst aanwezenden officier der genie te Soerabajs, 
majoor van sohiebbrand , met het opmaken van een projekt en begroo- 
ting, welke in het begin van 1849 gereed waren. 

In April 1839 werd aan den architekt der genie ihne opgedragen, een 
tweede projekt op te maken , hefgeen deze ook , reeds na een paar maan- 
den , met de begrooting aanbood , na op de plaats zelve alles naauwkea- 
rig onderzocht en opgenomen te hebben. Hoezeer de direkteur der genie 
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de kolonel de tatnks yam brakel, in eene missive aan den majoor von 
8CHIEBBRAND , Verklaarde : dat hem in langen t\jd een zoo wel doordacht 
en in alle deelen zoo goed uitgewerkt projekt niet onder de oogen was 
gekomen, moest echter dit projekt omgewerkt worden, omdat de kolonel, 
direkteur der genie, in spyt van alle daartegen ingebragte bedenkingen, in 
den leider op de diepste plaats eene coapure van 100 I^ederlandsche ellen 
wilde aangebragt hebben. 

Nadat het projekt door de regering was goedgekeurd, werd met de uit- 
voering een kapitein der genie belast, en aan dezen een 1« luitenant der 
genie, benevens een architekt der 3e klasse en een detachement sapenrs, 
toegevoegd. De kapitein schijnt echter tot andere noodzakelijke genie werken 
geroepeq te zyn , zoodat de eigenlijke uitvoering verbleef aan den l^n lui- 
tenant der genie r. y. e. , die daarvoor eene toelage van ƒ 100 's maands 
ontving. ' 

Het werk begon in 1852, en de voor dat jaar begroete som van/ 110,000 
werd, onder het oppertoezigt van den majoor onder-direkteur der genie in 
de 3« afdeeling (thans waarnemend chef van den waterstaat), verwerkt, 
zonder dat het water der Solo-rivier eene andere rigting had genomen, dan 
by het begin der werkzaamheden. Eene der oorzaken van die ongelukkige 
uitkomst was zonder twijfel de noodlottige coupure van 100 Nederlandsehe 
ellen breed , hoezeer in do eigenlijke uitvoering van het werk ook nog wol 
andere even belangryke oorzaken zonden gevonden worden. 

Het 8ch\jnt, dat de onder-direkteur te Soerabaja en de direkteur te Ba- 
tavia het niet eens konden worden over de middelen, om het werk behoor- 
lek ten einde te brengen , want in Februarg 1853 werd door de regering 
eene kommissie benoemd , bestaande uit den majoor der genie uhlenbeck, 
den fungerend ingenieur , 1« klasse , van den waterstaat , de brüun , en 
den ingenieur , 2^ klasse , beijkbink ; 

Deze kommissie ontving den last: 

1^ Een naauwkeurig onderzoek in te stellen omtrent den status quo 
der werkzaamheden. 

2^ De doelmatigheid van het aangenomen en in executie zyndo plan 
na te gaan , en daarover te dienen van consideratiën en advies. 

3°. Voor het geval , dat haar oordeel over dit plan ongunstig , en vol- 
gens hare meening het voorgestelde doel hierdoor niet te bereiken ware, 
een nieuw projekt en begrooting op te maken en in te dienen. 

De kommissie gaf, gelyk te voorzien was , op de eerste vraag als bare 
meening te kennen , dat het werk volgens het eerste projekt redelijk wel 
onder profiel gebragt , de geul gegraven was , enz. Voorts bood zij een 
nieuw projekt en begrooting aan , volgens welke het werk in drie jaren , 
en voor eene som van ƒ310,000 gulden voltooid zoude kunnen worden*). 



*) Het goaveniement draagt gewoonl^k zalke kommissiën op aan degenen, die in het 

" naamboekje boven aan staan , waarbij men natnorlgk ook de meeste ondervinding en doorzigt 

moet veronderstellen. Men had anders wel een of een paar leden voor de kommissie kannen 

vinden in de hecren van baak en D£ bosson, ingenieurs, 3e klasse, bij den waterstaat, en 
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Zoover m^jne informatiën gaan , was in hot nietzwe plan een steendam 
zonder coupnre geprojecteerd (gelgk het eerste projekt Tan von schiek« 
BRAND en van ihne) ter hoogte van 0,25 Nederl. el boven den hoogsten 
waterstand ; die steendam zoo loopen door de modderbank , en daartegen- 
aan de uitgebaggerde modder den nieuwen regter rivier-oever vormen, in 
afwijking van het eerste projekt, dat slechts op 0,50 boven laagwaterstand 
berekend was, en den nienwen rivier-oever door den modder, tegen eene 
zware houten beschutting (pagger) aan, wilde daarstellen. 

Voor het nieuwe projekt zouden ongeveer 80,000 kubieke ellen klipsteen- 
storting, en even veel uitgraving der bank benoodigd zgn. Yoorzigtigheids- 
halve drukte de kommissie nog den wensch uit , dat de regering zich hel 
denkbeeld mogt eigen maken, dat de wezenlgke behoefte de begrooting 
van ƒ 310,000 nog wel zoude kunnen overschrijden. 

In Jniy 1853 verscheen een besinit der regering, waarbij de uitvoering 
van bet werk tot daarstelling van den stroomleider aan de militaire genie 
ontnomen en aan den waterstaat, onder leiding van den waarnemenden 
ingenieur der Ie klasse , de bbuijx , werd opgedragen. Het door de kom- 
missie voorgestelde projekt en de begrooting ad ƒ310,000 werden goedge- 
keurd , en het militair-departement verzocht , den architekt der 2^ klasse, w. 
IHNE, tot architekt der 1« klasse voor te dragen, waarop hij bij den water- 
staat gedetacheerd , en met de uitvoering van het werk zoude belast worden. 

In Augustus 1853 begaf de architekt der 1^ klasse ihne zich naar het 
eiland Menare , alwaar het etablissement voor hot personeel en het mate- 
rieel van het daartestellen werk zich bevond. B\jkans alle gebouwen waren 
ingestort of stonden op instorten. 

De heer ihne begon met het herstellen der gebouwen , het openen fan 
nieuwe steengroeven , en liet nagenoeg niets bij dagloonen , maar bykons 
alles „ by taak'* verrigten. 

Den Isten September 1853 begon het eigenlijke werk, en van dat oogen- 
blik werd rusteloos voortgegaan met het uitgraven der geul en steenstorten; 
drie weken later stroomde het water reeds noordwaarts door de nieuwe genl* 

Den 5^611 November (de waterstand begon reeds toe te nemen) ontstond 
eene doorbraak van 40 ellen lengte en 12 ellen diepte ter plaatse, waar 
volgens de rapporten eene doorbraak van het vroegere werk met zware 
steenen gestopt was; tegen het einde van November was men dit ongeval 
te boven gekomen , en kon men met het hoofdwerk weder voortgaan. 

Eene formaliteit had b\jna alles in duigen geworpen. De fondsen, voor 
1853 toegestaan, waren door bet rustelooze werk lang voor den 1«*"^ J«' 
nuary uitgeput , en het kostte veel moeite, om nieuwe fondsen toegestaan 



den arcbitekt, 2e klasse, w. myï, die allen weüigt e?en veel doorzigt en meer ondervinding 
hadden. Als voorzitter was nataorl^jk de majoor uhlenbecr onmisbaar , zoowel wegens i^ne 
kunde en naauwgezetheid , als wegens de gedurende het verrigten van het eerste werk opge- 
dane ondervinding , hoezeer het mf) voorkomt , dat in een algemeenen zin de # opdragt vfta 
een naauwkeurig onderzoek naar den status quo der werkzaamheden ," aan ^am, diegedureaae 
twee jaren bet oppertoezigt daarover gevoerd, en ten minste om de 14 dagen eene naaawksa- 
xige inspektie gemaakt had , nog al nca/ mag genoemd worden. 
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te krijgen met dien spoed, dien de voortgang van het werk vereischte, 
wilde men niet, b\j den reeds ingevallen Westmoeson, door eene zware 
overstrooming hot geheele werk vernietigd zien. 

Men verkreeg eindelijk die fondsen ; in Januarg 1854 had de heer ihnb 
over de 500 steenpraauwen in de vaart , en werkte met verdubbelden \}ver 
voort, daar de waterstand hooger en dreigender werd. 

Dat rastelooze drijven , en wel met menschen , die bij taak , dus vrij' 
willig j werkten, had de uitkomst, dat in de eerste week van de maand 
maart de heer ihnb rapporteerde: dat het werk voltooid was. 

Hy had binnen de zea maanden voltooid^ wat op grond van tweejarige 
ondervinding op drie jaren begroot was. 

Hg had dat werk, begroot op de som van/ 310,000, voltooid voor de 
som van ƒ 160,000 dus met eene besparing van ƒ 150,000, zegge een en 
een halve ton schats. De eer van het werk , en de verdienste , zoo spoedig 
en zoo zuioig gewerkt te hebben, komt voorzeker b\j uitsluiting toe aan 
IHNE, en de brave ingenieur de bruun zal ongetw^'feld de laatste zyn , hem 
die eer en die verdienste te betwisten. 

De nadere wetenschappelijke en technische bijzonderheden van het werk 
zijn mij niet bekend. De heer ihnb is thans in Nederland, en het ware 
zeer te wenschen, dat de Minister van Koloniën hem den last opdroeg, 
met gebruikmaking der of&cieële stukken , eene wetenscbappeiyke en tech- 
nische verhandeling over den stroomleider der Solo-rivier te schrijven en 
uit te geven ; dat werk zoude niet alleen algemeene belangstelling onder- 
vinden, maar van groot nut z^'n kunnen voor de mannen van het vak in 
Indië, en van nog grooter nut voor degenen, die te Delfb voor den wa- 
terstaat in Nederlandsch Indië worden opgeleid. 

Aan den heer ihne is 's Gouvernements tevredenheid betuigd over het 
verrigte werk, zonder meer. 

Of dit, vooral bij vergelijking^ voldoende is, moet de regering weten, en 
behoort niet tot den kring myner beschouwingen. Maar de uitvoering van 
dit werk, een schakel in de reeks van nuttige werken die door dezen 
verdienstelijken man zijjn daargesteld, maakt den wensch verschoonbaar , dat 
diergel^'ke mannen niet alleen tot werken gebezigd , maar ook in eene po- * 
sitie gebragt worden , waar hun werk tevens evenredig beloond en dus aan- 
gemoedigd wordt. 

Indien andere mannen, dan von sghierbband en uhlenbeok, aan het 
hoofd der militaire genie en van den waterstaat stonden, dan zoude ik 
misschien gevreesd hebben , deze bijzonderheden bekend te maken. Er 
heerschen in Indië soms zooveel kleingeestige jolonsiê'n. Maar door mannen 
van hunnen stempel zal het evenmiji als indiscretie, als onwel v oegel\) k , 
noch onbetamelgk beschouwd worden , dat een ondergeschikt ambtenaar 
binnen zes maanden en voor ƒ 160,000 uitvoert, wat op driejaren met 
eene uitgave van ƒ 310,000 begroot was. Ik geloof veeleer, dat het niet 
hunne schuld zal zijn , indien de heer ihne voor zijn werk alleen met eene 
betuiging van tevredenheid beloond wordt. 

17de Jaabg. 18 
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Ik beb gemeend een nattig werk te verrlgten met op de bijzonderbedeo, 
in dit artikel voorkomende, te wijzen. De waterstaat is, voor Indië in bet 
algemeen en voor Java in 't bijzonder, een der belangrijkste takken van 
de publieke dienst , waarop de pers , naar mijn bescheiden oordeel , nog 
veel te weinig bare aandacht beefl gevestigd. Het Gouvernement beeft, 
door de reorganisatie van den waterstaat hoedanig bet oordeel daarover 
ook moge wezen, in alle geval getoond, dat bet de booge waarde er van 
begint in te zien. Hartelijk hopen wij , dat de pers in dat opzigt bet voor- 
beeld van 't Gouvernement zal volgen. 

Java, Julfj 1856. N. K. 



Maandelljksch overseii^ der Indische 

letterkunde. 



l)e Kina-boom vit Zaid- Amerika overgebragt naar Java, onder de regering van tvil- 
LEM III. Medegedeeld door w. h. dz yrizse, boogleeraar tan 'srjjks hoogeschool t 
Leiden enz. enz. 's Gravenbage , c. w. xielimo. 1855. 



Dat over den boom, die, gelyk de schrijver in de inleiding te regt 
zegt, het koBihaarate van alle geneesmiddelen van het geheele planienrijh ople» 
vert j veel geschreven is, zal wel iedereen bevroeden, zoodat men dan ook 
Biet zeggen kan, dat in het aangekondigde werk eigenlyk nieuioe mededee- 
lingen over dit kostbare gewas gevonden worden. 

Hierop maakt echter ook de even knndige , als bescheiden schrijver geene 
aanspraak. Hij heeit met \jzeren vl^'t alles onderzocht, wat over dit onder- 
werp in bet licht is gekomen, en daarnit een even volledig als daidel^k 
verhaal zamengesteld van de ontdekking van den boom, den handel, de 
verspreiding en waarde van het daarnit getrokken geneesmiddel , gevolgd 
door mededeelingen over de verschillende soorten der kina-boomèn en ana- 
lysen der betrekkelijke geneeskracht van de verschillende basten. Hierby 
voegt h\j een verbaal van 't geen in Nederland gedaan is , om op het over- 
brengen van den kina-boom naar Java aan te dringen, dien arbeid voor 
te bereiden en te bevorderen, en hoe 't eindelgk gelukt is, dien op dat 
eiland, met gegronde hoop op welslagen, wezenlijk over te planten. Meer 
dan vyftig geraadpleegde werken zijn als bronnenstudie door den schryver 
bekend gesteld. 

Het boek splitst zich in twee afdeelingen. De eerste handelt over de 
kina-kwestie, in eenige trekken, op haar tegenwoordig standpunt , en loopt 
tot bladz. 71 ; de tweede behelst de geschiedenis van de overbrengst van 
den kina-boom naar Java, op last van het Nederlandsch Gouvernement. 

Met eenige woorden gewag makende van de gruwelen , die sedert de ont- 
dekking van Amerika door de Ëuropesche , meer beschaafde veroveraars 
daar gepleegd zijn, komt de schryver dadelijk tot de meer edele verove- 
ringen , die namelyk, welke op het gobled der wetenschappen, tot heil der 
xnenschheid , zgn gemaakt. 

Hij zegt : blz. 6 : 

' Amerika , eertijds byna gebeel en al door de oude wereld bebeerscbt , beeft zich voor bet 
' grootste gedeelte aan Europa's magt onttrokken. Earopa evenwel gaat niettemin vooit met 
» het maken van veroyeringen , maar van eenen geheel anderen aard , als voor dezen. Het 

18* 
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» sgii Doeh vloten die met ▼ernieling bedreigen , nocï legers die bloedige faneo ontrolleo ; 
» het xQn geene overweldigingen door het zwaard en verwoesting ; — neen , het zgn boveiial 
' veroveringen op het gebied van kennis en beschaving in alle takken van de wetensehap der 
' natnor , die der menschheid tot eere t^n. 

• Aan de spits der aanvoerders en overwinnaars in dien edelen zin staat in de negentieode 
' eeuw onovertroffen ton humboldt , aU een andere alexamdeb , die Amerika mei door 
'Wapenen, maar aan het gebied van den menachelijken geest heeft onderworpen, en san 
' wien men , seker met groot regt , den naam den Qroote kan toekennen *). 

Op dezen grondslag is bet boek gesebreven, dat het aandeel opgeeft, 
't welk verschillende regeringen , reizigers en geleerden aan bet bekend 
worden van den kinabast hebbon , waarvan hij den invoer in Europa vol- 
gens HüMBOLDT op 1640 9 volgons andere mededeelingen op 1G32 stelt f). 

De eerste wetenschappelijke narigten omtrent den kinaboom zijn wij, 
volgens den schrgver, aan gharles mabie de la. condauine, den beroem- 
den wis- en sterrekundigen reiziger, verschuldigd (1745). De proeven, die 
bij deed, om jonge kina-boomen levende naar Europa over te brengen, 
mislukten. 

Gelijktijdig met condamike bezocht joseph de jussieü de kinastreken, 
en deed eenige soorten van dit planten- geslacht kennen; en dertig jaren 
later werden reeds twee wetenschappelijke ezpeditiën ondernomen, de eeoe 
door josé CELESTINO MüTis , OU de andere door büiz en PAYOif , met het 
eenige doel, om een onderzoek naar den kina-boom intestellen. De schrijver 
wijdt bij die gelegenheid uit over de rust, die destijds onder de Spaaoscbe 
heerschappij in die gewesten heerschte, de ondersteuning, die de reizigers 
daardoor bij hun onderzoek genoten, en het gevaar, waarmede zij tegen- 
woordig bedreigd worden , nu die landen , in republieken herschapen , 
door burger- oorlogen geteisterd worden. Indien w^ het feit erkennen , 
wü vermeenen echter, dat de schuld van den toestand van heden aan nie- 
mand te wijten is, dan juist aan Spanje, dat, door zyn onderdrukkend 
stelsel, die landen ontvolkt en een toestand veroorzaakt heeft, die thans 
wel eenigzins gel\jkt op de stuiptrekkingen van een vulkaan , waarvan ech- 
ter de eruptiën reeds beginnen op te houden en daarna tot vruchtbaarheid 
en zegen het hare zullen b^gedragen hebben. 



*) Alexander von humboldt , die het 87ste levensjaar is ingetreden , seide kortelings , 
toen een bekend natanrkandige voor het aanvaarden eener overzeesche reis bij hem kw&m, 
om afscheid te nemen : • Ik gal het einde van dit jaar niet beleven" Indien het waar is, 
wat men ons mededeelt, dat von flUMnoLDT met al de orde-teekenen van Earopa, behalve utet 
die van Nederland, versierd is, dan mag Nederland zich wel haasten, door het aanbiedea 
daarvan a^ne holde te bewezen aan den grootsten geleerde van onzen tijd, en sich lelf daar* 
door te vereeren. De decoratie, die op de borst van dezen man geprijkt heeft, zonde later bet 
mooiste sieraad uitmaken op de borst van een Keizer. 

f) Raijnal zegt in het derde deel van zfjne: Sistoire philosophique et poUiiqxe, 
waar hij de provincie Quito beschrijft , en sprekende over de qnina : 

'L*arbre, qui donne ce fameux remede, a rarement pins de deux toises et demi (16 voet) 
m de hantenr ; son trono et ses branches sont d'one grossenr proportionnée ; il oroit dans les 
f forets an milien de beauconp d'antres plantes , et se reproduit par les graines , qui tombent 
' naturellement k terre, 

' Le quinqoina fut connn k Rome en 1639. Les Jesnites, qoi l'y avaient porté, Ie distri* 
«rhnèrent gratnitement aox panvres et Ie vendirent tres cher anx riohes, e. i. T. 

Raumal wordt door den schryver niet aangehaald., 
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Voorts ylnden vij een overzigt, hoe het weteoschappel^'k onderzoek be- 
gonnen , door POEPPIG f TSCHUDi en weddell voortgezet en op het tegen- 
woordig standpunt gebragt is. 

Wanneer men na (biz. 22) ziet, dat de Cinchonen, volgens von hum- 
BOLDT, op eene lengte van 700 m\jlen, van den 20^ Z. Br. tot den 11® 
N. Br. groeijen; dat haenkb en anderen die ook nog op andere plaatsen 
ontdekten; en dan nagaat de gemakkelgke w^'ze van voortplanting , dan 
kan men natuurl^'k niet geheel deelen in de vrees, dat de kina-boom door 
de bestaande exploitatie in Amerika zonde uitsterven, noch zelfs schaars 
worden. 

Dit vermindert echter volstrekt de verdienste niet van hen, die de over- 
brenging van dien kostbaren boom naar Java hebben tot stand gebragt, 
zelfs dan niet , indien het eigenaardige klimaat , waarin de beste kina-soor- 
ten groe^'en, den aanleg van wezenl^'ke hina-hoaschen op Java moeijelijk, 
zoo niet onmogelijk maakten. Die beste soorten groeien toch niet lager 
dan 6000 of 7000 voeten boven de oppervlakte der zee, en wanneer men 
de temperatuur der Cordilleren met die op Java vergelijkt, dan is die van 
het eerste gebergte op gelijke hoogte kouder, en zoude dus de eigenlijk ge- 
schikte landstreek op Java eerst op 7000 of 8000 voeten hoogte gevonden 
worden. Nu behoeft men echter slechts de hoogten -kaart van Java {Java 
enz. van jrmoHTTHN 1^ deel, blz. 93) ter hand te nemen, om de overtui- 
ging te verkr^'gen, dat men op Java zoowel als in den geheelen Neder- 
iandsch Indischen Archipel op die hoogte weinig meer, dan kale rotsen 
vindt, en de gedurige wind op die hoogten de formatie van bosschen zeer 
l)elemmert. Met het oog hierop zonden de noordelijke provinciën van Britsch- 
Indië misschien betere kansen tot welslagen in het groot aanbieden. 

De t^d zal leeren , wat hier van z\) , en w\j achten het t\jdstip der over- 
brenging een zeer gelukkig t^dperk, ook in het belang der inlandsche be- 
volking van Java. Onder de volle werking van het dwangstelsel overge- 
bragt, zoude de aanplant van dien boom toch b\j wgze van heerendienst 
moeten geschieden , en de exploitatie daarvan een even groote vloek voor 
de bevolking kunnen worden , als de koffij-teelt in de Preanger-regentschap- 
pen sedert eene eeuw voor de bevolking geweest is. Thans kunnen wy , 
b\j het welslagen der kuituur van den kina-boom op Java, daarvan zegen 
voor de bevolking verwachten , hoezeer w\| vreezen , dat , ook by de voor- 
deelige vooruitzigten , de Javaan zich, althans in den beginne, op die hoogte 
niet zeer gaarne voor vast zal nederzetten, te meer, daar voor degenen, 
die zoo hoog wonen , gelijk op den Diëng en in het Tengersche gebergte , 
de teelt van tabak , aardappelen en andere groenten meer winst oplevert , 
dan zij door de teelt van den kina-boom waarsch\jnl\jk ooit kunnen behalen. 

Ten opzigte der inzamelaars van kina-bast in Amerika, de cascartUeros ^ 
beschryfl de schrijver den uiterst moeijel\jken arbeid der inzameling en over- 
brenging naar de strandplaatsen , en zegt dan (blz. 83.): 

« Neemt men nn in aanmerking , tot welken geringen pr^js op 4e markten of de stapel- 
5plaat«en de kina wordt betaald , dan kan men niet anders, dan zich Terwonderen, dat et 
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m menBchen worden gevonden , die zich met eenen arbeid , die soo slecht beloond wordt, ml' 
' len afgeven." 

Dit is evenmin eene aanmoediging voor ondernemers , als een bewijs van 
schaarsheid van het prodakt, vooral, wanneer men volgens weddell vindt, 
dat alleen de Compania van la Paz jaarlijks 400,000 Ned. ponden van Bo< 
livia QLtvoert. Uit Peru werden in drie jaren (1838, 39 en 40) 910,550 Ned. 
ponden uitgevoerd (blz. 34). 

De na volgende natanr- en scheiknndige analysen worden voorafgegaan 
door de zinsnde op blz. 37, waar de schrijver zegt: 

» Het onderwerp der kina , op zijn tegenwoordig atandpant , is een der moeijelQkste ia bet 
» gebied der natonrkandige wetenschappen. Het is daarbij van een zeer grooten omvang; 
f het grypt aan de eene zijde in de natunrlyke geschiedenis, de geneeskunst en de scheikonde, 
m aan de andere in het gebied van den handel van de meeste zeevarende en handeldrijvende 

* volken." 

Hoe moegelijk die kwestiën ook zijn mogen , men zal b\) het lezen van 
het vervolg de overtuiging verkrijgen , dat z\j door den scbry ver zelfs Yoor 
den gewonen lezer volkomen zijn opgelost en duidelijk gemaakt. 

Op blz. 45 zien wij , dat het pelletier en caventoü te Parijs waren , 
die in 1820 uit de kinabasten de zoogenaamde kina-alcaloïden bereid heb- 
ben, en die voor de schoonste ontdekking der nieuwere scheikunde ten 
opzigte der praktische geneeskunst , ofschoon toen nog niet op hare geheele 
waarde geschat, eene belooning van 10,000 francs van wege de regering 
ontvingen. 

De heer delondue, die in 1838 z\jne bevindingen omtrent de beste kina- 
bast , de cinchona calisaja , benevens de ontledingen , met henby gedaan , 
bekend maakte, beproefde in 1828, echter met oogunstigen uitslag, eene 
exploitatie van den kina-boom in het groot in Bolivie (blz. 49). 

Het slot der eerste afdeeling bevat belangrijke mededeelingen omtrent den 
invoer van kinabast in £uropa en het verbruik van kina en zwavelzure 
chinine in Nederland en Nederlandsch Indië. Volgens deze opgaven zon- 
den in 1850/1855 voor 's rgks magazgnen van geneesmiddelen, alzoo Toor 
het Nederlandsche leger en de marine in de Overzeesche bezittingen van 
het ryk, aanbesteed zyn 570 Ned. ponden zwavelzure chinine en 17,311 
Ned. ponden kina, waarvan ongeveer 'A naar Oost-Indie gezonden is. 

De tweede afdeeling begint met aanhalingen van die schrgvers, die over 
den teruggang van de hoeveelheid kina-boomen klagten aangeheven, en op 
middelen van herstel hebben aangedrongen. Bovendien vinden wg donak- 
TONio de tjlloa , die reeds in 1772 prohibitieve maatregelen verlangde 
tegen het vellen der kina-boomen, en door PESEiBAin 1853, sxEVENSONen 
vooral door weddell gevolgd werd. Wy vinden hier vele aanhalingen uit 
WEDDELL, de rapporten van de jüssieu (1849) en bOüOHabdat. De laat- 
ste zegt onder anderen het volgende: 

'Büïz se plaignait amèrement, en 1792, da pen de eoins, qoè les cascarilleros appoHsieot i 

* Texploitatiou de Tarbre; k. de jussieu, dans son savant rapport sar THistoire des qainqu' 
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m nas de ic. weddell , appaie aassi les observations , contennes dans ce bel ouvrage, è Tocca- 
m sion de la perte de la plas grande partie des écorces. Maintenant, qne tootea les répnbli- 
» qnes de rAmériqae da sad n'ont plas qa'il faire un sage emploi de rindépendanoe, qa*ellea 
« ont si chèrement acqaise, noos ne doatons pas que les goavernemens de Bolivie, da Féroo, 
» de TËqüateor et de la noavelle Grenade ne portent toote lenr attention sur la conservation 
« de la plas atile richesse de ces beaoz pays , en régalarisant les coopes des forèts par des 
'lois répressives." 

Indien die regeringen nn ook deze maatregelen nemen, en daardoor 
bewerken, dat de benoodigde boeveelheid kina-bast uit Amerika kan aan- 
gevoerd worden, dan gelooven w\} nog met den scbr^'ver (blz. 80), dat 
niemand zal vragen: Waarom toaa het noodig^ den Kina-boom uit Zuid' 
Amerika op vreemden bodem te gaan overbrengen en op Java te kweehent 

W\j willen den lezer door uittrekselen bet genoegen niet ontnemen, dat 
bet lezen der nu volgende bladen van dit werk bun verscbafien zal, waarin 
men verhaald vindt, wat door verschillende geleerden gedaan is, om de 
overbrenging van den Kina-boom naar Java aan te pryzen en daarvoor 
werkzaam te z\jn, (waarby aan den bescheidenen schrijver eene voorname 
plaats toekomt), en waarin men eindelijk eene beschryving aantreft der 
reizen van den beer hasskarl , tot het verzamelen van planten en zaden , 
en de overbrenging daarvan naar Java. 

Aan die overbrenging knoopt zich voor den overbrenger e^e van die 
hartverscheurende gebeurtenissen, welke zich slechts door hen in al hare af- 
grijsse]\jkheid laten gevoelen, die hun grootste geluk op aarde in het mid- 
den van hun kroost vinden. Op hetzelfde t^dstip , dat de koene reiziger, 
in dienst der regering en voor het heil der menschheid , z^n leven waagde , 
op duizende mijlen afstands van £uropa, en dus z\}n gezin niet met het va- 
derlek oog kon bewaken , op datzelfde t^dstip legde de Voorzienigheid hem 
de overzware beproeving op, zgne echtgenoot en kinderen, bij de schip- 
breuk der nendrikaj in de golven te moeten verliezen. Voor dat verlies 
bestaat geene vergoeding, noch in aardsche goederen, noch in eerbewijjzen ; 
eene stille onderwerping in den wil eener wijze Voorzienigheid is alles, * 
wat wij hem toewenschen kunnen. Moge het hem tot troost verstreken, 
dat hij voor het heil der menschheid gewerkt heeft, en in de annalen van 
van bare weldoeners altijd eene voorname plaats zal bekleeden. 

Vóór wg deze aankondiging eindigen , gevoelen w\j ons gedrongen nog 
een woord te zeggen over de polemiek , die dezer dagen tusschen den hoog- 
leeraar MULBER en de Indiër , over het overbrengen van den kina-boom naar 
Java, is gevoerd. 

Wij betreuren het , dat eene zaak , waaraan de staatkunde zoo geheel 
vreemd is, weder gemaakt werd tot een politieke hefboom en tot zoo veel 
hartstogtelijkheid heeft aanleiding gegeven. Indien de hoogleeraar müldeb 
eene lofrede wilde schryven op den Minister van Koloniën , ik geloof niet, 
dat men hem daarover met regt zou kunnen hard vallen. De vriendschap 
en de dankbaarheid zijn edele gevoelens van het menschelijk gemoed, en 
al vloeit uit zulk eene bron ook eene overdreven en in menig opzigt on- 
verdiende lofspraak, men gaat dat ongemerkt voorbij. Maar waarom heeft 
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de hoogleeraar die lofrede , nameloos , als een leadiog-artikel geplaatst in 
een dagblad , dat zich onderscheidt als een partijblad f Daardoor werd op 
z\jne ontboezemingen een geheel ander karakter gedmkt Na was het niet 
meer de vriend ?an den heer pahxtd y wien ■ men joist om die verhoudia» 
veel overdrijving kon vergeven ; nu was het een orgaan van eene partij , 
dat den tegenwoordigen Minister verhief ten koste van anderen , en dat zich 
daardoor eene welverdiende kastyding heeft op den hals gehaald. 

Wy hopen , dat de hoogleeraar müldeb , aan wien de wetenschap groote 
verpligüngen heef);, zal inzien, dat politieke hartstogtelgkheid eene slechte 
leidsvrouw is , om de waarheid te zoeken en ingang te doen vindeo ! Waarom 
is hij nog altoos vervuld van vooroordeelen tegen hen , die op het staat* 
kundig terrein anders denken dan hg? Waarom tracht hy niet tot die 
kalmte terug te keeren , waaraan de beoefenaar der wetenschap zoo groote 
behoefte heeft? 

Moge het geschrift van den heer de ybiiSse hem leeren , dat eene een- 
voudige en onpartijdige uiteenzetting van feiten veel meer geschikt is, om 
kennis te verspreiden en ware verdiensten aan 't licht te brengen , das het 
aanslaan van een toon, gel\jk h\j zich in zy'ne leading-artikels en ia z\}ii« 
polemiek tegen de Indiër heeft veroorloofd. 



Varia. 



Het ware te wensohen, dat het Goavernement den prys, dien het aan 
de bevolking van Samatra's Westkust betaalt voor de kofËj , die z\j gedwon- 
gen is als monopolie aan den staat te leveren, wat verhoogde. Met den 
prys, dien z\j thans ontvangt,/ 8 of ƒ 10 koper, is zg niet te vreden; 
z\j vindt daarin althans geen aanmoediging genoeg, om aan de vrijwillige 
kofiSjknltnnr in de kampong's (de zoogenaamde pagger-kofBj) , die voor haar 
nog verreweg het voordeeligst is, al die zorg te besteden, welke vereischt 
wordt , om het prodokt binnen korten t^jd aanzienlek te vermeerderen , 
ja misschien te verdubbelen. Die kuituur, juist omdat h\j er niet toe ge- 
dwongen is en zij in de nabijheid zijner woning gedreven wordt, bevalt 
den inlander het meest. Opmerkel^k is het, dat hij daarbg zeer gaarne 
en uit eigen bewegiog mest bezigt. 

De geregelde tuinen moet hg , bij wyze van heeredienst, bewerken. Zy 
zyn veel te ver van de woonplaatsen der werklieden gelegen en door 
on^ndige ambtenaren soms op zeer ongeschikte gronden. Bovendien dra- 
gen de boomen by lange na zoo goed niet in zulke digt op een geplante 
tuinen , te ver verwijderd om de allang-allang er dagelijks uit te roeyen , 
als in de tuintjes , door de inlanders in hunne dorpen aangelegd , waar de 
koffijheester van alle zyden lucht en licht heefï. Over 't algemeen zijn de 
ambtenaren (waarvan in ieder distrikt slechts ëën gevonden wordt) te zeer 
met regtszaken en administratieve werkzaamheden overladen, dan dat zij 
zich veel aan de kultures laten gelegen liggen. Het opzigt over die kul- 
tures is dan ook meestal slechts aan inlandsche mantri'a toevertrouwd , van 
wie natuurlijk niet veel is te verwachten. 

Fadano Fakjdjano, 19 April 1855. j, O. 



De Tweede Kamer der Staten-Generaal heeft, in art. 116 van 't regle- 
ment op het beleid der regering van Nederlandsch Indië, de bepaling ge* 
bragt, dat de openbare verkoop van slaven is verboden. 

Den G^cn January 1855 heeft te Eoedoes zulk een schandaal van 't 
publiek verkoopen van menschen , waarschijnlijk voor het laatst , nog plaats 
gehad. Het was de officier van justitie bij den raad van justitie te Sama- 
rang, „ten deze handelende voor en van wege het Gouvernement van 
Nederlandsch Indië," op wiens last deze verkooping geschiedde* Den Isten 
Mei, dus vier maanden later, zou de gelegenheid tot het aanrigten van 
zulk een ergerlijk tooneel niet meer bestaan; daarom heeft men zich waar- 
Bchynlyk gehaast, om nog yóót dien tijd daarmede gereed te komen. 
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De openbare verkoop had plaats b\j execatie tegen een oud en braaf 
man, een verdienstel^k ambtenaar, thans sedert lang gepensioneerd, en die 
zich onder anderen in den Javaschen oorlog, door zyn beleid en moed, 
de bijzondere goedkeuring van den generaal de kock heeft verworven, 
en , indien 't niet meestal naar gunst ging , ongetwijfeld de militaire orde 
zon hebben ontvangen. Hg was borg gebleven voor eenen aannemer van 
rystleveraotie, die in het noodlottige jaar, toen te Samarang en op Midden- 
Java de r^st ƒ 25 de pikol kostte , het ongeluk had van te failleren. Hoe 
menigwerf heeft het Gouvernement aanzienl\jke schulden van vele tonnen 
gouds aan de schuldenaren kwijt gescholden; wiy zouden namen kannen 
opgeven, en sommen kunnen noemen, die elk een zouden verbazen — maar 
hier schynt men zich verpligt te hebben gevoeld , om van dien regel af te 
wijken. Op welk eene wijze en onder welke omstandigheden , .zullen wij 
thans verhalen. 

Den 208teii December 1854 vervoegde zich een deurwaarder ten huize 
van den heer c. p. te Koedoes , om hem te sommeren tot het betalen 
eener som van ƒ 114,985.34, waartoe hij, bij vonnis door den raad van 
justitie te Samarang, op den 21s^cii December 1853, dus eenjaar te voren, 
was veroordeeld. Had men een jaar gewacht met de executie van het 
vonnis, waarom wachtte men dan nu nog geen maand of vier? 

Dew\jl hy geene betaling ontving, ging de deurwaarder over tot het in 
beslag nemen van een slaaf en eene slavin, die eigenlijk fakto reeds 'lang 
vry waren, terwijl de bewijzen van eigendom dezer twee oude lieden ver- 
scheurd bij den geëxecuteerde werden gevonden. 

Den G^cn Januarij 1855 had de verkooping plaats, maar (eere zy het 
Indische publiek!) niemand bood, en de beide slaven kochten hunne vrij- 
heid elk voor em gulden. 

Wat heeft het Gouvernement nu by dit schandaal verdiend? Wat heeft 
het verkregen , in mindering der schuld van den heer c.p., groot/ 114,985.34? 
De verkoop heeft zuiver gerendeerd (na aftrek der vendu-kosten) de som 
van / 1,98. Maar daarvan moeten de volgende kosten nog afgetrokken 
worden : 

voor het in beslag nemen . . • • ƒ 8,20 

„ „ beteekenen 3,90 

„ „ vendu-exlrakt 1,20 

ƒ13,30 
Alzoo heeft het Gouvernement, by deze laatste publieke ver- 
kooping van menschen, af - 1,98 

gewonnen een verlies van /11»32 

Onmiddellyk nadat de slaven zich zelven voor die ƒ2 hadden vry ge- 
kocht, zyn zy naar bunnen ouden meester teruggekeerd, om hem in 't 
ongeluk te ondersteunen en eene hulp te bieden, waarvan deze onteerende 
executie hem zou hebben beroofd, indien iemand de barbaarschheid had 
gehad , de laatste levenskrachten der beide slaven voor weinige guldens van 
't Gouvernement te koopen. 
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Indien iemand aan het feit, dat ynj hier mededeelen, mogt twyfelen, 
dan zijn w\) in staat hem te laten zien in originali het ezploit van den deur- 
waarder en een ,, extrakt uit de vendurol der openbare verkoopi^g, gehouden 
„te Koedoes op den 6 Januar^ 1855 van twee lijfeigenen, toebehoorendo 
„aan den heer c. p., welke ten verzoeke van den officier van justitie bij 
„den raad van justitie te Samarang, agerende ten deze voor het Gouverne- 
„ment van Nederlandsch Indië, uit krachte van een vonnis door den raad 
„ van justitie te Samarang op den 21 December gewezen, zijn in beslag ge- 
„nomen, tegen drie maanden krediet, betaalbaar in recepissen." 



De minister heeft onlangs , b\j de discussiën over 't adres van antwoord op 
de Troonrede , in de Tweede Kamer verklaard , dat de pachter van den Ja- 
panscben kambang-handel , zou worden uitgekocht, dew^l 't Gouvernement 
van meening was, dat de veranderingen, die er gekomen z^'n in de verhou- 
ding van Nederland tot het Japansche Gouvernement, dit noodzakelgk 
maakten. 

W^ zullen ons de vrijheid veroorlooven , dit berigt wat nader toe te lichten 
en aan te vullen, overtuigd als w^ z\jn, dat men de b^'zonderheden, waarop 
wig willen wijzen, met de meeste belangstelling zal vernemen. 

Het kontrakt met den pachter van den kambang-handel, den heer r. j. 
LANGE , dat nog twee jaren moest duren , is ontbonden onder de volgende 
voorwaarden : 

1. Het Gouvernement zal overnemen het kontrakt voor ƒ 250,000, bere- 
kend naar de winst , die de kambang-pacht in het laatste jaar heefb opgeleverd, 
en welke zoude bedragen eene som van/ 150,000. 

2. Door het Gouvernement worden overgenomen alle de goederen , zoo- 
wel die uit Nederland in dit jaar ontvangen werden , als die in Entrepot z\jn ; 
zoo mede de goederen , die in de maand Julij uit Nederland verwacht wor- 
den, en die welke bereids te Batavia z\jn ingekocht; alles ongeveer ƒ 50,000 
bedragende. 

3. Alle de betaalde en nog te betalen onkosten komen voor rekening 
van het Gouvernement, en renten worden den pachter vergoed voor gedane 
voorschotten. 

é. De reeds voor het handelsjaar 1856 in Nederland bestelde goede- 
ren, ter waarde van ongeveer ƒ 80,000, worden mede overgenomen, en 
ook de gebouwen in de stad Batavia, die voor eene Japansche toko z^'n 
bestemd geweest, tegen betaling van den inkoopsprgs van ƒ 30,000. 

5. De gebouwen, die zich op het eiland Decima bevinden en tot den 
kambang-handel behooren, worden ook overgenomen* 

Ziedaar de voornaamste voorwaarden, waarop de pachter is uitgekocht. 
Ieder deskundige is van oordeel , dat het Gouvernement zich zeer groote 
opofferingen getroost, om tot dien uitkoop te geraken. De redenen die tot 
dezen stap hebben geleid moeten dus wel dringend zijn , want had men nog 
twee jaren gewacht , dan waren die opofferingen niet noodig geweest. 



1 
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De regering sal Yoortaan selve den kambang*handel dry«ren. De heer 
LAKGE is dit J6Uir, in hoedanigheid van Gouvernements handels -agent, naar 
Japan gereisd. H\j zal daar een paar personen onder z\jne leiding nemen, 
om die in te wijden in de geheimen van den kambang-handel. Die personen 
zallen een traktement van ƒ500 's maands genieten. Ook zal men welligt 
later van het voorstel van den heer lange gebruik maken, om door hem voor 
rekening van het Gouvernement alles in Nederland te doen inkoopen wat 
voor den kambang-handel geschikt is en te verkoopen wat op de Nederland- 
sche markt gezocht wordt, onder genot van een jaarlijksch inkomen. 

Nu z^n wij zeer verlangend de drijfveéren te kennen, die tot deze han- 
delwijze hebben geleid. Men keert terug tot het oude. Het Gouvernement 
treedt openl^k als spekulant en handelaar op. De goede oude tgd der Ooat- 
Indische Compagnie schynt in dat opzigt te herleven. 

En dat moet dadelgk geschieden, er is geen tijd te verliezen; er sehgnt 
periculum in mora. Dat zal geld kosten, veel geld, eenige tonnen gonds! 
Het doet er niet toe; onmiddellijk moet het Gouvernement in 't bezit ge- 
steld worden van den kambang-handel. 

Inderdaad, w\j zgn begeerig te vernemen, welke gewigtige overwegingen 
tot dit besluit geleid hebben. 



Op de lander\jen in de assistent-residentie Buitenzorg lag tot dasverre 
een, vooral voor de bevolking zeer drukkend, servituut. Zy moesten, na- 
melijk , tegen eenen vastgestelden prijs, aan het Gouvernement eene zekere 
hoeveelheid kofBj leveren. Reeds acht jaren geleden schreef ik daarover: 
„De ondervinding heeft geleerd, dat deze instelling weinig winstgevend 
voor 't Gouvernement , schadelgk voor de landeigenaren en zeer drukkend 
voor de bevolking heeft gewerkt. Maar, in weerwil van alle aangewende 
pogingen, in weerwil van een verzoekschrift door talrijke ingezetenen aan- 
geboden, is de zaak gebleven, zoo als zy was, en moeten de arme land- 
bouwers nog altijd palen ver in 't gebergte loopen , om tegen een karig of 
liever geen loon , eenen zwaren arbeid te verrigten , waarvan niemand voor- 
deel trekt •).*' 

Thans verneem ik met genoegen, dat eindelyk aan dezen toestaod een 
einde is gemaakt. Het servituut is door den Minister van Koloniën opgehe- 
ven. Wy verheugen ons over dezen maatregel , die vooral voor de ingeio- 
tenen van de assistent* residentie Buitenzorg weldadig zal werken. 



Naar luid van zeer geloofwaardige berigten, heeft de Gouverneur-Gene« 
raal, in de maand Mei 1.1. aan den Baad van Indië een schryven gerigt, 
waarin de afdoening van eene belangryke hoeveelheid stukken aan dat lig* 
cbaam krachtig wordt herinnerd. De Raad moet daarop even krachtig ge- 



*) Zie Beit over Java, Madwa en JBaU l, lé« 
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antwoord en verklaard hebben, geene berisping te verdienen, dewgl eene 
spoedige afdoening van zaken zoo veel mogelijk is bevorderd, en de Baad 
immer getracht heeft, den Gouverneur-Generaal getrouwelyk b^' te staan. 

Onder de achterstallige stukken moeten er 14 geweest zijn van het jaar 
1854, die nog onder behandeling waren by het lid van den Raad, den heer 
Mr. c. visscHEB. Dat raadslid, bekend om zgnen stalen \jver en aanhou- 
dende werkzaamheid, moet zich onder anderen hebben verantwoord met de 
verklaring, dat hij die stukken nog niet had kunnen afdoen, omdat ze zoo 
belangrijk warea , in verband tot de andere veelvuldige bezigheden b^ 
den raad. 

De heer visscheb moet, kort na deze aanschrgviog van den Gouverneur- 
Generaal, zijn eervol ontslag en pensioen hebben verzocht. Door dea 
Gouverneur-Generaal zou dat verzoek aan den Minister van Koloniën z^jn 
opgezonden, maar deze heeft, naar men verzekert, er nog geen gevolg aan 
gegeven, en 't voorloopig in advies gehouden* 



Nadat door ons en velen met ons, jaren lang, was aangedrongen *op 
eene geheele wijziging van de zoogenaamde akademie te Delft en speciaal 
op eene hervorming dier inrigting, wat betreft de opleiding van ambtenaren 
der burgerlyke dienst in Nederlandsch Indië; nadat de Begering gedurig 
met fraaije woorden en beloften zich er van af had gemaakt, komt z^ nu 
eindeiyk met een plan voor den dag. 

By de , zoo even door ons ontvangen , staatsbegrooting voor de dienst 
van 't jaar 1856, heeft de Minister van Binnenlandsche zaken eene nota 
gevoegd, waarin het plan dier hervorming wordt uiteengezet, terwyl op de 
begroeting van zyn departement eene jaarlyksche som van / 57,800 wordt 
opgegeven , als benoodigd , om het plan ten uitvoer te leggen. 

£n waarop komt nu de geheele hervormiog neder? De Minister zegt 
op drie hoofdpunten, namelyk: l^ een meer volledig onderwijs, 2*^. meer 
ontwikkelde kweekelingen , en 3^ een talrijker en beter bezoldigd onder- 
wyzend personeel. Wy zullen over deze drie onderwerpen den Minister 
selven laten spreken* 

Een meer volledig ondervnjs. Reeds hierboven werd vermeld, dat het oorspronkelOke plan 
slechts gedeeltelijk nitvoering heeft erlangd , en dat de academie niet behoorlyk is iogerigt 
tot vorming van fabrikanten en handelaren. Hierin is das voorziening noodig. De meeste 
fabrikanten vorderen voor een goeden gang » dat de bestnorders eene meer dan oppervlakkige 
kennis hebben van natnnr- , schei- en werktnigknnde. Die kennis behoeft evenwel voor hen 
in ieder dezer vakken niet zoo diep te gaan als btj de scheiknndigen of werktuigkundigen. 
Daarom moet voor de aanstaande fabrikanten, aan welke men den naam van technologen zon 
kannen geven, eene afzonderlijke klasse worden gevormd, waarin het onderwas is ingerigt 
overeenkomstig hnnne behoeften. Ook voor het onderwijs in den handel zal behoorlijk gezorgd 
moeten worden, niettegenstaande en jaist nit hoofde van het hier te lande vrg algemeen 
heerschend begrip, dat voor den handel wetenschappelijk hooger onderwas onnoodig is. De 
aanwyzing wat van een bekwaam handelaar mag worden verlangd, en het aanbieden der 
gelegenheid om die kundigheden te verkrQgen , schijnen de meest geschikte middelen om de 
onverschilligheid en verkeerde denkbeelden, die in dit opaigt gevonden worden, weg te nemen , 
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Verder Bchijnt de opleiding voor de bediening van roeijer der dranken, van scheepsmeter en 
van landmeter of teekenaar van het kadaster , van de academie te kannen worden wegge- 
laten. Voor die betrekkingen is eene wetenschappelijke opleiding noch noodig, noch te 
vergen. Op die wijze gedeeltelijk uitgebreid , gedeeltelyk vereenvondigd , eou het onderwjji 
in het algemeen ingerigt moeten wezen , en dienen tot vorming van civile ingeniears (boov- 
kondigen, werktaigkondigen , scheiknndigen) , myoingeniears, technologen, Qkers, handeUiea 
en ambtenaren voor de Oost-Indiën. 

Meer onitoiHelde kweeJtelingen , zoowel bij het komen als het verlaten van de akademie. 
Be ondervinding heeft de wenschelijkheid aangetoond , dat de jongelieden voortaan in bet al* 
gemeen opeenigzins meer gevorderden leeftyd tot de academie worden toegelaten. Tegenwoordig 
wordt de ouderdom van 10 jaren vereischt om toegang te verkrijgen tot de lessen. De meeste 
jongelieden zyn op dien leeftijd nog niet r^jp voor hooger onderwijs: het is das verkeerd diea 
als den geschikten ouderdom aan te w(j^en. £r is evenwel geen leeftijd te bepalen waart^ 
niet bedenking kan worden gemaakt ; de een is vroeger , de ander later genoegzaam ontwik- 
keld. Het 8ch\jnt dus raadzaam geen leeftijd te vorderen, maar de vereischten vooirde toela- 
ting zoodanig te stellen , dat zjj in de meeste gevallen ook een geschikteu leeftijd waarborgeo. 
Wanneer de tegenwoordige eischen eenigzins worden uitgebreid , het toelatiogs -examen slreog 
genoeg wordt afgenomen, en daarbij op de w^ze hoe ^ niet minder dan op toot geleerd is, 
acht wordt geslagen , zal vermoedelijk voortaan de ouderdom van 17 i^ 18 jaren in den regel 
bereikt moeten zijn, om de lessen der acatlemie met vrucht te kannen volgen. 

'Wanneer dan verder , ook bQ de tosschen- en eind-exames , met de vereisohte gestrengheid 
wordt te werk gegaan, is het te verwachten dat geen andere dan behoorlijk ontwikkelde kvee- 
kelingen de academie zullen verlaten. 

Een talrijk en heter lezoldigd ondertoijzend personeel. Hoewel het getal der onderwazen 
aan de academie bij vergelyking met vroeger eenigermate is toegenomen, kon dosverre, b§ 
gebrek aan middelen , niet geheel aan de behoeften worden voldaan , en vooral b|j de na 
voorgenomen volledige nitvoering van het organiek besluit is eenige vermeerdering der leer- 
raars en eene andere verdeeiing van sommige vakken onder hen onmisbaar. Ook zal nn voor 
eene betere bezoldiging moeten worden gezorgd. Slechts enkelen hebben een behoorlijk trak- 
tement ; van verreweg de meesten is het geheel onvoldoende , en vooral na jaren wachtens 
mogen dezen in billijkheid verlangen , dat eindelijk hnn toestand worde verbeterd. Het onder- 
wijs kan er slechts by winnen wanneer de onderwijzers voldoende worden beloond. 

Hierop volgt dan een staat Tan de vermeerderingen van traktementen, 
die de onderwijzers der school znllen ontvangen, en van de vermeerdering 
van 't aantal onderwijzers. 

Wij moeten verklaren, dat wg over dit plan verbaasd staan. Hoe? is 
er dan niets anders te doen ? is er dan niet te voorzien in het gebrekkige 
stelsel van opleiding der ambtenaren voor de burgerlijke dienst ia Neder- 
landsch Indië? moet het gebengen dier jonge lieden bij voortduring wor- 
den opgevuld met eene menigte zaken, waaraan zij niets hebben in hnnne 
volgende loopbaan , en verstoken blyven van 't onderwys van zoo menig 
ander vak , waaraan zij groote behoefte zullen gevoelen , als zij eens ia 
't werkelijke leven in Indië z\jn getreden ? moet dat examen even zon- 
derling blijven ingerigt, en eene zekere hoeveelheid kennis van dezelfde 
vakken van allen worden verlangd , zonder acht te slaan op do verschei- 
denheid van aanleg der aspiranten en de verscheidenheid van kennis, die 
in 's lands dienst wordt vereischt ? 

De geheele hervorming komt zoo doende eigenl^'k slechts hierop neder: 
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Tormeerdering van 't getal leeraren en vry aanzienl^ke verhooging van 
hanne traktementen en van de bezoldiging van den direktenr en de overige 
geëmplo\jeerden. 

W\j voor ons verlangen meer. W\j erkennen gaarne, dat aan de 
leeraren een behoorlijk bestaan moet verzekerd zyn, en willen daarom 
medewerken, om de al te schrale bezoldiging van sommigen hnnner te 
verbeteren. Daardoor zal ook een einde kunnen gemaakt worden aan 
menig misbruik ^ dat thans met opzigt tot het geven van privaat lessen 
in verband met de examens bestaat. Maar boven alles eischen w\j eene 
goede inrigting van het onderwys. 't Schynt, dat de Minister daarop min- 
der heeft gelet, dan op de geldel\jke belangen van het personeel. 



Men meldt ons uit Batavia, dat eindelijk eene beschikking is genomen 
op een verzoek van den heer a. x. yan den berg, om goedkeuring van 
een , door hem met den onderkoning van Bio gesloten , kontrakt tot het 
graven van tin op de Earimon-oilanden. Reeds in April 1853 werd dat 
verzoek ingediend, en in Junjj 1855, das meer dan twee jaren later, is 
er door 't Gouvernement op geantwoord. Men kan alzoo niet zeggen , dat 
de zaak met overhaasting is behandeld. 

En wat is de inhoud van de beschikking « die genomen is ? Indien w\j 
wel onderrigt zjjn (en wij gelooven het te zijn) komt het hierop neder : 

Aan den onderkoning van Bio is te kennen gegeven , dat de ontginning 
van tinerts en andere metalen inhoudende gronden op de eilanden Karimon , 
behoorende tot het Lingasche r\jk , ook aan het Gouvernement voorgeko- 
men is, eene zeer wenschelijke en nuttige zaak té zyn, uitermate geschikt, 
om alom welvaart te verspreiden, den handel te voeden en te verlevendigen 
en dus bevorderl^k te zijn zoo aan de belangen van den sulthan van Linga 
als van den onderkoning. Tevens heeft het Gouvernement verklaard, dat, 
nu de sulthan van Linga daartegen geene bezwaren heeft , en de regeling 
dezer aangelegenheid aan den onderkoning heeft overgelaten, er bij het 
Gouvernement van Nederlandsch Indië geene bedenkingen bestaan , dat , 
ter ontginning van delfstoffen door den onderkoning eene overeenkomst 
worde gesloten met den heer a. n. van bebg, onder zoodanige voorwaar- 
den als zy ieder in hun belang oorbaar mogten achten , zoo zy daarbij maar 
in 't oog houden , dat niets bedongen worde , waardoor de regten van het 
Gouvernement zonden kunnen worden verkort. 

't Zal u waarschijnlijk gaan als mij. Toen ik het berigt, dat men mg toe- 
zond, tot hier had gelezen, dacht ik: zie zoo! nu is de zaak in orde; nu 
kan men eindelijk aan de exploitatie van Karimon beginnen, en gaat dat 
gedeelte van den archipel eene schoone ontwikkelingsperiode te gemoet. 

Maar ik had buiten den waard, of liever buiten de „eigenaardigheid" 
van het tegenwoordige koloniale regeringsstelsel , gerekend. In plaats dat nu 
zou volgen : „ dus wordt de gevraagde goedkeuring op het kontrakt ver- 
leend", heeft de heer vak den bebg eene dispositie ontvangen, waarbij 
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bem 18 te kennen gegeven , „ dat de overeenkomst voor geene goedkeuring 
van het Oouvemement vatbaar ie bevonden.** 

Hoe is het moge]\jk I De minister van koloniën heeft den 31 tien Joljj 
1854 (das iets meer dan een jaar geleden) openlijk in de Tweede Kamer 
der Staten- Generaal verklaard: „dat de inwilliging van het verzoek van 
dan heer van den Bsaa door het Gouvernement afhankelijk is gemuikt 
van de toestemming en goedkeuring van den sulthan van Linga." Ziedaar 
de eenige voorwaarde* 

Aan die voorwaarde is voldaan , gelijk het Gouvernement zelf aan den 
Onderkoning van Rio heeft te kennen gegeven. 

En toch wordt de goedkeuring geweigerd! 

Wij z^jn zeer verlangend te weten, wat men er weder op zal hebben 
gevonden , om , in weerw.il van alle fraa\}e betuigingen en liefel^k klinkende 
woorden, deze schoone onderneming op de lange baan te schuiven en te 
doen mislukken. 

De Minister van Koloniën zal waarschijnlijk spoedig in de gelegenheid 
gesteld worden , om daaromtrent ophelderingen te geven. 



Het Journaal Tan den baron tam der capeIi. 
liEW op zi|ne reis door de Molakko's. 



let jaar 1824 was voor de bevolking der Molaksche eilanden geken- 
merkt door eene zeer gewigtige gebeurtenis. Nog altoos ging zij gedrukt onder 
het onmenscbeI\jke monopoliestelsel, en door al de harde en wreede maat- 
regelen, die noodig waren , omdat stelsel te handhaven. De geheele Moluk- 
sche Archipel was gesloten voor deil groeten handel, om daardoor te strenger 
te kunnen waken, dat geene prodnkten van den rijken grond aan anderen wer- 
den geleverd dan aan het Nederlandsche Gouvernement , tegen eigendunkel^'k 
door datzelfde Gouvernement vastgestelde , zeer lage prezen. En , ofschoon 
tallooze eilanden van dien Archipel geschikt waren voor de teelt der kostbare 
specer^'en , was het aan de meesten verboden ze aan te kweeken ; slechts op en- 
kele , bepaald daarvoor aangewezen , plaatsen werden de inboorlingen tot die 
teelt verpligt ; op de overigen werden de nagel- en noten-boomen uitgeroeid. 
Jaarlijks werden zoogenaamde hongi-togten gehouden , waarop , dikwijls on- 
der ongehoorde wreedheden, de tuinen, die men in verboden streken mogt 
hebben aangelegd, zonder mededoogen werden vernield en verwoest. 

In 1824 scheen aan de ellende, die van zulk een stelsel onafscheideljjk 
is, een einde te zullen komen. De eerste Gouverneur-Generaal, die, 
na de herstelling van het Nederlandsche gezag in 1815, aan Nederlandsch- 
Indië gegeven werd , was een verlicht staatsman , die mensohenliefde met 
bet besef van z^jne hooge verpligtingen wist te vereenigen. Door tegen- 
str^dige berigten geslingerd, maar overtuigd van den diep rampzaligen toe- 
stand waarin de Molukko's zich bevond , besloot hij in persoon derwaarta 
te gaan, en in het jaar 1824 volbragt h^ dat voornemen. 

Wij z^n in 't bezit van de aanteekeningen , die de Gouverneur-Generaal 
baron tak der capellek eigenhandig op dezen togt heeft gehouden , en 
w\j hebben besloten, die onder de oogen onzer lezers te brengen. Zij z|)n 
bijzonder geschikt, om den voortreffelijken man, in z\jne uitstekende hoe- 
danigheden , beter te leeren kennen ; en z^ leveren tevens eene belangryke 
bijdrage voor de kennis en de geschiedenis van den Molukschen Archipel. 
Zonder eenige verandering, gelijk ze, op verschillende tijdstippen der reis, 
uit zijne pen z\jn gevloeid , deelen w\j ze [mede ; maar tevens zullen wig 
ons de vrgheid veroorlooven , er hier en daar eenige opmerkingen by te 
voegen , om sommige punten op te helderen en nader toe te lichten. 
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AuBonrA, 8 llurt 1824. 

M^ voornamelijk naar de Molaksche eilanden begeven hebbende, om te 
onderzoeken , of het stelsel van gedwongen teelt en leverantie van spece- 
rijen, met al den aankleve van dien, langer moet worden gehandhaafd, 
dan wel of dit stelsel zonde moeten en, zonder groote moegelykheden , 
kunnen w\jken voor een meer liberaal sjstema, gegrond op vrye koltore 
en vr\jen handel, ben ik op den 4^^^ dezer alhier aangekomen. 

De zeer belangrgke stoffe, welke mijne aandacht bezighoudt, is reeds 
in 1820 behandeld door de heeren vak de gkaaff en meuxan, toen door 
de hooge regering naar de Molukko's ter inspektie gezonden. Een zeer 
breedvoerig en keurig uitgewerkt rapport is de vrucht van die inspektiereis 
geworden *). Dit rapport, in den loop van 1821 in handen zyode gesteld 
van twee raden van Indië, om daarop hunne meening uit te brengen, is 
onafgedaan gebleven, tot dat in 1822, toen de heer meskus tot Goaver* 
neur der Moluksche eilanden benoemd was, de regering gemeend heeft, 
dat door het bekomen van een rapport met de noodige voorstellen van dien 
Gouverneur na eenige ondervinding van zijn Gouvernement verkregen te 
hebben , de kennis der Moluksche zaken en der voornamo punten om welke 
het hier te doen is, nog zoude uitgebreid worden; zoo dat de regering 
zich in staat zoude bevinden , eene keuze te doen en een beslissend oordeel 
te vellen omtrent de bepalingen , welke ten aanzien der Moluksche eilanden 
zullen moeten worden genomen* Yan den Gouverneur merkus zijn twee 
rapporten ingekomen , het eene te Amboina opgemaakt en alleen handelende 
over de zoogenaamde nagel-eilanden , en het tweede ingesteld nadat hy Banda 
en Ternate had bezocht en tot onderwerp hebbende die beide residenties. 

Het rapport van de kommissie van 1820 en de beide rapporten vanden 
Gouverneur mebkus hebben gedeeltelyk dezelfde strekking , maar verschillen 
wederom in andere punten. De kommissie heef^, in eene zeer breedvoerige 
en met zorg ontwikkelde geschiedenis van dezen archipel van de vroegste 
tyden af tot den huldigen dag toe, in verschillende tydvakken verdeeld, 
op de meest duideiyke en klare wijze aangetoond, hoe het specerg-stelsel 
ontstaan is; zq heeft juist daardoor aan alle onpartydigen doen zien, op 
welke gruwelen dat stelsel gegrond is, en welke onafgebroken en telkens 
herhaalde wreedheden de vestiging er van hebben moeten voorafgaan. De 
menschheid siddert daarbij, en men vraagt zich te regt, of de zedel^'kheid, 
in onze eeuw, de voortduring van een zoodanig stelsel kan veroorloven, 
afgescheiden van alle andere oogpunten van handel, van inkomsten en 
van voordeel, die allen eene diepe overweging vorderen. 

De Gouverneur, zonder in het historische onderzoek te treden, komt in 
de uitkomsten met de kommissie overeen en verklaart aich overtnigd van 



*) Een gedeelte van dit rapport Is opgenomen in bet Tijdschrift voor Nederlanékch In^ 
Xde deel. De verplaatsing der uitgave van dit Tydscbrift nit Batavia naar Nederland , ea ds 
eenigxins gewijzigde strekking , vooral in den eersten tyd daaraan gegeven » st)n oornak %t^ 
weest , dat het vervolg van dit stok tot dos verre achterwege is gebleven, Weldra hopen wj) 
eohter daarop terag te komen. 
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d« noodzakelijkheid , om , Toor zooveel aangaat de teelt en leverantie der 
kruidnagelen , bet thans nog bestaande en de menschheid onteerende stelsel 
ie veranderen en door een ander, op meer billijke en regtvaardige grond- 
beginselen gebouwd, zoo spoedig mogelyk te doen vervangen. 

De kommissie is van oordeel, dat deze noodzakelijke verandering eerst 
moet worden voorbereid door verschillendo middelen , welke door haar wor- 
den opgenoemd* 

De Gouverneur is van oordeel , dat reeds dadel^k met voorzigtigheid een 
aanvang zonde kunnen worden gemaakt met de invoering van een verbe* 
terd stelsel, zoodat de ongelukkige en van b\jna alles beroofde ingezetenen 
der Ambonsche eilanden reeds spoedig in het genot zouden komen van een 
gedeelte der opbrengst van het kostbaar voortbrengsel aan deze eilanden 
eigen, hetwelk tbaus wel door hen gekweekt wordt onder den hardsten 
dwang, maar geheel ter beschikking der regering geleverd wordt, die 
daarvoor slechts eenen spotprijs gehouden is te betalen aan de verarmde 
en van andere middelen van bestaan byna geheel verstoken bevolking. 

De kommissie heeft de specer^'teelt beschouwd niet alleen met betrekking 
tot de kleine eilanden , op welke die produkten thans onder het onmiddellyk 
bestuur van het Gouvernement geteeld en verzameld worden, maai heeft het oog 
ook voornamel^'k gevestigd gehad op die uitgestrekte eilanden, over welke 
de regering wel in naam, maar geenzins in de daad eenig gezag heeft, de 
zoodanigen als voornamely k Boero , Ceram , Gilolo en anderen. Daar zy n 
sedert eeuwen , dan eens met meerder en dan wederom met mindere streng- 
heid en ernst , de bekende en berugte extirpatiën uitgeoefend. Daarb\j merkt 
de kommissie te regt aan , dat , bij eene loslating van het monopolie en 
eone invoering van eene belasting op het produkt , tot vervanging van den 
alleenhandel, de ingezetenen onzer bezittingen, welke aan die belasting 
zouden worden onderworpen, eenen veel zwaarderen last zouden moeten 
dragen, dan degenen der overige eilanden, die niet onder ons dadelijk be* 
beer staan en die, b\j eene vrge teelt van specerijen, na geheele afdchaf- 
fing der extirpatiën welke na de intrekking van het monopolie niet kunnen 
biy ven bestaan , vrijelyk over die voortbrengselen zouden kunnen beschik- 
ken, zonder aan eene belasting te zgn onderworpen. 

De kommissie is daarom en om meer andere redenen stellig van oordeel, 
dat de overige eilanden , bQ eene verandering van stelsel , de opmerkzaamheid 
der regering niet moeten ontgaan , en dat van dezelve werkelyk bezit moet wor- 
den genomen en behouden, onder zoodanige wijzigingen en bepalingen, als 
door haar worden voorgesteld. Daaronder is ook het invoeren eener Euro- 
pesche kolonisatie, om daardoor aan de eene zijde op de schraal bevolkte 
of byna geheel ontvolkte eilanden de voortbrengselen te doen vermeerderen , 
en aan den anderen kant in die Europesche bevolking in vervolg van tijd 
eenen schakel te vinden tusschen het bestuur en de zoogenaamde radjas of 
inlandsche regenten der verschillende negeriën of dorpen. Deze laatsten staan 
hier afzonderlek en op zich zelven , zonder vereenigingspunt en zonder dis- 
trikts- of andere hoofden , door middel van welken even als op Java de 

19* 
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aanrakiDg der inlandsche bevolking met het Earopescbe bestnar zoo gemak- 
kelijk gemaakt wordt ea tot zulke gewenschte uitkomsten leidt. 

De Gouverneur gaat dit met stilzwijgen voorbij, en is van oordeel, dat 
wel de overige eilanden zoo veel mogelgk behooren te worden beset en 
gebragt onder het onmiddeliyk beheer van het Gouvernement , maar dat 
de omstandigheid , dat de regenten (radjas der negeriën) onmiddellijk io 
aanraking staan met het Ëuropeche bestuur niet wel te veranderen , en ook 
minder scbadelyk is, dan eenigen het veronderstellen. 

Hy gelooft , ten aanzien der Ambonsche eilanden , dat de regenten en 
ingezetenen sedert eeuwen gewoon aan het drukkend stelsel, waaronder zij 
thans leven , in den aanvang de waarde eener in te voeren verandering 
geenzins zullen gevoelen ; dat zg echter , zoodra zg eenmaal de voordeelen 
zelven zullen hebben ondervonden van over de door hen geteelde specerjjen 
te kunnen beschikken na de hun opgelegde belasting te hebben gekweten, 
spoedig hunne meeniog zullen veranderen en de waarde dier weldaad zullen 
ondervinden. 

De kuituur der notenmuskaat op het eiland Banda , schijnt voor eene 
geheel afzonderlyke behandeling vatbaar, onafhankeiyk van het stelsel bet- 
welk op de Ambonsche eilanden en in de residentie Ternate kan worden 
ingevoerd. Omtrent dit punt z\jn de konklusiën van beide rapporten nage- 
noeg dezelfde. 

De residentie Ternate is minder belangryk om het eilandje van dien naam 
en dat van Tidore, de woonplaatsen van de beide sultans van dien naam, 
maar wel om het zeer groote en b\jna onbekende eiland Djilolo of Alma- 
heiriV en de Noord-Oostkust van het eiland Celebes (Menado en GorooAiIo), 
onder den resident van Ternate ressorterende. Djilolo kan welligt io ver- 
volg van t^d eene meer belangrgke bezitting worden. Menado , een zeer 
vruchtbaar en bebouwd land , is dit nu reeds door de voortbrengselen be- 
staande uit rQst , ko£Sj en goud, en levert schoone voomitzigten op, waa^ 
toe de afschaffing van het monopolie-stelsel veel zal kunnen bedragen. 
Zoowel de kommissie van 1820 als de Gouverneur mebküs z^'n van oor- 
deel , dat het Gouvernement der Molukko's wederom als van ouds in 8 
residentiën of wel in 4 zoude moeten worden gesplitst, hetzy men de re- 
sidentie Ternate afzonderlek wilde laten bestaan en Menado tot eene resi- 
dentie verheffen , hetzg men te Ternate het civiel gezag aan den militairen 
kommandant wilde opdragen. De kommissie is niet vreemd van het denk- 
beeld, dat, in vervolg van tgd, het eiland Djilolo de verblijfplaats van den 
resident van Ternate zal kunnen worden. 

Beide rapporten weiden uit over de noodzakelijkheid eener hervorming 
in het justitiewezen , waarin , ten aanzien der Ambonsche eilanden , groo- 
teli^ks voorzien is door de resolutie der regering onlangs op dat stak ge- 
nomen, en waarby onder anderen de invoering van landraden is bevolen, 
een maatregel welke zeer veel zal b\j dragen om den ingezetenen goed en 
vooral kort regt te bezorgen. 

Voorloopig heb ik op gisteren eene konferentie voor deze belangrgke 
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taak gehoaden met den raad van Indië tan de oraaff en den Gonverneur 
KEBKUS. Zonder nog tot eenige resultaten te komen, is ons op nieuws de 
Doodzakelgkheid gebleken, om het tegenwoordig stelsel niet langer te doen 
voortduren » om de bevolking van dezen archipel , die sedert meer dan twee 
eeuwen met zooveel hardheid behandeld is, wier belangen zijn opgeofferd 
aan het verderfelijk monopolie-stelsel , voorzigtiglijk en geleidelijk in hare 
regten te herstellen , haar het genot van haren overigen arbeid te doen ge« 
nieten, en in stede der onderdrukking en vervolging, waardoor z\| zoo 
oneindig veel geleden heeft, haar de vaderlyke bescherming te doen deel- 
achtig worden, op welke alle de onderdanen van onzen Koning aanspraak 
hebben. Zeer vele gronden pleiten voor eene zoodanige verandering, en 
zelfs van de z^de van het geldel\jk voordeel beschouwd, draagt het mono- 
polie-stelsel , zoo als het hier nog bestaat , in zich zelven de kiem van zij- 
nen ondergang , vooral in verband beschouwd met hetgeen in andere plaatsen 
en onder de bescherming van andere natiën met betrekking tot de specerijen 
plaats heeft. Poelo-Finang , Benkoelen, Ile de France, Ile de Bourbon, 
z\}n zoovele plaatsen , waar specergen gedeeltel\jk met zeer goed gevolg 
worden aangekweekt. Daartegen kan het Nederlandsche uitsluitende stelsel 
niet markten. Maar wanneer eenmaal vrije kultunr (hoezeer aanvankelijk 
onder de noodige leiding van het bestuur) en vrge handel hier zullen bloei- 
jen ; wanneer do thans ter nedergedrukte bevolking eenmaal weder uit den 
staat van onverschilligheid en lusteloosheid, waarin zij door de omstandig- 
heden gebragt is , zal herrezen z\)n ; wanneer de specergen , als een vr^ 
voorwerp vau handel en vervoer, hare natuurlyke pryzen zullen bekomen 
hebben; wanneer de teelt niet meer uitsluitend tot eenige kleine onbedui- 
dende eilandjes zal bepaald worden, maar dit voortbrengsel ook onder een 
geregeld belastings-sQstema op de andere eilanden, en te gelijk met andere 
produkten zal worden aangekweekt en van daar uitgevoerd, — dan mag 
men hopen, dat onze specerijen, voor lagere pryzen op de Nederlandsche 
markt gebragt, door hare goede hoedanigheid de specerijen van andere 
oorden zullen verdringen en alom zullen gewild zijn , tot groot voordeel der 
inwoners van dezen archipel en daardoor van de regering zelve. 

Er schgnen geene zeer gegronde bezwaren te bestaan tegen de spoedige 
invoering, trapsgow^'ze , van een nieuw stelsel. Het komt mij wenschelgk 
voor , den aanstaanden oogst, dat is die van October en volgende maanden, 
reeds daaronder te begrijpen en daartoe nu reeds voorbereidingen te maken. 
Doordrongen van de nuttigheid en van de noodzakelijkheid van den maat« 
regel, vreeze ik niet de verantwoordelijkheid daarvan op mij te nemen. De 
£oning, eenmaal ingelicht zoo als ik het nu reeds ben, zal m\jne verrig- 
tingen niet kunnen afkeuren, terw^l een uitstel, tot dat de goedkeuring uit 
Nederland zoude kunnen verworven zijn, de kwaal nog zoo veel te langer 
zou doen voortduren *). 



♦) De Ooovemeor'Generaal van dee oapellen heeft «ich in fleze verwacbtingen bedro- 
gen. Ofschoon sijne handfiUngea niet direct werden afgekeard , is men toch op den , door 
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De koDferentie is met algemeene beschonwiogeii afgeloopen, en sal spoe- 
dig voortgezet worden, tea einde zoo mogelijk tot bet vaststellen van eenige 
punten te geraken. 

Met uitzondering van den Gouverneur , komen mg de ambtenaren ter 
boofdplaats Amboina zeer middelmatig voor; zij scbgnen niet te vermoeden, 
dat eene verandering in bet stelsel der Molnkscbe eilanden , waarb^* zg 
werkzaam zgn, in aanmerking beboeft te komen. 

De inlandscbe regenten (radja's), b\jna alle Gbristenen , z^jn zeer beperkte 
lieden. Men verzekert dat de weinige Mabomedanen meer scbranderheid b^ 
zitten en met meer ijver bezield z^'n. Men wil het zelfde van den gemee- 
nen man weten. Ik kan dit nog niet beoordeelen , maar zoo veel is zeker, 
dat het christendom, waarin de Ambonezen worden opgevoed, evenmin tot 
de verlichting van hun verstand , als tot de verbetering van hun hart veel 
zal bijdragen. De verdienstel^'ke predikant kak, voormaals zendeling, be- 
iy vert zich wel ten dien aanzien , en geeft zich veel moeite ; maar wat kan 
men van een dogmatisch onderwas verwachten , hetwelk de inlanders niet 
kunnen verstaan en hetwelk niet met eene eenvoudige en zuivere zedeleer 
verbonden is. Het is wenscheiyk middelen te vinden, om hierin op eene 
meer doelmatige wijze werkzaam te z^n. Het zelfde geldt omtrent de school- 
meesters , hetwelk mg nog klaarder zal blijken wanneer ik eenige scholen 
zal hebben bezocht. 

9 Maart 1824. 

Ik heb heden de publieke gebouwen bezigtigd. In het algemeen zgn sg 
in eenen slechten staat ; allen staan in het fort , hetwelk zeer ondoelmatig 
is aangelegd en van alle zijden door hoogten wordt gedomineerd. De ge- 
bouwen zgn , gedurende den tijd dat de kolonie in handen der Engelsche 
geweest is 1797 — 1803 en 1810 — 1817, zeer verwaarloosd. 

De militaire logementen zijn zeer slecht en vereischen voorziening. Het 
Gouvernements huis, vroeger door den Gouverneur bewoond, is in eenea 
goeden staat ; zoo ook het stadhuis en het nagel-pakhuis , hetwelk gedu- 
rende dit jaar naauwlijks 200.000 pond zal hebben te ontvangen. 

De pakhuizen z\jn in het algemeen goed en doelmatig ingerigt; Men 
klaagt over eenige der van Java gezonden benoodigdheden, onder anderen 
over de r^st, die zeer bros en stofachtig is. 

Het verwisselingskantoor staat hier bijna alt^'d stil uit gebrek aan zilver, 
hoezeer het papier geen agio doet. 

De militaire gebouwen vereischen aanzienlijke vernieuwingen en reparatiëo. 



hem logeslagen, weg niet voortgegaan. Wij znllen in 't venrolg dezer aanteekeniogen zieo* 
wat de voortrelfel^ke landvoogd op zijne reis heeft tot stand gebragt , en daaruit zal ons bl(i« 
ken , dat hij slechts eene eerste schrede op de baan der hervormiDg heeft gezet. Be gedwon- 
gen teelt en IcTering van specerijen ia tot op dit oogenblik in stand gebleven , on zal wel mo 
lang blijven , als het oude koloniale stelsel bij ons zal zegevieren. Immers de heer J. c. baud 
heeft het met ronde woorden verklaard. In de Tweede Kamer der Staten-Generaal heeit bij 
gezegd: «Ik geloof, dat in het in 1827 omhelsde stelsel, naar m\jne overtuiging het eeolgo 
goede, moet worden volhard." En dat stelsel was de handhaving van de verpligte levering i 
die de baron tan dia cateliiEN wilde afschaffen. 
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Ik zal een algemeen plan daarvan doen ontwerpen. De dmkker^j van Ds. 
KAK heb ik bezigtigd ; zij beataat uit twee persen en geeft hier eenig gerief, 

10 Maart 1824. 

Het fort Nienw Victoria , in 1771 vernieuwd i heb ik heden bezigtigd 
en müne meening bevestigd gevonden, dat het ondoelmatig is aangelegd, 
wordende van alle zQden door hoogten beheerscht. Er zyn embrasnres voor 
meer dan 100 vanrmonden. Een groot garnisoen wordt tot de verdediging 
vereischt, en het is niet te voorzien, dat het b\j eenen vQandel^'ken aanval 
een punt van defensie zyn zal. Kleine werken van het oogenblik, op de 
naanwe passages tusschen de geschikte landingspunten in het fort, zullen 
van eene betere werking zvjn. Tweemaal in 1797 en in 1810 is Amboina 
8chandel\jk aan den vijand overgegeven; men heeft zich niet in de gele- 
genheid gesteld eene verdediging te beproeven. Het sluiten eener voordee- 
lige kapitulatie werd al spoedig het hoofdoogmerk. Het geschut bevindt 
zich in eenen onvoordeeligen staat Behalve eenige nieuwe affuiten en rol- 
paarden, van Java gezonden, is alles oud en voor een gedeelte vergaan. 

De werf is in eenen slechten staat en op zich zelve van weinig belang. 

Het zeehoofd, voor twee jaren vernieuwd, vereisoht grondige reparatie. 

Ik heb op nieuw eene conferentie met den heer van db graaff en den 
Gouverneur mebeus gehouden over de Moluksche inrigtingen. 

De noodzakelijkheid eener verandering is nog nader bevestigd. M^n 
voornemen is, daartoe voorbereidende maatregelen spoedig te nemen, en 
gedurende m\jn verblijf alhier m\jne voornemens aan de ingezetenen bekend 
te maken. Bg m\jne terugkomst pp Java kan de zaak ter tafel der rege* 
ring gebragt worden, om hQ eene stellige resolutie metdenoodige instmk- 
tiën te worden afgedaan en eindel^k beslist. 

Bg diezelfde gelegenheid wensch ik zoo mogelijk de bevolking van eenige 
drukkende instellingen te bevrijden. De hongitogt kan in de eerste plaats 
voor altyd worden afgeschaft. De zoogenaamde „ kwarts-volken", dat is ge- 
dwongen levering van werkvolk voor allerlei soorten van werkzaamheden, 
kan nog niet wel worden afgeschaft, wegens de zwarigheid om werklieden 
te vinden. Langzamerhand echter zal die instelling door een betere moeten 
vervangen worden, en dit wU ik aan het volk beloven. 

Een ander bezwaar ligt in de verpligte leverantie van bouwmaterialen tegen 
zeer geringe prezen. Deze moet in het vervolg van iijd worden afgeschaft. 
Aanvankelijk moeten de prezen worden verhoogd, en dit verlang ik gedu« 
rende myn verblgf alhier te doen. Indien nog andere bezwaren kunnen 
worden weggenomen, ben ik daartoe zeer genegen. 

In de organisatie van het bestuur , of liever de zamenstelling der amb- 
tenaren , zal eene verandering moeten gemaakt worden. De post van hoofd- 
administrateur kan gevoegelijk worden ingetrokken. 

Daarentegen is het noodig, dat den gouverneur meerder ambtenaren 
worden toegevoegd, adsistent-residenten en opzieners, op eene doelmatige 
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wijze te verdeelen , zoo op de eilanden, welke thans werkelijk onder m 
bestnur z^jn , als op die , welke slechts in naam door ons worden beheerd. 
Moe\jel\jk zal het wezen daartoe bekwame en active ambtenaren te vinden. 
Eenige posten zoUen miütairement moeten worden bezet. 

12 Maart 182é. 

B\J een stelsel op vr\jheid van handel gegrond, is het noodig, in tegen- 
deel van hetgeen tot dusver gedaan is, de betrekkingen nit te breiden met 
de omliggende eilanden, en overal zooveel mogelijk vertrouwen omtrent de 
bedoelingen van het Gouvernement in te^boezemen. Gaarne zoude ik door 
den adjunkt direkteur kbuseiian eenige eilanden tot dat einde doen bezoe- 
ken. Zyne werkzaamheden te Timor en hetgeen hïj bij z\|ne komst te 
Banda te doen zal vinden, zal hierin hinderl^k z\jn, waarom ik mijne keuxe 
op eenen anderen zal moeten laten vallen , en wel op den heer j. bh, 
die zich in m\jn gevolg bevindt. Hij zelf is daartoe genegen. De weers- 
gesteldheid is gunstig om hem tot naar Aroe te zenden, kunnende bjj op 
zijnen togt Eeffing en Goram aandoen. Deze twee eilanden, beoosten het 
groote eiland Ceram gelegen, drijven veel handel met de Fapoesche en 
Aroe-eilanden. Te voren was er een Nederlandsche bezetting. In vele 
jaren hebben zQ er niets van ons vernomen , dan by eenige onbeduidende 
brieven, waarop naauwiyks antwoord is gekomen. W\} moeten dns ken- 
nis hernieuwen, hun vertrouwen inboezemen en tevens de vlag vertoonen, 
die zy daar sedert lang niet gezien hebben. Het aantal gewapende Taartni- 
gen , thans hier aanwezig , zal mQ toelaten twee derzelven derwaarts te 
zenden. Brieven en geschenken zullen den heer bik worden medegegeven. 
Hy zal zooveel mogeiyk den staat van zaken moeten onderzoeken, ten 
einde ik daarna kunne bepalen, welke maatregelen ten aanzien van handel 
en scheepvaart met die volken moeten genomen worden. Het vervoeren 
van alle voorwerpen naar Java te bevorderen , ten einde ook van Java 
zooveel mogelgk de behoeften dier eilanders worden afgehaald, moet het 
hoofddoel z\)n. Is de afstand naar Java te groot, dan zal Amboina of 
Banda het entrepot moeten worden voor den handel tusschen de ooste- 
l^ke eilanden en Java en van de genoemde eilanden met China. Eene in- 
Btraktie in dien geest moet voor den heer bik ontworpen worden. 

18 Maart 1824. 

De instruktie voor den heer bik heb ik ontworpen op de^epaalde gronden, 
zoodat hg binnen weinige dagen zal kunnen vertrekken , zijnde de schoeners 
JDaphné en Pallaa daartoe bestemd. Hij zal ook de eilanden Key aandoen. 

De moesson gunstig zijnde , zal hg m^ waarschgnlgk te Ternate aantreffen. 

Het militair hospitaal heb ik heden in goeden staat bevonden voor aoo* 
veel de zindelgkheid en het aanzien der zieken betreft Het gebouw moet 
noodzakelgk verbeterd worden. Eene zaal voor reconvalescenten , eene aio- 
kenkamer voor officieren, een lokaal voor het doen van operatièn, een 
ander voor de sectio cadaveris en eene woning voor een of meerder ofB* 
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eieren van gezondheid ontbreken. De heer kaju hoorde met vreugd mijn 
voornemen om de hongitogten af te ecbaffen. Ook de andere bezwaren, 
welke op de bevolking drnkken, komen hem noodzakel^k voor dat gewij- 
zigd worden. B\j de afscha£SDg van het kwarts volk zoude, volgens hem, 
welligt volk in huur te bekomen zgn met behulp der regenten. De levering 
van materialen voor zeer lage prezen , vooral het aanbrengen naar Amboina, 
valt de bevolking zeer zwaar. Hg is van oordeel, dat de bevolking met 
de specer^jteelt vlijtig zoude voortgaan, by de intrekking van het monopo- 
liestelsel en het vaststellen eener belasting. H\| wil brieven medegeven aan 
den schoolmeester op Aroe, die voor een jaar derwaarts gezonden is. 
Vroeger hadden w\j op Aroe eene bezetting. Er zijn eenige Chri6ten*ne- 
geriën. Op Goram worden geene Christenen gevonden. Omtrent den 
oorsprong van het Christendom alhier schgnt men geen naauwkenrige be- 
rigten te hebben , evenmin als van den overgang van de B. Cath. gods- 
dienst tot de Hervormde kerk. 

17 Maart 1824.' 

Eene kleine afwezigheid van twee dagen heeft m\j een gedeelte van het 
eiland Amboina doen kennen. Van het fort Yictoria naar de zoogenaamde 
Boematiga, aan de overz\jde der baai, overgestoken zgnde, hebben wg 
van daar den weg over land genomen in stoelen gedragen ; eene an- 
dere wjjze van reizen is in de tegenwoordige gesteldheid der wegen onmo- 
geiyk. De weg van Boematiga naar Hitoelama loopt, door zeer digt be- 
groeide en steile gebergten, over een klein riviertje Mausipait, ongeveer 
half weg gelegen , alwaar de dragers rusten en zich in de rivier verkoelen. 

De geheele afstand zal niet veel meer dan 2Vs uren bedragen. Slechts 
enkele nagelboomen troffen wy onder weg aan, geenzins in geregelde 
tuinen of plantsoenen, maar te midden der bosschen opgroeijende, hetgeen 
de behandeling der nagelen, zoowel als het toezigt op de kuituur en inza- 
meling zeer moeijelyk maakt, en den arbeid zwaar doet zijn, z\jnde de 
boomen dikwijls zeer bezwaarlgk te genaken. 

De weg is uitermate slecht, waarscfagnlgk nog even zoo als h\j zgnen 
aanleg in het midden der 17de eeuw. Het is doorgaans een smal voetpad, 
op het welk de dragers met veel moeite naast elkander kunnen gaan. Zeer 
diepe afgronden ziet men onder zich naast het glibberige pad. Geene vogels 
of eenig ander levendig gedierte heb ik op dezen weg bespeurd. Kakatoes 
en duiven z\jn voornamelijk de vogels, welke op het eiland Amboina wor- 
den aangetroffen. Buiten herten en wilde zwgnen worden weinige viervoetige 
dieren gevonden. Te Hitoelama werden w\j door den waarnemenden resident 
en den radja (regent) ontvangen, bezagen de kleine redoute, die door een 
onderofficier en zes man bewaakt werd, en begaven ons aan boord van 
een „orembaai" naar Hila, eene vrg groote negert aan het strand gelegen. 
Deze en alle negeriëui aan deze zijde gelegen, z\jn Mahomedaansch , hoezeer 
voor de weinige zoogenaamde Cbristen*burgera eene kerk of school en een 
schoolmeester wordt aangetroffen. 



290 

Te Hila is een blokhois met een garnisoen van 20 man. De negen 
hebben w\j doorgewandeld, onder geleide van den regent, en denlfahome- 
daaoschen tempel besigtigd. In deze en de andere strand* negeriën, draagt 
alles het kenmerk van armoede, onderdrukte volksvlyt en stille onderwerping, 
het gevolg van het ingevoerde en gehandhaafde stelsel van strenge mono- 
polie, waaraan alles moest worden opgeofferd. Onder de regenten (Mabo- 
medaansche) vond ik eenige, die m\jne meeste vragen zeer wel en niet 
onverstandig beantwoordden. Deze regenten hebben een zeer slecht bestaan. 
Zg meenden, dat, zonder groote zwarigheden, de nagelboomen in regelmar 
tige tainen zonden kunnen worden aangeplant. Aan het invoeren van 
andere nuttige en voordeelige knlturen schenen z\j nimmer gedacht te heb- 
ben en daarin vele moeyel^jkheden te voorzien. 

Den volgenden dag z\jn w\j langs het strand naar Larikie gevaren, onder 
weg de negeriën van Lima en Assilolo aan doende. Op deze negenen 
is het noodig militaire posten te houden , ten einde de inwoners tegen de 
zeerooveriyen te beveiligen. Veel hebben zg door de roevers geleden. Yeor 
een paar jaren is een der regenten geheel uitgeplunderd en honderden van 
inwoners z^n vervoerd. Eenigen komen terug, maar de meesten worden 
van de eene plaats naar de andere gevoerd, zonder dat men de plaats van 
hun verblyf kent. 

Het is te verwachten, dat deze staat van zaken zal veranderen, by een 
beter stelsel, en wanneer het eiland Ceram onder het toezigt van het gou- 
vernement geplaatst zal zijn, en met vele der overige eilanden de voorma- 
lige betrekkingen wederom op eenen goeden voet zullen z\jn aangeknoopt, 
iets waaraan ik thans werkzaam ben. Larikie is eene vrij groote negeri, 
welke een aanzienlijke hoeveelheid nagelen levert. De negeri ligt gedeel- 
telyk op eene steile hoogte, welke men door trappen bereiken moet. Deze 
Mahomedanen schijnen zonder huivering de Christenen in hunne tempels te 
brengen ; overal werden zy ons vertoond. De priesters zijn op den laagsten 
trap der beschaving. Hier even als op de andere plaatsen vindt men geene 
sporen van volksvl\jt, veel min van landbouw. Het spinnen zelfs schjjnt 
hier onbekend. Te Larikie is altijd een militaire post geweest. Het blok- 
huis , hoezeer oud , bevindt zich in een goeden staat. In deze landen zgn 
de blokhuizen naar de oude w^ze ingerigt en zeer doelmatig. Met weinige 
manschappen bezet, doen z\j goede diensten. Van Larikie de kust langs 
scheppende hebben w^ de Christen-negeri Allan, in den aanvang der baai 
gelegen, aangedaan en werden als naar gewoonte, onder het psalm zingen 
der schoolkinderen met den meester aan het hoofd, ontvangen. Wig beza- 
gen de woning van den regent en een gedeelte der negeri waartoe de 
christenkerk behoort. Hoe weinig wetenschappelijk of doelmatig zelfs het 
onderwijs moge zgn hetwelk de kinderen genieten, daar zij het geen zij in 
den bijbel lezen niet verstaan, is het echter reeds een voorregt dat alle 
deze kinderen leeren lezen en schrijven. Met eene betere leiding aan dit 
onderwas te geven en door, in stede van den b^bel waarvan z\| niets 
verstaan, hun korte en bevattelijke zedekundige boekjes in de handen te 
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geven, en alzoo tinn hart te verbeteren en hun ruwe verstand eenigzins te 
verlichten) sullen nuttige leden der maatschappü gevormd kannen worden. 
Maar alle inrigtingen moeten daarmede in verband gebragt worden. Een 
verbeterd onderwijs moet vergezeld gaan van zekerheid van eigendom, van 
aanmoediging tot vl^jt en arbeid, van bescherming en van eene billijke en 
menschelyke behandeling der geheele bevolking. Mogt ik het geluk hebben 
daartoe den grond te leggen zoo als ik het hartelyk wensche I 

De vaart langs de steile 'kusten van het eiland is aangenaam en levert 
echoone en treffende tafereelen op. Stoute rotsen wisselen met eene ryke 
Indische vegetatie af. De koraal en rotztge bodem der zee ziet men door 
het heldere water tot eene aanzienl^ke diepte. Overigens is het varen in 
een ,,orembaai*' eenigzins onaangenaam op den duur, door de beweging 
van het zoogenaamde scheppen of pagaaien. 

Onder de lieden , heden op de audiëntie verschenen , was de oude , hier 
verbannen , sultan van Djokdjokarta. Hg smeekt naar het geliefde Java terug 
te mogen keeren. Ik heb hem toegestaan voorloopig naar Soerabaja te gaan. 
Een afgeleefd man van 74 jaren kan in den tegenwoordigen staat van zaken 
niet gevaarlek zjjn , hoewel kwaadwilligen misbruik van z\jn aanwezen te 
Djokdjokarta zouden kunnen maken. Daarom laat ik hem voorloopig naar 
Soerabaja gaan. Nader zal ik b\j my ne terugkomst onderzoeken , of hg zon- 
der gevaar naar Djokdjokarta zoude kunnen terug keeren. 

De pangerang uangkoeboekie , broeder van den grootvader des tegen- 
woordigen soeboenan's , heeft mg hetzelfde verzoek gedaan , hetwelk ik nog 
in overweging gehouden heb. Zgn geval is van eenen anderen aard en , 
hoezeer bejaard, is hy nog volkomen in staat, om aan den volksgeest te 
Soerakarta eene verkeerde leiding te geven. Hy is verbannen wegens me- 
depligtigheid aan een voornemen tot opstand tegen het Britsche bestuur op 
Java, waarin hy eene hoofdrol moest spelen. 

De heer bik, van zyne instruktie , de brieven en de noodige geschenken voor- 
zien, zalheden de reis naar de eilanden, oostelyk van hier gelegen f aannemen* 

22 Maart 1824. 

Ik heb met den pangerang uanokoeboeuib doen spreken en hem uitge- 
noodigd hetgeen hy tot zyne verschooning kan bybrengen op te geven. Hy 
verklaart geheel onschuldig en door zyn broeder, den overledenen soesoe- 
hoenan, opgeofEerd geworden te zyn, hebbende deze eich daardoor zelven 
willen redden, hetgeen hem volkomen gelukt is. Waarschynlyk zal ik er toe 
overgaan, om hem naar Batavia te doen terngkeeren en zyne zaak nader 
te Soerakarta doen onderzoeken. Hy onderwerpt zich aan het strengste 
onderzoek en wil zyne onschuld aan het hem ten laste gelegde op den 
Koran bezweren. 

De heer twetssel , koopman alhier , heeft my omtrent den handel eenige 
inlichtingen gegeven. 

De voornaamste voorwerpen voor de markt alhier zijn: ryst, lyowaden 
(voornamelyk grove) en yzer. Van Java worden deze goederen zeer ge- 
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brekkig aangebragt. De twee eerstgenoemden worden gedeeltel^'k door het 
Gonvernement verkocht en zyn gedeeltel^k aan den partikulieren handel 
overgelaten. De Makassaren brengen eenige goederen aan. Zij varen dan 
naar Aroe en andere oostelijke landen, en brengen van daar de voor de 
Chinesche markt gewilde artikelen naar Makassar tot verkoop aan de Chi« 
nesche jonken. Wenschel\jk ia het, Amboina de stapelplaats daarvan te 
maken , zoodat de Makassaren hier vinden hetgeen zij noodig hebben , of 
nog liever om van hier de goederen naar Java te doen voeren. 

Na den afloop der commissie, aan den heer bik opgedragen, zal hierin 
eenige beslissing genomen kunnen worden. 

Van Boero en Ceram komen slechts weinige bandelsprodukten hier. Bg 
betere inrigting en wanneer het Gouvernement aan de inwoners dier beide 
eilanden bescherming zal verleenen , kan hierin eene gunstige verandering 
ontstaan. Het zout komt hier gedeeltelijk van Java en gedeeltelijk van Ma- 
kassar. Op de eilanden bereiden de inwoners zelve hun zout op eene zeer 
gebrekkige w\jze. Veel meer lyn waden zouden door het GouvernemeDt 
boven het aangebragte kunnen verkocht worden. Eene waarde van ƒ 100,000 
kan van de hand gezet worden. Thans wordt in het groot voor denzelf- 
den prys verkocht als in het klein , eene inrigting welke zeer ondoelmatig 
is. IJzer is dit jaar niet aangevoerd. Het Gouvernement zal welligt aan- 
vankelijk hierin kunnen voorzien. De Nederlandsche lynwaden zijn hier 
b\jna nog onbekend. 

26 Maart 1824. 

Een toer door een gedeelte van bet eiland Haroeko heeft m\j eenigzioa 
met hetzelve bekend gemaakt. 

Van Amboina de binnenhaal ten einde gevaren zynde, kwamen wij aan 
de zoogenaamde pas van Baguela. Ten tijde van den Gouverneur pad- 
BBüGGE, in de 17^ eeuw, is men begonnen eene doorgraving hier te maken. 
Zij is voortgezet tot slechts ongeveer Vs van de kleine landengte , welke wordt 
gevormd door Hitoe en Leitimor, de beide landen, waaruit het eiland Am- 
boina is zamengesteld. Na eene oculaire inspectie is mij gebleken, dat heft 
overige gedeelte, bedragende slechts eene lengte van 700 roeden, met niet 
veel moeite en zonder aanzienl^ke kosten kan worden doorgegraven. Ik heb 
dienvolgens besloten dit werk te doen ondernemen en met spoed door te 
zetten. Om de bevolking, die reeds zoo veel te dragen heeft, niet te druk- 
ken , zal ik het werk doen uitvoeren door 100 pionniers en 100 Javaansche 
soldaten , welke daar zeer toe geschikt zijn. Het kanaal zal op eene breedte 
van 20 en eene diepte van 8 k 10 voeten gegraven moeten worden. In 4 
maanden zal dit werk kunnen afloopen. De kosten zullen waarschijnlijk niet 
meer dan ƒ3500 bedragen. Dit kanaal zal voor de kleine scheepvaart de 
gunstigste gevolgen moeten hebben. Thans moeten de vaartuigen, van 
Haroeko, Saparoea, een gedeelte van Ceram en andere plaatsen komende, 
op eene zeer gebrekkige wijze over den pas worden gesleept in de baai 
van Amboina, en even soo de vaartuigen van hier komende om hunnen 
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•weg 008tel\)k te vervolgen 9 ten ware vj mogten verkiezen het eiland Am- 
boina om te varen en alzoo langs het punt van AUan of van Noeseaniva 
binnen de baai te komen. Het nnt der geprojecteerde doorgraViog wyst 
aioh aldas van zelve aan. Spoedig zal na dit werk worden ondernomen en 
met kracht voortgezet. 

Haroeko, de hoofdplaats van het eiland vaq dien naam, heeft een fort, 
voor eenige jaren gebouwd op eene vrij ondoelmatige w\)ze« Het is te 
groot en zoodanig op één pnnt aan de branding der zee blootgesteld, dat 
het niet zonder moeite voor gedeeltelijke wegspoeling te behonden zal z^'n. 
Voor deze gewesten zvjn de voorvaderlijke blokhnizen van veel meer nut dan 
dergelyke forten , die evenmin tegen een aanval van Enropesche vijanden be- 
stand zyo. Buitendien is de muur slecht gemetseld en lijdt bij elk klein salnnt- 
aehot. De embrasares en schietgaten z^'n niet volgens de regelen gemaakt. 

De ne2:eri Haroeko grenst aan die van Samal. Beide zijn Christen- 
negeriën. De regentsplaats van Haroeko is vakant door het overlijden van 
den laatstbenoemden. Deze omstandigheid gaf mg gelegenheid te zien de 
ijverige wgze, op welke door velen die post begeerd en gevraagd wordt. 
Eene menigte rekwesten om die vakante post werden mg en ook den 
Gonvernear aangeboden, en eenige door pretendenten, die meer het aan« 
zien hadden om een aalmoes, dan om een regentspost te vragen. Even- 
wel gaven allen voor tot de „ anak bangsa" of familiën te behooren , welke 
regt vermeenen te hebben op de keuze van het Gouvernement. By deze 
gelegenheden worden geslachtregisters van een paar eeuwen overgelegd, 
ten einde te bewgzen, dat de rekwestrant van eenen regent afstamt. Over 
den digteren of verderen afstand van eenen zoodanigen stamvader vallen 
dikwgls geschillen van hefigen aard voor. Het aloude gebruik brengt 
mede, dat de keuze uit eenen der naaste aanverwandten van den overle- 
denen geschiedt. Evenwel volgt gewoonlgk de zoon niet op zgneo vader, 
maar deze .wordt door zgns broeders zoon opgevolgd. 

Vele der Gouverneurs en onder hen de residenten zgn van deze ge- 
woonte afgegaan , dikwgls omdat pretendenten met meer geldelgke middelen , 
doch met minder aanspraak en dikwgls zonder eenige aanspraak, zich door 
geschenken aan de ambtenaren den weg daartoe baanden. 

Het is hier alom . bekend dat tijdens den Gouverneur • . • • . alle posten 
letterlyk verkocht werden. Men heeft mg stellig verzekerd, dat de heer 
K. 2000 rgksdaalders aan dien Gouverneur betaald heeft, om tot resident 
van Hila te worden benoemd. De residenten, zeer schraal bezoldigd wor- 
dende, moesten zich ten koste der arme en verdrukte bevolking schadeloos 
stellen, waarvan z\| ook niet in gebreke bleven; het is mg onbegrijpelgk^ 
hoe eene zoo arme bevolking nog zoo vele middelen tot afpersingen en 
knevelargen van allerlei aard heeft kunnen aanbieden. 

Het is zeer noodzakelijk, dat op nieuw de wgze worde geregeld, waarop 
de regenten (radja, pattie of orangkaja) gekozen zullen worden, daar door 
lengte van tijd en misbruiken, vele der oude bepalingen verloren zgn ge- 
gaan, en veel aan de willekeur der ambtenaren wordt overgelaten. 
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Even zoo noodzakelijk is het, goede bepalingen te maken op de TerhoQ- 
ding tasschen de residenten en de regenten en tussehen beide deze ambte- 
naren en de bevolking zelve. Aan de eene z\jde vindt men een verregaand 
despotismns, vertrapping van den gemeenen man, misbandelïng door elk 
en een iegelgk^ die eenig gezag in handen heeft , ziende men de stok steeds 
opgeligt; en van den anderen kant moet men zieh verwonderen over den 
geringen eerbied en onderwerping van de bevolking aan hare hoofden. 
Vele klagten werden in tegenwoordigheid dezer hoofden bg mij ingebragt, 
op eene wijze, zeer verre afwijkende van dien eerbied, welke b^' de Ja- 
vanen wordt opgemerkt. Eenige dier klagten waren geheel ongegrond, 
anderen schenen niet van grond ontbloot. De wyze, waarop ze tot mij 
gebragt werden, blijft altoos onbehoorl^'k , en kan alleen worden toege- 
schreven aan de gewoonte dezer bevolking, om, door onderdrukking en 
willekeur geteisterd, hare bezwaren in te brengen b^' een ieder, van wien 
zij halp kan verwachten , hoe weinig men ook vroeger deze bezwaren ter 
harte moge genomen en voor derzelver herstelling moge gezorgd hebben. 
Thans echter is deze gewoonte overgegaan tot eene verregaande licentie, 
en het zal mi^ns bedunkens noodzakel^k zijn, om hij de nieuwe inrigtingen 
aanf de eene zyde door alle mogelyke middelen te zorgen, dat de gemeene 
man niet meer kunne worden gekneveld, dat h^ het loon van zijnen arbeid 
bekome, dat h§ beschermd en beveiligd worde in zyoe eigendommen ea 
bezittingen, dat h^j niet meer het werktuig kan worden van sehraapzuehtige 
ambtenaren, maar dat ook van den anderen kant met even veel zorg ge- 
waakt worde, dat die zelfde gemeene man de wetten en bevelen vftu de 
regering opvolge, en den zoo noodigen eerbied en de vereisehte gehoor- 
zaamheid aan z\jne hoofden betoone. 

Men heeft in het algemeen opgemerkt, dat de Maltomedaansche hoofiien 
hunne ondergeschikte gemeente met meer klem beheeren dan de Christenen. 
Het is m\j ook alzoo voorgekomen. De Mahomedaansche godsdienst eiseht 
eene meer slaafsche onderwerping dan de onze. 

De vermenging dezer beide godsdiensten, welke men hier aantreft, is 
▼oor de burgerl^ke instellingen nadeelig. De voorstanders van beiden lo- 
ven in goede verstandhouding; zonder echter zieh in hunne godsdienstige 
gevoelens, welke zeer beperkt zijn, eenigzins te naderen. 

De negeri Pilauw heb ik bezocht. Deze is in 1818 by de Saparoeasebe 
onlusten met wreedheid vernield. Zonder noodzakelijkheid heeft men hier, 
te Oma en op andere plaatsen gemoord en verbrand , even als of de onzen 
meenden, dat wij de Molukkos zouden verlaten en eeuwig met de bevolking 
in oorlog zouden willen leven, instede van, ook na al het gebeurde, de 
eigendommen eener verdwaalde bevolking te sparen, en aan haar zelve 
vertrouwen op het Gouvernement, dat haar wel moest kast^den maar niet 
verdelgen, in te boezemen. 

De bevelen tegen vernieling van eigendommen en plegen van wreedheden 
na de overwinningen schenen met geen genoegzamen klem gegeven en 
uitgevoerd te zijn. 
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Men verzekert, dat de majoor meijeb, na de ingezetenen van Oma in 
den Mahomedaanscben tempel te Lebben doen bijeenkomen, met het voorge- 
ven om. hun vergiffenis te schenken, den tienden man heeft doen ter dood 
brengen ! ! Men verwondere zich niet , dat , na znlke gruweldaden , de be- 
volking het Gouvernement mistronwt en voor herhaling van mishandeUngen 
van vroegeren en lateren tijd bevreesd is *)• 

Te Pilaaw is een klein fort, met eene bezetting van eenen sergeant en 
eenige manschappen. De bevolking draagt , zoo als in andere plaatsen , 
onmiskenbare kenteekenen van armoede en onderdrukking. Vele onder haar 
zyn met eene afschuwelijke huidziekte bedekt; de kinderen zyn mager en 
hebben e^n ongezond aanzien. Het geheel verwekt eenen treur igen indruk, 
en men kan niet dan met ongerustheid denken aan het welslagen van ver- 
beterde inrigtingen onder eene bevolking , die het van zoo verre moet ophalen. 

Deze gewaarwording moet mij echter niet afschrikken; zy doet my inte« 
gendeel de noodzakelijkheid en mijne verpligting nog meer inzien, om voor 
eene bevolking, die, hoe laag ook gevallen, daarom niet minder naar het 
beeld Gods geschapen is, vaderlijk te zorgen en, ten minste voor zooveel dit 
mogelyk is, de middelen daar te stellen en de gronden te leggen tot ver- 
betering van haar lot, tot meerdere beschaving, tot bereiking der bestem- 
ming van alle redelyke wezens. De vroegere mishandelingen , welke de 
bevolking dezer streken heefl moeten verduren , behooren een einde te 
nemen. Zij is niet anders beschouwd geworden, dan als het werktuig, 
om voor den minst mogelyken prys speceryen te bezorgen aan de O. !• 
kompagnie. Dit vermeerdert de verpligting, welke ten haren aanzien op 
de tegenwoordige regering rust. Onder die van onzen Koning, onder de 
my ne als zynen vertegenwoordiger , mogen zulke inrigtingen , als thans nog 
in wezen zyn , niet |Bbr bestaan , en ik gevoel my doordrongen Tan my ne 
heilige verpligting hieromtrent. £en inkomen, dat uit zulke bronnen, als 
die waarop het Mohiksche stelsel gebouwd is, ontstaat, is geheel en al 
8trydig met de beginselen, welke het tegenwoordige Nederlandsche bestuur 
moeten kenschetsen* Eene opoffering van een gedeelte van dat inkomen 



*) De opstand, die io 't jaar 1817 in dit gedeelte van de MoIakko*8 uitbarstte, begon met 
het vermoorden van den resident van Honimoa den heer van oen bebg en geheel z^n gezin, 't Is 
buiten twyfel, dat deae ambtenaar door zijn eigen gedrag aanleiding tot deze gruweldaad heeft 
gegeven. Immers dit big kt ten duidelijkste uit het verhaal , dat de heer q. H. k. yeehuel , die de on- 
lusten van den beginne heelt bijgewoond , van deze gebeurtenis heeft gegeven in zyn verdienstelyk 
werk: Herinneringen van eene reit naar de Oost- Indien. Haarl. 1835 , I, 124 enz. Ter* 
wQl de Molukko's zich onder 't Engelsche tnsschenbestuur bevonden , was het monopoliestelsel 
wel in stand gebleven , maar met veel minder gestrengheid en hardheid ten uitvoer gelegd. 
Maar naauwelyks was de Engelsche vlag weder door de Nederlandsche vervangen, of delooden 
hand , die zoo lang deze landen geteisterd had , drukte weder loodzwaar op de arme bevolking. 
Het monopolie, gelyk het onder ^ Oost-Indische Compagnie bestaan had» werd weder inge- 
voerd, en de kommissarissen , met het overnemen dezer bezittingen belast, waren mannen van 
den oaden stempel» die vele onder het firitsch bestour afgeschafte misbruiken herstelden. Dit 
kon het ongelukkige volk van Ambon , dat eenigzins tot verademing was gekomen , niet meer 
verduren. Onder de gruwelijkste omstandigheden nam de opstand een aanvang, maar ook on- 
der de gruwelijkste omstandigheden en door ongehoorde wreedheden van de zyde der Neder- 
landers werd het oproer gedempt. Deze gebeurtenissen vindt men in 't zoo even vermelde 
werk van yebkuel, en de baron van dib capellen deelt er in deze zyne aanteekeningen 
:eake]A bijzonderheden van mede. 
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kan en mag geen hinderpaal zijn voor hetgeen ik als een heilige pBgt 
beschonw *)• 

Van Pilanw zyn wg te land (dat is gedragen) naarKailolo, eeneaodere 
kleine negeri aan 't strand, gegaan. De weg loopt door bosschen en wilder* 
nissen 9 waarmede de gebergten bedekt zyn. Nergens » op geen dezer eilandeo, 
▼indt men binnen in het land een enkel mensch ; allen z^j n TerpHgt aan de 
stranden te wonen. 

Hoezeer de streken , die w\j bij deze gelegenheid zagen , niet Tmchtbaar 
sch^'nen, moet men echter veronderstellen, dat in sommige gedeelten tui 
deze klippige eilanden vrnchtbare plaatsen znllen worden gevonden, iets 
hetwelk nog nimmer is onderzocht, omdat het onder het monopoüe-stelsel 
Tan geen het minste belang geoordeeld werd. 

Integendeel was en is nog op den huldigen dag aan alle negeri-volkeD, 
het wonen binnen in het land verboden. Tgdeljjke hutten moeten zy op- 
slaan in den tijd van den nagel-oogst. Alle ingezetenen z\}n verpligt aan de 
stranden te wonen. Deze bepaling moet worden ingetrokken. Een naanw- 
keorige inspektie zal spoedig de vruchtbare streken aanwezen. Daar moeten 
kleine negeriën worden aangelegd ; de kultnres , welke , na een goed on* 
derzoek, met vrucht kunnen worden ondernomen, moeten aangemoedigd 
worden , des noods door het geven van voorschotten , door het verstrekken 
van gereedschappen en dergelijken. Het is nu niet meer te doen, om hd 
bekomen van produkten voor de minstmogelijke prijzen, maar om de mua 
van produkten^ tot onmiddelijk voordeel der bevolking en op dien weg tot voer- 
deel van het Oouvemement^ te vermeerderen j om aan de bevolking wdvaari U 
verschaffen en haar uit den staat van vernedering en verachtering^ in wdk6 1^ 
is gébragty tot Uden eener geregelde burgerlijke maatschappij te verheffen» 

Van Eailolo, eene Mahomedaansche negeri, z\jn wy met de orembaai 



*) Geheel anders dan de baron van dee cavillen*, denkt de heer J. c. baud wei do 
toestand der Molakko*8 en onze handelingen en verpligtingen ten opzif^e der beTolkiog. Hij 
18 van meening dat, ofschoon de verpligte teelt en leveriog van spcceryen er nog bestut, 
men dit geen monopolie meer kan noemen. HQ gelooft niet aan die ellende der berolkbg. 
Zy heeft sago-boomen in overvloed, en daarom kan liJ niet ongelukkig zijn I Maar qne 
woorden zyn te merkwaardig', om ze hier niet aan te halen. Zij werden uitgesproken m de 
Tweede Kamer der Staten-Generaal (23 December 1850) en luiden aldus: « Ik moet opffleikcD, 
dat de ons hier gegeven schildering van de ellende der ingezetenen van de Molakko's wiail^ 
zeer overdreven is. £r is geen laud; waar de natuur milder voor de bewoners ii dia de 
Molokko's. Het voorname voedsel der bewoners van die eilanden is de sago. Deze groeit b 
het wilde. Langs de kusten vindt men onmetelQke sagobosschen , die als gemeen eigesdoD 
worden beschouwd. Men hakt de boomeu om , men haalt er de pit uit , en men beeft m 
algemeene volksvoedsel de sago. Ik kan dus niet gelooven , dat het stelsel dat daar bcitait* 
waarby de ingezetenen vrygesteld zyn van alle geldeiyke belasting (!1) , werkeiyk ellends ^b 
kunnen voortbrengen in een [land, waar het volksvoedsel voor iedereen verkrygbaar is, dic 
slechts de moeite wil nemen het in te zamelen." 

Vergeiyken wy deze woorden van den heer baud , die naar wfl meenen nimmer de Molsk- 
ko*8 by eigen aanschouwing heeft gezien, met die van den heer baron van der capellö, 
wiens indrukken op de plaats zelve waren verkregen , dan is de schildering van den e«Kto 
even bekoorHjk als die van den laatsten mededoogen met de arme bevolking inboezemt. Tme 
redenen geeft de heer baud op , waarom de menschen in de Molukko's zoo gelukkig iSb: t9 
syn van alle belastingen vrygesteld , en zy hebben sago in overvloed. Maar de baron tan 
DEE CAPELLEM schryft de ellende der bevolking juist daaraan toe, dat zy , in plaats fsn ge- 
regelde belasting op te brengen , door het stelsel van verpligte teelt en leverantie gekwud 
wordt — en dat de sago haar zoo gelokkig maakt, achynt^hy nergens te hebben opgemerit. 
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fiaar Haroeko ternggekeercL Deze Taartnigen, van welke ik zoo veel 
geboord had ^ hebben aan myne verwachting niet voldaan. By onstnimig 
weder z\jn z\j niet zeker genoeg. 

Het warm bad b\j Oma , werwaarts ik van Haroeko over land gedragen 
ben, schijnt, behalve de warmte van het water hetwelk koekende is, weinig 
deagden te bezitten; zoo heeft althans professor reinwabdt daarover ge- 
oordeeld. 

De negeri Oma draagt nog de sporen van derzelver verwoesting door 
onze troepen. 

Van Oma z)jn w^* in een orembaai naar Amboina ternggekeerd , niet 
echter zander eenige nren, op het onbewoonde strand van het eiland Ha- 
roeko, tusschen de negeriën Oma en Haroeko, te hebben moeten vertoeven , 
wegens de hevigheid van een wind, die ons den overtogt van het eiland 
Haroeko naar dat van Amboina verhinderde. 

Wy hebben ons verwonderd over de helderheid van het water. Men 
ziet den bodem der zee tot op eene zeer groote diepte en ontdekt op dien 
bodem, die gewoonlyk nit rots en kalksteenen bestaat, geheele bosschen 
van de schoonste koralen. 

81 Maart 1824. 

Men heeft zwarigheden geopperd tegen mijn voornemen, om de pas van 
Baguala te doen doorgraven. Een zeer bejaard inlander zonde zich herin- 
neren, dat in zjjne jeugd dit werk wederom opgevat en daarna gestaakt 
werd, omdat men zoude bemerkt hebben, dat de mond der doorgraving 
aan de buitenzyde telkens verzand werd. By nader onderzoek is dit ge- 
bleken onwaar te zijn. De inwoners der negeri Baguala schenen voor 
hunne woningen te vreezen en beducht te zijn voor eene groote schuring 
in het nieuw te graven kanaal. Men scbynt vooroordeelen tegen dat nuttig 
werk te hebben. 

Een groot ongerief voor de schepen, ter reede van Amboina geankerd, 
bestaat in de afgelegenheid der plaats, alwaar het drinkwater moet worden 
gehaald, zynde die plaats byna aan het einde der baai gelegen. Ten 
einde hieraan te gemoet te komen doe ik de mogelgkheid onderzoeken , 
om uit de kleine rivier van Batoegadja, of nit die van Batoemera, een 
gedeelte water naar de stad Amboina af te leiden en de leiding zoodanig 
in te rigten, dat de sloepen met de vaten onder dezelve zullen kunnen 
liggen om zich van water te voorzien. Spoedig zal ik het resultaat van 
dit onderzoek vernemen. Op voordragt van den Gouverneur, heb ik aan 
de gewapende burgerij te Amboina eene nieuwe organisatie gegeven. Twaalf 
honderd man kunnen gewapend worden en dienst doen. Het geheel der 
manschappen bedraagt 1800 k 2000 man, waarvan thans 175 gekleed en 
gewapend zyn. Ingeval van nood, kan men goede diensten van deze bur* 
gery verwachten. Deze bepaling zal ook de vermindering van het garni- 
zoen in de Moluksche eilanden toelaten. Twee volledige kompagniën infanterie 
mot 100 artilleristen en 100 pionniers zijn voor Amboina voldoende. 

17<1« Jaarg. 20 
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Twee kapiteins, die zich door het gebruik van sterken drank te buiten 
gaan, doe ik naar Java overgaan. Onder eeno meer strenge discipline 
geplaatst, zullen z\j beter aan hunne verpligtingen voldoen en welligt van 
hunne zwakheden terug komen. 

Te vergeefs zie ik uit naar de schoener Calypso^ welke den 12^ dezer 
Soerabaja moest verlaten. Dit vaartuig, Bima moetende aandoen, is 
welligt daardoor in z\jne reis opgehouden. 

4 April 1824. 

De regenten van het eiland Manipa heb ik ontvangen en ik heb mg 
lang met hen onderhouden. Slechts ëën Christen-radja bevond zich onder 
hen ; de. overigen zgn Mahomedanen. De bevolking van het eiland Manipa 
wordt thans op ongeveer 2000 zielen gerekend. In vroeger tijden moet 
het eiland vry sterk bewoond geweest zyn. De nagelboomen groeiden er, 
maar zyn even als op de andere eilanden met uitzondering van Amboina, 
Haroeko , Saparoea en Noessa Laut uitgeroeid. Alle negerien zgn aan 't 
strand. De ingezetenen leven van visscbery en kleinen handel ia klapper- 
olie, gevogelte en andere kleinigheden. Zy z\jn blootgesteld aan aanvallen 
van zeeroovers, die zg voor twee jaren dapper hebben afgeslagen. De 
kleine militaire bezetting aldaar geplaatst zijn zy van oordeel zeer wel te 
kunnen missen, wanneer z\j door het Gouvernement van wapens en am- 
munitie voorzien worden om zich zelve te verdedigen. 

Van verplaatsing van een gedeelte der bevolking naar het binnenste ge- 
deelte van het eiland, alwaar waarschynlyk goede gronden zyn, wilden zij 
niets hooren. Zij varen veel op het eiland Boero, maar behooren onder 
de residentie Hila, van waar zij niet gaarne willen afgetrokken worden. 

Men houdt het eiland Manipa voor ongezond. Een der regenten stelde 
voor , om een hunner tot hoofd der overigen te benoemen ; de meening der 
anderen was daaromtrent verdeeld. De burgers van Amboina dry ven kleinen 
handel met Manipa. De ingezetenen koopen te Amboina hunne lynwaden 
en schynen die ook door middel der Makassaren te bekomen. 

Nagelboomen zullen waarscbijnlyk weelderig op dezen grond voortkomen. 
De regenten veronderstellen de mogelijkheid niet, dat de nagelen onge- 
stoord by hen zouden mogen geteeld worden. 

^Ü gelegenheid dat ik de troepen inspekteerde waren meer dan 800 man 
onder de wapenen, de burgery daaronder begrepen. Het garnizoen van 
Amboina kan en moet verminderd worden; twee voltallige goede kompag- 
niën infanterie, met 100 artilleristen en 100 pionniers, mits door goede 
officieren gekommandeerd , zyn voor het garnizoen van Amboina voldoende. 
De tenue der troepen was redel^k. 

De berg van Batoe meira, een der hoogten welke Amboina omringen, 
levert een heerlyk gezigt op de stad, de reede, de baai en de omliggende 
bergen. De heer pauen is bezig daarvan een schilderij te maken. Op 
deze hoogten waren voorheen verscheiden batteryen aangelegd , welke in tyd 
van nood wederom spoedig opgerigt en gearmeerd kunnen worden. Voet 
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Toor Toet kan Amboioa verdedigd worden , en het h\^(t mij nog onbe- 
gr\}pelyk, hoe men dit eiland in 1810 zoo schandelijk aan den vyand by 
kapitnlatie heeft kunnen overgeven. 

De Calypso is nog niet aangekomen, evenmin als de Circe^ die van 
Timor moet komen, aan boord hebbende den heer kbüseuak , door my tot 
het innemen van informatiën naar dat eiland gezonden. Zyne aanwezigheid 
zoude mij hier nattig z\jn tot regeling van eenige punten, den handel, de 
vaart en de inkomende en uitgaande regten betreffende. 

10 April 1824. 

Eindelijk is de schoener Calypso , na eene reis van 80 dagen , van Soe- 
rabaja met brieven en depêches aangekomen, zonder veel nieuws en niets 
van Europa te hebben medegebragt. Stilten hebben den overtogt vertraagd ; 
gebrek aan goede zeekaarten heeft ook daartoe bijgedragen. Over deze nala- 
tigheid by bet marine-departement op Java wordt aan hetzelve geschreven. 

Het vertrek naar Banda is bepaald op Zondag den IS^ea dezer. Sapa- 
roea zal ik op m\}ne terugreis van Banda aandoen. De arbeid tot het vast- 
stellen der organieke bepalingen voor het bestuur dezer eilanden gaat voort. 
Het beginsel is aangenomen, dat in de Moluksche eilanden vier afzonder- 
lijke residentiën zullen bestaan, dat is: Amboina, Banda, Temate en Me- 
nado. Het reglement op het binnenlandsch bestuur en dat der financiën 
voor de eerstgenoemde residentie is byna gereed. Eene proklamatie aan 
de volken dezer eilanden, waarbg de gronden van bestuur en hunne reg- 
ten en verpligtingen hun worden aangekondigd, is in de Nederlandsche 
en Maleische talen reeds onder de pers. Het is te wenschen, dat de regenten 
en de ingezetenen den inhoud zuilen verstaan; vooral voor de Alfoeren 
zal dit moegelijk z\jn en veel afhangen van de genen, die met de over- 
brenging aan dat volk, b\j hetwelk geen schrift bestaat, zullen belast z^n. 

Een regent van Boero is mij komen bezoeken. Hij wist m\j niet veel 
van dat nitgestrekte eiland te verhalen. Men weet, dat het goede hout- 
soorten, eenige ryst en tabak oplevert. Deze voortbrengselen worden aan- 
gekweekt door Alfoeren , welke in de binnenlanden wonen , en hunne goe- 
deren naar de stranden komen afbrengen. Er is thans slechts ëën post op 
Boero in de Baai van Kajeli; spoedig zal een post aan de andere z|jde 
moeten gelegd worden, en het onderzoek van het nog zoo weinig bekende 
Boero aan een \)verig en bekwaam ambtenaar moeten worden opgedragen. 

Ik heb gelast, dat van de pioniers veel meer party dan thans moest ge- 
trokken worden voor de werkzaamheden. Dit zal eene groote verligting 
en vermindering van zoogenaamde „ kwartslieden" te weeg te brengen. 

De Gouverneur is bezig te onderzoeken , of hier eene kalkbranderij voor 
het Gouvernement kan opgerigt worden , tot verligting der ingezetenen , die 
kalk moeten branden en leveren. 

15 April 1824. 

Op heden zijn do konferentiën met den heer van de gbaaff en den 
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500 

Oonvernenr mebeüs afgeloopen en de organieke stukken voor de residentie 
Amboina gearresteerd, Zg bestaan uit eene publikatie, gerigt aan alle in- 
gezetenen dezer residentie, waaronder de uitgestrekte en tot dus ver geheel 
verwaarloosde eilanden van Ceram en Boero, welke, in vervolg van tyd 
en bij een goed bestuur, belangrijk kunnen worden, en uit een reglement 
op het binnenlandsch bestuur en dat der financiën in de residentie Amboi- 
na. Tot grond van dit reglement zijn genomen dat voor Java en de in- ' 
struktie voor de regenten van Amboina en onderhoorigheden, voor zoover 
daarvan eenige bepalingen hebben kunnen bijbehonden en overgenomen 
worden ; z^nde overigens die instruktie ingetrokken en buiten effekt gesteld. 

Het reglement bestaat uit meer dan 180 artikelen en voorziet in alle 
punten van bestuur. De regten en verpligtingen van regenten en die van 
de ingezetenen worden daarin , tot in alle bijzonderheden , omschreven en 
bepaald* Zoowel de Europesche als inlandsche ambtenaren vinden hier de 
voorschriften , volgens welke zij handelen moeten , de pligten welke zij te 
volgen hebben. Nu kunnen, by eene getrouwe opvolging van dit regle- 
ment , die onzalige twisten tusschen regenten en bevolking , de valsche aan* 
klagten van deze en de willekeurige onderdrukking van gene worden voor- 
gekomen. De wijze van verkiezing der regenten is bepaald en daardoor 
eene eeuwige aanleiding tot twisten en kuiperyen weggenomen. De regts- 
pleging onder den inlander is naauwkeurig bepaald. Hem wordt nu goed 
en kort regt bezorgd. De regent kan hem nu niet meer willekeurig en 
met eigen hand straffen, maar is voorzitter van eenen regen ts-raad , welke 
in kleine politie en in civiele zaken regt spreekt en waarvan aan den land* 
raad geappelleerd kan worden. 

De arbeid, voorheen gedeeltelgk om niet en steeds willekeurig van de 
bevolking gevorderd , wordt nu naauwkeurig bepaald , zoo dat elk een weet 
waartoe hy gehouden en welke zijne belooning is. 

De hongie, waardoor de bevolking zoo veel geleden heeft, is voor alt^d 
afgeschaft en ingetrokken ; de prijzen der materialen , welke vooreerst nog 
zullen moeten geleverd worden , zfjn aanzienlijk verhoogd , met bepaling dat 
voor verderen aanvoer ook meer betaald zal worden. 

Ten aanzien van de leverantie van kruidnagelen is de verzekering gege- 
ven, dat nog in dit jaar bepalingen zullen worden bekend gemaakt voor- 
deelig voor den planter; maar de intrekking van het monopolie is nog niet 
stellig uitgesproken. Ik heb dit hier niet kunnen doen, omdat de zaak 
van te groot belang is, om niet in de vergadering der hooge regering te 
worden overwogen en afgedaan. Ik verberg my zelven echter niet , dat ik 
het monopolie, door de nieuwe bepalingen en door de meerdere vrijheid en 
bescherming aan de bevolking verleend, in z\jne grondvesten heb aange- 
tast; en waarom zoude ik het niet gedaan hebben, overtuigd als ik het 
ben, dat het stelsel verderfelijk en buitendien niet vol te houden is? Op 
handel en scheepvaart hebben de bestaande bepalingen nog niet kunnen 
veranderd worden, eensdeels omdat die verandering eerst behoort daarge- 
steld te worden te gelijk met de stellige intrekking van het monopoliestel- 
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sel, en ten anderen omdat my nog vele inlichtingen ontbreken, welke ik 
waarsch\jniyk later door de heeren kbüseman en bik zal kunnen ontvangen. 

Den Koniog heb ik met mijne verrigtingen te Amboina bekend gemaakt 
en Z. M. niet verborgen, dat nu het monopoliestelsel niet meer in stand te 
houden zal wezen. Het zelfde heb ik aan den graaf o. k. vak hogendobp 
geschreven, met toezending myner publikatie* 

De stukken zijn aan den Minister gezonden en den Luitenant- Gouverneur- 
Generaal , aan dezen laatsten om ter tafel der hooge regering b\j m\jne 
afwezigheid te worden gebragt. 

£en gewigtig werk is hiermede afgedaan, en ik heb nu reeds genoegza- 
men grond, m\j over mijne reis naar de Molukko's te verheugen, ofschoon 
ik wel eens in overweging genomen had , die voorgenomen reis op te geven. 
Een der gronden, waarop het reglement voor Amboina steunt, is de be- 
paling, dat dit eiland, met Ceram, Boeroe en eenige anderen, eene afzon- 
derl^ke residentie zal uitmaken, terwijl aanvankelijk ook de post van Gou- 
verneur moet bijbehouden worden, om de nieuwe bepalingen in te voeren 
en derzelver werking te surveilleren. De benoeming der ambtenaren heb 
ik nog moeten aanhouden* De Gouverneur zal voor het einde der oost- 
moeson naar Java komen. Ik zal dan met hem het personeel voor de 
Molukko*8 benoodigd, benevens vele andere zaken, kunnen regelen. 

Voor Banda, Ternate en Menado, welke laatstgenoemde provincie van 
Ternate wederom moet worden afgescheiden, zullen bijzondere bepalingen 
moeten gemaakt worden, waartoe m\jn verblijf op elk dier plaatsen mij 
waarschijnlijk de middelen zal in handen geven. 

Den raad van Indië van de gbaaff, die zich met de redaktie der stuk- 
ken belast heeA, ben ik veel dank schuldig *). 



*) De door den GonverDenr- Generaal 1)aroii vam seb capelleit genomen maatregelen, be- 
trekkelijk de Molakko*8, zjjn vervat in zy^e besluiten van 15 April 1824 n^ 1, 29 April 
1824 n^. 5, en 27 Mei 1824 n°. 1, opgenomen in het Staatsblad voor Nederlandach Indii 
van 1824, n^ I9a, 21a en 26^. 

JDe vraag, of het stelsel van gedwongen teelt en nitslnitende levering aan het Goavernement 
behoorde te worden gehandhaafd, werd later door den heer tan deb capellen aan de be- 
slissing van het opperbestnnr onderworpen. Maar de uitkomst was geheel tegen zQnen geest. 
Immers de slotsom der overwegingen was: 

dat de Bandasche eilanden in geen geval konden worden beschouwd als geschikt voor een 
stelsel van vrije knltnnr; 

dat de verpligte teelt en levering van notenmnskaat en foelie door de perkeniers, op kon- 
trakt met het gouvernement, op den bestaanden voet moest worden in stand gehouden; 

dat de gedwongen teelt en levering van kruidnagelen op de Ambonsche eilanden moesten 
gehandhaafd blijven ; 

dat met het stelsel van bestuur der Molukken voortaan moest worden beoogd , de grootst 
mogelijke hoeveelheid specerijen te verkregen, ten einde ze zoo veel doenlijk te doen strekken 
tot voeding van Neerlands handel en nijverheid, en om, door de daling der prijzen, eene al- 
gemeene voorkeur te verzekeren aan de speceryen der Molukken, boven die welke in andere 
landen geteeld worden; 

dat tot bereiking van dat doel behoorden te strekken: het behouden der verpligte teelt van 
nagelen en noten , op plaatsen waar die van onds had bestaan ; het nitbreiden van die teelt 
door doelmatige bepalingen; het krachtig bevorderen op alle andere eilanden van deze en an- 
dere kultures , vergezeld van vrijheid in de beschikking ; 

en eindeiyk, dat bij voortduring uit den Molukschen handel behooren te worden geweerd 
alle vlaggen y behalve de Nederlandsche en die der inlandsche natiën, welke daarmede zQn 
gelijkgesteld. 

Zoo wu dan het stelsel van den baron van dbs cavellen, tot welks uitvoering hg do 
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17 April 1824. 

De redoQte tan der capellbn, door den kolonel jauffbet in der tyd 
aangelegd, heb ik bezocht. Zg ligt 2eer hoog achter de stad en beatrijkt 
de reede. Het is echter onnoodig, dit aardewerk, aan gestadige instortin- 
gen en reparatiën onderhevig, in tjjd van vrede in stand te honden. In 
oorlogstijd is de redoute met weinig moeite steeds in goeden staat te brengen. 

By mijne afscheidsaudientie had ik verseheiden regenten, aan welke ik 
eenige der hoofdpunten van de nieuwe bepalingen medegedeeld heb, welke 
zü met belangstelling schenen te vernemen. De audiëntie was aangenaam, 
omdat velen voor iets hadden te danken , hetzij vermeerdering van trakte- 
ment ('t is bekend dat in vergelijking van Java en andere buitenbezittingen 
do traktementen hier op eene zeer lage schaal gesteld zyn), 't zij bevorde- 
riog, pensioen of iets anders. Aan de hervormde kerk heb ik ƒ 3000 uit 
's lands kas toegestaan tot de aanschaffing van een orgel. 

18 April 1824. (Paschen.) 

Heden tot den dag van mijn vertrek bepaald zijnde , zijn w\j 's morgens 
onder het gehoor van Ds. boorda ter kerk geweest H\j heeft welspre- 
kend afscheid van my genomen en dank gezegd voor de besluiten door m\j 
voor de Ambonsche eilanden genomen. Do Calypso is met depêches en 
brieven naar Java geëxpediëerd. Vele brieven heb ik geschreven, waar- 
onder ook eenige naar Europa. 

Ten half zes nren zijn wy , onder het gewoon uitgeleide en salut, aan 
boord gegaan, 's nachts is het anker geligt en vroeg in den morgen van 
den 19^ci^ waren wy reeds buiten de baai , koers houdende naar Banda. 

BAin>A, 23 April 1824. 

Met westelgke slappe winden , z\jnde de westmoeson reeds byna af^eloo- 
pen, zjjn wy tot hier gezeild» 

De Goenong Apie, welke men, met zgnen rookenden kruin, het eerste 
van de Bandasche eilanden ontdekt, nab\j komende, en haar met aandacht 
beschouwende, werden wij eensklaps en op het alleronverwachts verrast 



eerste mftatregelea in de Molnkko's zelve faad genomen, in sijne verdere ontwikkeling gestnit. 
Van daar dat z(jn arbeid g^ootendeels te vergeefs is geweest , en de vermeerdering van wel- 
vaart dezer ongelakkigc landen , die daaruit moest voortspraiten , achterwege bleef. De toe- 
stand van dien archipel was nog dezelfde als hy dien vond, toen in 1852 door den tegen- 
woordigen Minister van Koloniën een wetsvoorstel aan deT vertegen woordigisg werd ingediend, 
dat strekken moest, om eindelijk die verbetering in het lot der bevolking aan te brengen. 
Haar ook hy nam weder zijn toevlagt tot halve maatregelen. De baron van der gajpsllbk 
was van meening, dat de beperkende bepalingen met opzigt tot handel en scheepvaart behoo- 
ren te worden ingetrokken te gelijk met de intrekking van het monopoUeeteUel, Maar de 
Minister heeft alléén die beperkende bepalingen ingetrokken en het stelsel van verpligte teelt 
en levering doen voortdoren. 

Ook die halve maatregel heeft weinig invloed gehad. Nog altoos verkeeren deze . door de 
natnnr zoo rijk gezegende , landen in eenen kwijnenden toestand. Thans is de Gonvemear- 
Generaal ouuicabr tan twi&tt derwaarts vertrokken ; moge het hem gelukken tot stand te 
brengen 't geen z^n voorganger, de edele yan der cafsllen, te vergeefs heeft beptoefi; 
mogen zQne pogingen niet eveneens afstuiten op de bekrompenheid en den onwil van 'toppof* 
bestaar in Nederland! 
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door het opstggen van een zeer zware en zwarte rookkolom, Tan ééa punt, 
nit hetwelk te voren nimmer eenige rook was gekomen. W^ ontdekten 
al spoedig, zoo als ons ook door den loods van Banda aan boord beves- 
tigd werd, dat zich, jnist op het oogenblik onzer nadering, een nienwe 
krater formeerde. De ascbkolom , met rook vermengd , was zoo zwaar , 
dat dezelve zich b\jna niet verheffen konde» en als een zwarte wolkklomp 
lang boven den berg bleef hangen , zich verdikkende en verbreedende door 
de rook en asch, welke telkens van nieuws opsteeg en zich daarbjj voegde. 
Sedert 1820 had geene nieuwe uitbarstiog plaats. De geweldige uitwer- 
ping van vuur en steenen in dat jaar was door een verscbynsel als dat van 
heden voorafgegaan. Men konde de gevolgen niet vooruitzien, en deze 
omstandigheid deed ons besluiten , het nog op zee te houden , liever dan 
nog dezen avond de roede van Banda te bezeilen. De rook werd eenigzins 
minder, hoezeer gedurende den nacht van tijd tot tijd onder dezelve vuur 
bespeurd werd. Den volgenden ochtend z\jn wij ter reede van Banda ge- 
komen. Het gezigt bg het inkomen van het zoogenaamde Lontoirsche gat, 
tusschen de eilanden Groot-Banda, Goenong Apie en Banda Neira, is tref- 
fend, zoo als de geheele ligging van deze drie kleine eilandjes. 

W\j werden op Banda Neira ten huize van een der perkeniers, namens 
KETTING, gehuisvest 

Men heeft van daar het uitzigt op het tegen overliggende eiland Groot- 
Banda of Lontoir. 

De weinige bnrgerlyke ambtenaren en de ofHcieren van het garnizoen 
werden mQ voorgesteld. Deze laatsten moest ik gedeelteiyk berispen over 
berispel(jk gedrag en het onmatig gebruik van sterken drank. Ik zag een 
gedeelte der perkeniers, en voer 's namiddags naar de andere z\}de, om een 
notenperk van het eiland Groot-Banda te zien. 

2 Mei 1824. 

Op Groot-Banda zijn 25 , op Banda-Neira 3 en op Poelo-Ai 6 noten- 
perken. Deze perken bestaan allen uit reguliere plantages van notenmus- 
kaat boomen. Het geheele eiland Banda is als een tuin , welke men met 
genoegen onder de schaduw bewandelt. Tusschen de notenboomen z^n oude 
eerwaardige kanarieboomen van aanzienl\jke hoogte, die de koelte dezer 
fraajje plantsoenen vermeerderen. De wegen door de perken zyn inderdaad 
tuinlanen , zoo als de zwarte grond volkomen het aanzien heeft van tuin- 
aarde. Het eiland Groot-Banda is lang en smal en door eenen hoogen 
steilen weg, welke van de eene zijde naar de andere loopt, als in tweeën 
gedeeld. Deze hooge weg is klipachtig en evenwel meestal met notenboomen 
bedekt* De lengte van het eiland za l niet meer dan hoogstens 3 uren gaans 
zijn. Men kan zich niets schoeners voorstellen dan het uitzigt van eenige 
der hooge punten , als van de Goenong Bandera aan de oostzijde en de wo- 
ning van den perkenier te Trang-datan, regt over het Lontoirsche gat, het- 
welk Goenong Apie van Banda Neira scheidt, op de eilanden en do enge 
zeearmen, die dezelve van elkander scheiden. 
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lo elk der perken , welke alle aan elkander grenzen , is de woning ▼»! 
den perkenier met de eoogenaamde notenkombaizen , tot berooking en droo- 
ging van de noten , en de verdere b^gebouwen. 

Deze huizen en gebouwen z\jn b\ina allen ingestort bij de aardbeving van 
1816 en na dien t\jd op nieuw opgebouwd, waartoe het Goavernemenl 
eene geldelijke te gemoetkoming aan de perkeniers gegeven heeft. 

De toestand dezer lieden is gedurende eenen gemimen tgd onzeker en 
onbepaald geweest, ten minste men heeft het daarvoor gehouden. Eene 
verklaring van het Gouvernement, in hoe verre de perkeniers al of niet 
als eigenaren beschouwd worden, was daarom noodzakelijk. 

De perkeniers zijn verpligt de noten en foelie in hunne perken aan het 
Gouvernement te leveren , tegen de daarvoor bepaalde en voor eenige jaren 
verhoogde prijzen. Daarentegen komt het Gouvernement hen te gemoet 
met het doen verstrekken van eenige goederen uit de pakhuizen voor re- 
delijke pr^'zen, welke echter in de jongste tyden , tot bezwaar der perke- 
niers, te veel zijn verhoogd geworden, byzonder die der Ignwaden voor 
hunne slaven benoodigd. Sedert het gebrek aan handen , door afschaffiiig 
van den slavenhandel ontstaan, worden aan de perkeniers bannelingen 
van het Gouvernement afgegeven, voor welker onderhoud echter de per- 
keniers moeten zorgen. Het zal noodig zyo, hetzij door het doen aanbren- 
gen van Balinezen of andere inlanders , 't zg door het koopen van slaven 
van den Portngeschen Gouverneur van Timor Delii, in het gebrek aan 
handen te voorzien. Het eerste middel kan gebezigd worden , door het 
aangaan van kontrakten met eenige Balische vorsten tot het leveren van 
huisgezinnen , welke dadelyk als vrije lieden zouden moeten worden gehou- 
den, mits zich verbindende gedurende een aantal van 10 of 12 jaren in 
de specerij -perken te arbeiden. Van den Gouverneur van Delli zonden 
werkelijke slaven kunnen gekocht , en op den zelfden voet als de Balinesen 
geëmancipeerd worden. 

De regelmatig- aangeplante perken worden in de beste orde onderbonden. 
De perk-inspekteur , geadsisteerd door boschwachters, heeft daarover bel 
toezigt. 

Overigens ontbreekt het Banda geheel aan een goed bestuur. WlUeken- 
rig in alles, overdreven strengheid, geene justitie, geene andere politie dan 
de wil van den resident, die wel een ieder vrees inboezemt maar geen- 
zins vertrouwen , is hetgeen ik hier gevonden heb en hetgeen dringend eene 
voorziening vorderde. 

By een uitvoerig besluit, by eene publikatie en een reglement op de 
administratie van politie en justitie , heb ik, zooveel dit in de korte dagen 
van mijn verblijf te Banda geschieden konde, getracht door betere bepalin- 
gen de bestaande grieven weg te nemen, ofschoon nader een reglement, 
even als te Amboina, in meer bijzonderheden tredende, in atles zal moeten 
voorzien. Men heeft voorloopig voor het grootste gedeelte naar dat regle- 
ment kunnen worden verwezen. 

Voor de politie en justitie is ingesteld een magistraat en een raad van 
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Justitie. Deze bestaat proTisioneel nit den resident als voorzitter en voorts 
nit den militairen kommandant, eenige ambtenaren en twee perkeniers als 
leden. De regtsmagt, en de verbonding van dezen raad tot dien van Am- 
boina, tot bet boog geregtahof en tot den Gonvernenr der Molnkscbe eilan- 
den, is geregeld, even als de magt van den magistraat in zaken van kor* 
rektionele politie. De willekearige bandelingen van den resident kunnen na 
niet meer plaats bebben. Perkeniers kannen, b\j voorbeeld, nu niet meer 
op z\jn bevel voor eenige vreken in bet fort worden gevangen gezet. 

De regten en pligten der perkeniers zgn in algemeene trekken omscbre" 
ven. De perken worden onder de noodige bepalingen als bun eigendom 
bescbonwd, uit betwelk zij niet, zoo als dikwijls gesebied is, door de 
luimen van den resident kannen verjaagd worden. Alleen bebondt zicb bet 
Gouvernement bet regt voor , om , poor cause d'ntiUtë publique , tegen 
billijke taxatie, des noods onder arbitrage van bet boog geregtsbof, de 
perken terug te nemen. 

De residentie is omscbreven; als van ouds zijn daaronder de overige 
Euid-ooster en zuid-wester eilanden terug gebragt, met dat gedeelte van 
Groot Ceram, betwelk niet onder Amboina beboort. 

Het personeel der ambtenaren is geregeld. Hunne traktementen z\ja 
volgens eene betere scbaal bepaald. 

De wijjze van behandeling, inpakkiog en verzending van de noten en 
foelie , waarover vroeger uiteenloopende gevoelens bestaan bebben , is vast- 
gesteld. De vaten z\jn voor beide soorten van specer^'en aangenomen, daar 
het bewezen is , dat alleen de speceryen kannen bewaard worden door 
zoo veel mogelyk bermetiscbe sluiting. 

Eindelijk zijn by myn besluit algemeene bepalingen voorgeschreven, 
waarvan de geest is, dat alle kwellingen, niet alleen welke thans bestaan, 
maar alle beperkingen van individuele vrijheid, welke niet volstrekt nood- 
zakelyk z\jn tot bewaring van den specerijhandel , zoo lang deze nog in 
handen van bet Gonvernement zal blijven, zullen worden afgeschaft, inge- 
trokken en ten sterkste geinterdiceerd , zullende de ingezetenen en bande- 
laren der Bandasche eilanden evenzeer de bescherming van bet Gouverne- 
ment genieten , als de andere onderdanen des Eonings in dezen archipel. 
De eztirpatiën z\}n voor alt\jd afgeschaft. # 

Het 16 nu gebleken, dat, boezeer bet bestaande monopolie in noten en 
foelie in deszelfs aard gebrekkig is, en op den duur niet staande zal kunnen 
worden gehouden, zoowel door hetgeene by andere volken plaats vindt als 
omdat by ons de afschuwelyke extirpatiën zyn afgeschaft, evenwel hier de 
zaak van eenen geheelen anderen aard is dan , op de Ambonsche eilanden, 
het monopolie en de handel ia kruidnagelen. Al hetgeen aldaar ten behoeve 
der inlandscbe bevolking behoort gedaan te worden, is bier veel minder 
toepasselyk. De eigenlyke bevolking bestaat hier niet meer. De 34 per- 
keniers , welke de perken volgens hunne eigen verkiezing titnlo oneroso be- 
zitten , zouden de groote winners by de opheffing in de eerste plaats zyn , 
en bet gouvernement zoude zicb eene zware geldopofifering moeten ge^ 
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troosten, hetwelk mg de in tegenwoordige omstandigheden hoogst onraadzaam 
voorkomt 

Het is daarom aanvankeigk voldoende toegeschenen , om , in afwachting 
van hetgeen de omstandigheden in vervolg van t^d zullen vereischen^ te 
regelen hetgeen voor betere regeling vatbaar is, en het odiense en niet 
noodzakelijke van het monopoliestelsel weg te nemen, zoo als hier boven 
reeds gezegd is. Door het thans genomen besluit hoop ik dat doel te 
hebben bereikt. 

De gebouwen heb ik te Banda in een zeer slechten staat gevonden. Be- 
halve dat de aardbeving van 1816 b\jna alle steenen gebouwen heeft doen 
instorten, zijn aan dezelve daarna b^na geene reparatiën gedaan. 

Ik heb eenige plannen , daartoe ontworpen , goedgekeurd. 

Het fort Nassau , onder aan den voet van het gebergte op Banda Neira 
gelegen, is, behalve de schoone muren van kuststeen, geheel vervallen. 
Binnen hetzelve worden eenige pakhuizen en andere gebouwen thans op- 
gerigt. Yoormaals was hier de woning van den gezaghebber. 

Het Fort Belgica , op de hoogte achter Nassau gebouwd , is nog in eenen 
goeden staat en zeer sterk van kuststeep en Europesche klinkers gebouwd , 
hoezeer de gebouwen binnen hetzelve allen vervallen zyn en reparatie ver- 
eischen. De militaire gebouwen zgn allen uiteen en verspreid; eenige houten 
kasernen, op Java gemaakt en hier opgezet , zijn zeer slecht gebouwd, zgnde 
reeds eene derzelven ingestort. Voorts zyn zij op eene ondoelmatige plaats 
opgerigt I zeer geëzponeerd aan de oostewindeu , zoodanig dat de manschap- 
pen dikwyls 's nachts moeten bivouaqueren , uit vrees van door de balken 
te worden verpletterd. 

De ingenieur«officieren , welke vroeger hier geweest zijn, hebben niets 
goeds uitgevoerd. De tweede luitenant ondaatjb , een jongeling van veel Qver 
maar nog weinig ondervinding, zal hoop ik beter doen dan z\jne voorgangers. 

Eenige der officieren van het Bandasche garnizoen hebben m^n misnoe- 
gen moeten ondervinden wegens hun berispel^k gedrag. Het misbruik van 
sterken drank is hier bQ velen het geval. Van de andere zijde hebben 
velen gegronde redenen van bezwaar, dew\jl zQ, gedurende eenige achter- 
eenvolgende jaren , in dit onaangenaam garnizoen zijn gelaten en als het 
ware vergeten. Ik heb hierin zooveel mogel^'k voorzien. Ëenigen heb ik 
naar Java doen terug gaan. Het logiesgeld der officieren heb ik verhoogd. 
Ik heb w\}n doen inkoopen, om tegen inkoops-prys aan de officieren te 
worden toegestaan. De zieke officieren, welke niet in het hospitaal T«r- 
pleegd kunnen worden , zullen niettemin den voorgeschreven w^'n gratis ge- 
nieten. 

Om zooveel mogelgk de Europeanen in deze ongezonde Inchtstreek te 
sparen , heb ik bevolen , dat al de Europesche infanterie*8oldaten met Am- 
bonezen van het garnizoen van Amboina zullen worden verwisseldi zullende 
de laatstgenoemde ^ welke minder door dit klimaat l\jden , niet langer dan 
drie jaren te Banda bl^'ven. Deze zelfde bepaling is gemaakt voor de onder- 
officieren en manschappen (Europeanen) van het Bandasche garnizoen. Bo- 



507 

vendien zqh hunne rantsoenen van 40 pond ryst op 60 pond gebragt De 
resident is aangeschreven , om alle pogingen aan te wenden , ten einde het 
verkregen van groente en gevogelte voor de militairen gemakkelijk te maken. 
Zij hadden nu gedurende 18 maanden zout vleesch gegeten. Thans is er 
van Java aangekomen en ik heb de noodige middelen bevolen , om op 
nieuw vee te doen aanvoeren , en om kudden van runderen en schapen aan 
te houden en de varkens te doen vermenigvuldigen. Door dit alles is het 
lot van den soldaat eenigzins verbeterd , vooral wanneer de resident zijne 
onverschilligheid zal overwinnen en m\jne ernstige vermaningen , volgens de 
door hem gedane beloften, getrouwelyk en stiptelgk zal nakomen. 

Sedert ons verbl\jf te Banda zyn de winden naar het oosten geloopen , 
en dus zeer gunstig voor de terugreis. 

Tebnate, 11 Mei 1824. 

Maandag den 3^n dezer zijn wy , tegen 4 uren in den namiddag , van 
Banda gezeild , met eenen zeer gunstigen wind , begeleid wordende door de 
brikken Sirene en Dourga en de schoener Circé^ zynde de korvet Swahtwe 
regtstreeks van Amboioa naar Ternate vertrokken. 

Het uitzeilen van Banda is beerlek en laat eenen aangenamen indruk van 
deze eilanden na. W\j raakten ze spoedig uit het gezigt, zeilden den nacht 
door en wierpen den volgenden ochtend ten 10 ure het anker in de baai 
van Saparoea, alwaar w\| b\j den fnngerenden resident van dbb ebb onzen 
intrek namen. Dit eiland was mij belangrijk te zien, wegens het gebeurde 
in 1818. 

Niet veel t\}d te verliezen hebbende , deden wij reeds in den namiddag 
van dezen dag een toer naar eenige naburige negeriën , waarvan sommige 
Christenen en andere Mahomedanen z^jn. Te Sorre Sorre is eene fraa\je 
kerk. Bgna alle de anderen z\jn door de onzen jammerlijk en zonder eenige 
noodzakelykheid verbrand , zoo als er in het algemeen b^ het heroveren 
van dit eiland vele gruwelen gepleegd z\jn« De twee volgende ochtenden 
heb ik weder tot het doen van toeren door het eiland gebezigd. De wijze 
van reizen , dat is in draagstoelen , is niet aangenaam. 

£en gedeelte van den weg heb ik uit verkiezing te voet afgelegd. In 
het algemeen z\jn hier de nagelboomen , even als op de andere Ambonsche 
eilanden , verspreid in het gebergte , met uitzondering van een plantsoen 
in de nabijheid van de negeri Haria , alwaar de boomen voor ongeveer 40 
jaren zeer regelmatig schijnen geplant te z\jn. TVenschel^k is het, en ik 
houde het geenzins voor ondoenl^k» om overal de nagelplantsoenen op 
die w^*ze aan te leggen. Men zal daarop voor den vervolge bedacht moe- 
ten zijn. De voordeden zijn veelvuldig. Wij vonden daar ook eenige 
kroonnagelboomen ; deze kroonnagels hebben niet het dopje , hetwelk boven 
op de garioffel-nagelen gevonden wordt , en dat vervolgens den zoogenaam- 
den moernagel vormt. Deze kroonnagel kan ook niet voortgeplant worden. 
Den oorsprong van dezen boom heb ik niet kunnen vernemen. 

De regenten, meest Christenen | die mij allen z^'n voorgesteld, en aan 
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wie ik geschenken gegeven heb, na mg over de saken des lands met hen 
te hebben onderhouden , z\jn my over het algemeen beter voorgekomen dan 
die van Amboina en Haroeko. Zy verzekerden mg allen myoe Ambonsehe 
pnblikatie wei te hebben verstaan , mg dankzeggende voor het daarin toe* 
gezegde. Ik heb hun de noodige vermaningen gegeven. Onder de regen* 
ten bevonden zich eenigen van Ceram ; anderen van dit groote eiland 
had ik reeds te Banda ontmoet. Twee Christen regenten ontkenden niet, 
dat hunne negeriëa zich , bg wege van represaille , schuldig maakten aan het 
verfoeyelijke koppensnellen. Ik heb hun hieromtrent het noodige gezegd. 

Intusschen vroegen z\j mij om eenige bijbels , van welke ik aan alle de 
Christen-regenten te Saparoea een exemplaar (in de Maleische taal) ter 
hand gesteld heb , en waaraan zij eene zeer groote waarde hechtten. 

By deze gelegenheid zgn my ook twee Alfoersche radja's van Ceram 
voorgesteld. Zy spraken noch verstonden het Maleisch. Hun gevolg was 
naar Alfoersche wyze gekleed en gewapend. Zij gaven proeven van hunne 
behendigheid in het schieten met den boog. Zy zijn nog zeer onbesehaaffl 
en verkleefd aan Heidensche gewoonten. Veel zal er toe noodig zyn , om 
deze lieden tot eenen hoogeren trap van beschaving te brengen. Intusschen 
moet die omstandigheid den moed niet doen verliezen. Zeer vele rekwesten 
van allerlei aard zijn my hier aangeboden. Het volk is hier niet zeer ge- 
makkelijk te besturen en vereischt vooral eene goede en verstandige behan* 
deling. Over den resident scheen men niet ontevreden. Hy komt mij voor 
een jong man van veel yver en goeden aanleg te zyn. Volgens de nieuwe 
organisatie zal te Saparoea een assistent-resident moeten zyn en geen resi- 
dent. Het fort is in eenen vry goeden staat en wel gelegen. De geboaweo 
zyn onlangs hersteld. Wy hebben de plaats gezien waar de resident yah 
DEN BEBO met zyn gezin jammerlyk vermoord geworden is. Onder de te- 
genwoordige regenten bevinden zich eenige, die even zoo veel deel gehad 
hebben aan den opstand onder hatulessie als degenen, welke in 1818 
met de dood gestraft zyn. Zy vallen in de termen van de algemeene am- 
nestie , en deze was hoogst noodzakelyk. Ik heb ook het punt gezien , 
waar de expeditie onder den majoor beetjes geland is. Deze expeditie be- 
stond uit meer dan 200 Europesche soldaten en matrozen. Slechts eenige 
weinigen zyn daarvan teruggekomen. De overigen zijn allen omgekomen. 
Men had niet voor eene retraite gezorgd. By laag water was de landing 
gedaan en toen men naar de praauwen wilde vingten, waren dezen in see 
dryvende, zoodat de meesten van de onzen in het water doodgeschoten 
en doodgeslagen zijn , door de Saparoeëzen , die als zeer goede schutters 
bekend zijn. 

Den 6^^ 's avonds , zyn wy aan boord gegaan en des morgens vro^ 
van den anderen dag werd het anker geligt. De wind was ons zoo gun* 
stig, dat wy in den achtermiddag van den 7^^ reeds Amboina gepasseerd 
waren, en den lO^ea tegen 6 uren 's avonds ter reede van Ternate het an- 
ker geworpen hebben. 
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De sultan van Ternate kwam mij met den resident aan boord verwelko- 
men, en den volgenden morgen ten 7 nre zyn w(j onder de gewone sala- 
ten aan wal gegaan* Ik heb dadelijk den sultan , de civiele ambtenaren en 
de officieren ontvangen. 

Wij hebben onzen intrek genomen in het huis van den resident, binnen 
het fort Oranje, zynde de bovenste verdieping van dezo gebouwen tot pak- 
huizen ingerigt. 

Teknate» 16 Mei 1824. 

Ternate heeft een vrolijk aanzien en is eene gezonde plaats , zijnde steeds 
weinige zieken bQ 't garnizoen. De resident kets is een verdienstel^k amb- 
tenaar , die , zonder Indié immer te hebben verlaten , vele administrative 
kundigheden heeft opgedaan en veel gelezen heeft. Wj bezit een wel geko- 
zen boekverzameling. 

De sultan is eerst sedert weinige maanden aangesteld. Hg is broeders 
zoon van den laatst overleden sultan, eene opvolging, die in de r^ken van 
Ternate en Tidore zeer gewoon is , ofschoon de tegenwoordige sultan van 
Tldore de zoon is van den laatst voorgaanden. 

Het Nederlandsche Gouvernement staat met beiden in dezelfde verhou- 
ding. De traktaten, waarop deze verhouding rust, z\jn in dezelfde woorden 
vervat en z^n voornamelük gegrond op het stelsel van monopolie , in de 
teelt en handel van specergen, met de daartoe behoorende extirpatiën. Nu 
deze extirpatiën zullen ophouden , zullen ook de bestaande traktaten moeten 
gewgzigd en eenigzins veranderd worden. 

Het gebied van den sultan van Ternate bevat, behalve het eiland van 
dien naam , een gedeelte van het eiland Gilolo of Almaheira , het eiland 
Matjan, Motir en nog eenige anderen. De sultan van Tidore regeert over 
Tidore, het andere gedeelte van Almaheira, de Papoesche landen en een 
gedeelte van nieuw Guinea. De band tusschen hem en de laatstgenoemde 
eilanden is zeer los en bestaat meestal in de erkenning, in welke erken- 
ning vele hoofden van deze ver af gelegene gewesten nog in gebreke big ven« 
Zg plegen zeeroo vergen , die de sultan veelal niet in staat is te beteugelen. 

Het eiland Almaheira is uitgestrekt en vruchtbaar, maar slecht bevolkt 
en bebouwd. De sultans doen hunne provinciën door stedehouders „kami- 
lalaV* besturen en trekken uit dezelve zeer geringe inkomsten. Eenige dor- 
pen moeten karet (schildpad), anderen paarlen visschen. Eenigen daarentegen 
moeten werk doen, en anderen volk leveren. Ook de weinige soldaten der 
sultans worden van daar verkregen en zonder betaling in dienst gehouden. 
Voor hunne voeding moeten de dorpen zorgen, uit welke zg genomen zgn. 
Het is wenschelgk, dat het Gouvernement zich in aanraking kunne stellen 
met de bevolking en hoofden van Gilolo (Almaheira), ten einde vooraf 
met de gesteldheid en hulpmiddelen van het land naauwkeurig bekend te 
worden , en daarna te beslissen , of men door minnelgke schikking met de 
sultans het onmiddellijk bestuur zelf in handen zal kunnen nemen. 

Op Almaheira groegen , niettegenstaande de vroegere extirpatiën , spece- 
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rgen. Deze zullen aanvankemk, tegen bepaalde prijzen aan den planter te 
betalen , aan het Gouvernement geleverd moeten worden , des noods onder 
afstand van een aandeel aan de sultans. 

Beide sultans heb ik zamen ter maaltijd ontvangen, na hun de Cronver- 
nements geschenken ter hand te hebben gesteld. Te voren, en tot de 
laatste tijden toe, waren z\j elkander afgunstig. De staatkunde onder de 
voormalige Oost-Iodische Compagnie wilde dit alzoo. Ik verlang juist het 
tegendeel en heb hun dit te kennen gegeven. Ook op dien grond ben ik 
voornemens , in afwijking van hetgeen vroeger plaats vond (en gebruik 
makende van de omstandigheid, dat de traktaten, met beide sultans onder 
goedkeuring der regering door den resident gesloten , nog niet geratificeerd 
z^jn) , de traktaten met beide sultans in eene akte te begrijpen, en een nieuw 
traktaat met den sultan van Ternate en den sultan van Tidore te gel^k te 
sluiten. Hierdoor zal de band vaster gelegd worden, hetgeen mjj doelma- 
tiger voorkomt. Beide de sultans over die verandering in den vorm der 
traktaten hebbende doen polsen, is mij gebleken, dat zij daartegen geene 
de minste bedenkingen hebben. 

Tebnatz 20 Mei 1824. 

Na twee konferentiën met den heer van db graaff , den Gouvemeor 
MBRKOS en den resident netjs gehouden, ben ik gekomen tot het nemen 
van een besluit, betrekkelijk de residentie Ternate, in verband met de be- 
sluiten omtrent Amboina en Banda genomen. 

Bij dit besluit is de verdeeling der residentie bepaald. Menado, thans 
eene onder-residentie van Ternate uitmakende , zal voortaan op zich 
zelf staan. Deze provincie, die door 100,000 zielen bewoond wordt en 
rijp sch\jnt voor de invoering van bepalingen zoo als die van het eiland 
Java, behoort eene afzonderlijke residentie uit te maken. Aanvankelijk 
zal zij echter nog onder het gezag van den resident van Ternate blijven. 
De verpligtingen , aan den resident van Amboina opgelegd , zijn ook op 
dien van Ternate toepasselijk gemaakt. 

Het personeel der ambtenaren is geregeld en de bezoldiging derzelven 
vastgesteld. 

Behalve de vaste residents-ambtenaren , zijn twee gekommitteerden be- 
noemd, om, onder het bestuur van den resident, het eiland Almaheira 
(Gilolo) naauwkeurig te onderzoeken en daarvan berigten in te zenden, ten 
einde de regering in|staat te stellen, om met kennis van zaken ten aanzien 
van het belangrijk eiland Almaheira te kunnen beslissen. De heeren oau- 
BIEB en VAN GüEBiEE ziju als gekommitteerden benoemd, zullende hou 
eene instruktie ter hand worden gesteld. Een hunner zal te Bitjolie en 
de andere te Galele resideren. Te Galele is reeds in vroeger tijden een 
kleine Nederlandsche post geplaatst geweest; men zegt dat Bitjolie eene 
goede ankerplaats heeft en naby de distrikten gelegen is alwaar specerijen 
groeijen. Eerstgenoemde plaats is op Ternate's grondgebied en de andere 
op Tidorschen grond gelegen. Het zelfde gebrek aan justitiële inrigtingen be- 
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stond hier als te Ambon en Banda. Vandaar dat b\j het zelfde besluit 
een raad van justitie is daargesteld , bestaande nit 5 leden , waaronder de 
militaire kommandant. Het reglement is letterlijk dat van Banda. 

Het koncept-traktaat met de snltans van Ternate en Tidore is bij het 
zelfde beslait vastgesteld. Dit koncept is aan elk der vorsten ter hand 
gesteld , om door hen te worden overwogen en om de aanmerkingen of 
bedenkingen, welke zjj op een of ander artikel mogten hebben , vóór de 
finale teekening en sluiting, welke hier plegtig zal plaats hebben, aan m^j 
mede te deelen. 

Bïj dit koncept z\jn de meeste der vorige bepalingen gevolgd. In plaats 
van die omtrent de eztirpatiën, waartoe de vorsten zich b\j al de vorige 
traktaten verbonden hebben , worden zg nu daarvan ontslagen , met bepaling 
dat de specerijen , welke hunne landen opleveren , zullen moeten geleverd 
worden aan het Gouvernement. 

Vooreerst de noten voor 8 stuivers het pond 
Foelie „12 „ „ „ - 
Nagelen „10 „ „ „ 
te betalen aan de eigenaars der 8pecer\jen. De vorsten of rijksgrooten , 
die daarop regt hebben , zullen een aandeel van 10 pCt. in de leverantie 
genieten in geld volgens bovenstaande pr\jzen. Overigens beloven zij, de 
raadgevingen van den resident in alle zaken van bestuur te zullen volgen , 
hunne onderdanen goed te zullen behandelen , doodvonnissen of andere 
zware straffen bepalende aan de sanktie van den resident te onderwerpen, 
aan het Gouvernement steeds als voorheen assistentie in werkvolk, mate- 
rialen , vaartuigen enz. te zullen verleenen ; terwijl daarentegen het Gou- 
vernement hun bescherming toezegt , en hulp tegen hunne vijanden , zich 
echter reserverende ten alle t^den het bestier over de rijken in eigen han- 
den te nemen, b^ vakature de sultans en rijksgrooten (deze laatsten op 
hunne voordragt) te benoemen, en eindelijk forten aan te leggen en amb- 
tenaren te plaatsen op zoodanige plaatsen als hetzelve oorbaar zal vinden. 

Door deze bepalingen wordt aan de eene z\jde de waardigheid der sul- 
tans bewaard, terw\jl van den anderen kant het Gouvernement de bevoegd- 
heid heeft, zich, naarmate de omstandigheden het raadzaam doen zijn, in 
het bestuur in te dringen, zich intusschen met de bevolking in aanraking 
te stellen, en de maatregelen , tot welke eindelQk zal kunnen worden over- 
gegaan , met bedaardheid en met een geleidelijk onderzoek voor te bereiden 
en te bevorderen. De sultan van Batsjian , met welken w\j op den zelfden 
voet staan als met die van Ternate en Tidore, zal door den resident tot 
de toetreding tot dit traktaat worden uitgenoodigd. Hy is door omstandig- 
heden verhinderd geworden mg te Ternate te komen zien. 

Het is niet waarsch^jnl^k , dat de sultans van Ternate en Tidore eenige 
bedenkingen tegen het koncept traktaat zullen maken. B\j gelegenhid van 
het sluiten zal ik hun alle inlichtingen geven, welke zy mogten verlangen. 
De vraag is geopperd of ik wel zelf in persoon met de sultans moest 
Blaiten, en of het niet beter ware daartoe den resident te benoemen en 
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ay alleen de ratifikatie voor te behouden , op grond dat , dewijl de vroe- 
gere traktaten door den resident in naam van bet Gonvemement gesloten 
zijn, de saltans zich een te hoog denkbeeld van hun aanzien zouden kan- 
nen vormen, wanneer nu de Gouverneur- Generaal zelf met hen in onder- 
handeling trad en een traktaat met hen sloot, op welk traktaat zij zich in 
den vervolge zouden beroepen als het eenige, waaraan zQ zich verbonden 
zouden achten. Daardoor zonden eventueel de maatregelen , welke de re- 
gering in het vervolg mogt willen daarstellen, meer moeijel^jkheden ont- 
moeten» Ik ben van oordeel , dat , nu ik zelf in loco ben , er geene redenen 
bestaan, waarom ik niet zelf met de sultans zonde sluiten, terwijl, 
wanneer ik iemand van m^'ne zijde delegeerde, ook zij gemagtigden zonden 
kunnen benoemen , en het mg van den anderen kant juist doelmatig voor- 
komt, dat het nu te sluiten traktaat door de vorsten geëerbiedigd en steeds 
tot grondslag van alle volgenden gelegd worde. Ik zal mitsdien in persoon 
het traktaat met hen sluiten en teekenen, en het door hen voor mg doen 
bezweren op de aloude w^jze. 

De eerste Gouverneurs-Generaal hebben zelven verscheiden kontrakten 
met vorsten in persoon gesloten , wanneer zij op de plaats aanwezig waren. 
De sultan van Ternate Amsterdam is naar Batavia ontboden , alwaar de 
hooge regering zelve met hem gesloten heeft. Eindelyk z^jn , bij het dikwjjla 
genoemde besluit , eenige algemeene bepalingen even als te Ambon en Banda 
vastgesteld. 

Met den sultan van Ternate en m\jn gevolg heb ik eene toer, io ver- 
sierde en wel ingerigte vaartuigen (corra corra's) van Z. H., nai^ Sin- 
dangoli , aan de overzvjde van hier, op het eiland Almaheira gelegen, gedaan. 
Wij hebben ons met de vischvangst en jagt daar verlustigd. De grond achpt 
goed en vruchtbaar. Jammer, dat dit uitgestrekte eiland zoo dun bevolkt 
is , en nog veel van z^ne bevolking verloren heeft door binnenlandsche 
twisten , roover\jen en expeditiën van allerlei aard. 

Het is te wenscben, dat, eenmaal onder de bescherming van het Gou- 
vernement gekomen , deze bevolking rust en voorspoed zal genieten en 
alzo o dienstbaar aan het Gouvernement zelf zal worden. Die bevolking 
bestaat grootendeels uit (heidensche) Alfoeren. Aan de stranden wonen 
eenige Mahomedanen. Alle de ambtenaren van den sultan behooren tot 
de laatstgenoemden. Het uitzigt van Sindangoli op de eilanden Ternate, 
Tidore en andere kleine eilanden is heerlijk. 

Elk dezer eilanden heeft zgnen spitsen berg bijna regelmatig in bet mid- 
den , die een vulkaan geweest is of het vroeger of later worden zal. Bij 
Sindangoli is eene goede jagt op herten. Vele vogels vindt men daar, 
bijzonder kakatoea's en loeries van verschillende kleuren. 

Den sultan van Tidore heb ik op het eiland Tidore bezocht. De vaart 
van Ternate derwaarts met roei- of schepvaartuigen duurt 3 of 3Vi oren. 
De sultan is minder wel gehuisvest dan die van Ternate, en alles scbijnt 
b\j hem op eene nog mindere schaal dan bij eerstgenoemden ingerigt, 
hoezeer beiden zeer armoedig z\jn. De sultan van Ternate heeft den eer- 
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eten, die van Tidore den tweeden en die van Batsjian den derden rang 
bij het Gonvernement. Het eiland Tidore heeft eene grootere uitgestrekt- 
heid en is ook meer bevolkt dan Ternate. 

Alle onderdanen van de sultans z^n Mahomedanen op deze eilanden. 
De Alfoeren van Almaheira komen op beide eilanden heerendiensten ver- 
rïgten. Te Tidore waren eenige hoofden en inwoners van de Papoesche 
eilanden (Waigeo in Mssoli) aanwezig, om den sultan eerbied te bewe- 
zen en hulde te doen. 

De Fapoeërs z\jn allezins merkwaardig en geven een denkbeeld van de 
Zuidzee*bewoners. Men kan zich niets wilders en woesters voorstellen 
dan deze lieden. Met uitzooderiug van eenen gordel, tot bedekking hun- 
ner schaamdeelen , z\jn zij geheel naakt. Elk is gewapend met pijl en 
boog en versierd met eenige bloemen, bladeren en vederen. Hun hoofd- 
hair is zeer dik en ineengekroest, hetgeen hun het aanzien geeft van zware 
pruiken te dragen. Hun dans is by uitstek woest. Zonderling dat die 
eilanden eene drieledige bevolking hebben , zonder dat men daarvan den 
oorsprong kent. De hoofden zijn Male\jers, de strandbewoners zoogenaamde 
Fapoeërs en die der binnenlanden Alfoeren. Z\j hebben naauwelijks een 
schijn van godsdienst. De Alfoeren van Almaheira hebben niet de afschuwe- 
lijke gewoonte van koppen snellen zoo als die van Ceram. De Fapoeërs 
zgn zeer behendig in het schieten met den boog, waarvan ik proeven heb 
gezien. 

De sultan van Falembang, haohuoed babaroedirn , hier sedert den 
val van Falembang gerelegeerd, is m\| komen bezoeken en vergiffenis vra- 
gen. Hg wenscht naar Batavia te mogen gaan , om aldaar zyne dagen te 
slijten. Hij heeft een zeer goed voorkomen, geheel verschillende van dat 
zijns broeders, den tegenwoordigen soesoehoenan. Zonder hem in zgn on- 
gelnk en zgne vernedering te kwetsen , heb ik hem mijne redenen van 
SQisnoegen herhaald, waartegen hg niet veel had in te brengen. Zijn ver- 
zoek weigerende, heb ik hem toegezegd, zgn verblyf alhier zoomin on- 
aangenaam mogelijk te maken. Na al het gebeurde kan hg niet over 
hardheid klagen, bevindende hij zich in een der gezondste plaatsen van 
Nederlandsch Indië. Voor zgn onderhoud wordt behoorlgk gezorgd. Hg 
bekomt van het Gouvernement ƒ 800 's maands en een kojan rgst , be- 
nevens de noodige lijnwaden voor hem en de zgnen. 

Tebnate, 27 Mei 1824. 

Heden heeft de bezwering van het traktaat, met de sultans van Ternate 
en Tidore aangegaan, op het fort Oranje, met plegtigheid in het open- 
baar plaats gehad. 

Het is mij nader uit vroegere stukken gebleken, dat, tgdens de Neder- 
landsche Oost- Indische kompagnie, met deze sultans geene eigenlyk ge« 
zegde kontrakten werden gesloten , maar dat de hooge regering die vorsten 
bij akte van investiture in hunne regering bevestigde. Ik heb >dit eigen- 
aardiger gevonden en meer overeenstemmende met de verhouding , in welke 
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zü tot bet GoQTernemeDt staan , dan het sedert de t^jdelyke bezitname der 
Engelscben in gebruik geraakte sluiten van traktaten als tnsscben den eenea 
onaf hankelijken sonverein en den anderen. Deze overeenkomst is dao ook 
nagenoeg in den ouden vorm ontworpen. De punten, waarop de saltans 
de regering aanvaarden en in hunne regering worden bevestigd, zp door 
my besloten en geteekend. Zy hebben dezelve aangenomen en plegtig be- 
zworen, waarna ik hun de voortdurende bescherming van het Nederland- 
sche Gouvernement heb toegezegd , zoo lang zy van hunne zy de aao banoe 
verpligting zouden voldoen, hetgeen hun des te gemakkelyker zoude val- 
len daar het Gouvernement de welvaart der bevolking met hun eigen voor* 
deel in verband gebragt had en bedoelde. Zy hebben dit beide met dank- 
baarheid en verzekeringen van trouw en verkleefdheid aangenomen. De 
sultan van Ternate heeft mij zyn genoegen betuigd over het sluiten van 
ëën kontrakt met beide sultans , in afwyking der vroegere gewoonten, 
toen met eiken sultan eene afzond erlyke overeenkomst werd aangegaan. 
Vervolgens hebben de prinsen en ryksgrooten de punten beëedigd op de 
Mahomedaansche wijze. Vroeger had ik de koncepten van de overeen- 
komst (of investiture) aan eiken der sultans medegedeeld , om daarop 
hunne aanmerkingen te kunnen maken en hunne bedenkingen te opperen. 
Vóór de plegtigheid heb ik elk afzonderlyk in mijn kabinet ontvangen, en 
van beiden de verzekering bekomen dat, hoezeer by hen aanvankelijk 
eenige aanmerkingen van niet veel belang gerezen waren , dezelve door de 
ophelderingen en inlichtingen, van den resident bekomen^ waren uit den 
weg geruimd, en dat zy alle de punten aannamen en getrouwelijk zonden 
nakomen. Het groot verschil tusschen dit en vroegere kontrakten is de 
a&chaf&ng voor altyd van de extirpatiën van speceryen, de belofte, dat de 
vorsten, in de verschillende gedeelten van hun bestuur, de raadgevingen 
en aanwyzingen van de Nederlandsche ambtenaren zullen volgen , dat amb- 
tenaren overal zullen geplaatst kunnen worden , en dat de specerijen , welke 
op het grondgebied der sultans groey en, «tegen bepaalde prijzen zullen aan- 
genomen en aan het Gouvernement geleverd zullen moeten worden. 

Tot myn groot genoegen is de ambtenaar bik, met de twee koloniale 
schoeners Pollux en Dafne, van zynon togt naar de Aroe- en andere oo^ 
telyk gelegen eilanden in goeden staat terug gekomen. 

Zyn rapport heb ik nog niet ontvangen. Uit de gesprekken met beoi 
gehouden is my intusschen gebleken, dat hij den geest en de bedoeling 
zyner zending zeer wel begrepen en dezelve goed uitgevoerd heeft. 

Met genoegen is my gebleken , dat , niettegenstaande de ver afgelegen 
eiIand*bewoners door hem bezoqht sedert eenen zeer geruimen tyd niets 
van het Nederlandsch Gouvernement vernomen hadden, de eerbied en 't ont- 
zag voor hetzelve alom levendig gebleven is. Deze kommissie zal daarbij) 
hoop ik, het vertrouwen op het Gouvernement bevestigen. De dlanden 
van Key scbynen 30,000 inwoners te bevatten. Zy en die van de Aroe- 
eilanden leven van den handel, welke sedert eenigen tijd gedreven wordt 
door de Makaesaren, aan welke vroeger deze vaart ten behoeve der B«n* 
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daoezen, die uitslaitend in het bezit waren, verboden was. De beer bik 
beeft vele teekeningen en kaarten gemaakt, welke zyn rapport dabbeld 
belangrijk zullen doen zyn. 

De gebouwen heb ik hier vervallen gevonden, echter minder dan op 
Banda. Het fort Oranje is het beste , dat wg in Oost-Indië bezitten en 
nog in beter staat dan ik dacht. De gebouwen in hetzelve vereischen aan- 
zienlyke reparatien, waartoe ik de noodige bevelen gegeven heb. De ma- 
terialen en het werkvolk worden , tegen vastgestelde prijzen , door de sul* 
tans van Ternate en Tidore geleverd. Het fort Terlucco, noordwaards 
van Ternate, is reeds ten tgde der Portugezen gebouwd. Het is klein 
maar zeer doelmatig op een uitstekende rots aangelegd. 

Het heeft tegen de Engelschen goede resistentie geboden , zoo ook Eajoe- 
mera, aan de andere z\jde van Ternate gelegen. Laatstgenoemd fort is 
thans gedemonteerd. 

Te vergeefs heb ik uitgezien naar het gewapend vaartuig, hetwelk den 
15den April met depêches van Java moest vertrekken. Ik dacht het hier 
te vinden bg myne komst van Banda, en nu moet ik den moed opgeven 
het te zien aankomen , hebbende ik reeds daartoe m^n verblyf hier 10 
dagen boven m\jn voornemen gerekt. 

Het vertrek naar Menado is nu bepaald op maandag aanstaande den 
3 laten Mei. Het niet ontvangen van berigten van Java is voor ons allen 
eene zeer groote teleurstelling. De laatste brieven z\jn van 6 maart. En 
wat kan al niet in dien tusschentijd op Java gebeurd zijn. Ook de laatste 
berigten uit Europa z\jn reeds zeer oud. Men is in deze moeson soms 
gedurende 8 k 9 maanden van alle berigten uit het westen verstoken, 
eene ontbering, waaraan men moeite heeft zich te gewennen en die niet 
zal kunnen geleenigd worden voor de invoering in deze gewesten van 
Btoombooten, welke eene reguliere korrespondentie zullen mogelijk maken; 
iets waartoe thans tegen de heerschende moesons geene middelen voor 

banden z\jn. 

(Wordt vervolgd,) 
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De kaUanr Tan den Klapper- (Kokos-) boom 

In den Indischen ArchipeL 



Voen ik mij in 1836 in garnizoeD bevond te Amboina, was jaist het 
etablissement te Merkus-oord op Nieuw-Gainea ingetrokken. Ik kon niet 
begrijpen , waarom men eene plaats bad verlaten , die ons in elk geval voor 
de toekomst bet feitelgk bezit had verzekerd van een der grootste ea 
fichoonste eilanden van den aarbol , en waarvan het gewigt eerst nu begint 
te blaken door de opkomst van Australië, welke de vaart door Toires- 
straat voor zeil- en stoomscbepen reeds zoo zeer beeft doen toeaemeD. Ik 
trachtte daarom mgne nieawsgierigheid naar berigten omtrent dit eiland te 
bevredigen, door vragen te doen aan Dr. soaoxT en andere ofïïciereQ, die 
daar gedurende zes maanden verblgf gehouden hadden. Ongezondheid werd 
als de voornaamste oorzaak voor het verlaten van Nieuw-Guinea opgege- 
ven , boezeer allen ook verklaarden , dat men op eeae andere , siet ver 
afgelegene, plaats eene volkomen gezonde verblijfplaats zoude gevonden hebbeD. 

MQn oppasser , een in)andseh soldaat , een zeer gezonde en stevige Ja- 
vaan , was langen tgd op Nieuw-Guinea geweest , en werd m^ne vraag- 
baak over vele zaken , die ik van dit eiland wenscbte te weten , en die ia 
den kring zyner beschouwingen konden gelegen hebben* Hij bewees eeo 
goed opmerker geweest te z\jn, daar h\j onder anderen al de boomen, 
planten en vruchten kon opnoemen, die rondom Merkus-oord groeiden. 
Eens , toen ik hem , hierover verwonderd , vroeg , hoe lang h^ dan op Nieow* 
Guinea verbluf had gehouden, antwoordde hg : 

— „Tida tau, toean, tetapi soedah t&nam póhon kelapa; soedah 
d&pat boeah!" *) 

(Ik weet het niet, myn heer, maar ik heb er kokos-boomen geplant, en 
er vrachten van verkregen.) 

Biij nadere informatie vernam ik, dat hg er 8 jaren geweest was, den 
geheelen tijd der bezetting van Nieuw-Guinea (1828 tot 1836.) 

De Javaan, die weinig kennis heeft van tijdrekenkunde, knoopt zjjne 
berekeningen dikwijls aan gebeurtenissen van stoffelgken aard , bij voor- 
beeld bet planten van een boom , eene aardbeving , de komst of den dood 



*) DikwyU heb ik aan schry vers over Indië hoeren Terwijten , dat ig soo gaarne den 
inlander , sprekende in z|jne landtaal , en dan nog met taalfoaten en foutieve apelliogt in 
honne tafereelen voorstellen. Men kan dat verwyt met even veel grond doen aan waltsk 
8C0TT , die zijne Schotten Sohotsch laat spreken , en zoo vele anderen , die een vreemdeling 
in zyne taal spreken laten , en er dan de vertaling bijvoegen. Zy doen bet . om aan da 
woorden het cachet van oorspronkelykheid niet te ontnemen , dat door de vertaling toob fü^ 
|daat« hefift« JDaarom doen het de scbrgvera over Indie ook» en ik geloof » te re^t* 



*) Op Java draagt ds kokosliooia den naam van pdhon kalapa» kloppesliOQm. 
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▼an een Goaverneur-Generaal of eenig ander grcot ambtenaar , en derge- 
lyken , en stelt daardoor den Enropescben vrager (gel^k bij bet kritisebe 
nagaan van overleveringen) in de gelegenboid , zeer naauwkenrige bereke* 
ningen te maken. 

Bg het naplnizen van onde dagboeken , en het vinden der boven aanga- 
baalde woorden, bleven intasscben mijne beschouwingen by eene andere 
reeks van denkbeelden staan. Waarom was, vroeg ik, de eerste gedachte 
van dezen Javaan, in een vreemd land, het planten van eenen boom, die 
niet alleen eerst na verloop van jaren vruchten afwerpt , maar waarvan ook 
het plantje (de uitgebotte noot) eene, voor hem betrekkelijk hooge, waarde 
heeft , en vele zorg aan bewaking en onderhoud vereischt, om aan het doel 
te beantwoorden? 

Eerst sedert twee jaren in Indië z^'nde, kon ik natunrlyk, met het oog 
op de gewone zorgeloosheid van den Javaan , het antwoord op die vraag 
niet vinden; ik nam dus weder mijne toevlugt tot het ondervragen van 
SABiMAi? (de naam van mynen oppasser.) 

— „ Waarom hebt g\j op Nieuw-Guinea klapperboomen geplant , en 
„ geene pisangboomen , die zoo spoedig vruchten geven ? " > 

— „Pisangboomen heb ik ook geplant,*' was het antwoord, „maar een itM 
pisang is spoedig verdwenen (lakas h&bis); toen ik op Nieuw-Guinea kwam, JP^' 
heeft mijne vrouw kort daarna mg een kind geschonken, en toen heb ik 
tot een aandenken (tanda ingd.tan) een klapperboom geplant. Dit is de 
adat (het gebruik)." 

Zoo is het ook. De kokosboom is een zoo kostelijk voortbrengsel der 
heete streken , hg voorziet in zoo vele behoeften der volken , die déze landen 
bewonen, dat hij voor hen nagenoeg even onmisbaar geworden is, als de 
dadelpalm voor den bewoner van de Egyptische Oasen. Daarom zal de 
Javaan daar, waar hij zich vestigt, zoo spoedig doenlgk kokosboomen 
planten , en van elke heugelijke gelegenheid , geboorten , buwelgken enz. , 
gebruik maken, om tot herinnering een kokosboom te hebben, waarmede 
zgn toekomstig gerief meteen verbonden is. 

Zoo, lang in een Javaansch dorp geene klapperboomen *) zgn , kan men 
niet zeggen, dat dit een gevestigd dorp is. Maar zgne klapperboomen te 
verlaten , zal den Javaan bgna even hard vallen als het kerkhof vaarwel 
te zeggen, waar zgne vooronders of naaste betrekkingen begraven liggen* 
Het is dan ook niet te verwonderen dat deze boom overal gevonden 
wordt, en de kultuur daarvan eene groote uitgebreidheid verkregen heeft. 

Men zoude zich echter zeer vergissen, indien men geloofde, dat hierdoor 
de hoeveelheid op Java aanwezige klapperboomen voldoende is voor de v 

behoefte aan noten en olie. De aanvoer van de omliggende eilanden 
is hoogst belangrgk, en toch is de prgs van de olie sedert de invoeritig 
van het kultuurstelsel bgna verdubbeld. 

In het ministerieel verslag van het beheer van Nederlandsch Indië over 
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het jaar 1852 Tinden wjj, dat op den l«t«ii Januarg 1852 op het eiland 
Java, als aan den inlander toebehoorende, aanwezig waren 9,922,392 klap« 
perboomen , nagenoeg een per ziel. Hiervan waren jonge (beneden de zeven 
jaren oud)' 4,997,499 of nog iets meer, dan de helft. Bjj deze opgaaf riet 
men onder anderen , dat in de residentie Bazoeki, bij eene bevolking van 
515,064 zielen, slechts 869,366 oude , en 646,525 nieuwe klapperboomen 
aanwezig waren. Dit moet te regt verwondering baren , wanneer men in het 
oog houdt de geneigdheid van den inlander, om den klapperboom zonder 
dwang te planten en als zynen lievelingsboom te koesteren , maar vooral 
wanneer men weet, dat de klapperboom gemiddeld van zgn zevende tot 
in het vijf en zeventigste jaar vruchten draagt. 

Met het oog hierop is bet evenzeer bevreemdend, in dat verslag verder 
te lezen, dat, gedurende het jaar 1852, niet minder dan 418,254 boomen 
uitgestorven of uitgeroeid z^n, dus meer dan 4 procent, daar dit eigenlgk 
alechts 1,3 moest bedragen. 

De oorzaken, waarom op Java betrekkel^'k zoo weinig klapperboomen 
aanwezig zyn , worden verschillende opgegeven. Allen i die langen tgd op 
Java verblyf hebben gehouden , zijn het eens , dat in vroegeren tyd die kol- 
tunr veel belangrijker was dan thans, en hare vermindering vooral moet 
worden toegeschreven aan de invoering van het kultuurstelsel, dat den in- 
lander belette, de noodige zorg aan het onderhoud der bestaande boomen 
te besteden, en hem op vele plaatsen ongenegen maakte, nieuwe boomen 
aan te planten. Anderen zeggen , dat de oorzaak vooral in de laatste om- 
standigheid moet worden gevonden , daar de oude boomen zoo vele zorg 
niet noodig hebben , maar de Javanen niet in de gelegenheid waren goede 
bibiet *) voor nieuwen aanplant voor te bereiden , en ook den arbeid en 
de zorg voor nieuwe boomen ongaarne op zich 'namen, b\j den zwaren ar- 
beid, soms op zoo groote a&tanden, waarmede zij belast waren. 

Anderen zoeken de oorzaak wel gedeeltelijk bg het kultuurstelsel, maar 
toch voornamel^k in het gebruik, dat van den klapperboom bg vele gele- 
genheden gemaakt wordt. 

Zij geven toe, dat vele oude boomen uitgestorven z\jn door gebrek aan 
toezigt, waardoor het ongedierte vermeerderd is, dat den klapperboom ver- 
nielt. Daartoe behooren vooral zekere worm , die hem van den wortel nit 
aanvalt en eerst kwenen en dan sterven doet, indien men hem niet door 
blootlegging van den wortel en uithaling vernietigt; en torren (kewangan), 
die de jonge bladeren en het hart (palmiet) opvreten; en eekhorentjes, die 
wel den boom niet regtstreeks aanvallen , maar de vruchten vernielen , en 
daardoor den boom de waarde ontnemen en de zorg daarvoor doen ophouden. 



*) De bibiet (zaad) der klapperboomen bestaat uit geheel rg'pe en gezonde noten , genooieii 
van boomen van de beste soort. Zy worden op belommerde, vrij drooge plaatsen nedergtlegd, 
en biyven daar gemiddeld 40 dagen, ais wanneer de vracht nitbot, en na een paar maan- 
den eene loot van drie voeten lengte vertoont, en in eene open koil geplant wordt, van on- 
geveer 3 voeten diepte , die men eerst dftn met aarde Aanvult , wanneer de jonge boom reeds 
een voet boven den grond nitsteekt. 
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Zg geven ook toe, dat in den beginne voor de suiker- en indigofabryken 
wegen en daardoor weder dukende bruggen aangelegd en moerassige plaat- 
sen aangevuld moesten worden , en dat daarvoor zoowel, als voor het on- 
derhoud niet duizende, maar millioenen klapperboomen vernield zijn. 

Maar z\j zeggen tevens , dat het eene algemeene gewoonte is , b\j het 
breken van bruggen of dyken door overstroomingen, zoo dikwijls op Java 
voorkomende , niet dan klapperboomen te gebruiken , om dijkbreuken te 
stoppen, nieuwe bruggen te maken, en de wegen te herstellen. De klap- 
perboom, door z^'ne ligtheid, lengte en taaiheid tevens, is daarvoor by 
uitnemendheid geschikt. Wel is waar neemt men daartoe bg voorkeur 
oude , afgestorvene , of door den bliksem beschadigde boomen , maar waar 
die ontbreken, daar ne^mt men gave, zonder er aan te denken, hoe kost* 
baar die boom voor den Javaan is , en hoe vele jaren verloopen moeten f 
alvorens een andera in de plaats is gekomen en vruchten draagt. 

Het is mig onbekend, of de regering tegen deze vernieling behoorlijk 
waakt ; uit het boven aangehaalde cijfer zoude men tot het tegendeel besluiten. 

Maar het verslag over 1852 levert toch het bewys, dat de regerfng het 
gewigt van dien kuituur- tak voor den inlander begrijpt ^ en begonnen is, 
daaraan eene bijzondere oplettenheid toe te wijden. 

Wij vinden in het genoemde verslag (blz. 99), dat gedurende het jaar 
1852 (de residentie Japara niet opgegeven) 1,638,558 boomen bijgeplant 
z\jn. Daarvan afgetrokken de 418,254 uitgestorven of uitgeroeide boomen, 
is dus het getal klapperboomen in dat eene jaar met 1,220,304 vermeerderd 
en daardoor geklommen op 11,142,696. 

Die pogingen der regering, om het aantal klapperboomen, die aan den 
inlander toebehooren , te doen vermeerderen , z^'n zeer te prijzen , want het 
is volkomen juist , wat de regering over dezen boom zegt in haar verslag 
(blz. 97): 

• De teelt Tan klappers is bfjzonder nuttig, omdat al, wat van dezen loom komt, door de 
' bevolking wordt gebroikt voor haisselfjke behoefte. De stam dient voor goten , stijlen enz.; 
'de wortel voor sigarenkokers en andere voorwerpen; het sap voor olie, saiker, zeep, kaar- 
«sen(??), azijn; de bast voor tonw, vloermatten enz.; de noot voor sp^s en drank; de bladen 
' voor bezems, mandjes, hnisdekking enz. 

Geheel eigenaardig behelst het regeringsverslag, b\j de opgave van het 
aantal klapperboomen op Java, niets over de hoeveelheid, die men daarvan 
in de residentie Batavia vindt. Behoort die residentie niet tot het eiland 
Java, of is de regering niet b\j magte, zich van de vr^'e landen die statis- 
tieke opgaven te bezorgen, die z^ van de zoogenaamde Gouvernements- 
landen verzamelt en aan de wetgeving voorlegt ? Indien daardoor de ver- 
slagen zeer onvolledig blijven, zy blijven dit vooral omtrent het gewigtige 
punt van beoordeeling der algemeene welvaart bg vrijen tegenover gedwon* 
gen arbeid, en op vrije landen tegenover Gouvernements-landen. 

Ten opzigte van den klapperboom zoude de opgave van de residentie 
Batavia, en van de vrije landen in Krawang, Indramajoe en elders van 
groot belang zyn. Men zoude dan zien, dat niet alleen het aantal boo- 
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men , aan Europeanen toebehoorende en voor de fabrikatie van olie beitemd, 
buitengewoon groot is, maar ook dat het aan de inlanders toebehooreDde 
gedeelte , in en rondom de dessa's geplant , meer dan driemaal het aantal 
betreft van de klapperboomen op Gonvernements landen, wanneer men bat 
aantal boomen vergel\jkt met de getalsterkte der bevolking. 

Ik bezit geene naanwkeurige opgave van het aantal klapperboomen in 
de residentie Batavia, maar mijne mededeelingen z\jn toch zoodanig, dat ik 
veilig mag aannemen , dat dit aantal gemiddeld viermaal dat van de met 
klapperboomen meest beplante Gonvernements-residentie bedraagt. 

Yan waar dit verschijnsel bij de wetenschap , dat de klapperteelt eene 
voor den inlander zeer geliefkoosde en tevens zeer voordeelige knltnnris? 

Mgne bedoeling is niet, hier in een wydloopig onderzoek te treden om' 
trent de gevolgen van vrgen en gedwongen arbeid ; ik zal mg alleen bg 
officiële cyfers en verklaringen der regering bepalen. 

Ten dien einde neem ik aan, dat daar, waar de klapperteelt, door hier 
niet op te noemen oorzaken , achteruit is gegaan , door de regering thans 
behoorlijk zorg gedragen wordt, de noodige aanvulling te doen plaatsheb- 
ben, en dat dus, ten minste binnen 5 of 6 jaren, op Java weder het noo- 
dige aantal boomen zal gevonden worden, toereikend voor de behoefte ain 
huisselyk gebruik. Dan heeft de regering aan hare verpligting in dit op- 
zigt volkomen voldaan ; gaat zij verder , dan kan hare inmenging niet dsn 
nadeelig werken. Zoodra toch de aanplant van zeker produkt boven de 
lokale behoefte gaat , dan wordt het een voorwerp van spekulatie , waartoe 
de inlander vry willig niet zal overgaan, daar hij geen kapitaal bezit, en 
bovendien weet, dat de voorname inlander, zich in die spekulatie inla- 
tende, hem, den kleinen man, wel het werk zal laten verrigten, maar 
niet het behoorlijk aandeel in de opbrengst zal doen genieten. Hij z^ 
zich dus aan dien arbeid zoo veel doenlyk onttrekken , en , indien er mo- 
geiykheid toe bestaat, de produktie doen mislukken, waardoor hy leker 
is, van den onbetaalden arbeid ontslagen te geraken. Het bewys hiervoor 
vinden wy in de aanplantingen van geregelde klappertuinen op Java door 
Europesche ondernemers, by vergelyk met die op last der regering. 

In de residentie Batavia zijn die aanplantingen zeer belangryk, eveneens 
als op alle partikuliere landen in Erawang, Indramajoe en elders, waar 
zy voor vele eigenaren de rykste bron hunner inkomsten geworden sjn, 
en dit by de in Europa stygende oliepryzen nog meer zullen worden. Het- 
zelfde is het geval in de Ëngelsche koloniën, in straat Malaka, Foeloe 
Pinang, Cejlon en anderen meer; waar de kokosboom-aanplantingen bloei- 
jen, en aan de eigenaren, blykens de statistieke verslagen, meer voordoe- 
len afwerpen, dan muskaat-noot-, kruidnagel- of andere boomprodokteo. 
Volgens het verslag bestaan ook op de Kokos-eilanden en op Bali gere- 
gelde, op eene groote schaal ingerigte, kokos- olie-molens, toebehoorende 
aan de heeren lange op Bali en aoss op de Eokos-eilanden. De olie 
vindt steeds ruimen aftrek voor binnenlandsche konsumtie, thans ook voor 
uitvoer naar Australië. En wanneer, door vermeerdering van aanplant, de 
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biarkt op Java minder voordeelig mogt worden , dan zal die markt zich 
naar Karopa verplaatsen, en daar even voordeelig i zoo niet nog voordee- 
iiger, zgn. 

Thans toch zelfs , b\j den hoogen marktpr^s der olie in Indiëi zonde de 
uitvoer naar Nederland van kokosolie nog belangrijke winsten opleveren. 

Volgens het verslag over 1852 (biz. 99), toen de nienwe, belangrijke 
aanplant van klapperboomen op Java eerst begonnen was, en das nog 
niets opleverde, was de marktpr^s der olie in de strand^residentien : 

Bantam per pikol (125 A. p.) / 18,88 

Gheribon 19 i> » y> 35,50 

Tagal „ „ „ „ 22,33 

Pakalongan „ „ „ „ 22,00 

Samarang „ ,, „ . • . „ 18,00 

Soerabaja „ „ „ „ 25,71 

Pasoeroean „ „ 1, • „ 26,59 

Bazoekie » ^^ » ,9 26,43 

Banjoewangie „ „ „ „ 21,78 

Kedirie „ „ „ ,, 20,00 

Patjitan >? » v „ 15.00 

/ 251,69 

dus 11 pikol ƒ 251,69 of gemiddeld per pikol / 22,88, zegge ƒ 23,00. 

Op de markt in Nederland kost de kokos-olie per 100 kilo gedarig 

insschen ƒ 55 en 60 , dns , berekend ad / 55 , kost hQ de 125 A. p. 

/ 34,37Vti. Men zoude dus tegen dien prgs (die echter thans reeds gedaald 

is) op Java inkoopende , nog eene vracht maken van ƒ 300 voor den last 

van 4000 ponden. De olie vormt daarby , in \jzeren kisten of fusten 

bewaard, ook door de eigenschap, dat z^ in de koude dadelijk stolt, eene 

der gemakkeiykste, aan bederf noch spillage onderhevige, ladingen. 

En wanneer men nu bedenkt, dat, bQ zoo voordeelige kansen, op de 
Gouvernements-gronden op Java geene geregelde klappertuinen, door middel 
van Europeesch-kapitcutl , bestaan, dan vraagt men: is er geene plaats 
voor? En het antwoord is: plaats in overvloed, zelfs aan de noorderstranden 
in vele residentiën, vooral Bantam, Pakalongan, Samarang, Bembang 
en Bazoekie, en aan het, nog nagenoeg geheel onbewoonde, zuiderstrand , 
bovenal echter in het zuidelijk gedeelte der Preanger-regentschappen , in 
de afdeoling Snmadang. 

Er moet dus eene andere oorzaak voor bestaan, en deze is geene andere 
dan dat ongelukkige stelsel van uitsluiting en gunsten, en tevens van be- 
moeizucht met ondernemingen , die buiten den kring der bemoeienissen van 
de regering behooren te big ven, en die, wanneer z^j zich daarmede bemoeit, 
de bevolking tot groeten last verstrekken, en om de reeds aangehaalde 
redenen tot geene goede uitkomsten leiden. Een enkel voorbeeld zal daar- 
voor, ook blijkens de verklaring der regering, het volledig bewijs leveren. 
In de maand Jun\j van het jaar 1848 vergezelde ik den heer potteb, 
destijds resident van Japara, op zyne iospektie-reizen door de residen^e. 
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In het district Oendaftn, afdeeliog Koedoes, vonden wij de koffijtuioen 
in een allerellendigsten staat. De regent van Koedoes, Raden-Adipatti 
TJONDBO NEGORO , tlians regent van Demak, en de kontrolenr der 1ste klasse 
BEHB, verklaarden, dat die tninen tot groot bezwaar strekten voor de 
bevolking door de weinige opbrengst b^ veel werk ; dat daarvan voor de 
toekomst geene verbetering te wachten, en de afschrijving herhaaldel^k , 
echter vergeefs , b\j het hoofd bestuur te Batavia verzocht was. De aanweag- 
heid van waterkracht en de nabyheid der rivier tot afvoer naar Samaraog 
en Joana, in verband met de ligging der gronden, bragt ons eenparig op 
het denkbeeld, dat niets voordeeliger z^n kon, dan die kofBjtuinen af te 
schrijven en daarvoor klappertuioen aan te leggen, ten einde daar, na ver- 
loop van 7 of 8 jaren, een oliemolen op te rigten. 

De heer potteb, die niet ligt een goed denkbeeld had, zonder moeite 
te doen, dat in werking te brengen, slaagde er in, den Gonvernenr-Gene- 
raal j. j. rochussen voor dat plan in te nemen, en autorisatie tot de 
uitvoering daarvan te verkregen. 

Maar dat ongelukkige stelsel der regering, alles allëën, alles bjj dwaog 
te willen verrigten ! Niets was rationeler , dan de 400 bouw , voor de 
klapperteelt afgezonderde, gronden aan een ondernemer by publieke uitbe- 
steding, b\j voorbeeld in erfpacht, te geven voor 50 of 60 jaren, onder 
voorwaarde, dat hy, na verloop van tien jaren, zekere retributie betalen, 
en in den noodigen arbeid geheel door eigene middelen zonde moeten Too^ 
zien. Het was eene schoone onderneming, en vrgwillige arbeiders waren 
genoeg voorhanden in dat bergachtige distrikt, waar weinig Gouvernements- 
kultures aangetroffen worden. 

Hoe verwonderd was ik, in 1850 naar Java terugkeerende , te hooren, 
dat die aanleg door de bevolking bg gedwongen arbeid bevolen was, tegen 
betaling van een betrekkel^k gering jaariyksch loon per bouw voor aanplaoi 
en onderhoud. De resident potter en de regent van Demak zullen zich 
nog wel herinneren,' dat ik dest^ds de meening uitte, dat er niets 4an 
zoude teregt komen , en men beter gedaan had , de zaak aan een onderne- 
mer over te laten , of ook als nog aan een ondernemer af te staan. Er 
had zich ook iemand, de heer b., voor aangemeld; h^ was echter a^ewezen, 
en ik geloof te regt, om reden hg gedurende 5 jaren een voorschot Tsn 
ƒ 1000 's maand van de regering verlangde, en dus, gelQk gewoonlijk *), 
al de risico op rekening van het Gouvernement wilde schuiven. Maar 
geen tw^fel, dat men ondernemers genoeg had kunnen vinden, om dese 
schoone zaak met eigen geld , en dus op eigen risico , te ondernemen. 

Maar het moest eene QouvemementS'aanplanting worden. De uitkomsten 
zvjn er ook naar. Zie hier , wat het verslag der regering over 1852 daar- 
over zegt, blz. 97: 



*) Men denke slechte aan de kontrakten tot afFoer van koffij door stoomkracht op de ri- 
vieren van Solo, Soerabaja en Indramejoe, allen, met voorschotten tot aankoop van materi- 
eel, aan begunstigde personen gegeven, — en met welke uitkomst? 
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» Geregdd ungelegde klappertoinen bestun er niet. Alleen in 8e residentie Japara , na* 

• melgk in het distrikt Oendaan , afdeeliog Koedoes , vindt men eene geregelde Goovemements- 

• aanplanting in toinen. Van de , in de jaren 1850 en 1851 , voor deze aanplanting afge- 
' zonderde uitgestrektheid van 400 boaws, waren nog slechts gebezigd 200 bonws, die 16000 
« klapperboomen bevatten» geplant op een afstand van 30 vierkante voeten. Yan dese 16000 
m boomen iQn er 233 uitgestorven , zoodat er 15,767 overbleven. Deze jonge planten staan 
«niet zeer voordeelig, hebben veel te l^den gehad van wilde varkens en geven weinig aan- 
'moedigiog, om met de 200 overige boQW voort te gaan. De vooraitzigten kennen echter 
«nu nog niet met zekerheid worden opgegeven, omdat de boomen, waarvan de oadste 2 en 
'de jongste 1 jaar oud waren, welligt later beter zullen opgroeien. 

' Het aanleggen van goten en paggers (sehottingen) om de tuinen , ten einde die tegen het 
'indringen van wilde varkens te beveiligen, kost veel arbeid en tyd. Het onderhouden der 
' klapperboomen in het algemeen en het uitroeijen der voor de klappers schadelyke dieren 
' wordt door alle gepaste middelen aanbevolen. 

Ziedaar de aanvankelijke uitkomsten eener ged wongene onderneming, die 
overal y waar men ze vr^ willig en met eigen middelen onderneemt, zoo 
verrassend goede uitkomsten oplevert. 

Waarom zon de inlander in die tuinen met liefde en igver werken? Hg 
weet, dat de vruchten niet voor hem z\jn, maar dat de arbeid grooter worden 
eal , naar mate de aanplant meer prospereert. Welke ,, gepaste middelen^* de 
regering te baat neemt, om het welslagen der aanplanting te verzekeren, 
wordt niet gezegd, maar zeker z\jn het niet de wezenlek gepaste en eenige 
middelen , die tot het gewenschte doel kunnen leiden , namelQk : het gebruik 
maken van de partikuliere ny verheid , dan wel eene behoorlijke betaling bg 
dagloon , en niet eene jaariyksche , ontoereikende retributie , die ten behoeve 
der mantri's-kalapa en andere hoofden nog op alle mogelgke w\jze be« 
knibbeld wordt. 

Men heeft thans op 200 bouws slechts 16,000 boomen aangeplant. Op 
partikuliere landen bedraagt de afstand slechts 12 en 16 vierkante voeten; 
een partikulier ondernemer had dus op die 200 bouws in plaats van 16,000 
ten minste 40,000 boomen (IS'* O) geplant, en de overige 200 bouws 
waren reeds lang in tuinen veranderd. 

Het bovenstaande bewgst toch wel onwederlegbaar, dat de leerstellingen 
der staathuishoudkunde, de minst mogelyke inmenging der regering met 
landbouw en ny verbeid , op Java even goed van toepassing zyn , als op 
Europa. Het bewijst even onwederlegbaar, dat by ondernemingen waar- 
voor kapitaal noodig is, en die niet alleen in het belang der dagelyksche 
behoefte van den inlander zijn , de partikuliere industrie veel betere kansen 
van welslagen aanbiedt door vrijwilligeny dan de bemoeyenis der regering 
door gedwongen arbeid. Dit zyn geene theoriön ; het zyn stellingen , ge* 
grond op een , door de regering bekend gemaakt feit , en die tot nog toe 
door geen feit zyn ontzenuwd, dat aanwyst, dat eene onderneming, bij 
behoorlyke belooning voor het werk , door gedwongen , beter dan door 
vryen arbeid is geslaagd. 

Ik zeide boven, dat op Java uitgebreide, voor den aanleg van kokosboom- 
plantagiën geschikte, landen woest liggen, en op den ny veren ontginner 
wachten. Doet de regering het hare, om die ontginning te bevorderen? 
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Aan de heeren j. o. baud, j. j. bochüssen c. s. is eene streek Tan, 
ik Termeen 2000 bunders, in de residentie Bazoekie afgestaan, om daarop 
klappertainen aan te leggen. De bekende natnarkundige zollingeb is me^ 
de direktie daarover belast. Dit bew\}st , dat de regering het groote sut 
van dierge]\}ke aanplantingen begrypt, en de deelneming van twee ood- 
Gouverneurs-Generaal bewijst eveneens , dat die ondernemingen voordeelige 
uitkomsten moeten opleveren. 

Maar waarom dan dien maatregel niet meer algemeen gemaakt? Waarom 
woeste gronden voor dat doel niet, by wijze van konkurrentie , uitgegeven, 
of ten minste niet de koncessie aan ^verige ondernemers , die kapitaal be- 
zitten , toegestaan , al zijn dat dan eens geene gunstelingen der regering? 
Wel zegt men, dat iedereen het regt heeft, koncessiën te vragen, maar 
het voorbeeld van tan prehn en anderen bewyst, dat, wanneer de 
vrager niet in de gunst der regering staat, men de toestemming wei 
weet te ontwijken. En. voor de gunstelingen bestaan nog te veel voor- 
deelige sinecure's, dan dat die zich gemakkelyk in ondernemingen zonden 
begeven, waarby wezenlijke inspanning en veel t^d tot welslagen vereischt 
wordt. 

Die politiek is ontmoedigend voor degenen , die Java lief hebben , en 
gaarne dadr hunne dagen in nuttige werkzaamheden , echter onafhankelijk 
van de gunsten en luimen der regering, zouden willen slyten; die politiek 
is onvoordeelig voor de regering, want zij belet de ontwikkeling van den 
landbouw en de nijverheid, door het verdwijnen van het kapitaal, zelfs van 
dat kapitaal, dat op Java verdiend is. Ambtenaren, kooplieden en indus- 
triëlen , zelfs degenen , die met de bestaande orde van zaken het meest zjjn 
ingenomen , trekken hunne kapitalen nit Indië , om die , gedeeltelijk in 
Nederland, maar voor het grootste gedeelte buitenslands, in steenkolen- 
m^jnen, ijzersmelterijen en andere nijverheids-ondernemingen te leggen. 

Wil men wezenlijk de prosperiteit van Java baseren op vr^en arbeid, 
den eenigen dnurzamen grondslag daarvan , men kan het , ten opzigte der 
groote ondernemingen voor produkten van uitvoer , alleen door Europeesch 
kapitaal en Europesche nijverheid. Wil men deze elementen niet van Java 
doen verdwijnen , maar daarheen trekken , dat doel is alleen te bereiken 
door toelating en bevordering van algemeene konkurrentie. 

Men wil op Java geene kolonisatie door Europeanen als arbeidende land* 
bouwers. Ik wil die ook niet, omdat ik ze voor overbodig en onmogelijk 
honde. Maar dan moet men door alle mogelijke middelen eene andere ko- 
lonisatie bevorderen , namelijk het bevolken der landstreken op Java , die 
nog onbewoond z^n, door immigratie van inlanders uit den Archipel, of 
van Javanen, die geene vaste woonplaats hebben, of daar waar zij wonen, 
geene gezetene en in het bezit der sawah's doelende lafadbouwers zyn. Die 
kolonisatie zal men bevorderen door het in erfpacht geven van woeste gron- 
den , ten einde daar sawah^s en klappertninen aan te leggen , twee takken 
van landbouw, waarmede de Javaan zich b\j voorkeur bezig houdt. 
De gelegenheid is op Java overvloedig voorhanden en aan ondernemers 
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tïQtbreekt het ook Diet, want die ODdernemiogen behooren tot de voordee- 
ligste, die op Java kannen worden begonnen. 

Indien men eene berekening der opbrengsten Tan een klappertnin per bonw 
maakt, dan moet men alleen berekenen de opbrengst van olie, en al hetgeen 
de boom buitendien afwerpt in rekening laten komen als gedeeltel^ke beloo- 
aing voor de inlanders , die bg het onderhond der tuinen gebezigd worden. 

Een bouw van 500 O roeden, met boomen op 20 voet O beplant, be* 
vat 180 klapperboomen. De beste schrijvers berekenen, dat men van een 
goed onderhouden boom, gedurende 60 jaren, 8 maal per jaar telkens 10 k 
12 klappers kr^'gt, waarvan 8 noten op eene flesch k iVt A. p., dus zeer 
ruim gerekend, 2% A. p. olie, dus per jaar 20 ponden olie verkregen wordt. 
Dit geeft van 180 boomen per bouw 20 X 180 = 3600 ponden olie. 
Rekent men het pond op den laagst mogelgken prgs, namelyk op 15 cents, 
dan geeft dit eene opbrengst per bouw van/ 54000 'sjaars. Een aan- 
plant van 300 bouw levert, voor een vaartuig van 300 last, eene scheeps- 
iading olie, die in Nederland voor ƒ 45 de 100 Ned. ponden verkocht, 
Toorzeker altgd een gereede markt zal vinden, en eene vracht van / 300 
per last van 4,000 A. p. afwerpt. 

Het is moe^jelijk , eene berekening te maken omtrent de kosten vaA aan- 
l-eg , onderhoud enz. eener klapperplantage ; maar indien men eens de zwa- 
righeid ie boven is van de eerste zeven jaren , en de tuin in volle produktie 
komt, dan bestaat er geene kuituur , die minder onkosten van onderhoud vergt; 
geene , die langer produktief blijft ; geene , waarvan het produkt algemee* 
aere aanwending vindt ; en eindelijk geene knltuur , waarvan de bruto op- 
brengst per bouw grooter is , zelfs niet de suiker-kultuur. 

Het is ook daarom , dat de kuituur van den kokosboom, in andere tropen- 
landen, eene zoo groote uitbreiding heeft verkregen door Europeesch kapitaal. 

In een Engelsch werk : Piciures from the East , hy john €A.pp£b, vindt 
men eene keurige beschrijving van den kokospalm en van eene door hem 
bezochte plantage op het eiland Ceylon. 

Ik laat die beschryving hier volgen. 



De kokospalm wordt op Ceylon aanhoudend verbouwd in geregelde aan- 
plantingen. Langen tijd was men van meening, dat de ruwe inlandsche 
wijze van aanplanten de beste was; maar de ondervinding heeft geleerd, 
dat men zich daarin bedroog. Vandaar, dat de Ciogalezen b\j voortduring 
den handenarbeid verrigten , maar de Engelschen hen van werktuigen voor- 
ssien en de leiding hebben van den arbeid. 

Naar de kokos-aanplanting, waarvan w\j nu eene beschrijving zuRen 
geven , loopt een weg tot op een afstand van een paar mglen. De reiziger 
heeft dus met weinig moeijelgkheden te kampen , als hij haar wenscht te 
bezoeken. De nog overblgvende afstand van twee mglen voert hem, 
over een zandig spoor, door eene vlakte, die weinig belangrijks op- 
levert. Hier en daar is de bodem , te midden van een net van padi-velden, 
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areka-palmen en lage doornachtige wildernis , als bezaaid met kleine , vaa 
witte wanden voorziene , hutten. Zg z\jn veel netter , dan die welke men 
in de nabgheid der steden op Cejlon aantreft. Bij elke bot behoort eene 
smalle strook land , die slechts ruw omheind en half bebouwd is met wat 
zoete aardappelen , wat peper en een weinig tabak. 

't Was middag toen wg ons naar het landgoed begaven. De zon scbeea 
verzengend heet aan een onbewolkten hemel. De eigenaar van de eerste 
hut , die ik bereikte , zat te dommelen en betel te kaan wen , terwgl hy 
klaarblükeiyk bg voorraad reeds den zegen van 't paradys van boedha 
scheen te smaken. De vrouw was bezig met wat te stampen , om er curry 
van te maken ; de kinderen stonden naast haar , de knapen kleine dunne 
sigaartjes te rooken , de meisjes matten te vlechten, 't Was voor mij ge- 
lukkig, dat het zandig pad door boomen overschaduwd werd, want anders 
zou 't mij onmogelyk zijn geweest myn togt te vervolgen. Geen enkel 
briesje werd te midden dier digte massa planten en gewassen gehoord; aan 
geen twygje of blaadje was eenige beweging te bespeuren ; de lange padi* 
stengels glinsterden en fonkelden op hunnen harden bodem , alsof zij van 
't fijnste gepolijste zilver waren. De buffels hadden zich naar hunne drink» 
plaat^n begeven. De vogels waren nergens te zien. De torren kropen 
langzaam over de koelere heesters , doch konden geen gehommel voortbren- 
gen ; zelfs de werkzame kleine- mieren lieten hun kleinen last vallen. 

Eindelyk bereikten wy de drooge sloot en doornige heining , die de grens 
en beschutting van het landgoed vormden , en trokken wy de kleine poort 
en wacbtershut voorby. De wachter was een Maleyer met knevels en een 
bar voorkomen , want men kan weinig rekenen op de inboorlingen als 
beschermers van eigendommen tegen hunne mededorpsbewoners. Een smalle 
omheining van boomen en heesters had men om de gansche aanplanting 
laten staan , om vee en wilde dieren er buiten te houden , die , in weerwil 
van de gewapende wachters , grachten en heiningen , toch nog dikwijls 
zeer noodlottig zijn voor eene kokos-aanplanting. 

Toen ik die heining doortrok, zag ik by 't binnenkomen een geheel 
nieuw tooneel. Voor en om my zweefden bevallig de schitterende bladeren 
van kokos-palmen , waarmee eene oppervlakte van drie honderd akres was 
beplant. Op elke akre stonden gemiddeld tachtig boomen. Het was inder- 
daad een fraai en belangwekkend gezigt. Twee derden van die boomen 
leverden , ofschoon zij pas in hun tiende jaar waren , volop vruchten ; nog 
twee jaren en zij zouden een vollen oogst leveren. Dit landgoed was , 
geheel ongelijk aan den nieuw aangeplanten tuin van den inboorling, met 
groote zorg aangelegd; de jonge planten waren allen op geregelde afstan- 
den en in regte lynen geplant, zoodat de lange lanen, in welke rigting 
men 't oog ook over de aanplanting liet gaan, éëne onafgebroken figuur 
voorstelden , even aangenaam voor het oog als gemakkeljjk te bewandelen. 
Maar vertoonden die oneindige massa's palmboomen eene vrolijke schilderij 
als men ze van een afstand zag, hoezeer werd hare pracht niet verhoogd, 
als men ze aan een naauwkeuriger onderzoek onderwierp! 
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Toen ik onder de schadaw van de lange bladeren wandelde , kon ik zien, 
hoe digt de boomen als bezaaid waren met Trachten in alle tydperken van 
groei. Het gezigt was verwonderl\jk. Als znlke boomen , aldas beladen , 
door een kunstenaar werden geschilderd, zon men zyn arbeid naar alle 
waarschynlükheid voor onnatnariyk verklaren. Zij hadden 't voorkomen 
van de scheppingen eener tooverkoningin , die voor mijn b^zonder genoegen 
waren voorgebragt; z^j geleken op die prachtige boomen, waarvan ik ia 
m\jne jeogd zoo veel plagt te lezen in de Arabiache nachlverteüingen , die in 
onderaardsche tainen groeiden en kostbaar gesteente voortbragten. De vrach« 
ten hingen als trossen druiven om de kruin van den boom ; de groote rijpe 
gooden noten beneden , kleinere en groenere vrochtea juist daarboven , ge« 
paard aan anderen in alle ty Iperken van groei , van 't zaad van de bloesem 
tot de halfwassene ; het was onmogelyk den stengel te zien , zoo digt 
hingen de vrachten van alle kanten opeen. Ik deed eene poging om ze 
te tellen: — dertig — vyftig — tachtig — honderd — ik kon doortellen; 
die kleine vrachten nab^j den top , welke als zoovele kopjes van poppen 
te voorschijn kwamen , boden my ne zorgvuldigste optelling trotsch 't hoofd ; 
maar ik ben er toch zeker van , dat er twee honderd noten aan dien eenen 
palm groeiden. Boven de trossen heerlijke vrachten prakten twee veder- 
achtige bloemen, zoo wit als sneeuw en effen en glanzend als gepolQst mar- 
mer ; zij waren jaist uit den knop geschoten en men kan zich moeyeljjk 
eene kearigere en liever schilder^ voorstellen* 

Een koksnootboom, in eene aanplantiog van de inboorlingen, brengt som« 
tijds v^'Aig noten in twaalf maanden voort ; maar gemiddeld levert hij niet 
meer dan vijf en twintig stuks in 't jaar. Het is derhalve zeer daidelyk , 
dat de ervaring van den Europeaan , zoowel op deze als op elke andere 
kultuur, weldadig kan werken. 

Ik was aanvankel^'k eenigzins ontsteld, toen ik een langen, half naakten 
Cingalees op een afstand zag met een geweer , dat minstens de helft lan- 
ger was dan hy zelf, met z\jne lange zwarte haren over zyne schouders, 
en aan den gordel eenige bossen van iets, dat ik nog niet onderscheiden 
kon. Hy scheen eenig wild tusschen de boomen te bespieden; ten minste, 
hy vuurde , liep , raapte het op eo stak het in den gordel. Wat kon het 
zijn ? Papegaai , duif of wat anders ? Het was maar een arm eek- 
hoorntje en er hingen minstens veertig van die lieve schepseltjes om 't 
midden van dien jager. Gelukkig kon ik de taal der inlanders spreken , 
weshalve 't niet lang duurde of ik vernam de oorzaak van de slagting, 
die hy aanrigtte. Het bleek, dat de eekhoorntjes, by hunne ruige staarten, 
glimmende huiden en dartele sprongen; zeer scherpe en werkzame tanden 
hebben en baitengewoon aasden op de zoete teedere knoppen van den 
bloesem van den kokosnoot, die zij by twintigtallen afbyten en vernielen, 
Eoodat zij daardoor nataurlyk den toekomstigen oogst van de vrucht ver- 
minderen. Handenvol knoppen lagen half opgegeten om eiken boom , en 
ik was niet langer verwonderd over die soort van jagt. 

De grond was klaarblijkelijk goed gezuiverd van onkraid en jong hees- 
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tergewaa, waarvan meo niets hoegenaamd op deze strook land ontwaarde; 
malsch en heerlyk gras groeide langs die lanen, terw^l na ea dan plek- 
ken Indisch koorn , zoete aardappelen en andere produkten , bestemd tol 

• 

voeder voor 't vee gedurende 't drooge saisoen , als 't wilde gras niet groei- 
jen wil, aan 't natuurtooneel een afwisselend en welig voorkomen gaven. 

De bodem liep, in dit deel van 't landgoed, een weinig af, en ik kwam 
op eene opene vlakte , die een eenigzins moerassig voorkomen had* Eene me- 
nigte jong en volwassen vee liep over 't lange gras de takjes afknabbelende, 
of ging een teog nemen uit den helderen stroom , die door den lagen Ixh 
dem kabbelde. Het vee was besloten binnen eene ruwe maar stevige heining, 
en aan een kant stond eene ry lage scharen ,^ waaronder het eene sehnil- 
plaats kon vinden. Het vee scheen er goed nit te zien ; de beesten waren 
zeer jong gekocht van de dry vers, die ze bg honderdtallen van de kast vso 
Malabar aanvoeren, en velen waren toen geschikt voor den wagen, hel 
voertuig of 't mes. Aan 't einde stond eene mestschaar , en aan den boi- 
idnkant eene hut voor den veehoeder, benevens eene voorraadschoor, waarin 
gras, maïs, enz. opgehoopt was. 

De mestpat was diep en breed , en daarin lag 't geheim van de too?er- 
achtige vrachtbaarheid der boomen, die ik jaist had gezien. G-oed zaad, 
in ligten, Inchtigen grond, goed gezuiverd en droog gemaakt, aal in wei- 
nige jaren een fraayen gezonden boom voortbrengen , en als men daarl^ 
na en dan wat mest voegt en eenige besproeijingen gedorende de drooge 
jaargetijden , dan zullen de arbeid en uitgaven van den kokosnootboom- 
planter zeker met een overvloedigen voorraad vrachten worden beloond. 

Ik verliet die plek en stapte over 't naaste veld , om te zien wat daar 
toch een aantal kleine knapen uitvoerde. Er was een twaalftal zwarte 
jongens, die van den eenen boom naar den anderen rondliepen; somtjjds 
stonden zij stil, klommen in den boom en schenen iets byzonders aan de 
stengels van de bladeren te doen te hebben. Zy hadden een scherp gepoot 
instrument in de hand, terw\jl z\j aan den pols den schil van een kokos- 
noot droegen. Ik stond stil, om een kgkje te nemen, ten einde te weten 
wat een van die kinderen , 't knaapje dat daar zoo half tusschen de reus- 
achtige bladeren was verborgen , toch zocht. Zgne bewegingen naanwkearig 
gadeslaande, bemerkte ik, dat hg 't scherpe instrument in den stam van 
den boom stiet ; naar binnen ging het tot in 't hart van den stam ; hg be- 
zigde daartoe al zgne kracht ; hg spande al zgne spieren in en worstelde 
tusschen de zware bladeren , als of hg in doodelijken strijd was met een 
boa of anderen slang. Eindelgk had hij zijn^vgand beet en kwam hij met 
iets levends naar beneden ; het was klein en zwart en gestoken aan de pont 
van zgn kleine wapen. Eenige vragen maakten mg 't geheim duideijk. 
De kokosnootboom heeft , behalven de eekhoorntjes , naar 't schgnt , nog 
vele vganden : de olifant , 't wilde zwijn , de rat , de witte mier , 't stekel- 
varken , de aap en een groote witte worm vallen hem aan, als hij jong is, 
of berooven hem van de vrucht, als zg rgp is. Maar de talrgkste en 
meest volhardende vgand , waarmede hij van den driejarigen leeftgd af tot 
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langen t^'d nadat hy vraehten draagt, te worstelen heeft, is de kokos- 
noot-mier; een zwart schepsel, met harde hnid, fraa\je vleugels en een zeer 
sterken slagtand , welken het met een noodlottigen \jver gebruikt , om een 
weg in de stammen van de palmboomen te vinden. Het dier begint in den 
avond te werken, en vroeg in den ochtend is het reeds een half doz^n dui« 
men diep in bet hart van den boom begraven, waar de mier, zoo men 
haar niet vindt en wegneemt, zich voedt met zachte kernachtige vezelen, 
haar e\jeren legt, en van waar z\j zich eerst na verloop van twee of drie 
dagen verwQdert. Deze gaten worden altyd in het zachtste en mooiste deel 
van den boom, nab|j de kroon, gemaakt, en voor jonge planten z\jn z^j 
zeer nadeelig, want zQ stniten den groei en benadeelen de gezondheid van 
den toekomstigen boon. Een vlugge knaap kan op eene ochtendwandeling 
dikwijls een twintigtal van die kokosnoot-mieren vangen ; z^j worden , nadat 
E^j gedood zijn , aan kleine galgen rondom het landgoed opgehangen , tot 
waarschuwing voor hunne levende vrienden. 

Verder op bemerkte ik , druk aan het beraadslagen , drie van de knapen 
om een boom, die met vruchten was beladen; z\| wierpen een blik op de 
bladeren , vervolgens op den wortel , daarna op den stam. Eindeljjk \jlde 
een kleine jongen weg , zoo vlug ter been als een haas , en was weldra 
uit het gezigt. De anderen begonnen met onbegrijpel^jken ^jver de aarde om 
den wortel weg te schrapen, en al wat men uit hen krggen kon was 
„leddie gaha'^ (zieke boom); zoodat men zich er niets andera van kon 
voorstellen , dan dat de kleine boodschapper den doktor was gaan halen. 
H\} kwam weldra terug, niet met een geneesheer, maar met een mamoetie 
fhouweel) en een caUie (een soort van scherpen haak.) En toen begon de 
drukte weder. Er was weinig meer t^d noodig, dan ik gebruik voor het 
mededeelen van het verhaal , om de aarde om den wortel weg te maken ; 
men ontdekte toen een gat in den boomstam, en men vergewiste zich, 
door middel van een pen van riet, dat het opwaarts liep. Een van de 
knapen begon met den cattie eene opening midden in den stam van den 
boom te maken. Toen ik een blik opwaarts wierp , bemerkte ik , dat de 
patiënt onmiskenbare blijken van een ongezonden toestand gaf. De lange 
bladeren hingen neder aan het einde en hadden eene ziekelyke gele kleur; 
vele noten waren afgevallen of schenen dit voorbeeld te zullen volgen. De 
bloesem, die boven juist opengebroken was, liet den kop treurig naar 
beneden hangen en aldus de kiemen, die noten hadden moeten worden, naar 
beneden vallen. Het gat was nu gereed ; het was voor den kleinsten knaap 
groot genoeg om er de hand in te steken ; en h\j haalde weldra eene mand 
vol merg en vermolmd hout binnen nit den boom te voorschijn. Daér was , 
te midden van de verwoesting, de vijand, die zoo veel onheil en arbeid 
had veroorzaakt. Het was een onooglgke worm, ongeveer vier duim lang 
en zoo dik als de pink van een mensch; het dier had een dof wit lig- 
chaam en zwarten kop. Ik begon er nu over te denken, wat men vervol- 
gens zou doen , en of de boom ook zou sterven , nadat men er zoo in ge- 
hakt en hem verminkt had. Zou men nu om den doktor zenden? Neen. 

17de Jaabg. 22 
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Het binnenste van 'den gewonden boom en de opening werden volkomea 
gezuiverd van vuil en ontbondene vezels, welke de broeijiog van eijeren, 
die de worm kon achter gelaten hebben, bevorderlijk zouden zyn, en eindelijk 
werd de wortel weder bedekt en de opening en binnenkant stevig metklet 
gevuld. Men verzekerde m\j , dat van de tien boomen , die aldus worden 
behandeld, hoogstens een niet herstelt. 

De nachtelijke aanvallen van olifanten worden door middel van vuren 
en nu en dan door een paar schoten gedurende den nacht gestuit. Wilde 
zwynen en stekelvarkens worden in vallen gevangen en door honden op* 
gejaagd. De apen worden, even als de eekhoorntjes, geschoten en de witte 
mieren vergiftigd. In weórwil van al die maatregelen , lijdt echter eeoe 
plantaadje dikwyls z^eer erg , en hare vruchtbaarheid wordt zeer benadeeld 
door die talryke aanvallers. 

De grond , waarover ik tot nog toe had geloopen , was eene ligte , zand- 
achtige aarde, welke slechts weinig, en maar zeer weinig, humus bevatte. 
Daarna kwam ik op eene strook ontgonnen land , dat in aard en wjjxe 
van bebouwen geheel van het andere verschilde. Het was veel harder » 
donkerder van kleur en meer met onkruid bewassen. Dat deel van de 
plantaadje was vroeger veengrond geweest, waarop het stekelvarken, bet 
wilde zwyn en de jakhals gaarne verblyf hielden , omdat zij er beschermd 
werden tegen den aanval van den mensch , door eene digte massa lage hees- 
ters , doornen en rietgewassen. Men had , om die schadelyke dieren uit de 
nabijheid van de jonge palmen te verdreven , gedurende het drooge jaarge- 
tijde de heesters afgebrand. Men had toen bemerkt, dat de bodem van 
dat moeras, hoewel door ligging nat en welig, van eene zeer goede 
soort was. Men maakte eenige doorgravingen in het midden , graafde er 
greppen in , en nadat men het land gedurende een saisoen had blootgesteld 
aan de zuiverende werking van dampkring en regen , werd de geheele lap 
grond beplant , en thans reeds belooft z^ een van de fraaiste velden van de 
plantaadje te worden. 

Van dien lagen bodem begaf ik mij door eenige lange lanen met boo- 
men aan den regter kant; hunne lange bladeren beschermden mij tegen de 
hitte van de middagzon, die nog zeer zwaar was. De boomen aan dien 
kant waren klaarbl^keiyk ouder; z\j telden een grooter aantal vruchten. 
Verder op kon men op een afstand eene menigte mannen en knapen zien, 
die de groote noten paarsgewijze wegdroegen naar een pad of ruw wagen- 
spoor , waar een congany of inlandsche opzigter bezig was ze te tellen , 
terwgl ze op den ossenwagen werden geworpen. De vlugheid van de kna- 
pen in het beklimmen van die effene en van takken ontbloote boomen met 
behulp van een smallen band, die van gevlochten kokosnoot-bladerea 
wordt gemaakt , was waarlijk te bewonderen. In een oogenblik omklem- 
den hunne kleine voeten den stam , geholpen door het gevlochten blad , 
terw\jl zij boven hunne handen gebruikten ; zij stegen naar boven en ont- 
dekten met een vlug oog de rijpe vruchten , die , snel van de stengels ge- 
trokken , naar beneden werden geslingerd. Hunne makkers beneden waren 
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druk bezig met het wegbrengen van de noten , dat voor jonge kinderen geen 
gemakkelijke taak is;, want de noten wegen dikwyls v\jflien of twintig pond 
het stok , als de bast of opperhuid daarom heen zit. De inboorlingen heb- 
ben eene eenvoudige, doch vernuflige manier, om ze aan paren te binden , 
waardoor de jongens gemakkelijk twee kunnen dragen , terw^l één anders 
een zware last voor hen is. De noten hebben als het ware geen stengel; 
men splyt derhalve een deel van den bast (welke den kokosnootdraad in 
zijn natuurlijken toestand levert) , haalt er eene voldoende lengte vezels uit 
zonder ze te breken , en bindt aldus beide noten aaneen. Zoo scharrelen 
de knaapjes voort, met de noten over de schouders geslagen, terwyl zij 
ter naauwernood de zwaarte gevoelen. 

Ik volgde de geladen wagens. Zij stonden stil bij eene groote omhei- 
ning, waarin hokken van ongeveer tien voet hoog waren. In die hokken 
werden de noten geborgen en weder geteld , omdat er maar een bepaald 
getal in elk hok , die allen even groot waren , werd geborgen. Daaraan 
grensde eene andere en nog grooter vlakte , die lager was en eenige diepe 
grachten en putten in het midden had. Daar wordt de buitenbast er afge- 
stroopt, voordat de noot zelve wordt gebroken, om den pit te verkrijgen, 
die men eerst moet droogen , voor dat er de olie kan uitgeperst worden. 
De schil wordt in de putten of grachten geworpen en tien of veertien dagen 
lang in het water gelaten , wanneer men haar er uitneemt en op steenen uit- 
klopt, ten einde den rekbaren vezel van vuil en nuttelooze plantaardige 
stoffen te bevrijden. Dit is eene zeer onaangename bewerking ; want de stank 
van de half bedorven schillen is zeer sterk. De vezel wordt, nadat hij 
op den zandachtigen grond goed gedroogd is , ruw gesorteerd in drie kwa- 
liteiten, hoofdzakelijk naar gelang van de kleur, en dan naar den touw- 
slager gebragt, die er garen, touw of kabels van maakt, naarmate dit ver- 
langd wordt. Als de noten van de buitenschil z^n ontbloot, worden zy 
verkocht om er curry van te maken , waarvan z^ een hoofdbestanddeel 
vormen , of men bewaart ze , om ze te droogen voor den oliemolen» 

Toen ik dit alles had opgenomen, ging ik over een klein groen veld en 
langs een stuk land , dat met guinea-gras was beplant, om te zien wat daar 
werd uitgevoerd. Het aangrenzend gebouw, dat er zoo zindel\jk uitzag, was 
de woning van den superintendent, en de lage schuren met de opene 
vlakten , ^voor en achter , dienden voor het droogen van de noten , in 
weikon toestand zij worden gemalen , om er olie uit te persen. Het was 
inderdaad een zeer bedrijvig tafereel en de operatiën vorderden eene aanhou- 
dende waakzaamheid van den opziener; toch wordt alles op de ruwste 
w\jze en met de eenvoudigste werktuigen verrigt. Een zestal stevige jon- 
gens zat kruiselings op den grond , terwyl naast ieder een hoop noten lag. 
De snelheid, waarmede zy ze oppakten en waarmede zy ze, door één zwa-' 
ren slag , met een scherp mes , juist midden door hieuwen , en ze daarna 
op andere hoopen wierpen, was merkwaardig. Zy schenen dit alles te doen 
met geringe inspanning van krachten ; maar als iemand den doorgehouwen 
noot opnam, dan werd hij, ondanks zich zelf, door de dikte en hardheid 
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getroffen. Kleinere jongens waren druk bezig met het Terplaetsen van de 
hoopen doorgehonwen vrachten naar de groote opene vlakten, waar ande« 
ren , door eenige vrouwen by gestaan , zich onledig hielden met ze in r$en 
digt naast elkander te plaatsen, met het opene gedeelte naar boven ^ zoo- 
dat de pitten regtstreeks aan den invloed van de zon bloot stonden. lo 
dien toestand blijven zQ gedurende twee dagen liggen, wanneer de vracht, 
gedeeltel^k gedroogd, van de schil los gaat en weg gevoerd wordt. Wan- 
neer men ze nog twee dagen bQ schoon wedr in de zon plaatst, dan is 
het droogproces doorgaans afgeloopen. De pitten z\jn dan broos en olie- 
achtig, als men ze in de hand neemt. 

De inboorlingen gebruiken , om die stof tot olie te bewerken, een molen 
zoo als die voor eeuwen waarschijnlijk hier te lande te vinden was, door 
ossen gedreven en chickoe genoemd; maar die bewerking gaat langzaam en 
de olie is nimmer zuiver. De Europeanen hebben die bezwaren echter uit 
den weg geruimd en bereiden de kokosolie door middel van stampers van gra- 
niet en door hydraulische drukking, die door 't stoom vermogen wordt te weeg 
gebragt. Dit geschiedt alleen in Colombo, waarheen de gedroogde pitten 
moeten vervoerd worden. Het overschot uit de oliepersen, de drooge koek 
of poanac , is zeer nuttig als voedsel voor hoorn vee of gevogelte, en niet 
minder als mest voor de palmboomen, als men het bevochtigt en in een 
deels ontbonden toestand toepast. 

Niet 't minste bestanddeel van dien kostbaren boom gaat verloren. Het 
frissche sap van den bloesem , die afgebroken wordt , om 't vocht des te 
beter te laten vloegen, wordt ioddy geheten, en, als het geheel versch is, 
als een koele en aangename verkwikkende drank gebruikt. Wanneer men 
de toddy heeft laten gisten, wordt ze gedisteleerd en levert den minder 
schadeloozen drank , dien wj| T)nder den naam van arak kennen. 

Al die bewerkingen geschieden niet op eene gemakkelgke en geregelde 
w\jze. De Cingalezen z\jn lui van aard ; hun grootst vermaak is, even als 
dat van vele andere menschen, zoo weinig mogelijk te werken. Dit maakt 
het noodzakel^k, dat de Ëuropesche bestuurder onophoudelyk inspektie 
moet houden. Deze bezoekt, op een hitje gezeten, met een papieren zon- 
nescherm in de hand, minstens een, dikwijls twee malen eiken dag, elke 
hoek van de plantaadje. Ook behoort het niet tot de zeldzaamheden , dat 
hy gedurende den nacht eene ronde doet ; hg heeft dus in 't geheel geno- 
men geen sinecuur. 

De arak-fabrikage is geheel in handen van de inboorlingen, die daartoe 
de ruwste soort van disteleerketels gebruiken. Het verlof tot kleinhandel 
in arak en toddy wordt jaarlgks door 't gouvernement van Cejlon verpacht. 
De pachters zgn inboorlingen , die dikwgls zeven honderd duizend gulden 
voor 't monopolie , ongeveer een achtste deel van alle inkomsten van 't 
eiland, betalen. 

Als men den ligten en armen graad van den bodem, waarop de kokos- 
nootkultuur wordt uitgeoefend, in aanmerking neemt, dan moet men zich 
verwonderen, dat die boomen zulk eene verbazende hoogte bereiken en 
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gedurende een aantal jaren znlk eene massa vrachten opleveren. ZQ be- 
reiken niet zelden eene hoogte van zestig voet en elke boom levert jaar- 
lijks minstens vijftig nooten, die b^ afwisselende maanden worden ingeza- 
meld , terwijl zij gedurende zeventig en somtijds negentig jaar vruchten 
voortbrengen* Eene berekening , op deze gegevens gegrond , toont , dat 
een akre gele , zandachtige grond jaarlijks, zonder bemesting, 28,500 halve 
Ned. ponden groene vrachten en 14,000 halve Ned. ponden bladeren zal 
voortbrengen. Als zulk eene produktie slechts een of tweemaal verkregen 
werd, dan zou dit geene verbazing kunnen verwekken; maar dat die pro- 
duktie gedurende eene halve eeuw blijft bestaan, zonder eenige verandering 
van den grond en slechts door toevallige toevoeren van meststof, dat kan 
men niet anders beschouwen , dan als een merkwaardig voorbeeld van de 
vruchtbaarmakende krachten der natuur, zonder dat eene menschenhand 
daaraan iets doet. 



Ziedaar de vorderingen, die men thans op Ceylon in den aanplant van 
kokospalmen en 't vervaardigen van kokosolie gemaakt heeft. Wy hopen , 
dat dit in onze koloniën navolging zal vinden. De regering schjjnt,. vol« 
gens haar verslag, het gewigt der klapperkultuur in te zien, en tot de 
oitbreiding daarvan te willen medewerken. Moge zQ bedenken, dat hare 
medewerking zich dan ook tot medewerking bepalen moet , en niet tot dirékté 
werking kan uitstrekken, zonder de nadeelige uitkomsten, die z\j onder 
anderen in Japara reeds ondervonden heeft. Moge z\j aanvragen om kon- 
cessiën niet afw^'zen, omdat de verzoekers haar niet bevallen, indien het 
slechts brave mannen en goede staatsburgers zijn. En moge zg, hiertoe 
overgaande, het oog houden op de toekomst, en niet, gelgk bg de sedert 
kort begonnen industriële ondernemingen op Borneo, door bezwarende 
voorwaarden, vrye beweging belemmeren, en het al of niet slagen dezer 
ondernemingen daardoor geheel afhankelijk maken van haren goeden wil 
en toegevendheid in de toepassing der voorwfiarden. Z\} zal op die wgze 
den ijverigen en knndigen ondernemer afschrikken. Indien z^* werken wil 
in den geest van het oude koloniale axioma: het Oouvemement moet altijd 
de magt hebhen en daarom een slag om den arm houden , dan denke zg 
aan een ander spreekwoord , veel meer toepassel^k op het stelsel , dat nog 
in onze koloniën heerschende is : gui trop emhraaae mal eireint, 

'8 Haoe, 
October 1855. H. J. LION. 



Het pupillen-korps op Java. 



Dezer dagen las ik in het dagblad de Indiër van 12 September L 1. 
de navolgeodè mededeeling : 

» Men heeft in IndiS alt(jd geklaagd over gebrek aan goede onder-officieren Toor het' leger. 
Ten dien einde was , behalve de algemeene strekking , het pnpillen-korps te Gedong-kebo op- 
gerigt, en bQ bealait van 15 Jnny 1860 no. 6 op twee honderd bepaald. 

'Dat getal is kompleet, en hoe nuttig die instelling werkt, is van algemeene bekendheid. 

' Nn hebben verschillende officieren en andere personen moeite gedaan « hnnne kinderen 
daar geplaatst te krijgen, echter te vergeefs omdat men het maximnm niet wil overschrijdcB, 

<" Indien men in het oog hoodt het groote nat , dat de school reeds heeft gesticht en voor 
de toekomst vooral stichten kan, dan mag eene uitbreiding daarvan zeer wenschelijk sehijiMB. 
en zoude de regering hierdoor zeker handelen in het algemeen belang." 

Indien deze mededeeling juist is, en wy hebben geen reden om haar te 
betwigfelen, dan betreuren wy het, dat het getal van twee-honderd als een 
blijvend maximum beschouwd wordt. Dat lag niet in het plan van den 
oorspronkelijken ontwerper dezer nuttige inrigting, althans het bl^kt niet 
nit de partikuliere nota , welke hg , ook over dat militaire onderwerp, aan 
den Generaal-Majoor baron yon gaoebn, toen deze zich in militaire zen- 
ding te Batavia bevond , voor diens partikuliere wetenschap gegeven heeft *}. 
't Geen die ontwerper daarover schreef luidt aldus : 

„ De oprigting van een pnpillen-korps is reeds voor vele jaren voorge- 
steld. Z(j wordt aanbevolen door beschaving, godsdienstzin, gezond ver- 
stand en behoefte. Thans gaan de zoons van Europeanen , bij inlandsche 
vrouwen verwekt, onder de inlandsche bevolking verloren. Zij groeijen 
daarin op als zoogenaamde „ signo V' , en in ledigheid en luiheid levende, 
zijn zij tot last en tot schade. De ondervinding toont, dat zg in dien 
staat al de ondeugden bezitten van den Europeaan en den inlander te 
gader , en niet eene hunner goede hoedanigheden. Eene militaire opvoe- 
ding kan dit voorkomen en hen tot nuttige leden der maatschappij vor- 
men , mits zij vroegtijdig aan het slechte voorbeeld ontnomen worden. Tot 
vrij willigen afstand van de zijde der ouders wordt te ligter overgegaan, 
omdat die afstand bevorderl^k is aan het geluk van het kind. 

„ 't Zou ook strekken , om eene bron te verkrijgen van onder-ofBciereo 
en ambachtslieden , zoo zeer benoodigd , vooral in geval van gestremde 
kommunikatie met Nederland. 

„ De uitvoering van dit plan is verschoven , om redenen van financiële 
konsideratiën ; mogen die spoedig wyken ! 



*) De ontwerper is de Generaal-Msjoor penning nieuwland, die zoo veel goeds in H be- 
lang van het leger heeft tot stand gebragt , maar van wiens voortreffelijke diensten men Neder- 
landsch Indië heeft verstoken. Om welke reden is voor niemand een geheim. de eed. 
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„Deze inrigtiog belooft goede nitkomsten en zal bet Goovernement tot 
blgvende eer verstrekken." 

Wy weten niet, wat de Generaal-Majoor von gagbbn in deze zaak 
heeft gedaan , doch vertrouwen , dat hij ze ook van groot belang beschouwd 
en voorstellen dien overeenkomstig gedaan heeft, al is het dat de oprig- 
ting eerst jaren na den afloop zijner zending gevolgd is. 

Van die oprigting blijkt bij algemeene dagorder van den 13^^ Augustus 
1850 n^ 6 , waarbg is gepromulgeerd het besluit van den Gouverneur- 
Generaal van 15 Julij 1850 n^ 16 en het daarb^ ingevoerde reglement 
voor het korps pupillen. 

Naar luid van dat besluit , mag , volgens het Koninklijk besluit van 28 
October 1847, n*. 10, het getal van twee-honderd elèves niet worden 
overschreden , zonder magtiging van het OouvernenunU 

Wg beweerden zoo even, dat het niet lag in het plan van den ont- 
werper , om het getal op twee-honderd als maximum te bepalen , 't geen 
nog meer blijkt uit art. 7 van het reglement , dat ook door hem ontwor- 
pen is en aldus luidt : 

„ Het numeriek der pupillen is onbepaald." 

Maar ook het Gouvernement hechtte niet bepaald aan dat c\jfe]* van 
twee-honderd , daar het de vergrooting van het cijfer slechts onderworpen 
heeft aan voorafgaande magtiging. Ware het Gouvernement tegen verhoo- 
ging van numeriek geweest, het zou de artikelen 7, 8 en 9 van het re- 
glement niet hebben gearresteerd, maar het getal van twee-honderd als 
normaal hebben aangenomen. 

Van waar dan , vragen wij nu , die plotselinge stilstand , met afw\j zing 
van aspiranten ? 

Sedert vijfjaren, dat het korps reglementair bestaat, is zijne voortref- 
felijkheid bewezen , en hebben de hoofd-kommissie van onderwas te Batavia 
en de heeren Dr. w. bosch en Dr. s. A. büddinoh, in hunne rapporten 
aan die hoofd-kommissie, daaraan den schoonsten lof toegezwaaid. 

Reeds heeft het leger daarvan vruchten geplukt, en de instelling betaalt 
waarschijnlijk zich zelf, door de vruchten die z\) afwerpt ; immers wat het 
pupillen-korps levert behoeft niet uit Europa gezonden te worden , waar bo- 
vendien het verkregen van suppletie- troepen voor Indië zoo moeijelijk gaat. 

Het bevreemdt te meer in dezen tijd, dat men zich vasthoudt aan het 
aanvankelijk gestelde c^fer , omdat het met het numeriek van het Oost- 
Indisch leger ongunstig gesteld is, en men hier te lande er toe is moeten 
overgaan, om voor dat leger de elèves bQ het instruktie-bataillon te Kam- 
pen met veertig te vermeerderen , ^en verstandige maatregel , die reeds 
voor lang had behooren genomen te zijn. 

Men klaagt er over, dat de suppletie-troepen meestal vreemdelingen z\jn 
en dat daaruit de onder-officieren en uit deze de officieren getrokken worden, 
roet dit gevolg , dat zg eerlang aan het hoofd der korpsen en diensten 
komen te staan , dat toch ergerlijk is voor de „ landskinderen ," gezwegen 
van andere beschouwingen , waartoe het onderwerp aanleiding geeft. Thans 



536 

reeds is een voornaam wapen gesteld onder een chef, niet van Nederland' 
schen oorsprong, ofschoon overigens een officier, die zyn weg in het In- 
dische leger met eere gemaakt heeft en door regt van opklimming gno- 
men is op het pnnt waar h\j na staat. Hoe meer het pnpillen-korps aan 
het leger fourneert , des te minder zallen vreemdelingen als onder-officieren 
behoeven gekozen te worden , en des te minder zal het euvel , dat hier 
bedoeld wordt, te vreezen zijn. ^ 

In het belang alzoo van het Indische leger, van Nederlandsch Indiëself 
en van het moederland, wenschen w\j, dat, naar luid van art. 7 van bet 
reglement vftn het pupillen-korps, daaraan eene grootere uitbreiding worde 
gegeven, in dier voege, dat elk jaar, vóór de vastgestelde jaarl^Jksche be- 
grooting, de numerieke sterkte op nieuw worde bepaald. Het ware te wen- 
schen geweest, dat men voor 1855 het getal op driehonderd had vastgesteld. 
De huisvesting kan in Indië geen bezwaar zijn , vermits eene kazerne vaa 
bamboe, in korten tyd en met weinig kosten, kan worden opgeslagen, in 
afwachting dat er eenmaal een gebouw gesticht worde, naar de bedoelin- 
gen van art. 4 van het reglement, waardig eene zoo heilzame inrigting. 

Wg beschouwen het niet overbodig, het bedoelde reglement op te nemen 
in het Tijdachrift voor Nederlandsch Indië, 't Is een monument van voornit- 
gang en beschaving, dat bekendheid verdient ook in het Vaderland, in 
verband met den geest des tyds en de verhoogde belangstelling van een 
groot deel der natie in hetgeen tot de zedelijke en verstandelijke ontwik- 
keling in onze Indische bezittingen betrekking heeft. 

W\j laten alzoo in de eerste plaats volgen de algemeene order voor het 
leger, van 13 Augustus 1850, n*^. 6. 

Ter kennis van bet leger wordt mits deze gebragt, dat Zijne Excellentie de Minister na 
Staat|, Gonvernear- Generaal van Nederlandscb-Indië, bf) besluit van den 15 Jang jU, NM6^ 
beeft goedgevonden en verstaan : 

Ebbsteluk: te arresteren bet Befflemeni voor hei iorpt pupiUettg aan deze algemeene order 
gehecbt. 

Ten tweede : te bepalen dat bet , by artikel 2 van bet Koninkiyk beslait van 28 October 
1847 , N°. 110 , aangewezen getal van 200 (twee bonderd) papillen niet zal mogen worden 
overscbreden , zonder magtiging van bet Gonvernement , zullende artikel 7 » 8 en 9 van het 
reglement mitsdien in dien geest moeten worden verstaan. 

Bij afwezigheid en op last van den bevelvoerenden Generaal. 
De Generaal Majoor Utvlair , Chef van den Oenenden SUf». 
(W. G.) PENNING NIEÜWLAND. 
Voor eensloidend Afsebrift. 
De Majoor^ 
JSoui Chef van den Oeneralen Staf, 
SCHIMPF. 

Het Reglement voor het korps pupillen , dat bg deze algemeene order aan 
't leger wordt bekend gemaakt , is van den volgenden inhoud. 

I. Aard der instelling» 

Art. 1. Het korps papillen is opgerigt met bet doel , om kinderen van bet mana^k 
geslacbt van Earopescbe afkomst , in Nederlandsch Indiê geboren of gevestigd, tot naktigi 
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Men der maitschappfj te Tormen , en hen door middel eener militaire opvoeding voor den 
militairen stand op te leiden. 

Art. 2. Het korps staat geheel onder het heheer van het militair departement, en wordt 
door den staat onderhonden. 

Art. 8. De kosten van bet korps worden naar de bestaande formatie en de behoefte bere« 
kend, en op de militaire begrooting nitgetrokicen. 

Art. 4. Tot standplaats voor hetzelve is Gedong Kebo (residentie Baglen) aangewezen , 
alwaar het in een daartoe ingerigt etablissement, afgescheiden van het garnizoen en de bevol- 
Idng» moet worden gehuisvest. 

Art 5. Om het doel der instelling te bereiken, znllen alle, die bfj het korps in betrekking 
staan, verpligt zjjn de papillen door goed voorbeeld en wQze raadgevingen op den weg van 
verstand, dengd en braafheid te leiden. 

Art. 6. De kommandant van het korps zorgt, dat de ledigheid geweerd blfjft. 

II. Organieke zamenstelling van het Korps. 

Art. 7. Het numeriek der papillen is onbepaald. 

Art. 8. Zy zullen worden ingedeeld kompagnies gewQze, als volgt s 

1 Kapitein. 

1 Eerste Luitenant. 

1 Tweede idem. 

2 OuderwQzers, met rang van adjudant onder*officier.' 
1 Adjudant onder-ofiScier. 

7 Sergeanten, waaronder drie meesters-werklieden voor bet ambacht van kleeder- 

maker, schoenmaker en timmerman. 
1 Fonrier. 

8 Korporaals. 

150 Pupillen, waaronder 4 tamboers. 
172 hoofden te zamen. 

Het getal van 150 pupillen kan echter toenemen; en wanneer het 200 te boven gaat, zal 
worden overgegaan tot de oprigting van eene tweede kompagnie , met terogbrenging der eerste 
tot op het getal van 150 pupillen. 

Art. 9. Zoodra er twee kompagnién of meer zQn opgerigt» zal het kommandement aan 
eenen hoofd-officier gegeven worden. 

Art. 10. Voor de zamenstelling en aanvulling van het kader zorgt het militair departe- 
ment, raadplegende de rapporten en voordragten van den kommandant van het korps. 

Art. 11. Het kader zal geheel uit Europeanen zfjn zamengesteld. 

De leden van hetzelve moeten van goed zedelijk gedrag z(jn. 

Zjj , die onderrigt in een der ambachten geren , moeten daarin goed bedreven z{|n. 

De anderen moeten , behalve de kennis hunner dienstpligten , waardoor ook verstaan wordt 
bet "geven van goede instructie in de infanterie-exercitie en in het bijonet-schermen , onder« 
rigt kunnen geven , hetzQ in de gymnastie , of wel in het schermen , espadonneren , batonne- 
ren, dansen, zingen en mozfjk. 

Art. 12. Aan twaalf pupillen, die zich door goeden aanleg, voorbeeldig gedrag en energie 
onderscheiden, zal de titel van pupil Ie en 2e klasse worden g^even. 

Yan de Ie klasse zullen er syn vier, en van de 2e acht. Tot onderscheiding znllen zQ 
dragen: die van de Ie klasse, twee rood kemelsharen chevrona op den regter voorarm, en 
die van de 2e klasse één. 

Art. 13. De pupillen, in art. 12 genoemd, zullen met zorgvuldigheid worden opgeleid tot 
het geven van instructie in alle takken, welke onderwezen worden, en de overige pupillen 
zullen hun gehoorzaamheid verschuldigd zQn. 

Art. 14. De onderw^zers, die het diploma van onderwQzer van den derden rang moeten 
bezitten, zullen na ommekomst van hnnne verpligte militaire dienst, militair blijvende, twee 
vaste tractements-verhoogingen genieten , te weten : 

na verloop van de eerste vgf onafgebrokene dienstjaren (na expiratie van den militairen 
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dicDsitijd, waaraan z\j tydens hunne plaatsing bQ het korps verbonden waren) maandellb 
ƒ 50 , en na ommekomst der tweede vyf gelyke dienstjaren , andermaal / 50 's maands. 

Art. 15. Met betrekking tot het hun eventneel toe te kennen pensioen , anllen s\| als 
militaire ambtenaren beschoawd worden. 

Art. 16. Het getal sergeanten werkbasen zal, in verband met het bepaalde b() art. 82, 
vermeerderd kunnen worden. 

III. Werkkring der qffkierm en overige leden van het Kader. 

Art. 17. Be chef van het korps moet zich beschouwen als te voeren het opperste militair 
gezag , en het toevoorzigt te hebben over al hetgeen tot de instelling in loco betrekking heeft, 
zonder te treden in de attriboten van den kommandant der kompagnie, en zulks in overeen- 
stemmiog met de vigerende bepalingen. 

Art. 18. Aan den kommandant eener kompagnie pupillen is het dagel|jksch beheer derzelve 
opgedragen, in overeenstemming met de algemeene en bijzondere voorschriften. 

Art. 19. De luitenants zijn jegens den kommandant der kompagnie verantwoordelgk voor 
de juiste uitvoering van diens bevelen, en van de voorschriften des reglements; geene overtre- 
dingen daarvan mogen z^ onbemerkt laten. 

Art. 20. De onderwijzers z\jn bepaald met het school- en zedekundig onderwijs belast. 

Art. 21. De adjudant onder-officier is belast met het voeren der administratie van de kom- 
pagnie, en is tevens secretaris van den raad van administratie. 

Behalve deze administratieve werkzaamheden oefent hij, onder de officieren, eene algemeene 
surveillance over de compagnie nit. 

Art. 22. De fourier is, voor het administratieve werk, aan den onder-adjudant toegevoegd, 
en is speciaal met de fourageringen en het materieel der inrigting belast; ook is hy magazgns 
bewaarder. 

Art. 23. De sergeanten werkbazen z(jn speciaal last met het geven van onderrigt in een 
der ambachten, en hebben geene bemoeiing met de overige dienstaangelegenheden. 

Art. 24. De overige sergeanten en de korporaals z^n sectie- en escouade-kommandanten , 
en z\|n , even als bg eene andere kompagnie , voor de uitvoering der aangelegenheden van de 
inwendige dienst en militaire instructie verantwoordelijk. 

Art. 25. Behalve dezen bepaalden werkkring der sergeanten en korporaals, sullen z3j, 
daartoe de geschiktheid bezittende, ook bij het achool-onderwys gebezigd worden. In dit 
geval zullen zg door den kommandant der kompagnie in bijzondere opmerking worden gebragt. 

IV. Vereischten en wijze van toelating. 

Art. 26. Bg het korps worden aangenomen alle kinderen van het mannelgk geslacht van 
Europesehen vader , onversehülig of de vader aHeen , dan wel vader en moeder beiden , Euro- 
peanen z^jn of waren. 

Art. 27. Zy moeten den ouderdom van zeven jaren bereikt hebben, en dien van tie» niet 
te boven zijn. 

Art. 28. Zij moeten zgn vrij van gebreken, welke hen voor de militaire dienst onbekwaam 
maken , en teeken s dragen van te z^n gevaccineerd ; een en ander door een officier van ge- 
sondheid geconstateerd. 

Art. 29. De aanvragen tot admissie b\| het korps pupillen moeten gerigt worden aan den 
kommandant ter plaats, of van het naastbfj gelegen garnizoen der plaats, waar de aspiraat 
gevestigd is. 

De militaire kommandant onderwerpt die aanvragen aan de beschikking van het militair 
departement, door tosschenkomst van den territorialen chef, en onder overlegging van het 
certificaat , bedoeld in art. 28 , en van een der stukken , in het volgende artikel vermeld. 

Art. 80. De aanvraag tot admissie geschiedt door de onders , voogden of verzorgers der 
kinderen , en door de plaatselijke civiele autoriteit , voor zoo veel de kinderen betreft , die 
sonder behoorlgke verzorging in de stad, kampong of negor{j rondloopen. Zoo veel mogelgk 
zal daarbij overgelegd worden, hetzfj een extract uit het geboorteregister, een extract nit het 
doopregister, of wel elk ander bewys dat de identiteit van den aspirant staaft; voorts eeoe 
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verklaring van de ouders , voogden of verzorgen van het kind , dat hun de voorwaarden tot 
admissie bekend sf|n , en eindelijk eene opgave der kerk , waartoe het kind behoort , of tot 
welke godsdienst men verlangt, dat het kind beschouwd wordt te behooren. 

Art. 81. De toestemming tot admissie van het militair departement ontvangen zijnde, zal 
de aspirant, door de zorg van den betrokken militairen kommandant, onder goede leiding, 
naar het korps pupillen gedirigeerd worden , en van den dag van vertrek af tot dien van aan-' 
komst by het korps, met uitzondering der kleeding, op geiyken voet worden behandeld als 
een inlandaeh faselier. 

Y. Verpligtitiffen van den pupil aan dé toelating verbonden^ 

Art. 82. De pupillen blfjven tot hun achttiende jaar bij het korps. 

Art. 88. Op hun achttiende jaar gaan zij over bfj het leger, onder verpligting om gedu- 
rende tien achtereenvolgende jaren te dienen , zonder genot van handgeld. 

Het militair departement bepaalt, by welk wapen z\j zullen ingedeeld worden. 

Art. 84. Bij het leger ingedeeld z\)nde, zullen zq , even als de overige ledenvan hetzelve, 
overeenkomstig de militaire wetten en reglementen behandeld worden. 

Art. 85. Eenmaal by het korps opgenomen zijnde, kunnen zQ niet meer daarvan ontsla- 
gen, noch van de verpligting ontheven worden, welke aan de admissie verbonden is, dan in 
de gevallen, omschreven in het YI hoofdstuk. 

YI. Hoe de pupil het korps verlaat. 

Art. 86. Ten gevolge van aohttienjarigen onderdom , wanneer hy by het leger overgaat. 

Art. 87. 'Wegens overplaatsing in eenig ander Gouvemements-etablissement. (zie art. 80.) 

Art. 38. "Wegens ligchameiyke of zielzgebreken , welke hem voor de militaire dienst onge- 
Bchikt maken. 

Art. 89. Wegens onverbeterlyk slecht gedrag, zoo dat zyne bestemming gemist wordt, en 
hy een slecht voorbeeld is in het korps. 

Art. 40. In buitenj^wone gevallen, ter beoordeeling van het militair-departement. 

Art. 41. Om wegens ligchameiyke, of daaruit voorvloeyende zielsgebreken ontslagen te 
worden, zullen de in art. 88 bedoelde pupiHen door den officier van gezondheid van het gar- 
nizoen gevisiteerd, en, door dezen ongeschikt bevonden wordende, voor de geneeskundige 
kommissie te Samarang gebragt worden. Zy zullen tot dit einde by het gamizoens-batailTon 
in subsistentie overgaan. 

Art. 42. De voor de dienst afgekeurde, en de wegens slecht gedrag van het korps verwy- 
derde papillen zullen worden overgegeven aan de civile autoriteit. 

Art. 48. Het verlaten van het korps vereischt eene beschikking van het militair departement. 

YII. Traktementen f soldijen j kleeding ^ wapening ^ huisvesting en voeding. 

Art. 44. De traktementen en soldyen , welke aan de officieren , onderofficieren , korporaals 
en pupillen kompeteren , zyn op de hieronder volgende tabel aangewezen. 





P£B JAAft. 


PBB SAQ. 




^OBADEN. 


Tractement. 


Fooragegeld. 


Huishuur. 


Soidy. 


AanmerMngen. 




guldens. 


dt. 


guldens. 


dt. 


guldens. 


dt. 


guldens. 


dt. 




Kapitein 

Ie Luitenant . . . 
2e Idem • . . 
Onderwyzers met rang 
van onder-adjudant. 
Adjndt. onder-officier. 
Sergeant en fourier . 
Korporaals .... 
Pupillen 


8840 
2010 
1710 

1200 

# 
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480 
480 
480 




600 
420 
420 

860 
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m 







60 

115 

60 

25 


Indemniteit van 
huishoor wordt 
slechts gegeven, 
by gemis van 
gouvemements 
woningen. 
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Art. 4S. De hoofd-o ESsiei , dia toet bet kommudement tid IietkorpipapillnibdMi wordt, 
ekI het etib-tnctement , fonrtigtigeld en t. q. de indemDileit na hoiihani lol^a igaoi tug 
genleteii. 

Art. 4e. De aoldy der pnpilkn fniidt in de mentge gettort; dtoroit trekken li) us nk- 
getd, in d« Tl|f dagen: 

de papillen beniden de 9 jiren nieti. 

die nit 9 lot 12 > 5 doiten. 
> > 12 > ie . 10 . 



. 16 ' 



- 15 



mmdel dut TÜf digen present iQnde geweeit, nur CTenredigbeid. 

Art. 47. De kleediog der offloieren , onder-oIËcienin en korporula ia dia der infanterie Taa 
het leger. Etenioo de lernienningt-termyncn der kleeding en klein équipement rcKir de lutil 



De onderwyaerB bebben gecne aanipraak op de kleedingi-iodemniteit , doch vel op de gn- 
tific*tle Toor eerste uitrusting , welke voor de on der. adjudanten bepaild ia. 

Art. 48. Aan de popillen wordt de nilraating rerstiekt, welke op de ondenrolgende tabtl 
i« inngeweaan. 

Het getal voorwerpen , dat jaarlijks verttrekt mag worden , duidt het nmi'mnm un , mui 
moet niet nitgegevcn worden dan hg Totatrekte noodiakelykheid, 

AiD den kommaodiot dar kompagnis is hat overgelaten, om de Teratrekking teTegekn naar 
de behoefte en in vcrbEind met eene welbegrepen minigheid. 



Blunw linnen kielen . . 

ld. id. pantalona . 
Paren Inll. booge schoenen 

Haarkam 

Kahaayen 

Slupbroeken|. . , . . 

Handdoeken 

KakdoekcD 

Broek draagbuden. . . 
Kwirliermnts .... 
Kleeder-borstel .... 

Schoen- id 

Diïtinctive' leekenen . . 
Mes, lepel en vork, van 

elk een stuk .... 
Witte diepe borden. . . 



2 
3 
3 
1 
2 
2 
2 
E 
2 
1 
1 
1 

1 
2 






1 
1 




1 
1 

1 



Wordlomde IS maanden Temienwd 

en wel up IJanaai^ en IJatij. 
Worden naar de behoefte uitgsnikt 

en vemieawd. 
Worden naar de behoefte uit bet 

korpa-fand» vernieuwd. 



BehnWe bet biorvoren gemelde bekomt elke pDpït een bonten kleedeikittje , dat lot de ka- 
•ernering behoort. 

Art. 49. De onder-otBcleren en korporaala, beneven» de pupillen die hun icitieade jui 
bereikt hebben, zgn gewapend als de infanterie, doeh allen met geweren koloniaal model. 

De wapena met toebebooren worden , eren ala aan de andere korpsen , uit de ■rtilleiie-ma- 
gttynen veralrekt, snaar ten laste nn het korps-fouds onderbonden. 

Art. 50. Aan het ktdei én de popillen zal deielfde ligging , ala Mn de Europenen vii 
bet leger gieren worden. 

Aankoop , onderbond en reiniging der foraitoien geschieden ten laste vin het korps-fondi- 

Art. al. Do gcboBReo inUui iiraduiig ingeri^t moeten we»D , dat de aUapveitrekkHi dei 
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leden van het kader» hoezeer afgescheiden van die der papillen, de snrveillance gemakkelijk 
maken. 

Behalve hetgeen er voor de eigenl\|ke hnisvesting noodig 18 , sullen ook de vereischte loca- 
]en aanwezig moeten lijn, voor school, ateliers en gymnastische oefeningen, zoomede een 
locaal voor infirmerie ter verpleging van pnpiUen. 

Art. 62. Alle gebouwen voor eene kompagnie papillen moeten een etablissement nitmaken, 
dat zoodanig ingerigt is , dat geene aan het korps vreemde personen ongemerkt daar binnen 
kannen komen , noch de pupillen ongemerkt uit kannen gaan. 

Art. 58. De voeding voor de onder-officieren en korporaals is gelijk aan die, voor de £a< 
ropeanen van het leger bepaald. 

De onderwijzers hebben daarop geene aanspraak. 

Art. 54. Voor de popillen is het ration vivres even als voor de Enropeanen van heileger, 
met dit versehil, dat z\j slechts een pond rfjst en een halfpondvleesch per dsg zollen bekomen. 

Aan hen worden geene geestryke dranken , zoo als genever , arak of dergelQke verstrekt. 

Yin. Instructie, 

} a. BET SCHOOL-ONDEAWIJS. 

Art. 55. Voor het letterkundig onderwys zullen zeê uren daags worden besteed, in dier 
voege , dat de helft der kompagnie de helft van dezen t|jd ter school gaat , terwQl de andere 
helft in eender handwerken onderrigt ontvangt, behoodens het bepaalde by $ e, en d. 
Art. 56. Het te geven onderwys zal zich bepalen tot: 
het lezen en schryven; 

de grammatikale gronden der Nederduitsche taal; 
de rekenkunde; 
de leer der evenredigheden ; 
de gewone en tiendeelige breaken, met toepassing op het nienw stelsel van munten, maten 

en gewigten; 
het maken van kleine opstellen en rapporten; 
de eerste gronden der algemeene geschiedenis ; 
de geschiedenis van Nederland meer volledig; 
de geschiedenis van Nederlandsch Indië; 

de aardry kskunde , zoo ver die zonder wis- of sterrekande kan onderwezen worden ; 
de aardrykskonde van Nederlandsch Indië; 
een weinig regtiynig en topographisch teekenen; 
de kompagnies administratie en het trekken van staten ; 
het aanhouden van een menage-boek. 
Art. 57. In geval de onderwyzers niet genoegzaam bedreven zyn, om onderrigt ie geven 
in de kompagnies administratie (hetgeen slechts aan de meest gevorderde pupillen behoort te 
geschieden), zullen de onder-a^jadant en de foorier, op bepaalde tyden buiten de schooluren, 
daarmede belast worden. 

Art. 58. Vermits het getal onderwyzers eener kompagnie niet in verhouding staat tot dat 
der leerlingen , om met genoegzame vracht onderwys te geven , zoo zullen (art. 13) vier pu« 
piUen tot kweekelingen worden opgeleid, om daarby behulpzaam te zyn. 
Deze pupillen zullen geen handwerk leeren. 

Art. 59. De onderwyzers moeten naaowkeurig aanteekening houden van de vlijt, gedrag 
en vordering honner leerlingen. 

Zy zullen deze aanteekeningen by het te honden examen in de maand October van elk jaar 
overleggen , en zullen de vUjtigsten met geschenken beloond worden. 

Art. 60. De aankoop van boeken , kaarten , schryf behoeften en alles wat tot het onder- 
wys , als ook tot het onderhoud der school benoodigd is , zal door de administratenrs uit het 
korps-fonds bekostigd worden. 

Art. 61. By de school zal bebooren eene kleine bibliotheek, bestaande nit nuttige, eene 
aangename leetnur opleverende, werken, ten dienste van de meestgevorderde leerlingen. 
D«e bibliotheek wordt ten laste van het korps-fonds zamengesteld en onderhouden. 
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$ d. ZESEKUNDIO ONDX&BIGT. 

Art. 62. Er zal geen bepaald kerkerlyk onderwas gegeven worden ; de onderwgzera znllen 
Eich bepalen tot de algemeene beginselen van zedekonde, op algemeene beginselen vtn gods- 
dienst gegrond. 

Art. 63. Des Zondags znllen zedeknndige , godsdienstige voorlezingen gebonden en een ge- 
bed gedaan worden, waarby zorgvaldig moet worden vermeden, al wat niet voor alle gods- 
diensten geëigend is. 

Art. 64. Telkens wanneer geestelgken van de onderscbeiden Cbristen gezindheden bet korps 
bezoeken, zal hnn, des begeerende, de gelegenheid gegeven worden godsdienst-oefeningen te 
honden, elk voor z\jne geloofsgenooten. 

i e. MiLrrAiUE oefeningex. 

Art. 65. 'Naar gelang van onderdom , bevattelpheid en ligehaamskrachten , znllen de pu- 
pillen onderwezen en geoefend worden in: 
de soldaten en peletonschool , theoretisch en praktisch; 
de bajonet-vechtkunst, theoretisch en practisch, als infimterist en sabelmiter; 
het theoretisch onderw(fs over het infanterie-geweer ; 
bet maken van infanterie patronen ; 
het schQfschieten , theoretisch en praktisch ; 
het tirailleren, id. id. 

de velddienst id. id. 

de theorie over de garnizoens- en inwendige dienst; 
de krfjgs-artikelen. 

Art. 66. Het onderrigt in de bajonet- vechtkunst zal geacht worden voldoende gcgereD 
te zQn , wanneer de pupil met de bajonet op het geweer , zich tegen eiken aanval te voet of 
te paard, tegen welke wapensoort ook, knn»tmatig kan verdedigen, en omgekeerd, aanval- 
lender wQ ze kan optreden. 

Art. 67. Het theoretisch onderwgs over het geweer zal naanwkenrig moeten bchdzeB, 
hoe het geweer uit elkander moet worden genomen, de benaming der onderscheidene deelen, 
en waartoe dezelve dienen , het in elkander zetten van het geweer. 

Art. 68. Het sch(}fschieten , theoretisch en praktisch , zoo als bg het reglement voor de 
schietoefeningen der infanterie van het Indisch leger is voorgeschreven. 

Art. 69. Het tirailleren en de velddienst zullen theoretisch en praktisch worden onderwe- 
zen , voor zoo ver dit voor onder-officieren wordt noodig geacht. 

Art. 70. Naar mate de pupillen meer met eigenlijke militaire instructie worden bezig ge- 
hoaden , znllen zg minder tijd aan handwerken besteden. 

Het school-onderwIJs moet echter steeds voortgaan. 

Art. 71. Het doen van militaire wandelingen zal een deel der instructie nitmaken. 

Daar het ondoelmatig zoude z\jn kinderen , welke hun tiende jaar nog niet bereikt hebben , 
met praktische exercitiën bezig te houden , zoo znllen deze daarvan verschoond blijven , en tn 
stede van dien wandelen , of b\j slecht weder , met gymnatische oefeningen of andere vecrig- 
tingen bezig gehouden worden. 

{ d. DE 6TMNASTIE. 

Art. 72. Als gymnastische 'oefeningen zullen de zoodanige gekozen worden, welke behalve 
ervaring en ligchaamssterkte den soldaat in zQne bestemming voordeel kunnen aanbrengen, 
als: schermen, espadonneren , batonneren, worstelen, springen, klimmen, loopen, werpen 
naar het doel , zwemmen en voltigeren. 

Art. 78. Bg alle gymnastische oefeningen zullen de noodige voorzorgsmaatregelen genomen 
worden, ter voorkoming van ongelukken. 

Art. 74. Met het oog op de gezondheid der pnpillen, zal men hen trapsgewijze aan de 
ligchamelyke inspanningen gewennen , welke de krachten ontwikkelen. 

i e. AXEACHTEM. 

Art. 75. By het korps pupillen zal het kleedermakers , schoenmakers en timmennani 
handwerk onderwezen worden. 
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Art. 76. Elk po pil is verpUgt een der bandwerken te leeren , de kense daarvan word 
hem zoo Teel mogelQk vrijgelaten. 

Art. 77. Even ala voor het letterkondig onderwgs» sollen voor de handwerken zes aren 
daags worden besteed, en wel drie aren voor eiken papil. 

Zy die 's morgens ter school zgn geweest, zallen des namiddags onderrigt in de handwer- 
ken ontvangen , en omgekeerd ; hehoadens echter het bepaalde bij ^ e en. d. 

Art. 78. Het daarstellea van de ateliers , de aankoop en het onderhood van alle gereed- 
schappen zallen door de zorg der administratears nit het korps-fonds bekostigd worden, ter- 
wyl onderbond en verantwoording op de meesters werklieden berusten. 

Art. 79. Indien gereedschappen of goederen van welken aard ook, die bij de meesters 
vrerklieden in verantwoording z\}n , breken of onbraikbaar worden , zallen ze door deze aan 
de administratears worden vertoond , om aotorisatie tot afschrijving op den inventaris te erlangen. 

Art. 80. Den papil , die eenen bijzonderen aanleg voor de werktaigkonde aan den dag legt, 
zal , wanneer hy genoegzaam in jaren gevorderd is , door overplaatsing bij 's lands konstrak- 
t ie- winkel , geweermakers -school of zoodanig ander go o vernemen ts etablissement , als hier te 
lande in den vervolge mogt worden opgerigt, gelegenheid tot oefening en ontwikkeling van 
z\jnen aanleg gegeven worden. 

Art. 81. Wanneer door onbedrevenheid der papillen niet in de behoefte van kleeding, 
Bchoeisel en kazemering kan worden voorzien , zallea inlandsche handwerklieden gebezigd en 
uit het korps-fonds betaald worden. 

Art. 82. Wanneer het korps papillen nit twee of meer kompagniën zal bestaan , en het 
nat wordt ingezien om, behalve de hiergenoemde ambachten, in nog een of meer andere 
handwerken onderrigt te doen geven , zal een sergeant werkbaas voor elk nieuw handwerk , 
ten behoeve van de vereenigde kompagniën, worden aangesteld, zoomede de noodige ateliers 
worden opgerigt. 

$ ƒ. KUZIJK. 

Art. 83. Indien daartoe gelegenheid bestaat, zal men de papillen eenig mazfjk instrument 
als hoorn , trompet of fluit laten beoefenen , als ook de zaogkanst ; dit laatste , ten einde 
door het zingen van militaire en Nederlandsohe liederen, den krijgsmansgeest op te wekken, 
en in de vrije oren tot eene even nuttige als aangpename verpoozing te strekken. 

Art. 84. Het aanschaffen van instrumenten en muzijk, zoomede de betaling der onderwg* 
zers , indien ze niet reeds tot het kader behooren , zal ten laste van het korps fonds geschieden. 

IX, JDisciplineB 

Art. 85. De ondergeschiktheid en gehoorzaamheid aan den meerderen , zoo als dit in het 
reglement op de kr\jgstDcht voor het leger is voorgeschreven, is ook verbindend voor het 
papillen korps. Dit zal den pupillen zorgvuldig geleerd moeten worden. 

Art. 86. Ieder superiear zal zich, bij het toepassen van de leer der subordinatie, be{j veren 
om de papillen vaderlijk te behandelen, en steeds indachtig £\jn, dat het kinderen en meest 
allen weezen zijn, voor wie zg het gemis van ouders zoo veel mogel^k moeten vergoeden. 

X. Strofen, 

Art. 87. De korrektiSn der papillen zallen, ofschoon 900 veel mogelijk naar die van het 
reglement van krijgstucht, zich regelen naar gelang hanner jaren en karakter, en vooral ten 
doel hebben, om kwade gewoonten en geaardheden tegen te gaan en die in de geboorte te 
onderdrukken. 

Aldus zal luiheid door vermeerdering van arbeid , onzindelijkheid door aanhoudende inspek- 
tiën, drift en opvliegendheid door gestrengen maar bedaarden ernst tegengegaan worden, en 
in het algemeen behoort zoodanige keuze van korrektiën gedaan te worden, als tot opwekking 
vêu eergevoel dienstig kan worden geoordeeld. 

Art. 88. Daar het echter gebeuren kan , dat papillen zich aan feiten sohuldig maken , 
welke, in geval van herhaling, ligchameiyke kastyding verdienen; zoo als 'wegens het ont- 
vreemden van kleinigheden, het verkoopen van eqoipemeotst ukken enz., zal han door hunne 
kameraden een door den korps- kommandant te bepalen getal rietslagen op het vleeschachtige 
gedeelte des ligchaams worden geappliceerd. 
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Ait{89. Dergelgice bestnffingen zullen tteeds gepaard gaan met eene vennanbg ia bek 
algemeen, en het voor oogen hooden van het gepleegde kwaad en deszelfs nadeelige gevolgen. 

Art. 90. In sommige gevallen, maar voomamelQk wanneer een popil zijn équipement 
heeft verkocht p neiging tot gierigheid, luiheid of andere ondeugden aan den dag 1^, en 
vermaningen of reeds opgelegde kleine korrektiën vruchteloos hieven , zal h(j gestraft wofden 
met inhouding van zijn zakgeld, hetwelk dan ten voordeele van het korps- fonds komt. 

Art. 91. Be pupillen zullen niet aan het reglement op de regtspleging onderworpen zju, 
voor hunne intreding hij het leger. 

XL Inwendige dienst 

Art. 92. Be inwendige dienst zal geregeld worden naar een daartoe expresselljk vervaardigd 
reglement, door het militair departement te ontwerpen en door het Indisch Gonvernement 
goed te keuren. 

Xn. Korps-fonds» 

Art. 93. Be geldswaarde der toekomende vivres, kleeding en uitrusting stukken io het 
Vlle hoofdstuk vermeld , wordt op de drie maandelijksohe verantwoording aan het land ii 
rekening gehragt, en daaruit met het hatig saldo der menage-rekening een afzonderlek fonds, 
het korps-fonds, geformeerd, 't welk onder het heheer van den raad van administratie ataat. 

Art. 94. De henoodigde kleeding , vivres en andere behoeften , behalve die welke in dit 
reglement reeds genoemd zgn, worden ten laste van het fonds aangeschaft. 

Art. 95. Het korps-fonds staat ter beschikking van het militair departement, behoudens 
verantwoording aan de algemeene rekenkamer. 

Art. 96. Jaarlyks zullen, op voordragt van den kommandant van het korps, gratifikatiëa 
worden uitgereikt aan de leden van het kader , die uitstekende blaken hebben gegeven vaa 
^ver en behartiging hunner dienstpligten. 

XIII. Administratie beheer. 

Art. 97. Het administratief beheer over het korps pupillen zal gevoerd worden in verband 
met dat voor het leger. 

Boor het militair departement zal, onder de goedkeuring van het Indisch Gouvernement, 
hieromtrent een voorschrift ^gegeven worden. 

XIV. Toezigt over het korps. 

Art. 98. Het korps pupillen staat tot den territorialen chef in dezelfde verhouding , als 
de overige korpsen in z^n kommandement, en is aan diens jaarlgksche inspektie onderworpeo. 

Art. 99. Het inspektie-rapport van den territorialen chef moet een uitvoerig verslag zya 
zyner bevinding van alle aangelegenheden van het korps. 

Art. 100. Aan het militair departement is de bevoegdheid toegekend, om het korps pupfl- 
len door andere militaire autoriteiten te doen inspekteren, en daarvan rapport in te vorderen. 

Behoort b|} het besluit van den Minister van Staat , Gouverneur-Generaal van Nederlandsch 
Indië, van den 15 Jon|j 1850, no. 16. 

Uit dit reglement kan men de schoone instelling van het pnpillen-korps 
▼rg goed in baren aard leeren kennen, 0nget9ir^feld zullen allen, die dit 
gelezen hebben , met ons den wensch uiten , dat men deze inrigting verder 
ter harte neme, dat men haar zoo veel mogelijk uitbreide, en dat men 
allen , die daarvoor in aanmerking kannen komen , in hare weldaden en 
zegeningen late deelen. 

September 1855. « « ♦ 
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1. De Nederlandsche hervormde kerk in IncUe, door o.g. hkldbino. Utrecht, 1855. 

2. Iets over de zending in Indië. B(jdrage ter beoordeeling van o. g. heldrimq's 
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8. Open brief aan den wel eerw. zeer gel. heer o. o. heldbinq, ter sake zQner 
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[et groote belaDgstelliog namen wQ het geschrift van den heer hel- 
DBmo in handen , maar even groot was onze teleurstelling. W\| hadden de 
hoop gekoesterd, eindelgk eens eene grondige geschiedkundige en kriti- 
Bche beschouwing te zullen lezen van 't geen op kerkelgk gebied in Indië 
is geschied en thans nog gebeurt — en wQ vonden slechts eenige zeer 
oppervlakkige en , wg mogen het niet verzwijgen , zeer eenzgdige voorstel- 
lingen en oordeelvellingen van de hervormde kerk aldaar. W^ beweren 
volstrekt niet, dat er geene nuttige wenken in zgnen arbeid zouden voor- 
komen , maar 't geheel lydt aan de fout , die zoo menigwerf wordt begaan , 
aan een vooropgesteld begrip , tot welks verdediging en bevestiging de his- 
torische feiten worden verwrongen en dienstbaar gemaakt. Daarbij is het 
boek zulk eene bonte mengeling van allerlei, dat het b^jna onmogelgk is, 
er een geregeld verslag van te geven. 

Eerst heefl de schrijver eenige bladz\jden gewQd aan den strijd tusschen 
„Paganisme en Ghristianisme" , gelijk hy het noemt, als inleiding tot de 
mededeeling van een aantal voorstellen, door hem aan het Nederlandsch 
Zendeling-genootschap gedaan , en die de strekking hebben om Christen- 
werklieden naar Indië te zenden, en door hen zoowel de reeds bestaande 
en maar al te zeer verwaarloosde gemeenten aldaar te leiden en op te bon- 
wen , als de grenzen dier gemeenten uit te breiden door hunnen arbeid 
onder heidenen en Mohamedanen. En om dat voorstel aan te bevelen en 
kracht bg te zetten, deelt de heer heldbino een artikel mede uit het Tgd- 
schrift f, de Vtremiging*\ waarin hy z\jne denkbeelden uiteenzet over de 
uitbreiding van het Christendom en den arbeid der zendelingen in onder- 
acheiding van dien der kerk. 

Hierop volgt een uitgebreid stuk , niet van z\}ne hand , maar van ,^ een 
vriend" afkomstig, wien hg verzocht had voor hem eenige bronnen na te 
slaan over de geschiedenis der Hervormde kerk in Indië. 't Zyn losse, 
weinig zamenhangende verhalen van sommige gebeurtenissen, die in de 
Hervormde kerk hebben plaats gegrepen, gevolgd door eene meer uitvoe- 

17<>« Jaaro. 23 
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rige beschrijving en beoordeeling van de herschepping der Hervormde es 
Lathersche kerken in ëëne algemeene Protestantsche kerk in Indiö. 

Het geheel wordt besloten met eenige bijlagen van den heer HELDSoiO, 
waarin enkele bijzonderheden , in den arbeid van ,, z\jn vriend" voorkomende, 
nader worden uiteengezet en door aanhalingen uit andere schrgvers of door 
oude kerkelijke akten worden bevestigd of verklaard. 

De beide tegenschriflen » het eerste van den heer sghbüeb en het tweedei 
blykens de onderteekening , van den heer houkibb, predikant te Batavu, 
hebben de strekking , om aan te w\jzen , hoeveel onnaauwkeurighedeo en 
scheve voorstellingen , hoeveel tegenstrydige en zich zei ven onderling ver- 
nietigende beweringen, wat al gewaagde, zonderlinge en onjuiste gevolg- 
trekkingen er in het boek van den heer heldring voorkomen. Maar bo- 
venal verzetten zich deze beide heeren tegen de wijze, waarop de vereeoi- 
ging der Luthersche en Hervormde kerken te Batavia tot ëën ligchaam door 
hem is voorgesteld en beoordeeld. 

Wat zullen w(j van deze drie geschriften zeggen ? Heeft de wetenschap 
er veel b\j gewonnen? Wi[j betwyfelen het De geschiedenis der Christe- 
ligke kerk in Indië , vooral ook voor zoo ver zQ in verband staat met de 
geschiedenis der Hervormde kerk in Nederland, wacht nog altoos op eene 
grondige studie. Het hier geleverde zal ons echter niet veel verder bren- 
gen. De „ vriend" van den heer heldring heeft eenige bijzonderheden 
vermeld, met het voorop gezette doel, om allëën de lichtzyde te doen uit- 
komen; neen nog erger, om alle feiten zoo te plooien, dat er toch nog 
eene goede zijde aan te zien is. „ Niet ongewoon is het, by ster^eval van 
een merkwaardig persoon , een overzigt te geven van z\jne levensgeschiedenis, 
het verlies voor de nagelatene betrekkingen te wegen, deugden in het licht 
te stellen ter navolging, en gebreken met den mantel der lirfde te bedekken". 
Ziedaar het beeld dat de schrijver zelf van zgnen eigen arbeid zeer naar 
waarheid geeft. Overal tracht hü de voortreffelykheid te doen uitkomea 
van dien gulden tgd, toen de Hervormde kerk de heerschende, ja in Indië 
de allëën getollereerde was; toen er tusschen haar en de Oost-Indische 
compagnie zulk een onafscheidelyk verband bestond, dat beiden ëën lig- 
chaam schenen uit te maken. Overal betreurt hg het, dat de regering niet 
meer zelve aan het hoofd der beweging is, die de Hervormde kerkleer 
onder de inboorlingen van den Indischen archipel tracht uit te breiden, 
gelgk z\j het was in de dagen, toen de Mohamedaan en de Heiden wel 
eens door het zwaard tot den doop werden gedwongen. 

De schriijver maakt zich aan ëëne hoofddwaling schuldig , waardoor löö 
veel verwarring en confusie in zijne voorstellingen en redeneringen is ont- 
staan , dat zgne bestrijders hem , zonder veel moeite , op menig pont ad 
terminos non loqui hebben kunnen brengen. Hg roemt den tgd der vade- 
ren , omdat toen de regering zelve de zaken der kerk zich aantrok , en hjj 
is tevens tegenstander van de voogdgschap, welke de regering zich in den 
tegenwoordigen tgd over de Protestantsche kerk in Indië aanmatigt: ne- 
daar eene beschuldiging, die onder anderen de heer sgbeoeb hem voor de 
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▼oeten wierp, een impas waarin hy gevangen is en waarnit hy niet kan 
ontkomen. Had hij beide beginselen niet in £ijne redeneringen verward; 
had hy zich op het zuivere standpunt geplaatst van ons tegenwoordig 
staatregt , in onderscheiding van 't geen onder de Oost-Indische compagnie 
bestond; wilde hy niet onder eene geheel andere orde van zaken, de rege- 
ring en hare ambtenaren eenen werkking aanwyzen, die vroeger, toen de 
Hervormde kerk eene staatskerk was, in den aard der zaak lag, maar 
thans eene ongerijmdheid zou zyn ; — had hy voor het tegenwoordige 
slechts onzijdigheid en vrijheid geëischt, voorzeker hy zou zegevierend uit 
den stryd zyn gekomen en zyne tegenstanders uit het veld hebben geslagen* 
Maar ziedaar de hoofddwaling. In den tyd der Oost-Indische compagnie 
moest de regering voorgaan , zelf handelen , of er werd niets gedaan , want 
de kerk had geen zelfstandigen en onaf hankelyken werkkring. Maar thans 
van de regering te verlangen , dat zij , door hare eigen werkzaamheid , 
door haren onmiddelyken invloed, het Christendom onder de heidenen zal 
verspreiden, dat is een eisch, die alleen uit de miskenning van een hoofd- 
beginsel van ons staatsregt kan voortkomen. Dat hoofdbeginsel is : de kerk- 
genootschappen zyn partikuliere genootschappen , die zich vry en zelfstandig 
behooren te ontwikkelen, en die van den staat niets anders kunnen ver- 
langen , dan dat zy in hare vryheid niet worden belemmerd. 

Maar als wy ons op dat standpunt plaatsen , dan geloof ik » dat er met 
goed gevolg vry wat kan worden ingebragt tegen 'c geen de heeren soheues 
en MouNiEB hebben beweerd omtrent de verhouding van de Protestantsche 
kerk tot het Gouvernement. Heefit zy die vryheid, welke haar noodig is, 
om door eigen krachtsontwikkeling te bloeyen en zich uit te breiden? Heeft 
zy zelfs die vryheid, welke de Boomsch-Catholyke kerk geniet? 

Wy mogen niet ontveinzen , dat het ons leed heeft gedaan, in deze ge- 
schriften van twee Indische predikanten nergens het besef te ontwaren, 
dat de banden , die de staat der Protestantsche kerk heeft omgeworpen , 
nadeelig voor haar zyn. Indien dat tevens het algemeen gevoelen is van 
hunne ambtsbroeders, dan vreezen wy, dat die banden nog in lang niet 
verbroken worden ; maar dan voorzien wy tevens , dat zich niet veel leven 
en beweging en wasdom binnen hare grenzen zal ontwikkelen. 

Wij eindigen met de volgende opmerking. „Hoe de vorm van bestuur 
ook zyn mogt," zegt de heer schbueb, „nimmer ondervond ik eenige be- 
lemmering in de betrachting der heilige verpligtingen , die my waren op- 
gelegd ; even vry als ergens in eene vaderlandsehe gemeente, konde ik als 
leeraar in myne gemeente spreken en handelen en leeren." Niet alle pre- 
dikanten in Indië zyn zoo gelukkig ; onder anderen zal de heer moukieb 
met deze lofrede niet instemmen. Of heeft hy niet onlangs van het tegen- 
deel de droevige ondervinding gehad? Hy publiceert sedert eenigen tyd 
een periodiek geschrift, onder den titel van Tijdschrift ter bevordering van 
christelijk leven in Nederlandsch Indië *)• Daarin moet onlangs de heer yan 



*) Op blz. 29 vin zyaen # Open hrief\ maakt de heer xounie& van dit Tgdsebrift mei- 
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HENGEL I predikant te Batavia, met eenige warmte hebben geschreven over 
don diep verwaarloosden zedel\jken en godsdienstigen toestand van de Eb- 
ropesche soldaten in Indië. Niemand zal , dnnkt m\j , ontkennen , dat dit 
onderwerp geheel en al op z\jn weg lag , en dat by verpligt is als herder 
en leeraar zich het lot dier ongel nkkigen aan te trekken. En toch moet 
de heer moünieb , wegens de plaatsing van dat stuk , zich eene teregt- 
wyzing en berisping van den Goavernenr-Generaal hebben op den hals 
gehaald. 

Men zal my misschien antwoorden , dat de heer soheubr allëën beweert, 
dat hü „ even vry als ergens in eene vaderlandsche gemeente als leersir 
in z\jne gemeente kon spreken en handelen en leeren " maar dat hy v»d 
schrijven en publiceren niet heeft gewaagd, 't Is waar ; men kan dien on 
aan de woorden hechten, en dan laat ik ze zonder eenige tegenspraak, 
want dan beteekenen ze in mgn oog zeer weinig. Ik beschouw, in Indië 
meer nog dan in 't vaderland, de drukpers als een der krachtigste mid- 
delen voor den predikant , om op zgne gemeente te werken ^ als eea 
onmisbaar voertuig voor de verkondiging van Christelijke waarheid ea 
verlichting. De Christenen wonen daar zoo verre uiteen , verspreid over 
zulk eene wyde oppervlakte, dat zeer velen het woord des levens sledtts 
kunnen lezen j zeer zelden hooren. Willen dus de predikanten ook op hea 
hunnen heiligenden invloed uitoefenen , zy moeten door middel van de 
drukpers tot hen spreken, en staan zg daarin onder de willekeur vai 
't Gouvernement , dan worden zij , in de uitoefening van een hunner duur- 
ste verpligtingen , door de regering belemmerd. 

Er zyn predikanten, die meenen, dat hun arbeid eigenlek geen grensea 
heeft; dat de akker, waarop zg geroepen zyn te bouwen, onafzienbaar is; 
dat alles wat middelyk of onmiddelyk de zedelyke en godsdienstige ontwik- 
keling hunner gemeente kan bevorderen , tot hunnen werkkring behoort ; 
dat overal waar zy in de maatschappy gebreken ontdekken , als de oorza- 
ken van veel kwaad en bederf, of als slagboomen tegen den wasdom en 
den bloei van den Christelyken geest, zij geroepen zijn, om die oorzaken 
uitteroeyen en die slagboomen te openen. Ik geloof niet, dat zulke enan- 
geliedienaren zich regt op hun gemak gevoelen onder de voogdij van den 
staat, gelgk die in Nederlandsch Indië thans nog wordt uitgeoefend, 't Is 
waar (ik heb het persoonlek ondervonden en ik zal het altyd dankbaar er- 
kennen), voor de materiëele belangen der predikanten wordt zeer goed 
gezorgd. Een godsdienstleeraar , die er zich toe bepaalt , om des Zondags 



ding , eo berïgt hg ons , dat er reeds afleveringen van zijn nitgegeren en dat het werk ' in 
I^ederland TerkrOgbaar ia bQ den boekhandelaar h. nijgh te Rotterdam." Tot ons leedweiea 
B^n echter tot dos verre geene exemplaren hier te lande aanwezig. Over 't algemeen is da 
zending van gedrukte stokken nit Indië naar Nederland nog zeer onregelmatig en Imat de 
verspreiding veel te wenscben over. W(j nemen deze gelegenheid waar, om hierover een enkel 
woord te zeggen, dew^l sommigen onzer vrienden in Indië zich reeds beklaagd hebben , dat wij 
te weinig notitie namen van 't geen in Indië op wetensehappelQk en letterkondig gebied voor- 
valt. Maar hoe ïs ons dat mogel(jk, indien men niet geregeld in Nederland verspreidt bet- 
geen de Indische drukpers produceert. Wg houden ons daarom, bjj allen die hierop 
invloed kannen nitoefenen | voor eene overige toezending dringend aanbevolen. 
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^ te preken , in de week zijne catechisatiën te houden , enz. , en zich overi- 

U gens met de zedelijke en godsdienstige ontwikkeling der maatschappü , die 

Sa hem omgeeft, volstrekt niet inlaat, kan een regt genoegelgk en rastig 

i'i leven leiden. Maar indien hy meent meer te moeten doen dan dat; indien 

^: hij krachtig het kwaad in die maatschappij bestrijdt, zonder aanzien des 

SS persoons , en waar hij het ontdekt , dan gelooven w^' , dat hij wel eens 

Of moeijel^'kheden ondervindt, die zijne rust bedreigen en zgn leven ver- 
gallen. 
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Mn een brief uit Batavia van den 29Bten Jalij 1. ]. schrijft men ons, 
over de onlangs gehouden tentoonstelling aldaar, het volgende: 

„Wij hebben in 1853, gelijk gQ weet, te Batavia eene tentoonstelliog 
gehad van inlandsche nijverheid, die de algemeene belangstelling heeft ge- 
trokken. De zaak was partiknlier, doch het Gouvernement heeflb er veel 
toe b^gedragen , dat zij tot stand is gekomen. Naderhand heeft men edi- 
ter van deze schoone onderneming niets meer gehoord, en z(j is als met 
de stille trom afgemarcheerd. Dat heeft hier een zeer verkeerden indruk 
gemaakt, en men vreest algemeen, dat, als er eens eene tweede tentoon- 
stelling werd beproefd, de inzending zeer schaars zou z\jn. De inzenders 
hebbeo hunne voorwerpen, zoo maar, zonder iets naders, terngontvaDgeo. 
Had daarvan niet hoogst nuttig partij kunnen worden getrokken? Zoo de 
kommissie daartoe niet b^j magte was, had dan het Gouvernement zyoe 
belangstelling in de inzenders en hunne produkten niet even zeer moeten 
toonen , als het die in de oprigting der tentoonstelling had bewezen. Waa^ 
om van Gouvernementswege geene medailles of getuigschriften voor de 
uitstekendste voorwerpen uitgereikt? 

„Het Gouvernement bemoeit zich hier stelselmatig met alles. Het is 
hier de groote landbouwer, de groote industrieel — en zie, met eene ten- 
toonstelling van ng verheid laat het zich niet in, juist daar waar het not 
kon stichten, door aan te moedigen en een spoorslag te geven tot voor- 
uitgang. Dat het de oprigting aan eigen krachten van partikulieren over- 
liet , keuren w^j goed, juichen w\j toe. Maar waarom heeft het niet ge- 
tracht de vruchten der tentoonstelling, toen zij eens tot stand was ge- 
bragt, zoo ryk mogelijk te maken in 't publiek belang? Waarom, bjj 
voorbeeld, niet voor de uitgave van een geiUustreerden en beredeneerden 
katalogus gezorgd? 

„ De kommissie heeft voorzeker hare taak begrepen en met eere volbragt 
Ik verzeker u, dat hare inspanning, moeite en zorgen zeer groot z\jn ge- 
weest. Z\j heeft gedaan wat zij kon, doch in 't geen z\j niet verder ver- 
mogt, had, m\jns inziens, het Gouvernement moeten bijspringen. Waarom 
is, van den beginne af, niet een gekommitteerde deskundige van Gouver- 
nementswege , op eene of andere wi^jze , met haar in betrekking gesteld ? 
En waarom heeft de regering hare groote belangstelling niet in de zaak 
getoond, door aan de verdienstelgke leden, dier kommissie een blyk tsd 
goedkeuring te geven?" 
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Het openstellen, in 1846 , der haven van Makassar, in 1848, der havens 
van Menado en Kema, en in 1854 , der havens van Amboina, Banda, 
Ternate en Eajeli, maatregelen welke van vele zijden z\jn toegejuicht als 
bewijzen van betere beginselen in Nederlandsch Indië, heefl de aandacht 
gevestigd op de verklaring, nu vyf-ei^- twintig jaren geleden, dat ook Kio, 
op het eiland Bintang, een vrijhaven wezen zou* 

Wy hebben het voornemen niet, nog nader aan te toonen, dat die vrij- 
verklaring geheel doelloos was; vfjj zullen uit het gebeurde met Bio geene 
voorspellingen afleiden ten opzigte der nieuwe bepalingen, onder de voort- 
durende werking van het tegenwoordige regering-stelsel in Indië* Maar 
w\j vermeenen te moeten herinneren , dat de vraag : waarom Bio , als vrij- 
haven , niet heeft kunnen mededingen met Singapoera, zeer oordeelkundig 
is beantwoord geworden in eene brochure, getiteld: „Bijdrage tot de ken' 
nia' van den voormaligen en iegenwoordigen staat onzer Ooet' Indische bezittin» 
gen, Amst* 1841, blz. 100 — 104." Niet minder duidelyk is dit uiteengezet 
in een artikel, voorkomende in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië van 
1852, l8te deel blz. 411 — 424. 

De aandacht werd toen , onder anderen , bijzonder gevestigd op eene 
verklaring van den voormaligen Minister van Koloniën elout: dat de po- 
pulariteit der Nederlandsche regering in den Archipel herstel behoefde; dat 
de gehechtheid der inlandsche natiën van ons vervreemd was; dat overal 
de inlandsche volkeren en vorsten met de wapenen moesten gedwongen 
worden tot onderwerping aan ons bestuur en aan onze inzigten. 

't Is de vraag , of onze populariteit in Indië thans te beschouwen is als 
voldoende , om het daarvoor te kunnen houden , dat de gehechtheid der 
inlandsche natiën aan ons bestuur verzekerd is , en dat thans verwacht kan 
worden , dat handel en vaart, ten gevolge daarvan , in Indië zullen bloeyen. 
Die vraag kan tot dus verre niet toestemmend beantwoord worden. Men 
leze het werk van den kolonel ter zee c. van deb hart Beize rondom het 
eiland Celehes en naar eenige der Moluksche eilanden, 's Hage 1853, om 
zich daarvan te overtuigen. Men leze de onlangs gepubliceerde opstellen 
van den hoogleeraar p. j. vbth over Timor en Flores, om daarvan diep 
doordrongen te worden. 

Het in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indië van 1852 opgenomen arti- 
kel over Bio , wijst , bovendien , op plaatselyke formaliteiten , volkomen 
geschikt, om de Indische handelaren af te schrikken van het bezoeken dezer 
zoogenaamde vryhavens. Wij herinneren dit, in de billyke verwachting, 
dat die formaliteiten zullen worden opgeheven ; dat eindelyk een stelsel moge 
worden gehuldigd, berekend, om ons de genegenheid der Indische vorsten en 
volken te doen verwerven; dat gezorgd worde, dat in de onlangs geopende 
havens, geene belemmeringen aan den handel worden in den weg gelegd, 
opdat het gewigtig oogmerk vai^ die openstelling niet, gelijk te Bio, geheel 
gemist worde. 

By het uiten van dezen wensch, meenen wij de aandacht der regering 
ook te moeten vestigen op hetgeen, ter verbetering van zaken, te Bio 
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alsnog gedaan kan worden | blijkens de ^jBijdragm tot de kennis vanSiOj" 
▼oorkomende in het Tijdschrift voor Nederlandsch Indiër hn 1853, l^ deel, 
blz. 381 — 480, (Ingegonden). 



Naar wij vernemen is da benoeming van eenen GonTemenr-G^aeraal, 
ter vervanging van den beer duijhaeb van twist, tfaane het onderwerp 
der beraadslagingen van het Ministerie. 

Indien ooit de kenze van den man, die tot deze hooge betrekking ver- 
heven wordt, groeten invloed zal uitoefenen op de toekomst van Neder- 
landsch Indië en dos ook op het lot van 't moederland, dan is het voor- 
zeker in de tegenwoordige oogenblikken* Behalre de gewone taak, voor 
eiken landvoogd van Indië weggelegd, zal nog eene buitengewone op sgne 
schouderen worden geladen. Behalve het dagelijksch bestour, op zich zelf 
reeds een gewigtig en veel omvangend werk, zal h^j moeten organiseren. 
Het nieuwe reglement op het beleid der regering van Nederlandsch Indië 
moet worden ten uitvoer gelegd ; de beginselen , in dat staatstuk nederge- 
legd , zal hy moeten ontwikkelen en in 't leven roepen ; de talrijke veror- 
deningen voor de verschillende takken van bestuur, by die wet voorge- 
schreven, zal h\j moeten ontwerpen en in werking brengen. En dat alles 
zal hij moeten doen, niet, gelyk vroeger, als een despoot, geheel naar wil- 
lekeur , en slechts gekontroleerd door eenen Minister wiens voorschriften 
den eenige regel van zijne handelingen uitmaken ; dat alles zal hy moeten 
doen, in gemeen overleg met den raad van Indië, en gekontroleerd door 
de wetgevende magt en de drukpers in Nederland. 

Wat al moe\jel\jke vraagstukken met het Reglement op het beleid der 
Begering van Nederlandsch Indië in verband staan , hebben de disknssiën 
over die wet, in de Tweede Kamer der Staten-Generaal , aan 't licht ge- 
' bragt. Dat de Gouverneur-Generaal deze vraagstukken althans moet kennen 
en begrijpen; dat h\j ze bovendien voor een groot deel tot oplossing zal 
moeten brengen; dat hij het talent moet bezitten, om de beginselen, die door 
de wetgevende magt zyn vastgesteld, met voorzigtigheid en beleid, in re- 
glementen en verordeningen uit te werken; dat hij de zeldzame gave van 
organiseren moet hebben, — ziedaar eigenschappen in eenen opperland voogd , 
van wier noodzakelykheid iedereen overtuigd is. 

Wie zal de uitstekende landgenoot zyn, wien men zulk eenen loodzwaren 
maar vereerenden last op de schouders durft leggen ? Wie zal de voortref- 
felyke staatsman wezen, die den moed heeft de vervulling van dezen pligt 
op zich te nemen? 

Indien wij wel onderrigt zijn, dan zou ook thans weder iemand op den 
voorgrond worden gesteld, die reeds vroeger van zekere z\jde is aanbevolen, 
maar die toen, door den tegenstand van een krachtig Ministerie, beeft 
moeten wijken. Men verhaalt, dat, toen de heer bochusseh als Gouver- 
neur-Generaal zou vervangen worden , het ministerie van dien tijd teer 
veel moeyelijkheden heeft ondervonden door den invloed van eenige lieden, 
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aan wie wg, naar 't ons voorkomt met het volste regt, den naam van 
„kamarilla" mogen geven. Sommigen hunner bekleeden blinkende hof- 
bedieningen , anderen zgn in aanzienlyke betrekkingen , in de onmiddel\jke 
nabijheid van het hof geplaatst. De benoemingen tot hoogst gewigtige 
posten in Nederlandsch Indië waren in den laatsten t|jd maar al te zeer 
de blijken van de kracht dier kamarilla, en ook b\j de aftreding van 
den heer rochussen had zg haar doel bereikt , indien het toenmalige Mi- 
nisterie daartegen niet had gewaakt. 

De man, die ook thans weder by de vervanging van den heer tan twist 
door deze kamarilla wordt vooruitgeschoven , heeft eene eervolle loopbaan 
achter zich, maar van eene geheel andere strekking dan om hem bekwaam 
te maken, om Indiö te besturen; en ieder onpartijdige die hem kent is er 
van overtuigd , dat hy niet tot die zeldzame geniën behoort , die overal en in 
eiken werkkring door hunne groote talenten weten te vergoeden, wat hun 
aan ondervinding en praktijk ontbreekt. Hy heeft geene geschiktheid hoe- 
genaamd voor de betrekking van Gouverneur-Generaal, maar hg heeft het 
voorregt een gunsteling te zijn der kamarilla, die hem vroeger en ook 
nu weder met deze eminente waardigheid wenscht te bekleeden. 

Zal zy er deze keer in slagen? De vraag is hoogst gewigtig en wy 
durven ze niet ontkennend beantwoorden. 

't Is waar, dezelfde Minister, die toen aan 't hoofd van het departement 
van koloniën zich bevond, staat er nog. Dezelfde Minister, die toen de 
benoemiog van den heer tan twist heeft geteekend, is ook nu geroepen, 
om zyne hand te zetten onder het besluit, dat eenen nieuwen Gouverneur- 
Generaal aan Indië zal geven. Maar of de kamarilla vroeger juist op 
zijnt kracht is afgestuit, durven wy betwyfelen. En of zijne tegenwoordige 
kollega's door dezelfde beginselen geleid worden als zyne vorige ambtge- 
Dooten , is eene vraag , die z\j zelven ontkennend beantwoorden , dewyl zg 
verklaren in eene tegenovergestelde rigting te z\jn. 

Ondertusschen zouden w\j het betreuren, dat onze Indische bezittingen 
aan geheel ongeschikte handen werden toevertrouwd. Dat zou voorzeker 
wel een der bitterste vruchten z\jn, die w\j aan de Aprilbeweging te dan- 
ken hebben. 



Ik maak den Redakteur van het Tljdachrift voor Nederlandsch Indië op- 
merkzaam op art. 11 van het Reglement voor de schutterijen op Java en 
Madura (Staatsblad van 1838 n^ 22). Daarin leest men letterlijk het 
volgende : 

• Hf) die zonder wettige redenen van versohooning ingebragi te hebben , bfj de eerste op- 
roeping tot de schatter Ipe dienst, afweseod blijft, zal ?erbeuren eene boete van twee tot 
tien galden , ten tweeden male opgeroepen zgade en niet verschgoende , eene boete van vier 
tot iwiniiff galden, waarna bQ door een detachement afgehaald en voor den krijgsraad gcbragt 
zal worden, en, behalve de boeten, ook nog de kosten van deze afhaling op hem zallen 
worden verhaald ; terwijl het aan den krijgsraad in zoodanig geval zal zQn vrijgelaten , om 
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deB noodig oordeeleBde » dea weerspannige , door tnsiohenkoBist van den resident , aan des 
OoaTemear-Generaal bekend te maken , die akdan aal beslissen , tit koever de »oo d a m §9 wd 
dese begitiingen verwijderd, of wel Tsn z\jn ambt en zyne bediening ontzet behoort te worden.** 

Mij donkt het wordt tyd, dat men dit artikel wazige ea in overeen- 
atemmiog brenge met art. 45 van het tegenwoordig in werking Egnde B^ 
glement op het beleid der regering van Nederlandsch Indië. 

Volgens dat artikel kan ,, aan personen , niet in Nederlandsch Indië ge* 
boren, die gevaarlijk worden geacht voor de openbare rast en orde^ door den 
Goayernenr- Generaal 9 in overeenstemming met den raad van Nederlandsch 
Indië , het verbluf aldaar worden ontzegd.'' Maar volgens dat artikel moet 
tevens ,,het daartoe strekkend beslait, wanneer het Nederlanders geld, 
met redenen worden omkleed." En uit de bewoordingen „personen nut 
in Nederlandsch Indië geboren", in verband met art. 47, waar van „ personen, 
binnen Nederlandsch Indië geboren," wordt gesproken, blijkt daidel\|k, dat 
aan deze laatsten nimmer en in geen geval het verbluf in Nederlandsch 
Indië kan worden ontzegd. 

In de eerste plaats vraag ik : hoe kan , gelijk het aangehaalde artikel van 
het reglement voor de schntter^en verlangt , de Gonvernenr-generaal ooit 
beslissen, dat iemand, die ten tweede male opgeroepen is voor de schnt* 
terlyke dienst en niet verschijnt, ait Nederlandsch Indië zal worden V6^ 
wgderd? Immers de Goavernear*Generaal heeft alleen de magt, om aan 
iemand, die geoaarlijh wordt geacht voor de openbare rust en orde^ het ver- 
bluf aldaar te ontzeggen. En zal ooit een landvoogd , in het daartoe strek- 
kende, met redenen omkleede besluit, dnrven schreven, dat de rast en de 
orde in Indië in gevaar worden gebragt, omdat iemand bg de tweede op- 
roeping voor de schutterlijke dienst afwezig bl\jft? Zalk eene dwaasheid, 
zulk eene absurditeit kon vroeger gelden in den goeden ouden tyd , toen de 
Gouverneur- Generaal niet antwoordde op z^ne daden, maar thans moet 
hg rekenschap geven , wanneer h\j iemand uit de kolonie bant. De Tweede 
Kamer der Staten -Generaal heeft dezen waarborg voor de vr^heid der 
ingezetenen in het regerings-reglement gebragt. Zg verdient daarvoor onzen 
warmen dank. 

Maar veronderstel eens, dat een Gouverneur-Generaal zoo dwaas zon 
zQn, van te meenen, dat hQ iemand, die voor de tweede maal opgeroepen 
is voor de schutterlyke dienst en niet opkomt , uit de kolonie mag verwjj- 
deren ; dan nog zal dat alleen van toepassing wezen op hen , die niet in 
Indië z\jn geboren ; want personen , binnen Nederlandsch Indië geboren 
kunnen, zelfs volgens de letter van wet, in geen geval uit de kolonie wor- 
den verw^derd. En toch dreigt men hen daarmede nog gedurig! De 
schutterijen bestaan voor een zeer groot deel uit jyinlandache kinderend 
(personen binnen Nederlandsch Indië geboren) , en ook dezen herinnert 
men , als zij voor de schutterlijke dienst worden opgeroepen , nog altoos 
de bedreiging , dat de Gouverneur-Generaal zal beslissen , „ in hoever ijj 
nit deze bezittingen zullen worden verwijderd" indien zg by de tweede op- 
roeping niet verschenen. Ik geloof, dat die ,;inlandsche kinderen'' zich 
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met deze magteloose bangmakery dikwijls vrol^k maken, en dat het daarom 
voor de waardigheid der regering wenscheiyk zon z\jn, indien men art. 11 
van het Beglement voor de schutteryen veranderde , en in alle geval dezen 
„boeman," die al zijn kraobt verloren heeft, niet meer plaatste op de op- 
roepingsbrie^es van de kr^gsraden der schutterijen. 

Batavia, Mei 1865. N. 



In het „ Tijdschrift t^^'* Nijverheid in Nederlandeeh IfuUê ," uitgegeven 
door de Nederlandsch Indische Maatsehapp\j van Ny verheid, onder hoofd- 
redaktie van p. bleekbb, mederedaktenrs j. oboll, g. f. de bsüun kops 
en p. j. HAiEB , U^ deel , oorspronkelijke bedragen , aflevering 2 " komt , 
onder den titel Over den invloed van de indigo-huUuur op die der padi, een 
artikel voor van den heer f. d. vak der pakt, dat eindigt met de vol- 
gende merkwaardige woorden: 

„ Ik vermeen door deze weinige getallen , zoo eenvoudig voor ons lig- 
gende , doch met veel zorg en arbeid verkregen , duidelijk bewezen te heb- 
ben, dat de indigo-kultuur een zeer nadeeligen invloed op die der padi 
uitoefent. Ik mag hier niet verzwijgen de treurige voorbeelden, die de 
landbouwkundige geschiedenis van langzame doch zekere uitputting oplevert. 
Nergens echter zgn z\j welligt meer in het oog vallende, dan in de voor- 
naamste staten van Noord-Amerika , Maryland, Ylrginia en Noord-Caro- 
lina , die , eens rigk en vruchtbaar , door een lang voortgezet stelsel van 
roekelooze en uitputtende bebouwing , in het algemeen arm geworden en 
tot eene hopelooze onvruchtbaarheid gebragt z\jn. Eet is daarom te hopen j 
dat de toekomstige bloei en welvaart van Java niet zal worden opgeofferd 
aan tegenwoordig en en kortstondigen rijkdom^ 

W\j vereenigen ons geheel met dezen wenscb , en wg verheugen ons , 
dat men in Indië tegenwoordig de vr\jheid heeft, om dergel^ke opmerkingen 
te maken en verlangens te kennen te geven. W^ hebben eenen t\jd gekend, 
waarin dat anders was. 



Eene b^zonderheid , die opmerking verdient, lezen wg in datzelfde 
Tijdschrift blz. 195. In de daar voorkomende notulen der tiende 
vergadering der besturende leden van die Maatschappü , komt het volgende 
voor: 

„Brief van het lid korrespondent te Samarang k. d. tak slupe, waarin 
als lid der Maatschappij wordt voorgesteld pangerang ario tjondbo ke- 
OOBO, regent van Demak. 

,^ Wordt besloten , den regent van Demak als lid aan te nemen , en hem 
het genoegen te betuigen, hetwelk die wensch der Direktie gegeven heeft, 
daar zulks het teeken is van een, bg inlandsche vorsten niet algemeen, 
streven naar vooruitgang." 
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Engeland en vooral de Ëogelsche koloniën hebben dezer dagen een tref- 
fend verlies geleden, door het afsterven van den minister van koloniën, 
den heer w« moleswobth. H\j was een man, wien het, najaren atrgd, 
is mogen gelukken, eene oude verouderde koloniale politiek te doen val- 
len, en de grondslagen te leggen van een nieuw stelsel, dat hem tot doi 
bevryder en hervormer van de Engelsche koloniën heeft gemaakt. ^^Self- 
government" was de grondslag, waarop hij zijn stelsel bouwde. De kolo- 
niën moesten worden opgeleid , om zich zelf te kunnen besturen — ziedaar 
de eerste stelling, waarvan hg uitging* In den aanvang vond hij tegen 
die stelling slechts hevige tegenstanders, maar door de kracht zijner wel- 
sprekendheid, geput uit eene grondige studie van het onderwerp, heeft h|j 
het publiek voor zgne beginselen weten te winnen; thans is z^n stelsel de 
algemeen erkende en aangenomen politiek van Engeland. 

Wy ontvangen zoo even den volgenden wenk: „Zoudt gy, waarde vriend» 
in het Tijdschrift voor Ntderlandach IncUë niet eens een artikel aan moles- 
WORTH wyden? De l^tnea noemt hem, volgens Vlndépendance^ „Ie libé- 
y^rateur et Ie rëgënérateur de Tempire colonial de TAngeterre. Il jeta 
„les bases d'un nouveau sjstème colonial, en prenant Ie aüfgovemmai 
„pour point de départ, et k force de logique et d'ëloquence laboriense, 
„il parvint k gagner Ie public et ses coUègoes 4 partager sa confiance dans 
„ une these hardie qui , k primière vue , n'avait trouvë que des contradio- 
„ teurs." Dit thema is te belangrijk, dan dat het mg niet levendig zou doen 
wenschen , over de werkzaamheid van zulk een man meer en veel licht te 
zien verspreiden." 

Wg zgn zeer dankbaar voor dien wenk, en wQ zullen aan het te ken- 
nen gegeven verlangen zoo goed mogelgk trachten te voldoen. 



Het Journaal van den baron tah deb cjlpellem 
op zijne reis door de Molukko's. 

Tweede gedeelte* 



Kerado, 7 Jnnij 1824. 

w oor myn vertrek van Ternate heb ik nog eens op E\jn dringend ver- 
zoek den ouden sultan van Palembang ontvangen, H\j betuigde m\| syne 
dankbaarheid over de verzachting , welke ik in zgnen toestand gebragt heb , 
door hem meer vrijheid te doen genieten , de wacht te doen intrekken welke 
zyn huis bewaakte , hem en de zynen uit 's Gouvernements pakhuizen lyn* 
waden te doen afgeven enz. Door allerlei allegorische uitdrukkingen, den 
Oosterling eigen, betuigde h^j my zgnen eerbied en zgne verknogtheid. Na 
hy my aanschouwd had, was hem een nieuw leven ingegoten; hij was een 
witte draad, aan welke ik naar m\jn believen eene kleur geven konde; hy 
wenschte zich voor my te kunnen openen , om de zuiverheid van zijn hart 
te toonen. Niettegenstaande dit alles, en op myne aanmerking, dat h\j 
van die gezindheid eenige jaren vroeger bewyzen had moeten geven , moest 
hy schuld bekennen, en wist hij geene andere gronden tot z\|ne veront- 
schuldiging by te brengen, dan alleen dat hy te vergeefs in 1819, toen de 
kommissaris muntingue zijne zonen naar Batavia wilde doen voeren, drin- 
gend verzocht had, met hunne misdaden te worden bekend gemaakt, om 
hen te kunnen straffen , zelfs met den dood , ingeval zij die straf mogten 
verdiend hebben, en dat, terwyl hg daarover in onderhandeling was met 
den heer mumtinqhe, van onze z\jde het eerste schot op den kraton zoude 
gevallen zijn. Dit , zegt badaboedin , gaf hem het regt zich te verdedigen , 
daar, volgens de wetten van den profeet mahomed , een onderdaan, die 
door synen heer mishandeld wordt, het regt heeft zich daar tegen te ver- 
zetten. Vroeger reeds had de sultan aan den translateur vak angelbsek 
verhaald, dat h\j, gedurende de blokkade der Palembangsche rivieren , door 
onze schepen, door middel van kooplieden welke te Palembang ten handel 
kwamen, een aanbod van den Engelschen Luitenant*Gouverneur van Ben- 
koelen, den heer baffx.es, had ontvangen, om hem kruid en kogels te be- 
zorgen en eene aanwyzing om ze op het nieuwe etablissement (Singapoera) 
te bekomen. 

Nog geeft hij voor, op den brief, welken de heer baffles hem in 1811 
geschreven heeft , met aanmaning om zich van de Hollanders te ontdoen , 
aan dien heer te hebben geantwoord , dat hij en z\jne voorvaders te lang 

17<»« Jaarg. 24 
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in Terhoading tot da Hollanders gestaan en bun te ved verpligting had: 
den , om aan die aanmaning te knnnen voldoen , en dat voorts zyn broe- 
der de tegenwoordige soesoehoenan , toen r^'ksbestierder, buiten 2yne roor* 
kennis of toestemming den bekenden moord aan de onzen ronde bebbes 
doen uivoeren. Den brief van den heer baffles , eoo even aangehaald , 
ea het protest van den Kommissaris-Generaal van 1818, zegt b^, aan den 
majoor bobinson te hebben afgegeven. Deze originele brief, welke soo 
levendig tegen den heer baffles getuigt, bevindt zich thans in m^n besit. 

Maandag den dikten Mei hebben w^ ons, in den achtermiddag, met het 
gewoon ceremonieel aan boord begeven, begeleid door de sultan's van Ter- 
nate en Tidore , van welke ik , nadat zij een half uur aan boord vertoefil 
hadden , afscheid genomen heb. De ex-sultan van Palembang had zich mede 
in het gevolg gedrongen. HQ is echter niet aan boord gekomen. 

Den l^ten JudQ zQn wig , met een flaanwen zuiden wind , onder zeil ge- 
gaan. Deze wind heeft ons spoedig ten noorden van het kleine eiland Hierie 
gebragt , van waar onze vaart zoo gelukkig geweest is , dat wg , in den avond 
van den é^en, op de reede van Kema het anker 'geworpen hebben. Het 
is Doodig, in dit saisoen van Ternate naar Kema varende, lang znidelgk 
te sturen , om niet door de stroomen , welke om den noord loopen , be- 
noorden Kema te worden gevoerd, wanneer men verpligt is het wederooi 
tot by Ternate op te halen. Dikwijls is men 10 of 12 dagen onder weg, 
om dezen kleinen afstand af te leggen. 

Den volgenden ochtend z\jn w\j ontscheept. Op de reede van Kema is 
eene zeer sterke deining. 

De Gouverneur der Molukko's en de resident van Ternate begeleidden 
ons op dezen togt. . 

Kema is de hoofdstad van een der distrikten tot de residentie Menado 
behoorende. Deze residentie sorteert nu nog onder die van Ternate. 

Te Kema bestaat, eene goemoetie-touwslagerij van het Gouvernement. De 
ingezetenen leveren de goemoetie-draden (komende van den areng- of sagu- 
eerboom) aan het Gouvernement , voor 48 stuivers de honderd strengen. 
Zeer goede touwen van allerlei zwaarte worden hier geslagen en naar Java 
ten dienste der marine gevoerd. 

Van Kema zyn wy naar hier gekomen met draagstoelen. Oflschoon een 
paar vr\j steile hoogten te passeren zijn, kan de weg zeer goed te paard 
worden afgelegd. Gebrek aan goede paarden heeft ons tot de eerstge- 
noemde wijze van reizen genoodzaakt. De afstand is 21 palen. De weg 
is goed en aangenaam. De voorname kuituur is die van ryst, waarmede 
w\j vele velden bedekt zagen. Eenige sawah*s worden alleen aan de boor- 
den van het meer Tondano meer zuidwaards gevonden. Overigens zijn hel 
alle hooge velden , welke slechts één jaar bebouwd en vervolgens wederom 
braak gelaten worden. 

De ploeg is hier nog niet in gebruik. Karbouwen worden niet gevon- 
den, maar kunnen gemakkelgk van Gorontalo gebragt worden. De grond 
scb^jnt vruchtbanr. 
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Wy sntgen verscheiden kof^jtainen van jongen aanleg. De kofi^boom 
■ohyot hier goed voort te komen* 

Menado is eene groote negeri. Even als in de geheele residentie , is de 
groote meerderheid der bevolking Alfoersch of Heidensch* Een klein gedeelte 
18 Christen; slechts weinige Mahomedanen worden er gevonden. De bevol* 
king is van eenen zeer goeden aard en vry werkzaam, ofscbooD door de 
tegenwoordige monopolie-inrigtingen hare nijverheid zeer beperkt wordt. 
Alle huizen staan op palen van eeoe aanzienl^ke hoogte en worden met 
ladders beklommen. In elk hais wonen verscheiden families; z^ zijn hecht 
en sterk van zeer zwaar hout gebouwd. 

Men verzekert dat deze Alfoereo , die overigens van de Christenen , wat 
de kleeding en woning betreft, b\JQa niet te onderscheiden z^n, eenen goe* 
den en eenen kwaden geest cumbidden en daaraan offeren. Zy hebben ook 
priesters, die echter geenen a&ouderlyken stand uitmaken. Onder eene 
goede en verstandige leiding, zonde deze bevolking langzamerhand zonder veel 
moeite tot het aannemen van het christendom te brengen zyn. De tegenwoordige 
zendelingen zy n echter tot nit?oering van dat werk in geenen deele geschikt. 

Al de produkten moeten , volgens aloude overeenkomsten met de hoofden 
van de Manahassa, aan het Gouvernement geleverd worden. „Manahassa** 
beteekent „ hondgenootschap." Het bestaat uit 27 distrikten of balken die 
elk één hoofd hebben, onder de benaming van „ kapala*balk", waarvan eenigen 
Christenen doch de meesten Alfoeren zyn. Zy zyn meest allen gekleed als 
Europeanen. De ryst wordt geleverd tegen ƒ48 de kojan Tan dOOO pond 
de koffy voor ƒ 12 de pikol. 

Het minimum van de te leveren ryst is 700 kojan's. Het geen meer 
dan die hoeveelheid geteeld wordt, moet even eens aan het Gouvernement 
geleverd worden. DezQ ryst wordt voor de Moluksche eilanden gebruikt 
en strekt in mindering der bezendingen , welke van Java gedaan worden. 
De betaling voor de te leveren produkten geschiedt in lynwaden volgens een 
seker tarief. Deze lynwaden worden in massa en vooruit aan de distrikts- 
hoofden , door den assistent-resident te Menado , uit de pakhuizen aldaar ver- 
strekt De hoofden worden daarvoor gedebiteerd en de achtereenvolgend gele- 
verde produkten op dat debet afgeschreven. De verdeeling der lynwaden on- 
der de regthebbenden geschiedt door de distriktshoofden , buiten bemoeyenis 
▼an Gouvernements ambtenaren ; zoodat er geene de minste zekerheid bestaat, 
dat ieder het zyne bekome en dat de verdeeling naar behooren plaats vinde. 

De nienwe kofOjtuinen dragen byna nog geen vruchten , maar kunnen in 
volgende jaren vry belangryk worden. Vroeger was de koffij, welke in 
deze residentie voortgebragt werd, het eigendom van den planter. 

Ik zal nu alhier onderzoeken , in hoe ver het mogelijk zal wezen , het 
kontingent-systema door een stelsel van landelyke inkomsten en vrye kul- 
tour en handel te vervangen. 

De konsumtie van lynwaden is in deze residentie aanzienlyk en kan, by 
eea beter stelsel , nog aanmerkelyk toenemen. In de vorige jaren heeft 
het debiet van het Gouvernement bedragen eene som van ongeveer J 70.000. 

24* 
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MeQ wil dat de bevolking wel Toor ƒ250.000 kan konsamereo. Men be- 
rekent de bevolking der residentie rnweiyk op ruim 80.000 zielen. De 
kinderziekte heeft in 1820 schrikkemk gewoed. Men begroot het getal der 
daaraan overledenen op 15.000. De koepokinenting is nn alom met den 
besten uitslag ingevoerd en de bevolking schijnt daarvan niet afkeerig. In 
plaats van eenen chirurgijn der d« klasse heb ik hier geplaatst den med. 
dr. HERKLEm chirnrg\jn der 2e kl., met oogmerk om, behalve zgne eigen- 
Igke bestemming , een natuurkundig onderzoek , speciaal met betrekking tot 
de delfstoffen en m\jnen, te ondernemen, waartoe ik geloof, dat hg vele 
kundigheden bezit en in welk vak hier nimmer onderzocht geworden is. 

Behalve de Manahassa behooren nog tot deze residentie de rgken van 
Gorontalo en Limbotte, benevens eenige andere kleine rljkjes, zuidel^k van 
bier op het eiland Ceiebes gelegen. Tot dusverre heeft men daarmede weinig 
aanraking , met uitzondering van Gorontalo , alwaar een assistent-resident 
geplaatst is en rekruten voor het leger aangeworven worden. De zoon van 
den Koning van Gorontalo (Goenongtalla) is tot l^teii luitenant bevorderd; 
h|j begunstigt de werving; z\}n naam is mono arfa. Hy doet zijne dienst 
vr\j wel , en heeft , gedurende myn verblyf te Ternate , dikwyls de waebt 
bij mij gehad. De verhouding met deze rijkjes en de party van dezelve te 
trekken , is een punt van nader onderzoek en beslissing. Nog behooren 
onder deze residentie de Sangir-eilandcn (met eene bevolking van mini 
10.000 zielen) en eenige anderen. 

iiCKADo 11 Jong 1824. 

Gisteren zQn wg hier terug gekomen van eene toer door de bovenlanden 
van Menado. Deze geheele toer wordt met draagstoelen gedaan , hoezeer 
de weg byna overal vry gemakkelyk te paard kan gepasseerd worden. 

Den eersten nacht hebben wy te Lotta doorgebragt, eene vry groote 
aegeri , 6 palen van hier gelegen en reeds hooger dan de stranden , begin- 
Bende de grond al spoedig te ryzen. Van Lotta klimt men gestadig tot 
Tommohon, hoofdplaats van een balks-distrikt (even als Lotta), 13 palen 
van hier. De luchtstreek is hier koel en aangenaam. De kofBjtuinen, in 
1822 aangelegd, stonden zeer goed, hoezeer de dadap slechts op weinige 
plaatsen groeyen wil. De grond is vet en zwart , byna gelyk met de 
kofifijgronden op Java. Van Tommohon naar Tondano klimt en daalt men 
afwisselend. De luchtstreek is te Tondano heerlyk , en alles schynt er 
goed voort te komen. De grond is zeer goed, de kofiSj groeit welig. Op den 
geheelen weg treft men vele padivelden aan en in de nabyheid van het 
meer van Tondano ook be waterde velden , aan welke men echter den naam ' 
van sawah's niet geven kan, hebbende het water geen afloop en de grond 
geene ryzing om het water van het eene veld op het andere te doen af- 
Tloeijen ; ook staan deze velden gansch niet fleurig. In het algemeen is de 
rystknltuur hier nog zeer ten achteren. Niettegenstaande den goeden vmcht- 
baren bodem, welke alom wordt aangetroffen, moeten de velden, die een* 
maal met ryst beplant geweest zyn , hier vier , vyf of zes jaren braak lig- 
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gen. Het ongerief van zulk eenè bebouwing valt in het oog. De slecbte 
bewerking is daarvan de waarscbynlyke oorzaak. De ploeg is hier on- 
bekend. De bovenste schors der aarde wordt slechts zeer gebrekkig 
geroerd» met zeer gebrekkige werktuigen. Het is te vermoeden, dat, 
onder eene goede leiding en met behulp van eenigo bekwame Javasche 
landbouwers, spoedig eene betere wigze van bebouwing zal kunnen ingevoerd 
worden. Aan bergwater zal het in vele streken niet ontbreken , en waarom 
zouden dan' niet, even als op Java, sawahvelden kunnen aangelegd lyor- 
den? Karbouwen kunnen van Gorontalo herwaards gebragt worden. Z\j 
worden in dat rykje voor ecnen matigen pr\)s verkocht. Z\j kunnen , tegen 
betaling in termgnen en des verkiezende in produkten, aan de bevolking 
afgegeven worden. Zij zullen hier spoedig voortteelen, en aan goed voed- 
sel zal het hun niet ontbreken, wordende zeer goed gras op de meeste 
plaatsen en nu braak liggende velden gevonden. 

Een goed model van ploeg kan van Java gezonden en hier spoedig, tot 
vervaardiging van het benoodigde aantal, dienen. De bevolking heeft een 
zeer gezond en vrolijk voorkomen. De mannen zijn welgemaakt en gespierd 
en schenen wel gevoed , hoezeer men beweert , dat de voorname spijs van 
den gemeenen inlander uit djagong bestaat ; van dit laatste ben ik meer dan 
omtrent verschillende andere en uiteenloopende opgaven overtuigd. 

Tondano is eene groote negeri en de residentie van een opziener en twee 
kapala-balk's , daar Tondano in twee balksdistrikten verdeeld is. Er zyn 
in de Manahassa zes opzieners, tusschen welke de balksdistrikten verdeeld 
zyn. De huizen der opzieners worden door de bevolking, op de inlaodsche 
en geheel en al van de Javasche verschillende w^'ze, vervaardigd. Het 
huis van dezen opziener is nog nieuw en van de zwaarste houtwerken 
gebouwd. Het ebbenhout wordt in menigte gevonden en tot trappen, ba- 
lustraden en andere gedeelten dezer huizen gebruikt. 

Het meer van Tondano , in de nabijheid der negeri gelegen , is ongeveer 
3 uren lang en iVs breed. De hoogte van dit meer , van bergen omringd 
wordt door den hoogleeraar seinwabdt berekend op 2000 voeten boven 
de oppervlakte der zee. Men vindt op hetzelve eene menigte eendvogels. 
Het klimaat is zoo gematigd, dat w^j ons, na tot op den middag, in kleine 
vaartuigen of liever uitgeholde boomen , eenden geschoten te hebben , vol- 
strekt niet vermoeid of verhit gevoelden. De negeri Eakas, hoofdplaats 
van een distrikt, is aan het tegenoverstaande punt van het meer gelegen. 
Uit hetzelve vloeit eene kleine, onbevaarbare rivier naar Menado, welke 
even onder Tondano twee uitstekend schoone watervallen vormt. Het meer 
is vischrijk aan paling en eene visch „gabos" genaamd. De hoofden spre* 
ken gebrekkig Maleisch en moeten zich door tolken, die het Alfoersch en 
Maleisch verstaan, doen helpen. In hunne eigene (de Alfoersche) taal, 
zijn z^j , zoo het schgnt , welsprekend , ten minste de kapala van Kakas 
deed m\j , by het drinken myner gezondheid , eene zeer deftige aanspraak 
in de Alfoersche taal, welke, in het Maleisch overgebragt, zeer goede ge« 
voelens en regt toepasselyke uitdrukkingen bleek in te houden. 
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De Alfoerscbe taal heeft geen alphabet en geen een der hoofden fan 
Bcbryven, een groole hinderpaal voorwaar bij de invoering van beten 
jnstellingen en van een geregeld bestaar. Te Eakas werden eenige zakken 
met duiten van het balkon te grabbelen geworpen, die door joDgens eD 
meisjes met even zoo veel drift opgeraapt werden als in een Hollandscb 
dorp het geval zoude zyn. 

Al de ambtenaren verzekeren , dat de bevolking veel meer op lijn waden 
dan op geld gesteld is. Het is waar, dat de begeerte naar lijnwaden teer 
groot is. Evenwel is de waarde van het geld onder die lieden geeozine 
onbekend en spoedig zullen zy , even als andere volkeren , b^ voorkenr 
van alle andere in omloop gebragte waarden , daarvan gebruik maken in 
hunne transaktiën. 

De hoog opgebouwde huizen der Menadorezen bieden eene zonderlinge 
vertooniog aan. De huizen der ingezetenen van minderen rang hebben 
geen trap, maar worden met een bamboezen ladder van 15 of 16 foeten 
beklommen. Men vindt, dadelyk by het opkomen, de verdeeling van het hnis 
in zoo vele gedeelten als verschillende familiën , „ dapor's" genaamd , bj) 
elkander huisvesten. Ik heb een zoodanig huis beklommen , in hetwelk les 
dapor's met eene menigte kinderen woonden. Hunne woningen z\jn door 
dit zamenwonen slecht en bekrompen, 

In elke negeri viadt men de graven verspreid. De dooden worden ia 
dezelve , niet liggende , maar in eene soort van steenen pot of vaas zit- 
tende , gelegd , en met een steenen deksel pnntig toeloopende bedekt. De 
opening tusschen het deksel en de vaas wordt zorgvuldig toegestreken. By 
deze graven worden offeranden gelegd van vruchten en andere goederen. 
Deze offeranden worden ook langs de huizen opgehangen en bestaan uit 
varkenskoppen in stede der menschenboofden, welke in vroegere jaren , als 
de tropheën van het zoogenaamde koppensnellen , aldaar geplaatst werden. 

By de Alfoeren bestaat de veelwy very , en het schynt dat niet een der 
vrouwen, als by de Mahomedanen, den rang boven de anderen heeft. 

By den kapala-balk van Lotta werden ons twee zyner vrouwen te geljjk 
voorgesteld; de derde was onlangs overleden. Zij schenen onder elkander 
in goede harmonie te leven. 

Volgens de bestaande bepalingen ontvangen de Alfoeren geene betaling 
Toor het dragen der stoelen van ambtenaren. Men roept by zoodanige 
gelegenheid met een trom de ingezetenen der negeri op , en op dit teeken 
yersch\joen gewoonlyk veel meer dragers dan men noodig heeft. Zjj doen 
dit werk met lust en onder een bestendig gezang; met een glaasje arak, 
hetwelk zy „zopie-compagnie" noemen, gelooven zy zich zeer wel belooni 
By eene betere inrigting van het bestuur, zullen dergelyke diensten beloond 
moeten worden. Yeel moet worden afgeschaft en veranderd, maar de 
goede weg daartoe is zeer moeyelyk te bepalen. 

Gedurende ons verblijf te Menado viel een feest voor, hetwelk jaarlpS) 
by het rijpen van het gewas, aan den God der vruchtbaarheid wordt toe- 
gewyd. Mannen en vronwen dansen op eene opene plaats , op eene geheel 
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eigenaardige I doch zeer bescheidene w^ze, onder het ringen en telkens 
herhalen van een gezang, waarby zy den God aanroepen, om den oogst te 
segenen en om te bewerken , dat al het graan hetwelk door ratten of ander 
gedierte mogt verslonden zgn , zich wederom b\j het snyden der padi in 
de airen moge bevinden. 

Dit feest wordt door een maaltijd besloten , waarvan de hoofdgebraden 
moeten zijn honden , apen , ratten en eenige andere beesten. Gewoonlijk 
voeden zich de Alfoeren met varkens vleesch. Men verhaalde my, dat, ge- 
darende den oogsttijd en tot dat de granen gesneden z\jn , de priesters zich 
van alle gemeenschap met andere menschen , zelfs met hunne eigen vroa« 
wen, moeten ontbonden. Zg worden intnsschen door de bevolking gevoed. 

MzNADO, 15 Jaog 1824. 

Zeer gaarne had ik na reeds , by gelegenheid van myn kort verblijf al- 
hier, het bestaande stelsel tegen een beter willen verwisselen en een s^s- 
lema van landel^ke inkomsten willen invoeren. Het is m^ echter gebleken, 
dat , met de gebrekkige kennis welke omtrent vele gewigtige omstandighe- 
den , tot invoeriog van een zoodanig stelsel noodzakelijk , alhier bestaat , 
de maatregel voorbarig zonde zyn en tot ongeregeldheden van eenen ande- 
ren aard, welke zorgvuldig behooren te worden vermeden, aanleiding zoude 
kunnen geven. De hoofden, welke nu hun bestaan uit onregelmatige en 
willekeurige opbrengsten en diensten van de bevolking trekken , moeten 
daarvoor op eene andere wyze schadeloos gesteld worden. Dit vereischt 
onderzoek, zoo als ook eene naauwkeurige kennis van de inlandsche huis- 
houding, van het dorpsbestuur in alle zyne gedeelten, van de wijze op 
welke de velden bezeten en verdeeld worden , zeer noodzakelyk is , wil men 
geleidelijk en op goede gronden een beter stelsel van bestuur hier invoeren. 

Ik heb m\j alzoo vooreerst moeten bepalen, om tot het noodige onder- 
zoek den noodigen last te geven , met opgave der punten , welke vooral 
tot klaarheid behooren te worden gebragt , en om de bevolking te ontslaan 
van de meest drukkende lasten, welke z\j te dragen heeft, en waarvan da 
afschaffing aan geene bedenking kan onderhevig z\jn. 

Vooreerst heb ik bepaald , dat zekere belasting van eenige gantangs ryst, 
door elke dapor te betalen, tot goedmaking der onkosten van gewapende 
vaartuigen , tot verdediging der kusten tegen de zeeroovers , en welke be- 
lasting tot voorwendsel van meer afpersingen dienden, dadelyk zal ophon- 
den. Toorts is aan de dragers der stoelen van reizigers, de gouvernements 
ambtenaren daaronder begrepen , eene betaling toegestaan van 3 duiten per 
paal, terwijl ook nog vastgesteld is, dat aile verstrekkingen van levens- 
middelen om niet aan ambtenaren of anderen zullen zjjn afgeschaft en ver- 
boden. Deze laatste bepaling was zeer noodzakelyk , alzoo mg is gebleken, 
dat te dien aanzien grove misbruiken plaats hadden. De genoemde punten 
z\jn by publikatie ter kennis van het algemeen gebragt, en by die gelegen- 
heid is een betere staat van zaken in het verschiet aangeduid. 

Wanneer eenmaal het noodige onderzoek zal zijn afgeloopen, zal de in» 
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▼oeriog van een landelgk stelsel zeer gemakkelyk en voor de inwoners eo 
het gouTernement beide wenscheljjk z\jn« Waarschijnlijk zal do gehede 
Manahassa in tw^ee of drie distrikten verdeeld knnnen worden; over elk 
dezer zal een opziener , met de Javasche instellingen bekend , gesteld moeten 
worden. De soort van menschen , thans als opzieners te Menado fange- 
rende , is niet bruikbaar b\j de invoering van betere instelÜDgen. 

De zamen stelling van de residentie Menado is bepaald. Tot dns verre 
was zy eene onder-afdeeling , even als Gorontalo (Goenong tella) van die 
van Ternate. Voortaan zullen beide de residentie Menado uitmaken. Yoor- 
loopig echter zal de resident nog aan dien van Ternate ondergeschikt bl§- 
ven. Deze schikking was noodig om de personen thans met de posten van 
resident te Ternate en Menado bekleed. 

De gouverneur der Molukko's is belast, het onderzoek, door den nieuw 
aangcstelden resident van Menado in te stellen , met z\]ne konsideratiën aan 
het Gouvernement in te zenden. Hy is naar Gorontalo vertrokken , om 
den staat van zaken aldaar op te nemen en zal m\j , over eenige maanden 
naar Java komende, daarvan verslag doen. Gaarne had ik zelf Gorontalo 
bezocht. De reis daarheen is echter met een .groot schip moe\jelijk eo kan 
zeer lang duren. Ik heb den gouverneur gelast, het noodige vee voor 
Menado te Gorontalo te doen inkoopen, ten eiode het voor den landbouw 
dienstbaar te maken. Voor mijn vertrek van Menado heb ik de 27 hoof* 
den der distrikten van de Manahassa (kapala-balk's) bijeengeroepen. Onder 
dezen bevindt zich slechts een klein gedeelte de christel^jken godsdienst toe- 
gedaan, de overigen z\jn Alfoeren. 

Na hunne verpligtingen hun zooveel mogelijk onder het oog gebragt, en 
hen met de genomen maatregelen bekend gemaakt te hebben, heb ik hun 
de gouvernements geschenken ter hand gesteld , ten dien einde van Batavia 
medegebragt, waarover z\j alle zeer verheugd schenen. Hunne antwoorden 
waren zeer passend en zouden m\j doen denken , dat van deze lieden goede 
party te trekken is b\j een goed en geregeld bestuur. Intusschen is hunne 
onkunde in het lezen en schrijven (namelijk van de Alfoeren) eene omstan- 
digheid, die steeds de ambtenaren veel moeijelijkheid zal geven. Den zendeling 
MULLEB, die reeds eenige kennis van de Alfoersche taal verkregen heeft, 
en een der zendelingen is , die er ten minste naar streeft , ' om aan het 
doel zgner zending eenigzins te voldoen, heb ik aangemoedigd, om met 
het beoefenen der Alfoersche taal voort te gaan; welligt wordt het moge- 
lyk, voor die lieden een alphabet te maken en hen in het lezen en schre- 
ven te onderwazen, even als dit door Engelsche zendelingen met goed 
gevolg op Otaheiti gedaan is *)• 



*) In de j«ren , die op deie reis van den btron van dee cafellks ia de Molokko's ge- 
volgd xijn, is de toestand van de residentie Menado, en speoiaal van de Alfoersche bevolking^ 
zeer veranderd. Men leze, wat de Manahassa betreft, de belangrpe verhandeling van den 
heer a. f. van bprecitwenbero , Een blik op de Menahasta, voorkomende in het I^fdteirift 
voor Nederlandtch Indiê, zevende jaargang , IV, 161 eni. 

In den toestand der Alfoeren ia vooral een groote vooroitgaog en ontwikkeUng (b hespen-. 
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Vernomen hebbende dat de kapala^balk van Lotta, bg wien wg op de 
toer door de binnenlanden overnacht hebben , zich eene menigte levensmid- 
delen door de ingezetenen i niettegenstaande het stellig verbod daartegen , 
om niet had doen leveren , heb ik hem , in het byzgn van alle z\jne mede- 
hoofden» daarvoor ernstig berispt, en gelast dat al hetgeen nog overig was 
dadelijk moest worden terug gegeven. Dit scheen op allen eenen diepen 
indruk te maken. Waarschgnlgk had die kapala-balk nog lang van het door 
de ingezetenen geleverde kunnen teeren, 

Den nieuw aangostelden resident, die veel goeden wil schynt te hebben, 
maar nog weinig met de zaken bekend is , heb ik zooveel mogelgk omtrent 
den geest, in welken ik hem wensch te zien handelen, tachten in te lichten. 

Aan boord van Z. M. fregat SurijtUee, den 268ten Jany 1824. 

's Avonds van den 15^^^ dezer van Menado vertrokken, zyn wy voor 
Kons-opgang te Kema aangekomen, en hebben ons dadelijk ingescheept, om 
de reis naar Makassar te aanvaarden. Ik verlang des te meer aldaar aan 
te komen , omdat , behalve de gewigtige zaken , welke er te verhandelen 
zyn , ik er ook eindelyk berigten van Java zal ontvangen , waarvan ik nu 
sedert zoo lang verstoken ben, zijnde mgoe laatste brieven gedagteekend 
van 6 Maart. De reis kan intusschen in dit saisoen zeer lang duren. 

Van Kema zyn wy met westelyke winden oostwaarts gezeild, tot zeer 
digt by Ternate , van waar wy tot gisteren hebben moeten opwerken langs 
de eilanden, znidelyk van Ternate gelegen, zoodat wy eindelyk heden 
gekomen zyn tot voorby het eiland Maga, benoorden groot Obie gelegen. 
Eenmaal beoosten en znidelyk van Obie gekomen , hebben wy hoop met 
oostelyke winden spoedig naar Makassar te zullen stevenen , hoe zeer wij 
hier stilte aantreffen. 

Heden vertoonen zich verscheiden noordkapers niet verre van ons. Het 
is bekend dat , sedert eenige weinige jaren , die visschen voor een groot 
gedeelte uit deze streken naar de Japansche zee geweken zyn, welligt als 
een gevolg van de bestendige jagt , door een groot aantal Engelscho wal- 
▼isch vangers (Whalers) op dezelve jaarlyks gemaakt , met welke visscherij 
zeer aanzienlijke sommen gewonnen worden. Het is hoogst wenschelyk , dat 
men middelen moge vinden, om die visscherij ook voor Nederlandsche 
kapitalen dienstbaar te maken. ^ 

Het eiland Obie-major is zeer uitgestrekt, en heefl hooge bergen. Den 
gouverneur der Moluksche eilanden heb ik opgedragen, dit eiland naauw- 
kenrig te doen onderzoeken. Welligt kan het dienstbaar gemaakt worden 
voor bannelingen uit Europa, voor welke wy tot dus verre geen geschikte 
plaats bezitten. Na dit onderzoek zal kunnen blyken of Obie-major tot 
iets dergelyks geschikt is. 



ren , door den arbeid der zendelingen. Zy hebben , in dat tijdvak , eene geheele herforming 
onder hen weten te bewerken. Talryke scholen en kerken zijn gestioht. en vooral ook in de 
zeden der bevolking is de invloed van dezen weldadigen arbeid zigtbaar. Het Latynsche let- 
terschrift is door hen by het onderwys ingevoerd, en het AUoersoh schynt in dat schrift 
ZMr goed nitgedrokt te kannen worden^ 
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Voor de Straat SaleQer, 8 Jaig 1824. 

De reis van Obie tot hier is boveomate voorspoedig geweest. Bg Boeroe 
alleen hadden wy stilte, welke ons in de nabybeid van dat nitgestrekte 
eiland eenigen tijd heeft opgehouden. De noord* en westzijde is zeer berg- 
en klipachtig. Wij hebben duidelijk kalkgebergten kunnen onderscheiden. 
Zeer waarschgniyk zullen in dezelve vogelnestjes te vinden zijn. Het eiland 
is aan deze zyde bedekt met zeer zwaar hout. Wg zagen eene baai, in 
welke eene rivier uitloopt en alwaar het in den vervolge wel noodzakelyk 
zal geoordeeld worden een post te leggen. De zeeroovers hebben aldaar 
'hans vr^en toegang en houden de inwoners van de stranden verwgderd. 
Wanneer eennaaal het eiland Boeroe behoorlyk zal zijn opgenomen, het- 
geen nu weldra zal kunnen geschieden, zal men best kunnen beoordeeleo, 
welke party van hetzelve te trekken zal wezen, en welke hulpmiddelen en 
bronnen van rykdom aldaar te vinden zgn. Waarscbynlgk is het, dat 
Boeroe een der belangrgkste eilanden in de Molukko's zal wezen, hetwelk 
onder het monopolie- en extirpatie-stelsel het geval nimmer had konnen 
worden. Ook dan zal kunnen beslist worden, of het eiland Boeroe voor 
eene Europescbe kolonisatie dienstbaar te maken is, zoo als dit door do 
heeren van de oraaff en meylan, in hun rapport van 1821, is voor- 
gesteld geworden. De Toekanbesie-eilanden zyn wy voorby gezeild. Een 
derzelven, Wangie-Wangie , draagt duidelyke sporen van bewoond te zp 
waarschynlyk zijn het eenige der anderen even zoo. 

Makassae, 81 Joiy 1884. 

De reis door Straat Saleyer en vervolgens langs de zuidwest kust van 
Celebes zeer voorspoedig geweest zynde, zyn wy den 4den dezer met de 
Eurijdice ter reede van Makassar ten anker gekomen, en zyn wy den 
volgenden morgen met de gewone honneurs ontscheept. 

De kommissarissen van schelle en tobias recipieerden ons, en wg 
namen onzen intrek in het Gouvernemenlshuis , een gebouw onlangs tot 
woonhuis voor den gouverneur door den lande ingekocht. Dadelyk os 
mijne komst gaf ik gehoor aan alle autoriteiten en ambtenaren en aan het 
corps officieren der zee- en landmagt. Afgevaardigden van de inlandscbo 
vorsten kwamen my komplimenteren en^voor hunne meesters vragen , wan- 
neer ik hen zoude willen ontvangen. 

Ik vind te Makassar vele zaken te regelen. Om die regeling voor te 
bereiden , is reeds in Februarij jongstleden de heer tobias door de rege- 
ring naar hier gezonden, en met den gouverneur vak schelle tot kom- 
missaris voor de Celebeache zaken benoemd. Eene instrnktie is aan kom- 
missarissen voorgeschreven , tot leiddraad hunner werkzaamheden. Sedert 
het midden van Maart zyn zij werkzaam geweest. Uit hunne rapporten 
is my op nieuw de nadeelige staat van zaken, met betrekking tot ooza 
verhouding met de inlandsche vorsten, gebleken, en heb ik my op nieuw 
van do noodzakelykheid overtuigd, om met klem de zaken te herstellen 
en daartoe alle beschikbare middelen in het werk te stellen* 
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Het eigen grondgebied van het Gouvernement op êii gedeelte van Cele- 
bea ia zeer gering, in vergelijking van de bezittingen der vorsten , met 
welke wg verbonden hebben aangegaan. Deze vorsten zgn steeds erkend 
als vrije onafhankelijke faeeren. Het Bongaisch kontrakt, in 1667 door 
den admiraal spbelhan, na de verovering van Makassar, gesloten, is het 
verbond, waarop men zich wederz\jds beroept, en hetwelk tot grondslag 
ligt van de verhouding tusschen het Gouvernement en de vorsten. De 
voornaamste dezer vorsten zyn die van Boni, Goa of Makassar, Tn- 
ratea , Tanette , Sidenring , Sopping , Loehoe , Mandhar , Wadjoe , be- 
halve een aantal kleineren. Sedert lang heeft de Koning van Boni, door 
den admiraal speelman tot eersten bondgenoot gemaakt, zich regten jegens 
het Gouvernement en over de andere bondgenooten aangematigd, welke 
hem geenszins toekomen. De zveakheid van het voormalig Nederlandsch 
bestuur heeft hem, en ook eenige der overigen bondgenooten, welke hy 
van Boni afhankelijk gemaakt heeft, in z^ne aanmatigingen gesterkt en 
beleedigingen doen dnlden, welke hem den eerbied aan het Gouvernement 
verschuldigd uit het oog hebben doen Verliezen. Men heeft daartegen wel 
vertoogen gemaakt en bedreigingen gebruikt, maar nimmer krachtdadige 
maatregelen aangewend of de kracht onzer wapens doen gevoelen. De 
Engelschen hebben gedurende hun tusschen-bestuur hem voor zynen euvel- 
moed gestraft, en zyne volken van onze grenzen verwyderd. Sedert is 
het Gouvernement met hem steeds in eenen staat van spanning gebleven, 
die ook bestond ten aanzien van die vorsten, welke steeds de zgde van 
Boni hielden, waaronder voornamelijk de koning van Tanette moet gere- 
kend worden. De verwijdering tusschen het Gouvernement en het ryk^ van 
Boni is eenigzins minder geworden , sedert den dood van den Koning arong 
FALAKKA, in 1822 voorgevallen, zgnde nu voor het eerst, na veel schrg- 
ven en antwoorden , een gezantschap naar Makassar opgekomen , bestaande 
vit den broeder der koningin en een aantal kiesheeren, om by gelegenheid 
myner komst de zaken te regelen en op eenen goeden voet te brengen. 
Ik had reeds van Batavia de koningin van Boni en de overige vorsten, 
bij brief, van myne aanstaande komst verwittigd. Daags na mijne aan- 
komst heb ik arong lohpo, broeder der koningin van Boni, met zijne 
medegezanten in het openbaar, met de noodige plegtigheid, ontvangen, en 
heb ik hem te kennen gegeven, dat ik, m\j naar Makassar begeven heb- 
bende om de zaken van Celebes aldaar te regelen, met genoegen zijne 
komst had vernomen; dat ik niets verlangde, dan het aangaan van een 
nieuw verbond, op den grond van het speelmansche verbond gesloten, met 
de vorsten van Celebes, en Boni in hetzelve als eersten bondgenoot van 
het Gouvernement te erkennen, een voorregt hetwelk dat ryk vroeger wel 
had bezeten, zonder echter immer aan hetzelve uitdrukkelgk te z^n toege- 
kend bg traktaat ; dat ik verder gaarne alles zoude toestaan , hetwelk zoude 
kunnen strekken tot welzijn van Boni, even als in vroeger tyden de koml 
pagnie niet had opgehouden aan dat land wel te doen en de vorsten van 
hetzelve blyken van welwillendheid te doen ondervinden; dat ik vertrouwde, 
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dat de koningin van Boni , met even zulke gezinningen bezield , Tan hare 
Egde zoude toetreden tot de billijke Toorstellen, welke kommissarissen aaa 
hem ARONG LOMPO gedaan hadden; dat ik echter nimmer zonde toestaan 
de vordering door Boni gedaan , om de overige bondgenooten bij het Gou- 
vernement te introduceren , zoodat de overige vorsten of hunne gezanten 
niet bij den gouverneur van Makassar zouden mogen komen , dan door 
die van Boni ingeleid; dat deze vordering hoogst onbill\jk was eo door 
geen enkele akte immer in vroeger tyd was toegestaan geworden ; dat door 
het toestaan derzelve de andere bondgenooten ondergeschikten van Boni 
zouden worden, iets dat nimmer kan worden erkend of toegelaten, terwijl 
allen dezelfde regten hebbon; en eindelijk dat ik zwarigheid moest maken, 
in het aannemen van een geschenk, m\j door de koningin toegezoDdeo, 
bestaande in eene slavin, op grond dat alle slavenhandel door het Neder- 
landsch Gouvernement verboden was, terw\jl elk ander geschenk van de 
koningin, hoe gering ook, mij welgevallig zou z^n. 

Aroüg LOMPO, na vele betuigingen van de goede gezinningen van Boni 
jegens het Gouvernement en van erkentenis voor vroegere weldaden, ver- 
klaarde zich onbevoegd, om op deze punten zonder nadere bevelen aifner 
principale te antwoorden, maar verzocht naar huis te mogen keeren, om 
verslag te doen van hetgeen hem door m\j was medegedeeld en nieowa 
bevelen te vragen. Na hem gevraagd te hebben, hoe vele dagen hjj tot 
de heen- en terugreis noodig zoude hebben, werd bepaald, dat hij en de 
zijnen de terugreis naar Boni zouden aannemen, en verbond hy zich, om 
zoo mogelijk binnen 1 5 dagen met het antwoord der koningin tenig te 
z^jn. Ik zeide hem tot afscheid, dat ik hartelijk eenen goeden afloop 
wenschte, en niets meer verlangde dan eene duurzame vriendschap tot 
Btand te brengen ; dat echter de koningin en r^'ksgrooten van Boni aan 
henzelven zouden te wgten hebben al de ongelukken, welke aan dat land 
zouden kunnen overkomen, indien aan myne biliyke voorstellen geen ge- 
hoor werd gegeven; dat ik besloten had eenige der vorsten, welke hnnoe 
verpligtingen jegens het Gouvernement schenen vergeten te hebben, op 
eene gevoelige wijze voor hunnen euvclmoed te straffen en hen op eene 
gevoelige wijze te doen ondervinden, dat het Gouvernement zich niet straf- 
feloos laat hoonen of bespotten, en dat, wanneer hij mogt hooren, dat 
Tanette of Soepa vyandelyk door ons behandeld werden, men zich daar- 
over te Boni geenszins ongerust moest maken. 

Aroko LOMPO is den volgenden dag met de zynen naar Boni vertrokken. 

De volgende dagen heb ik de koningen van Goa, van Sidinring, vaa 
Sandrabonie, den broeder des konings van Boeton en eenige andere min- 
dere vorsten plegtig gerecipiëeerd , en hun medegedeeld al hetgeen ik aan 
▲BOK6 LOMPO gezegd had, aan elk hunner te kennen gevende hetgeen voor 
ieder rykje toepasselyk was. Zij deden allen de grootste verzekeringen ran 
trouw en gehechtheid aan het Nederlandsche Gouvernement en van hun 
vurig verlangen, om aan hetzelve het meest mogelijke genoegen te geven. 
Zy toonden zich bereid tot het aangaan van een nieuw verbond, ove^ 



369 

«enkomstig de puften , welke kommissarissen met hen badden beraamd. 

Elk dezer vorsten had een groot gevolg. De kleeding en wapening was 
eigenaardig. Kenigen spreken de Makassaarsche , anderen de Boeginesche 
taal, geheel van elkander verschillende , doch met dezelfde karakters ge- 
schreven wordende. 

De oude koning van Sidenring , een man van 85 jaren ten minsten , was 
met een zoodanige geestdrift bezield, toen hg m\j de verzekering van 
s\jne verknochtheid aan het Gouvernement aanbood, dat hij verlof ver- 
zocht, om op de inlandsche wijze den eed van getrouwheid af te leggen. 
Dit hem toegestaan z^nde, zwaaide b\j, onder verschillende gebaarden en 
sprongen , de kris zeer digt voor nij , sprak met vervoering eenige woor- 
den uit, en stak toen wederom de kris in de scheede. Hg was zoo aan- 
gedaan, dat hg tranen stortte, en eerst na eenigen tgd wederom bedaard 
raakte. Deze vorst is in de laatste tijden zeer in magt toegenomen , en 
is een getrouw bondgenoot van het Gouvernement. Aan hem is door het 
Britsch tusschenbestuur in bewaring gegeven de plaats Parrë-Parrë genaamd, 
ongeveer twintig mglen benoorden Makassar gelegen, en alwaar groote 
handel gedreven wordt. De Engelschen hadden dezelve aan Boni in den 
oorlog ontnomen. Mgn voornemen is nu die plaats van Sidenring, tegen 
eene geldelgke schadevergoeding , over te nemen , en er eene bezetting te 
plaatsen. 

Ëen der punten , door kommissarissen met aandrang voorgesteld , is het 
bestrafifen van de vorsten van Tanette en Soepa, welke zich sedert lang 
vijandig tegen het Gouvernement en als vasallen van Boni gedragen heb- 
ben. Een tweede voorstel was het terugnemen van de provinciën van Se- 
gerie , Labakan en Pankadjene , tnsschen Tanette en Maros gelegen , en 
aan het Gouvernement van ouds toebehoorende, maar suocessivelgk gensnr* 
peerd, namelgk Segerie door den koning van Tanette, Labakan door den 
regent (Erain) van dat distrikt, die daardoor rebel geworden is, en Pan- 
kadjene door zekeren Booischen prins, kbain tjinbapolb genaamd, welke 
van den voormaligen gouverneur ohassé verlof bekomen had, daar te wo- 
nen , en onder de protektie van Boni zich heer van dat land verklaard heeft. 

Na de zaak wel overwogen en van alle zgden beschouwd te hebben , 
ben ik tot het aannemen van dit voorstel overgegaan , mij overtuigd hon- 
dende, dat de maatregel volstrekt noodzakelgk geworden was, om het ge- 
sag en de waardigheid van het Noderlandsch Gouvernement op Celebes 
aanvankelijk te herstellen. 

Ik heb bevel tot het uitrusten eener expeditie gegeven en het kommando 
over dezelve opgedragen aan mgoen adjudant, den lnitenant*kolonel db 
8TCEBS, die mg in den veldtogt van Borneo zóó vele blgken van bekwaam- 
heid, gver en dapperheid gegeven heeft, dat ik hem dit bevel met volko- 
men gerustheid toebetrouwe. In weinige dagen was alles gereed. De ex- 
peditie werd zanengesteld uit 400 man troepen, met de noodige artillerie, 
uit een korvet, twee brikken, een schoener, twee kannonneerbooten , eene 
gewapende barkas van het fregat, waarop werpgeschut geplaatst wordt. 
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en eene menigte ToIk en praanwen door de bondgenoeten geleverd. Be- 
kwame inlanders werden den kommandant toegevoegd, om hem als tolkca 
te dienen , en hem behnlpsaam te zijn door honne plaatselijke kennis. Ik 
schreef eenen brief aan den Koning van Tanette, om hem nogmaals tot 
onderwerping aan te manen , onder zoodanige billyke voorwaarden , als ik 
hem daarb|| opgaf, met last aan den kommandant, om, bij een onvoldoend 
antwoord , de vijandelgkheden te beginnen en de negeri Tanette ia te ne* 
men. Na den afloop dezer expeditie moest die naar Soepa ondernomeo 
worden. 

De meeningen waren verdeeld omtrent den afloop dezer expeditie. Eeai" 
gen meenden', dat de Koning van Tanette naar m(jne biliyke voorstellea 
zonde luisteren , en tot onderwerping komen , anderen waren van gevodeo 
dat zij zich dapper zonden verdedigen. Het volk van Tanette is wegeoi 
zijne dapperheid beroemd. 

Het antwoord van den Koning van Tanette op mgnen brief was oofoN 
doende, zoodat de kommandant der expeditie, overeenkomstig zijne in- 
stmktie , de strandbatter^jen van Tanette deed beschieten , en onder bescher- 
ming van 't geschut der schepen , de landing bewerkstelligde en de battei^ea 
bemagtigde. Het gevegt duurde eenige uren. Wy verloren een officier der 
infanterie (Ie luit. büroer) en twee soldaten en 12 of 14 gewonden. De 
vijand verloor 40 of 50 dooden. Na de verovering der batterijen, werd 
nogmaals door den kommandant den Koning voorgehouden , zich te onder- 
werpen , in welk geval de hoofdplaats Tanette niet zoude worden be- 
schoten. Het antwoord was ontwakend; h\j wilde eene week verlof, en 
erkende zgne schuld jegens het Gouvernement. De aanval op Tanette zonde 
nu plaats hebben; do toebereidselen waren gemaakt, toen de kommandant 
vernam, dat er te Tanette een ommekeer van zaken had plaats gevonden, 
de Koning de vlugt genomen en het volk zjjne zuster tot Koningin geko- 
zen had , en zich volkomen aan het Nederlandsch Gouvernement onderwierp. 
Nu hielden alle v\jandel\jkheden op. Onze troepen marcheerden in de grootste 
orde Tanette binnen , terwyl de plunderzieke bondgenooten daar buiten g^ 
honden werden. Niemand ondervond eenig leed in de hoofdnegeri. De 
kommandant had een lang' gesprek met de nieuw benoemde Koningin, die 
zich aanbood na eenige dagen naar Makassar te komen, om hare bnlde 
aan te bieden. Twee rijksbestierders werden oogenblikkelijk naar Makassar 
gezonden. Aldaar aangekomen hebben zij den gevlogten Koning afgezworen 
en den eed van trouw aan het Nederlandsch Gouvernement gedaan. Eenige 
dagen later is de Koningin hier aangekomen. Z\j heeft eene akte van 
trouw geteekend en bezworen in handen van kommissarissen , waarna ik 
haar in een plegtig gehoor ontvangen heb , haar te kennen gevende , dat 
kommissarissen gemagtigd waren , een traktaat met haar te sluiten , hetwelk 
zij met biydschap aannam. Zy schijnt 30 jaren oud, is ongetrouwd en 
hoezeer z\j vroeger geene Europeanen gezien had en nimmer te Makassar 
geweest was, gedroeg zy zich met veel aanstand en vrijmoedigheid, ion- 
der in het minst verlegen te zijn. 
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Door descD gelakkigon afloop van saken is Tanetto aan Boni onttrokken 
«n geheel op ooze z\jde. 

De pro?iocie Sagerie is ,door de onzen in bezit genomen en de regenten 
van die provincie zyn hier trouw komen sweeren. 

De expeditie tegen Tanette a^eloopen z^nde, zQn de troepen de provin- 
ciën van Labakan en Pakadjene gaan innemen. Alles heeft zich daar 
onderworpen ; de kraios zy n beide gevlagt ; tjinbapole is het ter naau- 
wernood in de gebergten ontkomen , van al de zynen verlaten. Onze troepen 
hebben, bij het doortrekken der herkregen provinciën, de best mogelyke 
krygstncht in acht genomen , zoodat de ingezetenen weinig geleden hebben. 
Alle de regenten , ten getale van ongeveer 40 , z\jn hier gekomen , om 
vergifpenis voor hunnen afval te vragen. Die is hun geschonken en nadat 
s\j zich , b^ een plegtig bezworen akte , op nieuw aan het Gouvernement 
verbonden hebben, zgn z\j naar hunne regentschappen terug gekeerd. 

Het terugnemen dezer provinciën, welke tot de vruchtbaarsten behooren , 
is eene gelukkige omstandigheid. De eer van het Gouvernement vorderde 
deze terugname. De vorsten en de bevolking zullen daardoor zien, dat het 
Gouvernement eindelgk de klem hernomen heeft, waarvan hun gedurende de 
laatste tyden geen schQn gebleken is. 

De expeditie tegen Soepa wordt nu ondernomen, onder bevel van den 
kapitien-luit. büijs, wordende het detachement troepen door den luitenant 
kolonel beedeb gekommandeerd. Indien de Vorst van Soepa een voldoend 
antwoord op m\jnen brief aan den kommandant zendt en zich onderwerpt, 
kannen de v^andelgkheden worden voorgekomen. In het tegenovergestelde 
geval, moet de plaats aan het eind der baai, ongeveer iVt uur van Parrë* 
Parrë gelegen , overmeesterd worden. Daarna zal een detachement te Parrë* 
Parrë worden gelaten , om die plaats voor het gouvernement bezet te hou- 
den , waaromtrent de noodige overeenkomst met den Koning van Sidenring 
reeds door kommissarisseu in myn naam getroffen is. 

Het is niet onmogelijk en zelfs eenigzins waarschynlyk, dat de Vorst 
van Soepa zich aan het gebeurde met Tanette zal spiegelen en er de voor- 
keur aan zal geven, zich te onderwerpen, boven eene verdediging, die hem 
duur kan te staan komen. Spoedig kunnen wy dan den uitslag vernemen, 
zullende de expeditie den Istea of 2^^^ Augustus vertrekken. 

HAKA88AS, 2 AogQstos 1824. 

Abono LOtfPO, de Bonische prins, is, na verloop der hem toegestane 
15 dagen, niet terug gekomen. De Koningin van Boni schryfl eenen ont- 
wijkenden brief, en oppert vele zwarigheden tegen het sluiten van een 
nieuw kontrakt, op de gronden welke haar waren medegedeeld. De afloop 
der expeditie tegen Tanette scbgnt wel de Boniërs schrik te hebben aange- 
jaagd, maar tot dus ver schijnen z\j van hunne aanmatigingen nog niet af 
te zien. De Koningin wgdc intusschen uit in betuigingen van vriendschap 
jegens het Gouvernement en erkenning van het goede van hetzelve in vo- 
rige dagen genoten. 
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Van Loehoe, Soping en Mandhar sgn nog geene gezanten opgekomen; 
van Wadjoe, hetwelk door eeoe menigte hoofden bestuurd wordt, hebben 
slechts eenigen zich aangemeld. Hoezeer het te voorzien is, dat meo ach 
langzamerhand met allen zal verstaan, wordt het nu echter waarsch^nfijk, 
dat gedurende mijn verblgf alhier niet met allen het verbond zal kunnen 
gesloten worden. 

De overigen zullen daarna snccessivelijk kunnen toetreden, naarmate de 
geschillen met hen door kommissarissen of later door den goavernenr zol- 
)en verevend zgn. Intusschen zal de grond gelegd zyn tot eeo verbond 
met de vorsten van Celebes, ter vervanging van het Bongaisch kontrakt, 
waarvan vele stipnlatiën, na anderhalve eeuw, niet meer met de tegen- 
woordige omstandigheden in overeenstemming te brengen zgn. De voreten 
zijn zoodanig gehecht aan het geen hunne voorvaders gedaan hebben, dat 
het niet zonder veel moeite hun te beduiden is, dat zy b\| een nienw kon- 
trakt, op de tegenwoordige omstandigheden toepasselijk gemaakt, meer zul- 
len winnen dan verliezen. Het is om aan hunne gehechtheid aan onde in- 
stellingen en namen te gemoet te komen , ^at het nieuwe traktaat den nsaa 
zal dragen van het vernieuwd Bongaisch kontrakt. 

Het vroeger traktaat steunde geheel op het strengste stelsel van mono* 
polie in de specer^'teelt en handel der Molnksche eilanden, waarvan Ma- 
kassar steeds de sleutel genoemd werd. Zeer enge beperkingen omtrent de 
vaart en den handel der Celebesche volken worden daarin gevonden. Meo 
wilde die volken zoo min mogelgk oostelQk van Celebes toelaten , uit vrees 
dat z\j, even als in vroegere tgden, toen zich nog geene Europeanen in de 
Molnksche eilanden gevestigd en de Nederlanders het monopolie nog niet 
hadden ingevoerd, zich een aanzienlek gedeelte van den specerij^handel 
zouden toeeigenen. Na hetgeen reeds voorloopig in de Molnkkos gedaan 
is en nog verder tot stand gebragt zal worden , kunnen vele van die vro^ 
gere bepalingen vervallen. Zy zouden buitendien ook met geene mogelyk- 
heid meer te handhaven zyn, sedert de Makassaren en Boeginezen, reeds 
onder het voormalig Hollandsche bestuur, hetwelk in de laatste tydeo geene 
zeemagt meer had, en vervolgens onder het Engelsch tusschen-bestunr, bno 
vaart en handel aanmerkelyk hebben uitgebreid, speciaal met betrekking 
tot de tripang-visscherij, een zóó gewild voorwerp voor de Chinesche 
markt, dat in dit jaar 1824 reeds voor ongeveer ƒ 300,000 aldaar van te 
Makassar is ingevoerd. De Makassaren varen sedert eenen geruimen tjjd 
naar de oostelyke eilanden, en wel by zonder naar Aroe en Kej, om sicb 
van tripang te voorzien, alles in afwyking van het Bongaisch kontiakt, 
waarby hun die vaart geheel verboden was. 

Sedert de vestiging van het Nederlandsche bestuur in 1816 is hierin 
^eene verandering te weeg gebragt, en thans heeft die vaart zich zoodanig 
gevestigd en geeft aan de ingezetenen van Celebes zulke aanzienlyke en 
zekere voordcelen, dat het noch billijk noch staatkundig zoude zijn, de 
oude beperkingen wederom te herstellen. Bij het nieuw te sluiten verbond, 
zal het mitsdien aan een elk geoorloofd zyn , te varen werwaarts b\j aal 
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verkiezen, mits zich onderwerpende aan de bestaande algemeene bepalin- 
gen , en mits zich voorziende van Nederlandscbe passen, welke niet meer 
als voorheen alleen te Makassar, maar ook op andere punten van het 
eiland Celebes, tot gerief der handelaren, zullen afgegeven worden* 

Overigens zullen in het nieuwe traktaat weinige nieuwe bepalingen voor- 
komen. De hoofdzakelQkste is die, dat de vorsten zich verbinden, niet 
meer, gelgk tot dus ver, hunne onderdanen willekeurig om het leven te 
doen brengen, en dat het Gouvernement naar welgevallen posten in de 
vorsten-landen zal kunnen leggen. 

Kommissarissen zyn thans bezig, met de aanwezige vorsten over die 
punten te handelen, waarna het verbond zal gesloten en door m\j bekrach- 
tigd worden. 

Nadat de Koningin van Boni ontwakend op m\jne voorstellen geantwoord 
heeft, zal ik haar nog eenen termyn van een of twee maanden voorschre- 
ven, binnen welken zij , met behoud der voorregten aan Boni vergund, zal 
kunnen toetreden, met verklaring, dat na dien t\)d die voorregten zullen 
beschouwd worden al^ buiten het bondgenootschap gesloten. Het zal in 
dat geval noodzakelgk worden , zoo veel mogelijk het r\jk van ^ooi van 
de zeez^de te blokkeren. 

Nimmer kan het raadzaam geoordeeld worden , den oorlog te land tegen 
Boni te voeren , hetwelk buitendien niet noodzakelijk is. Eindelijk zal Boni 
moeten toegeven, indien de maatregelen tegen dat rijk wel worden geno- 
men en met geduld worden volgehouden. Ik zal op dit punt de noodige in* 
struktiën aan den gouverneur achterlaten. 

De provinciën onder het Gouvernement Makassar, over welke het Neder- 
landscbe Gouvernement het onmiddeliyk bestuur heeftijen zoo als die door 
de laatste gebeurlenissen zQn hersteld, bepalen zich aan de zuidwestkust 
tot aan het r\jk van Tanette en aan de zuidkust tot Bira. Dezö provin- 
ciën z\jn echter v^n alle zijden geëndaveerd in verscheiden kleine r^ken. 
Dat van Makassar of Goa strekt zich uit tot ëën uur gaans aan de zaid- 
z\jde van het fort Rotterdam. Deze vermenging van grondgebied geeft aan- 
leiding tot vele botsingen en ongeregeldheden, omdat de vorsten op hun 
grondgebied geheel onafhankeiyk zyn, geene policie hebben, hunne onder- 
danen naar willekeur kwellen en alles naar welgevallen bestieren. 

Behalve het hoofddistrikt van Makassar, alwaar de gouverneur onmid- 
delyk het gezag oefent , is het grondgebied van het Gouvernement verdeeld 
in 4 residentiën, elk door eenen resident bestuurd; indien men aan de 
weinige bemoeüenis dier ambtenaren met de inlandsohe bevolking den naam 
van bestuur kan geven. De noordel\jke residentie is die van Maros , waar- 
onder de nu herkregen provinciën sorteren; bezuiden Makassar is die der 
suidelyke provinciën , nieuwlings door kommissarissen onder goedkeuring 
opgerigt. Deze landen stonden vroeger onder het bestuur van eenen 
ambtenaar, den naam voerende van „oppertolk," die aldaar de groot- 
ste willekeurigheden oefende. Het zuid-oostelgk gedeelte van onze bezit- 
tingen op deze kust vormt de residentie van Boelekomba en Bonthain, 
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terwijl het oiland Saleiger eene afsonderlijke coogenaamdè residentie oit- 
mtakU 

Het bestuur is hier ia alle deelzo seer onToIkomeu. Nimmer heeft mao 
sich in vroegere tijden om iets anders bekommerd, dan om de politieke 
▼erhondiog met de vorsten. Do slavenhandel had er zgn hoofdzetel en gaf 
aanleiding tot de afschuwel^kste misbruiken en wreedheden* Deze bande^ 
is reeds gedurende het Britsch tusschenbestunr afgeschaft op alle 6o1lTe^ 
nements landen. Met de bevolking heeft men zich nimmer in het nuost 
bemoeid; men heeft haar geheel overgelaten aan de willekeur der talrjjks 
regenten en andere hoofden. Vandaar dat hier de keuDis van het land ea 
de bevolking ten eenemale ontbreekt. De tegenwoordige gouverneur ea 
de beide kommissarissen hebben wel eenige nasporingen gedaan , maar om 
'iets goeds te kunnen doen , om de bevolking de bescherming van het Goo- 
vernement te doen genieten , waarop zy aanspraak heeft , en haar van da 
andere zyde op eene billijke wyze dienstbaar te maken aan bet Gouverne- 
ment , daartoe behoort een naauwkenrlg en regelmatig voortgezet onderzoek» 
waartoe echter de tegenwoordige residenten en andere ambtenaren, met 
weinige uitzondering , ten eenemale ongeschikt zQu. 

De justiciele inrigtingen zyn geheel onvoldoende. De raad van jostitie, 
te Makassar geplaatst, is de eenige regtbank. De grootste onzekerheid 
bestaat omtrent zgne regtsmagt , zoodat men zich vragen moet , wie da 
regter is , voor wien beschuldigden of eischers in de Gouvernementslaodea 
gebragt moeten worden. 

Eene hervorming in dit belangrijk gedeelte der regering is volstrekt 
noodzakelgk. Men houdt zich daarmede in dit oogenblik bezig. Ik ver- 
trouw vóór myn vertrek eenige gronden tot eene betere justitie en polide 
te zullen kunnen leggen. Dit moet de eerste stap zgn , tot verbetering van 
den geheelen staat van zaken op Celebes , welke in alles, in vergelijkiiig 

* 

van Java, oneindig achter Igk is. 

De grondbelasting (zoogenaamd), welke in eenige der Gonvemementa* 
landen wordt opgebragt, bestaat in de afgifte van een tiende van hetrijat- 
gewas ; men kan zich geen gebrekkiger stelsel voor den geest brengen dan 
dat, volgens hetwelk deze, uit den aard reeds ondoelmatige, belasting tot 
dusverre geheven werd. Van daar de gedurige tegenwerking van de belaa- 
tingschuldigen ; van daar de vermindering dezer belasting bgna tot niet. 
Kommissarissen hebben , onder goedkeuring en overeenkomstig hunne io- 
struktiën, een beter stelsel ingevoerd. De tiende wordt nu niet meer van 
het te velde staande gewas genomen, maar de belasting is fn geld geredu- 
ceerd op een matiger maatstaf, zoodat de landbouwer vrgelgk over ayn 
gewas kan beschikken , zonder aan huiszoekingen , sluiten van rivieren en 
dergelgke blootgesteld te zgn. Deze verbetering in de wgze van heffiog 
kan als de eerste stap beschouwd worden tot de invoering van regelmate 
grondbelasting. Om daartoe te geraken zal het echter noodzakelijk i$0| 
dat men bekend worde met de inkomsten der regenten en mindere hoofden, 
welke zij onder allerlei vormen van de bevolking trekken , ten einde dia 
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lioofden op eene of andere w\|ze daarvoor schadeloos te stellen én het be- 
lastbaar vermogen der ingezetenen te kennen. Dan eerst zal de belasting 
kunnen geregeld worden. 

De inkomende en uitgaande regten , die tot dnsverre jaarlgks z^n ver- 
pacht geweest 9 worden thans voor rekening van den lande door eenen 
ontvanger met de noodige assistentie gekollekteerd. Deze verandering werd 
dringend gevorderd, om in de bestaande bepalingen op handel en vaart de 
noodzakelgke veranderingen te kunnen maken. Een provisioneel reglement 
op do heffing der inkomende en uitgaande regten en eene instruktie voor 
den ontvanger is door mQ gearresseerd en reeds in werking gebragt. 

De handel te Makassar is in de laatste jaren aanmerkelijk toegenomen. 
Dezelve bestaat voornamelijk in de byeenbrenging van voorwerpen voor 
de Chinesche markt geschikt, waaronder in de eerste plaats de tripang 
moet worden genoemd. Schilpad , vogelnetjes , rotan worden mede derwaarts 
gevoerd. De tripang wordt gedeeltelyk op de 'kusten van Celebes en na- 
burige eilanden gevischt , en gedeeltelijk van de Aroe-, Eeij en andere eilan- 
den in die buurt gehaald , door vaartuigen van Makassar , welke zich ge- 
woonlyk in December of Januarg daar heen begeven, en in Jun^j of daar- 
omstreeks met hunne ladingen terng komen, ten einde dezelve aan de Chi- 
nesche jonken te kunnen verkoopen. Andere vaartuigen begeven zich tot 
hetzelfde einde naar de kusten van Nieuw-Holland, in de groote baai van 
Garpenteria. 

De vaart derwaarts schijnt reeds zeer lang, en welligt v<5<5r de vestiging 
der Nederlanders op Makassar, te hebben plaats gehad. Hoezeer de vol- 
ken op die kusten van eenen woesten en zelfs wreeden aard schgnen te 
z$n , is het zeker , dat nimmer eenig leed of eenige schade aan de Makas- 
saarsche tripangvisschers wordt toegebragt. Zy hebben zich integendeel 
aldaar een zoodanig vertrouwen weten te verwerven , dat jaarlijks eenige 
jonge lieden uit nieuwsgierigheid mede naar Makassar komen en vervolgens 
naar hun vaderland terugkeeren. Die lieden , welke ik te Makassar gezien 
heb , zijn zeer verschillende van de volkstammen , welke men in deze 
eeeën aantreft. Z\j zgn zeer zwart, lang van gestalte, hebbende krullend 
haar, echter niet gekroest als de Papoesche volken, dunne lange beenen, 
dikke lippen, en zQn overigens wel gemaakt. 

De handel in tripang neemt toe naarmate zich de gelegenheid aanbiedt 
tot verzending naar China. In dit jaar is voor eene waarde van ongeveer 
f 350,000 ingevoerd. Hetgeen niet naar China kan worden gezonden , wordt 
naar Java vervoerd , echter met veel minder voordeel. De gelegenheid tot 
vervoer naar China hangt af van het aankomen van Chinesche jonken. 
Vroeger werd te Batavia de zoogenaamde Makassaarsche pas of het privi- 
legie , om met ttnt jonk van Canton of Emoy naar Makassar te varen , 
aan Chinezen verpacht. In 1820 is men, uit aanmerking dat die pacht 
biijna tot niet vervallen was, overgegaan om, in stede van die verpachting, 
de Chinesche jonken te Makassar vrij toe te laten , onder betaling van in- 
komende en uitgaande regten. Deze bepaling scbynt voornamelijk tot uit- 
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breidiog van den handel io 'tripang te hebben bijgedragen en heeft de markt 
van Makassar rykeiyk voorzien van Gbinesche goederen, welke van hier 
naar de Molaksche en oostwaarts gelegen eilanden, alsmede naar Bali, 
van waar r^'st terug gevoerd wordt , gebragt worden. 

In dit jaar waren twee jonken van Emoj naar Makassar bestemd. £en 
dezer vaartuigen is onder weg verbrand , zoodat door dat, 't welk alhier ii 
aangekomen , zeer aanzienlgke winsten behaald zijn. De geheele voorraad 
tripang , in dit jaar aangebragt , heeft echter niet regtstreeks van hier naar 
China gevoerd kunnen worden. Een gedeelte, is naar Batavia gebragt en 
zal welligt aldaar, tot groot nadeel der belanghebbenden, na het vertrek 
der jonken aangekomen zyn. 

De tripang, welke met zooveel moeite en arbeid, voornamelyk door dui- 
kers, verkregen wordt, vereischt veel zorg en moet telkens in de lucht 
gedroogd wordeo. De nieuwlings verkregen tripang is aan spoedig bederf 
onderhevig, en kan niet tot een volgend jaar worden bewaard *). 

Het ongerief, aan taxatiën verbonden tot heffing van inkomende regtes, 
heeft aanleiding gegeven tot het verzoek om , in stede eener percentsgewijie 
belasting, eene vaste som voor inkomende regten van de lading van dke 
jonk te mogen betalen. Na een rijp onderzoek is dit verzoek provisioneel 
voor het aanstaande jaar toegestaan ; zoo dat nu , in plaats van 6 pCtr 
inkomende regten, eene vaste som zal worden betaald, naar een vastge- 
steld tarief der verschillende jonken. Een vaartuig van de tweede soort 
van Emoy, zoo als dit jaar hier geweest is, zal betalen ƒ15,000 en voorta 
uitgaande regten als naar gewoonte. Eene zeer belangrgke vraag is, of 
de direkte handel van Celebes op China al of niet moet aangemoedigd wor* 
den, en of door eene zoodanige aanmoediging de Javasche handel niet sal 
komen te Igdon, en het aangenomen beginsel, dat Java de ziel van onien 
lodischen handel moet zgn, daardoor niet zal worden te kort gedaan? De 
vraag zal eerst volledig op Java knnnen beantwoord worden , wanneer de 
regering de bouwstoffen zal hebben b^een verzameld , om het geheel van 
onzen handel, waarby op zoo vele omstandigheden behoort gelet te wor- 
den, te overzien en te overwegen. Intusschen zal, ook met eene strenge 
bijbehouding van het zoo ovengenoemde beginsel, gezorgd moeten worden, 
dat niet al de belangen onzer buiten-etablissementen daaraan worden opge- 
offerd. Integendeel zal aan elke plaats haar natuurlijke en eigendommo- 
lyke handel moeten gelaten , en door algemeene bepalingen slechts gezorgd 
worden , dat zoodanige goederen , als uit derzelver aard en gewildheid daa^ 
toe geschikt zgn , naar Java by voorkeur worden gevoerd. Dit heb ik ia 
'toog gehouden bij de provisionele regelingen, hier op de inkomende en uit- 
gaande regten vastgesteld; waarbij ik tevens niet heb vermeend te mogen 
overzien, om van onze zijde zoo veel mogelijk en des noods met eeniga 
opofferingen aan de nieuwlings door de Engelschen, met krenking onzer 



*) Men zie over de tripang en tripang- visscberfj een artikel in dezen selfden jaargug 
fan het Tijdtchrift voor Nederkuuheh Indié I , blz. 1 enz. 
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regten^ opgerigte handel- en stapelplaats te Singapoera afbreuk te doen. 
Dit laatste is des te noodzakelijker , omdat mij gebleken is , dat eene me- 
nigte prodnkten , vooral die voor de Chinesche markt geschikt, door de 
volken van Mandhaar , Wadjoe en andere op Celebes woonachtig naar 
Singapoera worden gebragt , alwaar z\j , vrg van regten en formaliteiten , 
eene goede en gereede markt tot dusverre gevonden hebben , komende 
jaarl^ks eenige jonken uit China aldaar aan , tot [afhaal ^van produkten 
welke z\j tegen Chinesche goederen inruilen. 

Op alle die gronden is mitsdien bepaald, dat de kusthandel op Celebes 
en eenige omliggende eilanden vrij zal wezen , en dat de inkomende regten 
▼an 6 pCt., tot dusver te Makassar geheven van alle inkomende goederen 
van plaatsen op deze kust en omliggende eilanden gelegen, van nu af aan 
zullen z^n afgeschaft. 

Te gelgk zijn ook de uitgaande regten van goederen, van de genoemde 
plaatsen naar Makassar gevoerd wordende , afgeschaft *). 

Ten aanzien van de opium, die nu veelal van Singapoera wordt aan- 
gebragt, is bepaald, dat voor alle opium, die in geheele kisten (125) en 
van een certificaat voorzien van Java zal worden ingevoerd , eene restitutiq 
van regten van ongeveer V^ zal gedaan worden. 

Nog is bepaald dat de tripang , welke op de kust van Nieuw Holland 
(Golf van Carpentaria) gevischt wordt , voortaan te Makassar zal zgn 
vrijgesteld van inkomende regten. 

Het is te voorzien , dat door deze maatregelen de handel en vaart aan- 
merkelijk zal worden verlevendigd en dat de handelaren van die gedeelten 
van Celebes , welke nog niet onder onzen onmiddelijken invloed staan , 
voortaan hunne koopwaren bij voorkeur naar Makassar boven Singapoera 
zullen brengen. Makassar kan op die wijze eene aanzienl^ke stapelplaats 
van in China gewilde goederen worden. B\) m\)ne terugkomst op Java, 
zal ik nader onderzoeken , in hoe ver nu of ia den vervolge , wanneer de 
handel van Singapoera zal zyn afgeleid , aan deze bepalingen eenige wijzi- 
gingen zullen moeten gegeven worden , in het voordeel van Java. 

Tot dusverre heeft Celebes zelf weinige produkten voor uitvoer. De 
r^st , welke hier welig voorkomt maar spoediger aan bederf en verstniving 
onderhevig is dan de Javasche rijst, schijnt niet boven de konsumtie te 
gaan. KofBj wordt zeer weinig gekweekt, katoen niet genoegzaam voor 
de menigte 1^'nwaden , welke op Celebes geweiven worden en van uitnemende 



*) In weerwil van het vooropgezetto valsche begrip , om kunstmatig Java tot • de ziel 
▼an onzen handel" te willenT maken , sch^nt de heer tan dek capbllen toen reeds ingezien 
te hebben , dat een vriDgevig handelsstelsel , zoo wel in 't belang van de Indische volkeren als 
van Nederland , het eenige goede is. Jammer dat hQ geen stap verder is gegaan en dat hQ 
den afbrenk, waarmede het opkomende Singapoera aan onzen handel , vooral ook te Makassar» 
toen reeds bedreigde , niet heeft trachten te weren door eveneens de haven van Makassar 
«vtQ van regten en formaliteiten" te maken. Later heeft men dat ingezien. Kort na deze 
reis van den heer tan lesl cafellxn heeft een verdienstelijk Goavernear van Makassar ,%( de 
heer maijor, reeds aan de regering voorgesteld» om Makassar tot een vr^haven te verkla- 
ren; maar zQn voorstel is op den bekrompen geest van 't Gronvemement afgestuit, en eerst 
onlangs is men er eindelyk toe overgegaan, 't Zal echter de vraag z|jn , of men nn nog , de 
reeds verloren voordeelen zal knnnen terag erlangen. 
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hoedanigheid zyo. Deze maken een vrij aanzienlijk voorwerp van uitroer 
uit. Het eiland Gelebes is echter op eenigen afstand van Makassar nog 
zoo weinig bekend, dat het gewaagd zonde zjjikf een oordeel te nnllen 
vellen over de produkten , welke, onder een meer geregeld bestanr, kan« 
nen aangekweekt en uitgevoerd worden. Zooveel is zeker, dat thaos do 
voorwerpen van uitvoer grootendeels in goederen voor China bestaan. 

Voorheen was de voornaamste handel op Celebes die met slaven, welke 
gelukkig reeds door het Engelsch tusschenbestnur is afgeschaft. 

De Celebesche paarden zyn van eenen bijzonder goeden aard en op 
Java zeer gewild. De hooge prijzen, welke aldaar, en speciaal te Bata- 
via, voor Makassaarsche paarden gemaakt worden, hebben den uitvoer 
aangemoedigd. In den loop van dit jaar zijn ongeveer 800 paarden via 
hier naar Java gevoerd. Het is echter te vreezen, dat deze uitvoer, welke 
voor Java zeer nuttig is , hier eene schaarsheid aan paarden zal doen ont- 
staan I zoo lang geene geregelde stoeterijen worden aangelegd. Deze be- 
staan hier niet en zgn om vele redenen moegelijk aan te leggen. De beste 
paarden komen uit Turatea. Men pryst die van Soping. Sedert de 
spanning , welke tnsschen het Gouvernement en dat rijk bestaat , zy n geene 
paarden van daar naar Makassar gebragt. Ik bemoei mQ , een 90 of 
40 tal merries b\}een te brengen voor de Gouvernements stoeterij te 
Tjandjor. Tot dusver ben ik niet in staat geweest, merries boven de 4 
voet te bekomen. Het transport van paarden naar Java geschiedt met 
padoeakan's , welke hier in menigte worden aangebouwd. Vijftig paarden 
worden gewooniyk te gelijk vervoerd. Men begroot de kosten van trans- 
port op ƒ 50 per paard. Zy lyden echter gewoonlijk veel op deze reizen. 

Onder de verschillende voorstellen van kommissarissen is ook dat, om, 
even als op Java, den aanmaak van zout voor Gouvernements rekening 
te nemen. 

Thans wordt hier het zout door partikulieren , in zoutpannen aan zee 
gelegen, vervaardigd en vrij verkocht. De wyze van aanmaking schijnt 
dezelfde als die welke op Java gebruikelyk is. De pannen zullen, tegen 
eene biliyke schadeloosstelling van de bezitters , overgenomen en voor 
's lands rekening bearbeid moeten worden. Het zout, waarvan de p^s 
thans y naarmate veel of weinig aangemaakt kan worden (hetwelk wederom 
van de gesteldheid van het weder afhangt) , zeer verschilt , zal voor eenen 
vasten prijs uit een hoofddepót te Makassar voor een ieder verkrijgbaar 
gesteld moeten worden. De voorgestelde prys is ƒ 80 de kojan. Op 
Java wordt / 75 voor eenen kojan betaald. Het voorstel van kommissa- 
rissen is aangenomen en zal nu spoedig worden ten uitvoer gebragt. Men 
rekent op een debiet van ongeveer 2000 kojans. 

Behalve de bezetting, welke te Parrë-Parré zal worden gelegd, welke 
plaats door den Koning van Sidenring, tegen de helfl in de opbrengst der 
inkomende en uitgaande regten, is afgestaan, zullen, volgens voorstel van 
kommissarissen y nog eenige militaire bezettingen, tot bescherming van dei 
handel en afweering van ceerooverSi gelegd worden. 
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De baai van Palos of Kajeli, de noordelgke grensaoheiding van dit Gon- 
▼ernement aan de westkust van Celebes uitmakende, is een belangrijk 
pont voor den handel. Yerscbülende kleine r\jkjes omgeven deze aanzien- 
lijke baai. Eenige dier vorsten zgn naar Makassar gekomen, om de 
holp van het Gouvernement tegen de bestendige zeeroover\jen , waaraan 
zg onophoudelijk blootgesteld z|jn , interoepen. Eommissarissen zullen 
met deze vorsten een kontrakt aangaan, waarby ons de inkomende en 
uitgaande regten zullen afgestaan worden, waartegen w$ de verpligting 
op ons nemen, eenen militairen post aldaar te onderhouden, even als 
ten t^de der kompagnie plaats vond. Tontoli nog noordel^ker , en 
buiten dit Gouvernement gelegen, bevindt zich in hetzelfde geval; ook 
daar zal eene bezetting gelegd worden. Die baai sorteert onder de re* 
sidentie Menado. Zuidelijk van Parrë-Parrë zal nog een post moeten 
gelegd worden, ten minste by voorraad, op de grenzen van Tanette, 
Tolgens dringend verzoek van de koningin van dat r^k. Alle z\jn op eene 
geringe militaire bezetting tot bescherming bijzonder gesteld. Eenige wei- 
nige manschappen en een Nederlandsohe vlag voldoen aan hun oogmerk 
en verlangen. Deze post zal te Madnlla of daar omstreeks gelegd worden. 
Aan de andere zyde, dat is oosteljk van Boelekomba, is een post met 
een paar stukken zwaar geschut noodig te Biera, ten einde de zeeroovers 
in hunne strooperyen tegen Saleyer te belemmeren. Het genoemde eiland 
en dat van Boeton, z^n aan de aanvallen der zeeroovers b^zonder bloot- 
gesteld. Zy lyden daarvan jaarlijks zeer veel. Ook op beide eilanden 
sullen de noodige militaire posten gelegd worden. Deze kunnen zeer wel 
uit invaliden bestaan. Met dezen maatregel zal in verband gebragt worden 
het in dienst stellen van gewapende kruispraauwen , even als op Java. 
Van Palos naar Parigi, hot smalste gedeelte van geheel Celebes, is een 
landweg, welke gezegd wordt in eenen dag te kunnen afgelegd worden. 
Parigi is eene handelsplaats onder het ressort der residentie Menado ge- 
logen. In hoe ver ook daar een post zal noodig bevonden worden, moet 
nader worden onderzocht. Hetzelfde onderzoek moet met betrekking tot 
het eiland Sumbawa plaats hebben, alwaar w\j alleen te Bima een zeer 
gering garnizoen hebben* Bima behoort tot dusver onder dit Gouvernement. 
Indien men zich in den vervolge de naburige eilanden van Flores en an- 
deren wil aantrekken, zal welligt Bima onder een ander bestuur geraken. 

HAKA88AE, 8 Aagostas 1824. 

De koningen van óoa en Sidenring wonen beide niet ver van de hoofd- 
plaats Makassar. Eerstgenoemde heeft zyne woning te Lambong Djawa, 
ongeveer een uur van hier. H(j heeft, vóör dat hg tot koning verkozen 
was, verlof bekomen, om zich ter genoemde plaats, op het grondgebied 
van het Gouvernement, neder te zetten, onder tiepalingen die hy niet ge- 
volgd heeft. Thans verlangt hg de verzekering voor hem en zyne nako- 
melingen te hebben , dat zg ook in vervolg van tyd te Lambong Djawa 
zoUen kunnen verblijven. Aan den ouden vorst zal ik het verblgf geda* 
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rende sijo leven toezeggen. In sijn verder verzoek sal niet kannen getreden 
worden. De onderdanen van het Goavernement Ijjden door de nabijhdd 
der Makassaren, die hun gebied en hnnnen invloed hoe langer hoe meer 
trachten nit te breiden. 

Z\|ne zware ongesteldheid heeft mij in mgn voornemen om hem te be- 
zoeken verhinderd. Bij den koning van Sidenring , die even buiten de stad 
woont, heb ik een bezoek afgelegd. Zgn huis is alles behalve koninglgk, 
en nit bamboe en planken zamengesteld , hoezeer die koning rgk genoeg ia 
om eene goede woning te knnnen hebben. De lieden schynen in het al- 
gemeen hier grooter behoeAe te gevoelen aan goud en andere sieraden, 
dan aan goede en wel ingerigte woningen. Hy begeeft zich van tgd tot 
t\jd naar zyn land, maar woont gewoonlyk hier. De koning van Goa 
heeft de plaats van dien naam niet knnnen bewonen, sedert derzelver ver- 
woesting na de belegering van 1779 onder den toenmaligen gonvemeDr 
VAN BER vooBT. Deze belegering heeft negen maanden gednnrd, waarna 
van die inlandsche stad niets is overgebleven. Zy was ongeveer twee nren 
van het fort Rotterdam gelegen. Indien men my de plaats niet bad aan- 
gewezen, zoude ik dezelve niet hebben kunnen ontdekken. 

Het fort Rotterdam , aan zee gelegen en alle militaire gebouwen bevat- 
tende, bevindt zich in eenen vry goeden staat. Men zegt, dat hetzelve 
reeds vroeger is gebouwd dan de Nederlanders zich hier gevestigd hebben. 
De noodige herstellingen heb ik bevolen. De gevangenissen heb ik in 
eenen zeer slechten staat gevonden, en een nieuw gebouw doen aanknopen 
voor de byeenkomsten der regtbanken, en voornamelyk om in de nabyheid 
goede en doelmatige gevangenissen in te rigten. Voor het kantoor der 
inkomende en uitgaande regten heeft mede een nieuw huis moeten worden 
aangekocht. Het woonhuis van den gouverneur is vroeger op last der 
hooge regering van een partikulier gekocht. De zoogenaamde stad Ylaar- 
dingen , in de nabyheid van het fort Rotterdam gelegen , is met een ring- 
muur ingesloten, waarin 6 of 7 poorten zyn aangebragt, die eiken avond 
gesloten worden. Het blokhuis, Vredenburg genaamd, oostelyk van het 
fort gelegen , is in eenen zeer goeden staat. De gouverneur heeft onlangs 
eenige wagenwegen in de nabyheid van Makassar doen aanleggen. Eene 
belangryke verbetering is de weg naar Maros, ook sedert weinige maanden 
gemaakt. Deze zal van Maros door onze noorderprovinciën tot Tanette, 
en met der tyd verder voortgelegd kunnen worden, en alzoo de kommu- 
nikatie aanmerkelyk verbeteren. Goede bruikbare wegen zijn ook met op« 
zigt tot de policie nuttig. 

Eene toer naar Maros , ongeveer 4 uren van hier gelegen , heeft mij 
met een gedeelte dier residentie bekend gemaakt. 

Maros is gelegen in eene groote vlakte en van rystvelden omgeven. Van 
Makassar komende, passeert men eerst de rivier van Tello. Deze rivier 
is bekend wegens de menigte kaaimans , welke zich er in ophouden en 
waardoor menig mensch zyn einde vindt. Vervolgens passeert men de 
rivier van Maros , aan welker overzijde het fort Valkenburg gelegen is. 
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DU fortje heeft na eene besettiog van 100 man. In vroeger tSjien bestond 
deselve uit een korporaal met eenige weinige maneehappen. Gedarende den 
tyd| dat men vreesde door de Boniërs overvallen te worden, is het gar- 
nizoen soo aanmerkelijk vermeerderd. In den gewonen staat van saken is 
eene geringe bezetting hier toereikende, vooral wanneer op een punt in 
de herkregen noorder- provinciën , op de grenzen van Tanette, een kleine 
post gelegd wordt. 

Maros zelf is eene kleine plaats en levert niets merkwaardigs op. Van 
Maros reden wQ, door de padivelden, ongeveer een uur, toen w^ Poeloe 
Sepon bereikten. Poeloe Sepon is een rots, midden in de rijstvelden ge- 
legen, en uit kalksteen bestaande, binnen welken zeer schoone grotten ge- 
vormd z^o, waarvan de gewelven uit zonderling gevormden druipsteen 
bestaan. Wy bezagen dezelven by toortslicht. Zonderling is het, dat zich 
op vele plaatsen kleinere en grootere dergelijke massen te midden in de 
rijstvelden vertoonen. Men moet gelooven, dat deze velden vroeger zee 
geweest z^o. De grond heeft ook het aanzien van alluviaal te z\jn. 

Nog een paar uren verder noord-oostwaarts begint het steile gebergte, 
hetwelk de vlakte van Maros van die van Lamreroi scheidt. Dit gebergte 
geiykt in geenen deele naar de Javasche bergen. Het bestaat uit zeer steile 
massa's kalksteen eensklaps opst^'gende , zonder hellende rgzing van den 
grond, zoo als op Java aangetroffen wordt. W^j bezochten den waterval 
van Baltimore, welke, ofschoon niet zeer hoog, door de ligging en omge- 
vingen wel verdient gezien te worden. Nog hooger dan de waterval het 
riviertje welke denzelven vormt opvarende, treft men eene vr\j groote kom 
aan , omgeven van rotsen van allerlei gedaante , en meest uit kalksteen 
bestaande. Groote en mindere grotten worden hier gevonden, alle van 
binnen met druipsteen omgeven en hun licht door openingen van boven 
ontvangende. De ingangen z^jn moe\jeiyk. Men is somw^len verpligt, om 
op handen en voeten te kruipen. De heer paijbk is bezig teekeningen te 
nemen van den waterval en van eene der voornaamste en merkwaardigste 
grotten. 

Weinige groote kampongs heb ik op deze toer gezien. De huizen zgn, 
zoo als overal in dit gedeelte van Celebes , van bamboe gebouwd op palen 
van 8 of 10 voet. Deze w|jze van bouwen moet vooral in den regentgd 
veel gezonder z\jn dan die, waarop de Javanen hunne huizen bouwen, na- 
melijk onmiddellyk op den grond. 

Al de rijstvelden zijn afhankelijk van den regen, zoodat in deze gewes- 
ten dikwiyls groote schaarste kan ontstaan. Sawah's z^jn hier niet bekend ; 
buffels worden voor de bebouwing der r^stvelden gebruikt, en er schjjnt 
geen gebrek aan die nuttige dieren te bestaan. 

De regenten van de residentie Maros (14 in getal waaronder niet gere- 
kend die van de heroverde noordeiyke provinciën) heb ik ontvangen. Zy 
hadden niet vele belangen voor te brengen, maar verzooüten voornamelyk 
by hunne oude gewoonten gelaten te worden. In geen land kan men meer 
aan oude gewoonten gehecht zyn , dan in de provinciën van Celebes, Men 
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▼reest zoodanig elke reranderiDg of w^siging in de bestaande inrigtingeD, 
dat het bestonr niet zonder moeite de minste verbetering kan invoeren , 
wanneer zij slechts in het geringste afwijkt van bestaande gewoonten of ge- 
bmiken. Eenige regenten schenen onbeschaafde lieden te zijn. Niet alle 
kannen lezen en schrijven. 

Het garnizoen, in dit Oonvernement gestationeerd, bestaat thans uit na- 
genoeg 800 man. In gewone tyden is deze sterkte op lang na niet noodig. 
Zoo lang echter de zaken met het r\jk van Boni niet verevend zyn, zal 
het garnizoen niet aanmerkelgk verminderd kannen worden. Wenscbelyk 
is het, de militaire administratie te vereenvondigen. 6y m^jne terugkomst 
op Java zal ik nader onderzoeken , of niet voor de bniten-ëtablissementea 
afzonderlijke korpsen kannen opgerigt worden. Thans is het bataillon* 
waarvan hier een gedeelte gestationeerd is , verdeeld tusschen Malaka, Bio 
en Makassar. In de Molnkko's is het op denzelfden voet ingerigt. De za- 
ken loopen daardoor over te veel schyven; de kommandant van elk bui- 
ten* etablissement , op zich zei ven staande , zoude alleen en regtstreeks aan 
het militair-departement moeten verantwoordelyk zgn. 

Overeenkomstig de bevelen daartoe gegeven, hebben kommissarissen met 
de aanwezige Celebesche vorsten het nieuwe kontrakt gesloten, onder de 
benaming van het ,, Bongaisch kontrakt vernieawd te Oedjong Pandang** 
(Makassar). < 

De vorsten hebben de voorgestelde pnnten met zeer weinige uitzonde- 
ringen aangenomen en de overeenkomst onderteekend , namelyk : de Koning 
van 6oa (of Makassar) , die van Sidenring , die van Sandraboni , de Ko- 
ningin van Tanette, de Sultan van Boeton en de drie Koningen van Tn- 
ratea, (Binamo, Bankalla en La^kan.) By het laatst artikel wordt bepaald, 
dat f indien de Koningin van Boni niet binnen twee maanden toetreedt tot 
dit verbond , het rijk van Boni alsdan zal verbeurd hebben het regt van 
ondsten bondgenoot. Hiervan is aan de Koningin van Boni kennis gege- 
ven* Van het rijk van Soping hebben twee hier aanwezige kiesheeren 
eene verklaring geteekend , dat zij volkomen genoegen nemen met dit nieawe 
kontrakt ; drie kiesheeren van het land van Wadjoe hebben hetzelfde gedaan. 

Aan deze twee rijken en de overige oude bondgenooten is b\j het kon- 
trakt de vryheid gelaten , bij afzonderl\jke akten toe te treden. Dit zal 
waarsch\jnlgk later het geval worden , vooral wanneer de expeditie , tegen 
Soepa ondernomen , naar wensch afloopt. De voornaamste r^ken , met 
welke na niet gesloten is , zjjn , behalve Boni , nog Loehoe , Soping , 
Mandhar en Wadjoe. 

Aan den gouverneur zullen de noodige voorschriften achtergelaten wor- 
den, ten aanzien zijner verrigtingen met genoemde r\jken. De vorsten hebben 
allen dezelfde akte in triplo geteekend. Ik heb aan elk hunner een afzon- 
derlek plegtig gehoor gegeven, en hun een door mQ geautentiseerd en ge- 
ratificeerd exemplaar van het gesloten kontrakt ter hand gesteld, hen aan- 
manende , om de daarbij overeengekomen punten sftiptelijk en getrouwelijk 
na te komen , en ik heb hun do voortdurende bescherming van het Neder- 
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landflohe GU>QVernement toegezegd. Allen schenen hiennede zeer te vredea 
en beloofden op nienw tronw aan het Gouvernement. 

De vorsten van Palos en daaromstreeks , in de baai van Kajeli geves- 
tigd, met welke overeenkomst is aangegaan tot het leggen eener bezetting 
in die baai , en het overnemen voor het GouvernemeDt van de inkomende 
en uitgaande regten en verpachtingen, heb ik mede ontvangen ; z|j waren 
zeer verheugd met het vooruitzigt , om door de hulp van het Gouvernement 
voortaan van de 8trooper\jen der zeeroovers, waardoor z\j jaarl\jks zoo veel 
1^'den , bevr\)d te zullen worden. Veel handel wordt in de baai van Kajeli 
gedreven en vele produkten , voor de Ghinasche markt geschikt , worden 
daar gevonden. 

De gezamenlijke regenten in 's Gouvernements provinciën heb ik , ten 
getale van ongeveer 50 , ontvangen ; ik heb hun hunne verpllgtingen onder 
het oog gebragt, daarbij te kennen gevende, dat, welken eerbied ik ook 
zelf heb voor oude gebruiken en instellingen onzer voorouders , ik het ech- 
ter daarvoor hield, dat soms de omstandigheden eenige wijzigingen in die 
instellingen noodzakeiyk maken, tot welzijn van de bevolking en van den 
staat ; dat z\j zich verzekerd moesten honden , dat de bevelen van het Gou- 
vernement «teeds tot oogmerk moesten hebben de vermeerdering van wel- 
vaart onder de ingezetenen, en de bevestiging der hoofden in hun aanzien; 
dat de, onlangs in het regentschap Maros nieuw ingevoerde, w^ze van 
voorziening nu reeds een bew\js is, dat eenige veranderingen noodzakelgk 
zy n en ten goede werken , terw^'1 deze zelfde maatregel , welke aanvanke- 
lijk zwarigheden ontmoet heeft, thans door alle daarb^' belanghebbenden 
met dankbaarheid beschouwd wordt. Ik beloofde steeds belang in hen allen 
te stellen , en hun de bescherming van het Gouvernement te zullen doen on- 
dervinden. 

In de behandeling dezer regenten is eene groote ïnaat van beleid en 
omzigtigheid noodig. Z\j z\jn gewoon , een willekeurig gezag over hunne 
onderhoorigen uit te oefenen eti hebben op hen eenen uitgestrekten invloed. 
Deze onvoorbereid te krenken zoude hoogst onvoorzigtig en onstaatkundig 
zyn. Langzamerhand zullen z\j moeten worden hetgeen de regenten op 
Java voor het grootste gedeelte reeds z\jo. Deze hervorming zal echter zeer 
geleidelijk moeten plaats hebben. 

De expeditie tegen Soepa heeft meer zwarigheden ontmoet, dan men 
aanvankelyk verwachtte. De vorst van Soepa een ontwakend antwoord 
aan den kommandant der expeditie gegeven hebbende, hebben de vyande- 
lykheden eenen aanvang genomen. De landing is zonder tegenkanting be- 
werkstelligd , maar een aanval van onze zyde tegen de vyandelyke sterkten 
18 onverrigter zaak en met verlies van onze z\jde afgeloopen fvyf dooden 
en 26 gekwetsten). Deze aa;ival had niet moeten ondernomen worden. 
Thans wordt de plaats, van eenen heuvel, met zes ponders (van de schepen 
genomen) en werpgeschut beschoten, terwyl van de zeezyde het vuur van 
een kanonneerboot en van het geschut, op eene gewapende barkas ge- 
plaatst , aanhoudend werkt. Waarschyulgk zal de plaats nu spoedig moeten 
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▼erlaten worden en in onze magt zyn. IntasBchen blykt het , dat men och 
te Soepa wel verdedigt, en dat men mij die expeditie van minder emst^gen 
aard heeft doen voorkomen dan zij werkelijk is. De kapitein -laiteoint 
BUTS beklaagt zich over de traagheid der hulptroepen , die zeer langaam 
aankomen , en dan fiog zeer weinig assistentie verleenen. In het al- 
gemeen kan men op dezelve weinig staat maken. Zy zyn ook tot plan- 
deren zeer genegen en de roof, welke zg daarby op hunne landsliedea 
plegen , is dikwijls by hen de grootste beweegreden tot het voeren faa 
oorlog. 

Makassar, 16 AagDstoB 18^. 

De vertraging, welke de afloop der expeditie tegen Soepa ondergaat, 
is oorzaak , dat myn verblyf alhier ver boven myn eerste voornemen Te^ 
lengd wordt. Op dringend verzoek van den kapitein-luitenant büys, kon- 
mandant der expeditie, die eene versterking van nog 150 man gefraagd 
heeft , heb ik den Oden dezer de koloniale korvet Courier , met een deta- 
chement van 45 mariniers en 15 artilleristen , benevens een hoawitzer ea 
eenen nieuwen voorraad ammunitie, naar Soepa gezonden. Vóór de aan- 
komst van die versterking te Soepa ontving ik op nieuw berigten van dea 
kapitein-luitenant buts , waarby hy zich by voortduring over het traag 
opkomen der bondgenooten en de geringe dienst , welke zy by de expeditie 
presteren , beklaagt. Deze omstandigheid en de vrees , welke in het alge- 
meen by den kommandant scheen te bestaan, dat onze magt te gering was 
om met vrucht tegen eenen magtigen, sluwen en welgewapenden Tjjaad, 
wiens magt op 4000 man gerekend wordt, te ageren, heeft my doen b^ 
sluiten, om dadelyk den 13den dezer den kolonel de stübbs derwaarts te 
zenden, met den last om den staat van^aken naauwkenrig op te nemen 
en , na zich met den kommandant te hebben verstaan omtrent het geen 
▼erder behoort te worden gedaan, tot bereiking van het oogmerk der ex- 
peditie, my verslag te doen. Eene sekrete order heb ik hem medegegeven, 
waarby hy geautoriseerd wordt , om naar gelang van omstandigheden al 
of niet het kommando der expeditie op zich te nemen , met last in het 
eerste geval op den kapitein-luitenant buts, om by inzage dezer order aidt 
met zyne schepen en manschappen onder de bevelen van den kolonel n 
8TUEB8 te stellen. Te gelyk heb ik aan den kommissaris tobias last g^e- 
ven , zich mede naar de baai van Soepa te begeven , ten einde tot het beter 
doen opkomen der bondgenooten alle middelen onder zyn bereik in het werk 
te stellen. De heer tobias is vergezeld door den kroonprins van Sideniiog, 
terwyl de Koning zelf den volgenden dag moest volgen. De tegenwoordig- 
heid dezer vorsten is my gebleken noodig te zyn, om de bondgenooten gere- 
geld te doen opkomen en tot het nakomen hunner verpligtingen te dwingen. 

De heeren db stuebs en tobias zyn, den ISden dezer 's middags ten 3 
uren, van Makassar vertrokken. 

üit de brieven van den kommandant der expeditie was bet my waar- 
schijnlijk voorgekomen, dat op den 13 of 14 een aanval op de vyaade]$ke 
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batteT\jen zonde ondernomen worden. Ik had echter eenige hoop , dat men 
dezelve, op grond der opgegeven zwarigheden, nog zonde hebben uitge- 
steld y en dat alzoo de kolonel de stubrs , op wien zoowel onze eigen 
soldaten als de bondgenooten , die hem „ kolonel Tanette" noemen , het 
grootste vertrouwen stellen, nog zonde z^n aangekomen, voor dat van 
onze zijde iets zonde z^n ondernomen. 

In deze hoop ben ik teleurgesteld, wordende m\j heden door den heer 
FBANCis (een zeer verdienstel^k ambtenaar , die de expeditie vergezelt en 
daarb\j wezeniyke diensten gedaan heeft) een rapport van den kapitein- 
luitenant BUTS overgebragt, b\j hetwelk mg gemeld wordt, dat een alge- 
meene aanval tegen de vyandel\jke bentings, ondernomen op den 14 dezer, 
het gewenschte gevolg niet gehad heeft, zoodat de onzen hebben moeten 
retireren en, na een zwaar verlies te hebben geleden, de positie op 
den heuvel wederom hebben bereikt. Ten zes ure 's morgens was de 
aanval begonnen. Men vond eenen zoo hevigen tegenstand, dat, ondanks 
den dappersten aanval der onzen, de batterijen niet hebben kunnen inge- 
nomen worden. De hulptroepen, den regtervleugel der onzen, in de vlakte 
tnsschen den heuvel en de batter^en des v\jands, moetende dekken, bleven 
onbewegeiyk achter hunne verschansingen. Dit gaf den vgand gelegenheid, 
om met een aantal voet- en paarden volk de onzen in den regterflank te 
vallen en tot de retraite te noodzaken , niettegenstaande deze vyandelijke 
benden gestadig aan het vuur onzer artillerie op den heuvel geplaatst bloot- 
gesteld waren, door welk vuur z\j ook eindel^'k tot wyken gebragt zijn en 
vele manschappen verloren hebben. Ons verlies is niet minder dan 14 
gesneuvelden en 31 geblesseerden. 

Onder de eersten telt men den 1'ten laitenant der mariniers van feiit, een 
zeer verdienstelgk en algemeen bemind en geacht officier. HQ sneuvelde 
aan het hoofd z\jner mariniers als een offer van zgnen moed en dienst^jver. 
De mariniers hebben veel geleden en ook de matrozen , die van de sche- 
pen genomen waren , om bij deze attaque dienst te doen. 

Toen te Tidore het detachement mrarioiers ontscheept werd, om by 
gelegenheid van m\jn bezoek bg den sultan dienst te doen aan den wal, 
was hun kommandant de 1^ luitenant van pelt verhinderd , door eene 
wond aan den voet, daarby tegenwoordig te zijn , en moest hy zijn kom- 
mandement aan een der zee-officieren overgeven. Hy was daarover zeer 
mistroostig en meende , dat er zich voor de mariniers gedurende myne reis 
geene gelegenheid zoude voordoen, eenige dienst buiten die aan boord te 
doen. Ik gaf hem de hoop , dat dit by eene of andere ceremonie wel nog 
eens later zoude te pas komen, en troostte hem daarmede. Ik herinnerde 
hem hieraan , toen hy van de expeditie tegen Tanette , alwaar hy zich 
uitmuntend gedragen heeft, terug kwam, en zeide hem, dat dit toch wel 
een beter dienst was, dan te Tidore met zyne soldaten geschaard te staan. 
Weinig dacht ik toen , dat ik eenige dagen daarna het verlies van dien 
braven jongeling te betreuren zoude hebben. 

De troepen zijn, na dezen mislukten aanval, in hunne vorige positie op 
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den benvel. De vyand is moediger geworden door ons yeriiee. De kom- 
mandanfc Traagt mij bevelen , en gevoelt sicb te swak nog eeomaal dea 
aanval te wagen. Ik wacht nn met ongeduld de berigten van den kolonel 
i>s 8TUERS en van den beer tobi4S. 

Men verzekert mg, dat de Koning van Sidenriog spoedig 4 k 5000 
bondgenooten bij een kan doen komen* Indien dit werkelijk bet geval is 
en zy knnnen spoedig b\j een komen , zal de kolonel pb stuebs i wiens 
aankomst onze morele magt zal vermeerderd bebben, waarscbynljjk eenen 
nienwen aanval ondernemen. Ik stel genoeg vertrouwen in zgne bedaard- 
heid om overtuigd te zyn, dat b\j niets zal wagen i zonder zyne middelen 
wel en naauwkeurig onderzocht en met die van den vyand vergeleken te 
hebben. Uit hetgeen my ter ooren gekomen is , moet ik opmaken , dat de 
luitenant kolonel beedbb, hoezeer met goeden wil en moed bezield, niet 
de noodige hoedanigheden en bekwaamheden bezit, om de landmagt bjj 
eene expeditie van dezen aard aan te voeren. 

MAXA8S4B, 28 Aagnstoi 1824. 

Onze zaken voor Soepa zijn geenzins verbeterd. Den 18den ontving in 
rapport van den kolonel de stuebs, geschreven den lÖden te voren. Eg 
meldt m^* , by zyne komst alles rustig gevonden te hebben. De hulptroe- 
pen kwamen nu beter en ia grooter getal op, zoodat hy hoop voedde, 
meer met dezelve te zullen kunnen uitrigten , wanneer ik hem eene ver- 
sterking van troepen toezond, om het verlies op den ISdea geleden we- 
derom aan te vullen. Hy vroeg tevens om ammunitie en andere benoo* 
digdheden. Zijn plan was nu, om de hulptroepen, wanneer zy daartoe in 
noodige getallen byeengekomen zouden zyn , op onzen regter-vleugel voomit 
te geleiden , ten einde die zyde vrg te hebben en de kampong Soepa als 
dan van terzyde aan te vallen. Hg had nog een totaal van 279 manschappen 
en scheen goeden moed te hebben, om binnen eenige dagen de zaak ten 
einde te brengen. De heer tobijus schreef my onder dezelfde dagtéekeoing, 
en was mede van oordeel, dat, hoezeer onze verliezen te betreuren waren, 
de zege niet ver meer af was, meenende dat ik den isten September aan- 
staande naar Java zoude kunnen terugkeeren, met het berigt van de ver- 
overing van Soepa. 

Ik deelde in deze goede verwachting en besloot zoo veel mogelgk hulp 
aan den kolonel de stuebs te zenden. Alle middelen stelde ik beschikbaar , 
en ik gaf last dat het fregat de Eurijdice dadelyk gereed zoude gemaakt 
worden, om de versterking naar Soepa over te voeren en tevens om bg 
de expeditie alle mogelyke assistentie te verleenen. Het fregat was den 
volgenden ochtend vöór den dag zeilree, aan boord hebbende 100 man 
infanterie, 10 huzaren met hunne paarden, twee drieponders veldstnkken 
elk met 8 paarden , ammunitie , schoenen , provisiën enz. Tegenwind heeft 
bet fregat belet vöór den SOsten onder zeil te gaan. Waarschynlyk is het 
den 228ten voor Soepa aangekomen. Beeds den ISden had ik den kolonel 
de stuebs berigt gegeven van de versterking , welke h\j te wachten bad, 
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en dien selfden dag vond ik gelegenheid, den Lnitenant^Gonvernenr te Ba- 
tavia Tan alle omstandigheden tot op dien dag, betreffende Soepa, te 
informeren. 

Ik was nn eeDigsioB gerast en leefde in de hoop, dat met de toegezon- 
den versterking, waarbQ nog zonden komen de brnikbare manschappen, het 
geschut en andere objekten van het fregvt, wQ ons eindelijk weldra over 
eene gunstige nitkomst zonden mogen verblijden. 

Groot 'was mitsdien mijne teleurstelling en mijn leedwezen, toen ik op 
den 21 dezer brieven ontving van den kolonel bb stübbs en den kommia- 
earis tobias, hierop nederkomende : dat de v\jand in den nacht van den 
15 op den 16 een aan?al op onze positie gewaagd en met hardnekkigheid 
gevochten had, dat de onzen hem echter dapper afgeslagen en daarb^ 4 
gewonden bekomen hadden, hebbende de affaire ongeveer een nnr gednnrd; 
dat op den 16 , 17 en 18 alles stil was gebleven ; dat op den 19 h\j ko- 
lonel het noodig geoordeeld had , om de hulptroepen , die nn in groot ge- 
tal waren aangekomen , in beweging te brengen en hen eene betere stelling 
meer voorwaarts op den regtervleugel te doen nemen; dat deze beweging 
des te noodzakeiyker was , omdat daardoor in ons bezit zonden geraken de 
waterpuiten van den vyand , waarop h\j den grootsten prgs stelde en die 
bij de tegenwoordige droogte ook voor onze hulptroepen noodzakelijk be- 
gonnen te worden; dat hij om deze hulptroepen, die zich onder den Koning 
van Sidenring nn zeer wel betoonden, aan te voeren, had bestemd twee 
pelotons van 24 man, allen vrywilligers van alle wapens , aangevoerd door 
den iBten luitenant der infanterie bauf , gedekt door de noodige reserve en 
het geschut onzer batterg ; dat de aanval 's morgens met den dag begonnen 
eynde, de v^and zich dapper verdedigd en, achter zgne verschansingen, den 
onzen veel nadeel toegebragt heeft; dat echter het doel van den Kolonel 
is bereikt geworden, hebbende de hulptroepen nu de v(jandel()ke positiën 
regts van ons naar voren tot aan de z\jde van Soepa bezet, zonder vrees 
van daaruit ligteiyk verdreven te worden ; dat deze affaire , waartoe hy 
slechts een gering gedeelte zjjner msgt had willen gebruiken en waaraan 
h\j niet zeer veel gewigt hechtte , ons echter op nieuw zware verliezen had 
doen Igden , namelijk 4 dooden en 34 gekwetsten , waaronder slechts 10 
ligt en onder eerstgenoemden twee officieren zQnde de 1^ Luitenant der 
infanterie baüf en de Luitenant der Koninklgke marine D'^BLAiNa, beide 
zeer verdienstelyke officieren , de laatste een jongeling van goeden aanleg , 
goede studiën , van den besten yver bezield en my bijzonder door zQue 
familie aanbevolen. 

Toorts schrijft de kolonel db stübbs, dat b\j hem nn de overtuiging 
bestaat van de moegeI\jkheid , om door geweld meester van Soepa te wor- 
den; dat men daartoe zelfs met 600 of 700 goede soldaten niet kan gera* 
ken, zonder 150 of 200 te verliezen en over de lyken der eerste aanval- 
lers de volgende op de batterijen te brengen , wanneer men nog slechts 
meester van een gedeelte der plaats zoude zyn , en welligt nieuwe verster- 
kingen zoude aantreffen ; dat deze batteryen of bentings zoo sterk z\jn , dat 
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daaraan door ons geschut geen nadeel toe te brengen is; dat de vijaal 
zich in knilen ophoudt, achter de bentiogs gelegen; dat zy met hunne ge- 
weren eo pieken, door de openingen in de bentings aangebragt, den onaa 
veel schade aanbrengen , terwgl zQ zelden hunnen man missen ; dat aun 
wel getracht heeft i door het werpen Tan brandstoffen over de muren, 
brand te doen ontstaan, echter zonder nadeelig gevolg voor den vpand; 
dat handgrenaten dit oogmerk zonden hebben kunnen doen bereiken, maar* 
dat de genen , waarvan hij kolonel is voorzien , zóö oud of sledit gekoi- 
fektioneerd zyn, dat hy daarmede niets heeft kunnen uitrigten ; dal, xai 
overweging ?an al deze zwarigheden, hy nu ook besloten had geenen 
regtstreekschen aanval tegen de vyandelyke batteryen of verdere offensivf 
operatiën te wagen, maar dat zyn voornemen was, den Koning van Si- 
denring met de zynen meer voorwaarts te doen rnkken, door die opermtiëa 
onder zeer gunstige omstandigheden, indien deze zich mogten voordoen, dea 
vyand te benadeelen en zoo de plaats van achteren door die van Sidenriag 
te doen nemen. De Kolonel de stusbs en de Kommissaris tobias zya 
beide van meening, dat de vyand in zijne tegenwoordige positie Soeps 
niet lang meer kan honden ; dat zyne bondgenooten gedeeltelyk naar hnis 
keeren en dat de omstandigheden nu van zelven eene goede keer voor om 
zullen nemen. Ik heb daarop den Kolonel geantwoord, dat ik met smart 
het nieuw gevoelig verlies der onzen had vernomen ; dat , al ware Soepa 
onderworpen en het oogmerk bereikt , ik dien uitslag dan nog zoude reke- 
nen te duur gekocht te zyn, door zulke aanzienlyke verliezen, als wy bq 
reeds geleden hebben; dat ik genoegzaam vertrouwen in zyne bedaardheid 
en zijn goed beleid stel om te gelooven, dat de operatiën van den 19^ 
noodig waren , om onze hulptroepen in activiteit te stellen ; dat ik ook met 
genoegen vernomen had de betere stelling welke onze hulptroepen hadden 
genomen , hoezeer ik mij gevleid had, dat geene nieuwe operatiën zoadcn 
hebben behoeven ondernomen te worden, vóór de aankomst van Z. 3L 
fregat Eurydice, met de op den 15^«a gevraagde versterking, waarvan ik 
my gehaast had op denzelfden dag der ontvangst van 's Kolonels missive 
hem door den heer franois de afzending van hier aan te kondigen ; dat ik 
dit uitstel des te meer gewenscht had , omdat ik my verbeeldde , dat de 
aankomst van het fregat met eene niet onaanzienlyke versterking op den 
vyand eenen voor ons voordeeligen indruk zoude hebben verwekt ; dat ik, 
na de verklaring door hem gegeven opzigtelyk de sterkte van 's vijaads 
positie en de nieuwe verliezen , welke wy ons zouden moeten getroosten , 
al ware onze magt aanzienlijker om Soepa te veroveren , zyn voornemen , 
om die plaats niet wederom te bestormen en de hulptroepen te doen age- 
ren , allezins moest billyken en goedkeuren , want dat ik my , na de reeds 
geiedene zware verliezen , geene nieuwe opofferingen mogt getroosten , hoe 
leed het mij ook ware, nn als eene onoverkomelijke zaak te moeten be- 
schouwen het nemen van Soepa, mij vroeger als zoo gemakkelyk voorge- 
steld; dat ik my nu verder op hetgeen hy met den Kommissaris tobus 
sonde overleggen, om deze zaak op eene wijze, waarby de eer en de 

r 
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waardigheid van het Gouvernement gewaarborgd bleef, Tolkomen moest 
verlaten , daar het alleen in het belang van die eer en waardigheid geweest 
was, dat mg het ondernemen der expeditie tegen Soepa zoo dringend was 
aangeraden geworden ; dat ik naar eenen zoodanigen afloop vnrig wenscbte , 
en dat ik m\jn verlangen om naar Java terng te koeren moest laten ach- 
terstaan voor de belangen der expeditie tegen Soepa , op dewelke thans 
tm^ne aandacht zich geheel vestigde; dat ik mitsdien Makassar niet zal ver- 
U laten, zonder bekend te z^'n met den afloop der expeditie, welke die ook 
!b;i zQn moge, en dat alzoo het fregat aldaar moet aangebonden worden, zoo 
bi lang men oordeelt, dat het van eenig nat zal kunnen zijn. 

Ten slotte van münen brief aan den kolonel db stüebs herhaalde ik 
nogmaals myn verlangen, dat met onze tegenwoordige magt geen aanval 
gewaagd worde met het voornitzigt van een aanzienlek verlies van onze 
zyde , zullende ik mg dan nog liever getroosten van Java de noodige magt 
naar herwaarts te zenden, om Soepa te heroveren, indien de omstandig- 
heden eene zoodanige verzending van Java eenigzins toelaten en de zaken 
hier zoo lang op eenen goeden voet te houden zijn. 

Dezen brief heb ik den 22>ten dezer van hier gezonden en ik zie nn met 
groote ongerustheid nieuwe berigten te gemoet. 

Mijne terugreis naar Java, alwaar mgne tegenwoordigheid zoo dringend 
gevorderd wordt, blgft daardoor nog onzeker. De staat van zaken is ver« 
ontrustend. Gelukt eindelgk nog onze onderneming tegen Soepa , dan zal 
ik m\j echter nimmer troosten over de gevoelige verliezen, welke wg daar 
hebben geleden* Indien ik het tiende gedeelte der zwarigheden had kun- 
nen vermoeden , welke wg daar gevonden hebben , zoude ik nimmer mgne 
toestemming tot die expeditie gegeven hebben. Zg is mij in der tgd, spe- 
ciaal door den kommissaris toblis, die voor eenigo maanden in de 
baai van Soepa geweest is , en met .de lokaliteiten wel bekend scheen , als 
zoo dringend noodzakelgk maar tevens als zoo onbeduidend in de operatiën 
voorgesteld, dat hem eene magt van 100 man en een paar vaartuigen, af 
te nemen van de magt tegen Taoette gezonden , reeds veel meer dan vol- 
doende is voorgekomen , om bet doel te bereiken. 

De uitkomst heeft geleerd , en ik boete het door het bitter verdriet , het- 
welk ik ondervinde ; hoe de heer tobias zieh zelven en mg met zgne wgze 
van zien bedrogen heeft. Mogten de onzen gedwongen worden, de be- 
magtiging van Soepa op te geven, dan zijn de gevolgen niet te berekenen. 
Al het geen ik te Makassar gedaan heb zal in dat geval te vergeefs zgo. 
In plaats van het ontzag voor het GonvernemeDt te herstellen, zullen wg 
integendeel aan de vorsten hunne eigene krachten en onze misrekeningen 
hebben doen kennen. Boni zal met zgne bondgenooten ons geheel vijandig 
worden, en de staat van zaken op het eiland Celebes zal veel nadeeliger 
voor ons zgn, dan die ooit vóór mgne komat op dat eiland geweest is. 
Ik zal welligt verpligt zgn, eene aanzienlgke magt van Java naar Celebes 
te zenden, hoe bezwaarlgk mg dit ook in vele andere opzigten zgn moge, 
hoe onzeker de uitslag ook zgn moge van het geen die magt hier sal 
17*« Jaabo. 26 
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koonen nltvoerea ,- en welke gebeorteniasezi hier iotoMchen koniieB plaats 
hebbeo. 

Da berigten van Boni z\}n eenigzïne oorlogzachtig. Zoodra de saak Ttn 
Soepa aal afgeloopen s^a , sal men moeten zien , welke hoading Boni 
neemt en daarna sal ik de maatregelea door m\j te nemen moeten bepalen. 

Makabsab, 6 September 1824. 

De zaken voor Soepa hebben na eene zeer ongunstige wending geno- 
men. Hetgeen m\j als eene niets beduidende expeditie van weinige dagen 
is voorgesteld en aangeraden, is nu eene zeer belangrijke zaak geworden, 
waardoor , na vele smartelijke verliezen , de eer van bet Gouvernement 
gekompromitteerd is, op eene wijze » die krachtige maatregelen bij voort- 
during zal vorderen. 

Sedert de ongelukkige affaire van den 19den Augustus, z^n de hulptroe- 
pen van Sidenring in getal toegenomen en in hunne positiën tegen Soepa 
voortgerukt. Zg hebben eenige bentings van den v\jand genomen en zich 
daarin genesteld, zoodat sy de plaats aamerkelyk genaderd zyn. Onze 
positie is van t^d tot tyd versterkt. Twee achttienpooders van het fregat 
Eurydice zyn ontscheept en in batter^ gesteld, waardoor men meende den 
v^and veel afbreuk te zullen doen. Tusschen de hulptroepen van Siden- 
ring en den v\jand a\jn dagelgks gevechten voorgevallen. De uitslag was 
afwisselend. Die van Soepa toonden voortdurend den meesten moed eo 
onverzaagdheid. By onze troepen bleef, volgens getuigenis van den kolo- 
nel DE 8TUSBS, steeds de beste geest bestaan en de soldaat bevond zich 
physisoh en moreel in eenen goeden toestand. Deze berigten deden my 
vertrouwen, dat ik spoedig heft nieuws van een goed einde zoude kannen 
ontvangen, te meer nog, omdat my telkens berigt werd, dat de middelen 
van den vyand ten einde liepen, dat eenige zyner bondgenooten (Leniga 
en Djampa) hem afgevallen en aan de zyde van Sidenring overgegaan wa- 
ren , in een woord , dat Soepa het met geene mogely kbeid lang meer konde 
uithouden. Bitter vond ik my alzoo teleurgesteld in myne hoop, toen op 
den l'ten dezer de getrouwe ambtenaar fsangis my een brief overbragt van 
den kolonel db sturbs , geschreven den 30"^^ Augustus en het berigt be- 
vattende, dat, na het aanwezen van het fregat gedurende zeven dagen, 
nadat de koning van Sidenring zich aanzienlyk versterkt had , en met de 
zynen de vyaudelyke plaats genaderd was, en in het algemeen de ooutan- 
digheden allergunstigst stonden, hy kommandant op den ochtend van dien 
dag eenen aanval had ondernomen, waarvan de uitslag hem niet twijfel* 
achtig scheen, maar welke hij my moest melden dat, evenmin als de vorige, 
aan die verwachting had beantwoord. De diapositiën waren goed geno- 
men; men rekende daarbij op de ondersteuning van Sidenring, met hem 
den dag te voren afgesproken , en ook op de vuurwerken , welke door de 
onzen in de vyandelyke sterkten moesten geworpen worden. Een samen* 
loop van omstandigheden heeft de pogingen der onzen verydeld. De aan- 
val is niet gelukt, hoezeer de soldaten en zeelieden op de vyandelijke 
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batterijen gestaan hebben* Het Tersohrikkeiyke vnnr van den vijand, die 
synen man zelden mist, op welken hg van de bentings, van boomen 
en achter hnizen met bedaardheid en behendigheid schiet, heeft ons op 
nienw zoo vele dooden en gekwetsten bezorgd , dat men onverrigter zake 
heeft moeten terugtrekken. De vuurwerken hebben de werking gemist. De 
koning van Sidenring heeft niet gedaan hetgeen waartoe h\j zich verbon- 
den had. Geen een zijner manschappen is vooruit gegaan; z\j zyn alle 
onbeweeglijk bigven staan, terw^jlde onzen met heldenmoed tegen de bat- 
terijen aanrukten. Ons verlies bestaat op nieuw in 17 dooden en meer 
dan 70 gekwetsten. Onder de eersten bevindt zich de luitenant der infan- 
terie STERK. Na dezen laatsten ramp, dien ik diep betreur, kunnen met 
geene mogelijkheid nieuwe offensive maatregelen tegen Soepa, hetwelk ons 
reeds zooveel kost, ondernomen worden. De kolonel db stuebs was bezig, 
met den kommissaris tobias te overleggen , op welke wyze de zaak moest 
voortgezet of geheel opgegeven worden , namelijk door het terugzenden van 
de meeste troepen en eenige vaartuigen en het plaatsen van eene bezetting 
te Parré-Parrë of een ander punt. 

Ik heb dadelijk den heer fbancis teruggezonden en aan kolonel db stdebs 
geschreven: dat, in de gegeven omstandigheden, de positie op den heuvel 
voor Soepa niet moest verlaten worden, maar integendeel door een deta- 
chement van omtrent 100 man moest bezet blijven, mits die positie zoo 
werd versterkt , dat onze bezetting niet uit dezelve konde worden verdre- 
ven, en dat het bevel over die bezetting aan een goed en bekwaam ofB- 
cier moest worden toevertrouwd; dat de overige troepen, met uitzondering 
van een detachement te Tanette te leggen , moesten terugkomen ; dat ik 

« 

het fregat en de brik Syrene dadelyk terug verlangde, terwijl ik de vier 
koloniale vaartuigen hier achter zoude laten , om beurtelings in de baai van 
Soepa en voor Makassar of op andere punten gestationeerd te worden. 
De gronden , waarom ik het blyven bezetten van Soepa voor hoogst nood- 
zakelijk en gewigtig beschouw, zyn de volgende: 

De bezetting van daar te nemen en naar Parré-Parrë te leggen , staat 
gelijk met eene geheele opbraak van de belegering, en zal den nadeelig&teu 
indruk voor ons bij den vijand en z^ne bondgenooten , vooral b^j Boni, te 
weeg brengen. 

Zoolang wy den heuvel bezet houden , zal ook de koning van Sidenring 
met de z\jnen daar blijven, en op zijne langzame wijze , naar den aard 
des lands, het beleg voortzetten en welligt binnen kort de plaats meester 
worden. H\j zal in onze bezetting een steun vinden, en wederzijds kan 
h\j door de onzen gade geslagen worden. 

De vijjand wordt steeds in onrust gehouden en ziet, dat w^* de zaak niet 
opgeven, maar alleen op nieuwe middelen wachten , om hem ten onder te 
brengen. 

Dezelfde werking zal het aannemen eener goede houding van onze zgda 
zoo lang mogelijk op Boni hebben. Indien, vóór het invallen der regens 
in Ootober , Soepa niet gevallen mogt z\jn, is het verlaten onzer positie, 

26* 
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om de regens te ontwijken tot behoad oozer manflchappeni veel mioder 
nadedig in het oog der inlandsche vorsten , dan na dadelyk na eenen af- 
geslagen aanval geheel op te breken. 

Deze gronden heb ik aan den kolonel db stoers medegedeeld, hem ech* 
ter vrglatende van myne bevelen af te wijken , indien hem belangrijke be- 
denkingen, nit lokale omstandigheden ontleend, welke ik hier niet beoor- 
deelen kan, mogten voorkomen. Alleen het spoedig opkomen van het 
fregat EuryéUce sloot ik van deze vrylating nit. 

Den heer tobias liet ik dadelijk opkomen , om my tot het nemen van ver- 
dere maatregelen de noodige inlichtingen te geven. De heer tobias heeft mijn 
antwoord op de brieven van den kolonel de stuers niet afgewacht, maar 
den heer franoib gekroiseerd , en is hier in den morgen van den 8^1^ dezer 
aangekomen. T>^z^ komst zal welligt verwarring in de nitvoering der g^ 
geven bevelen veroorzaken. 

De heer tobias deed het voorstel, om dadelijk van Soepa op te breken 
en de bezetting te Farrë-Parrë te plaatsen, meenende dat deze maatregel 
ook met betrekking tot den indruk, dien hij op de Celebesche vorsten en volkea 
zoude maken , verkiesl^k was boven hetgeen door mij aan den kolonel de 
STUERS is voorgeschreven. Hij heefk mij , evenmin als den heer raad vaa 
Indië VAK DB GRAAFF CU den Gouverneur van Makassar , met welken ik 
steeds over de Soepasche zaken raadpleeg, door zyne gronden kaoDen 
overtuigen , en ik ben van de gegeven bevelen alleen in zoo ver afgegaan, 
dat ik het plaatsen van een kleinen post te Parrë-Parrë, indien de man* 
schappen daartoe gemist kannen worden, geautoriseerd heb, blijvende het 
in bezet houden vaa de positie voor Soepa volkomen in haar geheel. 

Een tweede voorstel, waarvan de kommissaris tobias overbrenger was, 
bestond in het doen landen voor Soepa van nog 3 achttienponders stokken 
van de Eurydice^ ten einde met ongeveer 800 schoten, waartoe gedeeltelyk 
kogels van hier gevraagd werden , Soepa nog te beschieten. Ik heb daartoe 
mgne toestemming gegeven en de gevraagde kogels doen zenden, ofschoon 
ik my I na al onze mislukte pogingen, niets goeds hiervan mag beloven en 
de zaak, tot m\jn grievend leedwezen, als verloren moet beschouwen. 

Eindeiyk verlangde de kommissaris tobias met bevelen te worden voor- 
alen , hoedanig zoude moeten gehandeld worden , ingeval de radja van 
Soepa in onderwerping mogt komen , hetgeen hem , naar ingewonnen berig- 
ten zeer waarsch^nlgk voorkwam dezer dagen het geval te zullen zyn. 

Hy adviseerde voor het aannemen van een zoodanig aanbod tot onde^ 
werping, en wel op de wgze in het eiland Celebes gebruikelyk, dat is: het 
betalen eener zeer onbeduidende boete, en de toetreding tot het kontrakt, 
door de overige vorsten met het Gouvernement gesloten. Na al het ge- 
beurde heb ik mij met he lavies van den kommissaris niet kunnen vereeni- 
gen. De waardigheid van he Gouvernement en de eer van vele braven, 
die wy zoo noodlottig voor Soepa verloren hebben , geven my daartoe 
geen vrijheid. Nu zonde den vorst van Soepa worden verleend, hetgeen 
hem aoudo zyo vergund , had bg dadelijk willen doen hetgeen ik van hen 
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Tergde. DU kan ik niet toegeven. Ik heb den kommissaris bevolen 9 alle 
aancoek , om in onderwerping te worden aangenomen , zoo veel mogelijk te 
▼erwQderen of, indien werkel^k een zoodanig aanbod mogt gedaan worden , 
vooraf myne bevelen te vragen. Dan eerst zal men kannen beoordeelen , in 
hoever de eer, die mg ie opgelegd te handhaven, daarb^ bewaard kan bl\jven, 
en of er termen kuonen gevonden worden , om een einde te maken aan eenen 
staat van zaken , welke andere nog zeer lang kan voortduren en mjj in de ver* 
pligiing zal brengen , om op nieuw van Java zeer aanzienlijke versterkingen naar 
herwaarts te zenden , iets waarvan de gevolgen moegelijk te berekenen zgn. 

De heer tobjas is dadelijk wederom naar Soepa vertrokken , en ik wacht 
op nieaw met ongeduld berigten van daar. 

De berigten en gernchten van Boni zijn afwisselend meer of minder on- 
gunstig. Het scbynt niet, dat men tot dus ver aanstaite maakt ons aan 
te vallen , maar wel om den verjaagden Koning van Tanette, als mede de 
kraings van Labakkan en van Pankadjene, in hunne ondernemingen tegen 
ons te ondersteunen. W^ hebben bezettingen te Maros, te Pankadjene 
en te Labakkan. Nog een post, zal in het land van Tanette geplaatst wor- 
den , en indien onze grenzen mogten worden aangevallen , zullen w^ ons 
van de bende van den Koning van Makassar moeten bedienen. Deze zijn 
altgd gereed tegen de Bonieren op te trekken, en men kan op bunne hulp 
rekenen , niet op grond der liefde , welke zy ons toedragen , maar omdat 
bun belang met bet onze in dit opzigt volmaakt overeenstemt. Eene ver- 
eeniging tussohen do Makassaren en de Bonieren is byna eene onmogelijk- 
heid. Eerstgenoemden weten te wel, dat zij, zonder de hulp en bescher* 
ming van het Gouvernement, volgens hunne uitdrukking „slaven van Boni" 
zouden worden. Men verzekert mg , dat de Makassaren met hunne onder- 
hoorigen of vasallen 5000 man op de been kunnen brengen , voor een 
klein gedeelte met geweren en voor het overige met assagaajjen gewapend. 
Die tegen hen overstaan, dragen dezelfde wapenen. 

Makabsab, 10 September 1S24. 

De kolonel de stttebs heeft myne intentie wel verstaan, en uitvoering 
gegeven aan de bevelen , welke ik hem heb toegezonden. De kannonnade 
op Soepa heeft geen plaats gehad. Aldaar is eene bezetting gelaten van 
ruim 100 man; de positie is versterkt; men heeft voor de huisvesting on- 
zer troepen gezorgd; zy kunnen van daar niet verdreven worden en door 
twee kanons van 12 pond, welke ik nog van Makassar heb doeb zenden ^ 
kan Soepa in onrust gehouden worden. 

Waarsch^jniyk zal van de z\)de van den radja verzoek tot het ontvangen 
in snbmissie gedaan worden , z^nde de toestand van hem en de zijnen zeer 
benaauwd. Anderen meenen, dat het volk, den oorlog moede, hem zal 
ontzetten, het voorbeeld van Tanette volgende. 

In Tanette is eene bezetting gelegd van 50 man, met eenige stukken geschut. 

De Koningin bad op die bulp aangedrongen, onzeker omtrent de onder- 
nemingen van Boni en van den verjaagden Koning van Tanette. 
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Nadat de kolonel db stubbs met de overbigvende troepen reeds terug 
was, heb ik berigten bekomen, dat zendelingen van den radja van Soep« 
bij den Koning van Sidenring gekomen zgn, om onderhandelingen wegens 
de onderwerping van eerstgenoemden te openen. 

Ook wordt, op eene vr\j zekere wijze, gemeld, dat in Wadjoe de zaken 
eene gunstige wending Toor het Gonvernement scbynen te nemen , en dat het 
waar8cb\)nl\jk is, dat Wadjoe tot het onlangs gesloten traktaat zal toetreden. 

Ik heb na voor vast besloten, de terngreis naar Java aan te nemen, 
zoodra de EurycUce daartoe gereed zal wezen. Een langer verbl\jf te Ma* 
kassar boude ik nn voor ondoelmatig, aangezien vooral de dringende nood- 
zakelijkheid , welke m^' naar Java terng roept. 

Yöör m^n vertrek heb ik van kommissarissen een rapport verlangd over 
den stand van zaken op Celebes en de maatregelen , welke nog door m$ 
behooren te worden bevolen. Kommissarissen hebben aan dat bevel vol- 
daan , en ik heb ban de noodige voorschriften achtergelaten , daarop neder- 
komende , dat het beleg van Soepa op de hiervoren omschreven w(js nl 
worden voortgezet, zoo lang de onzen niet, door de regens of door ziekten, 
van daar worden gedreven , in welk geval zy te Parrë-Parrë zallen worden 
geposteerd ; dat de radja van Soepa niet in onderwerping zal worden aan- 
genomen, dan alleen in geval hij aanneemt, zijne versterkingen dadelijk te 
slopen , of dat het volk eenen anderen radja mogt verkiezen , even als ten 
aanzien van Tanette heeft plaats gehad ; dat met betrekking tot Boni , in 
geval dat r\jk zyne tegenwoordige houding mogt blgven behouden, voor* 
eerst van onze z^de geene vyandel\jkheden zallen worden ondernomen, 
terwijl echter, in geval op den duur Boni niet tot reden mogt gebragt kan- 
nen worden , de rivier van Tjaurana door een gewapend vaartuig zal woF' 
den geblokkeerd, en het genoemde ryk door de bondgenooten zal worden 
ontrust; daarbg altijd zorg dragende, dat w\j ons zooveel mogelijk tegen 
aanvallen van de zyde van Boni gedekt houden. 

Overigens hebben kommissarissen in last gekregen, overeenkomstig hnnne 
voorstellen al hunne pogingen aan te wenden, om de zaken van Soping, 
Loehoe , Wadjoe en Mandbaar door onderhandelingen op eenen goeden voet 
te brengen en die staten tot ons vriend- en bondgenootschap over te halen. 
De kommissaris tobias zal zich oogenblikkel\jk wederom naar Soepa be- 
geven en Makassar niet verlaten, vóör het midden van October, wanneer 
hij met een der koloniale gewapende vaartuigen de terugreis naar Java tfl 
aannemen. Zgn verblijf tot dien tyd is noodig, om den Koning van Si- 
denring , die wel gezind voor ons is , op de plaats zelve die gezindheid te 
doen behouden , en werkzaam te doen zyn bij het beleg van Soepa *). 



*) Na het vertrek Tan den heer tan der cafellen van Makassar, barstte het oorlogs- 
Toar op Celebes met nieowe woede oit. De Boniérs , aangemoedigd door den Toortdarcodoi 
t^enstaod van Soepa , vielen reeds den 17den September , dus weinig dagen nadat de banm 
TAN DER CAPELLEN Makassar had verlaten , het Gonvernements- grondgebied aan de sijde nn 
Maros aan. Na werden onmiddelyk door de regering zoo veel troepen ter versterking naar Ce- 
lebes gezonden , als de omstandigheden toelieten , terwyl de kolonel bischoff dese expeditie 
vergeselde, en ht| aankomst aldaar het bevel o?er de krygsoperatiën in 't algemeen op sich mbu 
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Voorts heb ik, tot aanvankelyke regeliog der zaken van het Goavenie* 
ment van Celebes Westkust, verscheiden beslalten genomen en bepalingen 
gemaakt. Een reglement is gearresteerd , . waarb^ een groote landraad te 
Makassar zelven en landraden en elke residentie worden opgerigt. Te Ma« 
kassar zal een magistraat z\jn , mutatis mutandis met dezelfde fnnctiën be- 
last, als gelyke ambtenaren te Amboina , Banda en Ternate. 

De attributen der regtbanken worden bg dat reglement naauwkeurig om- 
schreven. Ofschoon de zeer verachterde staat der bevolking eene stipte 
uitvoering van dit reglement, vooral in den aanvang, niet zal gedogen, 
vertronwe ik, dat, eens de grond gelegd en de voornaamste punten inge- 
voerd zijnde , langzamerhand en met beleid bestnurd de regterlgke instellin- 
gen zullen kunnen werken , en de bevolking eene weldaad zullen doen 
ondervioden waarvan zy thans geen denkbeeld heeft. Veiligheid van per- 
sonen en eigendommen zal oen der eerste gevolgen van deze maatregelen 
s\jn , en deze eenmaal gekend zullen op waarde geschat worden , en aan 
de onderdanen der vorsten doen zien het verschil tusschen hun lot en dat, 
hetwelk den onderdanen van het Gouvernement is te beurt gevallen. De 
gevolgen hiervan kunnen gewigtig z\jn en de aanraking voorbereiden , welke 
in den vervolge tusschen het Gouvernement en der vorsten onderdanen zal 
moéten verkregen worden. De president van den raad van justitie is by 
besluit gelast , den Gouverneur behulpzaam te zyn in de invoering der 
regterlijke organisatie. De organisatie van den raad van justitie, even als 
die van de civiele ambtenaren te Makassar, heeft nog niet geheel tot stand 
gebragt kunnen worden. 

De voorstellen van kommissarissen ten dezen aanzien waren met geene 
voldoende gronden omkleed ; zij znllen nog vóór het vertrek van den kom- 
missaris tobias nadere voorstellen doen, tot regeling van een en ander. 
Een provisioneel reglement van inkomende en uitgaande regten is gearres- 
teerd, gegrond op de vrgheid van de kustvaart op Celebes van de eene 
plaats met de andere. De vroegere bepalingen op Java gemaakt zyn daarby 
in het oog gehouden. Na myne terugkomst op Java zullen alle b\jzondere 
bepalingen ten aanzien van de inkomende en uitgaande regten herzien, uit 



Maar ook na nog was onse magt niet voldoende, om de weerspannige vorsten, die door 
't aanvankelijk gelok hanner wapenen nog meer waren aangevuurd, tot hunnen pligt terag te 
brengen en den vrede te herstellen. Daar de onzen , in hunne ontmoetingen met den 
▼\|and , nederlaag op nederlaag moesten lijden , nam de oorlog meer en meer een dreigend 
karakter aan. Toen begreep het Goovernement eene zeer aanzienlijke krggsmagt te moeten 
hyeenbrengen , waarvan het opperbevel aan den Oeoeraal-Msjoor van oken werd opgedragen. 

Deo 12den Janoary 1825 kwaoi de nieuwe opperbevelhebber te Makassar aan , en 't ge- 
lokte hem weldra, door de krachtige maatregelen waartoe deze magt hem in staat stalde, 
het r\jk van Boni ten onder te brengen. Den 12den Mei werd de baron van deb capellsn 
te Batavia met dit heugelijk berigt verblijd. Soepa hield het echter, ook na den val van 
Boni , nog altoos tegen de onzen uit. Eerst den 27sten Mei , toen eene formidabele magt 
tegen deze sterkte was opgetrokken en gereed stond haar aan te vallen en te vernietigen , 
gaf zij haar over. De baron van der capellen had alzoo nog het geluk , deze onlusten 
en oorlogen op Celebes geëindigd te zien, v6dr hy in 't begin van 1826 naar Nederland 
terugkeerde. 

Onze lezers, die met de by zonderheden van de oorlogen, in dit t^idvak op Celebes ge«* 
voerd , nader bekend wenschen te worden , verwijzen wy naar het Tijéhehrift voor Neder' 
laudicA ItuUë , sevende Jaargang , II , 497 enz. 
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een algemeen oogpnnt beschouwd en zoo mogelyk, met intrekking tan 
alle Troegere partiële bepalingen 9 tot een goed geheel moeten gebragt worden* 

IdAKABSAK 12 September 1824. 

Myn vertrek is nn bepaald op morgen. Zeer gelukkig is heden, aan 
boord van een partiknlier schip van Batavia hier aangekomen een detache- 
ment van 100 man infanterie 9 alle Ënropeanen. In dit oogenblik geeft de 
komst van dit detachement eene groote genistheid en maakt den besten 
indrnk. De Gouverneur van Makassar heeft in last, m\j met elk voorval 
van belang zoo spoedig mogelijk bekend te maken. Gedurende de Oost- 
moesson wordt daartoe ligteiyk gelegenheid gevonden, en het is te hopen, 
dat de zaak van Soepa vóór het invallen der Westmoeson zal zgn a^eloopen. 

SonuBAJA 17 September 1824. 

Den Idden dezer 's avonds aan boord gegaan zgnde, ben ik met de Eurydke 
heden , na eene zeer voorspoedige reis , te Soerabaja aangekomen 9 na eene 
afwezigheid van het eiland Java van zeven maanden. 
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l»e inlandsche adel In Itf ederlandsch Indlé. 



t\j de iodieniog der staaisbegrootiog voor 1856 is door den Minister 
▼an BiQDenlandsche zaken eene balangqjke som aangevraagd, tot verbetering 
van het lot der leeraren aan de akademie te Delft, en tot nitbreiding van 
het onderwijs aldaar. Dat onderwijs strekt voornamelgk tot opleiding van 
bnrgerlyke ambtenaren voor de bnrgerlgke dienst in Nederlandsch Indië* 

Ons doel is niet dit onderwerp hier te behandelen. Wg willen alleen 
konstateren , dat ten opzigte der opleiding van Europesehe ambtenaren voor 
de burgerlijke dienst in Indië eene inrigting bestaat, en dat, als men het 
over die opleiding niet eens is, het verschil van gevoelen niet zoo zeer 
gezocht moet worden in den strijd over hetgeen voor hnnne prealabele 
opleiding noodig is , maar veeleer de vraag betreft, hoe en waar z\j dit 
zullen leeren, ten einde voor de wezenlijke dienst daaruit het meest mo- 
gelgke nut te trekken. 

Voor den Ëuropeschen ambtenaar dus, die niet door gunst maar ten 
gevolge der bestaande bepalingen benoemd wordt, is eene voorafgaande, 
volgens de zienswyze der regering doelmatige, opleiding eene voorwaarde, 
waaraan vóór die benoeming moet voldaan z\jn. 

Maar het aantal dezer ambtenaren bedraagt niet het tiende gedeelte der 
ambtenaren, die voor de dienst gebezigd en uit den inlandschen adel ge- 
trokken worden. 

Is het dan niet zonderling te noemen , dat wQ , bg al de moeite , die men 
zich geeft voor de opleiding van Europesehe ambtenaren in Indië, bg al 
den strijd over de meest doeltre£fende wijze om die opleiding tot goede uit- 
komsten te leiden, niet alleen ni'eta doen voor de opleiding van den inland- 
schen ambtenaar, maar van die opleiding niet eens gewag hooren maken; 
terwijl ook weinig meer dan niets gedaan wordt voor de primitive opvoe- 
ding van degenen, die, volgens het stelsel der regering, op de leiding van 
het volk , en dus op het algemeen welzgn , in Indië zoo groeten invloed 
hebben zullen? 

Hoe groot is de menigte der vorstelgke en adelyke familiën in Indië , die 
aan ons gezag onderworpen zijn , sommigen, gelijk in de Molukko's, sedert 
eeuwen. In elke dezer familiën zijn personen, die door geboorteregt en on- 
der bescherming en opperheerschappg van de Indische regering, meer of 
minder met de uitvoerende magt over leven en dood hunner onderdanen 
bekleed zgn. Hebben w\j ooit iets gedaan om te bewerken , dat zg die 
magt met billgkheid en regt vaardigheid uitoefenen ? Nimmer. 

De bloedverwanten dezer vorsten verachten den arbeid, bezitten geen 
vermogen. Hun aantal bedraagt duizenden. Zjj hebben dus door hunne 
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geboorte een priyilegie om ten koste van het volk te leven. Dat volk 
knnnen zy beschermen of onderdrukken, niemand kontroleert hen. En 
voor die geheele klasse van menschen , met zoo groote magt bekleed , be- 
staat b\j de Begering niet eens een behoorl^'k stelsel van toezigt, veel 
minder een stelsel van opvoeding of opleiding hoegenaamd. 

Maar met welk doel hebben wy dan deze menschen ten onder gebragt? 
Alleen met het doel, om hen tegenover ons onschadelijk te maken? En indien 
wg dat doel bereiken , bestaat dan voor ons geene verpligting meer jegens 
hen zelven, om ze tot hoogere doeleinden op te leiden , en geene verpligttog 
meer jegens hunne volken , om die door de betere opleiding der hoofden 
beter te beschermen en hnn algemeen welz^n te bevorderen ? 

Wie zal dorven ontkennen, dat die verpligting op ons rust? 

Wie zal durven ontkennen, dat men er nog nooit aan gedacht heeft, 
die verpligting na te komen f 

Kan men onze nalatigheid in deze toeschrijven aan de overtuiging, 
dat zg goed opgevoed worden, en het volk regtvaardig en billijk be- 
handelen, en dat wij dns vertrouwen kunnen stellen in de inrigtin- 
gen van bestuur, door de regerende vorsten op de buitenbezittingan 
daargesteld? 

Het tegendeel is waar. WQ weten, dat hun stelsel van regering bet 
ellendigste is, dat men bedenken kan. 

Indien de opvoeding in den harem en het bewustzijn, van reeds in de 
prilste jeugd met onbeperkt gezag over de hen omringende personen bekleed te 
zyn , nog niet voldoende is , om hen te bederven , dan moet dat bederf het 
noodzakelyk gevolg zijn van een wel overlegd plan van opvoeding. Immers al de 
hooggeboren inlanders in Indië zijn, van hunne geboorte tot aan hnn einde, 
omringd van menschen, die er hun belang in zien, deze vorsten in zedelijk en 
8tofieI\jk opzigt op een zoo laag mogelyk standpunt te brengen en te houden. 
Allen werken daartoe mede, die van de magt der vorsten in hun eigen 
belang gebruik wenschen te maken ; allen , die wandaden bedryven en on- 
derzoek en straf vreezen ; allen ook , die zich op de puinhoopen der magt 
van anderen verlangen te verheffen. Indien de vorst zwak is , dan zijn zy 
sterk ; van daar ook , dat een vorst , die een stoute en ongebreidelde tyran 
is, zich zoo populair maakt onder het volk, omdat het dan in plaats van 
vele slechts een onderdrukker telt. Maar , zwak of sterk , de grootste ge- 
dachten van hun gewigt, die door hunne vleijers opgewekt en aangemoedigd 
worden , dienen slechts tot hnnne verlaging. Wat eij ook uitvoeren , hunne 
handelingen worden voor regtvaardig verklaard , omdat zij die begaan heb- 
ben. Zy kunnen nooit misdoen j want zij zijn vorsten. 

Het kwaad, dat hierdoor in onze boitenbezittingen in Indië gesticht 
wordt, is veel grooter, dan hetgeen door gelijksoortige opvoeding der 
vorsten in Britsch-Indië veroorzaakt wordt. Daar bestaan nog groote 
staten. De slechte eigenschappen der vorsten doen niet veel kwaad buiten 
de paleizen. Zij tjranniseren misschien hun hof, zy rulneren misschien eene 
stad, maar de gewone zaken in hun ryk, de dagelijksche bezigheden vaa 



399 

■ 

het volk blijven meestal bniten haii bereik en worden veeltijds goed geleid door 
den invloed der politieke agenten , die de Kompagnie aan hunne hoven on- 
derhoudt, en waarvan men de goede werking ook ia onze bezittingen hier 
en daar, b\j voorbeeld in de vorstenlanden op Java, bespeurt. 

Maar op onze buitenbezittingen is de souvereine heerschappy in te veel 
onderdeelen gesplitst, en de armoede der souvereinen maakt hen tot on- 
derdrukkers voor het dagel^jksch brood. Daarom is ook hunne onbeschaafd- 
heid zoo gevaarlijk en nadeelig voor het algemeen welzgn. De dagel\jksohe 
veranderingen , die z^' in het stelsel der belastingen maken , oefenen den 
nadeeligsten invloed op landbouw, handel en ngverheid uit, en bederven 
alle middelen van volksbestaan en volkswelvaart. De willekeur, waarmede 
eQ over byzonderen en algemeenen eigendom beschikken , verstikt het stre- 
ven naar winsten en vernielt dus den arbeid. Het uitsluitend regt, dat 
ZTJ op alle inkomsten vermeenen te hebben , ten behoeve alleen van hunne 
persoonlijke benoodigdheden en uitspattingen , belet het daarstellen van 
werken van algemeen nut, en vernielt de bronnen van rykdom, die in 
Indië meer dan elders in den landbouw bestaan. Willekeurige inkomende 
en uitgaande regten verwyderen den handelaar en verminderen daardoor de 
waarde der voortbrengselen van den bodem. 

Al die uitkomsten zijn de gevolgen van gebrek aan opvoeding ea oplei- 
ding, waardoor de vorsten niet begrepen, dat de bevordering van het al- 
gemeen belang hun byzonder belang meer in de hand werkt, dan afpersing en « 
geweld ; waardoor zy niet begrepen , dat hunne vervallene paleizen spoedig 
in nieuwen glans zouden herryzen, indien zg eerst zorgden, dat de hutten 
hunner onderdanen voor dezen eene veilige verblijfplaats waren; waardoor 
zy eindeiyk niet begrypen , dat het belang van het volk het hunne, en de 
▼emalating daarvan hun bederf is. 

Kunnen en moeten wy niets doen, om dezen staat van zaken te doen 
veranderen f 

Indien wy hen niet in eens kunnen vry maken van hunne ondeugden 
en kwade eigenschappen , wy kunnen er ten minste veel toe bydragen , 
om hen aanvankelyk eenige kennis te verschaffen van de eerste beginselen 
van staat- en staathuishoudkunde. Kennis ^ hoe gering ook^ gaat nimmer 
geheel verloren* 

Indien wy de vorsten leeren rekenen , dan zullen wy daarmede hunne 
administrateuren, die hen bedriegen, wel niet verbeteren, maar de vorsten zelve 
BuUen die administrateuren spoedig dwingen , rekening af te leggen. Indien 
w\j de vorsten leeren rekenen, dan zullen zij de waarde van het geld leeren 
kennen, en dat niet roekeloos aan nietigheden verspillen, zoodra het in 
hunne handen komt. Indien wy hen slechts oppervlakkig met de krygskunde 
der Europeanen bekend maken, dan zullen wy daardoor de rust bevorde- 
ren, want zy zullen het vergeefsche en gevaarlijke van oproeren tegen ons 
gezag begrypen. 

Maar wat moet dan gedaan worden, om aan de Inlandsche vorsten deze 
xadimenta van staat- en staathuishoudkunde te brengen? 
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Wy kunnen geene inlandsche vorsten dwingen, gewone scholen te be- 
zoeken, ook waar die bestaan. Een Prins van Oranje op een kostschool 
of akademie is een beginsel , waarin niemand in Europa iets vreemds vindt 
Maar de trots der inlandsche vorsten zonde zich hiertegen verzetten, ea 
by menschen, die nagenoeg geene beginselen hebben, welke hen nopen zich 
zelven te achten, bij die menschen is trots een niet te verachten hefboom. 

Huisseiyke opvoeding door Europesche gouverneurs is in Britsch Indi6 
beproefd, maar zonder goede uitkomsten. De gouverneurs worden spoedig 
toevoegselen tot de hofhouding; de jongelieden blijven van hunne, zeden 
en ligchaam bedervende, vleiers omringd en verbeiden met ongeduld het 
oogenblik , dat zg , van den dwang ootHlagen , zich aan de Oostersche on- 
deugden met te grooteren hartstogt kunnen overgeven , naar mate zy er 
langer van terug zijn gehouden. 

W^ hebben dus een stelsel noodig, dat geene uitzonderingen maar een regel 
stelt , een stelsel , dat niet hier of daar een goed vorst of goed inlandsch 
hoofd vormt, maar dat langzamerhand behoorlek opgevoede en voor hunne 
betrekkingen opgeleide vorsten en hoofden tot een algemeenen regel, en 
den slechten tot eene exceptie maakt ; een stelsel dus , waarin als .beginsel 
op den voorgrond staat, dat de inlandsche adel, hetzg vorstel\jke of gerin- 
gere, niet meer ten opzigte zijner opvoeding aan het toeval overgelaten, 
en niet meer tot ambtsbetrekkingen zal geroepen worden, zonder het bewjjs 
dat hQ daartoe de noodige geschiktheid bezit. Welk stelsel is dit? Het 
ligt in een paar woorden opgesloten. Het is eene Europesche opvoeding, 
dat wil zeggen, eene opvoeding geregeld volgens onze beginselen en begrippen. 

Wy gelooven, dat de uitvoering van dit denkbeeld slechts geringe zwa- 
righeden kan ontmoeten. De oprigting van een opvoedingsgesticht te Batavia 
of Buitenzorg voor de sonen en naaste bloedverwanten der Indische, onder 
onze heerschappg staande, vorsten zal niet alleen gemakkelijk zijn, maar 
zelfs geene groote uitgaven vorderen. Gebouwen , waarin die jongelieden 
al de gemakken vinden, die men wegens hunnen stand hun niet moet ont- 
trekken, en waar zj) tevens onder een behoorlijk toezigt kunnen gehouden 
worden , bestaan in overvloed , wanneer men in het oog houdt, dat hel 
aantal der vorsten zoo groot niet is, en het meerendeel dezer vorsten op 
eene wijze gehuisvest is en leeft, dat het verbluf in eene Europesche woning 
altijd geene groote verbetering te beschouwen is. 

Oppositie van de zyde der vorsten is weinig of in het geheel niet te 
wachten. Zg zullen eene behoorlijke opvoeding en onderwas voor hunne 
opvolgers niet versmaden, omdat z\j overtuigd zijn zullen, dat die tot het 
behoud hunner stamhuizen zal strekken. Zy zyn zorgeloos en wantrouwend 
tevens, en zullen waarschijnlyk zeer blyde z\jn, van de zorg voor en het 
toezigt over die personen, ten minste tydelyk ontslagen te zjjn, daar deze zelfde 
personen voor hen een groote lastpost, en nog meer een voorwerp aan groote 
bezorgdheid z\jn, als de middenpunten van staatkundige kuiperyen , die men 
ook aan de kleinste hoven ontwaart. Daarom zullen ook al degenen, die 
er slechts eenigzins toe in staat zyn, zich gaarne de geldelyke opofferingen 
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j^trooftten i die bet verblyf van hoxme bloedverwanten te Batavia sal ver- 
eiechen. 

De vorsteozonen , met elkander in aanraking gebragt en beboorlgk on- 
derwezen, zullen ten minste iets leeren. Wg behoeven ons geene illnsiën 
Ie maken; banne kindscbheid, die zjj b\) huone ouders hebben doorgebragt, 
en bet daar gevolgde stelsel van opvoeding geven geene aanleidiog tot al 
te sangaiDische verwachtingen. De eigenlyke vruchten , die vrij ons 
voorstellen , moeten eerst van een later geslacht gehoopt worden* Maar 
wQ durven iets verwachten. Indien zg geene staatsmannen worden , zij 
zullen ten minste niet van elk gezond denkbeeld verstoken en in de oude, 
men kan zeggen aloude, onnoozelheid gedompeld big ven. Hunne onwe- 
tendheid zal al dadeiyk niet meer geleken tred houden met hunne on- 
deugden. Met meer kennis zullen zy niet alleen hun waar belang beter 
begrepen, maar z\j zullen meer waarde leeren hechten aan de openbare 
meening, en daardoor in hunne wilde hartstogten gebreideld worden. Zy 
zullen langzamerhand in hunne denkbeelden nader komen tot onze beginse- 
len, en de ruwe elementen van de levende generatie zullen in eene volgende 
reeds als bewerkte grondstoffen verschynen, waaruit een later geslacht zyne 
gematigde en doeltreffende staats- inrigtingen zal zamenstellen. In minder 
dan eene eeuw zullen wy in Indië een adelstand hebben , niet meer gelyk 
aan de roofridders der middeneeuwen, maar gelyk aan bet uitstekende ge- 
deelte der hedendaagsche maatschappy in Europa. 

Op de regering rust de verpligting , ten minste pogingen te doen , om 
dien stand van zaken in hét leven te roepen; het is niet wel mogelyk, dat 
die pogingen geene goede uitkomsten zullen opleveren. 

Men kan niet ontkennen, dat in de laatste jaren door de regering eenige 
pogingen zyn in 't werk gesteld tot verbetering in de opvoeding van den jongen 
adel op Javaj waaruit onze talrijke ambtenaren aldaar, onderden naam van 
regenten , distrikts* en geringere hoofden , getrokken worden. Hier en daar 
zyn scholen opgerigt, en te Soerakarta is eene soort van instituut daarge- 
steld. Maar wanneer wij daarmede vergelijken de groote behoefte aan in- 
landsche ambtenaren , de belangryke betrekkingen , die aan hen zyn opge- 
dragen , de pligten , die zy te vervollen hebben , en de uitgebreide kunde, 
die zy moeten bezitten, om die pligten behoorlyk te kunnen vervullen, dan 
moeten wy bekennen , dat de middelen , om onderwezen te worden , niet 
in de geringste evenredigheid staan tot hetgeen de in landsche ambtenaren 
moeten weten , om aan de eischen der regering behoorlyk te beantwoorden. 
Het bezit van kundigheden is voor den inlander thans nog eene toevallige 
zaak, waartoe hem de natuurlijke drang naar kennis meer helpt, dan de 
gelegenheid om die te verkrygen, of de noodzakelijkheid en het nut om die 
te bezitten. Tot het bekleedeu \an zekere betrekking worden toch niet vol- 
strekt zekere kundigheden vereiscbt. 

Wel is dit het geval met geringere betrekkingen , waar de benoeming 
meesttgds van de voordragt der inlandsche hoofdambtenaren afhangt. Zoo 
zal» by voorbeeld, een distriktshoofd by de keuze van een opziener over 



402 

den aAnplant van suiker of koffij (mantri-goelah , of mantri-kopi), iodien het 
in zgne magt staat, altyd iemand nemen, dien hij by ondervinding reeds 
als een voor die betrekking geschikt mensch heeft leeren kennen. Maar 
by de keuze van het distriktsboofd zelf komen meesttijds de afkomst vaa 
iemand dan wel bijzondere omstandigheden in aanmerking, die niets met 
de kunde van den te benoemen persoon hebben uitstaan. Daarom vindt 
men zoo vele jongelieden van adel in de huizen van Ëuropesche ambtena- 
ren , waar dan bij sommigen het gebrek aan- instellingen van opleiding vod 
wege de regering vergoed wordt door werken op de bureaux of bet aanleeren 
van andere kundigheden , maar waar zij soms ook , vele jaren lang , tot niets 
dan huiselijke diensten , als lijfbedienden of boodschappers , gebezigd worden , 
en zy eindelijk, bij verplaatsing dezer ambtenaren of door andere aanleidingeo, 
tot de betrekking van assistent of zelfs van distrikts- hoofd worden geroepen. 

Bij de regenten is , door de quasi erfeiyk verklaring hunner betrekkingen, 
een groote hinderpaal gebragt in den aandrang tot opvoeding hunner zonen, 
daar velen die nu overbodig achten , en velen , misschien niet zonder re- 
den f in bet denkbeeld verkeeren , dat eene zorgvuldige opvoeding door de 
regering niet verlangd, zelfs niet gewenscht wordt. Andere regenten zien 
verder, en gelooven te regt, dat de beginselen der regering veranderen 
kunnen, maar dat de kundige man alt\]d grootere kansen heeft op bevor- 
dering , dan degene , die zich alleen schikt naar het momentanele stelsel 
der regering, en niet tracht, door het verwerven van wezenlijke kunde, 
wezenljjke aanspraak op bevordering te verwerven. 

W\j kennen vele regenten , die volgens dat beginsel hunne zonen op- 
voeden en al wie onder anderen de zonen van den tegenwoordigen regent 
van Demak kent , zal zeker toestemmen , dat by van het beginsel uitgaat , 
om zyne kinderen in staat te stellen, onder elk stelsel aan de regering 
nuttige diensten te kunnen bewezen. 

Maar dit is niet voldoende; de opleiding van het grootste gedeelte der 
inlandsche ambtenaren bljjft op die w\jze van het toeval afhanke]\jk, en 
de regering is niet alleen niet zeker, voor de betrekkingen in dit gedeelte 
der Indische dienst altyd over geschikte ambtenaren te kunnen beschikken, 
maar zg is bovendien volkomen zeker, in de meeste gevallen in hare keuze 
geheel en al van het toeval afhankelijk to blijven. 

Er kan wel geen twijfel bestaan, dat eene radikale verandering in dit 
stelsel voor het welz\jn der koloniën noodig is, indien men van de dien- 
sten der inlandsche ambtenaren die uitkomsten wil verkregen, die men regt 
heeft, in het belang van het algemeen daarvan te verwachten. 

Wy zullen er hier maar niet op wijzen, hoe heilzaam voor dit doel 
eene verandering zou zijn van het stelsel, om geene andere, dan inlanders 
van hooge geboorte , tot ambtsbetrekkingen toe te laten. Hier willen wy 
alleen, ten opzigte van het bestaande, wgzen op de noodzakelijkheid eener 
voorafgaande opleiding der inlandsche ambtenaren, even als thans bij de 
Ëuropesche ambtenaren geschiedt. Yan die opleiding zonde men zich moe- 
ten overtuigen door een examen; maar dat examen kan natunriyk niet alt 
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voorwaarde gesteld worden , soolang men den jongelieden niet ^ door bet 
oprigten van behoorlgke leerinstellingen de gelegenheid schenkt , ,om de 
noodige kundigheden te verwerven , ten einde aan dat examen te kunnen 
voldoen* 

£r znllen wel weinige hoofden op Java s\jn, die hunne kinderen niet 
met de meeste gretigheid aan het onderwijs op die inrigtingen zullen toe- 
vertrouwen, daar, op Java ten minste, tot het vervullen van gewigtige be- 
trekkingen zekere kunde vereischt wordt, die niet alleen b\j bevordering 
reeds eenigermate in aanmerking komt , maar ook die hoofden , die er van 
verstoken zijn, afhankelijk maakt van de voorlichting en hulp van onder- 
geschikte, meer bekwame Javanen, waardoor die hoofden veelt^ds in eene 
wezenlijke en voor hunnen trots drukkende af hankel\jkheid van die gerin- 
gere lieden geraken. 

Nog blijder zullen de hoofden op Java zign, indien van gouvernements- 
wege inrigtingen gemaakt worden, waardoor z\j ook in de gelegenheid ko- 
men, van de zorg voor hunne bloedverwanten gedeeltelyk ontslagen te 
worden. £r is geen regent noc!i distriktshoofd op Java, aan wien niet 
het onderhoud van jongelieden, tot zyne familie behoorende, de grootste 
zorg en den grootsten last berokkent. Geijjk de vorstenzonen , verachten 
zij den arbeid ; . z\j z\jn van adel ! Hoe kan een raden een' ploeg voeren ? 
Tot handel of andere bedrgven van nüverheid z\jn z\j evenmin gesobikt , 
en de adat is daar, om hen te leeren, dat zg regt hebben op een aandeel 
van den arbeid van den geringen man, dus een regt op onderhoud, zon- 
der eene verpligting tot werken. 

Voor al die menschen is geene plaats te vinden als ambtenaar, al beza- 
ten zij er de noodige kunde toe. Maar de neiging en de noodzakelijkheid , 
om zich boven hunne wettige inkomsten nog andere inkomsten te bezorgen, 
die neiging en die noodzakelijkheid zullen b\j de hoofden geringer worden, 
naarmate de regering middelen beraamt, hen van hunne plaag (de verte- 
rende maar niets doende aanverwanten) te verlossen door inrigtingen, 
waar deze menschen onderhoud vinden, en te gelykertijd door leering ont- 
daan worden van het vooroordeel, dat adelyke geboorte een regt geeft, om 
van het zweet van zijnen medemensch te leven, en de verpligting oplegt, 
niet te werken, ten einde niet te ontaarden. 

Het bespreken der middelen, om tot dit doel te geraken, ligt buiten het 
bestek dezer beschouwingen. Door een regent werd , als een der beste en 
b\j de hand liggende, opgegeven het oprigten van een eskadron kavalerie, 
alleen uit adel^ken bestaande , voorloopig bestemd om de dienst by den 
Gouverneur-Generaal te verrigten , en verbonden met eene leerschool , ten 
einde tot ambtenaren op Java en op de bnitenbezittingen bekwaam gemaakt 
te worden* 

W\j voorzien , dat de denkbeelden , die wg in dit artikel kortel^k heb- 
ben ontwikkeld , eene menigte bedenkingen zullen ontmoeten bg hen , die 
het beginsel aankleven , dat de adat de eenige grondslag is , waarop ons 
bestuur in Indië behoort gevestigd te zijn. £n toch zal het hiin niet baten ; 



404 



want naar mate men meer verlangt, om Indië vmehibaar te doen s$b 
voor Nederland , is men wel verpligt regel en orde in de administratie vai 
land en volk te brengen, en door te dringen tol het inwendig bestnnr, 
zelfs in zgoe geringste onderdeelen; en dat is niet mogel^k zonder de 
medewerking van goed onderwezen en welopgeleide inlandsche hoofden en 
ambtenaren. In weerwil van zich zelven en ondanks al hnn tegenstreven» 
znllen dns deze voorstanders van het onde, door hnnne eigen handelingen 
gesleept worden op de baan , die w\| hebben aangewezen. 



Kog iets over Timor# 



Mo den laatsten t\jd sjjn, ia het Tijdachrijt voor Nederlandsch IncUë f 
«eoige belangrijke artikelen geplaatst, die allen de strekking hebben, om 
Timor en de eilanden, in dat gedeelte van den Indiachen archipel gelegen, 
beter te doen kennen en waarderen. Zoo werd in de aflevering van Sep- 
tembe 1.1. eene verhandeling geplaatst, die tot titel draagt „^ttnor", en 
voornameiyk naar aanleiding der artikelen van den hooleeraar p. j. vsth 
over datzelfde eiland, in de Oids^ en van het door de Tweede Kamer der 
Staten-Generaal verworpen traktaat met Portugal , schijnt te sE^jn geschreven. 

Met zeer veel van 't geen daar in voorkomt, knnoen wy ons in allen 
deele vereenigen. Slechts een paar opmerkingen en beschouwingen komen 
er in voor, waaromtrent wij ons eenige aanmerkingen veroorloven, en die 
kannen dienen, om te bevestigen, dat inderdaad deze schoone bezittingen, 
sedert geraimen t^d, door 't Gouvernement maar al te zeer z\jn verwaarloosd. 

In de eerste plaats vestigen w^* de aandacht op hetgeen gezegd wordt 
omtrent de zonderlinge gewoonte, dat wanneer er expedities nit Eoepang, 
de hoofdplaats van Timor , naar 't binnenland moeten worden gezonden , 
om de rost te herstellen, of weerspannige vorsten tot hun pligt te bren- 
gen, of om eenige andere reden, het bevel daarover niet door den militairen 
kommandant van Koepang, maar door den ei vielen gezaghebber wordt ge- 
voerd. „Had^e Nederlandsche regering," zoo lezen w\j op bladz. 195, 
^, van den beginne af aan zich niet met, tot niets leidende, onderhandelin- 
gen ingelaten, maar eene goede militaire magt op Timor geplaatst, die de 
weérspannigen straffen, en de trouwen behoorlijk had knnnen beschermen, 
dan bestonden ' sedert lang kontestatiën noth moeijelijkheden meer. Maar wQ 
zien oorlogen ontstaan met de inlandsche hoofden , en de Nederlandsche ge* 
zaghebbers gedwongen, zich tot het voeren daarvan te bedienen van inlandsche 
halptroepen , die dan eens hunne diensten verkoopen , dan eens vrgwillig 
aanbieden, dan eens weigeren, en in elk geval in het beslissende oogenblik 
geeoe wezenlijke hulp aanbrengen. Geheel eigenaardig is er een miUtairê 
kommandant op Timor, maar de civiele gezaghebber voert de oorlogen, 
en van den militairen kommandant vinden wij nooit gewag gemaakt, waar' 
êchijnlijh omdat hei maar een tweede of eerste luitenant ia. Zelfs vinden w(j, 
dat de resident sluuteb, om aan den euvelmoed van den stam Manabait, 
aan den Keizer van Sonebait in naam onderworpen, paal en perk te stel- 
len, 2 k 3000 man verzamelde, allen inlandsche hulptroepen, en aan het 
hoofd daarvan stelde den kapitein der Mardykers de rooij." 

Dit alles is volkomen waar, maar de veronderstelling is eene onjuistheid, 
dat de militaire kommandant niet aan het hoofd der expedities geplaatst 
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werd 9 omdcU het maar een eerste of tweede luitenant is* Wat is er geschied? 
Het Goavernement heeft, na ingewonnen advies van den generaal, koa- 
mandant van het Indische leger, den resident van Timor verboden, m 
de militaire bezetting van Koepang tot dergel\jke militaire excursies te 
gebruiken , als waarvan sprake is ; w^'1 die bezetting daar allëën was , om 
de post te bewaren en de vlag te beschermen. Nu begreep de luitenant 
kommandant deze order alzoo, dat allëën het fort Goncordia te Koepang 
door hem bewaakt moest worden. Wel bragt toen de resident het, door 
vertogen b\j dien kommandant , nog zoo ver , dat onder die militaire post 
niet alleen het fort Goncordia maar de geheele hoofdplaats Koepang zon 
worden begrepen, maar aan het besluit viel overigens niets te veranderen, 
en zoo moesten de expeditie's buiten Koepang wel zooder den miltairen 
kommandant geschieden. Het stelsel , om niets te doen , en eenvoudig is 
statu quo te behouden wat men had, zonder eenige uitbreiding en ontwik- 
keling, was ongetwijfeld oorzaak van dit zonderling bevel, waardoor te 
weeg werd gebragt, dat de civiele ambtenaren den oorlog voerden en do 
militairen te huis bleven. Ook uit deze omstandigheid blijkt alzoo, hoe te 
regt de, in de verhandeling voorkomende en van den hoogleeraar ybih 
overgenomen, opmerking is, dat, van den tijd der invoering van bet 
kultuurstelsel op Java, het systema dagteekent, om de bezetting van 
Timor en omliggende eilanden wel aan te houden, maar er niet meer dan 
het daartoe volstrekt noodzakelijke aan ten koste te leggen. 

Om dit te bewijzen zegt de hoogleeraar onder anderen ook het volgende: 
„Alle bemoeyenis van het Gouvernement bepaalt zich tot handhaving van 
het etablissement te Koepang, de plaatsing van enkele posthoudersj en de 
zending , na kortere of langere tnsschenpozen , van een grooter of kleiner 
vaartuig, om de Nederlandsche vlag langs de kusten te vertoonen" *). Dit 
alles is volkomen jaist , maar 't is nog erger geweest , dan hij het voorstelt. 
Zelfs die „enkele posthouders" ontbraken tot 1841. Er waren toen geene 
posthouders hoegenaamd op de om Timor liggende eilanden , met uitzon- 
dering alleen van Rotti. Ook in de afgelegen distrikten van 't eiland Timor 
zelf ontbraken zij; alleen te Fialarang was er een. Al de posthouders, 
die er tegenwoordig zijn , werden geplaatst of hersteld in het tijdvak van 
1841 tot 1848. Als eene bijzonderheid deelen w\j hier mede, dat een 
zoon van wijlen den verdienstelijken en in de geschiedenis van Timor zoo 
beroemden resident hazaart toen ook als posthouder te Prittj in de baai 
is geplaatst , en dat dit voor hem eene groote uitkomst was , dewijl hij in 
zeer droevige en. zelfs armoedige omstandigheden verkeerde. 

Er is in de bewuste verhandeling nog eene bijzonderheid, waarop wijde 
aandacht vestigen, namelijk de mededeeling, dat de radja van Oekoesi zich 
eigenmagtig tot beschermheer van de eilanden Ombay en Pantar opwierp, 
en daar de Portugesche vlag heesch, hoezeer die eilanden aan Nederland 



**) Deze woorden van den boogleeraar tkth z\|q aangehaald in de Terhandeling van bet 
TifdteAHft voor NederlandseA IwUè, blz. 196. 
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toebehoorden. „Waarom darfde die radja zoo handelen?" vraagt de stel- 
Ier der verhandeling, en by laat daarop een antwoord volgen, door den 
heer rochussen in de Tweede Kamer gegeven en van dezen inhoud: „de 
radja van Oekoesi was magtiger dan het Portngesche Gouvernement van 
Dillj; hij vertegenwoordigt het aan Nederland vyandige element" *). 

Om dit echter wel te begrepen , dient men eene , op al de Timor-eilan- 
den bestaande, en van oudsher door al de inlandsche vorsten gehuldigde 
gewoonte niet uit het oog te verliezen. Die gewoonte of adat is , dat de 
in den oorlog verleende hulp , door hem die de hulp ontvangt , wordt be- 
loond met aan deo helper schatpligtig te worden. Toen dus de radja van 
Oekoesi aan Ombay en Pantar, 't zij dan gevraagd of ongevraagd, bescher- 
ming had verleend, eischte hij op grond van de adat, dat zij schatpligtig 
aan hem zouden worden. Indien wij ons niet vergissen, is deze b^zon- 
derheid in der tijd door den resident van Timor aan 't Gouvernement me- 
degedeeld , en als eene verontschuldiging van 't gedrag van den radja van 
Oekoesi voorgesteld. 

Overigens vereenigen w\j ons gaarne met den wensch van den geachten 
steller der verhandeling , dat het Gouvernement de belangen van Timor en 
de omliggende eilanden meer ter harte moge nemen, 't Zyn zeer rijke be- 
zittingen , waarvan vrij wat meer party is te trekken , dan tegenwoordig 
geschiedt. Men beginne met de bezetting van Koêpang te versterken en 
den gegeven last, dat van die bezetting geen gebruik mag worden gemaakt, 
onmiddelyk in te trekken. Beeds daardoor zal een kundig en beleidvol 
resident in de gelegenheid worden gesteld, om z'yn gezag beter te handha- 
ven en de magt en den invloed van 't Gouvernement uit te breiden en te 
bevestigen. 

Wy maken van deze gelegenheid tevens gebruik, om nog eens terug te 
komen op het onlangs, door de Tweede Kamer verworpen, traktaat met 
Portugal omtrent den afstand van grondgebied in den Timoreschen Archi- 
pel. Daarby is door den Minister van Koloniën medegedeeld, dat reeds 
eene som van ƒ80,000 aan het Portugesche Gouvernement is uitbetaald, 
van de som van ƒ200,000, die Nederland zou toegeven op eene transak- 
tie, waarvan de voordeden genoegzaam geene zouden zyn. Wij nemen de 
vryheid er op aan te dringen, dat het Gouvernement er voor zorge, dat 
deze som worde teruggegeven, 't Kan niet ontkend worden, dat eenige 
uitdrukkingen van den Minister van Koloniën eenigzins de vrees schynen 
te wettigen , dat op die teruggave niet met zeer veel klem zal worden aan- 
gedrongen. In ieder geval behoort men die gedeelten van den Timoreschen 
Archipel, welke ten gevolge van dit traktaat reeds door Nederland zijn 
bezet , niet weder af te staan , voor de teruggave der voorgeschoten som 
heeft plaats gehad. Wy dringen hierop met zooveel kracht aan , niet alleen 
om de schade, die de schatkist in een tegenovergesteld geval zou lijden, 
maar bovenal, omdat de waardigheid van het Nederlandsche Gouvernement 



*) Zie de verhandeling in het T^dseMt^ voor Ncderlandteh Indiè^ blz. 200. 
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schgnt te eischen, dat het niet op salk eene wQze de dape wordt Tan de 
ondergeschikte ambtenaren van eene vreemde mogendheid. Wij hopen dan 
ook spoedig met het berigt te worden verbl(jd, dat in deze de belaogea 
van Nederland naar behooren z\jn behartigd. In alle geval zullen wy hei 
oog honden op hetgeen verder geschiedt. 



MaandeUiksch overzli^ der Indische 

letterkunde. 



Bijdrage tot de kennis en rigtige Tieoordeeling van den zedelfjken , maatschappelQken 
«n staatkandigen toestand van het Palembangache gebied, door w. L. de stubleb, oud- 
majoor van bet O. I. leger. Groningen, 1865. 



MWii boek is eene verbeterde , en met statistieke en andere opgaven 
verrykte reproduktie van drie spreekbeurten, die de schrijver, in de af- 
deeling „koophandel" van het Amst* Genootschap ,,Felix Merltis", heeflt 
waargenomeo. 

Het is een belangrijk en wel uitgewerkt boek, dat een goed denkbeeld 
geeft van al hetgeen de geographie, geschiedenis, en den handel van het 
Palembangsche rgk aangaat. Hot verschijnt in eenen tgd, waarin het oog 
van Nederland met meer en meer belangstelling zich op de Buitenbezittin- 
gen van onze O. I. koloniën vestigt, en is de oplettendheid en het onder- 
zoek van iedereen, die in den voornitgang daarvan belang stelt, ten volle 
waardig. Het bevat de uitkomsten der persoonlijke opmerkingen des 8chr\j- 
vers gedurende zijn verblijf in die gewesten, vereenigd met nasporingen 
in de werken van andere schrijvers en rapporten van ambtenaren, die van 
tgd tot tijd met het hoogste gezag te Palembang bekleed waren. 

Indien wij dezen welverdienden lof aan het werk van den heer de stur- 
LEB niet mogen onthouden , wij mogen ook niet nalaten , ons leedwezen uit 
te drukken, dat de schryver, met het oog op de plaats, waar h\} sprak (in de 
afdeeling koophandel)^ zich niet bij het zuiver beschrijvende beperkt heeft, 
en in staatkundige beschouwingen is getreden over de oorzaken van het 
verval van het Palembangsche rijk, den lagen trap in elk opzigt, waarop dit 
gewest na eene dertigjarige regering onder Nederlandsche heerschappg nog 
staat , en de middelen om dien droevigen staat van zaken te doen ophou- 
den en te verbeteren. 

De oplettende, oorzaken en werking vergelijkende, lezer zal de door den 
schrijver geopperde stellingen voorzeker, ten minste genomen, paradoxaal 
vinden. Wy zullen tot bewijs hiervoor slechts eenige zinsneden aanhalen: 
biz. 163 zegt de schry ver : 

' Zonder gevaar dan voor ernstige tegenspraak , geloof ik alzoo te mogen beweren , dat de 
« losteloosbeid , die den inboorling van Palembang steeds heeft gekenmerkt , haren grond had 
<r in velerlei drnkkende monopoliën , gepaard met daaraan klevende misbroiken van de z(jde 
^ der rjjksgrooten , onder zwakke of schraapzochtige vorsten , die de n\jverheid hunner onder- 
M danen als een eigendom aanmerkten , waarover hon stilzwijgend de beschikking was toege- 
/«kend. De pogingen van enkele weldadige vorsten» die op middelen bedacht achgnen te zQn 
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' geweest , om de willekeur der hoofden te beteogelea en belemmeringen op te heffen , — dit 
» pogingen , zeg ik, st uitten ai op het belang van hen, die magt en in?Ioed oitoefeBdei» 
1 waaraan de bevolking cünsbaar bleef. Aldus bleef de landbouwer , die zich op versehUlcBde 
' wyze de vruchten van zijnen arbeid zag ontrooven , zuchten onder eene reeks van belastio- 

• gen , die veelal willekeur tot grondslag hadden ; terwQl de ngvere man voor z$n venoft 
» niet den prikkel gevoelde , die tot volhardende vl\jt aanspoort , den geest beschaaft en aJzoo 
m de vatbaarheid voor hoogere genietingen ontwikkelt." 

Waaneer men die zinsnede leest en ten yolle beaamt (en wie zoude dat 
niet doen , die de denkwijze en handelwijze der Indische vorsten en groeten 
kent?), dan moet men toch het eenige middel tot herstel zoeken in onttrek- 
king der bevolking aan het onbeperkt gezag dezer hoofden, ten einde vei- 
ligheid van bezit aan den geringen man te verzekeren , en daardoor den lost 
tot arbeid op te wekken, de eenige grondslag tot ontwikkeling van land- 
bouw, nijverheid en handel. Dit scheen dan ook het Enropeesch bestuur 
met de organisatie van 1828 op het oog te hebben , en het mislukken van 
z^ne bedoelingen zal wel alleen toe te schreven zgn aan het niet krach- 
tig genoeg optreden van dat bestuur in het beteugelen van den invloed der 
hoofden , dat ook onmogelgk werd gemaakt door de weinige Ënropescbe 
ambtenaren, die men voor dat bestuur bezigde, en die men niet verlangde 
te ondersteunen door aanmoediging tot vestiging van partikuliere Earope- 
sche nijverheid. Deze zou alleen in staat geweest zijn , aan de handebpoH- 
tiek der inlandsche hoofden door konkurrentie paal en perk te stellen , en de 
misbruiken te doen ophouden , gelgk z!j dit op Java (b. v. te Batavia , Sa- 
marang en Soerabaja) overal heeft gedaan , waar aan Europesche ng verheid 
en Enropeesch kapitaal de noodige vry'heid van beweging is gegeven. 

Uitgaande van dit denkbeeld , waarvan de juistheid onwederlegbaar wordt 
aangewezen door de bovenaangehaalde zinsnede uit het boek van den heer 
BE STUHLEB, zal men ongetwijfeld met ons vreemd opzien, wanneer men op 
blz. 167 de volgende zinsnede vindt: 

' Met my zult gy voorzeker instemmen , dat de oorzaken van kwjfning der voIksvlQt mm- 
' der toevallig ontstaan , dan wel te wyten zfjn aan moedeloosheid bü de hoofden der bevol- 

• Idng , die weleer — zQ het dan ook uit eigenbelang — hunne onderhoorigen tot vlgt «u- 
' spoorden en in hun bedr\)f beschermden. 

m De minderen zagen in den vorst en zijne rijksgrooten hunne natuurlijke meesters en in 
m hunne bevelen de uitvloeiselen van instellingen en gebruiken , die den dwang voorby dedsn 
» zien ^ welke in alle Maleische staten de eenige prikkel is ter opwekking tot n^ vere bedreven." 

Wg betwgfelen zeer, of de toehoorders van den spreker ingestemd heb- 
ben met het denkbeeld, dat in die zinsnede ligt opgesloten, dat het er 
niet op aankomt, ten wiens voordeele de bevolking werkt — indien sg 
maar werkt. 

En indien dat denkbeeld gegrond was op de stelling van den schrgver, 
die hy oppert in gemeenschap met al degenen, die den inlander gesi^n 
hebben , onder het dwangstelsel gebukt , en door dat dwaogstelsel wara 
van de neiging tot arbeid, — de stelling namelgk, „ dat in de MaUisckê 
iiaUm dwang de eenige prikkel is ter opwekking tan nijvere bedrgven*\ — daa 
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moeten wQ dat denkbeeld b^ allen, die het opperen, bestreden , op grond 
der verklaringen, die zij zelven telkens te berde' brengen. 

Men leze slechts de vroeger aangehaalde zinsnede van den schrijver over 
de oorzaken , waardoor de last tot den arbeid by den inlander wordt tegen- 
gewerkt en uitgedoofd, en men zal dan dadelijk zien, dat volgens z\jne 
eigene verklaring het juist de dwang is , waardoor die voor de nyverheid 
zoo noodlottige uitwerking wordt te weeg gebragt. Daaruit volgt natuur- 
lyk, dat met de opheffing van dien dwang de natuurlijke aandrang tot 
werken tegen een behoorlek loon dadelyk weder voor den dag komt. 

De schryver is dus in hetgeen bij verhaalt, en de conclusiën, die hy uit 
het verhaalde trekt, even inconsequent, als degenen, die, over de negers 
van Suriname sprekende, staande houden, dat die niet dan door dwang 
werken, en er dan in eenen adem bij voegen, dat diezelfde negers, indien 
men ze vry liet, naar de nabygelegene Engelsche kolonie zouden gaan 
werken, omdat zy daar hooger loon ontvangen. 

Zoo is het ook in Indlë, waar de ondervinding overal ^ ik zeg overal ^ 
geleerd heefl, dat de Maleyer gaarne en yverig werkt, .indien h\j behoor- . 
liJk betaald wordt, en zeer \jverig, indien men de hooföen belet, hem 
van het verdiende een gedeelte weder af te nemen. 

Daarom kunnen wy ook niet deelen in de denkbeelden van den schryver, 
dat de middelen, tot ontwikkeling van ny verheid en handel in het Palem- 
bangscbe, gedeeltelijk moeten gezocht worden in herstel van den luister der 
aristocratie onder de binnenlandsche bevolking, door hare magt in aanzien 
weder te verheffen ten einde door haren invloed onze heerschappij te beves- 
tigen , eene heerschappij , die de schry ver ook op Java toeschrijft aan den 
invloed der regenten , die deze aan hunne geboorte zouden te danken hebben, 
en waarin de kracht van ons binnenlandsch bestuur aldaar zoude gelegen zyn. 

Het zoude er treurig uitzien met onze heerschappij op Java, indien die 
afhankelijk ware van den invloed der regenten en dus casu quo van hunne 
welwillendheid tegen over het Europeesch bestuur. Ons bestuur op Java 
ia voldoende gevestigd, om den invloed, van wie het ook zy, ten eenenmale 
te kunnen ontberen, en de ondervinding heeft in alle provinciën van Java 
geleerd , dat de inlandsche hoofden van alle rangen geen anderen invloed 
bezitten , dan dien zy ontleenen aan het gewigt der ambtsbetrekkingen , 
door de Nederlandsche regering hun opgedragen. Een inlandsch ambtenaar 
van Bazoeki , die naar Bantam wordt overgeplaatst als regent , heeft daar 
even veel invloed, zoodra hy met de plaatselyke gesteldheid bekend is, 
ala een regent , die te Bantam geboren is. En wanneer hy heden ontsla- 
gen wordt , dan is by morgen geheel en al zonder invloed. 

Maar geheel en al beamen wy de wenschen van den schry ver, wanneer 
hy den vooruitgang van. Palembang ziet in de verbetering en vermeerde- 
xmf é» CBflMaunicatie- middelen , kanalen , rivieren en wegen , het oprigten 
van bazaars, aanmoediging en verbetering van den landbouw door invoe- 
ring van betere werktuigen, het aanleggen van waterwerken en uitbreiding 
van dta vMatafeL 
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Waarom de schryver de aanmoediging tot vestiging Tan Boeginezen op de 
hoofdplaats en de binnenlanden van Palembang zoo hoogst wenschelgk eo 
▼oordeelig acht , begrgpen wQ niet wel , met het oog op de ondervindii^ , 
dat juist de Boeginezen in den Indiscben archipel de helpers en handLan- 
gers der hoofden z\jn tot onderdrukking der bevolking, tot zij, gelgk op 
vele plaatsen geschied is, ook de hoofden onderdrukken en zich zelven in 
hunne plaats stellen konden. 

Wij zien de uitbreiding der nijverheid en van den handel in Indië in eene 
vrije beweging, aan elkeen verleend, die lust en moed heeft, zyne krachten 
in bedreven van nijverheid en handel te beproeven. Het voornaamste element 
daarvan is de ng vere Europeaan , wiens beginsel , al is dat ook op heb. 
zucht gegrond, altijd den inlander een grooter aandeel gunt Tan dieos 
arbeid, dan eene der natiën van den Indischen archipel. 

Maar van de aanmoediging tot vestiging van Nederlanders te Palen* 
bang zegt de schryver geen woord. Wy hopen, dat hy nog eens temg zal 
komen van het denkbeeld, dat de Europeaan, zoodra h\j geen ambtenaar 
is , maar op z\jne eigene wieken drijft , een lastige kijk in de pot is , ^ 
zooveel doenljjk moet geweerd worden. 



Varia. 

f 
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IFele lezers Tan het Tijdschrift voor Nederlandêch Indtë zullen ge^^is met 
leedwezen hebben ontwaard, dat de steller van de belangr^ke Overzigten 
der troonreden in betrekking tot N. /., in eenige nummers van dezen jaar- 
gang van het tydschrift, en laatstelijk in Mei, verschenen, nog niet is te- 
roggekomen van z\jn voornemen, om dat overzigt niet verder dan tot het 
jaar 1846 te vervolgen. De sedert verloopen jaren z\jn, ook voor N. L 
in 't bijzonder, zoo gewigtig geweest, dat hij daaromtrent, naar aanleiding 
der sedert uitgesproken troonreden , menige belangrjjke beschoawing had 
kannen in 't midden brengen. Te meer scheen een tot op den laatsten 
tyd toe voortgezet aaneengeschakeld ' overzigt van die troonreden wensche- 
lyk, daar 't van belang zou zijn te doen uitkomen, hoe weldra bij de beide 
Kamers der Staten-Generaal , over wier, telken jare by die gelegenheid 
blikbaar, gebrek aan belangstelling in koloniale zaken vroeger zoo teregt 
werd geklaagd, meer belangstelling, uit meer bekendheid voortspruitende, 
zich openbaarde. 

De grond door den steller dier overzigten gegeven , om met het jaar 
1846 te eindigen, schijnt ook geen steek te houden. Hg meent te moeten 
eindigen b^ den aanvang van 't bestuur van den Gouverneur-Generaal bo- 
CHüSSEN. Maar waarom? Omdat de heer bochüssex, na opgehouden te 
hebben Gouverneur-Generaal te z\jn, lid werd van de Tweede Kamer der 
Staten-Generaal en daar welligt nog invloed op koloniale aangelegenheden 
zal kunnen uitoefenen? of omdat die verdere voorstelling tot eene beoor- 
deeling van regeringsdaden van den heer rochussen aanleiding zou kunnen 
. geven , die niet wenscbelijk wordt geacht ? Maar dan had het overzigt al 
veel vroeger moeten eindigen. Want de heer j. c. baud, die, gedurende 
driejaren Gouverneur^ Generaal ad interim, jaren lang Minister van Koloniën 
18 geweest, is ook lid der Tweede Kamer, en, spreken de geruchten waar- 
heid, dan is de invloed van dien, reeds in 1848 als Minister afgetreden, 
kundigen ambtenaar in en buiten de Kamer nog heel wat grooter, waar het 
koloniale zaken geldt, dan die van den heer bochussek. In een vr^en 
staat behoort het oordeel der regeringspersonen steeds vrij te zijn, zoowel 
t^dens zg in betrekking zyn als daarna. Vooral van 't oogenblik af dat 
zg hun ambt neerleggen, behooren zg tot de geschiedenis. De heer bo- 
CHUSSEN zelf bewees zoo te oordeelen , door eene toelichting zgner rege- 
ringsdaden als Gouverneur- Generaal publiek te maken. 

Ook wordt in het slot van het overzigt minder juist gezegd, dat dit met 
het jaar 1846 of 1848 goed kon sluiten , omdat het jaar 1848 het laatste 
der toen bestaande koloniale regering was. Wel trad de heer baud, die 
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coolang aan die regeriDg eene bepaalde rigting had gegeven , io 1848 ab 
Minister af; wel kwam er door de kracht der openbare meening spoedig 
meer openbaarheid in koloniale zaken; maar de indirekte invloed van den 
afgetreden Minister werd weldra , beweert men , weder groot , en van ge- 
wigtige veranderingen werd niet veel vernomen. Yan een met 't jaar 1842 
afgesloten tydperk kan dus geen sprake zijn. 

Hoewel geen keerpunt daarstellende , zon de invoering van bet nieuwe 
regeringsreglement voor N. I. een beter rustpunt voor dat overzigt aangeven. 

Door de opneming dezer regelen zon de Redaktie van het Tijdschrift vow 
Nederlandach Indië welligt kunnen medewerken , om den steller van dat 
overzigt zijn belangrijken arbeid tot aan dat tydstip te doen vervolgen. 

Aan den heer Bedakteur van 
het Tvjdèchri/t voor Ned. Indië. o. o. 



In de vijfde aflevering van dezen ITden Jaargang van het Tijdschrift voer 
Nederlandach Indië wordt op blz. 335 een berigt aangetroffen, betrekkelijk 
de gedenkpenningen , geslagen ter vereeuwiging van merkwaardige gebeur- 
tenissen in de overzeesche bezittingen voorgevallen , en welke zich bevindea 
in het ^s Gravenhaagsche kabinet van medailles en gedenkpenningen. Te- 
vens wordt daarby het verlangen geuit , dat iets gedaan worde , om de 
herinnering van gewigtige gebeurtenissen of van merkwaardige personen in 
onze koloniën te bevorderen. Dit een en ander noopt ons mede te deeleoi 
dat de kommissaris-generaal du bus de quisignibs in 1827 eene zilveren 
medaille heeft doen uitreiken aan de leden der Samarangsche schut teqj en 
aan de vrijwilligers, die zulk een heldhaftig deel hebben genomen aan de 
gebeurtenissen in Demak , enz., in 1825. Deze medaille heeft de grootte 
van een Spaansche dollar, is voorzien aan de eene zijde met het wapsn 
van Samarang en aan de keerzijde met den naam van den bedeelden, on- 
der het opschrift : Senatus populusifue Samaragensia. 

Het wapen der stad Samarang werd b\j hetzelfde besluit bepaald , te 
bestaan uit: 

Een azuren veld op den voorgrond en in het midden eene maagd (zil- 
ver) , het hoofd met eiken- en lanriertakken bekransd — met de regterhaod 
leunende op den kop van eenen achter haar liggenden leeuw (goud), met 
de linkerhand op een staand anker. De leeuw houdt in de regter klaanw 
een bundel van 19 pijlen (gekleurd). Het geheel is gedekt door een biff- 
gerkroon met vyf burgten. 

De Samarangsche schutter^ bekwam tevens een zijden vaandel, aan de 
eene sjjde met het koninklijke en aan de andere zyde met het Samarang- 
sche wapen geborduurd. 

Z\jn wg goed onderrigt, dan zyn er slechts nog twee der Samarangsche 
vrijwilligers in leven , die de vermelde medaille hebben verkregen , en wel 
de heeren p. andbéas en soeeias , beiden nog op Java woonachtig. 

^ (/ft^eseaaden.) 
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Men meldt ons nit Rotterdam het volgende t dat wg belangrijk genoeg 
achten ter kennis onzer lezers te brengen : 

Als een bewQs van de toenemende beoefening hier te lande van de we- 
tenschappelyke kennis onzer Oost Indische koloniën , mag wel Term^ld 
worden, dat tegenwoordig aan de geneeskundige school te Rotterdam een 
koUegie wordt gegeven, door den lektor aan die school Dr. groshans, 
ever de ziekten der schepelingen en die toelke meer bepaald aan de tropische 
gewesten eigen zijn, 

Op dit kollegie wordt vooral over de in Nederlandsch Indië meest heer- 
schende ziekten gehandeld ^ en wordt vooraf een overzigt gegeven over de 
phjsische gesteldheid dier landen , dat ook voor oniogewijden in de genees- 
kunde veel belangrijks bevat. 



De berigten uit de Molnkko's zijn zeer ongunstig. B\J al hetgeen de 
nienwspapieren daaromtrent reeds hebben medegedeeld, meenen w\j nog het 
volgende uittreksel uit eenen partikulieren brief van Amboina, als eene 
niet onbelangrijke bijdrage , te kunnen voegen. 

,, De toestand van deze , reeds zoo lang en zoo zwaar geteisterde , lan- 
den is in den laatsten t^'d nog aanmerkelijk verergerd. Op het eiland Banda 
is de Chinescho kamp verbrand, 't geen eene schade van meer dan ƒ200,000 
veroorzaakt. Te Menado beeft een felle brand in het fort gewoed. Op 
Ambon heerschen de pokken met zulk eene hevigheid, dat er reeds onge« 
veer 500 personen aan bezweken zijn. Op de eilanden Ternate en Tidore 
hebben zware aardbevingen de vreesseiykste verwoestingen aangerigt. Op 
Tidore werden er 32 menschen door gedood en werd een aantal hnizen 
ingestort , zoodat de bevolking buiten hare woningen in pondok's (opgesla« 
gen hutten) haar verblijf heeft moeten nemen. Op Ternate z\jn alle huizen 
onbewoonbaar geworden en een paar huizen totaal ingestort. De kratons 
(paleizen) van de sulthans van Ternate en Tidore, die bij de groote aard- 
bevingen in 1840 gespaard bleven, zgn thans overal tot in de fundamenten 
diep gescheurd ; qpk zg en hunne geheele hofhouding hebben zich in kleine 
bamboezen hutten moeten vestigen. De schade wordt op ƒ 50,000 geschat. 
Daarbij is het niet te voorzien, wat er nog gebeuren kan, daar de aard- 
schuddingen in meerdere of mindere mate blijven voortduren. 

Voeg by dit alles nu nog eene der verschrikkelijkste volksrampen, die 
in zoo vele streken van den Archipel schrik en ontzetting verspreiden en 
de bloedigste tooneelen van moord en roof aanrigten ; voeg er bij , dat de 
seeroovers dit jaar, in de wateren van Menado en Batjang, op eene schrik- 
barende wijze hebben huis gehouden , en gy zult u eenig denkbeeld konnen 
vormen van de ellende, die in dit gedeelte van den Indischen Archipel 
heerscht. Wel heefk onze nieuwe Gouverneur, de heer c. f. qoldmah, 
strenge maatregelen tegen hen genomen, maar de middelen | waarover h^ 
te beschikken heeft, zijn niet groot. 

Gel\jk a bekend is, was men 9 onder de leiding van denzelfden heer 
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GOLDMAN 9 toen nog resident van Ternate» begonnen met het openen Tan 
kolenin\joen op het eiland Batjang. Maar zie, juist op bet oogenblik , dat 
alle voorbereidende werkzaamheden waren afgeloopen en men zon beginoeo 
met de pat te metzelen en de kolenlaag op te sporen , is dat werk tii 
Gonvernementswege gestaakt. Eon geheel nieuw procédé zal nu worden 
aangevangen. De ingenieur de groot wil den grond boren , gel\jk bij de 
artesische putten geschiedt , een arbeid , die eenige jaren zal duren , terwijl 
op den aangevangen voet voortgaande , binnen eenige maanden het werk 
zou volbragt zijn." 



Onze lezers herinneren zich waarsch\jnlijk nog de twee brieven , die vy 
nu een jaar geleden uit Batavia ontvingen , over de zonderlinge wijte, 
waarop de levering van rijst en olie voor het eiland Banka aan de finu 
JOHK FBYC£ £K C^. werd uitbesteed. (Zie Tijdschri/t voor Neckrlandick 
Indië, 16de Jaargang II, 834 enz.). 

- Thans vernemen w\j , dat ditzelfde , voor den staat zeer bezwarende, 
kontrakt , op dezelfde voorwaarden , tegen het advies in van den raad vu 
Indië| voor een jaar is verlengd. Men ziet hierin te Batavia de voortdu- 
rende werking van eenen invloed i die reeds zoo dikw^ls de algemeeoe be- 
langen heeft opgeofferd aan die van familiebetrekkingen en vrienden, ea 
waaraan de tegenwoordige Gouverneur-Generaal, zonder het te weten, 
maar al tf zeer heeft toegegeven. 



In het Voorloopt^ verèlag van de Tweede Elamer over het XI^o hoofil- 
Btuk der Staatsbegrooting voor 1856, leest men het volgende: 

„Toenemend gaan op Java uitgestrekte landgoederen en andere vaste 
eigendommen over in handen van Chinezen. Men beschouwt dit als eei 
kwaad , al ware het alleen omdat de Chinezen , even als de Arabieren , 
niet aan de burgerlijke wetgeving , die in Nederlandsoh-Indië voor di 
Europeanen geldt , onderworpen z\jn.** 

Er is een , in onze oogen even groot kwaad , waarop men , by het on- 
derzoek in de afdeelingen der Tweede £amer , niet sohynt gelet te hebben. 
Immers het verschijnsel doet zien hoe langer zoo meer voor , dat in d« 
Ommelanden van Batavia rijke Chinesche huurders van landeryen och, op 
allerlei wijzen, onverschillig door welke middelen, in het bezit van »■ 
wah's trachten te stellen. Het gevolg daarvan is, dat de inboorlingen, 
vroeger sawah bezitters, langzamerhand daglooners (boedjang) en eindelyk 
vagebonden worden. Er bestaat niet alleen tegen dat koopen en verkoo- 
pen nergens eenig verbod , maar ook tegen de bedriegergen en knevoIarDeoi 
waarvan de afstand der sawah'a dikwijls het gevolg is, schijnt met de 
bestaande bepalingen weinig te doen. 't Is waar , men kan den Cbinezes 
in de Ommelanden het verblijf ontzeggen, wanneer zy door hun gedrag 
daartoe aaalcidiog ge^en, maar past men dien maatregel op dezen of g^ 
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Ben toe, dan zendt b\j e^oe handlangersi die 't zelfde doen 't welk men hem 
in persoon belet. 

Om al deze redenen schgnt het wenschelijk, dat bet Gonvernement met 
ernst z\jne aandacht op deze gewigtige aangelegenheid Testige, en nemen 
w\j de vryheid daartoe deze regelen te Bchrijven. 

o. z. 



Naar w^ vernemen is aan den gewezen iospektenr van financiën den 
heer o. tah bbes , en aan den resident van Samarang den heer potter , 
de gewigtige taak opgedragen om eene instrnktie zamentestellen omtrent 
het inlandsche bestnar , als een gevolg der bepalingen , voorkomende in 
het nienwe, by de wet vastgestelde, Reglement op het beleid der regering 
van Nederlandsch Jndië. 

Wij verheugen ons, dat de keuze van den Gouverneur-Generaal , voor 
dezen hoogst belangrijken arbeid, op die beide heeren is gevallen. Niet 
alleen gelooven wy, dat z\j daarvoor in allen deele berekend zyn, maar 
wij meenen reden te mogen hebben , om te verwachten , dat in hun werk een 
milde geest zal doorstralen, overeenkomstig met de eischen van het stand- 
punt, waarop zich tegenwoordig de Javaansche maatschappü bevindt. 



In de „Handelingen der een en veertigste algemeene vergadering van 
het Nederlandsche B\}belgenoot8chap , gehouden te Amsterdam, op den 9den 
Augustus 1855" worden ons eenige zeer wetenswaardige bijzonderheden 
medegedeeld , omtrent de werkzaamheden van den heer neubronneb tan 
DER TUüK ter Westkust van Snmatra. Hg is, sedert eenige jaren, werk- 
zaam ter voorbereiding van de overzetting des Bybels in de taal der Ba- 
tak's, en heeft reeds eene proeve vervaardigd van eene Bataksche gramma- 
tica, een groot gedeelte van een woordenboek der Bataksche taal gereed 
gemaakt, en vertalingen geleverd van eenige gedeelten der Heilige Schrift. 

In zgne onmiddellgke nabgheid was sedert eenigen tijd werkzaam een 
Boomsoh Catholiek zendeling, de heer de hbssele, en beiden hadden met 
elkander eenen aangenamen omgang. Beiden werden door eene hevige ziekte 
aangetast*, maar terwgl de heer tan der tuuk herstelde, bezweek de heer 
DE HBSSELE oudcr 't gcwcld der kwaal. Zie hier , wat de eerste over den 
laatste schrgft : „ Hoeveel men in hem verliest behoef ik niet te zeggen* 
In het hartje van Mandheling gevestigd , alwaar de Islam nog niet is 
omhelsd, had hg, zoo al geene bekeerlingen gemaakt, althans den Batak 
van den Islam kunnen terug honden ; want deze neemt den Islam dikwyls 
aan uit behoefte aan zekere hoogere beschaving, die sedert onze vestiging 
in zgn land bg hem is ontstaan. Daarbg denkt hg , dat wg hem als Ba* 
tak (Heiden) minachten, en 't ware zeer noodzakelgk, dat men hem van 
dit denkbeeld afbragt, door in meer intieme aanraking met hem te treden. 
'tWaa vooral daarom, dat het verbigf vanDs hessele zeer weldadig op den 
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Batak werkte* Mogt het zendelinggenootschap maar spoedig beacbaafde 
en goed onderwesen zendeÜDgen op Terschillende punten van Mandheliog 
detacheren , als te Siaboe , te Baroe , in het Pakantaasche enz." 

Zoo ver de heer neubronneb van deb tuuk. Het berigt ia belangrijk, 
omdat men met genoegen ontwaart, dat althans in Indië die rampzalige 
godsdiensthaat nog niet is doorgedrongen , en dadr een Boomscb Catho- 
Hek geestelijke en een afgevaardigde van het Nederlandsch Bybelgenootschap 
in vrede en eensgezindheid nevens elkander arbeiden, en zich in de goede 
resultaten van elkanders werk verblijden. Maar vooral ook opmerkelijk is 
het berigt, omdat er op nienw uit blykt, dat ook de Batak's, gelyk meer 
volkeren van den Indischen archipel, in een toestand verkeeren van behoefte 
aan wat beters en hoogers, dan de verouderde godsdienstvormen , die sg 
thans bezitten, hun aanbieden, 't Is dus volstrekt noodzakel^k, dat mes 
de inspanning van alle krachten door Nederland in die behoefte worde 
voorzien: want anders zal een ander element daarvan partij trekken, 
't welk de Christelijke beschaving zeer zal tegenwerken. 

Reeds nu maakt dat element groote vorderingen onder diezelfde Batak^a. 
De heer van deb tduk deelt daarvan treffende byzonderheden mede. De 
Islam breidt zich onder de Batak's meer en meer uit , „ een voortgang" , 
't zyn de eigen woorden van het verslag van 't Bybelgenootschap , „door 
ons Gouvernement aldaar maar al te zeer, z|j het dan ook onwillekeurig, 
bevorderd. Op de Gouvernementsscholen is het onderwijs in het Maleisch 
aan Maleische, dat is Mohammedaansche , schoolmeesters toevertrouwd, 
die , natuurlijk , bij gebrek aan eenig toezigt daarop , niet nalaten bij hun 
onderwgs hunne leerlingen de beginselen der Mohammedaansche godsdienst 
in te prenten , hen Arabische gebeden van buiten te doen leeren , ja zelfs 
gedurende de Mohammedaansche vastenmaand die leerlingen dwingen de 
vasten mede te houden." 

Inderdaad het wordt tyd, dat dit misbruik worde belet, en in deze 
dringende behoefte worde voorzien, 't Is een nieuw bewys , dat het Gou- 
vernement niet bij msgte is, om alléén den pligt te vervullen, die op 
Nederland rust, en dat alzoo de geest van uitsluiting, die in het oienwc 
Reglement op het beleid der Begering van Nederlandsch Indië is nederge- 
legd , zeer nadeelig werkt. 



Wij ontvingen dezer dagen de volgende opmerking, waaraan wjj eene 
plaats in dit Tijdschrift inruimen, zonder ons voor de juistheid der be- 
schouwingen verantwoordelijk te stellen. 

„Is het niet vreemd en opmerkelijk, dat voor alle betrekkingen in ^ 
Oost-Indiën, zoo als aan regtsgeleerden , geestelgken, onderwijzers, inge- 
nieurs , ambtenaren , opzigters van de bosschen , officieren , militaire ge- 
neeskundigen , enz., vrije overtogt en nitrustiogsgelden worden gegeven? 
alleen de burgerlijke geneeskundige is hiervan uitgezonderd. Dit mag dan 
ook wel de reden zyn, dat er geene Medioinae doktoren derwaarts ver* 
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trekken. Het 'gevolg hiervan is, dat ia de behoefte aan geneeskundige 
halp in Indië zelf moet voorzien worden ; en hoe geschiedt dit dan ? De 
een of ander officier van gezondheid , zelfs der derde klasse , die als kwee- 
keling aan de school voor militaire geneeskundigen te Utrecht, op 's lands 
kosten z\jne opleiding genoten heeft, neemt zijn ontslag en vestigt zich in 
de eene of andere residentie ; of wel een scheepsdoktor , die gelegenheid 
heeft om van zyn schip ontslagen te worden , of door ziekte achter is ge- 
bleven , tracht op Java zich te vestigen , waartoe hem meestal de magtiging 
verleend wordt. Zou het dus niet verkieslijker z\jn, dat het Gouvernement , 
als daaraan behoefte bestaat, eenige Medicinae doktoren, Nederlanders, 
tevens in de heel- en verloskunde gepromoveerd, naar Indië zond, en dit 
wel op dezelfde voorwaarde als alle andere ambtenaren , namelijk met vrijen 
overtogt en uitrustingsgelden ? Wanneer nu deze doktoren zich bovendien 
aan de akademie op de botanie en mineralogie hadden toegelegd , zouden 
zij in het vervolg belangrijke diensten aan de wetenschap en het vaderland 
kunnen bewijzen." 



K 



